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    Пролог

    Март 2011 года

    Рост вроде соответствует. Возраст – несомненно. Что касается внешности, трудно сказать наверняка. Старый Симон снял трубку и со всеми необходимыми предосторожностями, чтобы не слишком обнадеживать, сообщил:

    – Возможно, у меня есть след.

    Голос пожилой дамы на другом конце провода прозвучал не громче вздоха:

    – Камилла?

    – Не могу утверждать, мадам.

    Перед тем как повесить трубку, Симон назвал своей собеседнице время и место встречи в морге парижского Института судебно-медицинской экспертизы.

    * * *

    Девушке, которую обнаружили полуголой, без признаков жизни и документов, в сквоте коммуны Ле-Лила департамента Сена-Сен-Дени, было, скорее всего, лет двадцать. Самое большее. При вскрытии доктор Леа Маркан одним легким, почти как ласка, движением скальпеля сделала разрез от основания шеи до лобковой кости. Внутри вскрытого тела явственно просматривались последствия чрезмерного употребления алкоголя и наркотиков, а также результат сексуальных отношений настолько жестоких, что невозможно предположить, будто они были по взаимному согласию. За всю свою карьеру судмедэксперта никогда раньше доктору Маркан не случалось употреблять термин «сильная изношенность промежности». Как можно до такого дойти? Какие зверства бедняжке пришлось вынести, чтобы между вагиной и анусом буквально не осталось перегородки?

    Леа взяла испачканные руки убитой в свои, коснулась ее волос, затем кончиками пальцев провела по ранам на ее лице. И оглянулась: вообще-то, так не делается. Сняв латексные перчатки, Леа повторила свой жест. Она позволила себе дойти до худшего порока профессии – сострадания.

    И вот, по чистой случайности прочитав, что через несколько дней в расписании Института назначено опознание членом семьи, Леа Маркан захотела обеспечить его проведение лично. Патологоанатому вовсе не обязательно присутствовать, но она настаивала. Ради нее самой. И ради Нее тоже.

    * * *

    Когда с тела снимают простыню, реакции бывают разными и непредсказуемыми. От безголосого страдания, которое пронизывает человека и отнимает все силы, так что остается лишь грохнуться в обморок, если только сама земля не разверзнется под ногами, до гнева и слепой жажды отмщения, когда человек только и ищет, на ком бы их сорвать. От шумного и слезливого горя до раздражения и безучастного спокойствия, которое сулит сильнейшие потрясения.

    Патологоанатом увидела троих посетителей. Никого из них она не узнала и сделала вывод: тот, что на полторы головы выше остальных, с выправкой отставного рестлера, и есть сотрудник уголовной полиции. Он был немногословен.

    – Лейтенант Матиас Обен.

    – Здравствуйте, лейтенант. Доктор Маркан. Капитан Кост разлюбил нашу службу или вы наказаны?

    – Просто мне хотелось бы завершить это дело. Капитан велел передать вам привет.

    Обойдемся. Хотя жаль, она бы предпочла Коста с его сдержанным взглядом голубых, немного грустных глаз.

    Она представилась родственникам – сначала пожилой даме в инвалидном кресле, затем молодому человеку, который его катил, – и пригласила их пройти за ней в морг. Молчаливый полицейский последовал за ними тенью.

    * * *

    Они спустились в подвалы Института, где Леа открыла двери в холодное и тихое просторное помещение, которое чем-то напоминало камеру хранения: ряд за рядом квадратных дверец со стороной сантиметров семьдесят. За каждой дверцей – история жизни и ее конец. Неоновые лампы защелкали и осветили морг. Уточнив регистрационный номер в своем списке, Леа открыла дверцу одной из четырехсот пятидесяти холодильных камер, за которой находилось тело 11-1237, и вытянула поддон на колесиках, где под белой простыней угадывалась человеческая фигура.

    Вопросительно взглянув на членов семьи и заметив в их глазах страх, Леа мгновение подождала, положив руку на ткань, затем осторожно откинула простыню, предъявив им только изувеченное лицо.

    Сопровождающий родственников представительный полицейский несколько минут назад попытался их предупредить. Им предстояло увидеть тело наркоманки, которая, возможно, была их дочерью и сестрой, но, бесспорно, изменилась, истаскалась и постарела от маргинального образа жизни. Он предпочел обойтись без упоминаний о сексуальном насилии – эти уточнения не так уж необходимы, пока тело официально не опознано. Однако никакое предупреждение и никакая подготовка не смогли избавить посетителей от приступа тошноты, накатившей, когда лицо было открыто.

    Мать, пленница своего инвалидного кресла, оперлась руками на подлокотники и поднялась, как могла, на слабых ногах. Ее голос, властный и, несмотря ни на что, сдержанный, заверил, что это не ее дочь. Сын не издал ни звука. Лицо девушки было настолько опухшим, что ошибка была вполне возможна. Тогда судмедэксперт сдвинула простыню, полностью открыв труп, покрытый синяками, царапинами, плохо зажившими ранами и черными воспаленными лунками – следами множества уколов. Пожилая дама стиснула руку сына и еще увереннее, будто смирившись, снова заявила, что лежащая перед ними особа – не их Камилла. Не отходивший от нее сын приоткрыл было рот, но его слова так и остались непроизнесенными: из его уст раздался лишь вздох.

    Доктор Леа Маркан знала, что набор реакций тех, кто оказался перед трупом, бесконечен. Тем не менее она не удержалась и поспешно прикрыла обнаженный труп, с которого молодой человек не сводил пристального взгляда с оттенком какого-то нездорового интереса. Особенно если учесть, что он уверял, будто не узнаёт покойную.

    Полицейский, стоящий в сторонке, вынул из кейса бланк протокола, поставил галочку напротив «опознание отрицательное» и попросил обоих посетителей подписать. А ведь он надеялся, что сможет дать семью этой безымянной. Затем он предложил даме с сыном проводить их, от чего оба вежливо отказались.

    * * *

    Даже в такси, которое везло их домой, на возвышенность Сен-Клу, они не обменялись ни единым словом. Мать не признавала за собой никакой вины. Она действовала ради блага семьи, за которое заплатила бы даже ценой своей души, если придет день, когда Господь ее в этом упрекнет.

    * * *

    Скорчившись, сын полностью сосредоточился на своем дыхании. При каждом повороте такси он опасался, что его вывернет на кожаные сиденья. С трудом сдерживая тошноту, он ощущал, как силы покидают его, руки и ноги немеют, что всегда предшествовало недомоганию. На мгновение он отключился, и ему потребовалось некоторое время, чтобы вспомнить, где он находится и что здесь делает.

    * * *

    Камилла. Он тоже ее узнал. Свою Камиллу. Свою почти сестру. Он узнал ее и промолчал.
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    Среда, 11 января 2012 года

    Кост открыл один глаз. На подушке, которой он не пользовался, завибрировал мобильник. Кост сощурился, чтобы посмотреть, сколько времени. 04:30 утра. Еще не приняв вызов, он уже знал, что где-то кого-то убили. На свете не существовало иных причин будить Коста среди ночи.

    * * *

    Прислонившись к холодильнику, на котором уже грозил отклеиться стикер «купить сахару», он, морщась, выпил горький кофе и в тишине кухни взглянул на спящие здания. Во всем квартале горело только его окно: выходит, нынче утром он один удосужился осветить город. Он проверил на поясе пистолет, натянул свитер и бесформенное черное пальто, сунул в карман ключи. Служебный «Пежо-306» боялся холода и отказался заводиться. Этим утром они с Виктором Костом оба были полумертвыми. Немного подождав, Кост прикурил, кашлянул и попробовал снова. После нескольких неудачных попыток мотор прогрелся; пустые улицы предстали перед Костом вереницей красных огней светофора, на которые он осторожно проехал, после чего выбрался на Третье департаментское шоссе.

    Четыре бесконечные серые полосы, будто копья, вонзались в сердце пригорода. Частные дома постепенно сменялись многоэтажками, а те, в свою очередь, небоскребами. Кост отводил взгляд при виде бесконечных цыганских лагерей и трейлеров, жавшихся друг к другу вдоль пригородных железнодорожных линий. Белье развешено на просушку прямо на оградах, за которыми обитает та часть населения, которую ты не умеешь ни любить, ни ненавидеть. Когда он проезжал мимо межмуниципальной свалки и ее испарений в двух шагах от первых жилых домов, пришлось закрыть окно. Вот до какой степени уважают Девяносто третий департамент[1] и его граждан: вываливают им под нос тонны мусора. Подумать только, что было бы, если бы все это предложили историческому центру столицы, как говорится, intra muros[2]. Просто чтобы посмотреть на реакцию парижан. Разве что у бедных и иммигрантов не так хорошо развито обоняние… Теперь осталось миновать бесконечные парковки предприятий и строек, не забывая все время здороваться с одними и теми же рабочими без документов, которые столпились в ожидании служебной развозки. И попытаться, особо не впадая в уныние, войти в этот новый, только начинающийся день.
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    Пантен

    05:15

    Заброшенные склады Уркского канала. Раскинувшись на тысячи квадратных метров, будто брошенная людьми деревня, из года в год они дожидались сноса. Ряд пустых ангаров, которые в тридцатые годы принимали грузы с курсирующих по каналу торговых барж. От того времени остался только ржавый железный монстр с разбитыми окнами и заколоченными дверями.

    Мелкий дождь сделал это место совсем негостеприимным.

    * * *

    Кост приподнял желтую ленту периметра безопасности с надписью «Полиция», предназначенную для того, чтобы преградить путь зевакам, чье появление в этот час было маловероятным. Он достал удостоверение и предъявил его полицейским в форме. Ронан, мотоциклист из его группы, раздавил сигарету, поприветствовал его и протянул фонарь «маглайт». Буркнув ответное приветствие, Кост направил луч света на ржавую железную дверь, отделявшую его от места преступления.

    Прежде чем дверь с протяжным скрежетом подалась, пришлось толкнуть ее несколько раз. Кост шагнул вперед, за ним двинулся Ронан. Поднявшись по лестнице – ее крутизны хватило, чтобы напомнить, что ему скоро сорок, – он оказался в помещении, которое в темноте казалось бесконечным. Он посветил фонарем, но увидел только стоящую в воздухе пыль. Неизвестно откуда вынырнул полицейский:

    – Вы из уголовной полиции?

    – Капитан Кост. Что скажете?

    Указывая ему дорогу, тот ответил:

    – Шум поднял ночной сторож, то есть его собака – она залаяла. Тогда он оторвал задницу от стула и пошел глянуть. – Флик отступил в сторону. – Осторожно! Там яма. Так вот, он, значит, пошел глянуть и нашел здесь вот его, мертвеца…

    Ронан вполголоса отметил, что рапорт весьма добросовестный, очень информативный. Флик обиделся и ушел. Кост с напарником оказались одни перед черным гигантом метра два ростом, который сидел на полу, словно нависая над самим собой, вытянув руки вдоль тела и уронив голову. На его ослепительно-белом свитере, прямо посреди груди, зияли три отверстия, окаймленные почерневшей кровью.

    Несколько мгновений полицейские молча постояли перед трупом, странным образом ощущая себя живее, чем обычно.

    – Ронан, берешь на себя флика, которого взбесил, и выжимаешь из него более подробный отчет, затем передаешь по рации, что нам требуется служба криминалистического учета и медик. И попроси у них прожекторы. Чем мощнее, тем лучше.
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    Вдоль склада змеился бесконечный удлинитель, питающий две направленные на неподвижное тело галогеновые лампы. Сэм, последний новичок в группе Коста, регулировал высоту прожекторов. С виду слишком тощий и хрупкий, он производил впечатление человека, поступившего на работу в полицию по ошибке. Или случайно. Долговязый, он постоянно озирался. И смотрел куда угодно, лишь бы не туда, где находился изрешеченный пулями труп – огромный, освещенный, будто рок-звезда.

    – Ну и видок у тебя, Сэм. Краше в гроб кладут.

    – Да пошел ты, Ронан, и без тебя тошно. Серьезно, Кост, ты же знаешь, что я такое не люблю. Я могу посмотреть, нет ли где-то здесь камер видеонаблюдения, опросить соседей, за кофе сбегать. Вообще что угодно.

    – Видеонаблюдение – это дельная мысль. Соседние улицы тоже осмотри. А ты, Ронан, садишься на мотоцикл и отправляешься с ним. Будем исходить из обычного принципа, что преступник – или преступники – попытались схитрить и не завалили этого типа возле своего логова. Найдите все возможные входы и выходы. Черного такого роста на спине не утащишь; ищем легковушку, грузовичок, короче, любую машину. – Кост схватил рацию. –  Обен, ты где?

    Прием в огромном железном ангаре был просто отвратительным; потрескивающий голос изрыгнул нечленораздельный ответ. Кост глянул на рацию и попытался припомнить день, когда она работала нормально. А затем достал мобильник:

    – Обен, ты где?

    – Подъезжаю вместе с дежурным врачом, нам еще три минуты. Врач до утра останется со мной.

    * * *

    Сотрудники службы криминалистического учета оккупировали все вокруг. Над трупом трещали фотовспышки, то и дело на мгновение расцвечивая место преступления яркими красками. Взятие биологических образцов, сбор, помещение в пакеты и опечатывание вещдоков: окурков, бутылок и всевозможных обломков, какие только могут валяться на полу заброшенного ангара. Стандартная процедура. Действия сотрудников отдела криминалистики, в стерильных белых комбинезонах, с тщательно закрытыми волосами и ртами, чтобы их собственная ДНК не загрязняла образцы, напоминали хорошо срежиссированный балетный номер. Они двигались, не обращая никакого внимания ни на великана, находящегося в центре их манипуляций, ни на причины, по которым его убили январским утром.

    * * *

    Один из экспертов погасил оба галогеновых светильника и с помощью ультрафиолетовой лампы обследовал границы места преступления. Водя голубоватым лучом по каждому квадратному сантиметру, он искал следы крови и прочих биологических жидкостей. Затем переключился на проявитель «Блюстар» – распылил его вокруг трупа, но безрезультатно: комната по-прежнему была погружена во мрак. К Косту обратился руководитель бригады криминалистов – с пышной бородой, строящий из себя старомодного профессора и получивший от коллег кличку Недотрога.

    – Никакой люминесценции, никакой крови. Твой парень умер не здесь, сюда его просто перевезли. Мы закончили, можете лапать что хотите.

    * * *

    Как раз когда криминалисты закрывали свои чемоданчики, Обен припарковал машину возле ангара и разбудил храпевшего с открытым ртом врача:

    – Приехали, док.

    Даже еще не открыв глаза, тот принялся ворчать:

    – И вы приволокли меня сюда, чтобы подсунуть мне труп? Как же вы все меня достали!

    – Ты говоришь так же скверно, как флики, док.

    * * *

    Поначалу, заметив Матиаса Обена, Кост решил, что врача тот по дороге потерял; потом, впрочем, обнаружилось, что врач прячется у Обена за спиной. Матиас Обен затмит кого угодно. Нормандский шкаф, высокий и прямой, как небоскреб, с изуродованной и усталой физиономией, как у Лино Вентуры[3], когда тот начинает злиться. При первой встрече Кост ни за что не поверил бы, что этот человек станет одним из немногих, кому он будет доверять. Десять лет в Девяносто третьем департаменте, со всеми заморочками, которые из этого следуют.

    – Привет, Виктор, – хриплым голосом поприветствовал его Обен.

    – Здравствуй, Матиас. Здравствуйте, док.

    – Ну и где ваш приятель?

    – Это единственный мертвец в помещении, и мы специально расставили вокруг него лампы, чтобы вы его случайно не проглядели.

    Врач присел перед трупом на корточки, отметив, что даже в сидячем положении великан выше его ростом.

    – Ишь ты, какой здоровенный…

    – Да и наплевать – вы, главное, скажите: он мертвый?

    Эскулап перешел на профессиональный тон:

    – Разумеется. Смерть реальная и окончательная, на свитере множественные следы от пуль, вследствие чего причина смерти не представляется мне естественной. Я выдаю судебно-медицинское свидетельство[4], чтобы вы смогли распотрошить его на вскрытии. О том, чтобы притронуться к нему хоть пальцем, не может быть и речи – для этого еще слишком рано, я отправляюсь досыпать. Пришлете мне судебный запрос.

    Врач развернулся, но наткнулся на стоящего у него на пути Обена.

    – Может, все-таки пощупаешь ему пульс, чтоб уж наверняка?

    – Твою мать, да у него три здоровенные дыры на пропитанном кровью свитере. И вот уже много часов он не шевелится. Вам этого что, недостаточно?

    Обен не шелохнулся. Убедительно. Врач натянул латексные перчатки и приложил два пальца к груди убитого над аортой.

    – Ничего, никакого биения. Теперь довольны? Я могу идти или вы еще хотите, чтобы я проверил, есть ли у него все прививки?

    * * *

    Пока Кост набирал круглосуточный номер суда, чтобы проинформировать дежурного судью, Обен проводил его наружу.

    – При нем никаких документов, обнаружен охранником в три часа ночи, предположительно убит из огнестрельного оружия. Врач предоставил нам судебно-медицинское свидетельство, вам остается только назначить вскрытие… спасибо… если появится что-то новое, обязательно будем держать вас в курсе дела.

    Он наблюдал за сотрудниками похоронной службы, которые с трудом застегивали молнию на черном мешке, коротковатом для этого огромного тела. На своем веку Кост перевидал столько покойников, что во время любого вскрытия мог бы спокойно лакомиться мороженым. Так что он без особых переживаний смотрел, как удаляется его новое расследование, упакованное для морга.
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    Доктор Леа Маркан, судебно-медицинский эксперт Института судебно-медицинской экспертизы, была для Коста загадкой. Дочь директора парижской частной клиники, она предпочла иметь дело с мертвыми, чем выслушивать жалобы живых. Кост знал ее только в белом халате, с забранными назад рыжеватыми волосами и светло-зелеными глазами за стеклами тонких прямоугольных очков. Ее простодушное улыбающееся лицо никак не соответствовало ее способности меньше чем за минуту распилить череп или обеими руками вытащить кишки. Поэтому он часто пытался представить себе, как бы она выглядела с распущенными волосами и чуть меньшим количеством крови на одежде.

    Особенность их отношений состояла в том, что встречались они лишь вследствие подозрительной смерти, и каждый раз Кост пользовался случаем, дабы удостовериться, что за прошедшее время у нее на пальце не появилось обручального кольца.

    Этим утром они шли рядом по одному из длинных коридоров Института.

    – Есть у вашего клиента какая-нибудь история?

    – Ну да, история субъекта, обнаруженного этим утром мертвым на складе с тремя пулями на уровне груди.

    – Сведение счетов?

    – Почему бы и нет. Остальное расскажете мне вы.

    Судмедэксперт прикоснулась карточкой к магнитному замку прозекторской.

    * * *

    Под холодным светом неоновых ламп тело гиганта стало серым. Его ноги оказались куда длиннее патологоанатомического стола. Леа Маркан надела хирургическую маску и, немного помолчав, сделала серию снимков.

    – Ну что же, начнем с того, что срежем с него одежду и осмотрим огнестрельные раны.

    Она приподняла за край пропитанный кровью свитер и разрезала его от низа до воротника. Не сводя с нее глаз, Кост достал тигровый бальзам и нанес себе на верхнюю губу. Через десять минут здесь станет невозможно дышать.

    Леа без усилий отлепила одежду от кожи и несколько раз с недоверием провела рукой по не тронутой смертью груди. Никаких дырок от пуль. Ни малейшего следа.

    – А ваш парень быстро поправляется.

    Кост приблизился. Удостоверился. Испустил долгий вздох. Посмотрел на судмедэксперта. Он пришел в ярость. И поступил как обычно. Самым простым образом.

    – Три дыры на свитере, соответствующие раны отсутствуют, выходит, свитер ему надели…

    После чего продолжил свои размышления молча.

    – Как же я это ненавижу, – сказала Леа Маркан.

    – Что именно?

    – Вы начали выдвигать гипотезу, а заканчиваете ее у себя в голове.

    – Прошу прощения. Я подумал, что, если наш неизвестный погиб не от пуль, вам придется искать другую причину смерти… а мне – раскапывать все, что касается свитера.

    Она закончила снимать с трупа остатки одежды и сделала еще одну серию фотографий.

    Мирный. Такое впечатление производил он, полностью раздетый и с закрытыми глазами.

    Однако его ночь, судя по всему, прошла не так уж и мирно. Раз сто стянутый шпагатом у самого основания, его член напоминал какой-то черный увядший овощ. Судмедэксперт приблизилась и поправила защитные очки.

    – Виктор, по-моему, у него отсутствуют яйца. – И, спохватившись, перешла на более подобающий тон: – Хирургический разрез, ампутация тестикул после лигатуры. Похоже, ему это не понравилось, раны нанесены ante mortem[5]. Это подтверждается использованием того, что представляется мне шпагатом для жаркого, наложенным вместо жгута у основания пениса.

    – Ничего это не подтверждает – это уточняет.

    – Что вы имеете в виду, Шерлок?

    – Те, кто это сделал, не только хотели, чтобы он был жив, пока ему их отрезают, но и чтобы он оставался живым и после. Яснее ясного.

    В уголках ее губ мелькнуло что-то вроде сдержанной улыбки: ей нравился проницательный ум полицейского. Леа продолжила обследовать каждый квадратный сантиметр трупа, а затем с помощью Коста перевернула его.

    – Трупное окоченение распространилось по всему телу. Хотя тело еще сохраняет некоторую гибкость, смерть наступила не раньше шести часов назад. Ослабление трупного окоченения, тело слегка прохладное. Я не вижу ни ран, ни других видимых повреждений. Сейчас поищу возможные подкожные кровоподтеки.

    Подкатив к себе инструментальный столик, она выбрала скальпель. Затем, прижав рукой левую икру трупа, сделала глубокий разрез во всю длину на коже и мышечной ткани. Мускул широко раскрылся, будто красный цветок.

    Тело гиганта сохраняло полную неподвижность; на его лице, сплющенном об стол, широко открылся один глаз.

    – Не вижу ничего из ряда вон выходящего, никаких повреждений.

    Патологоанатом наклонилась, крепко ухватила другую икру и таким же быстрым, точным движением разрезала и ее.

    Издав оглушительный, пронзительный стон, покойник приподнялся на локтях. Кост и молодая женщина оцепенели. Гигант вывернул шею и оглянулся на свои вскрытые икры, а затем на мужчину и женщину, застывших в полном ошеломлении. Он попытался встать, но снова рухнул, опрокинув столы с инструментами и медицинской посудой. Задребезжал металл, зазвенело разбитое стекло. Тяжело упав на пол, гигант цапнул первый скальпель, который оказался в пределах досягаемости, и взмахнул им перед собой. Кост выхватил пистолет, заслонил собой судмедэксперта и направил оружие на плечо неизвестного.

    Не в силах подняться, с трудом отталкиваясь руками, гигант отполз по залитому кровью белому кафелю и забился в угол, все так же сжимая скальпель. Он дрожал, блуждая по залу пустым взглядом. Кост сообразил, что выглядит смешно, держа на прицеле человека в шоке, и убрал пистолет.

    – Ничего себе, Кост. Как быстро поправляется ваш клиент.
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    Станция метро «Набережная Рапе» на берегу Сены, в нескольких метрах от Института судебно-медицинской экспертизы

    Метро несет поток вполне живых пассажиров – они едут мимо красного кирпичного здания, не задумываясь о трупах, которые лежат в морге, ждут, когда им придет время открыться в последний раз. Иногда исключительно на этой станции в воздухе висит тяжелый запах затхлости. Опознать его в состоянии только полицейские и врачи. Запах смерти. Врезавшийся в память, будто warning[6]. Танатоморфоз – нескончаемый хоровод этапов постоянного разложения. Смерть, охлаждение, окоченение, обезвоживание, синюшность, распад.

    Некоторые животные с самого рождения приникают к земле, чтобы прятаться в траве, избегая возможной встречи с хищниками. Это врожденное: инстинкт выживания.

    Вдыхая запах протухшего мяса, смешанного с кровью и экскрементами, наше бессознательное сразу определяет эту вонь как нечто неизбежное, незабываемое. Это врожденное: инстинкт смерти.

    Облокотившись на каменную балюстраду моста Морланд неподалеку от входа в Институт, Кост засмотрелся на замусоренную зеленую поверхность Сены. Чайки с грязными перьями спорили из-за каких-то отбросов, которые уносило течением. Он снова подумал о сцене на складах в Пантене и о том, что такое явно совершил психически больной, – это ж надо так исхитриться: кастрировать жертву, надеть на нее пробитый пулями свитер и отправить на вскрытие.

    Убийство – это удар ножом, выстрел или мощный свинг[7] металлическим прутом. Нечто внезапное, сделанное второпях, с минимумом преднамеренности. Часто убийство – это нечто бездарное. И уж точно не театрализованное.

    За всем этим Кост чуял приближающиеся неприятности.

    * * *

    Машина «скорой помощи» попыталась найти свободное место, чтобы задом припарковаться у дверей Института. Тело черного гиганта во второй раз проехало перед Костом – теперь чуть менее мертвое, чуть более наполненное внутривенным раствором. Его перевозили в отделение судебной медицины больницы имени Жана Вердье в Бонди. Кост бросил сигарету – она медленно закружилась и потухла, соприкоснувшись с водой. Вынув мобильник, он кратко изложил Обену, какой странный оборот приняло расследование.

    – Поставь-ка мне перед его палатой караульного, пока он не очнется. А я забираю его вещи и биологические образцы и отправляю все для сравнения ДНК. Шансов мало, но я сомневаюсь, что кровь на свитере принадлежала ему.

    – Вторая жертва?

    – Неплохое начало года.

    * * *

    Кост снова сел в машину. Через стеклянные двери Института он заметил судмедэксперта со стаканчиком кофе в руке. В другой у нее было несколько монет, которые она нервно запихивала в автомат со сластями. Она только что вскрыла живого человека, это ни в какие рамки не лезет. Похоже, объясняться ей будет нелегко.

    Надо бы к ней заглянуть. Поговорить. Извиниться.

    Но за что?

    Кост вздохнул и тронулся с места.
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    Бобиньи

    Полицейское управление

    Прямоугольный лабиринт из стекла и металла, с длинным крытым садом в центре. В цокольном этаже местное отделение полиции, занятое борьбой с ежедневными, почти привычными правонарушениями. Этажом выше управление безопасности, расследующее правонарушения средней тяжести. Чем выше, тем преступления серьезнее, и апогея они достигают на последнем этаже.

    Уголовная полиция Сена-Сен-Дени. Уголовка Девяносто третьего.

    Северное крыло – кабинеты отделов по борьбе с наркотиками, где постоянно витает запах недавно конфискованной конопли. Скользящий график, усталые физиономии, как у распоследних бомжей, так что не разберешь, где полицейский, где осведомитель. Чуть дальше финансовая полиция – там потише и уровень повыше. Они – единственные, у кого можно разжиться чаем. Их кабинеты украшают многотомные экономические дела на множество страниц. В глубине коридора – отдел расследований и розыска, там всегда кипит работа. Отдел специализируется на изнасилованиях и похищениях, на одно закрытое дело приходится два новых.

    Южное крыло – отдел по борьбе с бандитизмом и их знамя с черепом. Здесь расследуют ограбления, которые совершаются с помощью штурмовой винтовки или гранатомета. Чтобы сделать такое своей повседневностью, надо быть совсем безбашенным. Тогда череп в качестве эмблемы почти понятен. И наконец, обе группы по борьбе с тяжкими преступлениями, где встречаются все виды убийств Девяносто третьего департамента. Шесть кабинетов, разделенных внутренней гардеробной, где ждут своей очереди на просушку, чтобы затем быть опечатанными, окровавленные предметы одежды последних жертв. Обычно гардеробная полна, и нередко полицейские вывешивают рваный свитер или разодранную юбку сушиться за окошко.

    Пройтись по коридору уголовной полиции – значит столкнуться лицом к лицу со всем худшим, что таится в человеке.

    * * *

    В десятке метров от полицейского управления, прямо напротив, на пяти этажах и трех уровнях подвала располагается окружной суд Бобиньи. Здание построено в противоречивой эстетике лего.

    С одной стороны – полиция, с другой – правосудие. Бок о бок, в самом центре Девяносто третьего департамента, будто два боевых корабля, обращенные к волнам городских улиц, которые плещут вокруг, насколько хватает взгляда.

    * * *

    За дверью кабинета «Группа 1» Кост включил компьютер. Иконка электронного почтового ящика подпрыгивала. Отпечатки нашли своего владельца. Кост подключился к общему серверу, вошел в базу службы криминалистического учета и громко зачитал Обену рапорт об опознании.

    – Не знаю, сможешь ли ты прочувствовать иронию, но нашего великана зовут Малыш. Малыш Кулибали, родился в восемьдесят пятом. Стало быть, ему двадцать семь лет. У него есть «дом» в жилом комплексе «Поль Вайян-Кутюрье» в Бобиньи.

    Сидя за столом, расположенным перпендикулярно столу Коста, Обен в ответ на полученную информацию принялся истязать свою клавиатуру, копаясь в полицейской базе.

    – Есть. Малыш Кулибали. Ни регистрации, ни машины, ни свидетельства. А вот зато в СОВП[8] у него, наоборот, отличный послужной список. Пересылаю тебе его грешки юности. Имеется вооруженное ограбление, совершенное сразу после совершеннолетия. С две тысячи пятого специализируется на наркоте, за что и получает два года во Флёри[9], откуда выходит в две тысячи восьмом и исчезает с радаров до две тысячи десятого. В этом году он эффектно возвращается на сцену. Обвинение в изнасиловании, закончившееся отзывом заявления. Классика жанра.

    – Хорош, ничего не скажешь. Остается узнать, что он захочет сказать нам, когда проснется. А пока начинай работать с САС[10].

    Обен нахмурился. Его явочным порядком назначила ответственным за САС начальница отдела, получив приказ главного комиссара Стевенена, а тот, несомненно, был вынужден подчиниться вышестоящему начальству в ладно сидящем, сшитом на заказ костюмчике.

    САС – одна из самых мощных баз данных по преступлениям. Она собирает, анализирует и выискивает связи, чтобы определить сходство между расследованиями. Порядок действий, места, даты, преступления, описания и психологические портреты известных преступников. Если деяния представляются совершенными одним и тем же лицом или одной и той же преступной организацией, расследования объединяют и судья разрешает передать их самому квалифицированному полицейскому управлению. Изобретенная и введенная в употребление канадцами двадцать с лишним лет назад, программа САС в 2005 году наконец появилась во Франции, и в Девяносто третьем департаменте именно Матиас Обен впрягся в эту работу и теперь ищет подтверждения возникающим догадкам.

    Он запустил систему. САС поприветствовала его. Обен ввел свой регистрационный номер и код доступа. Экран вздрогнул, затем интерфейс распознал пользователя. Обен Матиас – MLE 46556X – SDPJ 93.

    – О’кей! Я ввел modus operandi[11] и первые описания… Если это бьется с каким-нибудь другим делом, аналитики нам завтра сообщат.

    * * *

    В кабинет вошли Сэм и Ронан, продолжая оживленный разговор, итогом которого стала мысль, что вести мотоцикл на скорости больше 140 километров в час по окружной дороге – настоящая глупость и что на такой скорости, вероятнее всего, избежать столкновения было бы трудно даже дроиду. Оба развалились на старом красном диване напротив столов Обена и капитана Коста.

    – Ничего нет – никакого видеонаблюдения, ни единого свидетеля.

    Сэм прибавил:

    – С другой стороны, я бы удивился, если б вышло иначе. Заброшенные заводы, да еще глубокой ночью… Добавлю еще, что Ронан водит как козел и я больше никогда не сяду с ним на мотоцикл. На такой скорости даже дроид…

    – Да мать твою, что тебя так пробрало на дроидов с самого утра? Вместо того чтоб умничать, лучше расскажи, что нарыл, гений ты наш компьютерный.

    Немного смущенный, Сэм начал:

    – Ладно, вы сейчас скажете, что я подросток, которому не хватает острых ощущений, но я покопался в Интернете. Знаете, что такое зомби?

    – Ты что, издеваешься? – вспылил Кост.

    – Погоди орать.

    Сэм вынул из рюкзака планшет, прокрутил текст и нашел нужный абзац:

    – В гаитянском вуду их называют живыми мертвецами. Эта религия распространена в Африке и Южной Америке. Я нашел это на сайте, который называется «Dark Refuge»[12]. Зомби – это бедная жертва жреца вуду. Жреца называют «хунган», он пичкает несчастных тетродоксином. Это наркотик, который находят в иглобрюхе или в тростниковой жабе; он подавляет ощущения и осознанную двигательную активность. В то же время жертва остается в сознании и продолжает слышать, что происходит вокруг. Такого беднягу хоронят, затем откапывают, и благодаря противоядию он выходит из летаргии, чтобы сделаться рабом. Дальше автор сайта рассказывает, что в двадцать первом веке еще существуют свидетельства использования рабов-зомби в фермерских хозяйствах.

    Коста это не слишком убедило, однако он сбавил тон:

    – Если не возражаешь, я взгляну на результаты анализов крови и, если все так и есть, оплачу тебе билет на Гаити.

    Ронан его поддержал:

    – Участвую в расходах.

    Кост обратился к Обену, смеявшемуся как-то делано:

    – И ты не будешь по ним скучать, когда переберешься в Анси?

    – Тебе прекрасно известно, почему я уезжаю.

    – Известно: семья. Да, это важно.

    – Да что ты-то об этом знаешь? – беззлобно укорил его Обен.
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    Кост оставлял за собой право ходить на вскрытия одному. Ронан, сверходаренный во всем, что касается отношений мужчины и женщины, быстро отметил присутствие некоего электричества между его капитаном и патологоанатомом. Лукаво улыбаясь и протягивая Косту телефонную трубку, он подмигнул, давая понять, что на том конце провода находится не кто иной, как доктор Леа Маркан.

    – Виктор?

    Не глядя на Ронана, Кост указал на дверь, и тот удалился, волоча ноги, как мальчишка, которого отправили спать, когда фильм еще не закончился.

    – Да, я вас слушаю.

    – Две новости. Во-первых, коммутатор Института буквально лопается от звонков: журналисты хотят больше знать о вернувшемся к жизни. Представляете, сколько неприятностей я огребу?

    – Мне очень жаль, но, честное слово, утечка не из моей команды. Я бы никогда не допустил, чтобы это коснулось вас.

    – Вам-то я верю, а вот в благоразумии своих коллег не уверена. Но прежде всего… меня беспокоят как раз завтрашние газеты. Такая антиреклама для нашей службы.

    – А вторая новость?

    – А, ну да, этот ваш парень просто нашпигован барбитуратами. В некоторых случаях это может привести к глубокой коме, которая характеризуется полной потерей каких-либо признаков неврологической деятельности и даже отсутствием мозговой активности. Пульс крайне слабый, его легко не заметить, чем можно объяснить ошибку первого врача, проводившего осмотр на месте. К тому же холодная погода и, по всей вероятности, недостаточное внимание, учитывая время суток и обстоятельства. Обнаруженная у него в крови мощная доза может вызвать гипертоническую кому, что я и приняла за трупное окоченение. Моя первая ошибка. Эти препараты к тому же вызывают переохлаждение, что я и приняла за температуру трупа. Ошибка номер два. Кост, этот ваш труп, будь он проклят, – ловушка, в которую я попалась, как девчонка.

    – Если это может вас утешить, вы не единственная, кому придется объясняться. Прекратите обвинять себя; вам принесли мертвого парня, и вы действовали как обычно.

    – Никогда нельзя делать вскрытие как обычно. Расскажите, что будет дальше, – мне, будь оно все проклято, хотелось бы понять!

    Кост задумался, ругается ли она так же во время семейных трапез.

    Мысленно он снова повторил предложение выпить вместе кофе в спокойной обстановке, а затем, не в состоянии построить фразу, отделался банальным «я вам позвоню».

    * * *

    Как он и ожидал, начальница отдела вызвала его к себе. Вися на телефоне и время от времени повторяя «да, месье», комиссар полиции М.-Ш. Дамиани знаком предложила Косту присесть. «М.-Ш.» Дамиани… так она всегда подписывала свою корреспонденцию. Наверняка считала, что Мари-Шарлотта – не то имя, которое подходит руководительнице двух групп уголовной полиции Девяносто третьего департамента по борьбе с тяжкими преступлениями. Сейчас она осеклась на полуслове:

    – Хорошо, месь… – и закончила вызов, как это только что сделал ее собеседник, не дав ей договорить.

    Немного смущенная, она выпрямилась:

    – Вы в курсе, что пишут в газетах?

    – Да.

    – Вы понимаете, что случай по меньшей мере… необычный… Шеф хочет как можно скорее получить информацию, чтобы прикрыться перед префектом. Очень, очень скверная история.

    Кост на ее месте добавил бы еще одно «очень». Она продолжила:

    – Какое пятно на репутации департамента! У нас ненормальный, который забавы ради истязает жертву, а заодно открыто насмехается над нами. Здесь не Голливуд, здесь департамент Сена-Сен-Дени.

    – Знаю. Вы так говорите, будто я каким-то образом замешан.

    – Я говорю так для того, чтобы вы как можно скорее разобрались с этим дерьмом и вернулись к нашим текущим делам. Я хочу в своем отделе спокойствия, а не кино.

    Коротко постриженные седые волосы и лицо, выдающее возраст хорошо за пятьдесят. Дамиани стремилась лишь получить следующее звание, накрутить себе пенсию и поселиться в доме, который построила для своей семьи, когда это слово еще имело смысл. Все, чего ей хотелось, – сдать пистолет, полицейский жетон и удостоверение, воспользоваться неотгулянными отпусками и осуществить то, что еще оставалось от ее замыслов. Так что история черного, который решил не умирать, не особо ее занимала.

    – А кровь на свитере его или это дополнительная неприятность?

    – Относительно результатов анализа ДНК мы ожидаем заключения из лаборатории.

    – Ладно, я сама их потороплю, завтра у вас будет ответ. А прежде разберитесь с этим типом, как только он очнется! Жду от вас правдоподобной истории и по возможности без привлечения третьих лиц.

    – Как и все мы, мадам.

    – Нет, Кост, уверяю вас, я больше всех.

    Кост счел, что это подводит итог разговору. Едва он поднялся, Дамиани уже отвечала на очередной телефонный звонок. На мгновение она задержала капитана:

    – Через два дня Обен уходит, а у вас будет новый лейтенант. Женщина. Я сохранила для вас ее резюме. Она еще слишком молода, чтобы занять пост оператора программы САС, но босс позаботится, чтобы для этого прикрепили еще кого-нибудь. – И, словно желая вооружиться против всех предстоящих сложностей, уточнила: – Виктор, не вы выбирали эту новенькую, но это не причина. Вы очень добры и воздержитесь от того, чтобы за три месяца мне ее испортить. Она едва закончила полицейскую академию. Скажем так: я прикрепляю ее к вам на испытательный срок. Держите Ронана подальше; никакого секса на службе, спасибо.
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    Последний этаж стеклянного лайнера. У себя в кабинете Стевенен, главный комиссар уголовной полиции Девяносто третьего департамента, пытался с минимальным ущербом выбраться из аналогичного разговора.

    – Некий Малыш Кулибали, месье. Он находится под хорошей охраной в больнице Жана Вердье; мои люди ждут его пробуждения, чтобы как следует за него взяться.

    – Взяться? А вы разве еще не взялись, Стевенен?

    Комиссар сдержанно вздохнул. Когда директор уголовной полиции в плохом настроении, лучше всего заткнуться. Он выслушал дальнейшее:

    – Никакой возможности действовать скрытно. Разумеется, газеты начеку. Ситуация достаточно безумная, чтобы вдохновить этих борзописцев. Заметьте, я их понимаю: случись такое где-нибудь не здесь, эта история меня бы почти заинтриговала. Но здесь она меня раздражает. Понимаете?

    – Понимаю, господин директор.

    – Кто этим занимается?

    – Кост и его команда. С лейтенантом Обеном, который уходит через два дня.

    – Знаю. Два года его заставляли бежать, как осла за морковкой; в конце концов надо суметь и отпустить его.

    – Вы уже подумали, кто его заменит в программе САС, месье?

    – Разумеется. Если бы мы рассчитывали только на вас… У меня есть человек, который справится. Он ждет, когда его задействуют.

    Остаток информации Стевенен почти выклянчил:

    – Могу ли я позволить себе спросить, кто? Пускай, по крайней мере, будет видимость, что эта идея исходит от меня.

    У директора уголовной полиции была репутация человека жесткого и не отличающегося деликатностью, манипулятора, который запросто может унизить, иногда и в открытую, умно и жестоко.

    – Мальбер. Я посылаю вам Люсьена Мальбера. Мой заместитель все уже объяснил ему в общих чертах, а вы поможете ему влиться в коллектив. Сможете изобразить участие в работе.
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    Закончилась среда, но состояние Малыша Кулибали все еще не позволяло его допросить. На следующий день, придя первым и воспользовавшись спокойной минутой, когда можно побыть одному, Кост уже принялся за вторую чашку кофе. Он рассеянно разглядывал приклеенный скотчем на кофемашину плакат благотворительной организации. Ассоциация помощи родителям детей-жертв. Ему с самым счастливым видом улыбался десяток лиц – детей, похищенных или без вести пропавших. Такой плакат непременно полагалось вешать в каждом отделении полиции во Франции на видном месте, чтобы прониклись все – и полицейские, и посетители. Кост представлял себе убитых горем родителей, которые в тишине пустой комнаты листают семейные альбомы в поисках самого похожего снимка, не в силах помешать себе выбрать самый красивый. Результат – неправдоподобная мозаика детских портретов, широко улыбающихся под словами «ПРОПАВШИЕ БЕЗ ВЕСТИ», набранными красными заглавными буквами. Кого угодно выведет из равновесия. Некоторые пропали настолько давно, что рядом с их фотографиями добавлены «состаренные» портреты, выполненные специалистами по возрастным изменениям лица. Виртуальное состаривание, которое, по их мнению, должно соответствовать тому, как эти дети выглядят сегодня. Кост по опыту знал: если начинаешь воображать, как меняется лицо исчезнувшего ребенка, надежды остается не так много.

    Из комнаты отдыха с тремя разрозненными стульями вокруг кофемашины он направился к себе в кабинет и, чтобы освободить место для чашки, сдвинул несколько папок к столу Обена, за несколько дней до его ухода уже опустевшему.

    А потом набрал прямой номер лаборатории. Ему ответила начальница Национального института криминалистики – судя по акценту, уроженка Перпиньяна.

    – Образцы крови принадлежат мужчине по имени Малыш Кулибали; полагаю, вы это уже знаете. А вот кровь на свитере не его. Сожалею, но у вас есть и вторая жертва.

    Кост закрыл глаза. Ну разумеется – иначе было бы слишком просто.

    – Уже фигурирующая в картотеке?

    – Да. Франк Самуа, родился пятнадцатого марта восемьдесят второго года. Высылаю вам отчет по почте.

    * * *

    Франк Самуа. Кост покопался в полицейской картотеке. Ничего серьезного. Мелкий барыга, торговля наркотиками по мелочи. По сравнению с обычными клиентами он почти заслуживал звания хорошего парня. В розыске не находился, в тюрьме никогда не был, счастливый обладатель красного «БМВ» 633-й модели производства 1982 года – года его рождения.

    * * *

    Таким образом, над божественной статистикой привидением витала вероятность наличия еще одного мертвеца. Комиссар Дамиани приняла новость довольно скверно, а Косту недвусмысленно было предложено пошевеливаться. Он отправил Сэма и Ронана проверить адрес хозяина залитого кровью свитера и велел Обену связаться с больницей имени Жана Вердье, чтобы узнать, как там Спящий Красавец.

    Слегка взвинченный дежурный интерн умолял их поторопиться: гигант проснулся и уже начинал буянить.

    * * *

    По дороге шуфы – стоящие на стреме наблюдатели на городских площадях – при приближении его машины, хотя та была без номеров, свистели, предупреждая дилеров о появлении полицейских. Мальчишки, ростом не выше почтового ящика, вопили:

    – Артена! Артена![13]

    Чтобы стоять на шухере, надо быть хорошим физиономистом. Но на этот раз определить двух сидящих на переднем сиденье «Пежо-306» несимпатичных типов было легко. Проезд на красный по мосту Бонди с его ватагой нищих калек. Мост Бонди, Двор Чудес.

    Они припарковались перед отделением судебной медицины и вошли в здание с облупленными стенами и драным линолеумом. Кост остановился возле затерянного в углу вестибюля газетного киоска.

    – Хочешь взять ему что-нибудь почитать? – пошутил Обен.

    Тот не отозвался. Его внимание сразу приковал к себе заголовок: «В парижском морге воскресают мертвые». Проиллюстрированный фотографией Института судебно-медицинской экспертизы на фоне угрожающе-мрачного неба, будто дом с привидениями. Кост подумал о Леа Маркан. Непременно надо ей позвонить.

    Конечно.

    Пока Обен предъявлял полицейское удостоверение в канцелярии, Кост пробежал глазами заголовки. Медсестра шаркающей походкой проводила их к палате 21, а затем, ни слова не говоря, развернулась и ушла.

    Лежа на животе, Малыш Кулибали встретил их появление ворчаньем, в котором Кост разобрал только слово «флик» и парочку ругательств вместо знаков препинания.

    Кост присел рядом с ним на кровать, на которой тот едва умещался.

    – Итак, тебя зовут Малыш Кулибали, тебе двадцать семь лет, твое игровое поле – жилой комплекс «Поль Вайян-Кутюрье» в Бобиньи, и вчера вечером… – Он поискал наиболее правильные слова. – …Тебя как минимум жестоко избили и покалечили. Это серьезно. Понимаешь? Знаешь причину?

    – Без понятия.

    – Без понятия – это не ответ. Ты знаешь, кто мог это сделать?

    – Знал бы – сам бы разобрался, уж не сомневайся.

    – Ну да, ну да, поборник справедливости. Знаешь Франка Самуа?

    – Никого я не знаю.

    – Однако на тебе был его свитер.

    На лбу у Малыша обозначились две глубокие морщины, позволяющие предположить, что гигант пытается размышлять. Это могло занять какое-то время. Прежде чем продолжить, Кост снял пальто и повесил на спинку кресла.

    – Я понимаю, что ты нас не особенно любишь, – это взаимно, уверяю тебя. Но мы с тобой оказались в ситуации, когда надо постараться. Тебе – постараться говорить со мной, а мне – найти мотивацию, чтобы расследовать преступление против тебя – грабителя, который переквалифицировался в наркоторговца. А серьезно, какой у тебя рост? Почти два метра? Как ты мог допустить, чтобы тебя похитили?

    Смирившись, Малыш на четверть развернулся к обоим полицейским:

    – Слушай, ищейка, я помню только три вещи. Первая – я занимаюсь починкой электричества у себя в кладовке. Там меня вроде бы огрели по затылку чем-то холодным. Больше ни звука, ни картинки. Вторая – я просыпаюсь. Я лежу на животе, не могу пошевелиться, у меня дикое похмелье. Вначале я подумал, что лежу в темноте. Услышал шаги. Посмотрел налево-направо и почувствовал ткань на коже. Они мне, суки, капюшон на голову нацепили. Я ощутил, как мне что-то обвязывают вокруг…

    Несмотря на рост и страховидную рожу, он, похоже, еще не был готов пережить эту историю заново.

    – …а потом я вырубился.

    – А третья?

    – Как ты, умник, наводишь на меня пушку в морге.

    – Ну да, признаюсь, ты меня слегка удивил. У тебя был с собой мобильник?

    – Скорее небо упадет на землю, чем я его тебе дам. Ты же сам говоришь, что я дилер. Где ты видел дилера, который бы так запросто отдал мобилу?

    – Да плевать мне на твои дела, я не из наркоконтроля, но, если бы у тебя был мобильник, можно было бы попробовать отследить путь, который ты проделал. А если его у тебя украли, мы бы узнали, где он сейчас, понимаешь?

    – Мобильник так и валяется дома. Я спустился в подвал без него.

    Кост обернулся к Обену:

    – Начинаешь допрос, побольше подробностей. Я зову остальных. Кроме того, мне нужен номер его дома с подвалом.

    Обен развернул кейс с ноутбуком и записывающим устройством.

    – Итак. Давай с самого начала. Имя? Фамилия? Дата рождения?

    * * *

    В вестибюле больницы, зажав телефон между ухом и плечом, Кост делал заметки. Ронан и Сэм отправились к Франку Самуа.

    – Он горе своей бедной матери, у которой живет в комплексе «Гагарин» в Роменвиле. Отдельная комната, какие-то шмотки, два-три шарика гашиша. Его мамаша одарила нас чашкой кофе и телефонным номером своего отпрыска, от которого ей столько огорчений.

    Уровень сопереживания Ронана никогда не превышал нулевой отметки.

    Оказавшись в своей стихии, Сэм сразу же запустил геолокацию – узнать, где находится телефон. Подробный список последних звонков и точный маршрут за последние несколько дней. Кровь у них в распоряжении уже была, дело оставалось за малым – найти ее хозяина.

    * * *

    Кост мерил шагами двор перед входом в больницу, когда его отыскал Обен:

    – Не хочешь наведаться в кладовку Малыша?
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    Жилой комплекс «Поль Вайян-Кутюрье», корпус F

    Чтобы попасть в большинство домов Девяносто третьего департамента, достаточно толкнуть дверь. Дом Малыша не составлял исключения. Вырванный из стены кодовый замок висел на электрическом проводе. Стекла в вестибюле разбиты, задвижка выломана, почтовые ящики в лучшем случае вскрыты, в худшем сожжены. Добро пожаловать.

    Во втором подвале в коридоре, больше похожем на тоннель, освещенном голыми лампочками, тут и там свисающими с потолка, они остановились перед кладовкой под номером 38. Кост ввел электронный ключ, который перед этим позаимствовал у вахтерши, и открыл дверь. Открывается налево, значит выключатель справа. Кост пошарил рукой по стене. Яркий свет явил взору нагромождение набитых одеждой картонных коробок и два велосипеда, придавленных остовом скутера.

    – Либо он успел все починить до своего похищения, либо здесь никакая починка электричества и не требовалась.

    Кивнув, Кост вышел из кладовки, чтобы обследовать следующие. В глубине коридора на двери под номером 55, кроме обычного замка, был еще и навесной.

    * * *

    Несколькими минутами позже появился Обен с фомкой. Навесной замок сдался почти сразу и упал на пол, затем электронный ключ открыл оставшийся замок. Свет внутри не включился. Кост зажег фонарь «маглайт» и, поставив его на пол, принялся считать: десяток использованных презервативов, несколько окурков от косяков, разрозненные упаковки пива в бутылках – в общей сложности на пару упаковок – и темно-желтый от грязи матрас без простыни.

    Обен зажег карманный фонарик.

    – Вот здесь – да, есть работа для электрика.

    Луч света отразился от серебристой поверхности. Обен нагнулся, подобрал три пустых блистера из-под лекарств, расправил их и прочел название:

    – Виагра и тадалафил. Действенно. Что правда, то правда: было бы стыдно ударить в грязь лицом перед приятелями.

    Кост смотрел с другой точки зрения:

    – Я вот думаю, у девчонки, которая попадет сюда, определенно нет ни единого шанса отсюда выбраться.

    – Отправим все презервативы на анализ ДНК?

    – Ага, по четыре сотни евро за анализ. Судья вряд ли станет выкидывать десять тысяч из национального бюджета ради притона в кладовке. А если попросить полицейскую лабораторию, результат будет через полгода. В любом случае нет доказательств, что существует хоть какая-то связь между Малышом Кулибали и кладовкой… – Кост немного попятился. – И кладовкой номер пятьдесят пять. Просто дело предстает в совершенно новом свете.

    * * *

    Выбравшись из подвала, Обен испытал все муки ада, пытаясь отделаться от вахтерши и ее списка несчастий. Мальчишки в вестибюле, гонки на скутерах по автостоянке, слишком громкая музыка, самовольно заселившиеся жильцы, полиция, которая ломает двери в шесть утра – а чинить кто будет? Обен уже вышел из здания, а вахтерша по инерции все говорила и говорила. Он отчитался перед Костом:

    – Конечно, кладовка номер пятьдесят пять никому не принадлежит или, скорее, относится к квартире, которая еще никому не передана мэрией. И потом, как заявила вахтерша, больше тянущая на философа, «природа не терпит пустоты»…

    – А квартира?

    – По словам ведьмы, она свободна и ждет, когда в нее вселится какая-нибудь семья.

    – Может, стоит…

    – У меня есть ключи.

    * * *

    Вскарабкавшись по лестнице, пропитанной запахами мочи и чего-то горелого, на одиннадцатый этаж, они повернули ключ в замке двери с номером F5 типовой меблированной квартиры, которая резко выделялась на фоне окружающей грязи: новое ковровое покрытие, новые обои, запах чистоты.

    Кост остановился перед окном гостиной, за которым открывался вид на промышленные зоны и типовую застройку, и закурил.

    – Ты хоть понимаешь: как ни крути, вырисовывается одно из самых дерьмовых дел в моей карьере.

    – Если честно, мысленно я уже не здесь. Мне даже не удается тебе посочувствовать.

    – Твоя сменщица только окончила полицейскую школу. Совсем девчонка. Де Риттер, Жоанна. В Девяносто третий департамент даже нос не совала. Толку от такой…
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    Тем временем Сэм и Ронан сидели в гостиной Сюзетты Самуа и уже собирались уходить. Та безуспешно выколупывала из пластиковой рамки фотографию сына в праздничном костюме на свадьбе двоюродного брата, одновременно отталкивая заинтригованного происходящим старого кота. Оскорбленный, он тяжело спрыгнул со стола, некоторое время путался под ногами у полицейских, а затем устроился на пустой тумбе для телевизора. Один из недостатков сына-наркомана: пытается продать из дома все, что только возможно.

    Сэм получил на мобильник фото Франка Самуа из полицейской картотеки.

    Лежащие рядом, эти два снимка – сделанный на свадьбе и другой, в помещении для задержанных, – были словно с плаката, наглядно демонстрирующего состояние «до» и «после». До наркоты, после наркоты. Чтобы приблизительно опознать на фотографиях одного и того же человека, следовало бы убрать полтора десятка килограммов, обвести глаза темным контуром, навести желтизну оставшихся зубов, добавить десять лет усталости и взгляд ежика, выхваченного из темноты светом фар внедорожника. Если не считать всего этого, на обеих фотографиях было одно и то же лицо.

    – Вы можете оставить фотографию у себя, но, если вы его посадите в тюрьму, не могли бы вы зайти сюда, чтобы я дала ему чистую одежду и поцеловала его?

    Ронан вздохнул. Сэм пообещал. Кот, воспользовавшись открытой дверью, улизнул, а Сюзетта сохраняла достойный вид, пока за полицейскими не закрылась дверь.

    – Обязательно было так вздыхать?

    – Мы имеем детей, которых заслуживаем, – ответил Ронан.

    – Наверняка твоя мать говорит то же самое…

    * * *

    Вооружившись двумя фотографиями, они отправились на поиски дружков Франка Самуа по «работе» – ну или хоть какой-то информации. Сэм торопил Ронана, чтобы не шататься весь день по окраинам комплекса «Гагарин» в Роменвиле:

    – Вот серьезно, прибавь скорости хоть немного. Нам сейчас предстоит позвонить в сотню дверей, если мы хотим все сделать правильно. Начнем с северной стороны и двинемся на юг.

    – Вообразил себя индейским следопытом? И где здесь север?

    – Подними глаза и поищи спутниковые тарелки на окнах – они всегда направлены на юг, так положено. Теперь, когда ты знаешь, где юг, у тебя ведь наверняка получится отыскать север?

    – Я в твоем распоряжении, Покахонтас.

    Напарники, которые так странно смотрелись вместе, распределили обязанности: Ронан задавал вопросы, а Сэм, напоминающий инженера-компьютерщика, делал заметки. Они сталкивались с закрытыми дверями, с семьями, которые предпочитали молчание неприятностям, со стариками, которые ничего не слышали, и молодыми, посылавшими их куда подальше. Конец операции. Типичный для Девяносто третьего департамента опрос соседей и тщетные поиски.

    Сэм очень постарался припарковаться как можно дальше от «Гагарина». И все равно передние шины служебного «Ситроена С3» были проколоты, стекло разбито, а салон залит содержимым огнетушителя. То, что здесь болтаются двое полицейских, задающих слишком много вопросов, не осталось незамеченным. Четыре часа впустую, возвращаться пришлось общественным транспортом.

    * * *

    В уголовке Обен уже проставился для отвальной; на большом столе в конференц-зале бутылки шампанского стояли, будто кегли, приготовленные для игры. Ронан в сторонке докладывал Косту:

    – У нас «С3» сдох. Его уже доставили эвакуатором в полицейский гараж.

    – Авария?

    – Нет, ЖК «Гагарин».

    – У нас остается «Пежо-306», но он еще не на ходу. Назавтра одолжу тачку у другой группы. А ты звонишь своему приятелю в гараж и обеспечиваешь, чтобы «С3» починили в первую очередь, иначе все эти недели будешь ходить пешком.

    * * *

    Главный комиссар уголовной полиции Стевенен с бокалом в руке произнес похвальную речь самоотверженному флику и верному товарищу. Это ж надо: каким бы ни был флик, когда его провожают, он всегда становится самоотверженным и самым лучшим товарищем.

    Старшие офицеры испарились одновременно с шампанским, уступившим место более крепким напиткам. Вечеринка продолжалась, разговоры становились все бессвязнее. В два часа ночи Сэм погрузил Ронана, как тюк с бельем, на заднее сиденье машины, Кост же доставил Матиаса прямо к крыльцу его семейного дома в пригороде. Он припарковал машину поперек и с осторожностью, свойственной всем пьяницам, пошатываясь и поддерживая друга под руку, словно выводил раненого с поля боя, пробирался вдоль нелепого садика, очень стараясь не поломать ни одного цветка. На крыльце зажегся свет, и слегка заспанная Лора Обен встретила обоих мужчин. Бросив опечаленный взгляд на свой частично уничтоженный цветник, одного из пришедших она уложила спать как есть, прямо в одежде, а другого не отпустила без чашки крепкого кофе.

    В пустом доме среди картонных коробок оставались включенными только кофеварка и электронный будильник.

    – У тебя не будет сахара?

    – Уже упакован, но если хочешь, могу достать…

    – Тогда не надо. Ты вернулась ради переезда?

    – Учитывая, сколько времени ты оставляешь Матиасу, я гораздо быстрее соберусь одна.

    Она зажгла сигарету и протянула Косту вторую. Он мысленно отметил, что она красива, даже когда в домашнем платье и глядит из-под волос, и его друг прав, что уходит, а еще – что сам он немного под градусом.

    – Ты храбрая, – начал он.

    – Может быть. Завтра утром наконец отдаем ключи от дома, так что это у меня, я считаю, последнее усилие. Осточертело все делать одной. Вот уже два года Матиас в депрессии – два года, как он отсутствует, даже когда мы вместе.

    – Не беспокойся, я возвращаю его тебе.

    – Виктор, мы очень хорошо к тебе относимся, клянусь, но удалить Матиаса от тебя, от Девяносто третьего департамента и от работы – лучшее, что можно с ним сделать.

    Кост принялся напряженно размышлять о том, что она сказала, и с этой мыслью вернулся к себе, собираясь лечь спать. Уже некоторое время он чувствовал, что Обен все больше и больше отдаляется. От него, от остальных, от работы. Отец семейства, лишенный членов семьи, в навязанном одиночестве. Долго он бы так не продержался.

    Кост ворочался с боку на бок в своей постели, потом взял одеяло и устроился на диване, чтобы убаюкать себя повторами передач на огромном экране – единственном украшении его гостиной.
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    Первое анонимное письмо Кост получил в день ухода Обена. Среди обычной служебной корреспонденции, доставленной в канцелярию, он нашел конверт со своими именем и фамилией, написанными от руки. Вскрыв его, он обнаружил сложенный вдвое листок бумаги.

    Код 93.

    Передозировка – 16 марта 2011 года.

    Сквот в бывшей мэрии Ле-Лила.

    Кост с самого начала говорил себе, что, похоже, неприятности подружились с ним окончательно. За несколько секунд он подвел итоги, мысленно разложил все по полочкам и составил список действий, которые должны из этого проистекать. Он взял конверт и письмо за уголок, чтобы оставить на них как можно меньше отпечатков, и, воспользовавшись тем, что в коридорах еще не было оживления, сделал ксерокопию того и другого. Затем сунул оригиналы в конверт из крафтовой бумаги и спрятал в одном из ящиков своего стола. Крафт лучше сохраняет ДНК.

    Текст письма вернул его к делу годичной давности. И в этом деле, похоже, содержалась ошибка, упущение, какой-то прокол, песчинка, из-за которой он сегодня и получил дополнительную корреспонденцию.

    На конверте указали его имя и фамилию, но не упомянули ни звания, ни места работы. Он счел, что это очень личное послание, и решил, что пусть оно пока так и остается.

    07:30 утра, у него еще несколько секунд до встречи с самыми ранними пташками уголовной полиции.

    Взяв копию, Кост направился к архиву. Закрыв за собой дверь, окинул взглядом заставленное бесконечными рядами тщательно рассортированных коробок просторное помещение. Здесь хранится память уголовной полиции Девяносто третьего департамента, бортовой журнал преступлений.

    На ходу его палец скользил по материалам следственных дел, и месяцы потекли вспять. Перед его внутренним взором проходили имена преступников и жертв, а совершённые правонарушения мигом приводили на ум сцены прошлого.

    Он остановился на марте 2011 года, как было указано в письме. Без труда нашел нужное дело, достал из коробки, уселся на тощее ковровое покрытие и открыл папку у себя на коленях.

    В первых протоколах осмотра места преступления описывалась молодая женщина, найденная мертвой в бывшей мэрии Ле-Лила. Писавший был хорошо осведомлен. Может, он тоже флик?

    Присутствие сил правопорядка разогнало из сквота его обитателей; опрос соседей оказался напрасным. При жертве не было обнаружено никаких документов, она стала «неопознанным трупом». Кост раскрыл запись отчета судмедэксперта. Глаза перескакивали с абзаца на абзац, задерживаясь только на самых важных сведениях.

    Неопознанный труп, женщина, около 20 лет, рост 160 см, вес 49 кг, зарегистрирована в Институте судебно-медицинской экспертизы под номером 11-1237, поступила шестнадцатого марта две тысячи одиннадцатого года в семнадцать тридцать. Вскрытие осуществлялось доктором Леа Маркан.

    Многочисленные вагинальные разрывы, причиненные введением тупого предмета. Идентичные анальные повреждения. Общая изношенность промежности.

    Синяки на левой и правой верхних конечностях, в зонах захвата. Местоположение наводит на мысль об удерживании жертвы. На обоих коленях содранность кожи, соответствующая волочению тела по земле.

    Анализ крови – значительное присутствие героина-кокаина-марихуаны.

    Изъязвление слизистой носа – бруксизм[14] с зубным некрозом – привычка, сопутствующая героиново-кокаиновой наркомании.

    Инфекционный некроз в местах уколов: внутренние стороны локтей, пальцы рук и ног, ступни – соответствует героиново-кокаиновой наркомании.

    Причина смерти – передозировка при инъекции героина – острый отек легких.

    К отчету прилагалась серия фотографий жертвы, вкратце описывающая ее образ жизни. Образ выживания? Ночи, потраченные на поиски наркоты, а утро уже в ломке. Идентификация отпечатков пальцев в процессе. Проведена идентификация по базе ДНК. Соблюдена стандартная процедура, требующая, чтобы фотографии неопознанного тела стали предметом общенационального распространения.

    * * *

    Кост не забыл тот день. Несколько матрасов в заброшенной мэрии, два этажа, один из которых целиком занят под туалет, окна, залепленные газетной бумагой. Первое дело Сэма, едва поступившего на службу. Учуяв запах дерьма и гниющих отбросов, Сэм отказался составить рапорт и даже сделать хоть шаг в старый дом. Ронан тогда сумничал:

    – Наша новенькая настолько чувствительна?

    * * *

    Кост пробежал глазами все, что оставалось в досье. Последние протоколы быстро положили конец расследованию. Обен, занимавшийся этим делом, провел сопоставление по программе САС. Маленькая наркоманка разговорила компьютер: тот нашел совпадение между ее делом и многочисленными другими смертями вследствие потребления героина, в который были подмешаны гипс и стрихнин.

    Отзыв прокуратуры, в котором предлагалось передать дело центральному офису по борьбе с употреблением наркотических средств. Было получено согласие отказаться от дела.

    Пятьдесят три страницы. Для расследования уголовного дела, пожалуй, коротковато. Однако Обен, судя по всему, сделал свою работу как следует. Хотя, может быть, недостаточно с точки зрения того, кто отправил анонимное письмо. Должно быть, Кост прошел мимо чего-то существенного.

    Фликов такое нервирует.

    * * *

    08:10 утра. Уголовная полиция просыпалась. Оглядываясь, как если бы он был в чем-то виноват, Кост вышел из архивного хранилища и с ощущением, будто совершил что-то преступное в здании, битком набитом полицейскими, направился к своему кабинету.
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    Около восьмидесяти полицейских стояли, вытянувшись по стойке смирно, лицом к зимнему саду длиной метров десять, в полностью застекленном переходе, в центре которого северное крыло здания уголовной полиции Девяносто третьего департамента соединялось с южным. Соблюдая полнейшую тишину, флики были неподвижны, кое-кто закрыл глаза, остальные устремили взгляд в пустоту. Накануне машина одного из их коллег на скорости 130 километров в час столкнулась с «порше-кайен», за рулем которого был находящийся в розыске грабитель. Флик скончался на месте; за эту операцию он удостоился посмертного повышения в звании и минуты молчания. Еще только начало года, а полицейские собираются здесь уже второй раз. Статистика говорит о десяти тысячах раненых полицейских, примерно десятке смертей и еще большем числе самоубийств. В среднем. Без сомнения, это собрание далеко не последнее. Шестьдесят секунд истекли; резко возвращенный в рабочие будни, каждый вернулся к своим расследованиям.

    * * *

    На электронный почтовый ящик Сэма поступили результаты от телефонного оператора. Сигнал мобильника Франка Самуа обнаружен и проявляет странную активность. Длящийся несколько секунд звонок каждые три часа. Первый в девять утра, последний в девять вечера, перенаправлен на голосовую почту, но сообщение не оставлено. И так в течение трех дней. Слишком регулярно, чтобы быть случайным. Сэм проанализировал, какие ячейки системы мобильной связи были задействованы этими звонками, и засек местонахождение мобильника примерно в нескольких кварталах от них. Он метнул в Ронана, сидящего напротив и поглощенного журналом, который, без сомнения, до этого уже читал, горсть скрепок.

    – Я не собираюсь тратить время, снова пытаясь тебе объяснить, что такое ячейка мобильной связи в мире телефонии. Единственное, что тебе необходимо знать: мобильник Самуа обнаружен в Пре-Сен-Жерве – зоне частной застройки квартала Бельведер, в периметре, ограниченном несколькими улицами.

    – Кого мобильник?

    Сэм уставился на него, как на клинического идиота:

    – Франка Самуа! Которого мы ищем. Кровь на свитере великана. Блин, мы же вчера виделись с его матерью! Ты вообще здесь или это твоя голограмма?

    Ронан закрыл журнал и стряхнул скрепки с джинсов.

    – Мне очень нравится квартал Бельведер, это один из самых буржуазных уголков Девяносто третьего департамента. Опрос соседей?

    – Сейчас предупрежу Коста.
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    Впервые увидев ее со спины, Кост с трудом проглотил «здравствуйте, месье», таким образом избежав неловкой ситуации. Выше его как минимум на голову, очень светлые волосы пострижены ежиком, телосложение, позволяющее претендовать на место в любом полицейском спецподразделении или бригаде быстрого реагирования Девяносто третьего департамента. Зеленый камуфляж и черная флиска подтверждали неоднозначность этой особы.

    Не вставая из-за стола, капитан Дамиани представила их друг другу:

    – Лейтенант Жоанна Де Риттер, капитан Кост, руководитель первой группы по борьбе с тяжкими преступлениями.

    Он тут же подумал о Ронане – предвкушая появление новой коллеги женского пола, тот, должно быть, воображал все, что угодно, но не это. Ронан будет разочарован.

    – Добро пожаловать, лейтенант.

    Она встала, вытянулась по стойке смирно. Дамиани не дала ей времени ответить:

    – Ну вот, дело сделано, а теперь выметайтесь из моего кабинета. Кост, введите Де Риттер в курс дела и возвращайтесь к своему кастрированному великану и тому, кто заляпал его свитер.

    Выйдя вдвоем из кабинета, они углубились в один из длинных коридоров уголовной полиции.

    – Де Риттер, правильно?

    – Так точно, капитан.

    Несмотря на рост Коста в метр восемьдесят, ей пришлось опустить глаза, чтобы ему ответить.

    – Хорошо, для начала вводные. Меня зовут Виктор или Кост, я предпочитаю Кост. Виктором меня зовет разве что мама. В Девяносто третьем департаменте две группы по борьбе с тяжкими преступлениями, и все убийства стекаются к нам. Я руководитель первой группы. На время испытательного срока займешь стол лейтенанта Обена. Я трудился вместе с ним десять лет, и его уход все здесь тяжело переживают, поэтому не жди, что тебя примут с распростертыми объятиями.

    – Мне не привыкать.

    Кост оценил ее юмор.

    – С нами еще Ронан. После ухода Матиаса он автоматически становится моим напарником. Не слишком прислушивайся к тому, что он говорит, просто держи в голове, что, если придется идти в огонь, Ронан – тот человек, которого хорошо иметь рядом. Обращаться с особой осторожностью – я и сам считаю его неустойчивым взрывчатым веществом.

    – Принято.

    – И еще есть Сэм. Если понадобится пойти в огонь, толку от Сэма никакого, зато это настоящий клещ. Вцепится в человека и уже не отпускает. Кроме того, я доверяю ему все технические изыскания, в которых ни Ронан, ни я на самом деле ни уха ни рыла. Остается только найти твое место. Наблюдай, учись, помалкивай, не высовывайся, и все будет хорошо. Помнишь курс управления?

    – Не самый мой любимый предмет в офицерской школе, но я помню про трехмесячный испытательный срок.

    – Точно, за девяносто дней ты осмотришься. Это время, которое требуется, чтобы тебя стали уважать или как минимум приняли. Три месяца отсчитываем с этого момента. Для оперативной поддержки у нас есть вторая группа во главе с капитаном Джеврик. Когда познакомишься с ней, возненавидишь ее, как и все. Уважение достигается компетентностью, а она пытается добиться его криком. В результате состав ее команды постоянно меняется и сплотить команду ей все никак не удается. Она мелкий тиран, и я стараюсь работать с ней как можно меньше, зато ее подчиненные, в отличие от нее, прекрасные флики.

    – Принято.

    Кост остановился перед дверью канцелярии уголовной полиции.

    – Зайдешь сюда, представишься, назначат смены, сообщат коды и логины полицейской картотеки, откроют электронный почтовый ящик, проведут в оружейную, выдадут пистолет, тонфу[15] и нарукавную повязку. Канцелярия – это как медсестры; пусть ты даже самый лучший хирург отдела, но, если с ними рассориться, все может моментально усложниться. Перед тем как получить право носить оружие, пройдешь в тире испытания на стенде с мониторами. Группа тебя сопроводит, это даст нам возможность немного притереться друг к другу и посмотреть, чего ты стоишь.

    – Принято.

    – Ты когда-нибудь говоришь более длинными фразами?

    Захваченная врасплох, она быстро взяла себя в руки:

    – Просто я…

    – Это я тебя подкалываю; все мы когда-то начинали и не знали, что говорить. Не напрягайся, веди себя прилично, не слишком сплетничай, и никто не заметит твоего присутствия. В первые дни именно этого и стоит добиваться. Невидимость.

    За спиной Коста появился Сэм и прервал разговор, даже не поинтересовавшись, не побеспокоил ли он их:

    – Номер, который передала нам мать Самуа, выявлен в границах Пре-Сен-Жерве. Звонок точно каждые три часа.

    – Другие звонки?

    – Никаких, только этот каждые три часа в течение трех дней перенаправляется на голосовую почту, при этом не оставляет ни единого сообщения. Первый звонок в девять утра, затем в двенадцать, пятнадцать и восемнадцать часов, последний в девять вечера.

    – С девяти утра до девяти вечера… почти совпадает с рабочим днем в полиции. С какой целью? Хочет, чтобы его обнаружили?

    Но Сэм уже отвлекся и в упор разглядывал Де Риттер.

    – Прости. Сэм, это лейтенант Жоанна Де Риттер. Жоанна – Сэм. Теперь я передаю тебя в руки канцелярии, а нам нужно прогуляться в Пре-Сен-Жерве. Похоже, кому-то хочется, чтобы мы туда отправились.

    По дороге к кабинету Сэму не удалось скрыть улыбку.

    – Серьезно? Это и есть Де Риттер? Ронан ее видел?

    – Еще нет.

    – Ты знаешь, что уже два дня у него на уме только ее фамилия?

    – Ага, знаю, будет забавно.
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    – Мы еще на месте преступления, господин прокурор. Направляемся к коммуне Пре-Сен-Жерве, в квартал Бельведер. Кровь, обнаруженная на свитере Малыша Кулибали, принадлежит уже упомянутому Франку Самуа, хорошо знакомому нашим службам наркоману. Сходили к его матери, у нее вот уже несколько недель нет от него известий. Она дала нам номер его мобильника. Это тот самый, что зафиксирован в пределах квартала Бельведер.

    – Думаете там его отыскать?

    – Да нет, просто установка границ зоны – это помогает нам найти если не точный адрес, то хотя бы район. Все легче, чем жилой комплекс из пятнадцати двадцатиэтажных домов. С другой стороны, на свитере его кровь, так что у меня есть сомнения насчет состояния его здоровья. Но как только мы что-нибудь обнаружим, я вам позвоню.

    Отключившись, Кост убрал мобильник в куртку. Ронан был за рулем, а Сэм на заднем сиденье, бессовестно привирая, описывал ему Жоанну Де Риттер.

    – По-моему, давно пора! В группе не хватало хорошенькой попки, достало уже пялиться на твои бедра, Сэм. Я, знаешь ли, не фанат тюремных нравов, а в нашем управлении даже пофлиртовать не с кем.

    – Ты просто плохо ищешь.

    – Говорят, они шифруются. Носят спортивные костюмы и плюют на землю, чтобы выглядеть как можно менее женственными. А возвращаясь с вечеринки, вынуждены, прежде чем появиться у себя на районе, переодеваться в метро. Для некоторых здесь девушка, которая носит юбку, заведомо шлюха.

    – Ты сгущаешь краски, Ронан.

    – А девчушка, которая совершила самоубийство прямо у себя под окнами?

    – Это просто из-за того, что она встречалась с парнем не из своего района. Но ты-то говоришь о той, которой ножом расписали лицо в клеточку.

    – Ну да, каждый раз их путаю.

    * * *

    Машина припарковалась на вершине холма Пре-Сен-Жерве.

    – Сэм? – позвал Кост.

    Тот положил планшет на капот машины и, нажав что-то на экране, открыл карту местности.

    – Хорошо. Квартал представляет собой квадрат из четырех улиц. В нем три проспекта, названных именами деревьев; лично я предпочитаю, когда называют именами поэтов, ну да ладно. Итак, у нас тут Акации, Ивы и Каштаны. Я заглянул на сайт недвижимости. Нам предстоит обойти семьдесят четыре дома. Мобильник в одном из них.

    – А если нам хоть немного повезет, рядом с мобильником обнаружится и Франк Самуа.

    – Да ты просто оптимист, Ронан. Как мы действуем, Кост?

    Несколько мгновений тот размышлял.

    – Я с этим кварталом хорошо знаком. Здесь нет ни одной виллы дешевле четырехсот тысяч евро, а наш парень не может столько платить даже в качестве жильца. Либо его кто-то приютил, либо он поселился в заброшенном доме. Лично я склоняюсь ко второму варианту. Можно обшаривать дом за домом, а можно сразу найти старуху, которая знает квартал, шпионит за соседями и собирает все сплетни. Без толку заглядывать в дома, где есть сад с детской площадкой, особняки, перед которыми стоят новые тачки, и те, на которых спутниковая антенна. Так что надо найти нашу старуху. Ронан, ты берешь Акации, Сэм – Каштаны, я – Ивы и первый, кто что-то найдет, звонит остальным.

    Трое полицейских разошлись по разным улицам, и спустя каких-то двадцать минут тем, кто связался с остальными, оказался Ронан. Сэм и Кост встретились с ним у дома номер 15 по Акациевому проспекту.

    – Вам понравится. Улов что надо. Знаете, что это?

    Ронан предъявил игрушечную рацию – круглую и розовую, привязанную к решетке виллы и обращенную в сторону запущенного сада. Из зарослей сорняков едва выглядывала небольшая статуя неведомо кого, а почтовый ящик украшала табличка «Осторожно, злая собака».

    – Детский, чтоб его, телефон на прием и передачу. Она их развесила вокруг своей халупы.

    Сэм удивленно присвистнул:

    – Поздравляю, ты нашел местного параноика.

    Из детского телефона раздалось:

    – Длинный с дурацкой рожей остается снаружи, чтоб в мой дом ни ногой! Мы еще посмотрим, какой я вам параноик!

    Все трое подняли глаза и увидели в окне чей-то силуэт. В солнечных бликах на стекле разглядеть как следует не удалось. Потом силуэт исчез.

    Ронан был на седьмом небе – о большем он даже не мечтал:

    – Ты, длинный с дурацкой рожей, благоразумно ждешь нас, а мы поиграем в полицейских. Если хочешь, замени злую собаку, она давно сдохла.

    – Пусть покоится с миром, – прибавил детский телефон.

    Другой, той же марки и того же цвета, оказался привязан над звонком у входной двери. Из приоткрытой двери сильно несло кошачьей мочой. Ронан махнул рукой, приглашая Коста следовать за ним.

    – Заходи, она в глубине дома, в гостиной.

    В потертом кресле, на подголовнике которого красовалось большое жирное пятно, буквально потонула дама без возраста, в тесной цветастой блузке и со стрижкой того неестественно-голубого цвета, который могут себе позволить только парикмахеры, обслуживающие восьмидесятилетних. Она едва отвела глаза от телеэкрана. Разложенные перед ней на кофейном столике восемь детских телефонов потрескивали и шипели каждый на свой лад, почти перекрывая голос диктора теленовостей.

    – Я всегда настороже, дети мои. Семь окон, дверь и восемь раций, чтобы все слышать. Таким образом я узнаю, если ко мне кто-то залез или бродит поблизости. Лучше, чем сигнализация в магазине.

    – Ага, бабуля, только вот сигнализация напрямую связана с отделением полиции, а если кто-то залезет к вам, вы будете единственной, кто об этом узнает. А возможно, и последней.

    Старуха напрягла слух:

    – Что?

    – Я говорю…

    – Ничего ты не говоришь, Ронан, – перебил его Кост. – Ты садишься и даешь мне поговорить с мадам. Вот что ты делаешь.

    – Ах, так это он начальник. Он хочет кофе с печеньем?

    Помимо малопривлекательных запахов, на ответ Коста повлияла тонкая пленка липкого жира, которая, казалось, покрывала все поверхности в доме.

    – Нет, спасибо, но вы очень любезны.

    Присев рядом с ней, Кост заговорил чуть громче:

    – Вы наверняка всех здесь знаете. Мы ищем пустующий особняк, в котором кто-то мог самовольно поселиться. Вам что-нибудь приходит в голову?

    – Семьдесят семь домов, я знаю всех жильцов, потому что мои кошки слишком много разгуливают. Люди говорят, будто они воняют, но кошки просто не могут вонять, они же все время умываются.

    Она завертела головой во все стороны, словно хотела найти хоть одну кошку, потом вспомнила про вопрос:

    – Две виллы продаются, одна чистая, а другая, где однажды оказались заперты мои кошки, – ее-то не продадут, она заброшена. Дом двадцать три по Ивовому проспекту, если хотите посмотреть.

    – Спасибо, что уделили нам время, мадам.

    Ронан подошел к детским телефонам, чтобы Сэм не упустил ни одного слова:

    – Да, спасибо и извините нашего сотрудника – ему не хватает воспитания, чтобы разговаривать с дамами.

    Сэм снаружи показал ему средний палец.

    * * *

    Оказавшись перед домом 23 по Ивовому проспекту, флики отметили, что описание, данное новой осведомительницей, оказалось правильным. Коттедж в три этажа, ставни на окнах закрыты, краска выцвела, на крыше не хватает нескольких черепиц, от стен отваливается штукатурка, и каждый квадратный сантиметр покрыт диким виноградом. Вполне похоже на заброшенный дом.

    – Сэм, загляни в почтовый ящик, – может, выясним, когда сюда в последний раз доставляли корреспонденцию. Ронан, ты перелезешь через ограду и взломаешь мне дверь. Скажем, что к нашему появлению она уже такой и была, не ждать же два часа слесаря.

    – Почтовый ящик заперт. Я могу его взломать?

    Ронан уже перекинул ногу и почти оседлал ограду, но даже в такой неудобной позиции не смог удержаться, чтобы не подшутить над напарником:

    – Доставь себе удовольствие, Сэм, поработай ручками. Ящик для писем – это та же дверь, главное – не поранься.

    Ронан без труда спрыгнул по другую сторону ограды и направился к коттеджу. В это самое мгновение защелка почтового ящика сдалась. Ронан нанес двери первый удар плечом, но ничего не произошло. Сэм сунул руку в ящик. Ронан отошел, чтобы собраться с силами для второго удара. Сэм достал из ящика единственное, что там находилось, – заламинированную карточку – и протянул ее Косту.

    Ронан набрал в грудь воздуха и во второй раз атаковал дверь. Раздался треск ломающегося дерева, дверь подалась. Кост заорал:

    – Не входи!

    В руках у него было потрепанное удостоверение личности с фотографией Франка Самуа, с растрепанными волосами и улыбчивыми глазами.

    – А вот и почта.

    Сэм торжествовал:

    – Ну что, правильное место мы нашли? Его мобильник, который привел нас сюда, теперь еще удостоверение личности в почтовом ящике.

    – Ничего мы не нашли – кто-то привел нас сюда за ручку. И мне это совсем не нравится.
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    Он выработал привычку ходить, повернув голову влево. У него был только правый глаз – другой выбили в уличной драке. Таким образом он за много лет почти реорганизовал свое поле зрения. Сейчас он вспрыгнул на то, что осталось от коленей у сидящего на стуле человека. Его привлек сюда запах горелой плоти. Он попытался лизнуть наименее обугленные места на уровне лодыжек, но вкус ему не понравился. Прикинув, сколько сил ему понадобится, он изящно спрыгнул на пол. Хоть у него и была морда одноглазого пирата из детской сказки, от этого он не перестал быть крупным котом, умеющим приземляться на все четыре лапы.

    Он спустился по лестнице и оказался на нижнем этаже. Если бы он прошел дальше по коридору ко входу и свернул в помещение, которое раньше служило кухней, то обнаружил бы дыру в стене, через которую можно выбраться на свежий воздух. Впрочем, через нее он сюда и вошел. Дом был погружен в темноту, словно внутри разлили черные чернила, однако на последней ступеньке он почуял опасность и, навострив уши, замер. Затем чуть круче повернул голову влево и осмотрелся. Не решаясь совсем уходить с лестницы, одной лапой он ступил на пол вестибюля.

    От грохота двери, которая буквально взорвалась, врезавшись в стену, и проникшего в дом ослепительного света кот подпрыгнул, едва не получив сердечный приступ. Он с места рванул в спринтерский забег: лапы заскользили по полу, но сам он оставался на месте. Наконец кот врезался мордой в стену, а затем в два прыжка взлетел по лестнице.

    – Не входи!

    Стоя против света, Ронан выхватил служебное оружие; спустя миг рядом с ним уже стояли двое напарников. Не обменявшись ни единым словом, они моментально узнали запах. Переходя из комнаты в комнату, перебрасываясь короткими репликами, они быстро обследовали нижний этаж.

    – Кухня, чисто!

    – Гостиная, чисто!

    – Поднимаемся!

    Свет с нижнего этажа лишь немного рассеивал кромешную темноту верхнего. Вынув «маглайт», Кост обвел лучом света единственную комнату, посреди которой стоял складной пластиковый стул. Там их молчаливо поджидало тело – полностью обугленное, мумифицировавшееся от жара. Мужчина, женщина, Франк Самуа или кто-то еще.

    – Ладно, выходим, не будем портить место преступления. Ронан, звони криминалистам. Скоро шесть. Когда они сюда доберутся, солнце будет на закате, пускай возьмут прожекторы – один, чтобы освещать снаружи, и два для дома. Сэм, найдешь мне хозяев этой халупы и свяжешься с ними. Я звоню дежурному врачу и прокурору, чтобы получить согласие на вскрытие. Сэм, последний звонок был во сколько?

    – Согласно списку входящих, в пятнадцать часов.

    – И вызов каждые три часа, то есть, по идее…

    Звонок, который раздался здесь в это мгновение, в 18:00, чем-то напоминал кубинскую музыку, в этой ситуации совершенно неуместную. Экран мобильника, застрявшего между двумя ребрами трупа, периодически вспыхивал, демонстрируя надпись «номер неизвестен». Вот уже третий день телефон в определенное время вибрировал; этот последний звонок оказался роковым для обугленных костей, которые его удерживали. Ребра раскололись, частично рассыпавшись в пыль; мобильник провалился внутрь грудной клетки, где исчез, продолжая наигрывать румбу, теперь чуть глуше. Все же Ронану удалось сыронизировать:

    – Надо будет предупредить твоего судмедэксперта, что там внутри сюрприз, как в «киндере».

    – Я подумаю. Пошли отсюда, не будем больше ничего трогать, сваливаем.

    Но Сэм как будто его не услышал.

    – Сэм, что ты делаешь? Не подходи.

    Тот оставил приказ без внимания:

    – Стул. Он не сгорел. Он из пластика, но не сгорел. Пол тоже. Блин, тут вообще ничего не сгорело, кроме него.
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    Издали видя прожекторы, бросающие резкий свет на дом 23 по Ивовому проспекту квартала Бельведер, прохожие, должно быть, думали, что здесь снимается кино. Работа службы криминалистического учета закончилась лишь около одиннадцати вечера. После осмотра места происшествия встал вопрос, каким образом извлечь тело из дома. Сотрудники похоронной службы пребывали в некотором недоумении. Первый попытался просунуть руки под мышки жертвы, другой осторожно взялся за лодыжки. Кости левого плеча разрушились, рука отвалилась и упала на пол. Один сотрудник едва не выблевал съеденный ужин. Руку осторожно положили на колени ее владельца, и служащие похоронного бюро смирились с тем, что придется вынести труп прямо на стуле. Чтобы снаружи полегче было запихивать его в патологоанатомический мешок.

    Кост подошел к группе криминалистического учета и протянул им обнаруженное удостоверение личности:

    – Мне еще надо, чтобы вот на этом вы обнаружили отпечатки пальцев. Скажите Недотроге, что к этому прикасались двое – сержант Самюэль Дорфрей и я, капитан Виктор Кост. Извините.

    – Ничего страшного, возьмем ваши отпечатки и исключим. Тут все хорошо, мы уже закончили.

    Заинтригованный, криминалист посмотрел на Коста:

    – Это у вас три дня назад было дело воскресшего?

    Прикрыв глаза, Кост кивнул.

    – А теперь самовозгорание. Вам в уголовке попадаются удивительные преступления. И это в наше-то время.

    – У нас еще случай укуса волка-оборотня; если вас интересует, я сохраню для вас шерсть.

    – Вы серьезно?

    Кост разозлился: он понимал, что примерно то же самое будет трубить и пресса в ближайшие дни.

    – Вы дурак или что? Сделайте мне анализ углеводорода. Версия, что его облили бензином, сожгли в другом месте, а сюда притащили уже потом, куда вероятнее, чем ваша выдумка с самовозгоранием. Когда будут результаты?

    – Завтра утром, если начну сегодня вечером.

    – Так за дело, Фокс Малдер[16].

    Кост отошел в сторонку и прикурил. Привалился к решетке соседнего коттеджа, съехал по ней спиной и сел на корточки. Подперев голову ладонями, он выслушал отчеты подчиненных. Первым слово взял Сэм:

    – Хозяева в Каннах, продажу поручили агентству недвижимости, которое обанкротилось. Затем у них не было времени этим заниматься, коттедж стал разрушаться, и они ждали, когда появится немного денег, чтобы отремонтировать его и снова выставить на продажу. Вот уже полгода, как они здесь не появлялись.

    – Что еще?

    – В доме ничего особенного, я обследовал оба этажа. А вот задняя дверь со следами взлома на наличниках. Не иначе, отжали ломом. Возможно, так и вошли – гораздо незаметнее, чем через переднюю дверь.

    Ронан продолжил:

    – Я связался с Институтом судебно-медицинской экспертизы, завтра в час дня у них окно в расписании.

    – А раньше никак?

    – Можно на час пораньше, но доктор Леа Маркан заступает на дежурство в час, и я подумал…

    – Час – это хорошо. Сворачиваемся.

    – Знаешь, загадочный флик с красивой мордой и голубыми стальными глазами – это проканает примерно на минуту, но, если хочешь, чтобы у тебя с мисс дело хоть немного продвинулось, лучше вам поговорить в другом месте, а не над трупом. Если надо, я тебя потренирую – это практикуется все чаще и чаще, я по телику видел.

    Сэм поддержал Ронана:

    – Тем более что три дня назад ты ее наверняка уже впечатлил своим зомби, а теперь еще это…

    – Если ты произнесешь слово «самовозгорание», я тебя уволю к чертовой матери. Нет, я тебе назначу смены на Рождество и Новый год, а уже потом уволю к чертовой матери. Только тебя возбуждают подобные штуки.

    Трое мужчин двинулись по Ивовому проспекту. Тихое мяуканье заставило Ронана обернуться. Сэм нес в тощих руках кота с пиратской мордой.

    – Ты серьезно? Что ты собираешься делать с этим уродцем?

    – Сегодня у меня по расписанию доброе дело.

    Проходя мимо дома номер 15 по Акациевому проспекту, Сэм перекинул кота через ограду, и детский телефон сказал ему спасибо.
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    Тир в подвале уголовной полиции

    Девяносто третьего департамента

    Суббота, 14 января 2012 года

    08:30

    Сэм никак не решался отпустить напарника:

    – Ладно, а то, что на тебе новая рубашка с двумя расстегнутыми пуговицами и ты в некотором роде побрит, никак с этим не связано?

    – Никак, ты меня уже достал.

    – Извини, просто мне кажется странным, что ты навел такую красоту ради первого дня лейтенанта Де Риттер. С другой стороны, я тебя понимаю: с такой женщиной тебе ничего не светит.

    Кост вместе с новой коллегой вошел в тир. Несмотря на скорее атлетическое телосложение, рядом с ней ему удавалось выглядеть безобидным. Он обратился к своей команде и к инструктору:

    – Месье, вы почти все уже знаете нового лейтенанта. Жоанна, представляю тебе Бенжамена, нашего инструктора, и лейтенанта Ронана Скалью, моего помощника, второе лицо в нашей группе, единственного из команды, кого ты еще не видела.

    Они поприветствовали друг друга, поколебались между поцелуем и рукопожатием, но так и не выбрали ни того ни другого. Слегка отвернувшись, Ронан шепнул:

    – Оставляю выстрел за тобой, Сэм.

    – Я же говорю, с такими тебе не светит.

    Инструктор приступил:

    – Итак, девочки, выдвигаемся на огневой рубеж. Оружие на предохранитель. Вставьте обоймы по пятнадцать. Становитесь в пяти метрах для контактной стрельбы пятью патронами. Шлем и очки. Стрелки, вы готовы?

    Все трое в один голос ответили:

    – Стрелки готовы.

    – По моему сигналу.

    Свисток стал сигналом для последовавших один за другим пятнадцати выстрелов.

    – Оружие на предохранитель. Стрелки, отойти на десять метров для стрельбы по пять патронов. Шлем и очки. Стрелки готовы?

    – Стрелки готовы.

    Три автоматических пистолета «Зиг-зауэр SP 2022» выплюнули по снопу пламени.

    – Оружие на предохранитель. Последний выстрел. Посмотрим, чего вы стоите. Встаньте в двадцати метрах для пяти последних патронов. Шлем и очки. Стрелки готовы?

    – Стрелки готовы.

    Все четыре мишени вздрогнули под мощными ударами девятимиллиметровых «парабеллумов».

    – Оружие на предохранитель. Оружие в кобуру. Результаты стрельбы.

    Ронан, чья мишень была по соседству с мишенью лейтенанта, испытал второе унижение за день. Его стрельба была добросовестной, он всегда был одаренным, но по сравнению с соседней мишенью его результаты оказались смехотворными. Пять попаданий в сердце, пять в голову и пять в брюшную полость. Ронан занервничал:

    – Ты вообще кто такая? Жоанна Меткий Глаз?

    Подошел инструктор:

    – Хорошая работа, Жо.

    Ронан удивился:

    – Вы знакомы?

    – Немного. Так что я ее и представлю. Жоанна, чемпион Франции по стрельбе, представляю тебе твою команду. Команда, представляю вам Жоанну Де Риттер. Думаю, вы даже не знали, кого заполучили.

    В знак признательности она хлопнула инструктора по спине.

    – Жо, заглядывай, когда захочешь, будь как дома.

    Пока двое других убирали оружие, Кост отвел ее в сторонку:

    – Я же тебе говорил: не высовывайся. Это была не стрельба, а показуха. Мужчины, знаешь ли, обидчивы.

    – Ага, когда в глазах лейтенанта Скальи я стану не только здоровенной лесбиянкой, я сделаю усилие, чтобы несколько раз промазать, если это добавит ему кое-куда пару сантиметров.

    – Ну ладно, ладно. Похоже, нам предстоят веселые деньки. Сейчас мы уладим твои проблемы с эго. Ронан, позаботься о нашем суперстрелке и введи ее в курс дела по Малышу Кулибали и Франку Самуа. А затем вдвоем отправляйтесь к криминалистам, гляньте, нет ли уже результатов. Вот увидишь, чемпионка, вы еще будете обожать друг друга.
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    Нажав клавишу, она включила на диктофоне режим записи и склонилась над почерневшим телом.

    – Преступная техника, так называемое барбекю. Поведение убийц меняется в соответствии с развитием полицейской криминалистической службы. У меня есть коллега в Марселе, который как раз недавно об этом рассказывал. Шесть случаев за первые пять месяцев года – как правило, сведение счетов. В основном используется, чтобы затруднить опознание жертвы.

    – Не в этом конкретном случае – на него нас непосредственно навели.

    Она снова склонилась над телом:

    – Согласно исследованию скелета, это мужчина. Термический ожог четвертой степени. Сокращение объема и веса тела, отторжение мягких тканей, самопроизвольные разрывы и переломы под воздействием высокой температуры. На обнаружение пальцевых отпечатков никакой надежды, они сгорели. Остается достаточно кожи вокруг лодыжек, похоже защищенных высокими кожаными ботинками; там, вероятно, можно найти ДНК, и, если жертва фигурирует в генетической базе, мы установим, кто ваша жертва.

    – А если бы он полностью сгорел?

    – Остается митохондриальная ДНК в костном мозге, это сложнее.

    – А опознание по зубам?

    – Это, Виктор, если мы совсем во тьме. В крайнем случае медицинская одонтология выявляет нам период времени или, в зависимости от методов стоматологической хирургии, место производства. Но здесь вам от нее проку не будет. Смотрите.

    Она поманила Коста ближе и открыла челюсть трупа, которая при этом приглушенно хрустнула.

    – Несколько зубов сломано. Спереди резец и клык нижней челюсти, в глубине два коренных зуба расколоты, но не вырваны. Сильно напоминает пытку. Значит, говорите, ничего вокруг не обгорело?

    – Что, и вы туда же?

    – У меня рациональный склад ума. Когда я вижу в небе неопознанный объект, то сперва думаю про шар-зонд, а уж потом про летающую тарелку. Мне всего лишь хотелось подчеркнуть, что, если между этими двумя делами существует связь, значит какой-то засранец смеется вам в лицо.

    Ну наконец-то грубость. А он-то уже беспокоился.

    – Они взаимосвязаны. Произведение в виде обугленного скелета перед вами – это, по всей вероятности, донор крови со свитера воскресшего.

    – Виктор, вас дразнят. Ведите себя поосторожнее, если не хотите, чтобы пресса снова дышала вам в затылок.

    Она попросила его минутку подождать, вышла из прозекторской и вернулась с делом Малыша Кулибали. Затем, вынув из папки фото окровавленного свитера, вернулась к телу.

    – Ну да, картина, идентичная дырам в свитере: вижу два повреждения ребер и третье здесь, царапина на позвоночнике. Вот они, все три выстрела. Учитывая их расположение, каждый мог быть смертельным. Причиной смерти могло оказаться и обугливание, но я не совсем понимаю, зачем трижды стрелять в уже обугленное тело. Что касается датировки смерти, мне придется связаться с коллегой-палеоантропологом. Учитывая состояние тела, остается надеяться только на кости.

    Косту показалось, что сложившаяся ситуация ее занимает.

    – Похоже, вам все это нравится.

    – Буду с вами честной, Виктор: за мной еще никогда так не ухаживали.
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    Недотрога, руководитель службы криминалистического учета, в безупречно-белом халате, невозмутимо терпел руководительницу второй группы по борьбе с тяжкими преступлениями уголовной полиции Девяносто третьего департамента капитана Лару Джеврик.

    – Сделаем как можно скорее, капитан.

    – Так тоже будет слишком медленно. Сделайте, как в сериале «CSI: Место преступления», это же несложно. Я оформлю вам судебный запрос, хорошо?

    При виде входящего Коста она выпрямилась:

    – Привет, Виктор.

    – Здравствуй, Лара.

    – Ну как, выкручиваешься со своими странными делами?

    Кост уловил в ее голосе насмешку, но не дал себе труда обратить на это внимание:

    – Возимся потихоньку. А у тебя тут что?

    – Акт вандализма с насилием. Ну такое насилие… Парень спер килограмм травы у ребят из Сент-Уэна, загнал его в другом регионе и свалил в Таиланд в надежде там затеряться.

    – И что, не получилось?

    – Не то чтобы очень, каникулы имеют обыкновение заканчиваться. Сегодня утром нам позвонили из больницы Жана Вердье. Приятели его отыскали. Болторезом отрезали ему указательный палец – это из мести. А потом заставили сосать у своих собак – это для развлекухи. У него во рту нашли шерстинки, и мне хотелось бы, чтобы господа эксперты Девяносто третьего департамента немного пошевелились и сказали мне, собачья это шерсть или нет.

    – Я же говорю, капитан, все сделаем как можно скорее, – проворчал Недотрога.

    Закатив глаза к небу, Лара удалилась.

    Руководитель службы криминалистического учета взял со стола ее судебный запрос и засунул под стопку полученных ранее.

    – Что ты делаешь? – спросил Кост.

    – Каждый раз, когда какой-нибудь козел поминает сериал «CSI: Место преступления», я работаю над его запросом в последнюю очередь. Ну правда, разве я называю вас Коломбо? Нет.

    Кост засмеялся:

    – Ты получил результаты исследования углеводорода тела из Пре-Сен-Жерве?

    – Да, и даже думал, что придется потревожить отдел поджогов центральной лаборатории, но они уже оказались в курсе и хорошо осведомлены. Похоже, как и все. В твоих интересах разделаться с этой историей побыстрее. Ты в центре внимания, Коломбо.

    – Видишь, и ты тоже умеешь быть неприятным.

    Он положил руку на плечо мужчине в белом халате. Густая борода участника событий 1968 года, пожалуй, неплохо сочеталась с его обязанностями полицейского криминалиста. На столе были фотографии в рамках, но не снимки семьи и детишек, а самые красивые сцены преступлений, к расследованиям которых его привлекали. Некоторые Кост знал, потому что работал над этими делами сам. Дело женщины, частично съеденной бывшим бойфрендом, которого опечалило расставание. Дело о плохо обернувшейся сексуальной игре: мужчину нашли мертвым – распятым, словно бесстыдный Христос, на кресте святого Андрея Первозванного[17]. Ничего патологического, просто привычка и толстый панцирь, позволяющий находить в подобных снимках только профессиональный интерес. Между этими двумя людьми существовала нерасторжимая связь. А источником ее была общая и личная история, о которой оба не забывали и не было необходимости говорить.

    Кост шагал из службы криминалистического учета, на ходу пробегая технический отчет глазами. В кабинете первой группы Сэм, стоя в центре комнаты, что-то читал остальным с планшета:

    – Первый известный случай был зафиксирован в Вероне, Италия, в тысяча семьсот тридцать первом году. Жертвой стала графиня Корнелия Банди, шестидесяти двух лет. В своем решении судья собственной рукой написал: «Судя по всему, таинственный огонь сам собой вспыхнул в груди графини». В тысяча семьсот восемьдесят втором году похожий случай; хирург, проводивший осмотр тела, объявил: «Тело само усохло меньше чем за семь часов, в то время как ни один из предметов одежды не обгорел». В тысяча девятьсот семьдесят седьмом году эксперт, назначенный прокуратурой Нанси, допускает в своем отчете, что, возможно, имел место случай самопроизвольного возгорания. Женщина найдена у себя дома обгоревшей, кости, превратившиеся в уголь, должно быть, находились под воздействием температуры в две тысячи градусов по Цельсию, в то время как в квартире больше ничего не сгорело. К этому следует добавить события, которые произошли в присутствии очевидцев. Тысяча девятьсот тридцать восьмой год, Челмсфорд, Англия, – юная девушка загорается в бальном зале; другая в тысяча девятьсот восьмидесятом – на дискотеке в Дарлингтоне. В каждом из этих случаев на месте не обнаружено ничего, что ускоряло бы сгорание. В две тысячи десятом году ирландская полиция сама сделала вывод, что причиной гибели пенсионера в Голуэе могло стать самопроизвольное возгорание и…

    Кост прервал его, швырнув ему на стол отчет центральной лаборатории.

    – А в две тысячи двенадцатом Франк Самуа умер в результате сожжения, облитый бензином, – и никакой тайны. Уточняю: девяносто восьмым, неэтилированным.

    Ронан, как всегда, выступил тактично:

    – Самым дорогим, широкий жест.

    Сэм был заметно разочарован. Его уже лишили иллюзий на предмет зомби, а теперь и самопроизвольное возгорание больше не вызывало ни у кого интереса. Чуть больше увлеченный версией, связанной с тайной, чем научным объяснением, он переспросил:

    – В лаборатории уверены?

    – Использование хромографа в газовой фазе с детектором ионизации огня – это представляется тебе удовлетворительным? На мой взгляд, язык и голову сломаешь – следовательно, можно не сомневаться.

    Кост уселся посреди кабинета:

    – Меня сейчас загарпунила Дамиани. Ей только что звонил Марк Фарель, репортер-криминалист, который обычно не склонен нас щадить.

    – Специальный полицейский навозный жук, – добавил Ронан. – Фарелю это дело небось настолько по кайфу, что он, наверное, даже предложит нам сотрудничать, вместо того чтобы в спину нам стрелять.

    – В каком-то смысле. И этим преимуществом мы воспользуемся. Пресса уже в курсе – чтобы связать эти два дела, доказательства ей не нужны. Представляю себе завтрашние заголовки; еще чуть-чуть – и пойдут слухи, а в департаменте все затрясет. Для справки: Дамиани уже донимают из конторы на набережной Орфевр, тридцать шесть. Интересуются этим делом.

    Зная, что надо проявлять сдержанность, Де Риттер все же отважилась:

    – А я думала, когда преступник неизвестен, за убийства берутся они; как вы тогда объясните, что их служба еще не расщелкала эти два дела?

    – Парижский убойный отдел – это весьма пожилая дама, ей уже сотня лет, в то время как уголовная полиция Девяносто третьего департамента – юная барышня, которой всего тридцать. У нас в среднем за год получается девяносто расследований убийств и попыток убийства на двадцать сотрудников. А старой парижанке приходит в среднем сорок пять дел – в два раза меньше, чем нам, – на пятьдесят пять вкалывающих на нее полицейских, то есть в три раза больше следователей. Видишь этот перекос и понимаешь, почему у них все время рекордная раскрываемость. Пока в этом деле, как и в другом, не на что опереться, а они ждут. Вывод: мы остаемся в этом бардаке, так что ускоряемся и распределяем роли.

    Кост открыл лежащие перед ним папки, пробежался глазами по протоколам.

    – В картотеке обнаружили, что Франку Самуа принадлежал красный «БМВ» шестьсот тридцать третьей модели. Сэм, посылаешь в штаб уголовной полиции депешу, чтобы за машиной установили слежку, я хочу эту тачку, и чтобы служба криминалистического учета мне ее передала полностью в цианоакрилатовой камере для исследований отпечатков. Мне нужны имена всех, кто когда-либо пристраивал в ней свою задницу.

    Сэм посмотрел на нового лейтенанта и догадался, какой вопрос буквально жжет ей губы.

    – Цианоакрилат. Для обнаружения отпечатков лучше порошка – точнее. Это жидкий клей, который испаряется; после сушки получаешь затвердевший образец отпечатка. Упустить невозможно. Не стесняйся спрашивать.

    Кост продолжил:

    – Сэм, когда закончишь, свяжешься со всеми газетами и найдешь, каким образом они узнают столько же, сколько и мы, и почти так же быстро. Они будут талдычить о защите своих источников – будь убедителен. В крайнем случае свяжись с Фарелем.

    – Уже иду.

    – Ронан и Меткий Глаз – вы возвращаетесь в Пре-Сен-Жерве.

    Ронан посмотрел на Коста так, будто только что получил наказание. Некоторые пары не срабатываются сразу, и он чувствовал, что с этой, которую он уже в шутку прозвал Грузовиком, ему грозят проблемы. Он считал, что в уголовную полицию Девяносто третьего департамента женщин-полицейских набирают слишком редко, но надо же было напороться на то, что в его представлении было архетипом лесбиянки. Не обращая внимания на эти капризы, Кост продолжил:

    – Обнаружен труп, но опрос соседей до сих пор не начат. Откопайте мне свидетеля и передайте от меня привет старушке с детским телефоном. Ронан, во второй половине дня задействуй своего человека в больнице имени Жана Вердье. Вот уже два дня, как Малыш Кулибали туда поступил, пора бы уже, тебе не кажется?

    – Ага. Небось он нас уже заждался, извелся весь.

    И снова Де Риттер растерялась, но предпочла промолчать.

    – Ну а я загляну к Сюзетте Самуа, – добавил Кост. – Мы ей обещали.
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    Жилой комплекс «Гагарин»

    Роменвиль

    Сюзетта Самуа нарушила молчание:

    – Это новый телевизор.

    – Вижу.

    – Он побольше – человек из магазина сказал, что это плазма, но я не знаю, что это значит.

    – Он не подключен?

    – Да ну, я его не смотрю, я слушаю радио. Я поставила его перед окном на случай, если сын окажется поблизости: он увидит в окно телевизор, это наведет его на разные мысли, и он меня навестит. Телевизор стоит как мебель, им только кот и пользуется – забирается на него и смотрит сверху.

    Кот мирно мурлыкал на коленях у Коста. Сюзетта не привыкла видеть его таким общительным.

    – Так вы любите кошек?

    – В последнее время я часто их встречаю, но не при самых лучших обстоятельствах. Вы уже сколько телевизоров купили?

    – Это седьмой, но иногда мне их дарят.

    Кост все сидел, почти не двигаясь и почти не разговаривая. В любом случае надо бы решиться. Он уже открыл было рот, сделал глубокий вдох, чтобы заговорить, но закусил губу. Сюзетта обратила к нему покорную улыбку, и Косту показалось, что в ее взгляде мелькнуло что-то вроде вновь обретенного покоя. Постыдное для матери чувство облегчения.

    – Без толку его ждать, да?

    Он прошептал:

    – Именно так.

    Кост сидел так близко, что мог ее обнять. Но он не пошевелился. Сюзетта приложила ладонь к его щеке и слегка похлопала, как делают бабушки внукам.

    – Ты не слишком-то любишь смерть. Для флика…

    – Честно говоря, на смерть мне плевать. А вот те, кто продолжает жить, меня беспокоят.

    – Останься перекусить. Я сделала жаркое с бататами, мне одной многовато.

    Он посмотрел на часы. 16:20. Самое время ни в чем не отказывать Сюзетте Самуа.

    Не ожидая его ответа, она ушла в кухню. Пока он здесь, она не будет плакать. Грусть – это личное, ею не делятся.
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    Отделение судебной медицины больницы имени Жана Вердье

    К вечеру мороз наконец-то начал спадать. Наступал февраль. Грязный «Пежо-306» без опознавательных знаков припарковался на одном из мест, забронированных для полиции. Ронан обратился к Де Риттер:

    – Через пять минут спустится медсестра. Это наша подруга, которая время от времени оказывает нам услуги. Ты не против подождать в машине? Я тебе открою окно и включу радио. Если что-то пойдет не так – кричи.

    – Если это избавит меня от зрелища, как ты с ней заигрываешь.

    Хлопнув дверцей, он прошел несколько метров, отделяющие его от холла за входными дверями, где одновременно принимали прибывших по «скорой» и задержанных. Там он прислонился к стене снаружи, вынул мобильник и отправил сообщение. К нему направлялась команда полицейских, которые вели какого-то типа в наручниках. Мужчины узнали друг друга: в прошлом году Ронан его уже арестовывал по делу об изнасиловании. И даже не удивился, увидев его на свободе. Он поймал себя на том, что желает одному из них однажды трахнуть дочь прокурора республики или судьи, если у кого-то из них есть дочь, – просто чтобы увидеть, проведет ли в таком случае этот тип за решеткой меньше года.

    – Привет, цыпочка[18].

    Ронан даже не поднял глаз от мобильника.

    – Привет, ублюдок.

    Ответил ему женский голос:

    – Судя по тому, что я слышу, у тебя все классно.

    – Прости, Латифа, не увидел. Я просто… ладно, проехали. Ну что, у тебя есть что-нибудь для меня?

    – Да, ты был прав, уже на второй день он настоял, чтобы ему предоставили мобильник. Сейчас ему снимают бинты в перевязочной. Меньше чем через десять минут я должна вернуть его в палату.

    – Ну, давай позвони мне.

    Прежде чем достать телефон, она огляделась. На мобильнике Ронана высветился номер Малыша.

    – Отлично, есть. Зайди в историю звонков и сотри последний.

    – Сделано, Джеймс Бонд. Тебе нужно что-то еще или это всего лишь профессиональное?

    – А разве здесь может быть что-то, кроме профессионального? Между нами говоря, это ты дала мне отставку.

    – Нет, я сделала выбор. В течение полугода я из-за тебя жила в аду. Ты-то мне нравишься, но твоя работа и твои подружки – нет уж, спасибо.

    – Однако я стер все телефоны из адресной книжки, когда ты потребовала.

    – Да, но остается Кост, твоя самая прилипчивая любовница.

    – Очень смешно. Можно позвонить тебе попозже?

    – Не трудись зря, плейбой, иди разбей сердце кому-нибудь другому.

    Латифа развернулась и ушла, а Ронан изобразил улыбку, чтобы не терять лицо: все это время Де Риттер смотрела на них. Он сел за руль. Она усмехнулась:

    – Вижу, ты всего себя отдаешь этому делу.

    – Такова моя пожизненная участь – у меня симпатичная морда, чем я и пользуюсь. А что, она тебе нравится? Хочешь, познакомлю?

    – Спасибо, у меня дома уже есть все, что нужно.

    Ронан тронулся с места, бросив взгляд на Латифу в зеркало заднего вида. Он никогда бы не признался, что она здорово его зацепила. Он протянул мобильник пассажирке:

    – Последний номер принадлежит Малышу Кулибали. Звони Сэму, продиктуй ему, пусть звонит прокурору и просит разрешение на прослушку. Если немного повезет, ему будет что нам рассказать.
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    Общеизвестный факт: на набережной Орфевр, 36, сияет только одна звезда – уголовка. Однако в тех же помещениях находятся все крупные центральные отделы, начиная с борющейся против организованной преступности бригады быстрого реагирования, чей специально оснащенный грузовик постоянно припаркован во дворе, до отдела по борьбе с наркотиками.

    На третьем этаже располагаются кабинеты дирекции уголовной полиции – туда надо подняться по деревянной полированной лестнице, затем пройти шлюз безопасности с пуленепробиваемыми стеклами, пересечь большой вестибюль и приемную. Оттуда дирекция управляет своей армией комиссаров полиции в каждом департаменте «малой короны» – трех соседних департаментах О-де-Сен, Валь-де-Марн и Сена-Сен-Дени и во всех округах Парижа.

    Приняв модель управления, авторитарного на пределе допустимого, и применяя ее ко всем без исключения, руководитель выбрал в качестве заместителя канцелярскую крысу – этому человеку довольно было оставаться всего лишь тенью начальства, и о ком поговаривали, будто он по команде виляет хвостом и приносит мяч. Заместитель директора Жак Гальенн смирился с этим оскорбительным мнением, так как был уверен, что директор продолжает обеспечивать его карьеру. Нет ничего ненадежнее карьеры. Он уже видел, как во время министерских перестановок генеральный директор стал уполномоченным по безопасности дорожного движения. А это не менее унизительно, чем ставить комиссара полиции на перекресток, чтобы помогал детям переходить улицу на выходе из школы.

    В приемной перед его кабинетом терпеливо ожидал толстый пятидесятилетний коротышка в круглых очках без оправы, который следил за каждым, кто проходил мимо. Перед ним появилась женщина в английском костюме, и он незамедлительно определил соответствующее ей место. Секретарша, никакой пользы, а значит, никакой необходимости улыбаться и быть любезным.

    – Комиссар Мальбер, господин заместитель директора сейчас примет вас.

    Не отвечая, он встал и последовал за ней в дверь, обитую мягкой коричневой кожей. В глубине коридора, застеленного толстым ковром, секретарша открыла двойную дверь. Мальбер знал, в какую клеточку поместить мужчину, находящегося за этой дверью, и принял самый приветливый вид.

    – Господин заместитель директора.

    Сидящий за огромным полированным столом мужчина с намечающейся лысиной надел колпачок на перьевую авторучку и закрыл лежащую перед ним папку.

    – Пожалуйста, присаживайтесь, комиссар. Хотите кофе?

    Не дожидаясь ни «да», ни «нет», он отослал секретаршу из кабинета молоть кофе.

    – Будьте так любезны извинить господина директора, который не сможет к нам присоединиться. Я говорю от его имени и от него же желаю вам счастливого возвращения в состав сил правопорядка.

    Учитывая, каким образом он ушел из профессии десять лет назад, Мальбер тем более оценил приветливый тон, который для него приберегли. Он знал, что основания, приведенные, чтобы оправдать его преждевременный уход, те же самые, по которым его сегодня призвали как офицера запаса. Заместитель директора Гальенн сыронизировал:

    – Офицер запаса – какое прекрасное понятие, комиссар! Снова принять ушедших на пенсию сослуживцев, лучших специалистов, чтобы они смогли поделиться знаниями с молодыми. Полагаю, передача мастерства, как и во всех профессиях…

    Комиссар Люсьен Мальбер легко распознавал, когда с ним пытались хитрить, и предпочел резко оборвать все любезности:

    – На бумаге так, но вы не хуже моего знаете, что мое, как вы выразились, мастерство из другой эпохи, поэтому у меня большие сомнения, что кто-нибудь захочет у меня учиться.

    Его собеседник сбавил тон:

    – Старые парижские дела… Сегодня вы вливаетесь в силы уголовной полиции. Вы будете связующим звеном между ее сотрудниками и аналитическим отделом САС. Вы будете подчиняться комиссару Дамиани, начальнику полиции. Ваш предшественник, лейтенант Обен, как нельзя лучше выполнил свою миссию и теперь вместе со своей семьей наслаждается уютной жизнью в Анси.

    – Вам известны мои условия, дело только в финансовой стороне вопроса. Меня не волнует озеро Анси. Я вам что-нибудь нарою, вы наполните мои карманы, и на этом все закончится. Ни к чему приукрашивать ситуацию.

    – И ни к чему грубить, комиссар.

    Привычный к плаванию в мутных водах намеков и полуправды, Мальбер знал, когда партия выиграна. Решающая подача за ним, и он хотел удостовериться, что находится в сильной позиции.

    – То, что вы мне предлагаете, и то, что я принимаю, ставит нас обоих в положение взаимной зависимости. Примерно так я в свое время работал с информаторами. Единственное различие между нами в том, что мы теряем. Лично у меня всегда есть что-нибудь про запас, а вот вы рискуете загубить всю свою карьеру. С тем же успехом я мог бы сейчас сделать лужу на вашем ковре, и от этого ни я, ни вы не дали бы задний ход, а что касается грубости, расслабьтесь. Скажите директору, что наш разговор прошел наилучшим образом и что я свяжусь с Дамиани завтра в девять утра. Засим…

    Он встал и вышел из кабинета. Заместитель директора Гальенн был уверен, что заполучил на службу мерзавца. Лучше и выбрать было невозможно, Люсьен Мальбер идеально подойдет.
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    Днем Кост получил информацию. Мальбер займет место главы программы САС, освободившееся с уходом лейтенанта Обена. Комиссар Дамиани попросила его подготовить материалы по двум последним убийствам, чтобы Мальбер мог поискать в компьютере, не было ли где-нибудь во Франции кого-то еще, кто бы развлекался, кастрируя или сжигая свои жертвы. Память Коста как-то отзывалась на имя Люсьена Мальбера, однако не удавалось привязать его точно к какой-то эпохе или службе. В ситуациях подобного рода у Коста была привычка звонить Новьелло – своей энциклопедии.

    Новьелло было за семьдесят, она сделала карьеру в отделе по защите несовершеннолетних на набережной Жевр в Париже и, помимо прекрасной коллекции педофилов, посаженных за решетку, имела другую страсть – история уголовной полиции. В любом периоде Новьелло разбиралась с легкостью. Бригады Тигров[19] Клемансо и банда Бонно начала 1900-х. Комиссар Массю, который в романах назван Мегрэ. Безумный Пьеро, его банда и неудачный арест комиссарами Труши и Матеем. История комиссара Бруссарда и Жака Мерина. Паника начальника главного управления по борьбе с организованной преступностью при попытке задержания «банды париков». Злоключения комиссара Нейре, чьи методы работы двадцать лет не смущали лионские организации по борьбе с организованной преступностью, но внезапно стали неприемлемыми, несмотря на прикрепленный к его костюму орден Почетного легиона.

    Когда Кост забросил крючок, поплавок сразу же нырнул под воду. Этого господина Новьелло знала.

    – Люсьен Мальбер? Да вы по самому дну скребете.

    – Точно.

    – Бывший сотрудник полиции нравов, у которого никогда не было времени сделать карьеру, несмотря на хорошее начало в восьмидесятом. Вращался в кругах игроков и торговцев порнухой Восемнадцатого округа Парижа. Начал составлять себе адресную книжку, где фигурировали влиятельные персоны и девицы легкого поведения. Отсюда до того, чтобы устроить несколько частных вечеринок, один шаг, который он проделал с тем большей легкостью, что это приносило ему выгоду. В течение нескольких лет имя Мальбера открывало все двери шельмовского Парижа, а сам он постепенно терял бдительность. В делишках такого рода, сам знаешь, труднее всего держать в узде девиц. Одна из них захотела шантажировать министра; девушка умерла, Генеральная инспекция полиции напала на след Мальбера и вцепилась в него мертвой хваткой. Первое расследование молодого Абассиана.

    – Дариуша Абассиана? Который возглавляет Генеральную инспекцию?

    – Да, но в те времена это был всего лишь парнишка с черными, как ночь, волосами и физиономией иранского иммигранта. Ему так и не удалось привлечь Мальбера как полагается – ну или ему не позволили: этот тип был надежно защищен политиками, которым подгонял девочек. Во всяком случае, ему посоветовали уйти в отставку ради блага национальной полиции, если можно так выразиться. А сегодня вас посетила прекрасная мысль вернуть его на службу. Интересно. Если хочешь знать мое мнение, Виктор, Мальбера снова задействуют не просто так. Держись от него подальше, этот тип способен забрызгать дерьмом все вокруг.

    – Буду осторожнее, чтобы не испачкаться. Благодарю тебя.

    Однако она вовсе не собиралась отпускать Коста.

    – Виктор, где твоя учтивость? Ведь не оставишь же ты вот так пожилую даму. Расскажи мне немного о себе. Если не ошибаюсь, два трупа эквивалентны двум визитам в Институт судебно-медицинской экспертизы. Скажи-ка, эта патологоанатом, Леа Маркан, – как она? Она, по крайней мере, знает о твоем существовании?

    – Теперь, думаю, да. Но по работе…

    Зная Коста достаточно долго, старуха не могла не заметить, что тот собирается уклониться от ответа, и закончила фразу вместо него:

    – А главное, тебе до чертиков страшно снова подпустить кого-то поближе.

    Тишина в телефонной трубке сделалась неловкой.

    – Мне известны все твои доводы, Кост, – они одни и те же который год. Только вот однажды надо позволить себе перевернуть страницу. Она ушла, и твоей вины тут нет.

    – Я мог бы оказаться там на час раньше… – прошептал он и разъединился.

    Однако, будь он там часом раньше, это бы ничего не изменило. Кост знал, что она просто взялась бы за дело по-другому – в другом месте в другое время.

    И даже если бы он смирился с этой мыслью, тот день намертво, как смола, пристал к коже.

    * * *

    В тот день Кост вернулся после наступления темноты. Несмотря на тишину, белое пальто на спинке кресла в гостиной послужило подтверждением, что он в доме не один. Он бросил взгляд на часы, вздохнул, приготовил фразу с извинениями. Потому что опоздал. Потому что не позвонил. Потому что знал: без него ей всегда не по себе и она нуждается в его присутствии.

    Долгое время ему удавалось выходить сухим из воды, оставаться закоренелым холостяком, хотя окружающие за него переживали. Он не доверял любви: всем, кто держится за руки, смотрит друг другу в глаза и заканчивает фразы друг за дружку. Любовь не соблюдает никаких границ, как детская рука, раскрашивающая картинку. А потом на его жизненном пути появилась она. Такая хрупкая. Кост упрятал в тюрьму типа, который причинил ей зло, но этого оказалось недостаточно. Осталась метка, рана, пустота. А поскольку флик создан для того, чтобы защищать, он влюбился. Влюбился в девушку, которая вот уже почти два года как нашла убежище в его квартире и которая любила в жизни только его одного.

    На столе в гостиной он заметил пепельницу с потушенной сигаретой и голубую чашку. Эту чашку подарила ему она, попросив уделить время для утреннего кофе. Только одной чашки. Вместе с ней. Он охотно попытался, но потом старые привычки опять взяли свое. Тогда она стала время от времени брать у него эту чашку, пока не присвоила ее. Окончательно.

    Он звал ее все громче и громче, заходя в каждую комнату, наконец остановился перед закрытой дверью ванной и положил на нее руку, не осмеливаясь толкнуть или постучать. Отказываясь признать то, что уже и так знал. Прежде чем решиться, он много раз прошептал ее имя.

    По ту сторону двери, в красной воде, уже остывшей, плавало ее тело. В невесомости длинные черные волосы собрались короной вокруг ее лица. Обращенные к небу запястья глубоко рассечены. Он что-то крикнул, в этом он был уверен. Чтобы вынуть ее из ванны, он погрузил в воду обе руки, завел их ей под спину и ноги. Не удержав равновесия, ударился о раковину. Выпало письмо.

    Он приподнял ее, будто спящую, вода струилась с ее волос, с кончиков пальцев рук и ног. Внезапно охваченный печалью и полнейшим бессилием, он безвольно соскользнул по стене, все еще обнимая ее. Он плакал, в этом он тоже был уверен. Он сжал ее – слишком сильно, сказала бы она, – и поцеловал прямо в губы, словно у него еще оставалось время ее любить.

    Потом с трудом встал, чтобы наконец положить ее на кровать. Очень нежно. И улегся рядом, говоря с ней, прикрыв ее покрывалом, прося прощения, спрашивая почему. Почему?

    Он побежал в ванную, он искал везде: на краю раковины, на полке с ее духами, на полу, затем встал на колени у ванны. В воде плавали две размокшие страницы, равномерно окрашенные голубоватым цветом чернил, – извинения или упреки, которых он никогда не прочтет.

    Остальные его воспоминания были достаточно расплывчатыми. Он чувствовал лишь ярость и горе; и от этих смешанных чувств отчаянно хотелось завыть и рухнуть на пол, или слушать слова утешения, или избить кого-нибудь, случайно подвернувшегося под руку.

    Он снова вернулся к ней и вообразил, что ничего никому не скажет никогда – просто так и будет здесь лежать. Затем, уже посреди ночи, он позвонил Матиасу Обену. Просто попросил приехать; остальное сообщила интонация его голоса. По дороге его друг проскочил на красный свет всюду, где только было возможно, наверняка снес пару зеркал заднего вида и меньше чем через пятнадцать минут уже тяжело молотил кулаками в дверь. Не выдержав ожидания, он воспользовался дубликатом ключей, которые Кост доверил ему на всякий случай. Прошел по коридору, потом сунул голову в спальню и увидел два переплетенных тела.

    Со всей невероятной нежностью, на какую был способен, такой удивительной при его внешности, он попытался их разлучить. Кост воспротивился, вознегодовал, стал отбиваться, и Обен принимал удары столько времени, сколько потребовалось.

    Вошли только Матиас и начальник службы криминалистического учета. Друг не позволил Косту оставаться в этот вечер одному и позвонил жене, которая приехала его забрать. Два дня Кост был под присмотром семьи Обен, а потом решил вернуться к себе, чтобы все методично переломать. И выбросить.

    В тот вечер в разгромленной квартире он приготовил себе ванну и, лежа в ней, на мгновение подумал, что у него больше никогда не будет сил выбраться из этой воды.

    С того самого дня в квартире не было ничего, кроме кровати, низкого столика и диванчика.

    Долгое время Кост получал корреспонденцию на ее имя, ничего не делая, чтобы это прекратилось. Некоторые госучреждения, какие-то косметические фирмы или интернет-магазины одежды считали, что она еще жива, и его это устраивало. Целиком и полностью.

    Даже сейчас он воздерживался от того, чтобы спать на ее стороне кровати.
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    Конец дня не принес, как выражаются полицейские в своих рапортах, ни одной детали, которая могла бы заинтересовать следствие. В районе Бельведер Ронан и Де Риттер не собрали никаких свидетельств. Прослушка телефона Малыша Кулибали спокойно бездействовала в ожидании звонков. Что касается прессы, журналист Марк Фарель оказался единственным, кто согласился чуть подробнее поговорить об источнике, снабжающем средства массовой информации сведениями в реальном времени. Тот связался с ним по номеру, который Сэм распорядился определить и который привел их к телефонной кабине. Блок номер 14583, зона 75056, коммутатор 10681, кабина 95, улица Шевальре, Париж, Тринадцатый округ. Фарель добавил, что информатор – мужчина. Дохлый номер. Сэм сделал вывод из последних слов журналиста:

    – Он настоял, чтобы я для тебя подчеркнул его «готовность к сотрудничеству с полицией в обмен на аналогичную любезность».

    Классическая формула вежливости для такого рода фриланса, для тех, у кого первые орудия труда – адресная книжка и коллекция визитных карточек. Фарель считал себя в равной мере фликом и журналистом и, как многие флики, был достаточно увлечен своей профессией, чтобы посвятить ей жизнь. Как всякий флик, он обладал своими информаторами – платными и бесплатными. Минимальная база для криминального репортера. Как всякий флик, ночами он прятался в машине. Как всякий флик, вел расследования. Он так уважал эту профессию, что бросал ей вызов, сомневался, заставлял ее стать лучше. Он жрал вместе с фликами, иногда с ними выпивал потому, что профессия этого требовала, но особенно потому, что не хотел другой жизни. На грани между хорошими и плохими, даже очень плохими «красавчиками» и крупными преступниками, к которым он питал восхищение. Как всякий флик. Это не делало из него крутого парня. В Иль-де-Франс была добрая сотня таких – людей, которые знали и волков, и охотников; у каждого был свой метод работы, но их всех объединяло одно – контакты. Без контактов самое лучшее перо создаст только литературное произведение. Без них нет журналистского расследования, и, если судить о квалификации Фареля по размеру его сети мерками уголовной полиции, он самым честным образом заслуживал место в ее рядах.

    Фарель быстро сообразил, что информация тем точнее, чем ближе ты к земле. В его контактах были представлены все социальные слои, но нельзя было не отметить, что там больше секретарей, чем начальников, больше низших сотрудников уголовной полиции, чем заслуженных капитанов, больше тех, кто ведет записи, а не тех, кто их читает. За двадцать с лишним лет журналистской деятельности Фарель создал тугую сеть информаторов, которая прекрасно улавливала слухи. Однако в его записной книжке было очень мало людей из уголовной полиции Девяносто третьего департамента, и к их числу не принадлежал Кост. Зато лейтенант Обен в списке фигурировал.

    * * *

    Когда собрание закончилось, Кост отослал свою группу немного поспать, уточнив, что завтра к семи утра всем надо быть на посту.

    Через двадцать минут он уже добрался до дома. Ключ повернулся в замочной скважине только один раз. У Коста была привычка всегда закрывать квартиру на двойной оборот, а сейчас одного не хватало. После нее он всякий раз возвращался домой не без некоторой опаски, нашептывавшей, что за каждой дверью вся жизнь может рухнуть. В коридоре горел свет, в гостиной тоже. Он снял пальто, положил его на диван, но оставил оружие в кобуре, прикрытой свитером, – немного оттопыривалась рукоять. В кухне кто-то напевал. Он знал этот голос.

    – Добрый вечер, Алиса.

    – Привет, Виктор. Мог бы, по крайней мере, войти как настоящий флик, с пушкой в руке. А вдруг это вор сюда забрался.

    Он притворился раздраженным:

    – Вор, у которого есть ключи и который закрывает за собой? Кстати, мы обменялись ключами на всякий случай, если одному из нас будет нужен дубликат, а не для того, чтобы я обнаруживал тебя у себя бог знает в котором часу. Ты что делаешь?

    На первый взгляд она, похоже, готовила, но, обследовав содержимое кастрюли, он удивился, какую грязищу она развела у него в кухне, чтобы сотворить то, что было задумано как спагетти с томатным соусом.

    Девятнадцатилетняя Алиса, в его кухне, босиком, в джинсовых шортах, слишком коротких, чтобы считаться приличной одеждой для выхода на улицу, и тонком свитере, черном, растянутом, открывающем взгляду голое плечо. Она была его соседкой меньше года и уже обзавелась дурными привычками.

    – А если бы я был не один?

    – Ты? Ты одиночка, Виктор, ты никого к себе не приводишь. И потом, между нами, как ты себе все это представляешь? Ты свою квартиру вообще видел? Здесь ни одна женщина не останется дольше пятнадцати минут. – Она обвела взглядом комнату. – Никакой мебели – ты как будто только вчера переехал. Нет, у меня нет опасений, в твоей пещере ни для кого нет места.

    – Но ты-то здесь?

    Несколькими месяцами раньше, в спешке и особенно не задумываясь, он скрепя сердце пообещал ее родителям приглядывать за ней. Приехав на учебу, она уговорила их оставить ее одну в столице, однако денег ей хватало только на студию в не самом шикарном районе. Вот так Кост заполучил навязчивую девицу в качестве новой соседки по лестничной площадке. Она посещала курсы драматического искусства Флорана – хотела стать актрисой; Кост подозревал, что драйва и обаяния ей для этого хватит.

    – Что бы ты ни наэкспериментировала в этой кастрюле, пожалуйста, без меня – я недавно ужинал.

    – С женщиной?

    – Да.

    – Она хорошенькая?

    – Несчастная.

    Она повторила свой вопрос:

    – Хорошенькая?

    – Очень.

    Как настоящая актриса, Алиса состроила недовольную детскую гримаску и выключила индукционную плиту. Сегодня вечером ее стряпня так и останется несъеденной.

    Он растянулся на диване и без звука включил телевизор, новостной канал. Сменяющиеся картинки Института судебно-медицинской экспертизы, заброшенных заводов в Пантене и коттеджей в Пре-Сен-Жерве. Снова-здорово. Красная ковровая дорожка по пути к коллективной паранойе и куче неприятностей. Кост закрыл глаза и сосредоточился на дыхании. И почувствовал, как к нему прижалось ее тело.

    – Ты чего делаешь?

    – Укрываюсь в безопасном месте. Ты же обещал меня защищать?

    – Ничего подобного. Я сказал, что время от времени буду приглядывать за тобой.

    Она подняла его руку, скользнула под нее и – добровольная пленница – положила ее на себя. Он отодвинулся, достал пистолет, который врезался ему в спину, с металлическим лязгом вынул обойму и досланный патрон и положил все на стол.

    Снова открыв глаза, он не знал, сколько времени прошло. Достаточно, чтобы телекомментатор исчез – вероятно, ушел домой, уступив место полицейскому репортажу. В любом случае по телевизору ничего другого не показывали. Сериалы про фликов, фильмы про фликов, репортажи с фликами. Он так и не понял, почему люди ненавидят их в жизни, но обожают на экране.

    Алиса дышала как-то осторожно; он чувствовал, как каждый вдох зарождается и замирает у нее в горле. Он тихонько встал, взял ключи молодой девушки, сходил отпереть ее студию. Приоткрыл дверь в ее спальню. Вернувшись к себе в квартиру, он легко поднял ее, без труда пересек разделявший две квартиры коридор и уложил Алису в кровать. Накрыл ее одеялом.

    – Я знаю, что ты не спишь.

    – Да, но мне нравится, когда ты меня носишь, как принцессу… все девушки мечтают о прекрасном принце. Я заставляю мечтать своих подружек по театральным курсам. Я говорю им, что днем ты гоняешься за убийцами… – Повернувшись к нему, она посмотрела на него в упор и понизила голос. – И что вечером ты мой, Кост.

    – Ты ошиблась человеком.

    – Поцелуешь меня?

    – По-прежнему нет, Алиса, по-прежнему нет.

    Он тихонько закрыл за собой дверь и вернулся к себе варить кофе. 23:50, его ночь еще не закончилась. В кухне он улыбнулся, заметив совсем новую упаковку сахара. На потрепанном стикере, уже много недель умолявшем купить сахар, Алиса написала: «Сделано» – и добавила: «Обращать чуть больше внимания на хорошенькую соседку».

    Держа голубую чашку за бортик, чтобы не обжечься, он снова устроился на диване и вынул из кармана конверт. Получен этим утром, только его имя и фамилия, написанные от руки. Внутри обнаружился сложенный вдвое листок бумаги:

    Код 93

    Смерть от удушения – 23 июня 2011

    Цыганский табор, Ла-Курнёв

    Кост сунул в карман ключи от машины; во второй раз он открыл письмо уже в архиве уголовной полиции департамента, в это время безлюдной. Даже дежурная часть и та пустовала; из этого Кост сделал вывод, что ночной дежурный на вызове. Какое-то время его никто не потревожит. Нужное дело он без труда нашел по дате. На этот раз у жертвы было имя – Виолетта Журич. Сведения опять были точны. Найдена мертвой в Шан-де-Ром, коммуна Ла-Курнёв, 23 июня 2011 года, с забитой глубоко в горло тряпкой. Убийце только и оставалось, что зажать ей нос, как ребенку. Должно быть, она умерла меньше чем за две минуты, но в некоторых ситуациях две минуты – это сто двадцать долгих секунд.

    И снова разбирательство показалось ему кратким для убийства – пожалуй, даже чересчур. Дело было поручено второй группе по борьбе с тяжкими преступлениями капитана Лары Джеврик, но довольно быстро, после объединения процедур программой САС, руководство расследованием взял на себя Матиас Обен, бывший заместитель Коста. В протоколе содержалось упоминание о серии убийств проституток в кочевой цыганской общине – программа анализа преступлений выдала сведения о них, поскольку они были схожи с убийством Виолетты Журич. Согласно документам, расследование, в числе однотипных, было передано полиции нравов Парижа.

    Кост закрыл досье; в желудке ворочался тяжелый ком. Флик видел, как исполняется все то, чего он опасался с того самого мгновения, как получил второе анонимное письмо. Достаточно было просто вслух перечислить факты, чтобы понять, что они, к сожалению, складываются в слишком стройную картину.

    На этой неделе на Коста свалились два необычных убийства, постановочных, заметных и распиаренных. Один кастрированный и один сожженный заживо – или, на выбор, один зомби и одно самовозгорание. Параллельно его внимание привлекают к убийствам двух неизвестных – изнасилованная и накачанная наркотиками девушка в сквоте и проститутка на стройке в цыганском лагере. Две невидимки, без семьи и близких, а расследование их гибели, которым занимался Матиас Обен, заняло на удивление мало времени благодаря данным из САС. Из той самой программы САС, которая скоро окажется в руках темной фигуры из уголовной полиции – Люсьена Мальбера.

    В тишине архива Кост пробормотал:

    – Эх, Матиас, Матиас, во что ты ввязался…

    А затем сказал себе, что никогда не бывал в Анси.
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    Ронан припарковался у особняка, адрес которого накануне указала ему Жоанна.

    – Уверен, что тебе это удобно? – встревожилась она.

    – Мне по дороге. Почти. Кост назначил встречу на семь, – если ты поедешь общественным транспортом, тебе, по сути, придется тащиться на ночном автобусе, так что соглашайся.

    В 06:15 она вышла на крыльцо, закутанная, как эскимос, и поманила его в дом:

    – Кофе?

    Выйдя из машины, Ронан похлопал в ладоши, как будто это могло его согреть.

    – Только быстро.

    Он присел за кухонный стол, а она снова зарядила кофемашину. Обстановка особняка озадачила Ронана; что-то не вязалось – на его вкус слишком «по-семейному». Наверху раздалось нечто вроде землетрясения. Звук скатился вниз по лестнице и яростно влетел на кухню в виде двух ребятишек с заспанными глазами и растрепанными волосами, которые бросились к Де Риттер и обхватили ее за ноги. Внезапно картина жизни счастливой семьи стала куда понятнее.

    – Ты хотела уйти, не поцеловав нас, – с упреком сказал ребенок в синей пижаме.

    – Ага, ты нас не поцеловала, – повторил ребенок в зеленом.

    – Я бы никогда так не поступила, ангелочки мои.

    Их глаза обратились к вошедшему.

    – Это кто? – рискнул тот, что в зеленой пижаме.

    – Это Ронан, я теперь с ним работаю.

    – Симпатичный?

    – Скорее, интересный, – оборвал его более суровый голос.

    В дверном проеме возник мужчина в белой футболке и боксерах.

    – Карл. Муж. Жо мне много говорила о вас.

    Ронан легко представил себе, в каких выражениях.

    – Очень приятно. Ронан. Все, что она сказала обо мне, безусловно, правда.

    – Искренне надеюсь, что нет, – с улыбкой ответил Карл.

    Жоанна была на вершине блаженства, чуточку мстительного. Карл Де Риттер забрал два цветных комочка, цепляющихся за шею матери.

    – Дети, идите бай-бай, у вас есть право закончить ночь в нашей кровати.

    Зеленый и синий позволили унести себя, адресовав Де Риттер тихие «пока». Зеленый показал Ронану язык.

    Скорость, с которой Ронан выдул свой кофе, равнялась его смущению. Жоанна сделала последний выстрел:

    – Может быть, теперь ты перестанешь называть меня Грузовиком?

    Если бы Ронан обладал способностью исчезать…

    Перед тем как открыть дверь на холод, она снова закуталась, будто эскимос. В другое время нелепый наряд, а особенно норвежский свитер со снежинками, как у Сары Лунд в сериале «Убийство»[20], открыл бы Ронану неограниченный кредит тяжеловесных шуток, но после «Грузовика» и всего прочего его кредит был на несколько дней исчерпан. Так что Ронан промолчал.

    Не особенно злопамятная, Жоанна облегчила поездку в машине, завязав разговор:

    – Расскажи мне о вас, о группе. Давно ты работаешь с Костом?

    – Скоро семь лет, Сэм около двух.

    – Завербованы или случайно попали?

    – Ты единственная, кого не выбирали. Во всяком случае, насколько я знаю. Кост сам набирает личный состав.

    – Почему ты? Почему Сэм?

    – Это долгая история, и не одна. Чтобы их тебе рассказать, чашки кофе мало. Если хочешь, задай мне снова этот вопрос как-нибудь вечером, когда я буду в подпитии.

    * * *

    Прибыв к зданию уголовной полиции Девяносто третьего департамента, машина без опознавательных знаков, принадлежащая первой группе, направилась в подземный паркинг. Там они столкнулись с сотрудниками отдела расследований и розыска. С пятью здоровенными парнями в бронежилетах – в основном они копались в багажнике автомобиля бригады быстрого реагирования. Ронан обратился к первому, сверявшему номер своего автомата:

    – Идете в клуб?

    – Ага, там уже веселье, не хотелось бы опоздать.

    – Кто же вас поднял в такую рань?

    – Парни из Нижнего города Нуази-ле-Сек устроили карательную экспедицию с калашами в Верхний город. На земле сто пять патронов, единственный раненый – в ногу выше колена. Даже пободаться между собой и то не умеют. Любители, черт бы их драл. – Засунув автомат между двумя сиденьями, он добавил в несколько ковбойской манере: – Встречаемся с двумя бригадами быстрого реагирования – пройдемся по городу с «Керхером»[21].

    – Да ты прямо как президент какой-то.

    – Отвали, придурок.
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    Пришел Сэм с круассанами и разбудил Коста, растянувшегося на кушетке в кабинете:

    – Ты что, спал здесь?

    – Нет, мне было не уснуть дома, и я пришел послушать, что там на телефоне у Малыша Кулибали. Должно быть, задремал.

    – Что-нибудь интересное?

    – Ничего. В основном он звонил своей маме – то есть с мамой он всегда хороший.

    – Бедняга, напомню тебе, вообще-то, лишился яиц. Не скажешь, что дешево отделался.

    – Кстати, я как раз раздумываю, за что он так дорого заплатил.

    – Джеврик тебе уже рассказывала свою историю? Про парня, который дал себе отрезать палец за кило конопли? Итак, если палец приравнивается к килограмму дури, то к чему можно приравнять пару семенников?

    – Больно уж просто выглядит твоя математика; тебе бы деток, ты бы лихо помогал им с домашними заданиями.

    В этот момент в кабинете появились Де Риттер и Ронан.

    – Вы что, вместе тут спали, шалунишки?

    * * *

    Наскоро проглотив завтрак, Кост подвел итог. Ронана он попросил задействовать уличных информаторов, чтобы найти связь между Кулибали и Самуа. Сэму досталась миссия контролировать городскую систему видеонаблюдения поблизости от телефонной будки, откуда звонили журналисту Марку Фарелю. Если немного повезет, будет виден силуэт осведомителя. Де Риттер было поручено связаться с Леа Маркан, патологоанатомом Института судебно-медицинской экспертизы, и уточнить, удалось ли выловить мобильник из грудной клетки Франка Самуа и нельзя ли сейчас его получить.

    – И мне надо, чтобы вы меня прикрыли, я линяю с работы и не хочу афишировать свое отсутствие. Так что, если Дамиани обо мне спросит…

    Сэм перебил его:

    – Маловероятно – с чего бы ей заявляться сюда в воскресенье?

    Кост смутился:

    – А сегодня воскресенье?

    Из-за работы в выходные и ночей, проведенных в кабинете, он уже чувствовал себя карикатурным фликом из телесериала, а если так, дела плохи.

    – Когда закончите, сходите поесть за казенный счет и отправляйтесь по домам, увидимся в понедельник.

    * * *

    Выполнив поручение, Де Риттер подошла к Сэму и позволила себе проявить любопытство:

    – И часто он так уходит, не сказав куда?

    – Он уходит куда захочет и когда захочет, – вообще-то, он начальник.

    – И вы не задаете никаких вопросов?

    Ронан без приглашения вступил в разговор:

    – Потому что не хотим никаких ответов. Достаточно знать, что это доверие, так сказать, обоюдное, а карьера флика длинная и куда рискованней, чем, например, у булочника. Не сегодня, так завтра тебе оно, без сомнения, понадобится. Надевай пальто, пошли – по приказу капитана отведем тебя обедать. А будешь умницей – получишь еще и историю на десерт.
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    Между Дворцом правосудия Бобиньи и уголовной полицией Девяносто третьего департамента прячется улица Эгалите[22]. Лучшего названия для территории между полицией и правосудием просто не найти. В одноэтажном особняке Луиджи Мальдонадо со своей только что прибывшей из Италии семьей решил открыть ресторан «La Molisana» – главный зал находился в гостиной, а террасу построили в саду, так что у посетителей создавалось легкое впечатление, будто они в гостях. Прямо на лужайке перед домом в качестве рекламы навсегда осел старый «Фиат-500», красно-зеленого цвета, как флаг страны-изготовителя, словно пьяный доставщик пиццы закончил свой маршрут на газоне и решил, что вполне разумно оставить здесь автомобиль, который с тех пор не трогался с места. Несмотря ни на что, здесь была лучшая пицца в районе, отличная жрачка для полиции. Здесь они и решили пообедать.

    Де Риттер встала, не очень уверенно держась на ногах:

    – Позвоню мужу, предупрежу, что немного задерживаюсь. – Она подняла пустой стакан, который только что уронила на стол. – И что за мной надо заехать.

    По пути она, не заметив, сдвинула стул, затем еще два. Ронан подмигнул официанту, давая понять, что все под контролем. А вот Сэм даже перестал жевать:

    – Кому-кому?

    – Мужу.

    – Но разве она не?..

    – Нет, замужем, двое ребятишек, а я сам утром выглядел болван болваном.

    – Могу себе представить, кто открывает банку варенья, когда крышка прилипла.

    – Да нет, он скорее крепкий такой датчанин. Вполне симпатичный дуралей.

    На обратном пути она сдвинула те же самые стулья, которые в результате встали на место.

    – О чем вы говорили?

    Не давая себе труда приукрашивать, Ронан повторил. Вторая бутылка ломбардского vino amabile[23] позволила не соблюдать приличий.

    – Я говорил, что твой дуралей-муж, пожалуй, лучше, чем я ожидал.

    – Не знаю, должна ли я принять это на свой счет, но по отношению к нему очень любезно. Зато вижу, что ты уже достаточно созрел для сплетен, так что выкладывай, чувак.

    Ронан неуклюже встал в оборонительную позицию в воображаемом сражении:

    – Ну, давай, у т-т… тебя право на два вопроса, не больше, так что хорошенько подумай о приоритетах своего любопытства.

    Учитывая его состояние, последние слова этой длинной фразы он еле-еле промямлил; в зале, где их компания осталась единственными клиентами, двое других покатились со смеху. Мгновение Жоанна размышляла.

    – Мой первый вопрос касается тебя. Как Кост, который выглядит таким разумным человеком, мог принять к себе в группу тебя, лейтенанта Ронана Скалью? Впрочем, Скалья – корсиканская фамилия, да? Что ты забыл в Девяносто третьем департаменте?

    – С Корсики моя мать, а я никогда туда и носа не совал; я не люблю море, не люблю горы и не люблю взрывы. А какой второй вопрос?

    Сэм ему напомнил.

    – Ну да, я же тебе обещал на десерт. Как я, Ронан Скалья, мог вступить в группу Корса.

    – Коста.

    – Ну да, Коста.

    Ронан принялся рассказывать – весьма театрально, сопровождая свои слова жестикуляцией, и, пожалуй, чересчур громко…

    – Несколько лет назад я был начальником следственной группы в отделении полиции Обервилье. Меня вызвали на труп – самоубийство, канал Урк, утро, лето. Субъекта удалось вытащить из воды, я позвал коллег из речной полиции, на катере с эхолокатором, но никаких сюрпризов под водой не обнаружилось. Зато удалось собрать толпу ДКСов.

    – ДКСов?

    – Это в дорожно-патрульной службе так говорят – «Дураки, Которые Смотрят». Мне продолжать?

    Де Риттер изобразила улыбку:

    – Да, пожалуйста, у тебя так хорошо получается.

    – Проблемой в этом самоубийстве были связанные за спиной руки; метод довольно редкий, но так делают, и я знаю почему. Только дежурный следователь не захотела слушать мои объяснения и, убежденная, что это убийство, передала дело уголовной полиции. Первым сотрудником уголовной полиции Девяносто третьего департамента, с которым я имел дело, была капитан Лара Джеврик, руководитель второй группы; хочу сразу сказать, что она мне не понравилась. Пришла, вся такая кругленькая, слишком накрашенная, и принялась раздавать приказы – гнусаво орала, и мне до смерти хотелось ее прибить. Я попытался донести до нее свое мнение – лучше бы я подождал, пока меня спросят. Джеврик гавкнула, что это не мое дело и что она никогда не видела самоубийцы с руками, связанными за спиной. Тогда я дал задний ход. Вот так я и встретил Коста.

    – Подожди, Кост и Джеврик на одном и том же деле?

    – Нет, Кост был там простым сопровождающим, наблюдателем. У Джеврик чувство такта, как у аварийного бульдозера, и она настроила против себя большинство подразделений, а это не лучшая реклама. Ты быстро усвоишь, что три четверти хороших дел, которые рассматриваются судебной полицией, приходят из местных отделений. Тем более имеет смысл сохранять добрые отношения.

    Де Риттер усомнилась:

    – Но пока что я скорее согласна с капитаном Джеврик – это похоже на убийство.

    – Уж ты мне поверь, я начинал в отделении на окраине Финистера, а там один из самых высоких по Франции показатель самоубийств. Меня неплохо натаскали – я знаю тысячу и один способ свести счеты с жизнью. И вот, когда Кост отвел меня в сторону и спросил, что не дает мне покоя, я ему объяснил, как устроен плавающий узел. Самоубийства через утопление не существует. Инстинкт самосохранения сделает так, что ты в любом случае не останешься под водой.

    Молчание Жоанны, теперь увлеченной этой историей, побудило его продолжать.

    – Ладно, набросаю в общих чертах. Сперва ты связываешь себе ноги, затем конец веревки завязываешь плавающей петлей, в которую просовываешь руки. Несколько секунд посвящаешь воспоминаниям о том, какое дерьмо жизнь, и прыгаешь. Разумеется, когда ты оказываешься под водой, инстинкт самосохранения берет свое: ты пытаешься подняться на поверхность, бьешься, но удавка затягивается: ни плыть, ни подняться нельзя. Так что, возможно, это и было преступлением, но с той же вероятностью могло быть и самоубийством.

    – Умно. Мрачно, но умно. А потом?

    – Потом Джеврик, по-прежнему уверенная, что имеет дело с убийством, во что бы то ни стало захотела обследовать труп, чтобы поискать следы борьбы или защиты. Дело за малым – перевернуть труп. Но с начала июля стояла жара, а труп долго пробыл в воде, так что брюхо у него раздулось, а кожа размягчилась. Короче говоря, это была крайне неудачная мысль, но раз уж она пришла в голову капитану Джеврик, та вцепилась в нее и приказала двоим подчиненным перевернуть труп на живот. Я предложил ей подождать сотрудников похоронной службы, привычных к такого рода ситуациям. Меня снова едва не испепелили, и я самоустранился.

    Де Риттер заподозрила худшее:

    – Только не говори мне, что…

    – Ну да… Едва тело перевернули, кожа на брюхе лопнула, и все, что было внутри, хлынуло на асфальт. Литров десять месива из внутренних органов, разжиженных гнилостным газом; ближайшие ДКС блеванули, как по команде.

    – Дураки, Которые Смотрят, так?

    – Ага. Некоторые грохнулись в обморок, другие завопили, но большинству вывернуло желудок. Капитана Джеврик оставили лицом к лицу с ее глупостью, а я предложил Косту известить семью покойного.

    Известить о кончине. Испытание, через которое каждому полицейскому однажды приходится пройти. Одна из ситуаций, которых Де Риттер боялась больше всего.

    – Не очень тяжело?

    – Привыкаешь. Ты не знаешь ни их, ни их близких, их горе тебя не касается. Ты всего лишь посланник.

    В разговор вступил Сэм:

    – Просто мир Ронана вертится вокруг Ронана, а все прочие его не колышут.

    Де Риттер спросила, чем закончилась история:

    – Так что? Убийство или самоубийство?

    – Насколько я помню, это было первое вскрытие доктора Маркан, тогда только пришедшей в Институт судебно-медицинской экспертизы. Она подтвердила версию самоубийства, и на этом все согласились. Неделю спустя мне позвонил Кост, а еще через два месяца я вошел в состав его команды.

    Де Риттер опорожнила вторую бутылку, разлив вино в три бокала, и повернулась к Сэму:

    – Ну а ты? Как ты пришел в команду? Еще одна невероятная история?

    Ронан ее прервал:

    – Извини, твои боеприпасы закончились. У тебя было право на два вопроса, и на оба я тебе ответил.
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    На Лионском вокзале Кост получил в автоматической кассе билет на поезд в направлении Анси. Домой он не заходил, поскольку рассчитывал пробыть там ровно столько времени, сколько понадобится на долгий разговор с другом.

    В дороге он некоторое время нервничал из-за занавески на боковом окне, ища, как бы сделать, чтобы ослепительное зимнее солнце не било в глаза. Потом устал бороться, почувствовал себя смешным, оценив по достоинству ощущение нежного тепла на лице, и уступил гипнотическому очарованию несущегося мимо пейзажа.

    Чтобы известить Матиаса о своем прибытии, было достаточно послать короткую эсэмэску. «Буду рад», – последовал ответ, а еще несколько минут спустя следующий: «Все в порядке?» – на который Кост не ответил. Нет, все было не в порядке.

    Прибыв на вокзал Анси, он испытал ощущение, будто попал в Диснейленд, – по сравнению с Девяносто третьим департаментом это было какое-то ненастоящее место. Непривычная картина усугублялась видом на Альпы и путешественниками с лыжами или сноубордами, в зависимости от возраста. Свежий воздух и простор. Он вспомнил об ордах бродяг и криминальных типов, окружающих вокзалы департамента Сена-Сен-Дени. Каждому месту свои методы работы. Работать здесь – это, должно быть, праздник.

    – Соблазнительно?

    Кост обернулся. На какую-то секунду остались только двое друзей, которые бросились друг другу в объятия.

    – Ты хочешь сказать, сбивает с толку.

    Разговор продолжился в машине; основная тема была умышленно забыта и уступила место безобидной болтовне.

    Матиас взял на себя проведение небольшой экскурсии.

    – Помнишь ту прошлогоднюю операцию, когда мы помогали отделу расследований и розыска? История с югославами в Шестнадцатом округе.

    – Еще бы! Сперли все чековые книжки в монтрёйской компании и все потратили на покупку шампанского в элитных винных магазинах прекрасного Парижа. Почти миллион ущерба.

    – Их сцапали, когда они складывали в грузовик ящики «Родерер Кристаль» по девятьсот евро за бутылку. Помнишь, когда их взяли на прицел и крикнули «Полиция!», вся улица так и замерла.

    – А то! В Шестнадцатом округе, когда орешь «Полиция!», всех будто парализует, даже тех, кого это не касается. А когда произносишь «Полиция» в Девяносто третьем, всякая шпана слышит «пли» и вынимает оружие.

    – Ладно, считай, здесь как в Шестнадцатом. Вот уже три дня, как я тут работаю, и до сих пор не нарвался ни на удар в морду, ни на оскорбление – чем плохо?

    – Согласен, неплохо. Судя по всему, к новой обстановке ты адаптируешься. Кстати, если знаешь в этих краях хороший ресторанчик, поделись.

    – Даже не думай, Лора нас ждет, она у плиты с той минуты, когда ты написал, и, если ты хочешь, чтобы я еще немного пожил, мы немедленно возвращаемся ко мне и ты говоришь «ммм» на все, что она поставит на стол.

    * * *

    Лора Обен встретила их на пороге. Дом с Монбланом на заднем плане, красивый, как картинка на рабочем столе компьютера, затерявшийся в конце извилистой дороги, по которой мог проехать только один автомобиль, и то с трудом. Кост крепко обнял Лору.

    – Ты приехал вот так, с бухты-барахты, даже без багажа?

    Матиас тоже задумался. Неожиданный визит, в котором явно не было ничего случайного. Тем более что для Коста Анси – это уже очень далеко. Так что Матиас был готов к неприятностям. Отведя бывшего коллегу в сторону, он шепнул:

    – Пообедаем, а потом поговорим, идет?

    Тот выразил свое согласие, дружески сжав ему плечо.

    * * *

    Косту хотелось бы, чтобы эта трапеза никогда не заканчивалась. Как и ожидалось, Лора испортила все блюда от закусок до десерта. Кост ощущал в ней и Матиасе какие-то неуловимые перемены. Их движения стали степеннее, слова спокойнее, из разговора исчезли привычные упреки. В хрупком карточном домике царило счастье, которое он сейчас развеет, как дым.

    – А что Габриэль, привыкает к своей новой жизни горца?

    – В деревне Блюффи есть десяток парней его возраста, вчера к вечеру он уже сколотил себе новую компашку. Так что мы за него спокойны.

    Она забрала у гостя тарелку и поставила ее на стопку других.

    – Может, и ты здесь обоснуешься? Мы бы постарались откопать тебе в нашей дыре пару-тройку убийств, если это единственное, что тебя удерживает в Девяносто третьем.

    – Надо подумать… но сейчас я всего лишь приехал на денек посмотреть, как Мат здесь выкручивается без моей помощи.

    Ни она, ни Матиас не купились на этот спектакль. Так что Лора приготовила две чашки кофе, поставила их на столик в гостиной и, сославшись на то, что ей нужно в город за покупками, оставила мужчин вдвоем. На пороге она встретилась с Костом взглядом и без единого слова пообещала убить его своими руками, если, вернувшись, обнаружит, что ему удалось хоть что-нибудь изменить в неустойчивом равновесии их новой жизни.

    * * *

    Кост на ощупь убедился, что два анонимных послания по-прежнему лежат во внутреннем кармане куртки. Он знал, что сейчас выложит их на стол и подождет, чтобы его друг высказался. Он только надеялся, что годы на полицейской работе, когда они прикрывали друг другу спины, избавят его сейчас от сцены из дешевой киношки, где во время допроса преступник притворно валится из кресла, когда ему предъявляют доказательства вины. Матиас не из такого гнилого теста.
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    Обен хранил молчание. Он не знал, с чего начать. Даже не притронувшись к выложенным перед ним двум листочкам бумаги, он прочитал то, что на них было написано.

    Код 93. Передозировка – 16 марта 2011 года. Сквот в бывшей мэрии Ле-Лила.

    Код 93. Смерть от удушения – 23 июня 2011 года. Цыганский табор, Ла-Курнёв.

    – Я как раз собирался тебе звонить.

    – Не трудись, я приехал.

    Матиас встал и направился к старой деревянной тумбе, таившей в себе домашний бар крепких напитков. Он наполнил две рюмки, настолько по-дамски крошечные, насколько по-мужски крепкой оказалась налитая туда водка.

    – Лора хотела развестись…

    Он залпом осушил рюмку.

    – Я не пытаюсь искать оправданий всему, что сделал, но она хотела уйти, Виктор, – разумеется, забрав Габриэля.

    – Я здесь не для того, чтобы тебя арестовать, а чтобы понять. Представляю себе, почему ты вляпался в это дерьмо, но вот что́ это за дерьмо, пока не улавливаю.

    – Два года назад меня вызвали прямо к Гальенну, заместителю директора уголовной полиции. Это он надавил на комиссара Стевенена, чтобы меня назначили руководителем САС в уголовной полиции Девяносто третьего департамента. Он пообещал мне перевод в Анси в течение года, если я окажу им некоторые услуги. В конечном счете на это потребовалось вдвое больше времени.

    – Услуги какого рода?

    – Не давать хода определенным делам. Только убийствам и только с невидимыми жертвами.

    – Уточни, что значит «невидимыми».

    – Нарики, шлюхи, беспаспортные, бродяги, бессемейные, а также те, чьи родные не торопятся заявлять о трупе.

    Получив два анонимных послания, Кост был готов к достаточно некрасивой и наверняка запутанной истории. Но слышать ее было совсем другое дело.

    – И как ты это устраивал?

    – Разумеется, благодаря САС. Под предлогом, что компьютер якобы нашел совпадения с другими случаями, я забираю дело, звоню постоянному судье. Объясняю, что чем-то похожим уже занимается другой отдел в другом департаменте, тот дает разрешение передать им все, я закрываю дело, и оно исчезает из нашей отчетности.

    – Минуточку, а дело?

    – Один экземпляр я сдаю в наши бумажные архивы на тот случай, если оно каким-то образом вернется, а три остальные уничтожаю. У полицейского, который передал мне дело изначально, вопросов не возникает – одним делом меньше, и хорошо.

    – Но судья?

    – Судья никогда не дает себе труда связаться с коллегой из отдела, куда дело якобы ушло. Ты же видел кабинет судьи? У них там стопки дел под два метра; ты всерьез полагаешь, что они будут беспокоиться из-за дел, от которых им удалось избавиться?

    – А как же аналитики-криминалисты из САС?

    – Никогда с ними напрямую не общался. Я лишь говорю, что нашел похожий modus operandi в других делах, но их не предупреждаю. Все происходит и остается в моем кабинете.

    – В нашем кабинете.

    – Да, я, конечно, ждал, пока ты не окажешься выходным или на выезде.

    – Но ты говоришь, что это уходит из нашей отчетности, однако все зарегистрировано в государственной СОВП, которую ты не можешь изменить.

    – Государственная система обработки выявленных правонарушений – звучит внушительно, но на самом деле остается обычным кабинетом, где некий служащий контролирует и регистрирует информацию. Пофантазируй сам. Для меня стимулом была моя семья, которая разлетелась бы вдребезги, если бы мой перевод не состоялся в самое ближайшее время. Может быть, они попали на несчастного административного сотрудника, с ребенком-инвалидом и алкогольной зависимостью. Или уж не знаю, на какие рычаги они давили, чтобы заставить его нажать нужную клавишу и стереть из системы дела, которые мне удалось похоронить. Сокрытие убийств требует тщательной организации, но есть только двое, на кого давят: тот, у кого дело на руках, и тот, кто его регистрирует.

    Кост покачал головой, как будто хотел отмести все это разом:

    – Подожди, черт, но это не может быть так легко.

    – Проще простого, Кост… проще простого.

    – Но зачем? Процент убийств в Девяносто третьем департаменте выше, чем где бы то ни было, пусть так, но прятать мертвых – это уже слишком.

    – Не совсем, есть прецеденты. Знаешь, что говорят о директорах департаментов, которые просили свои отделы полиции подводить итоги до конца месяца, чтобы создать благоприятную картину, а остаток преступлений спрятать под сукно? Был период, когда примерно четверть легких правонарушений не регистрировали. В результате уровень преступности не растет, а министр сидит себе в своем кресле, не попадая в зону турбулентности. Он хвалит своего префекта, который получает себе место под солнцем. Префект же в свою очередь хвалит директора своего департамента, который уже видит себя в его кресле. Тот обеспечивает существенную премию своему комиссару, который оставляет ее себе, не делясь с обычными полицейскими, а тем только и остается, что заткнуться и вернуться к работе. Эти преступления-призраки прятались в скрытой строке учета, называемой «код S». Прятать магазинные кражи или малолетних потребителей гашиша не так уж и сложно – это никого не заботит. Но прятать трупы – это уже другая структура. Поэтому пришлось найти новое название. Код девяносто три.

    – По крайней мере, никакой двусмысленности, – усмехнулся Кост.

    – Когда дело доходит до того, что умышленно замалчиваются убийства, такие соображения уже никого не волнуют. А если сработало, ничто не мешает продолжить. Марсель вполне может заиметь свой код тринадцать, если и дальше будет привлекать к себе внимание.

    Кост наконец в первый раз поднес рюмку к губам. Речь его друга была гладкой и внятной, словно декламация. Из этого Кост сделал вывод, что тот долго готовился себя защищать. Не перед правосудием, а перед кем-то куда более бескомпромиссным. Перед ним, Костом.

    – И сколько же невидимых ты стер?

    Матиас хотел было снова наполнить рюмки, но Кост его удержал:

    – Не дури, сейчас Лора вернется. Так сколько, Матиас?

    Тот колебался, хотя знал эту цифру на память. Ему сразу бросалось в глаза, когда счетчик пробега показывал число, оканчивающееся на 23, когда часы любой стрелкой указывали на 23, когда на уличном термометре было 23 градуса.

    – Двадцать три.

    Прикрыв глаза, Кост двумя пальцами потер переносицу, как в фильмах Лотнера[24], когда криминальный авторитет готовится раздавать всем сестрам по серьгам.

    – Даже представить себе не могу подобную организацию и чтобы столько жертв можно было стереть из документации просто ради статистики. Воображения не хватает. А где тут деньги?

    – С чего вдруг такой вопрос?

    – Мир крутится вокруг денег и секса, все прочее – исключение. В данном случае места для порнухи я не вижу.

    – Точно. Я задался теми же самыми вопросами, и почти сразу мне дали понять, что в моих интересах знать как можно меньше.

    – И тем не менее двадцать три.

    – Твою мать, Виктор, я никого не убил, я просто…

    – Заткнись. Сейчас для тебя самое лучшее – закрыть пасть. Кто-то еще в курсе?

    – Да.

    – Ты что, издеваешься? Кто?

    – Марк Фарель.

    – Только этого не хватало. Вот уж выбрал так выбрал – худший из журналистов.

    – Но он вряд ли доставит нам неприятности.

    – Это становится похоже на беседу двух мафиози. Ладно, расскажи, как ты заткнул рот такому писаке?

    И Матиасу пришлось рассказать все с самого начала. А начало было положено в конце предыдущего, 2011 года.
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    Фарелю повезло – день сложился как нельзя удачнее. Обен же, в свою очередь, минуту за минутой ждал конца рабочего дня, просто пытаясь не взорваться.

    Стоя на кромке террасы уголовной полиции Девяносто третьего департамента с видом на город, он докуривал сигарету. Болело левое ухо. Телефонный разговор с Лорой снова перешел в драму с угрозами. Его мозг все еще терзали слова «разъехаться» и «ребенок остается со мной». Выбросив окурок, он проследил за его падением. «Это мог бы быть я», – подумал Обен. Он прикинул расстояние, отделяющее его от земли. Не так уж и высоко. В лучшем случае он сломал бы ногу и всего лишь выставил бы себя на посмешище.

    Он почувствовал, как сжимается грудь. Специалист из службы психологической поддержки дал ему простое упражнение, которое нужно делать, когда ощущение удушья становится слишком сильным. Надо просто поискать в памяти спокойное место, защищенное от любых огорчений и любого напряжения, место идеального отдыха, в котором он мог бы спрятаться и подвести итоги. Он так его и не нашел.

    Он отступил на шаг. Измучившись душой, он решил утомить свое тело в спортивном зале. Разумеется, не в служебном. Удачно расположенный в подвальном этаже между раздевалками и парковкой, спортзал мог предложить только три мата, придвинутых один к другому и из-за протечки в туалете второго этажа пропитанных водой пополам с мочой. Однако полицейские должны оставаться в форме.

    Закинув на плечо сумку, он уже собирался сесть в машину, когда его окликнул мужской голос.

    – Лейтенант Обен?

    Вопрос, не требовавший ответа. Он и не стал отвечать и недоверчиво посмотрел на того, кто к нему обратился.

    – Здравствуйте, я Марк Фарель, уделите мне несколько минут, пожалуйста.

    Три разновидности людей включают в голове у полицейских тревожную сирену: адвокаты, правонарушители и журналисты. В порядке возрастания раздражения. Этот определенно принадлежал к третьей категории.

    Тесный коричневый костюмчик, темные волосы взлохмачены, под мышкой шлем для скутера; лейтенант Обен наивно решил, что сможет запросто от него отмахнуться.

    – Нет времени, извините, оставьте свои координаты в приемной, сегодня ближе к вечеру я с вами свяжусь.

    Тут Матиас сообразил, что Фарель назвал его фамилию и звание и поджидал его снаружи вместо того, чтобы просто-напросто явиться в канцелярию. Может, все-таки стоит найти минутку и выслушать его. Закинув сумку в салон машины, Обен повернулся к журналисту:

    – Ладно, у вас пять минут.

    * * *

    Двое мужчин сели друг против друга за стол в задней комнате одного из немногих городских кафе. Журналист повел себя фамильярно:

    – Видок у вас не из лучших, лейтенант.

    – Работа у меня не курорт.

    У Марка Фареля уже давно вошло в привычку быстро завладевать вниманием собеседника. Будучи репортером-криминалистом, он выбрал специализацию, в которой – странное дело – все, к кому он пытался приблизиться, старались от него сбежать. На выбор: судейские, полиция, преступники. Он атаковал в лоб:

    – Возможно, угрызения совести. Они утомляют.

    Подобная техника выуживания информации – как на допросе – была еще и приманкой. Выдвинуть максимально расплывчатое обвинение и ждать реакции. Ожидание оказалось недолгим.

    – Послушайте… Фарель, так? Либо вы выкладываете, что вам надо, либо я сваливаю, только не играйте со мной в полицейского.

    Флик был резок, да и его внешность не обещала ничего хорошего. Немного растерявшись, журналист вынул записную книжку и перелистал ее в поисках нужной страницы.

    – Постараюсь побыстрее. Две недели назад ко мне явился частный детектив. Месье Симон. Я так и не знаю, имя это или фамилия. Наши дороги уже неоднократно пересекались, я обозреватель со стажем, и он работает, сколько я его помню. Частные детективы, журналисты, флики – тесный мирок, где все знают всех главных действующих лиц, потому что мы делаем практически одну и ту же работу. Расследуем, пытаемся понять. С той разницей, что вы это делаете за куда меньшие деньги.

    Не дождавшись реакции собеседника, Фарель перестал улыбаться и продолжил:

    – Итак. Симон из тех, кто работает по старинке, на личных контактах. У него было несколько конкретных вопросов, и он, естественно, пришел ко мне. Знаю, репутация бежит впереди меня, я жук-навозник.

    – Забавно, я бы употребил то же самое выражение.

    – Спасибо, тронут. Месье Симона наняли, чтобы найти некую девушку. Без устали, с фотографией в руке, он проследил все ее возможные маршруты, прощупал все возможные места встреч или остановок и наконец напал на след в одном сквоте. За несколько купюр одна из бродяжек, часто посещающих это здание, рассказала ему, что бедолага, очень похожая на девчонку с фотографии, умерла от передозировки. Она также рассказала ему, что в тот день приехали полицейские, которые выгнали всех оттуда. Ей было так легко об этом вспомнить еще и потому, что после тех событий старое здание оказалось полностью замуровано вместе с тележкой, в которой находилась вся ее жизнь. Итак, частный детектив подумал, что нашел свою заблудшую овечку, пусть его и опередил волк, и поставил в известность ее семью. Ну как, помните это дело? Должны помнить. Ведь это вы почти десять месяцев назад организовали опознание тела.

    – Ладно, наркоманка окочурилась от передоза; не слишком гламурно, но вполне обычно. И чего вы от меня хотите?

    – Да-да, лейтенант, конечно. Но дайте мне еще несколько секунд, чтобы мы добрались до вас, потому что с самого начала – вы сейчас поймете – вы и есть моя цель. Продолжение этой истории оказывается довольно неудобным для вашей службы. Желая задействовать свои контакты, чтобы получить доступ хоть к каким-то сведениям, Симон – частный детектив – обнаружил, что дело не зарегистрировано в ваших картотеках.

    Обен не выразил никакого удивления. Ну разумеется. Журналист из кожи вон лез, рассказывая ему историю, которая ему и так была известна во всех подробностях. Потому что он сам был в ее центре. Жук-навозник лишь раскрывал свои карты – показывал, что все козыри у него в руках.

    – Боюсь вас разочаровать, Фарель, но дело было передано другой полицейской службе. Я из отдела убийств, а мелкая наркоманка, которая так вас занимает, попробовала паленой наркоты, разбодяженной какой-то дрянью. Заинтересовалось центральное управление по борьбе с наркотиками. Они забрали у нас это дело. Потерявшаяся папка или компьютерный глюк – такое случается; если хотите, могу выяснить.

    Фарель смотрел разочарованно. И разочаровал его не ответ, а этот полицейский, который тщетно барахтался, пытаясь не утонуть. Журналист продолжил:

    – Не трудитесь, я уже выяснил. Если бы дело было передано, остался бы след в ваших картотеках. Но его никуда не посылали, и оно никогда не покидало уголовной полиции.

    Он нарочно позволил себе театральную паузу.

    – Кажется, после нескольких лет практики фликам удается отличать правду от лжи.

    – Нет. Просто когда выслушал столько лжи, правда звучит иначе. Я так понимаю, вы мне не верите.

    – Я очень стараюсь, но не клеится.

    Обен уже приготовился резко оборвать разговор.

    – Сочувствую. Но у меня впереди долгий день, так что, если мы закончили…

    – По поводу девчонки из сквота – может быть, но что мне делать с шестнадцатью другими подобными случаями?

    Тут-то Обену стоило бы проверить, нет ли у журналиста микрофона. Более того, ему бы следовало встать и уйти, но в тот день у него не было сил ни бороться, ни бежать. А может быть, он как раз и ждал этой минуты. И он не ушел.

    – Всего мертвыми найдены семнадцать человек. В большинстве случаев убийство или подозрительные случаи смерти. Семнадцать дел, следы которых я теряю, когда они оказываются у вас.

    Обен машинально помешал кофе. В его руках чашка и ложечка были словно из игрушечного сервиза. Он подумал, что, если бы журналист порылся чуть глубже, они бы сошлись на другой цифре. Двадцать три. Не семнадцать. И он помнит о каждом. Погрузившись в свои мысли, часть дальнейшего он пропустил.

    – …безымянные, без семьи, без историй, они не всплывут. Заметьте, они – самая многочисленная категория, это быстро влияет на показатели. Вы ищете камень, от которого не остается кругов на воде, вы подкарауливаете тех, кто умирает в тишине. В случае с этой юной наркоманкой вы сочли, что подцепили хорошего клиента. Но вы промахнулись, Обен. Она никогда не принадлежала к вашей выборке.

    – Семья утверждала, что не опознала тело; может, вы нашли других ее близких?

    – Нет. Они вас просто обманули.

    – Почему вы так уверены?

    – Всего-навсего потому, что Симон, несмотря ни на что, продолжил расследование, и потому, что тому нет других причин. Ну же, будьте честны со мной, вы действительно такое задумали?

    – Вы о чем?

    Волнение Фареля выдали его глаза. Глаза мальчишки накануне Рождества, или наркомана при виде нового, наполненного до краев шприца, или, еще лучше, борзописца при виде сенсационной новости. Он завелся:

    – О большой уборке. Это же правда?

    – Полегче, Фарель. Вы обнаруживаете исчезновение дела и тут же поднимаете крик о махинациях. Вас что, не учили сохранять хладнокровие на работе?

    – Не единственное исчезновение, лейтенант. Я же говорю: я насчитал семнадцать.

    – А зачем было ждать семнадцати и только потом идти ко мне?

    – Я ждал ошибки, лейтенант, хоть одна всегда найдется. Надо только потерпеть. Придет день, когда один из ваших призраков проснется и однажды ночью потянет вас за ноги.

    Время больше не располагало к словесным выкрутасам, и Обен спросил прямо:

    – Чего вы хотите?

    – Знать – это хорошо, но без конкретных доказательств на руках все это голословные утверждения. Скажите мне, где исчезнувшие дела?

    – Уничтожены.

    – Жаль. Я был готов поторговаться. Вы идете на безумный риск ради чего-то, что выше вашего понимания. Я даже убежден, что вы не знаете всех причин, по которым играете в могильщика. Вам, без сомнения, очень много пообещали. И во сколько же вы оценили свою порядочность?

    Фарель встал и собрался уходить, не заплатив, чтобы тем самым подчеркнуть свою позицию силы. Надел пальто.

    – Оставляю вам визитку с домашним адресом, Матиас, на случай, если однажды вечером вам до смерти захочется меня навестить.

    – Не называйте меня Матиас.

    * * *

    В 22:30 Обен прикончил вторую за день пачку сигарет. В горле уже першило, он мучительно кашлял. Но открыл новую пачку. И дал себе еще две минуты, чтобы принять решение. Копии всех двадцати трех стертых дел хранились в картонной коробке для переезда, лежавшей в сарае для инструментов в глубине его сада. Сохранить по экземпляру дела, спрятав их с глаз долой, его побудили противоречивые чувства. Обен был хорошим фликом, он даже считал себя порядочным. До сих пор. Но обстоятельства, любовь и страх заставили его сделать плохой выбор. Он злился, что заключил эту сделку, но теперь отступать было поздно. Он взял табельное оружие, ключи от машины и проверил, лежит ли по-прежнему визитная карточка в кармане джинсов.

    * * *

    В 23:00 он припарковался в верхней части Бельвиля посреди Двадцатого округа Парижа, чуть поодаль от дома Марка Фареля. Сидя за рулем, он проверил пистолет, довел патрон. Тихонько подышал с закрытыми глазами, а затем вышел из машины и направился к двери. В плохо освещенном вестибюле на одном из почтовых ящиков значилось имя Фареля, этаж и номер квартиры. Обен поднялся на третий этаж и оказался перед квартирой 26. Там он остановился, неподвижный и молчаливый, с пистолетом в руке. Подумал о своем сыне. Подумал о тюрьме. Подумал, что Фарель – скорпион, готовый сдохнуть ради хорошей статьи, готовый даже рискнуть жизнью. А главное, подумал о том, что мог бы заставить Фареля замолчать. Обен ладонью чувствовал рукоятку пистолета. Закрыл глаза. Глубоко вздохнул.

    Нет. Смелости не хватит. Да и вообще, черт… Убить?

    Он развернулся, буквально скатился с лестницы и добежал до машины. В тишине, на улице, где лампы фонарей были разбиты, чтобы обеспечить свободу действий местным дилерам, он расплакался. Жизнь ускользала от него, он городил одну глупость за другой, и отныне больше ничто не подчинялось его контролю.

    Прижавшись затылком к подголовнику, он вставил в рот холодный металл пистолета и начал нажимать на спусковой крючок. Сдвинулся молоточек, готовый толкнуть патрон, который сейчас разнесет ему череп. Давление пальца на спусковой крючок стало слабее, и молоточек, не причинив вреда, вернулся в исходное положение. На это ему тоже не хватит смелости.

    * * *

    В 00:10 в квартире Марка Фареля раздался звонок; журналист встал из-за компьютера и открыл дверь. Обен стоял на лестнице с тяжелой картонной коробкой в руках.

    – Я вас уже не ждал.

    – Я долго колебался.

    – Тогда можно сказать, что мне повезло.

    – Можно и так сказать.

    И повезло ему, несомненно, куда больше, чем он себе представлял.
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    Теперь, в Анси, Матиас Обен посадил своего сына Габриэля на плечи, чтобы тот распутал баскетбольную корзину в саду. Отец раскачивался слева направо, чтобы усложнить задачу, и мальчик заливался смехом при каждой неудачной попытке.

    Кост из окна кухни смотрел на эту сцену из жизни образцовой семьи, мысленно перебирая возможные варианты, начиная с того, что диктовал разум, и заканчивая тем, который он на самом деле сейчас выберет. Конечно, варианты были диаметрально противоположны.

    Он почувствовал, как руки Лоры обвились вокруг его талии, а ее лицо уткнулось сзади ему в плечо.

    – Я живу с ним, Виктор, так что не думай, будто я не знаю, когда мой муж сделал глупость. И тебя я тоже знаю; если ты приехал, то лишь для того, чтобы узнать, взвалить себе на плечи эту глупость или нет.

    – Неплохо.

    – Жена флика и сама немного флик, верно? Ну что, ты принял решение?

    – Мне бы очень хотелось тебе ответить, но я не знаю, куда заведет меня это дело. Я постараюсь сделать так, чтобы вы смогли как можно дольше наслаждаться Альпами, но ничего не обещаю.

    – Все настолько серьезно?

    – Постарайся не сердиться на него за это.

    – Сердиться? Матиас не сделал бы ничего незаконного лишь ради себя. Я знаю, что, каким бы безвыходным ни было положение, он вляпался ради нас. Я ему угрожала, пока он не обезумел от страха, я даже использовала Габриэля; я уже не знала, что делать. В какой-то мере я чувствую себя ответственной, хотя понятия не имею, о чем речь.

    Она чуть сильнее сжала его плечи.

    – Как я могла настолько тебя ненавидеть? Теперь я понимаю, что если Матиас выдержал все это – там, один, в вашем дерьмовом департаменте, да еще я его изводила, – то лишь благодаря вашей дружбе.

    * * *

    Кост не доверял влюбленным женщинам. Во многих расследованиях они водили его за нос. Сейчас он не мог бы сказать, пытается ли она им манипулировать, но в любом случае он уже принял решение и в это самое мгновение знал, что оно ставит его обеими ногами в цемент. Теперь упасть в воду было бы немыслимо.
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    Люка Сультье имел обыкновение обедать в обществе матери. Предупредив секретаршу, он незадолго до полудня выходил из Министерства финансов и отдавал распоряжение отвезти его в семейный особняк, расположенный на возвышенности Сен-Клу. Хотя его жилище ни капли не походило на маленький замок и тем более на владения аристократов, семейству Сультье такое название импонировало гораздо больше, чем «частный дом». В роскошное и величественное трехэтажное здание вела центральная лестница с просторным вестибюлем. На площадке эта лестница разделялась надвое, ведя в восточное и западное крыло, где находились спальни, большая часть из которых годами пребывала в темноте. В нижнем же этаже располагались приемная, большая гостиная и кухни. С годами многочисленный обслуживающий персонал дома сократился до одного «человека на всё», по имени Брис – это было все, что о нем следовало знать. Некоторые участки на стенах выцвели – легко было догадываться, что некогда здесь висели впоследствии проданные картины.

    Прадед Люки выстроил дом своими руками после Второй мировой войны. Однако другая история утверждала, будто семейство Сультье каким-то довольно мутным способом заполучило значительную часть богатств между 1941 и 1943 годами. При отце Люки, гениальном предпринимателе Жаке Сультье, особняк познал годы величия. Там давались роскошные рауты, куда собирался весь влиятельный Париж. Некоторые финансовые инвестиции в правую партию позволили ему одной ногой вступить в политическую жизнь, но в шестьдесят лет рак печени положил его обеими ногами в могилу. С тех пор в стенах большой гостиной эхо оживленных разговоров разносилось редко.

    * * *

    Миновав искусно сделанные ворота крытого въезда, служебный лимузин сбавил скорость до пешеходной, и захрустел гравий аллеи, обсаженной тисами, которых не пощадила зима. Шофер очень осторожно затормозил в парадном дворе, так как ему было настоятельно рекомендовано не пачкать его следами от шин. Люка Сультье оставил пальто в вестибюле и направился в гостиную, где ждала его мать – пленница своего кресла на колесиках. Не утруждая себя приветствием, она словно продолжила прерванный накануне разговор:

    – Ты встретился с государственным советником, как я тебе говорила?

    Он уселся и положил на край стола ежедневную газету.

    – Здравствуй, мама, нет, у меня не было времени.

    Пожилая дама устремила взгляд на газету, главная новость которой копировалась всеми средствами массовой информации. «Новая странная смерть в департаменте Сена-Сен-Дени». Слово «самовозгорание» повторялось в тексте раз десять, не меньше, и с этим случаем связывали удивительное возвращение к жизни Малыша Кулибали. Почти всю первую страницу занимала фотография обугленного трупа.

    – Брис, у моего сына нет ни малейшего представления о хороших манерах. Не будете ли вы так любезны убрать со стола этот ужас?

    Люка съязвил:

    – Это фотография вас так беспокоит?

    – Нет, дорогой. Жизнь полна драм, я сама тому свидетельство. А вот газетам, которые валялись непонятно где и которые трогал не пойми кто, на обеденном столе не место.

    – Вот и я подумал, что таким вас не проймешь.

    Не позволяя отвлечь себя этой прицельной атакой, Марго Сультье снова вернулась к разговору о профессиональном будущем своего сына:

    – Я только и делаю, что стараюсь свести тебя с достойными людьми. Ты же не планируешь всю жизнь оставаться в каком-то научном отделе и тем более этим довольствоваться?

    Даже зная, что мать нарочно делает вид, будто не помнит, где он работает, Люка ее поправил:

    – Этот научный отдел, как ты его называешь, – бюро прогнозирования и экономического анализа при Министерстве финансов.

    Она пожала плечами:

    – Неизвестное бюро какого-то филиала, только и всего. Оно даже не в Берси[25].

    – Но если бы я был в Берси, ты бы и на этом не успокоилась и стала бы тыкать мне в лицо Елисейским дворцом. Я знаю тебя, мама, и твое безграничное честолюбие в отношении других.

    Семьдесят восемь лет было только усталому телу Марго Сультье. Остального хватило бы еще на несколько поколений. Она сыграла свою роль матери, как ужасно бездарная артистка, изображая жену человека у власти, одну из тех, кто толкает к высотам и не смущается побочным ущербом, в котором при политической карьере недостатка не бывает.

    – Тебя все так же забавляет называть меня мамой?

    – Так ведь ты и есть мама, нет?

    – Ну разумеется, не дури. Но в твоем возрасте ты больше не нуждаешься в мамочке.

    Она произнесла слово «мамочке» так, словно оно обжигало ей язык. Отсутствие честолюбия у сына Марго Сультье считала прискорбным дефектом. Однако задействовала все свои связи, чтобы устроить его на этот министерский пост, а также в масонскую ложу, куда в свое время был введен ее покойный муж. Но как она ни старалась вывести сына из летаргии, ее усилия не увенчались успехом. Ей было невыносимо видеть, как он упускает все, что дает ему общественное положение. Она страдала, глядя, как он ежедневно приходит к обеду составить ей компанию, будто птенец, который отказывается вылететь из гнезда. И особенно ей были невыносимы многочисленные знаки его привязанности. Она не дала ему времени даже взяться за вилку.

    – Мы получили много новых счетов от месье Симона. Ты все еще ведешь с ним дела?

    Люка Сультье ограничился уклончивым ответом:

    – Нужна была кое-какая информация. По деловым вопросам.

    – Предположим, я тебе верю.

    Привычные упреки начисто отбили у него аппетит; не глядя на мать, он отодвинул тарелку.

    – Поднимусь к себе, передохну.

    Он встал, тщательно опустил рукава рубашки и забрал со спинки стула пиджак. Проходя у нее за спиной, он положил руку ей на плечо. Марго Сультье передернуло. Она ненавидела эти бесполезные прикосновения.

    * * *

    Оказавшись в тишине, он во всю длину растянулся посреди кровати, устремив глаза в потолок. У мертвого и то не получилось бы лучше. Люка опустил руку и нащупал пиджак, который только что без церемоний положил на пол у кровати. Вынул оттуда пригласительный билет.

    * * *

    В гостиной Брис помог Марго Сультье выйти из-за стола и выкатил кресло на колесиках в патио, где на круглом мраморном столике ее ждали очки и толстая книга в кожаном переплете. Когда он уже собирался оставить хозяйку дома за чтением, та окликнула его:

    – Брис?

    – Мадам?

    – Вы его нашли?

    – Нет, мадам. Проверил каждый уголок в доме, его нигде нет.

    Она досадливо скривилась. «Люгер Р08», немецкого производства, не такой уж крупный пистолет, это понятно. Так что потерять его…

    – Желаете, чтобы я позвонил в полицию?

    – Зачем такая вульгарность, Брис?

    Они обменялись улыбками. «Человек на всё», безусловно, имел право на лучшее из того, что может предложить такая вздорная старая дама, как Марго Сультье.

    * * *

    Люка встал с кровати и уселся за письменный стол. Некоторое время он колебался, держа в пальцах пригласительный билет. Инструкции были четкие, почти параноидально точные. Выгравированная надпись, роскошная печать, блестящая ламинация. Никакого адреса, никакого имени, только напоминание о дате. На задней стороне приглашения предлагался простой выбор.

    Дом. Офис. Другое (уточнить).

    Возникло неприятное воспоминание о первом, тошнотворном, разе.
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    Год назад он пометил «другое» и написал адрес, по которому его надлежало забрать. Затем вложил приглашение в новый конверт и отослал на почтовый ящик, который ему указали, когда он согласился вступить в клуб.

    Спустя несколько дней и на три минуты раньше назначенного часа черный лимузин с затемненными стеклами припарковался меньше чем в километре от Министерства экономики, финансов и внешней торговли. Незаметный в уже наступившей темноте.

    Секс и власть всегда были тесно связаны. Он не политический деятель, власти не желает. И секс – всего лишь захват власти над другим человеком. Сюда стоит добавить годы разочарований – от лицея до высших школ, где он никогда не был популярным. Такие редко соблазняются, предпочитая читать, а не ухаживать. Однажды, достигнув вершин в привычном комфортном браке, они вдруг вспоминают все упущенное время, и не женой будет та, кого они отшлепают или с которой обойдутся, как со шлюхой. И вот здесь в их жизни возникает клуб.

    Люка нырнул в машину, не сдержав порыва виновато оглядеться. Впрочем, все было тщательно продумано, чтобы никто не знал участников и чтобы «персонал» никогда не смог их шантажировать. На заднем сиденье лимузина ему оставили две холщовые сумки. Содержимое первой недвусмысленно обеспечивало полнейшую скрытность. Маска для анонимности, пачка презервативов и тюбик геля-смазки – чтобы избежать посещения аптеки.

    Такое же внимание уделялось участницам. Они тоже наденут маски, не для того чтобы защитить свою личность или нравственность – их репутация была не в счет, – но исключительно для того, чтобы они не узнавали друг дружку. Духи и помада запрещены, чтобы потом не принести в семейный дом никаких смущающих свидетельств. В греховном возбуждении он потерял чувство времени и не знал, какое расстояние проехал, когда машина снизила скорость перед коттеджем. Его интерес привлекла вторая сумка, пустая. Шофер даже не дал себе труда оглянуться:

    – Выложите все из карманов. Мобильник, бумажник, документы, банковские карты.

    Несколько секунд нерешительности выдали его колебания.

    – Месье, конечно, не хочет ничего потерять. На рассвете все будет полностью возвращено вам.

    Он порылся в карманах и выложил их содержимое в сумку.

    – Мой кейс?

    – Я отвечаю за его сохранность, месье. В первый раз такой порядок может обескуражить, но потом вы приобретете привычку появляться без личных вещей.

    – Хорошо. Я выхожу?

    – Маска на вас?

    – Нет. Вы никогда не оборачиваетесь?

    – Никогда, месье.

    Отметив про себя отсутствие зеркала заднего вида, он порылся в первой сумке и натянул черную маску, которая на две трети скрывала лицо, оставляя на виду только рот. И почувствовал себя смешным.

    Он вышел из машины, поднялся по трем ступенькам на крыльцо и нажал кнопку звонка.

    Дверь открыл солидный мужчина, чье лицо тоже было скрыто под маской. Люка поймал себя на мысли, что видит в нем свое подобие, свое собственное отражение.

    – Добро пожаловать, месье.

    Он обернулся к машине, которая уже удалялась. С пустыми карманами, без малейшей возможности отступить, он шагнул внутрь, и швейцар закрыл за ним дверь.

    Он оказался в темном вестибюле, который швейцар заполнял почти полностью.

    – Будьте добры развести руки, месье.

    Люка подчинился, и мужчина с повадками вышибалы из ночного клуба шагнул ему за спину. Люка почувствовал, как чем-то проводят вдоль его ног и рук. Раздалось тихое попискивание на уровне металлической пряжки его ремня и во второй раз – на уровне левого кармана пиджака. Швейцар подставил ему поднос:

    – Будьте добры опустошить карманы, месье.

    Он послушно вынул несколько завалявшихся евро, и его проводили в маленькую гостиную без окон, всю обстановку которой составляли низкий стеклянный столик и три низких кресла вульгарного красного цвета.

    Оставшись в одиночестве, Люка не мог усидеть на месте и принялся медленно шагать взад и вперед по комнате. Он сунул руки в карманы, затем вынул. Решившись было сесть, снова встал и принялся расхаживать. Он вздрогнул, услышав «добрый вечер»; он не заметил, чтобы сюда кто-нибудь вошел. Во второй раз Люка вздрогнул при виде этого человека. Эта история с масками решительно не вызывала у него ощущения комфорта. Он подумал, что перед ним снова охранник атлетического сложения, но заметил, что и рост, и фигура, и цвет маски другие. Вошедший показался ему приветливее; Люка попытался ответить, но голос дрогнул, дав петуха, как у подростка.

    – Прошу вас, чувствуйте себя как дома, – сказал ему незнакомец. – Присаживайтесь. Желаете чего-нибудь выпить?

    – Не знаю. Честно говоря, я даже не знаю…

    Мужчина перебил его. Подобное колебание было здесь обычным явлением.

    – Вы помните свой последний прыжок с трамплина?

    Люка нахмурился под маской:

    – Не понимаю, о чем вы.

    – Самый высокий трамплин в бассейне, помните? Время, которое вы потратили на то, чтобы на него посмотреть, бросить ему вызов, подняться, но остались ниже. И тот день, когда вы решили все-таки подняться, а повернуть назад было невозможно из-за тех, более смелых, которые ждали у вас за спиной. Прыжок в пустоту, словно маленькое самоубийство. Секунда падения, погружение в воду, ощущение жизни, взрыв смеха под водой, а затем вы снова поднимаетесь на воздух в состоянии блаженства. Неописуемое ощущение: вам хочется вернуться наверх прямо сейчас, будто для того, чтобы наверстать все время, потраченное на проволочки. – Он сделал паузу. Опустился в кресло и скрестил ноги. – Вы на самом высоком трамплине бассейна.

    – Кто вы?

    – Такой же аноним, как и вы. Можете называть меня месье Лояль. На самом деле я не участвую, я контролирую, защищаю, решаю проблемы. Здесь только мне разрешено пользоваться мобильным телефоном; на такого рода вечерах всякое может случиться, и я занимаюсь тем, что улаживаю все непредвиденные моменты.

    – Вы организатор?

    – Сейчас я отвечу на этот вопрос, и мы с вами договоримся, что на сегодняшний вечер вы уже проявили достаточно любопытства. Нет, я не организатор, его никто не знает, как никто не знает ни личности членов клуба, ни персонала, который их обслуживает. Вы здесь не для того, чтобы заводить новых друзей. Мы с вами пришли к соглашению?

    Люке стало не по себе, он поерзал в кресле, чтобы устроиться поудобнее, но ему не полегчало.

    – Да, извините, безусловно.

    – Теперь я сообщу вам правила этой игры. Не пытайтесь узнать, кто с вами, кто в комнате рядом или, вероятно, находится неподалеку, кто, в зависимости от своих желаний, смотрит на вас или участвует. Подушка – это коварная сыворотка правды. Заниматься любовью – значит отдавать свое тело и свой разум. Здесь вы только берете, никогда этого не забывайте. Не говорите ни о себе, ни о работе, не пытайтесь узнать больше у той, которая предоставляет то, что вы желаете. Не пытайтесь продолжить ночь в другом месте, все происходит только здесь, и никто не выходит отсюда с кем-то еще. Мы меняем местоположение дважды в год. Вы можете потребовать все, что приходит в голову, никто вас ни за что не осудит. Особенные запросы изучены, самые сложные услуги могут быть предоставлены с некоторой задержкой. Первый вечер бесплатный. Остальные оплачиваются. Сумма вступительного взноса возмутительная и окупает расходы на персонал и скрытность, которую мы вам обеспечиваем. Членский взнос ежегодный. Каждая комната снабжена устройством громкой связи, которое позволит вам при необходимости связаться со мной. Постельное белье используется только один раз и затем выбрасывается. Посуда и прочие предметы тоже, что извиняет скудость обстановки. Я остаюсь здесь, пока не разъедется персонал. Персонал остается здесь, пока последний член клуба не покинет коттедж. Если вам в голову придут другие вопросы, меня легко узнать – я здесь единственный в белой маске. По-моему, все необходимое я вам изложил.

    – А что теперь?

    – Если желаете, можем перейти в гостиную.

    Они свернули в длинный темный коридор, куда свет просачивался лишь через щель под дверью в глубине. Еще прежде, чем войти, Люка успокоился, услышав смешки, тихий лаунж и позвякивание бокалов. Дверь открылась, будто театральный занавес перед началом игривой пьесы. Месье Лояль выступил вперед.

    – Месье, благоволите принять нового участника.

    В тишине, воцарившейся с его появлением, он остался стоять, немного смешной – единственный одетый перед обнаженными участниками в масках. Затем разговоры возобновились, никто больше не обращал на него внимания. Каждый из присутствующих мужчин помнил, что когда-то сам был точно в такой же ситуации. Люку направили к кожаному креслу; при виде разнузданного зрелища его смущение рассеялось.

    Месье Лояль подошел к единственной незанятой девушке и шепнул ей несколько слов на ухо. Она встала, вооружилась натянутой улыбкой и пересекла зал, пройдя перед сидящим мужчиной, чей низ живота был скрыт рыжими волосами, в которые была погружена его левая рука. Другой, с сидящей у него на коленях кругленькой женщиной, выложил две дорожки кокаина на зеркало, лежащее на столике. Последняя пара выходила из гостиной через дверь в глубине: он крепко держал ее за запястье, она с идиотским смехом по дороге прихватила с собой бутылку шампанского. Подойдя к Люке, девушка представилась:

    – Меня зовут Стар. – Она опустилась на колени. – Я сейчас сниму с вас рубашку и брюки. Если я вам не подхожу, готовятся две другие девушки.

    Ее речь была замедленной, в хрипловатом голосе еще осталось что-то женственное. Ее руки легли на полы его рубашки, одну за другой она расстегнула пуговицы, не оказавшие никакого сопротивления. Люка хранил молчание. Ему было немного стыдно, что он этого хочет. Однако он этого хотел.

    Она положила руку на его член поверх трусов, немного погладила, не вызвав никакой реакции. Опустила голову и приблизила губы, поднесла их к ткани. Люка извинился, чувствуя себя неловко. Она предложила ему голубую стимулирующую таблетку, от которой он отказался. Предложила кокаин, затем шампанское, но получила тот же ответ.

    Он решил, что смущение гораздо легче утопить в водке, и девушка принесла ему рюмку. Лишенный возможности видеть скрытое под маской лицо, Люка разглядывал тело. Девушка была очень хорошо сложена – он никогда не видел такой шикарной фигуры. Ее длинные черные волосы спускались по спине; когда она повернулась к нему, он смог полюбоваться красной вытатуированной звездой в паху слева от полностью выбритого лобка. Причина ее псевдонима. Стар[26].

    Она принесла ему еще рюмку и, не скрываясь, бросила туда щепотку кокаина. Он выпил одним глотком. Меньше чем через час после его прибытия все, по крайней мере, прояснилось. Все, что вначале казалось сомнительным, стало очевидным и нормальным. Люка чувствовал, что разум у него прозрачный, движения точные и мысли… черт, каким все стало отчетливым. Он политик, у него власть. Он сделан из той стали, которая помогает принимать самые сложные решения, а она – из той плоти, которая умеет удовлетворить желания мужчин его положения. Он принял другую рюмку, которую она снова приправила кокаином. Когда она склонилась к тому, что у него между ног, чтобы заняться им как следует, Люка попросил найти более уединенное место.

    Он последовал за ней через гостиную и покорно дошел до одной из спален в коридоре. При виде переговорного устройства у входа он улыбнулся и сел на кровать. Девушка начала похотливый танец – она была улыбчивой, чувственной, почти счастливой; все это было лишь игрой. Он уставился на ее красную звезду, меняющую форму с движениями мышц под белой кожей, от чего создавалось впечатление, будто татуировка живет своей жизнью. Сквозь наркотический фильтр все казалось приукрашенным. Два часа назад он увидел бы, что ее похотливый танец – лишь череда неуверенных шагов, сексуальные ласки – обычная порнография, а улыбка едва скрывает обреченность. Но в то мгновение она была прекрасна и на все готова. И он взял предложенное.

    Люка перевернул девушку и прижал ее лицом к кровати. Она вытянула руки перед собой, положила их плашмя на покрывало. Его набухший член уже причинял ему боль, как рана. Он чувствовал внутри биение собственного сердца. Его дыхание ускорилось и обожгло ему лицо под маской. Он постарался проникнуть в нее; пришлось поднажать, потом еще. Она оставалась сухой. За это Люка рассердился на нее. Его пальцы судорожно впились в плоть ее бедер, чтобы сделать еще усилие и войти в нее. Возбуждение и боль смешались. Он схватил девушку за волосы, дернул ее голову назад и увидел ее щеку; девушка плакала. За это он рассердился на нее еще сильнее. Его захлестнула мешанина чувств: отвращение к себе, приближающийся оргазм и досада. Он кончил молча, гримасничая, и все исчезло. Секс испарился из его рассудка, все снова прояснилось. Даже слишком. К горлу подступила тошнота, он поднес руку ко рту.

    – У месье все хорошо?

    Ее щеки были еще мокры от слез. Оттого, что она беспокоилась о нем, он почувствовал себя еще более жалким. Виноватым. Отвратительным. Он посмотрел на свой член – увядший и крохотный, будто и он тоже съежился от стыда. Действие алкоголя и наркотика прекратилось моментально, оставив его наедине со своими поступками.

    – Простите, Стар, так? Простите, я не из таких.

    Она казалась скорее напуганной, чем задетой.

    – Не говорите ничего месье Лоялю, пожалуйста. Если хотите, можем начать снова, можно… я могу сделать для вас все, что вы потребуете…

    Он хотел ее успокоить, положил руку ей на бедро и сразу же убрал. Он больше не чувствовал себя в своем праве. Яростное желание отрезать себе член, оторвать его голыми руками, разбить себе голову о стены, позвонить в полицию, запереться в хижине. Снова накатила тошнота. Он вышел из спальни, не обернувшись.

    * * *

    В глубине коридора месье Лояль водил липким валиком по костюму гостя, не забывая ни малейшего участка, где мог бы скрываться уличающий волос. Увидев, что к нему, пошатываясь, бредет новичок, он прервал свое занятие:

    – Все в порядке, месье?

    – Нет, все не в порядке, я хочу немедленно вернуться домой.

    – Какая-то проблема со Стар?

    – Нет, никакой проблемы, она очень хороша, просто я хочу домой.

    Знакомая реакция: бегство и стыд после акта. Месье Лояль не смутился:

    – Я сейчас позвоню вашему шоферу и принесу ваши вещи.

    Тут Люка Сультье осознал, что стоит в маске и покрытых пятнами, кое-как натянутых трусах.

    Он поспешно оделся. Отказался от предложения пройтись по нему липким валиком и сел в лимузин, который уже его ждал. Шофер протянул ему сумку и кейс. Люка достал свои вещи.

    Где-то между Парижем и пригородом лимузин остановился, левая задняя дверца открылась, и пассажир высунул голову, чтобы его вытошнило. Затем по его просьбе шофер высадил его чуть дальше, на стоянке такси.

    * * *

    Прошло уже больше года, а воспоминание еще пачкало его, по-прежнему яркое, и каждый раз он испытывал ту же тошноту, то же отвращение к себе. Это достаточно редко – чувствовать отвращение к себе, достаточно редко, чтобы вспоминать об этом всю жизнь.

    * * *

    И вот теперь у него в руках новый пригласительный билет, на обороте которого он покорно поставил галочку перед словом «офис». До следующего свидания оставалось всего несколько дней.
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    На обратном пути из Анси в Париж Кост получил на мобильник два сообщения. Во втором Ронан сообщал ему о некотором волнении на службе вследствие исчезновения трехсот граммов кокаина и пяти тысяч евро из опечатанного хранилища отдела по борьбе с наркотиками. Определенно, флики всего лишь люди, как и все остальные.

    Первое сообщение, от Алисы, вконец взвинтило его, и к тому моменту, как предместье исчезло, уступив место городу, глубокое раздражение сменилось гневом. Если бы он дал себе время отступить на три шага назад и проанализировать ситуацию, он бы, без сомнения, понял, что отчасти эти чувства – не что иное, как следствие ситуации, в которую он сам себя загнал и которая его уже душила.

    Кост взял служебную машину, оставленную на вокзальной парковке, и поспешил в Девятнадцатый округ, на проспект Жана Жореса, 37.

    В десятом часу вечера неоновая вывеска курсов Флорана освещала разрозненные группы молодых-зеленых артистов, уверенных в своем будущем: парижских премьерах и красной ковровой дорожке в Каннах. Алиса ждала его, в одиночестве сидя на парапете. При виде него она дернулась, будто хотела встать. Властным кивком он велел ей сидеть. Она взглядом указала ему на молодого человека атлетического телосложения, который был на голову выше Коста при его метре восьмидесяти. Длинный красный шарф, много самоуверенности, центр интереса внимательной группы – парень, явно бахвалясь, говорил слишком громко.

    Кост направился к нему таким решительным шагом, что его появление внесло беспокойство в уже сложившуюся группу и разговоры прекратились. Парень уставился на него:

    – Это еще что за…

    Жестокий удар кулаком в печень положил конец расспросам. В полном недоумении, прерывисто дыша, парень сложился пополам. Косту следовало бы на этом остановиться. Продолжение было бы уже излишним. Он поднял и снова поставил перед собой молодого человека, который теперь предпочел быть вежливым:

    – Месье…

    Кост нанес тот же удар в то же место с той же силой, и от боли парень рухнул на колени. Никто из группы не осмелился вмешаться. Кост склонился к его уху:

    – Никогда больше не прикасайся к ней.

    Таким образом ситуация и причина этой расправы прояснились в сознании молодого актера; он поискал глазами ту, которую часом раньше поймал в вестибюле. К несчастью, «нет» – слишком абстрактное понятие для того, кто привык считаться только со своими интересами и порывами. Он прижал Алису к шкафчику. Пользуясь отсутствием других учащихся, он с силой обхватил ее за талию, облапал ее тело столь же грубо, сколь и неумело, и в конце концов поцеловал, держа ее лицо за нижнюю челюсть так, чтобы она не могла шелохнуться. Чтобы поцелуй был почти похож на поцелуй. Он просунул руку ей в трусики, насильно проник в нее средним пальцем, царапая ее внутри, потом понюхал свои пальцы и оставил ее в слезах.

    Она покорно пошла на занятие, но единственное, на что ей хватило храбрости, – встать в глубине зала как можно незаметнее, в то время как этот кретин красовался на сцене в роли д’Артаньяна.

    В памяти Коста снова возникло послание Алисы, полученное в поезде, и гнев полыхнул с новой силой. Кост опустил взгляд на стоящего перед ним на коленях парня.

    Если бы Алиса заявила в полицию, получилось бы ее слово против слова этого идиота, который сейчас стонал у ног флика. Кост это знал. Алисе пришлось бы пережить медицинское освидетельствование, очную ставку, ее обидчик все отрицал бы и выставлял ее «динамщицей», а за этим последовал бы суд с адвокатом защиты, который ее уничтожит.

    За один палец. У парня были все шансы выйти сухим из воды. Это Коста никак не устраивало. Только не нынче вечером.

    Под мощным ударом колена от лица парня, как от перезрелого помидора, разлетелись красные брызги. Переносица с глухим треском отклонилась на сантиметр влево, болезненно изменив симметрию совершенного портрета, а Кост разодрал кожу о мушкетерский клык.

    Красавчик, безусловно, только что потерял главную роль в театральной постановке года.

    В свое жилище Кост и Алиса возвращались в полном молчании; ее рука лежала у него на затылке. Ничего не изменилось, он по-прежнему задыхался. А теперь еще и сердился на себя. Он всегда терпеть не мог насилия.
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    Главный комиссар, руководитель отдела внутренних расследований Дариуш Абассиан не питал особых иллюзий относительно рода человеческого. И еще меньше относительно фликов. Власть – источник плохо контролируемых искушений. Полицейское удостоверение и пистолет могут создать впечатление, что ты во многом значительно превосходишь остальных, а иногда даже закон. Он вмешивался в тот самый момент, когда полицейский подходил к красной черте. И в этот уик-энд в уголовной полиции Девяносто третьего департамента один из них определенно перешел запретную линию, унеся с собой приличную сумму и столько кокса, что хватит несколько недель снабжать целый ночной клуб. Пять тысяч евро и триста грамм.

    Абассиан хотел нанести удар, заставив всех в уголовке поголовно с утра пораньше в понедельник сдать анализ мочи. Однако он удовольствовался тем, что отправил на место команду, состоящую из двух следователей Генеральной инспекции и врача, не сочтя необходимым целый день присутствовать лично.

    Поставив в известность о ходе операций главного комиссара Стевенена, начальника уголовной полиции Девяносто третьего департамента, который, должно быть, молился у себя в кабинете, чтобы ни у одного из его подчиненных не оказалось положительного результата анализа, Абассиан удалился и нажал клавишу «ноль» в лифте. Когда двери открылись, он едва не сбил с ног низкорослого мужчину в костюме и пробормотал извинение. Двери за его спиной снова закрылись в тот самый момент, когда его память выдала имя того, с кем он только что столкнулся. Он резко остановился посреди коридора и обернулся, словно тот еще стоял у него за спиной. Мальбер.

    Они оба постарели на двадцать лет, но этот неприятный ускользающий взгляд отпечатался у Абассиана в мозгу, как ходячее оскорбление всей полиции Франции.

    * * *

    Люсьен Мальбер за долю секунды узнал Абассиана и, войдя в лифт, широко улыбнулся. С отменной беспристрастностью он спрашивал себя, почему он, такой бесчестный человек, получает от судьбы такие хорошие подарки. «Сколько же вопросов, вероятно, кишит в головенке такого порядочного флика», – подумал он.

    * * *

    Войдя в кабинет своей группы, Кост нашел Сэма в состоянии крайней ажитации.

    – Где Ронан?

    – В туалете.

    – Хорошо, когда у тебя есть друзья.

    Сэм в ответ на шутку не улыбнулся. Де Риттер ее просто-напросто не поняла. Мужчины продолжили свою таинственную беседу:

    – Навел справки? Все как обычно?

    – Док перед дверью, мы единственные в туалете.

    – Ладно, выдохни, все будет хорошо.

    Тут Де Риттер просекла:

    – Вы что, прикалываетесь надо мной? Ронан сейчас мочится в склянку за Сэма, что ли? – Она смотрела в изумлении. – Профессиональный кодекс – это для вас что, игрушки?

    Кост широко распахнул дверь кабинета:

    – Парни из отдела внутренних расследований в конференц-зале, – если хочешь с ними поговорить, я тебя провожу.

    Она вышла из кабинета, он же предпочел отступить, чем воспрепятствовать ей. Что касается Сэма, тот перешел в критическую зону стресса.

    – Как думаешь, что она сейчас сделает?

    – Я думаю, привыкнет. А еще думаю, что тебе пора завязывать с травой, ты уже не подросток.

    – Мне ужасно погано.

    Вошел Ронан и бросил Сэму мутную бутылочку:

    – Гран крю[27] две тысячи двенадцатого, употреблять в умеренных количествах. – Его улыбка стерлась. – Кого хороним? А где Жо?

    * * *

    Выполнив требования внутреннего расследования главного комиссара Абассиана, Кост вернулся к своей группе, чтобы подвести итоги. По пути его перехватили.

    – Капитан Кост?

    Он обернулся и не признал в мужчине своего сослуживца. Из этого он сделал вывод, что сейчас познакомится со знаменитым…

    – Представлюсь: Люсьен Мальбер.

    – Комиссар Мальбер, я рассчитывал переговорить с вами в течение дня.

    – Комиссар, только на пенсии. Я здесь, чтобы помочь по административной части. Угощу тебя кофе?

    Перед автоматом-раздатчиком Мальбер начал изображать, будто ищет по карманам монеты. Кост покормил автомат и жестом предложил Мальберу набрать желаемый номер. Томатный суп. Решительно, Мальбер сделал все, чтобы не понравиться. Дальнейшее укрепило Коста в этой мысли.

    Согласно традиции, когда двое полицейских знакомятся, оба рассказывают о себе – приглядываются, как два пса, нюхающие друг у друга под хвостом.

    – Какое-то время я работал в полиции нравов в Париже. «Какое-то» – это двадцать лет. Затем у меня серьезно заболела мать – рак, поэтому я предпочел выйти на пенсию чуть раньше и ухаживал за матерью. После ее смерти я подумал, что надо бы замутить историю с вами, чтобы не умереть со скуки.

    Но Кост прекрасно понимал, что Мальбер здесь не только ради компании.

    Во всяком случае, у Новьелло – энциклопедии уголовной полиции – была совсем другая версия карьеры якобы образцового сына. Там было куда меньше больной мамочки и чуть больше грязных денег и проституток. Однако Кост слушал, не перебивая.

    – В начале года у вас было дело: найденный замерзшим неподалеку от храма сикхов пакистанец без документов, но с пулей в горле. Я знаю несколько подобных случаев – убийства, совершенные пакистанской мафией. Вот я и подумал, не попробовать ли прогнать это дело через программу САС.

    Кост предложил поговорить подробнее в более спокойной обстановке, в предоставленном Мальберу кабинете. Едва за ними закрылась дверь, он схватил комиссара за грудки и прижал к стене. И в полной тишине процедил:

    – А теперь хватит! Никто больше ничего не прячет под сукно! Зови, кого хочешь, и говори им, что с этим покончено. Мы флики, твою мать, это ведь еще кое-что значит, верно?

    Против всякого ожидания, Мальбер в ответ широко улыбнулся, и от неожиданности Кост ослабил хватку. Коротышка поправил пиджак и галстук кричащих расцветок. Так улыбаются, только имея в кармане знатный козырь.

    – И что ты будешь делать, Кост? Пойдешь в отдел внутренних расследований? Тебе повезло, они сейчас в конференц-зале, – если хочешь поговорить про своего друга Матиаса Обена, я составлю тебе компанию.

    Сукин сын… И Кост смолчал.

    – Что, нащупал код девяносто три и это тебя мучает? Кишка тонка, чтобы браться за такое; и кого ты защищаешь, шлюх и цыганский сброд?

    – А ты ради чего крутишься? Вряд ли ты горишь желанием поселиться в Анси.

    – На горы и глинтвейн мне насрать. У меня те же самые причины, по которым и был создан код девяносто три, – бабло, все просто и обыкновенно. И я сразу предупреждаю: не надо мне тут петь о чести и неподкупности, для меня все это давно в прошлом. Можешь считать, что в рай я не попаду, если тебе от этого полегчает. Честно скажу: я понятия не имею, почему они так рьяно пытаются уладить проблему со статистикой убийств. И, говоря между нами, мне на это начхать.

    Кост попытался возразить, между тем осознавая, что этот раунд он проиграл:

    – Я найду способ вышвырнуть тебя отсюда.

    Мальбер поудобнее устроился в кресле и приготовился добивать:

    – Ты знаешь, что твой друг Обен в дерьме по самые уши, и, несмотря на это, читаешь мне тут мораль. Ну так я тебе сейчас выдам секрет, Кост; тебе только и остается, что согласиться или подставить своего приятеля, потому что чем дольше ты помалкиваешь, тем больше становишься соучастником, и я сильно подозреваю, что ты уже слишком глубоко увяз. – Он снова заговорил деловым тоном. – Если не возражаешь, жду, что твое дело в течение дня появится у меня на столе. Полагаю, тебе несложно вообразить судьбу, которую я приберег для твоего замороженного пакистанца. – Договорив и, возможно, предчувствуя, что через несколько секунд получит в морду, Мальбер быстро придвинул к себе томатный суп. – Ты ведь не ударишь подлеца, правда, Кост?

    Нет. Мальбер вызывал у Коста полнейшее отвращение. Ничтожество, трусливый манипулятор и лгун; эти очевидные эпитеты сами собой, без приглашения, возникали в сознании. А также – и это было особенно Косту омерзительно – мысль о том, что, судя по всему, отныне им предстоит играть в одной команде. Он вышел из кабинета, слегка ошеломленный и на взводе.

    Если первоначальная ложь Обена была трепетанием крыльев бабочки, то мощное землетрясение в самом ближайшем будущем угрожало встряхнуть всю службу, а затем повторным толчком – и всю французскую полицию.

    * * *

    Оставшись один, Мальбер взял телефонную трубку и поделился с собеседником своим беспокойством. Звонок был принят очень всерьез, так что его последствия явно будут радикальными.
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    Выражение лица Коста, когда тот вернулся в кабинет, яснее ясного говорило, что сейчас к нему лучше не лезть. Он открыл собрание:

    – Ну и как у вас прошло воскресенье?

    Вопрос не был обращен к кому-то конкретно, но Сэм принял его на свой счет:

    – Прессе в режиме реального времени сообщили о нашем обугленном, как и с Малышом Кулибали. Ты меня тогда просил проверить, нет ли видеонаблюдения вокруг телефонной кабины, откуда звонили тому журналисту, Фарелю.

    – И каков результат?

    – Кабина находится на улице Шевальре в Тринадцатом округе Парижа, а эта улица не просматривается никакой камерой наблюдения.

    В разговор вступила Де Риттер, чем сразу же успокоила троих остальных полицейских, – несмотря ни на что, она часть команды.

    – Наш информатор, возможно, имеет доступ к полицейским файлам с операционных камер, работающих по Иль-де-Франс. Или это счастливая случайность.

    – Не совсем, избежать их достаточно легко.

    Сэм развернул экран своего компьютера, чтобы все увидели подробную карту Тринадцатого округа, испещренную мириадами красных точек. Каждая красная точка означала камеру. И продолжил отчет:

    – Сайт называется «Париж без видеонаблюдения» и создан группой «Коллектив Демократии и Свободы». Там можно найти местоположения всех камер в округе. Затем достаточно найти улицу, которой не видит Большой Брат. Не обязательно быть фликом, хватит и хорошего интернет-соединения. Теперь что касается мобильников: шансов стало ненамного больше. Перехват телефонных разговоров на линии Малыша Кулибали не дал ничего, за исключением разговоров, не представляющих интереса, большинство из которых были с матерью и несколькими друзьями. В них ни разу не упоминались имена или фамилии, которые могли бы навести на след.

    Слово снова взяла Де Риттер:

    – Патологоанатому удалось извлечь мобильник из трупа Франка Самуа так, чтобы его нос не зажегся красным.

    Кроме нее, никто не улыбнулся. Жоанна сообразила, что она здесь единственная, у кого есть дети, и, без сомнения, единственная, кто помнит правила игры в «Веселого хирурга»[28]. Она посерьезнела:

    – Итак, у меня была встреча с патологоанатомом. Впрочем, не особенно приятная. Она дважды заставила меня повторить мою фамилию и, похоже, сильно удивилась, что я в твоей группе, Кост.

    Он хмыкнул, как человек, который допустил оплошность. К пущему удовольствию Ронана.

    – Виктор, ты что, не предупредил Леа о своем последнем кадровом приобретении? Какая бестактность! Она же может не пойми что подумать.

    – Не слушай его. Пожалуйста, Жоанна, продолжай.

    – Хорошо. Так вот, мобильник был извлечен и передан в службу криминалистического учета с запросом в службу технической и технологической идентификации. У меня есть неофициальный предварительный отчет, окончательный будет в течение недели, но я уже могу утверждать, что они всё проанализировали – и память телефона, и сим-карту – и что телефон, похоже, полностью очищен. Единственное, что в нем есть, – тот самый звонок, каждые три часа, перенаправляемый на голосовую почту, тоже, естественно, пустую. Я взываю к вашей полицейской интуиции: можете мне сказать, откуда идут эти повторяющиеся звонки?

    Кост высказал очевидное:

    – Полагаю, из телефонной кабины на улице Шевальре. То есть видим прямую связь между тем, кто извещает прессу об убийствах, и тем, кто навел нас на тепленького Франка Самуа. Или информатор с исключительными привилегиями, или же сам убийца.

    Де Риттер встревожилась:

    – Думаешь, он с нами играет?

    – Нет, думаю, он хочет, чтобы мы сыграли вместе с ним, а это другое.

    Кост повернулся к Ронану, предоставляя ему слово.

    – Вчера в конце дня я решил пройтись по окрестностям жилого комплекса «Поль Вайян-Кутюрье» в Бобиньи, где проживал Малыш. Это довольно активно действующий дилерский пункт. Самуа был потребителем, наш гигант – барыгой; я отправился проверить, вели они друг с другом дела или нет.

    Де Риттер его прервала:

    – Вчера в конце дня… ты хочешь сказать, после ресторана и с пьяной рожей?

    Сэм ответил на заданный не ему вопрос:

    – Да, но у него было подкрепление, я следил.

    – Естественно, Том всегда неподалеку от Джерри.

    – Итак, я задал несколько поисков в наркоконтроле и местном отделе городской безопасности. Тот, кто держит дилерский пункт, настаивает, чтобы его звали Брахим. Я, когда работал в Обервилье, однажды его уже прижал за то, что счеты сводил. Его настоящее имя Жордан Полен, родился там, где, без сомнения, и подохнет, – в Бобиньи. У него нет ничего общего с Северной Африкой, и он не принимал ислам; Брахим – это только ради местного колорита. Я пришел на место собрать кое-какую информацию. Чтобы обеспечить своих торговцев, он торчит на точке по утрам, с десяти до полудня.

    Де Риттер вообразила самое худшее:

    – И как же ты их подцепляешь, этих поклонников полиции? Представляю, каким убедительным надо быть, чтобы им захотелось сообщить тебе свои присутственные часы. Ты чем их задабриваешь – наркотиками, деньгами? Твою мать, вот только не говори, что вещдоки в отделе по борьбе с наркотиками украл ты.

    – Прекрати, Жоанна, ну что ты как в плохом кино. Может, мы и позволяем себе некоторые вольности, но ты быстро поймешь, что, если хочешь получить информацию, причем качественную, а не ту, из-за которой надо пахать с шести утра, чтобы найти несчастные десять грамм гашиша, приходится пачкать руки. Но знаешь, умница, если хочешь, можешь попробовать заполучить легального осведомителя согласно уголовно-процессуальному кодексу. Регистрируешь его в Центральной базе источников и, если немного повезет, сможешь выделить ему сто евро; за такие деньги ты наверняка получишь первоклассные сведения.

    – Настоящий флик восьмидесятых, – усмехнулась она.

    Задетый за живое, Ронан перешел в наступление:

    – А ты, позволю себе заметить, пока не настоящий флик. Сейчас объясню получше. В том, что касается международного наркотрафика или терроризма, вознаграждения информаторам поинтереснее, но относительно мелкой торговли в пригородах скажу, что у тебя никогда не будет для них больше нескольких купюр, а такое не прокатит. Вот мы и приспосабливаемся. Что, однако, не делает из нас плохих фликов. И если ты действительно думаешь, что мы грабанули здешний наркоотдел ради такой простенькой информации, тебе не хватает опыта. Я провернул фокус бедняка, и этого оказалось вполне достаточно.

    Де Риттер не слишком поняла, и Ронан объяснил:

    – Приходишь на место дилера, ждешь визита какого-нибудь прелестного подонка, желательно героинового наркомана – с такими легче говорить. Позволяешь ему купить наркоту и несколько метров идешь за ним. В тихом местечке перехватываешь его, забираешь дозу, а затем можешь требовать от него что угодно: он страстно захочет с тобой поговорить. Чаще всего наркотик у него в руках, чтобы как можно быстрее от него отделаться, но иногда в трусах, во рту или даже в волосах, если это растаман. Если у него две дозы, первую можешь развеять по ветру, это доведет наркомана до кондиции, сделает сговорчивее. Он будет готов тебе отсосать, лишь бы вернуть свои полграмма, а уж сдать расписание своего поставщика ему не составит никакой проблемы.

    – А вторую дозу, которая остается, ты ему возвращаешь?

    – Конечно! Мы же не сволочи. Вдобавок, как знать, вдруг он когда-нибудь еще пригодится.

    Кост взглянул на часы: самый разгар трудовой деятельности Жордана Полена, он же Брахим.

    – О’кей, посмотрим, знает ли твой каид двух наших жмуриков. Снаряжаем две машины. Ронан, ты со мной. Сэм и Жоанна, вы остаетесь на виду неподалеку от въезда в предместье, берем рации, устанавливаем режим конференции, второй канал.

    * * *

    Жилой комплекс «Поль Вайян-Кутюрье». Второй автомобиль первой группы, «Ситроен C3» цвета голубой металлик, наконец починенный, припарковался неподалеку от ближайших корпусов социального жилья. На первый взгляд все спокойно. «Пежо-306», за рулем которого был Ронан, углубился чуть дальше в предместье и исчез.

    Слегка встревожившись, Де Риттер для собственного успокоения спросила Сэма:

    – Разве мы не должны оставаться в поле зрения друг друга?

    – Сделай тестовый звонок, посмотри, есть ли тут связь.

    Она схватила рацию, которую прятала между колен.

    – Машина два вызывает машину один, проверка связи.

    Приемник выплюнул ответ от машины один: «Полный порядок». Сэм отстегнул ремень безопасности и устроился поудобнее:

    – А теперь ждем.

    – Долго?

    – Это не тот вопрос, над которым стоит задумываться.
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    Ронан со скоростью пешехода ехал между зданиями. Звук полицейской рации по его оплошности был поставлен на полную громкость, и голос Сэма саданул ему по барабанным перепонкам:

    – Машина два вызывает машину один, проверка связи.

    Чертыхнувшись, Ронан снял одну руку с руля, уменьшил звук и ответил в рацию:

    – Ответ от машины один: «Полный порядок». – И снова убрал аппарат в бардачок. – Как тебе Де Риттер?

    – Когда она откажется от некоторых своих иллюзий, дело пойдет. Дай ей время. Ты распечатал фотку Жордана Полена?

    – Сэм мне переслал.

    Ронан протянул Косту телефон, одновременно давая задний ход, чтобы припарковаться прямо в нескольких метрах от вестибюля, запруженного толпой паскудников самых разных возрастов, которые, несмотря ни на что, увидели их с самого начала и принялись свистеть, предупреждая остальных. Кост отстегнул ремень безопасности и бросил последний взгляд на темноватую фотографию.

    – Жди здесь. Я приоткрою окно, чтобы у тебя тут было побольше свежего воздуха?

    – А я заору, если кого-нибудь увижу.

    Ронан отпустил его одного. Кост не торопясь направился к группе, от которой кое-кто уже откололся и ушел, унося с собой полный набор дури. Жордан Полен сидел перед вестибюлем на верхней ступеньке, положив на колени – как королевский скипетр – выкрашенную в черный и вдрызг исцарапанную деревянную бейсбольную биту, спокойно ждал, когда флик поднимется. Окруженный пятью субъектами в спортивных костюмах, каждому из которых Кост был на один укус. Вне всяких сомнений, у Коста ничего на Полена нет, а самому Полену тем более не в чем себя упрекнуть.

    – Брахим? Я хотел бы с тобой поговорить, по возможности в спокойной обстановке и без твоих подружек.

    – Мне нечего тебе сказать.

    Разбить лед всегда сложно.

    – Может, мне следует обратиться к Жордану Полену. Не знаешь, где он?

    Молодой человек принял это к сведению, однако ответил:

    – Без понятия, кто это.

    Кост вздохнул. Значит, придется разразиться убедительной тирадой.

    – Слушай. Три дня назад одному из твоих бывших продавцов, Малышу Кулибали, отрезали яйца. На следующий день поджарили одного наркошу, который, возможно, участвует в твоей торговле, некоего Франка, – вдруг тебе это о чем-нибудь говорит? В любом случае уже этого хватило бы, чтобы поставить машину полицейского спецназа на въезде в предместье и спустить на вас жандармский патруль, который будет наблюдать за тобой двадцать четыре часа в сутки. Не больно-то хорошо для торговли, верно? Итак, еще раз, сначала. Как ты думаешь, мы с тобой могли бы побеседовать у меня в кабинете или я к чертям спалю твой район?

    Цель была достигнута.

    – Успокойся, все в порядке. Малыш больше на меня не работает, он перешел на что-то другое. А насчет второго – клянусь матерью, я вообще не понимаю, о ком ты. Думаешь, я помню имена всех сволочей, которые приходят сюда попрошайничать?

    Кост повернулся к Ронану, который находился на низком старте, и знаком велел подойти. Узнав Ронана, Брахим напрягся:

    – Ты работаешь с этим сукиным сыном?

    – Я умею выбирать себе окружение. Возвращаю тебе комплимент: твои компаньоны тоже неплохо выглядят.

    Ронан продемонстрировал фотографию Франка Самуа. Брахим глянул на снимок и прищелкнул языком.

    – Ну да, его я знаю, но он тоже больше не приходит.

    – Понятное дело. Я же тебе только что сказал, что он мертв. Дружок, соберись, пожалуйста.

    Приближенные Полена бестактно заржали. Кост продолжил:

    – Ты же вроде сказал, что местные попрошайки у тебя в памяти не задерживаются?

    – Да я не его вспомнил, а его шлюху.

    – Ты хочешь сказать, его подружку?

    – Он посылал ее ко мне отсосать за героин; может, ты таких называешь принцессами, а по мне – так это шлюха.

    – Пожалуй. Знаешь, где ее найти?

    – Она уже давно здесь не ошивается. Поначалу я был не против получать натурой, сам понимаешь, тем более что она была такая лапуля. Но я недолго ею пользовался. Ко мне пришел один тип, у него был какой-то интерес, планы на нее, типа сериал «восемнадцать плюс». Сечешь фишку? А потом – все, глухо.

    – А чтобы узнать имя этого типа, я должен тебя упаковать или предпочитаешь сказать мне сразу?

    – Да оно у тебя уже есть, умник. Это Малыш.

    В сознании Коста многое встало на место.

    – Ты хочешь сказать, что Кулибали устраивал групповухи?

    – Чтобы что-то устраивать, он слишком тупой. Нет, он только поставлял девочек.

    – А ты на этих вечеринках бывал?

    – Я много раз просился, но Малыш сказал, что это для суперкрутых. Для парней, у которых достаточно бабла, чтобы позволить себе такое. Это точно не про меня. И не про тебя, если позволишь заметить.

    – Ладно, ты сейчас добровольно едешь с нами, и мы все это запишем.

    Полен повернулся к своей охране, а затем снова обратился к флику:

    – Дашь мне пару минут?

    – Да, ни в чем себе не отказывай.
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    Допрос не дал ничего особо примечательного. Жордан Полен больше ничего не знал, и Де Риттер, сидя за своим ноутбуком, уже задавала последние вопросы. Помимо этой увлекательной истории, была установлена возможная связь Кулибали и Самуа, которая могла бы расшевелить дело. Но эта связь держалась лишь на подсевшей на дурь девчонке, которую довела до отчаяния постоянная ломка и которая так и не была опознана. Эта открытая дверь вела в стену. Сэм включил компьютер и вошел в приложение межведомственной фотобазы.

    – Сделай-ка мне описание внешности этой принцессы. Если она употребляет, она, без сомнения, рано или поздно на чем-то попадалась – кража или домогательство. И если так, в картотеке есть ее фотография. Слушаю тебя.

    – Эти торчки – как китайцы. Никогда не знаешь, сколько им лет; я бы сказал, между восемнадцатью и тридцатью, в зависимости от того, чем они ширяются. Она белая, миниатюрная, что-то около метра пятидесяти пяти, худая, волосы… не знаю… грязные?

    – Цвет глаз?

    – Ну ты спросил, умник. Чаще всего – красные.

    Программа некоторое время размышляла, а затем предложила выборку из семидесяти восьми фотографий, подходящих под заданные критерии. Семьдесят восемь несчастных девушек, чья жизнь в какой-то момент пошла по неверному пути. Жордан Полен добросовестно просмотрел фотографии одну за другой, с усердием, равным его желанию как можно скорее покинуть кабинеты уголовной полиции, где он не слишком привык появляться в качестве свидетеля. И уверенно дал ответ:

    – Мне жаль, но среди тех, что вы мне показали, ее нет. – Отодвинувшись от экрана вместе со стулом, он обратился к группе: – Ну так что, я был паинькой, теперь мне можно идти?

    Кост встал и знаком пригласил Жордана выйти в длинный коридор, который вел от кабинета к лифту. Это расследование движется в ритме «шаг вперед, два шага назад», а Кост никогда не был хорошим танцором. В вестибюле, куда выходили лифты и зал ожидания для потерпевших, Полен обратился к Косту голосом, какого тот никогда от него не слышал. Ровным и без всякой враждебности. Почти спокойным.

    – Честно говоря, я думал, меня задержат на двадцать четыре часа.

    – У нас был уговор, а слово надо держать. С другой стороны, у меня нет причин заключать тебя под стражу.

    – То есть теперь вам нужны причины?

    – Да, все больше и больше.

    Двери открылись, взгляд Жордана Полена на мгновение остановился над плечом полицейского.

    – Твоя принцесса-шлюха…

    – Что?

    – Она у тебя за спиной.

    В совершенно пустом помещении Кост обернулся и вгляделся в его единственное украшение. Афишу Ассоциации помощь родителям детей – жертв похищения или пропавших без вести с фотографиями подростков, сделанной большими красными буквами надписью «ПРОПАВШИЕ БЕЗ ВЕСТИ» и ее переводом на английский язык: «MISSING».

    – Первая фотка слева наверху. Малышка, которая улыбается, в зеленом свитере. Это она. Во всяком случае, такой я ее увидел в первый раз – потом она стала выглядеть похуже.

    Воспользовавшись тем, что перед фотографией девушки полицейский замер в стойке, как охотничья собака, Полен исчез в лифте, и дверцы за ним закрылись. Оставаться означало навлечь на себя новый допрос. Флик знает, где его найти.

    * * *

    Кост несколько раз повторил имя, написанное под портретом пропавшего ангелочка.

    – Камилла Сультье.

    Оно ничего ему не говорило. Он ускорил шаги, ворвался в кабинет и рявкнул Сэму:

    – Камилла Сультье!

    И повторил по буквам.

    – Мне нужно все, что у нас на нее есть, немедленно.

    Пока Де Риттер собиралась спросить, из какой шляпы он вынул эту информацию, Сэм занырнул в компьютер, не пытаясь узнать больше. Сведения всегда появляются своевременно. Он знал, как у Коста это устроено.

    – Сультье Камилла, есть.
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    Телефон молчал, но загорелся красный глазок, сообщающий о внутреннем вызове из канцелярии. Заместитель директора уголовной полиции Гальенн машинально нажал кнопку, и голос секретарши представил ему собеседника. Их разговор был коротким. Гальенн встал.

    Торопясь изо всех сил, он преодолел двадцать метров, отделяющие его кабинет от кабинета директора. Последние несколько шагов он уже бежал рысцой; перед тем как открыть высокие обитые двери, слегка задыхаясь, он обратился к секретарше-церберу, сверлившей его глазами поверх сдвинутых на кончик носа очков.

    – Вы что, не слышали?

    – Не беспокоить, пока не позовут?

    Он поблагодарил и толкнул тяжелые двустворчатые двери:

    – Господин директор, мы получили звонок комиссара Стевенена из уголовной полиции Девяносто третьего департамента. Вам следует связаться с ним.

    * * *

    Несколько минут спустя телефон директора мигнул красным, и секретарша сообщила, что запрашиваемый звонок находится в режиме ожидания. Директор включил громкую связь, чтобы разговор слышал и его заместитель; тот так разнервничался, что было видно только его лысину.

    – Кристоф, я так понял, вы хотели со мной связаться.

    – Мое почтение, господин директор. Мы только что получили звонок от комиссара Мальбера.

    – У нас проблема?

    – Возможно, месье. Разговор с капитаном Костом, во время которого упоминался код девяносто три.

    – И впрямь вызывает беспокойство. Расскажите-ка мне о нем… О капитане… как вы сказали?

    – Капитан Виктор Кост, господин директор. Начальник первой группы по борьбе с тяжкими преступлениями уголовной полиции Девяносто третьего департамента. У них отличные результаты. Несколько просчетов в карьере, но ничего такого, что можно было бы использовать как рычаг. Прошел практически всю программу обучения в Девяносто третьем со своим напарником, лейтенантом Матиасом Обеном, которого заменяет Мальбер.

    – Значит, утечка из Девяносто третьего пошла от этого лейтенанта Обена? Что у него за интерес делать разоблачения? Этак он сам себя закопает.

    – Может, у него просто не было выбора. Кост – въедливый и умный полицейский, к тому же его друг.

    – Досадные свойства. Что у нас есть в качестве средства давления? Слабое место, прошлое, зависимость, любовница?

    – Ничего такого. Несколько лет назад, после самоубийства своей подружки, он полностью погрузился в работу.

    – Те, кому нечего терять, – самые опасные. Как вы собираетесь уладить эту ситуацию?

    – Это как посмотреть, месье. Насколько я свободен в действиях?

    – Позволю себе напомнить вам о нашем обоюдном интересе в этой операции. Даже не говорите мне, как собираетесь поступить, просто скажите, когда все будет сделано. Вам хорошо известно, что ваша карьера у меня в руках.

    – Разве это стоит подчеркивать?

    – Еще как, потому что, видите ли, кто-то где-то в Министерстве внутренних дел точно так же держит в руках мою.

    Стевенен попытался успокоить его, да и себя тоже:

    – Ничего не потеряно. Если Кост пошел к Мальберу, он не поставил об этом в известность комиссара Дамиани, своего начальника. Очень вероятно, что он пытается защитить лейтенанта Обена, так что пока все под контролем.

    – Невозможно полагаться только на их дружбу, нам надо обеспечить себе тылы.

    Директор не решался пояснить свою мысль. На другом конце телефонной линии комиссар Стевенен знал, что шаг, который ему предстоит сделать, будет крайней мерой. Директор властно прервал разговор:

    – Напугайте его.

    * * *

    Вот уж в чем не было никакого смысла. Как напугать полицейского Девяносто третьего департамента?
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    Ронан был из тех людей, что не узна́ют девушку, с которой когда-то переспали, даже случись им столкнуться с ней всего неделю спустя, причем одетой в те же самые шмотки. Поэтому Сэм ни капли не удивился, обнаружив, что появившееся на компьютере фото Камиллы Сультье не вызвало у Ронана никакой реакции. Больше всего его тревожило молчание Коста – Сэм был уверен, что девушку знают они все.

    Плакат «Пропавшие без вести», снятый со стены в зале ожидания для потерпевших и расстеленный на рабочем столе Сэма, стал предметом всеобщего внимания. И снова между фотографией, сделанной полицейскими службами в тот единственный раз, когда девушку задержали за наркотики, и другой, которую семья Сультье предоставила службе поиска, не было ничего общего. Изгиб ее улыбающихся губ, приспособившихся к тому, что часть зубов отсутствует, и грустный взгляд, из которого исчезло все будущее. Де Риттер удивленно повернулась к Сэму:

    – И с таким лицом ее задержали всего однажды?

    – Ты, конечно, извинишь коллег, которым неохота следить за нариками на улице. Прогуляйся к выходу из станции метро «Шато-Руж» в Восемнадцатом округе – увидишь картину конца света. Там ты найдешь фургон спецназа, битком набитый бойцами в броне, которые подчеркнуто не замечают ничего. А в каком-то метре от фургона, ни от кого не скрываясь, группки изможденных торчков, ослепленных дневным светом, курят дудки с крэком и обмениваются паллиативными таблетками, чуть ли не бок о бок с силами правопорядка.

    – Бромазепам?

    – Ага, но это для начинающих. Чуть мощнее бупренорфин, кодеин или скенан, их находишь, если боишься уколов, но и те и другие питают слабость к «Ла Рош». Предвижу твой вопрос; «Ла Рош» – это название лаборатории, изготовляющей рогипнол – конфетки для героинщиков. И когда ты знаешь, что за дозу они продадут девственность своего младшего брата, ты понимаешь, что уже ничего не можешь для них сделать. Я имею в виду как флик. Так что мне не кажется неправдоподобным, что ее задержали всего один раз.

    Кост распечатал себе карточку девушки и объявил:

    – Мы с Метким Глазом заглянем в гости к семейству Сультье. Сэм, ты двигаешь в отделение, где занимались малышкой Камиллой, и добиваешься, чтобы тебе передали экземпляр ее дела. Я хочу прочитать протокол ее допроса и знать, был ли с ней кто-то в тот день. А еще позвони в Ассоциацию помощи родителям детей-жертв и уточни, известно ли им, что Камилла тусуется с наркоманами в Девяносто третьем департаменте. Ронан, поедешь в больницу Жана Вердье – покажешь Малышу Кулибали фотографии Камиллы, Полена и Самуа. С точки зрения процедуры без этого не обойтись, хотя есть риск, что тебя пошлют куда подальше. Встречаемся здесь через два часа.

    Кост подхватил пальто. Он чувствовал, что Сэм на него смотрит, но не хотел встречаться с ним взглядом. Он просто надеялся, что тот ему доверяет.

    * * *

    Перед тем как отправиться на высокоинтеллектуальную беседу с евнухом, Ронан присел на стол Сэма. Прежде всего потому, что знал, как Сэм это ненавидит, но также и потому, что размышлял, сколько еще времени они собираются ломать комедию.

    – Кажется, я не единственный.

    – Уточни, сказал бы тебе Кост.

    – Не единственный, кто узнал малышку из наркопритона в Ле-Лила. Ту, которую Брахим опознал как Камиллу Сультье.

    – А вот тут ты меня удивил. Я-то думал, что ты каждые двадцать четыре часа очищаешь жесткий диск своей памяти.

    – Только не когда мой приятель Сэм в день своего первого дела едва не блеванул перед притоном. Относительно незаконного захвата бывшей мэрии Ле-Лила я отлично помню, да и Кост наверняка тоже. Думаешь, он от нас что-то скрывает?

    – Я – нет, и ты тоже. Я думаю, он нас от кого-то защищает.

    – Очень может быть. Значит, ждем, когда он введет нас в курс дела?
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    Кост никогда не считал свою неспособность запоминать названия улиц недостатком, но такова реальность: он вечно их забывал. Ему еще удавалось приклеить имя каждому городу своего департамента, но с улицами это было категорически невозможно. Он знал их как флик, по воспоминаниям о совершенных там преступлениях. Названия Бобиньи, «Шемен-Вер» были для него пустым звуком. Зато он ни за что не забыл бы дело мальчишки, обнаруженного под холодильником, который выбросили с двадцать четвертого этажа одной высотки на полицейский патруль. Он помнил цвет его школьного портфеля, когда флики приподняли тяжелый агрегат, но вот название улицы – никак.

    Поняв, что от Коста не будет никакой помощи и что, по его представлениям, жилище семейства Сультье на возвышенности Сен-Клу могло бы с тем же успехом находиться в Индии, Де Риттер включила навигатор. По-видимому, все, что находится за пределами окружной дороги, Коста не касалось. Они покинули Бобиньи, проехали вдоль кладбища коммуны Пантен по проспекту Жана Жореса. Для Коста, у которого название выскочило из памяти, то была лишь эта проклятая длинная прямая с африканскими подпольными ночными клубами по обеим сторонам, где почти каждое воскресное утро случались истории с пьянкой и сексом, которые неизменно заканчивались поножовщиной.

    Де Риттер выехала из Пантена, и табло, показывающее, что они пересекают границу Парижа, известило Коста о том, что с этого мгновения, за исключением главных исторических памятников, он больше ничего не узнает. О столице ему было известно не больше чем какому-нибудь японскому туристу.

    Так как, судя по всему, к разговорам он был не склонен, Жоанна сделала радио погромче. Главной темой оставались восставший из мертвых в Институте судебно-медицинской экспертизы и самовозгорание в Пре-Сен-Жерве. Кост с раздражением приглушил звук. Когда тишина сделалась совсем уж невыносимой, Де Риттер заткнула металлический голос, который регулярно напоминал о том, что следует подготовиться к повороту направо или налево.

    – Знаешь, Кост, я прекрасно сознаю, что мне повезло: мое первое расследование, и оно уже… значительное?

    – Как посмотреть… Если позволишь внести поправку, это, несомненно, расследование всей твоей карьеры. Жаль, что тебе оно выпало так рано: есть риск, что годы, отделяющие тебя от пенсии, покажутся тебе несколько пресными.

    * * *

    От солидной кованой ограды шла обсаженная деревьями аллея, флики оказались в затруднительном положении. Особняк предъявлял свои почтенные обветшалые интерьеры лишь тем, кто хорошо его знал; они же видели его только снаружи.

    Привлеченный шумом двигателя, на крыльцо вышел Брис – «человек на всё». Де Риттер затормозила чересчур резко. Брис про себя отметил, что придется, не дожидаясь упреков мадам, пройтись граблями по гравию.

    – Капитан Кост, уголовная полиция. Мы хотели бы поговорить с месье или мадам Сультье.

    Брис напрягся:

    – Мадам Сультье у себя. Что касается месье, это зависит от того, кого вы имеете в виду. Оба недоступны. Муж – месье Жак Сультье – умер, а сын в своем кабинете в Министерстве финансов. Соблаговолите следовать за мной, я сейчас о вас доложу.

    Миновав несколько коридоров и множество комнат, Кост отказался от попыток мысленно картографировать местность и довольствовался тем, что просто следовал за провожатым. Вестибюль, будуар, малая гостиная, парадный зал – таких слов ему еще не приходилось записывать в протоколе по делу в Девяносто третьем департаменте.

    Де Риттер же чувствовала себя неуютно в своей одежде; впервые ее толстая темно-синяя флисовая куртка показалась ей неудобной. В надежде остаться незамеченной, она спряталась за спину Коста.

    Брис появился снова, позади кресла на колесах, в котором восседала пожилая дама. Неторопливая речь с неровной, отрывистой интонацией с первых слов делала ее моложе лет на двадцать.

    – Кост, Кост… Нет, что-то не припомню. Может, вы друг комиссара Далерьё? Несколько дней назад они с генеральным прокурором пили чай в этой самой комнате.

    Полицейский ответил ей уверенной улыбкой, которая ясно показывала, что ее блеф не сработал.

    – Нет, мадам, мы из уголовной полиции Девяносто третьего департамента Сена-Сен-Дени.

    – Тогда вы заблудились, – коротко усмехнувшись, заключила она.

    – Совершенно верно, у нас, скорее всего, не было бы случая побывать в этом районе, если бы не необходимость поговорить с вами о вашей дочери Камилле.

    – О моей дочери? Вы обворожительный мужчина, капитан, но полагаю, в мои почти восемьдесят было бы несколько неожиданно иметь двадцатидвухлетнюю дочь.
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    Брис принес кофе и подал печенья на блюде, украшенном золоченой прописной буквой «С». Де Риттер не знала, английский перед ней сад или французский, и даже не могла бы с уверенностью сказать, в патио она находится или на веранде. Она макнула пирожное в кофе, и песочное тесто с досадным всплеском исчезло в обжигающем напитке. Де Риттер поставила чашку на столик и раз и навсегда вознамерилась привлекать к себе как можно меньше внимания.

    Она так и не поняла, каким образом Косту удалось заворожить старую богачку. Может, своим спокойствием. Наверняка отнюдь не глупым видом. Как бы то ни было, он попросил хозяйку рассказать о Камилле. С самого начала. Де Риттер, не в состоянии постоянно отслеживать ход его мысли, решила просто довериться ему. Марго Сультье начала свою историю торжественным тоном, подразумевая, что не стоит прерывать ее, пока не будет сказано последнее слово:

    – Камилла не была желанным ребенком, и уж тем более ребенком, признанным отцом; Изабелла, моя младшая сестра, стала матерью-одиночкой. Пустота, оставленная мужчиной, в которого она была безумно влюблена, так никогда и не была заполнена. Рассудок сестры неумолимо помрачался по мере того, как она узнавала взгляд любимого в глазах Камиллы. Сестра умерла бы от горя, угасла бы, как огонь, но, к счастью для нее, ее судьба оказалась не такой тягостной. Она покинула нас в результате автомобильной аварии, довольно глупой, да и бывают ли они другими… Правда, жандармы так и не поняли, почему на покрытии прямой сельской дороги не осталось тормозного следа. Дерево, прервавшее движение автомобиля, было вырвано почти с корнем. Несколько месяцев спустя я получила опекунство над Камиллой, которой не было еще и года. Мое состояние, да и положение тоже, позволили мне дать ей хорошее воспитание. Двумя годами раньше я потеряла мужа, который скончался от рака, а мой старший сын Гаэль как раз уехал из дома, чтобы продолжить учебу, оставив меня с одним Люкой. Я понадеялась, что обязательства, связанные с появлением Камиллы, отвлекут меня от моих невзгод. Несомненно, вы сочтете меня циничной, но, похоже, история некоторых семейств состоит из одних несчастий.

    Марго Сультье взглядом поблагодарила Бриса, который положил рядом с ее чашкой таблетницу.

    – Для Люки, которому едва исполнилось шестнадцать, появление Камиллы было подобно весне, пришедшей в дом, давно позабывший такое время года. Люка впадал в ужасный гнев, когда я имела дерзость называть Камиллу «племянницей», так как с первых дней считал ее своей сестренкой. Я помню эту беседу в кабинете школьного психолога. Неподвижно сидя на стуле, Люка смотрел в пол. Психолог воспользовался образами запруженной реки и бремени любви, которую Люка не мог направить ни на покойного отца, ни на отсутствующего брата, ни тем более на меня. Признаюсь, я не большая поклонница выражения эмоций. Тем не менее я любила своих детей. Некоторым образом. По-своему. Разве так уж необходимо непрестанно целоваться, обниматься и разговаривать? Разве нельзя рассматривать сыновнюю любовь как данность?

    Пожилая дама немного увлеклась, но быстро спохватилась и вновь заговорила спокойно:

    – Как бы то ни было, я отказываюсь видеть в этом свою ответственность. В любом случае свою жизнь не пускают на ветер из-за недостатка нежности. Тогда у нас была няня-африканка; они очень хороши, по-матерински трепетные и тактильные. Однако каждый день, возвращаясь из коллежа, Люка отсылал ее, чтобы остаться с Камиллой вдвоем. Утром я находила его в ее комнате: он лежал рядом с ней настороже, будто верный пес. Под его сверхзаботливым крылом Камилла достигла подросткового возраста, но и тогда он запрещал мне открыть ей правду. Так что для того, чтобы рассказать девочке о ее настоящих родителях – об отказе отца признать ее и обстоятельствах смерти матери, – мне пришлось ждать, когда мы с ней останемся наедине. Люка так и не простил мне предательства, хотя поговорить с Камиллой, безусловно, было необходимо. Я считаю, что некоторые тайны со временем становятся еще тягостнее, а четырнадцатилетняя девушка в состоянии узнать и принять свою историю. Так меня воспитали. Против всякого ожидания Камилла направила свою боль и горечь на Люку. Понимая, что ни то ни другое не тронет меня, она выбрала более уязвимую цель. По мере того как она отдалялась, он, наоборот, становился все навязчивее, старался проводить с ней как можно больше времени, а в результате получал лишь оскорбления из-за двери, которая отныне была для него закрыта… Затем постепенно мы перешли от горечи к полному неприятию. Камилла больше не ужинала с нами, и, если изредка нам выпадала честь ее краткого пребывания в доме, объяснялось оно в основном потребностью принять душ или попросить денег. По-моему, я почти не видела ее без наушников в ушах. То есть она лишь видела, как шевелятся наши губы, но даже не пыталась понять, что мы ей говорили. Она пропадала на долгие дни, и ее печаль, которую я понимала, уступила место недопустимой наглости. Тем не менее Люка продолжал любить ее и до последнего старался ее понять. Ни единого ее проступка он не считал ни серьезным, ни недопустимым. Он прощал все. Многочисленные кражи, хотя он сам нередко становился их жертвой. Незваных гостей, которых Брису иногда приходилось провожать до ограды. Нить между нами слишком натянулась и в конце концов порвалась. Остались лишь вызывающее поведение и упреки. Наше жилище разделилось на две части: с одной стороны, ее комната, с другой – весь остальной мир. К несчастью, Люка находился в этом остальном мире, а в мире Люки, отныне опустевшем, была только Камилла. Мне повезло, я родила только сыновей, и моего авторитета всегда хватало, чтобы жизнь в доме протекала безо всяких конфликтов. А вот на эту девочку я не имела ровным счетом никакого влияния. Так что в итоге, после четырех долгих лет сплошных конфликтов, иногда молчаливых, иногда наоборот, она ушла из дома еще до своего совершеннолетия. А Люка так и не справился с этим новым положением вещей.

    Марго Сультье ненадолго умолкла, и Кост воспользовался паузой:

    – Вы заявляли в полицию о ее побегах?

    – Вас это наверняка удивит, но наша семья крайне редко прибегает к помощи ваших служб. Мой сын слишком долго и тяжело строит свою политическую карьеру, и мне бы никоим образом не хотелось, чтобы ей был нанесен вред. Мы обратились к месье Симону, частному детективу, чьими услугами пользовался еще мой покойный муж. Поэтому до самого последнего бегства Камиллы нам было известно почти все – что она делает, с кем общается. По моей просьбе Брис несколько раз обыскивал ее комнату, и найденное – шприцы и ложки, покрытые черной копотью, – подтвердило мою догадку о причине ее вечно усталого лица. Накануне ее восемнадцатилетия, видя, что она так и не возвращается, Люка сам пошел заявить об ее исчезновении, чтобы избежать, как у вас выражаются, поиска в интересах семьи.

    – Это вполне понятно: совершеннолетние имеют право исчезать, а вот не достигшие этого возраста должны быть возвращены домой. И с тех пор никаких новостей?

    – Об этом надо спросить у Люки. Я же убрала эту историю подальше, вместе с остатками своих воспоминаний. Камилле сейчас двадцать два. Полагаю, она всплывет, когда достигнет самого дна. Я подарила ей свой дом и свою… привязанность – что еще от меня требовалось?

    Кост повернулся к Де Риттер, которая достала из рюкзака папку с документами. Он пролистал несколько страниц и разложил в ряд на столике три снимка: Франк Самуа, Малыш Кулибали и Жордан Полен. Пожилая дама извлекла из толстой книги очки в тонкой оправе, которые использовала вместо закладки.

    – Неважно выглядят эти мальчики, если вас интересует мое мнение, капитан.

    – Согласен. Может, кто-нибудь из них вам встречался?

    Она поколебалась, затем ткнула узловатым пальцем в фотографию Франка Самуа и не убрала пальца, пока не договорила:

    – Вот этот. Поначалу он вежливо ждал ее у ограды, потом стал приезжать на машине и парковаться как у себя дома. В последний раз, когда я его видела, едва он коснулся ногами земли, Брис схватил его за шиворот и вышвырнул из усадьбы.

    – Вы говорите, он парковался перед вашим домом. А машину не помните?

    – Разумеется, помню. Красная.

    – «БМВ», – уточнил Брис, так и не вышедший из комнаты. – Старая модель.

    Марго Сультье рассудила, что уже достаточно помогла расследованию, и предпочла поменяться ролями:

    – Может быть, уже пора сообщить мне о причинах вашего визита, капитан? У вас есть какие-то новости о Камилле?

    – К сожалению, нет. Я пытаюсь больше узнать о человеке на «БМВ»; в частности, он замешан в том, что может оказаться историей сведения счетов вокруг наркоторговли. Это он привел нас к вашим дверям. Что касается безопасности и доброго здравия Камиллы, мне об этом ничего не известно, но, если желаете, могу держать вас в курсе.

    Хотя она ответила «да», особого рвения Кост в ней не заметил. Унизанные тяжелыми кольцами пальцы Марго Сультье легли на его руку – он ощутил прикосновение морщинистой кожи и гладкого металла.

    – Ужасная. Ведь именно это слово гуляет за вашими зрачками, капитан? Вы находите меня ужасной? Успокойтесь, Люка придерживается обо мне того же мнения, и меня оно тревожит еще меньше вашего. Камилла не моя дочь, а я пытаюсь защитить то, что осталось от угасающего семейства.

    Как вечернее солнце за окном, подумал Кост, который решил на этом закончить. Однако, когда он уже вставал, ему вспомнилась одна фраза пожилой дамы.

    – Вы упомянули, что у вас два сына. О Люке вы рассказали – а что с другим?

    – Люка – мой младший. Старший не пожелал идти по стопам своего отца. Сейчас он фармацевт в гуманитарной программе. Можно подумать, все пытаются покинуть меня – не тем, так другим способом.

    – Можно с ним встретиться?

    – Разумеется. Как приедете в Мавританию, спросите Гаэля Сультье из ассоциации «Фармацевты без границ». В последнем письме он сообщил, что дорогу, ведущую в деревню Диагуили, уже восстановили.

    – Вряд ли мне позволят совершить подобное путешествие. Тогда я переговорю с вашим младшим сыном, Люкой. Не будете ли вы так добры передать ему мою визитку?

    Пожилая дама кивнула, вроде бы согласившись с удовольствием, хотя сохранила полнейшую неподвижность. Брис взял у полицейского карточку и, вежливо отступив, дал понять, что пора оставить Марго Сультье в покое.

    * * *

    Вернувшись в машину, Де Риттер заговорила первой:

    – Я прямо зауважала свою маму. Не хотелось бы терпеть такую.

    – Ты еще мою не видела.

    – Я даже не думала, что она у тебя есть.

    Несмотря на весь этот бардак, ей удалось вызвать у Коста подобие улыбки. Он достал мобильник и предоставил Сэму излагать подробности дня. Как и ожидалось, Малыш Кулибали не признался, что узнаёт на фотографиях Камиллу, Полена и Франка Самуа. Ронан, конечно, постарался на него надавить, но перед ним был пациент, которому и так уже отрезали яйца, поэтому запугать его было довольно сложно. Из отделения полиции Сэм получил по электронной почте документы, свидетельствующие о том, что в 2010 году Камилла Сультье привлекалась за хранение наркотических средств. Точнее, по-глупому пыталась пронести их через турникет метро. А вместо этого ей удалось только упасть и во весь рост растянуться на полу перед контролерами в засаде. Не обнаружив при ней никаких документов, сотрудники транспортной безопасности вызвали экипаж полиции, те при досмотре нашли полграмма героина. Ничего интересного. И все же Кост потребовал некоторых уточнений:

    – Анализ ДНК брали? Отпечатки пальцев?

    – Ничего нет. За полграмма герыча до заключения под стражу дело не дошло, все закончилось тем, что Камиллу просто занесли в базу. Криминалисты наверняка не успели сделать все пробы. Такое случается. Часто.

    – В тот день она была одна?

    Сэм еще раз быстро просмотрел досье.

    – В деле упоминается какой-то тип, который был с ней, но его досмотрели, ничего не нашли и отпустили. Нет ни его имени, ни фамилии. Если хочешь знать мое мнение, очень вероятно, что это был Франк Самуа.

    Продолжение рассказа Сэма было куда поучительней и вызвало у обоих мужчин чувство неловкости.

    – Я позвонил в Ассоциацию помощи родителям детей – жертв похищения или пропавших без вести. У них нет никакой информации о Камилле Сультье. Я уточнил, что она может болтаться в Девяносто третьем департаменте, и они, судя по всему, были в курсе. Мне сообщили, что с некоторых пор родственники пропавших пользуются услугами частного детектива. Учитывая их страдания и то, что полицейские никогда не оправдывают ожиданий семьи, потерявшей ребенка, это вполне понятно.

    – Не скажу наверняка, поэтому ли, но старуха Сультье именно так и поступила.

    – Да, знаю. Очевидно, наняла одного из лучших. Подожди-ка… – Сэм порылся в файлах. – Вот: месье Симон Бекриш. Он даже считал, что напал на след. В две тысячи одиннадцатом. В сквоте. В Ле-Лила.

    Между короткими фразами он оставлял паузы – крохотные, но достаточные, чтобы Кост проникся. Напрасно. И черт подери, что он мог сказать? Сообщить Сэму, что они вышли на торчка, которого Обен просто-напросто стер больше года назад, а теперь оказалось, что это девочка из хорошей семьи? Признать, что была допущена ошибка и еще двадцать три человека последовали за ней в небытие ради статистики и результатов? Кост даже не знал, как облечь это всё в слова, не почувствовав себя смешным. Кост не был готов говорить, а Сэм покорно продолжил:

    – Частный сыщик связался с Ассоциацией помощи родителям детей-жертв, там ему посоветовали для опознания тела в морге обратиться к флику, который занимается этим делом. Безуспешно – семья не признала Камиллу.

    – О’кей, спасибо, Сэм.

    – Ага. Ты же понимаешь, что ты не один?

    – Дай мне еще немного времени.

    – Начальник по-прежнему ты.

    – И последнее, Сэм. Найди мне все, что у тебя есть на семью Сультье. Сосредоточься на Люке Сультье – начинающем политике из Министерства финансов. И разузнай про его брата Гаэля – их мать говорит, что он фармацевт в гуманитарной ассоциации в Африке. И в завершение домашний слуга, некий Брис, – он тоже меня интересует. Я только что от главы семейства Марго Сультье; по-моему, мне заморочили голову.

    – О’кей, сейчас займусь.

    Едва автомобиль покинул ухоженные владения семьи Сультье, Кост завершил вызов.

    – Ты уже бывала в Институте судебно-медицинской экспертизы?

    – Однажды, во время учебы.

    – Забей адрес в навигатор, нанесешь туда второй визит. Мне надо кое-что уточнить, потом всех отпущу.
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    На стойке администрации Кост попросил предупредить доктора Маркан, что они приехали. Та появилась с собранными в пучок волосами, и, как всегда, Кост счел, что в белом халате она возмутительно прелестна. Когда она улыбнулась ему сквозь стекло, открыла дверь и вышла навстречу, его сердце пропустило удар. Кост представил женщин друг другу:

    – Леа, это лейтенант Де Риттер.

    Они пожали друг другу руки, и, так как разговор не начинался, Де Риттер быстро почувствовала себя лишней.

    – О’кей… хорошо. Кост, я выйду позвонить – надо убедиться, что дети уже за столом и что уроки сделаны.

    Новый лейтенант априори не представляла никакой опасности для такой женщины, как Леа Маркан, но Жоанне все же захотелось уточнить свое семейное положение, чтобы по телефону ей не отвечали так холодно, будто она потенциальная угроза.

    – Должна признаться, Виктор, что я ее представляла себе более… ну, более Жоанной…

    Улыбаясь, он подождал, пока она договорит эту фразу.

    – Проехали. Что вы принесли мне сегодня – мумию, инопланетянина?

    – Знаю, что на будущее задрал планку высоковато, но я хотел просто заглянуть в досье. Дело десятимесячной давности. Труп молодой женщины, неопознанной, прибыл к вам шестнадцатого марта две тысячи одиннадцатого года.

    * * *

    Вскоре она уже просматривала служебные архивы. Нашла нужный год, затем месяц. Движения Леа становились все медленнее, пока она не извлекла нужное дело. И спросила, что именно ищет Кост.

    – Фотографии вскрытия и, чтобы кое-что уточнить, записи об опознании родственниками.

    Леа вынула из кармашка пачку фотографий, запечатлевших безжизненное тело девушки, и протянула Косту. Затем просмотрела оставшиеся листы:

    – Родственники действительно прибыли в морг на опознание. Люка Сультье, именуемый братом, и Марго Сультье, именуемая матерью. Опознание отрицательное.

    – Кто из офицеров уголовной полиции их сопровождал?

    – Лейтенант Матиас Обен из вашей службы.

    Кост взял из отчета о вскрытии одну фотографию и положил на стол перед патологоанатомом:

    – Вот эта бедолага из сквота.

    Из кармана куртки он достал сложенный вчетверо лист бумаги и разгладил его ладонью. Афиша с фотографиями исчезнувших детей.

    – А теперь представляю вам Камиллу Сультье.

    Леа ошеломленно уставилась на фотографию:

    – Твою ж мать, это та же самая девушка. Сильно избитая, но та же самая.

    Кост предоставил ей самой сделать умозаключение, к которому уже пришел сам. Изумление Леа сменилось яростью.

    – И эта старая шкура, мамаша, еще уверяла меня, что ее не узнаёт?

    – Приемная мать, если точнее.

    – И ее отпрыск, который поступил точно так же. Семейка придурков!

    – Успокойтесь, я только от них, мамаша Сультье спела мне ту же песню.

    – Но как можно отречься от дочери, пусть даже приемной, лежащей на смертном одре? И главное, почему?

    – Вот этим-то я и занимаюсь. А теперь мне хотелось бы знать, как заполучить это неопознанное тело, которому больше года. Хотя вы, как и я, полагаете, что на обеих фотографиях одна и та же девушка, все равно остается визуальное опознание. Я хочу научно обоснованного доказательства, что эти Сультье водят нас за нос. Я хочу эксгумировать тело, где бы оно ни находилось, взять образец ДНК и сделать сравнительный анализ.

    Патологоанатом, кажется, разозлилась, но в остальном его слова впечатления не произвели.

    – И в этом, Леа, мне очень поможете вы!

    – Вы и правда как будто пытаетесь мне навредить, Виктор. Вы меня уже заставили делать вскрытие живому человеку, а теперь заявляете, будто я отправила бедную девочку на участок для неимущих? С вами у меня просто захватывающая работа, пока меня не уволили из-за ваших глупостей.

    – Что за участок для неимущих?

    – Мы храним неопознанных в Институте в течение месяца. Когда срок заканчивается, тело предают земле на участке для неимущих кладбища коммуны Тье, где оно в настоящий момент и находится. У меня есть номер могилы, я вам запишу. А меньше чем через три года тело кремируют, чтобы освободить место следующим неопознанным.

    – Вы не теряете времени.

    – Точно, мы бессердечные твари. А если серьезно, за год в Париже набирается около полутора тысяч неопознанных трупов; хранить их дольше нет ни времени, ни места, ни денег. Вскрытие, услуги похоронного бюро, захоронение, кремация каждого неопознанного трупа обходится в три тысячи евро. Добавим к этому тысячу на анализ ДНК и генетическую карту для сравнения со случаями пропажи без вести. Похоже, наше руководство не готово столько тратить. Вот из-за этой смешной суммы в тысячу евро некоторые семьи годами ищут тело своего ребенка, а тот уже захоронен в нескольких километрах отсюда. Эти невидимки никому не нужны. Они всего лишь тела, которые надо предать земле, даже не прочитав над ними молитву.

    – Да, знаю.

    Какая ирония: она употребила слово «невидимка». И она тоже.

    На мобильник Коста пришло сообщение. Де Риттер явно не терпелось: «Я понимаю, зачем ты сюда поехал, – барышня того стоит, немного похожа на Одри Хепбёрн, о такую девушку недолго и пораниться, – но, может, пора возвращаться?»

    – Что-то важное?

    Он захлопнул защитный клапан телефона:

    – Не особенно, меня призывают к порядку.
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    У месье Симона подозрения зародились в марте 2011 года, когда со всеми необходимыми предосторожностями, чтобы не слишком обнадеживать, он сообщил:

    – Возможно, у меня есть след.

    – Камилла?

    – Не могу утверждать, мадам.

    Для семьи Сультье посещение Института судебно-медицинской экспертизы оказалось столь же тягостным, сколь и бесполезным. Если следовать логике, дальнейшее должно было навести частного детектива на следы Камиллы – свободный электрон, отбившийся от семьи. И однако. Не сообразив, откуда дует ветер, он оказался жертвой интриги и уже не понимал, что происходит, пытался и не мог объяснить себе, почему Люка велел ему продолжать расследование относительно молодой неизвестной из морга. Той, в которой Люка не признал свою сестру.

    Как всякий хороший детектив, месье Симон давно взял в привычку обуздывать свое любопытство, запрещая себе направлять его на нанимателя. Но со временем правила меняются.

    Ныне семью Сультье представляли только сын с невнятной политической карьерой и озлобленная старая дама. Тем не менее поколение назад, при отце, семья считалась довольно респектабельной.

    Жак Сультье без особых затруднений прошел путь от бизнесмена до политика, не поменяв правил игры, так как не видел разницы. Вместо выкупа одной компании или уничтожения другой он теми же методами построил свою политическую карьеру, зная секреты своих соперников, как бы те ни пытались их скрыть. Для этого у него уже долгие годы была поддержка старого Симона. О частном детективе ходила шутка: если политик желает сделать подарок своей любовнице, ему следует сначала обратиться к тому, кто знает ее лучше, – к месье Симону.

    После смерти Жака Марго Сультье возобновила контракт; из почтения к покойному Симон согласился присматривать как за Люкой, так и за Камиллой. С первым можно было не опасаться, что он опозорит семейный герб, а вот вторая выказывала склонность необратимо очернить родовую репутацию. Несмотря на однообразие работы, месье Симону хорошо платили, и до недавнего времени его все устраивало.

    Но после визита Марго Сультье с сыном в Институт судебно-медицинской экспертизы старый частный детектив засомневался. Распущенность, интриги и грязные приемы – с этим он был знаком; столько лет имея с ними дело изо дня в день, он научился как-то лавировать; ему даже случалось ловить себя на мысли, что он сам когда-то придумал такие правила игры. Но оказаться в центре событий – совсем другое дело. Он был уверен, что девушка из сквота – та, кого он искал. Но чем больше Люка отрицал, тем больше подозрений возникало у Симона.

    В ходе разговора он попытался испытать своего клиента:

    – Вы желаете, чтобы я одновременно продолжил расследование относительно вашей сестры?

    – Вы как раз это и делаете, – спокойно ответил ему сын Сультье. – Сосредоточьтесь на неизвестной, она нас к ней приведет. Может, это ее подруга. Если у них всех одни и те же дурные привычки и они бывают в одних и тех же местах, возможно, они водят знакомство с одними и теми же людьми? Помните того молодого человека, с которым она тесно общалась и которого тайно приводила в дом? С красной машиной?

    – С красным «БМВ» шестьсот тридцать третьей модели. Я его уже определил как повторяющийся контакт. Вы говорите о Франке Самуа. Если желаете, Люка, я могу копнуть поглубже.

    Люка сдержал гримасу раздражения. Почему Симон упорно называет его по имени, тогда как мать у него уважительно именуется «мадам Сультье»? Возможно, потому, что месье Сультье для него окончательно и исключительно отец семейства. Люка задвинул свое раздражение подальше.

    – Разыщите его. Я хочу знать все места, где он обычно бывает. Также мне хотелось бы знать точные обстоятельства смерти этой девушки.

    – Раздобыть в отделении полиции рапорт – это я умею. Заглянуть в папки с текущими делами уже сложнее, а ограбить уголовную полицию Девяносто третьего департамента я не готов.

    – А вы не можете подобраться поближе к лейтенанту, который ведет дело? Вы же коллеги.

    – Ни в коем случае, но что мешает попробовать? Командуете здесь вы, Люка.

    Месье Сультье, черт бы тебя взял.

    * * *

    Обнаружить Франка Самуа в громоздком «БМВ» оказалось относительно легко. Затем Симон составил список его «точек сброса», также мест тусовок торчков и адреса сквотов, попутно отметив его нерегулярные посещения квартиры матери в Роменвиле. Расследования привели частного детектива в приюты и центры размещения; он узнал все, вплоть до адресов аптек и местных представительств службы поддержки, где была надежда столкнуться с Самуа, когда он придет получить «Стерибокс»[29]. Это заняло у Симона меньше двух недель.

    Получить доступ к полицейским документам – вот здесь возникли проблемы, причем совсем не те, каких месье Симон ожидал. Он знал полицейского, занимающегося этим делом, и уже связывался с ним, чтобы организовать опознание тела семьей. Сейчас молодая неизвестная была мертва уже несколько месяцев, и Симон решил просто-напросто позвонить в уголовную полицию Девяносто третьего департамента и встретиться с лейтенантом Обеном.

    – Его нет.

    – Не могли бы вы сказать, кто работает над делом молодой девушки, найденной шестнадцатого марта этого года мертвой в сквоте в Ле-Лила?

    – Подождите, я посмотрю.

    Симон обожал секретарш. Достаточно заговорить властным голосом, и они готовы дать по телефону любую информацию. Он мог бы поспорить на свою рубашку, что у нее где-то на столе стоит фотография котенка в корзинке.

    – Но за тот день никаких трупов не было обнаружено, месье.

    – Вы уверены? Может, перепроверите?

    Тут она заподозрила неладное:

    – Напомните ваше имя и подразделение, будьте добры?

    Симон повесил трубку.

    Если кратко изложить факты, он занимался расследованием, которое касалось молодой девушки, не являвшейся Камиллой – во всяком случае, по словам ее близких, – чье дело как-то досадно исчезло. Недолго думая, месье Симон связался с Марком Фарелем: тот имел дело с самыми скабрезными делами. Эти двое были знакомы, поэтому детектив приготовился вести разговор крайне деликатно.

    Не называя Камиллу по имени – одной из целей было как можно дальше отвести борзописца от семьи Сультье, – он все же умудрился заинтересовать журналиста историей малолетней наркоманки.

    – Привет, Марк.

    – Шалом, месье Симон.

    – Хотелось бы, чтобы вы меня успокоили.

    – Посмотрим, что я могу сделать.

    – Я занимаюсь расследованием относительно одного уголовного дела. Девушка-подросток, умерла от передозировки в сквоте коммуны Ле-Лила. Я знаю, что преступлением занималась уголовная полиция Девяносто третьего департамента, так как уже связывался с офицером, но, когда попытался узнать побольше, в канцелярии мне сообщили, что такого дела не существует. Подозрительная смерть без расследования; вам такое кажется правдоподобным?

    – Можно потерять дело нечаянно, но тогда не сегодня завтра оно должно снова появиться. А вот если оно потеряно намеренно, это совсем другая история.

    – И часто такое случается?

    – Вовсе нет, я развлекаюсь своими журналистскими фантазиями. А почему вы позвонили мне? Что-то такое чуете?

    – Среди судебных хроникеров вы считаетесь самым крупным специалистом по части грязного белья, и я подумал, что, раз у меня есть провокационные вопросы к полиции, вы бы обиделись, если бы я не обратился к вам.

    – Вы очень любезны. А вы по-прежнему на службе у семьи Сультье?

    Вот с этого момента надо проявить особую деликатность.

    – После кончины отца семейства уже нет.

    – Это наверняка пробило серьезную брешь в ваших доходах.

    – Вы его всегда демонизировали, Марк. Жак Сультье был политиком, со всеми прилагающимися компромиссами.

    – Кто идет на компромиссы, компрометирует себя, нет?

    – Если вам нравится играть словами.

    – То есть эта история с молодой потеряшкой из сквота не имеет ничего общего с исчезновением юной Сультье, которую они удочерили.

    Вот тебе и деликатность. Тут Фарель превосходил Симона – он знал свою тему ничуть не хуже главных действующих лиц. Старик только что бросил журналисту палку, и тот вернется не раньше, чем изжует ее всю и намертво стиснет клыками.
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    Обладая профессиональным инстинктом журналиста, Фарель чувствовал себя ближе всего к правде, только столкнувшись с ложью, которую пытаются скрыть. Он умел распознать фальшивую ноту в голосе, лишний вздох, колебание, которое выдает собеседника, а разговор с месье Симоном заронил в него семя подозрений. Старый сыщик явно пытался его обмануть этой историей о неизвестной девушке, умершей от передозировки. Историей, очень похожей на ту, что могла произойти с юной Камиллой Сультье; хотя ее профиль не совпадал с прочими.

    В глубине души Фарель знал, что все эти исчезновения были неизбежны, но прежде, чем выдавать сенсационную новость, следовало собрать сведения: несмотря на все свое терпение, он был еще далек от цели.

    За почти год расследования он увешал газетными вырезками в поисках потенциальных кандидатов – тех, чья безымянность позволяла втихомолку уничтожить все упоминания о них, – всю северную стену своей гостиной.

    Каждое утро Фарель непременно, чтобы ничего не пропустить, как старушка, выискивающая в газетах купоны на скидки, тщательно прочитывал раздел происшествий и все срочные сообщения агентства «Франс-Пресс».

    Одновременно он охватывал и другие темы, не всегда интересные, но неизменно дающие пищу для размышлений: пропажи людей были его хобби, своего рода фоновым расследованием, его навязчивой идеей. На некоторых вырезках появлялись прикнопленные бумажки с пометкой «возможно», заглавными буквами и с вопросительным знаком. На семнадцати вырезках, на сей раз красным, значилось «точно» – порой запись делалась с такой горячностью, что оказывалась на обоях.

    Сам того не зная и, более того, не желая, детектив передвинул кусочки пазла, и круг чтения журналиста теперь сделался четче. Его центром стала Камилла Сультье. Бо́льшая часть убийств в департаменте Сена-Сен-Дени автоматически приводила к уголовной полиции Девяносто третьего департамента и обладала одной общей чертой. По словам месье Симона, точкой доступа стал лейтенант Матиас Обен. Уверенный, что обладает достаточной информацией, чтобы вывести полицейского из равновесия, Фарель связался с ним и просто-напросто взорвал ему мозг. Их беседа была очень поучительна; тем же вечером Фарель стал обладателем коробки уголовных дел и скрупулезного объяснения, что именно полицейские называют кодом 93.

    * * *

    На его стене надпись «точно» теперь уступила место надписи «код 93», а семнадцать превратились в двадцать три. Вот теперь ему решительно требовались новые обои.

    Юная неизвестная месье Симона – если это все-таки Камилла – должна была бы создать больший резонанс; молчание, которым было окружено это дело, побудило Фареля связаться с Люкой Сультье. Исключение из исключений, – похоже, она была единственной, у кого есть семья, по крайней мере семья, готовая проявить себя. С начала разговора не прошло и нескольких секунд, а Фарелю уже пришлось задеть собеседника за живое, чтобы тот не бросил трубку.

    – Исчезновение моей сестры не станет вашей следующей статьей, месье Фарель.

    – Понимаю, но я не из светской хроники. Я думаю, она такая не одна.

    Люка понимал, что без толку искать Камиллу где-то, кроме как на кладбище. Зато ему было важно узнать причины и обстоятельства ее смерти. Поэтому он стал слушать внимательнее.

    – У меня в распоряжении копии двадцати трех уголовных дел, связанных с подозрительными смертями.

    – Каждому свое чтение.

    – Проблема в другом. Когда я спрашиваю своих знакомых из уголовной полиции, ответ неизбежно один и тот же: такого расследования не проводится. Эти смерти не фигурируют ни в каких картотеках. – Фарель намеренно выбрал самый вопиющий пример. – Чтобы дать вам представление: одна девушка, примерно двадцати лет, найдена мертвой от передозировки в сквоте коммуны Ле-Лила в начале две тысячи одиннадцатого года. Вмешались флики из местного отделения, дело передали уголовной полиции, но, судя по всему, туда оно не дошло – там этого дела ни следа. Однако оно существует и в данный момент находится у меня перед глазами.

    Если бы у Люки в руках было печенье, оно бы просто раскрошилось. Перьевая ручка оказалась прочнее. Люка постарался как можно лучше контролировать свои интонации:

    – И какой вывод вы из этого сделали? Что это нарочно? Что уголовные дела уничтожаются?

    – Объяснение заняло бы слишком много времени, но если в двух словах – да, именно так я и думаю. Я считаю, что в Девяносто третьем скрывают некоторые убийства, а именно тех, кого полицейские между собой называют невидимками, с целью обеспечить приемлемый результат, цифру раскрываемости.

    – Но Девяносто третий всегда был дыра дырой. Зачем его выдавать за дачный поселок?

    – Предпочел бы встретиться и поговорить с вами напрямую, но я глубоко убежден, что дело Камиллы по ошибке могло оказаться в числе этих уничтоженных безымянных дел.

    – Слишком много информации сразу, месье Фарель. И вы говорите, что доказательства ваших слов содержатся в уголовных делах, которыми вы располагаете?

    – Да, двадцатью тремя.

    – А что, в делах имеются и свидетельства вскрытия?

    Вопрос показался Фарелю неуместным, однако журналисту требовалось во что бы то ни стало обаять собеседника.

    – Да, полный отчет и заключение.

    Услышав это, Сультье согласился на встречу завтра вечером. И сразу же позвонил месье Симону. Частному детективу предстояло оказать семье последнюю услугу.
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    Фарель выбрал место, которое хорошо знал. «Музыкальное кафе» в Девятнадцатом округе Парижа. Место оставляло выбор пространства. Одно публичное, на террасе напротив Гранд-аль де Ла-Виллет[30], открытое и, как правило, битком набитое в любое время. Другое приватное – уютные кресла в глубине зала, наполовину скрытые роялем, стоящим исключительно для украшения интерьера и, без сомнения, расстроенным раз и навсегда. Встреча была назначена на 21:30. Фарель вышел из метро на двадцать минут раньше назначенного времени, чтобы контролировать ситуацию, как его когда-то научили флики. Он пересек мощеную площадь, в центре которой возвышался фонтан с восемью сидящими львами, извергающими струи воды.

    Те, кого Фарель принял за группу студентов, стоящих неподалеку от консерватории, по мере приближения становились все четче в свете уличных фонарей. Три малопривлекательных мордоворота, наверняка с сильным восточным акцентом, очевидным, хотя они не произносили ни слова. Фарель прижал к себе кейс с ноутбуком и ухватил его еще крепче, заметив, что эти трое двинулись направо – прямиком к нему. Поравнявшись с ним, двое преградили ему путь; третий между тем озирался, не в силах перестать приподниматься на носках. Фарель подумал, что это, должно быть, младший член банды, так называемый бешеный пес, который ломает колени, пока двое остальных, более матерых, ведут воспитательные беседы. Ему не потребовалось много времени, чтобы понять, что он не жертва случайного нападения. Напротив, его нарочно ждали, так как у него здесь встреча.

    Спокойствие, которое Фарель прочел в глазах того, который подошел ближе всех, сбивало с толку. На руках у громилы были неудачные татуировки, набитые дома или в тюрьме, – дерганая линия, неравномерный цвет. Скорее проницательный, чем уверенный взгляд светло-серых глаз, яснее ясного говорящий: все, что Фарель попытается сделать, будет ошибкой. Громила кивнул на кейс. С покорной улыбкой Фарель протянул ему свой ноутбук. Оставалось только подчиниться – иначе он лишился бы нескольких зубов, причем с тем же результатом.

    Мужчины развернулись и двинулись прочь, оставив его с хулиганом-учеником, который все подпрыгивал, пытаясь унять свое возбуждение. Удивленный парнишка смотрел, как старшие товарищи удаляются, с таким видом, словно его лишили десерта. А потом, развернувшись к Фарелю, как будто это его вина, нанес ему прямой удар, который тяжело влепился между носом и деснами. Хулиган буквально изрыгнул «idi u picku materinu»[31], словно харкнул на распростертого на земле человека. Глаза журналиста заволокла белая пелена; потом цвет понемногу восстановился, звук тоже. Фарель утер выступившие от боли слезы и спустя десять секунд снова стал воспринимать окружающий мир.

    * * *

    В «Музыкальном кафе» Фарель поневоле посмеялся над собой. В одной руке виски без льда, в другой бумажный носовой платок, которым он пытался унять льющуюся из носа кровь. До него только сейчас дошло, насколько уморительной была бы ситуация, заяви он в районное отделение полиции о краже ноутбука, содержавшего отсканированные копии уголовных дел, которые пытались утаить их собственные коллеги из уголовной полиции. Как Сультье мог быть уверен, что он, Фарель, возьмет с собой ноутбук? Опасная авантюра – риск ошибиться был немалый.

    * * *

    Несмотря ни на что, у Фареля оставались еще бумажные копии дел, лежавшие под столом в коробке лейтенанта Обена и толком даже не спрятанные. Приканчивая свою выпивку, Фарель сообразил, что в этой партии у него нет никаких шансов на победу и что его квартиру, без сомнения, только что обчистили. Повторив заказ, он достал чистый носовой платок.
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    Старый Симон четко справился со своим последним заданием; Люка догадывался, что Фареля, скорее всего, потрясло нападение, но не позволил себе проявить сочувствие. Продолжение будет жестче. Он загрузил на задние сиденья «лендровера», которым Брис обычно пользовался для садово-парковых работ, только что украденные ноутбук и тяжелую картонную коробку с документами, а также сменную одежду.

    Люка объявил, что уезжает на выходные в их загородный дом в поселке Сони, меньше часа езды от Сен-Клу. И ему было плевать, что Марго Сультье не поверила ни одному слову.

    По мере того как особняк уменьшался в зеркале заднего вида, Люка успокаивался. Среди папок, которые он увозил, его поджидало дело Камиллы, а он пока не нашел в себе смелости его открыть. В поселке Сони кассир, он же владелец и кладовщик загибающегося круглосуточного супермаркета, воспользовался отсутствием клиентов и заметил, что их семейство тут не видели многие годы, а заодно простодушно поинтересовался, нет ли чего нового о матери и Камилле. Люка на мгновение дал себе пожить в воображаемом, более счастливом мире, где та и другая чувствуют себя прекрасно.

    Выехав из поселка, он направился по частной дороге, змеящейся вдоль крутого холма, на вершине которого возвышался в уединении двухсотлетний дом фермы Сультье. Люка завел солидный внедорожник в крытый гараж – капот выступал наружу, будто выглядывая из засады. Под моросящим дождем Люка снял пальто, чтобы прикрыть коробку и компьютер, и почти бегом, в прилипающей к телу рубашке, проник в спящий дом с окнами, закрытыми ставнями.

    Нескольких сухих поленьев в камине хватило, чтобы прогреть каменные стены; в гостиной Люка снял с мебели белые полотняные чехлы, будто изгоняя призраков. Когда он наконец позволил себе присесть, холм уже окутала ночь.

    В кухонном шкафу он обнаружил консервированный суп, разогрел его и забыл на плите. Он испытывал голод, но другого рода. Люка устроился перед огромным камином, сооруженным в те времена, когда туши жарили в нем целиком. Огонь, который он там разжег, казался смехотворным. Люка поставил перед собой ноутбук, коробку с документами и выложил папку с информацией, которую частный детектив собрал на Франка Самуа; за нее Люка его даже не поблагодарил. Ноутбук был запаролен, поэтому Люка, который не особо ладил с компьютерами в целом и взломом данных в частности, отложил его в сторону. Он перечитал заметки месье Симона и журналиста, которые, впрочем, знал наизусть, но это позволяло ему оттянуть момент, когда придется столкнуться с единственной надгробной речью – резкими, почти бесчеловечными словами фликов и судмедэкспертов.

    * * *

    Люка снова вспомнил тот день, когда они с матерью отправились в морг, где ради чести семьи она сочла за лучшее промолчать. Тот день, когда он обнаружил на теле Камиллы татуировку, которую уже знал, у самого паха.

    Камилла. Он тоже ее узнал. Свою Камиллу. Почти сестру. Он узнал ее и промолчал. Это не могла быть она, нет, он признал бы ее в тот вечер – по голосу, по движениям. И если его глаза обманулись видом другого тела, сердце бы не ошиблось. Он бы ее предупредил, он, Люка, спас бы ее. Он спас бы Стар – девушку с ярко-красной звездой. Спас бы, а не оттрахал.

    * * *

    Он взглянул на фотографии ее безжизненного тела, положенного на металлическую каталку за несколько минут до вскрытия. Каждое слово отчета судмедэксперта превратилось в кусок битого стекла, который он должен проглотить, осколок за осколком. Каждое слово вгрызалось в его рассудок, подрывая внутреннее равновесие.

    * * *

    Костяшки были разодраны в кровь, потому что он без удержу молотил кулаками по холодным камням. Сердце трепыхалось в пустоте. Люка выскочил из дома и рухнул на колени в мокрую, грязную землю. Все тело свело, от ужасающего отчаяния он взвыл, но ни один звук не вспорол тишину ночи.

    Его слезы смешивались с дождем, кровь на руках впитывалась в землю, а его не покидало ощущение, что его отключили.

    * * *

    Утром Люка проснулся во вчерашней перепачканной одежде; кожаная кушетка была покрыта засохшей грязью. Он не помнил, как на ней оказался. Против всех ожиданий, беспокойный отдых пошел на пользу его мозгу, и, когда Люка открыл глаза, подсознание выдало подробный план на ближайшие дни. Люка долго стоял под душем, сделал себе кофе, достал из кейса чистую тетрадь и черный фломастер, аккуратно разложил все это перед собой. После чего спокойно выбрал свою первую цель.
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    Франк Самуа уже давно впрыскивал в вены все, что выручил от продажи машины. Будучи одаренным алхимиком, он умел превратить в героин что угодно, даже телевизоры. И все же за несколько минут просветления, следующих за пробуждением, он признавал, что лопухнулся, расставшись со своей студией на колесах. Так что теперь он был вынужден ежедневно выклянчивать местечко в центре экстренного размещения – некоем подобии гостиницы, где нельзя забронировать номер. Клянчить он умел; в Обервилье он заприметил территорию не больше квадратного километра, где имелось три таких приюта. Там было обычным явлением стать жертвой грабежа, нападения или изнасилования: порядки царили примерно такие же, как на улице. Там предоставлялась только возможность, закрыв глаза, но при этом оставаясь начеку, свернуться калачиком в углу, вцепившись обеими руками в свое барахло, распиханное по полиэтиленовым пакетам. Никакого отдыха. Его скитания не ускользнули от внимания старого Симона; теперь Люка знал, откуда начать слежку.

    * * *

    Он думал, что список необходимых материалов будет куда длиннее, даже размышлял, не забыл ли чего-нибудь. Приметный автомобиль из проката, бутылка виски, красивые часы на броском золотом браслете, позаимствованные из материнской аптечки таблетки снотворного, электроплитка мощностью 1500 ватт и проволока. Двести восемьдесят евро потрачены с толком: купленные с рук поддельные часы обошлись ему немногим дешевле железной проволоки.

    * * *

    Самуа он увидел в 14:30 – тот входил в «Убежище», приют на улице Амели, – и с тех пор ждал, когда ломка наконец-то выманит этого зверя из леса на открытое место. На город едва опустилась ночь, Люка уже отрепетировал свою роль, распланировав все с точностью до миллиметра, когда входная дверь открылась, выпустив наружу три бесплотные тени. Какие-то невнятные слова, невидимый обмен. Похоже, среди них была женщина, она громко рассмеялась, затем мгновенно разнервничалась и толкнула одного из мужчин, после чего группа распалась, оставив в одиночестве его цель – того, кого Люка сразу узнал. Грязные растрепанные волосы, джинсовая куртка поверх мешковатого потертого свитера и настороженный взгляд.

    Люка тронулся с места. Если на «лендровере» ему казалось, что он управляет буйволом, то на легкой нервной модели «ауди», которую он только что взял напрокат, у него было ощущение, будто еще немного, и он взлетит. Двигаясь со скоростью пешехода, он обогнал Самуа на несколько метров и остановился, опустил стекло с пассажирской стороны, переместил корпус вправо. Когда Самуа оказался напротив него, Люка мысленно взмолился, чтобы голос его не подвел.

    – Добрый вечер, молодой человек.

    Тот молча продолжал свой путь. Черт, не придумал зацепки. Ничего подходящего. Люка снова тронулся с места, на черепашьей скорости догнал Самуа и попробовал снова, по-другому:

    – Извини, пожалуйста…

    Тот замедлил шаг и обернулся. Рассмотрел машину («ауди», почти новая, не полицейская), затем склонился к окну и разглядел водителя (физиономия героя-любовника), но остался настороже. Нынче флики не особенно похожи на фликов. С другой стороны, ни в руках, ни в карманах у него ничего нет. Не иначе добрый волшебник, которому приспичило.

    – Вам чего?

    – У меня тут была встреча с одним человеком, как раз напротив этого приюта, но…

    Люка положил руку на кромку оконного стекла, и часы выскользнули из-под манжеты, сверкающие, будто золотой слиток.

    – …Но может быть, нынче вечером у него не сложится. Наверное, завтра придется снова приехать. Разве что вы его знаете?

    Франк Самуа перевел взгляд с кричаще дорогих часов на блестящий корпус «ауди», и молодой человек подумал, что эта ночь будет короче, чем предполагалось.

    – Ты чего ищешь? Острых ощущений в пригороде? Дури? Хотя по тебе не скажешь.

    Люка смущенно улыбнулся – он в совершенстве играл роль простофили:

    – Нет, я не по этой части.

    – Слушай, за пятьдесят евро я тебе отсосу. Если хочешь без покрышки, цена двойная.

    – Залезай.

    * * *

    По совету своего осмотрительного напарника Люка воспользовался кольцевой развязкой при въезде в Обервилье и двинулся по проспекту Великой Армии. Длинная улица, втиснутая между рельсами скоростной железной дороги и времянками из дерева и жести – трущобами ночью и городом-призраком днем. Сразу после «арабской весны»[32] миграционный поток из Туниса и Алжира увеличился втрое, однако ни малейшей программы их размещения выработано не было. Привлеченные огнями Парижа, а затем быстро вытесненные, как инородное тело, новые мигранты были, как обычно, приняты бедным родственником столицы – Девяносто третьим департаментом. Эти люди вытеснили румынских проституток и устроились на их месте, на этой улице, которой тщательно избегали полицейские патрули.

    Люка заглушил двигатель и по требованию Франка Самуа погасил фары автомобиля, ставшего безымянным среди себе подобных. В свете единственного уличного фонаря Люка смутно различал контуры предметов. На несколько секунд он закрыл глаза, погрузился в абсолютную темноту, а когда снова открыл, лицо пассажира и салон автомобиля сделались четче. Кабину заполнил запах гостя – тяжелый и едкий от пота, холодного табака и сырой затхлости.

    – В бардачке есть бутылка виски, – пожалуй, мне она сейчас понадобится, я не привык ко встречам такого рода.

    – Ага, оно и видно. – Самуа протянул руку, нажал на защелку; крышка сама откинулась под весом бутылки. – Можно и мне?

    Вопрос не предполагал отказа; его губы уже сомкнулись на горлышке, и за несколько глотков уровень понизился на четверть. Дозировка – одна таблетка в день, десять миллиграмм максимум, перед сном. Люка спросил себя, не получится ли так, что пять таблеток стилнокса, даже растворенные в литре спиртного, просто-напросто убьют Самуа. Тот протянул ему бутылку и прикурил, а Люка между тем сделал вид, будто пьет. Он почувствовал прикосновение мокрого стекла; он был готов, и все равно его замутило, когда его слюна смешалась со слюной пассажира.

    – Хочешь меня, я не знаю, поцеловать?

    – Э… нет.

    – А чего? Хочешь, чтобы я у тебя отсосал, или сам отсосать у меня?

    – Я бы предпочел, чтобы вы.

    – Резинка есть или так, наудачу?

    Если бы Люка Сультье был фликом, он знал бы, что операция, сколь тщательно к ней ни готовься, никогда не проходит по плану. Он-то думал, что снотворное подействует быстрее. Но потребовалось еще несколько минут, и он уже понял, каким образом они проведут это время.

    – Давай наудачу.

    Люка снова сделал вид, будто выпил, и протянул Франку Самуа бутылку. Тот выбросил сигарету в приоткрытое окно, позволил себе еще три больших глотка и уронил бутылку на пол. Затем развернулся к клиенту и вульгарно вытер губы рукавом. Его руки легли на ширинку Люки, плавно ее расстегнули. Самуа пошарил у Люки между ног, достал член и неумело его потер. Люка ощутил, как вокруг органа сомкнулся влажный рот, и поднял глаза к небу в неуместной молитве. Все его тело словно взбунтовалось, и при виде того, как голова Франка Самуа поднимается и опускается, пока тот запихивает его член в себя, Люка едва не блеванул. Подобный эксперимент не входил в его планы, а уж то, что это сделает жалкий торчок, – тем более. Он почувствовал, как с его вялого члена на живот стекает слюна. Самуа повернул голову и пристально взглянул на Люку:

    – Предупредишь заранее, ага?

    Слегка заторможенная речь наркоши немного обнадежила Люку. Тот не сможет долго сопротивляться действию таблеток. Его движения вверх-вниз замедлились, а затем и полностью прекратились. Люка осознал, что терпел, затаив дыхание, и теперь наконец перевел дух. Потом внимательно огляделся: улица, тротуар, прохожие, машины – вокруг по-прежнему никого. В наступившей тишине все же слышался едва различимый звук – успокаивающий, почти трогательный. Детское причмокивание. В своем вынужденном сне малютка Франк еще сосал.

    Люка схватил его за плечи и отлепил от себя со звуком мокрого вантуза. А затем тронулся с места.

    * * *

    На заправке сотрудник подтвердил: эта модель автомобиля работает на неэтилированном бензине; Люка попросил и получил пустую пятилитровую канистру. Он добавил несколько литров в почти полный бак, и, когда собрался наполнить канистру тем же топливом, рядом в тусклом свете неоновых ламп припарковалась какая-то машина. Ночью на заправочной станции Девяносто третьего департамента просят заплатить заранее, чтобы избежать досадной забывчивости, поэтому новый клиент сразу направился к кассам. Проходя мимо «ауди», он увидел пассажира – тот спал, свесив на грудь подбородок, по которому стекала слюна. Он поднял глаза на Люку – тот, с полной канистрой в руке, тоже разглядывал его. Какой-то оборванец, уснувший в первоклассной тачке типчика при костюме, запасшегося дополнительными пятью литрами бензина, словно это последняя заправка перед вратами пустыни. Нечаянно заехавший сюда водитель сказал себе, что надо опустить глаза, залить бак и как можно скорее убраться. Улыбчивое «добрый вечер» Люки и его тщетная попытка показаться нормальным заставили его даже ускорить шаг.

    * * *

    Не прошло и двух часов, как фары осветили каменные стены фермы в поселке Сони. Люка взвалил тело спящего себе на плечи и вошел в дом. Там он тщательно организовал пробуждение своего гостя и, запасшись терпением, устроился перед ним. А через полчаса дал ему первую пощечину. После шестой Франк Самуа с трудом разлепил глаза и быстро сообразил, что находится уже не в машине, да и вообще в какой-то незнакомой обстановке. Его затуманенный химикатами рассудок решил, что это кошмарный сон. Секунд десять Самуа подождал и смирился с этой новой реальностью. Он сидел, привязанный к железному стулу посреди большой комнаты, руки были стянуты за спиной, ноги примотаны к ножкам стула. Он опустил глаза, чтобы посмотреть, чем вызвано его странное ощущение. Босая правая нога стояла в одной кастрюле с водой, левая – в другой. А обе кастрюли стояли на пока выключенной электроплитке с двумя конфорками. Нарастающий страх излился восклицанием:

    – Это еще что за херня?

    Рискуя свернуть шею, Франк Самуа заозирался, пытаясь узнать место или найти средство освободиться. На массивном деревянном столе перед ним были рядком выложены его мобильник, удостоверение личности, несколько монет и длинные листы папиросной бумаги для самокруток. Его внимание привлекли шаги. Он мог бы сделать, как в фильмах, – притвориться, будто еще в отключке, и напасть на своего противника, когда тот меньше всего этого ожидает. Или взять себя в руки и отважно бросить противнику вызов, чтобы деморализовать того, кто его связал. Франк Самуа мог бы поступить как в фильмах… но, едва заслышав шаги, он громко расплакался и обмочился.

    – Добрый вечер, Франк.

    – Твою мать, ты кто такой?

    Люка мог бы сразу ему сказать. «Я брат Камиллы, а ты первый виновник ее падения. Я знаю, что ты был началом, даже если другие были финалом. Ты – лишь первый акт. Ты ее подсадил, потом она из-за тебя попала в зависимость, после чего ее жизнь превратилась в бесконечный наркотический кайф, в котором уже не осталось места даже для моей любви».

    Слишком рано для такой откровенности.

    Люка нагнулся и включил электроплитку; провод оказался слишком коротким, поэтому к стенной розетке его пришлось тянуть через удлинитель.

    – Скажи, чего тебе от меня надо, скажи, я сделаю все, что пожелаешь, только скажи.

    – Придется потерпеть, но ты успокойся. Нам нужно о многом поговорить, а я боюсь, что ты пока не принимаешь меня всерьез. Так что для начала удостоверимся в моей решимости, ладно?

    Пленник энергично задергался, в отчаянии пытаясь освободить плечи, и взмолился:

    – Нет, твою мать, не хочу, клянусь, я сразу принял тебя всерьез, прямо в первую же минуту.

    Вода стала нагреваться – с разной скоростью из-за неодинакового диаметра конфорок. Люка предпочел молчать, еще не признаваясь себе, что подобное состояние абсолютной власти доставляет ему приятное волнение.

    – Деньги тебе не нужны, это видно. Чего ты хочешь? Я могу найти тебе мелких педиков, которые любят такие забавы, – с ними можешь делать все, что пожелаешь.

    Нижняя челюсть Франка Самуа непроизвольно дрожала от ужаса, и ужас звучал в каждом слове этого монолога, мешаясь с тяжелой белой слюной, густыми соплями и слезами страха.

    – Твою мать, да это же пытка! Умоляю, скажи, что мне сделать!

    Еще до того, как вода закипела, его левую ступню охватила боль, которая очень скоро стала невыносимой. Франк Самуа бился с удвоенной силой, порожденной страданием; стул, на котором он сидел, как и сдерживающие его путы, оказался не таким прочным, как предполагалось. Отчаянно дернувшись, Франк опрокинул на пол обе кастрюли и вместе со стулом завалился набок. Одна рука высвободилась из узла и шарила за спиной, пытаясь освободить другую. Одним прыжком Люка оказался у камина и вооружился еще охваченным огнем тяжелым поленом. В то самое мгновение, когда в снопе искр и облаке пепла он оглушил своего гостя, выплеснувшаяся из кастрюль вода достигла удлинителя и вырубила электрический счетчик. Раздался сухой щелчок, и дом погрузился во тьму, которую освещали лишь несколько красных углей на полу.

    – Да черт бы тебя…

    * * *

    Люка успел изменить систему, поначалу слишком ненадежную, и максимально ее упростил. После своего второго пробуждения Франку Самуа хватило секунды, чтобы сориентироваться и снова понять, где он находится. Подобно свету, который достигает нас лишь спустя какое-то время, реальность дошла до него с некоторым опозданием. Очень быстро компенсированным. С жестокой определенностью пощечины события восстановились у него в памяти. Он снова опустил глаза. На ноги вернулась обувь, электроплитка с двумя конфорками исчезла. Страшно болела челюсть. Франк Самуа провел языком во рту: там, куда угодил удар полена, он нащупал ноющие десны, а не зубы, и поранился об острый обломок моляра. Во рту остался выбитый клык – Франк сплюнул его в сторону. В поле зрения появился Люка, нагнулся к стенной розетке и включил новый прибор.

    Когда-то давно он прочел историю о банде безбашенных и чрезвычайно жестоких цыган, которые терроризировали кварталы особняков и уединенно стоящие дома а-ля «Заводной апельсин» на современный лад. Их modus operandi был довольно прост: они разбивали окна, будили спящую семью, собирали всех в одной комнате и прижигали лицо матери или кого-то из детей их же собственным утюгом. Извращенный и одновременно гениальный способ, позволяющий не носить с собой оружие, хотя приходить к людям с пустыми руками считается невежливым. При первом же прикосновении раскаленной поверхности к коже почти мгновенно сообщались код банковской карты и место хранения фамильных драгоценностей. Люке же требовалась лишь информация, а красный глазок утюга указывал, что прибор достиг максимальной температуры нагрева.

    – Ты чего, серьезно? Твою мать, не надо! Умоляю, скажи, чего ты хочешь.

    – Не трудись, ты меня уже умолял.

    Заметив ужас Франка, предвидящего, что с ним сейчас произойдет, Люка, словно из милости, уточнил:

    – Зато можешь кричать, если хочешь.

    – Давай договоримся, тебе не обязательно это делать!

    – К несчастью для тебя, как раз обязательно. Я запланировал красивее, но ты вынуждаешь меня обратиться к варианту построже. Сейчас я задам тебе несколько вопросов, но прежде хочу, чтобы ты осознал: ложь или умолчание абсолютно недопустимы. Ты понял все слова в этой фразе?

    Люка подошел к своему пленнику и плотно прижал разогретую до 205 градусов алюминиевую поверхность к его левой щеке и виску. При подобном соприкосновении есть момент – где-то первая четверть первой секунды, – когда мозг указывает, что было бы разумно отстраниться; боль приходит только потом. Просьбы перешли в звериные завывания, а лицо начало гореть, распространяя едкий запах обугленного мяса. От утюга повалил черный дым, и Люка, попытавшись его убрать, почувствовал сопротивление. Приложи он утюг к пластиковому лицу манекена, эффект был бы тот же самый. К металлической поверхности пристала кожа со щеки, а кусок века свисал, как вульгарный ломтик сала. Нижняя губа вывернулась, когда он прижал к ней раскаленную подошву, а потом расплавилась и прилипла к подбородку. Алюминий целиком покрылся горелой кожей. Люка погладил не так много рубашек, но знал о существовании кнопки пара. Будто идеальная домохозяйка, он нажал на нее; от маленького облачка белого пара его гость издал задушенный хрип. А Люка прогладил ему правое ухо, вызвав новый нечеловеческий рев.

    – А теперь я задам тебе свой первый вопрос. Ты помнишь Камиллу? – сказал Люка ему в ухо. Левое.

    * * *

    Каждый ответ в этой необычной беседе он тщательно записал. Брахим, наркодилер. Первые иголки, которые заменяют «дорожку». Постоянная нехватка денег и первые сексуальные клиенты, чтобы раздобыть героин за полцены. Ласки Камиллы даже не приносили бесплатной дури. Затем Самуа рассказал о ее «переквалификации» при Малыше Кулибали, который всегда выискивал новых кандидаток. У него были адреса, номера телефонов, он знал все, вплоть до самых мерзких склонностей клиентов. Франк Самуа говорил, не останавливаясь, иногда невнятно лопоча, безо всякой логики сыпал какими-то словами и ненужными уточнениями. Он не рассказывал, он выигрывал время. Огонь в камине постепенно затухал. Люка обошел своего пленника со спины, опрокинул металлический стул и потащил его к еще дымящемуся очагу, так что задние ножки прочертили на плитках пола две неровные параллельные линии.

    Франк Самуа безудержно плакал, икая, как глубоко огорченный ребенок. Люка сел перед камином на диван и положил на колени лакированную деревянную коробку, из которой достал «Люгер P08» – пистолет, который хранился в семье Сультье семьдесят с лишним лет. Из-за сильно покалеченных глаз пленник видел смутно, однако явственно различил металлический блеск ствола.

    – Не знаю, что ты хочешь сделать, но отпусти меня, я ничего не скажу, я даже не знаю, кто ты, я с тобой незнаком, просто дай мне уйти.

    – Меня зовут Люка Сультье, – словно вынося приговор, сообщил тот.

    – Не надо! Я не хочу знать! Я в любом случае ничего не скажу, клянусь тебе.

    Держа пистолет в руке, Люка вставил обойму, оттянул затвор и зарядил патрон. Пока ничего сложного, он заранее потренировался. Отступив на три шага, он прицелился, нажал на спусковой крючок и с оглушительным звуком выстрелил на метр правее, отчего разлетелись кирпичи, барабанную перепонку резануло болью, и оружие выпало из руки. В комнате раздался безнадежный смех того, кто считал себя уже покойником. Смех, который сопровождался сопливым хлюпаньем и всхлипами. Вырывающиеся из обезображенного рта невнятные слова все же были достаточно различимы, чтобы поразить Люку.

    – Бездарь… даже стрелять не умеешь… ну же, я жду… давай… давай… – Затем его тон неуловимо сделался умоляющим: – Ну же… давай… ну пожалуйста, давай…

    Люка приблизился на шаг и трижды выстрелил, всадив Франку Самуа в грудь три патрона; тот опрокинулся назад и, подняв серую тучу пепла, упал спиной в теплые угли. Люка ногой подтолкнул стул в глубину очага, а затем поднял пленника, крепко схватив обеими руками за воротник. И теперь тот в своем заляпанном пятнами крови красивом белом свитере восседал в самом центре камина.

    Люка вышел из дома и тут же вернулся с пятилитровой канистрой горючего.

    * * *

    Ошибок совершено немало, но ему все же удалось осуществить первую часть разработанного плана. В будущем следует все упростить. Однако свидетелем убийства стал лишь этот уединенный дом. Какая жестокая нехватка публики, какое отсутствие признания, если на этом остановиться. Но Люка продумал дальше, – вообще-то, он уже все записал. Каждая картина была разработана так, чтобы составить диптих. Одна часть посвящена тем, кто низверг его сестру в ад. Другая – фликам, которые сделали все, чтобы она исчезла. Остается только выстроить сцену и известить прессу. Такое досье им не удастся уничтожить.

    От четырех выстрелов в ушах назойливо посвистывало, будто в голове, не переставая, зудел комар. Люка раздел Франка Самуа и снова развел в камине огонь.

    * * *

    Несколько часов спустя он осторожно завернул тело в плотное покрывало и погрузил в багажник «ауди». Продолжение его плана развернется в заброшенном особняке, который он уже подыскал в Пре-Сен-Жерве. В путь он тронулся с открытым окном; его все не отпускало мерзкое ощущение, что запах горелой плоти осел прямо на языке.
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    Для Люки Сультье главная проблема, связанная с Малышом Кулибали, состояла в росте. Его нетрудно было опознать по описанию Франка Самуа и невозможно ни с кем спутать, поскольку он производил впечатление единственного взрослого в мире детей. Столкнуться с ним лицом к лицу для Люки было немыслимо – он рисковал бы оказаться буквально раздавленным в лепешку. Следовало не только увезти Малыша Кулибали подальше, но также поточнее оценить его вес, чтобы правильно рассчитать дозу.

    * * *

    Люка позаботился о том, чтобы разделить свои покупки между двумя разными аптеками, арендовать инвалидную коляску в первой, а эфир приобрести во второй, хотя продажа этого средства требовала рецепта врача. Старая Марго была известной и постоянной покупательницей. Благодаря непрерывным заказам снотворного, антидепрессантов и всего, что поддерживает на плаву даму преклонных лет, она единственная могла бы обеспечить прибыль обеим аптекам. Люке стоило лишь придумать предлог в виде собаки, которую мучают клещи, и человек в белом халате, не задав больше ни одного вопроса сыну Сультье, выставил на прилавок эфир в голубой бутылочке, а в качестве бонуса улыбнулся и пожелал хорошего дня.

    * * *

    У себя в спальне, совершенно измотанный, Люка закрыл один из многочисленных медицинских учебников своего старшего брата. Гаэль Сультье тоже бежал из-под родительского крова, как можно раньше и как можно дальше. После смерти отца он столкнулся лишь с молчанием матери и невыполнимыми ожиданиями младшего брата. Вместо того чтобы окружить заботой своих близких, он с дипломом аптечного лаборанта в кармане предпочел заботиться о чужих на другом континенте. Уехать для него было жизненно важно, даже несмотря на то, что он яснее ясного сознавал: Люка может воспринять это как вторую разлуку, вторую потерю. Эту утрату и горе Люка перенес на Камиллу и, безусловно, задушил бы ее ими, как подушкой. А потом и она тоже покинула его, унеся с собой то, что у него оставалось от чувств, почти опустошив его душу.

    Люка положил справочник «Лекарства: общий обзор» на другой, именуемый «Аптечная фармацевтика, рецептуры и технологии». Теперь все дозировки он знал на память. И убрал обе книги в принесенные с чердака пыльные коробки с оставленными братом вещами. Он вспомнил, как однажды задумался, почему и его не положили туда вместе с другим ненужным хламом.

    * * *

    Малыш Кулибали получил на мобильник текстовое сообщение, когда ужинал вместе с матерью, братьями и сестрами. Рагу из цыпленка с арахисовым соусом, густой суп гамбо и овощной тьеп с жареной рыбой. Весь Сенегал в больших полных тарелках.

    «Новая девочка – хочешь попробовать?»

    Мать вытаращила глаза, а младший братишка, насмешник, издал «та-даамм».

    – Месье Малыш, никаких мобильников за столом.

    – Прости, мам.

    Эсэмэска пришла от Франка – ничем не примечательного торчка, который раньше поставлял ему интересных кандидаток. Маленьких наркушек для принесения их в жертву на алтарь порока во время шикарных порно-вечеринок. Люка надеялся, что предложение вызовет у Малыша желание в одиночку заявиться на предпремьерный показ. Малыш ответил, тайком набрав текст под столом: «У меня – кладовка 55–23 ч».

    Найти ее оказалось легко. Большинство кладовок в пригородных многоэтажках пусты и открыты. Запереть кладовку на ключ – значит дразнить гусей. Только пятьдесят пятая была закрыта на висячий замок. Все знали, что ею пользуется Кулибали, так что никто не рисковал даже приближаться, чтобы не навлечь на себя большие неприятности. Люка вошел в тесную кладовку номер 53 и подождал. Через приоткрытую дверь он удостоверится, что его гость придет один. Включив электрошокер, Люка еще раз его проверил. С отрывистым звуком электрического разряда голубоватая дуга соединила два конца тазера из оружейной лавки Восточного вокзала, восемьдесят один евро, для женщин доступна модель в розовых тонах. Продавец уточнил, что это оружие четвертой категории, подлежащее лицензированию, и он не может продать его Люке. Купюра в сто евро, положенная на прилавок в дополнение к первоначальной цене, заткнула продавцу фонтан и резко прервала лекцию о законах, касающихся ношения оружия.

    Это средство защиты обладает уникальным преимуществом. Если исходить из обычного принципа, чем мощнее противник, тем тяжелее его победить, а с электрошокером все как раз наоборот. Пятьдесят тысяч вольт блокируют центральную нервную систему и парализуют мышцы. Таким образом, чем мускулистее противник, тем он уязвимее. Совершенное оружие для охоты на такую опасную дичь.

    * * *

    Пока Люка Сультье переминался с ноги на ногу, чтобы избавиться от покалывания, которое нападает на конечности, почти час остающиеся неподвижными, в коридоре подвала раздался звук открывающегося лифта. В дверном проеме мелькнула тень впечатляющих размеров, и Люка подумал, что примерно те же чувства испытывает ныряльщик, когда мимо проплывает белая акула. Сердце забилось быстрее. Люка осторожно двинулся следом и врубил пятьдесят тысяч вольт при контакте с кожей, воткнув две металлические дуги в жирные складки на затылке великана. Лишившись ножных, а также и всех остальных мышц, тот тяжело осел на пыльный земляной пол. Люка сопроводил Малыша в этом падении и позволил электричеству прогуляться по всему его телу – не больше пяти секунд, как предписывала инструкция по применению. Потом немного подождал и решил не рисковать. Снова приложив оба жала к плечу своей жертвы, он включил ток и спокойно досчитал до пяти. Теперь у него в запасе было несколько десятков секунд. Он спустил лямку рюкзака и передвинул его со спины на грудь, чтобы открыть боковой карман и достать оттуда синий стеклянный флакончик. Приподнял беспамятному гиганту голову, поддерживая под затылок; Малыш вяло завалился назад. Люка отвинтил пробку, щедро смочил широкую марлевую салфетку и, не теряя времени, приложил ему под нос.

    * * *

    Растянувшись на полу, положив голову на скрещенные ноги Люки, Малыш сладко спал. Сейчас он, как никогда, соответствовал своему прозвищу. Для полноты картины не хватало разве что колыбельной, которую напевает кормилица. Препарат испарялся быстро, салфетка почти высохла, и Люка ее убрал. Он похлопал спящего по лицу, а затем отвесил ему звонкую пощечину, но так и не разбудил. Тогда он встал и выкатил из кладовки номер 53 инвалидное кресло. Он и так уже достаточно долго подставлялся; остальное произойдет в спокойной обстановке, в крепком и надежном доме уединенной фермы, которая, словно людоед, поджидала свое второе блюдо. К слепящему возбуждению мести теперь добавилась безумная гордость от осознания, что он заменяет собой Правосудие.

    * * *

    Малыш очнулся совершенно голый; он лежал на животе и был прочно привязан к столу в гостиной. В верхушку черепа впилась жестокая головная боль. Поначалу Малыш решил, что вокруг непроглядная темнота, но потом ощутил на лице прикосновение ткани и собственное дыхание, которое возвращалось к нему горяче́е, чем его кожа. Когда сняли капюшон, сетчатку обожгло, и Малыш долго моргал, привыкая к яркому свету. Он видел только покрытый терракотовыми плитками пол большой комнаты, отделанной камнем и деревом, но при этом теплой, а приподняв, насколько возможно, голову, заметил огромный камин. Люка не испытывал никакого желания говорить с этим типом; тишина, в которой должна была происходить следующая сцена, заполнилась лишь вопросами его новой жертвы, оставшимися без ответа. В отсутствие собеседника они скоро прекратились и сменились нескончаемым потоком оскорблений. Люка погрузил руки в складки полуразведенных бедер и крепко ухватил член и яички. Потом принялся обвязывать основание крепкой веревкой, еще и еще, стягивая все сильнее. Фиолетовый цвет, разлившийся по задушенным детородным органам Малыша, зловеще потемнел. Причиной парализующего страха его огромной добычи, распластанной на столе, были скорее предчувствия, чем реальная боль. Завершив изготовление этого букета из плоти, Люка крепко ухватил яички и как можно сильнее оттянул назад, а затем отрезал одним взмахом ножниц. Крови вытекло совсем чуть-чуть. Малыш заорал как резаный.

    * * *

    Благодаря школьным учебникам старшего брата Люка смог составить список того, что содержалось в аптечке матери, и вычислить правильные дозы. Одновременно он пришел к выводу, что Камилла, если хотела словить кайф, могла бы и не покидать особняка: надо было всего лишь порыться в том, что и так уже было в ее распоряжении. На вес примерно в девяносто пять килограмм он рассчитал нормальную дозировку барбитуратов, затем, учитывая плотное телосложение Малыша и желаемую цель, помножил на четыре.

    Люка поднес к губам Малыша бутылку воды, в которой были растворены барбитураты. Подобно тому как отталкиваются два одинаковых магнитных полюса, тот отворачивался всякий раз, как горлышко оказывалось перед ним. Великан уже не казался внушительным, он больше не мог напугать. Малыш Кулибали стал всего лишь тихо плачущим мальчишкой, бесконечно твердившим бесполезные «почему».

    – У тебя еще остался хобот. Могу и его отрезать.

    Довод подействовал; Малыш выпил большими глотками.

    * * *

    Не прошло и пятнадцати минут, как гигант закрыл глаза, а Люка приступил ко второй части диптиха. Он натянул на Малыша белый свитер с тремя дырками от пуль и, воспользовавшись инвалидным креслом, погрузил его в «лендровер». А потом направился к заброшенным складам в Пантене. Во время ночной подготовки он выяснил, что охранник никогда не отлипает от портативного телевизора, а у его сторожевого пса нет ничего от Цербера. На всякий случай он предусмотрел, чем занять зверя, если тот окажется слишком навязчивым. Лакомство, чтобы держать его в сторонке. Лакомство, которое он только что отхватил от тела Малыша Кулибали.
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    Хватило двух экстренных выпусков новостей, чтобы в жизни месье Симона произошел радикальный поворот. В первом рассказывалась история, где были смешаны кастрация и пробуждение во время вскрытия. Совершенно невероятная, она сперва вызвала у него улыбку, но заинтриговала, когда на фотографии в газете он узнал лицо одного из знакомых Камиллы – черного великана, которого отнес к разряду нерегулярных связей.

    Три дня спустя, когда месье Симон пытался побрить свое морщинистое лицо, стараясь как можно меньше порезаться, из маленького радиоприемника, висящего на дверной ручке ванной комнаты, объявили начало утренних новостей. Он слушал вполуха, пока не услышал, как диктор произнес следующее:

    «Наконец снят покров тайны относительно личности человека, обнаруженного сгоревшим на вилле в коммуне Пре-Сен-Жерве. Франк Самуа, тридцати одного года…»

    Имя подействовало на месье Симона как электрический разряд. Мысли сменялись у него в голове с бешеной скоростью. Четыре десятилетия занятий одной и той же деятельностью, когда ему платили за то, чтобы вынюхивал, и за то, чтобы молчал, развили у него несомненную способность чувствовать, когда ветер меняет направление. Он был в курсе связи между похороненной с позором Камиллой, Франком Самуа и Малышом Кулибали, поскольку сам когда-то эту связь установил. Вопрос, который он сейчас задавал себе: не подвергнет ли эта информация опасности и его в самом ближайшем будущем.

    Верующим он не был, библейские заповеди не соответствовали менее суровым принципам его профессии, но он все же решил, что пришло время посетить город, откуда он родом. На Ближнем Востоке. Поэтому он исчез, чтобы о нем забыли.
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    Для большей эффективности таблетку надо было рассосать, но Кост ненавидел этот вкус и попытался забить его сладостью апельсинового сока. Перед тем как лечь спать, он выпил половину и принялся за вторую. Ему нужна ночь настоящего сна, и, если не получается уснуть самостоятельно, пусть поработает бромазепам. Перед тем как провалиться в сон, Кост мысленно выстроил все детали дела и вновь проштудировал все сведения, как уже закрытые, так и новые, которые еще требовалось проанализировать. Среди них было два демонстративных убийства и масса забытых смертей. И его друг Матиас. Была ложь. Была пропавшая дочь Сультье, одно лицо с маленькой наркоманкой из сквота. Придется дождаться результатов эксгумации и анализа ДНК, потому что только такой ценой ему, возможно, удастся войти в своих грязных ботинках в бархатный покой семьи Сультье.

    Вокруг него принялся отплясывать развеселый скелет с ощетинившимся шприцами черепом; Кост закрыл глаза и следом за скелетом погрузился в глубины сна.

    * * *

    От первого, звучного удара он приподнялся в постели. Прислушиваясь к темноте, замер. Какое-то бормотание, едва различимое. Вторым ударом выбило дверь. По прихожей разлетелась щепа, одна из петель с металлическим звоном ударилась о стену, упала и закружилась волчком на полу. Квартиру затопила бушующая волна людей в черной форме; Коста стащили с кровати, заломив ему руки за спину и пригнув ему голову. Целясь в него, один из полицейских выкрикнул из-под визора:

    – Пушка, где твоя пушка?

    Косту всегда хотелось знать, какое впечатление производит задержание в шесть утра с таранным ударом в дверь. Теперь он знал.

    * * *

    Сидя в одних трусах и белой футболке на краю кушетки в гостиной, по-прежнему в наручниках, с заведенными за спину руками, Кост дал своим коллегам время провести проверку безопасности. Когда все помещения получили оценку «все чисто», в гостиную вошел человек в штатском. Кост с первого взгляда узнал Дариуша Абассиана. Услышав лай в соседней комнате, он повернулся к комиссару отдела внутренних расследований.

    – Кинологи? Абассиан, ты серьезно?

    Бригада кинологов Девяносто третьего департамента вызывается на три вида задач. Поиск взрывчатых веществ, поддержание порядка и поиск наркотиков. Кост часто прибегал к помощи этой службы: всего одна немецкая овчарка может в одиночку удерживать десяток опасных преступников.

    Едва не задыхаясь, собака натягивала поводок; проводник смущенно опустил глаза и поздоровался с Костом, который узнал Домину – суку, метиса бельгийской овчарки, специализирующуюся на поиске наркотиков. Он не мог объяснить причины вторжения, но ему хватало опыта понимать: сейчас разумнее всего ждать, когда с ним заговорят, чем разбираться самому, тем более что контуры ловушки уже обрисовывались четче.

    * * *

    Два часа Кост терпеливо ждал в одной из камер Генеральной инспекции в Двенадцатом округе Парижа, на улице Энар, 30. Иуда получил тридцать сребреников за то, что предал Христа, – несравненное мнемоническое средство вспомнить номер дома полиции из полиций.

    Тюремный охранник принес ему воды и несколько печенюшек, к которым Кост не притронулся: завязанный узлом желудок ничего бы не принял. В первой половине дня его отвели в кабинет с бежевыми стенами, без всяких украшений, не считая разве что полудохлого растения в углу и электронных часов. Дариуш Абассиан уселся напротив Коста и распорядился, чтобы с того сняли наручники. После чего выложил на столе перед ним серию фотоснимков, представляющих его в обществе лейтенанта Ронана Скальи за увлеченным разговором с Жорданом Поленом. Голос Дариуша Абассиана был успокаивающим, глубоким и явно контрастировал с выдвигаемыми им завуалированными обвинениями:

    – Из вашей службы исчезают пятьсот грамм кокаина…

    Между ними начался поединок; Кост, еще не знавший глубины чана с дерьмом, в который он погружался, занял оборонительную позицию:

    – Я не из наркоотдела, Абассиан, вы зря теряете время.

    – Знаю. Так вот, пятьсот грамм кокаина исчезают из вашей службы, а несколько часов спустя вас обнаруживают прямо посреди жилого комплекса «Поль Вайян-Кутюрье», где вы мило беседуете с мелким дилером Поленом, он же Брахим. В присутствии всего двух сотрудников полиции. Не маловато ли для таких мест?

    – Он напрямую связан с одним из моих расследований, протокол у меня на столе, мы можем об этом поговорить. Откуда у вас фотографии, Абассиан?

    – У нас тоже есть свои анонимные информаторы.

    – Когда на флика кто-то доносит, это, как правило, другой флик. Мы всего лишь беседовали. Послушайте, лейтенант Де Риттер вчера присутствовала на допросе Полена, свяжитесь с ней, черт побери. Вот что вам следовало сделать в первую очередь, прежде чем с треском врываться ко мне в шесть утра.

    – Боюсь, все не так просто, Кост. Ночь не для всех была спокойной.

    – Поясните.

    – К этому я сейчас перейду.
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    Жилище Жордана Полена. Пять часов утра. Идеальное время. Чуть раньше есть риск наткнуться на гуляк-полуночников, чуть позже – на заспанных пассажиров городского транспорта. Люка поставил последний темно-красный флакон вместе с другими в холодильник, который предварительно освободил от всей находившейся там еды, и оставил его открытым, чтобы комнату освещала только его лампочка. С каждым новым сценарием он оттачивал мастерство. Стремление к совершенству проявлялось не в самом преступлении, а в его подаче. Его собственную личность пожирала месть; теперь он сам был не более чем ее орудием, в нем жил какой-то другой человек, которого сам Люка вряд ли узнал бы.

    Он снял защитные перчатки, в последний раз осмотрел квартиру и направился к стереосистеме. Не опасаясь оставить отпечатки пальцев и не взглянув на название, он вставил лазерный диск и включил звук на полную громкость. The Prodigy, «Voodoo People»[33], да и какая разница, он все равно ничего не понимает в электронной музыке. На двенадцатой секунде семпл ударных буквально саданул по ушам, так что барабанные перепонки завибрировали в ритме последнего вопля аппаратуры. Люка вышел, оставив дверь в квартиру широко распахнутой. Низкие инфразвуки техно распространились по всему зданию, проводили его до лифта и все еще были слышны, когда он выходил из вестибюля, чтобы сесть во взятую напрокат машину. С некоторых пор он привык к запахам виски и пота; он тихонько тронулся с потушенными фарами по дороге, размеченной уличными фонарями. А в доме тем временем стали зажигать свет вокруг окна квартиры, внезапно обернувшейся ночным клубом.

    * * *

    Сосед, первым заглянувший в квартиру, вышел оттуда мертвенно-бледным. Перешагивая через ступеньки, он поднялся к себе и набрал «17» – номер дежурного полицейского. Шесть минут спустя приехал наряд полиции; первый полицейский, который вошел к Жордану Полену, имел потом не лучший вид. Звонок в отделение уголовной полиции комиссариата Бобиньи, затем дежурному следователю, и в 6:03 комиссар уголовной полиции Девяносто третьего департамента М.-Ш. Дамиани уже на ощупь искала в складках простыни свой мобильник. Она же в свою очередь разбудила капитана Лару Джеврик из второй группы по борьбе с тяжкими преступлениями, а та объявила тревогу своей команде и ночной группе криминалистов. Цепочка организовалась быстро, но еще шустрее оказались журналисты, которые встретили их ослепительными зарницами фотовспышек. Репортеров у здания было не меньше, чем фликов, а машин с мигалками – не меньше, чем фургонов с параболическими антеннами.

    Если Дамиани удавалось бодриться, то Лара Джеврик плоховато перенесла ранний подъем; ее помятое, как несвежая простыня, лицо с пятнами косметики наводило на мысль о неудавшейся картине Пикассо.

    – Не понимаю, комиссар, почему здесь мы, а не Кост со своей командой…

    – Он занят.

    – Постойте, но мне сказали, что это похоже на другие убийства.

    Дамиани не скрывала раздражения. Еще накануне ее предупредили об операции отдела внутренних расследований в отношении Коста, но на попытки скормить ей историю, будто тот замешан в примитивном деле с наркотиками, Лара не купилась. Она настолько в это не поверила, что предпочла не вмешиваться в надежде, что с первых же часов расследования обвинения посыплются. Перед тем как выйти из квартиры, она поговорила по телефону со своим непосредственным начальником, комиссаром Стевененом. В ярости от того, что Девяносто третий департамент взят в заложники безумцем с зашкаливающим воображением, тот приказал связаться с набережной Орфевр, чтобы спихнуть это дело на них.

    – Лара, детка, все будет хорошо. Я скоро устрою так, что дело заберет в работу отдел убийств в доме тридцать шесть. Расследование стало неуправляемым, а Кост не справляется. Так что вы со своей группой осуществляете осмотр места происшествия и ждете, когда вас сменят. Вы ведь справитесь, верно?

    Джеврик не выносила Коста. Она ненавидела его спокойствие. Она завидовала тому уважению, которое он внушает своей команде, и тому, с какой безмятежностью он решает любое дело, в то время как ее бросает в пот при малейшем телефонном звонке. Однако больше всего ее раздражало то, что ее принимают за идиотку, потому что, к сожалению, если кто и заточен для работы в таком бардаке, то, разумеется, Виктор Кост.

    – Здравствуйте, капитан.

    Джеврик обернулась и ответила на приветствие Леа Маркан. Ту тоже разбудили среди ночи. Под узкое пальто из черной шерсти она, несмотря на холод, отважилась надеть легкую короткую юбку, чтобы быть на высоте, когда встретится с Виктором Костом, поскольку считала это своим первым свиданием с ним вне стен Института. Джеврик снова спросила себя, как все эти женщины умудряются выглядеть свежими, будто проспали всю ночь. Ее собственный каркас ощутимо ржавел от утренней росы. Даже голос Маркан звучал чисто и нежно.

    – Я думала найти здесь Коста, – продолжила патологоанатом.

    – Честно говоря, я тоже. И более того, я бы предпочла найти здесь его.

    – Какая-то ваша машина подбросила меня сюда четверть часа назад, но к месту преступления меня еще не подпустили.

    – Пойдемте, я вас отведу. Держите руки в карманах, чтобы ни к чему не притрагиваться.

    Женщины пробрались сквозь толпу журналистов, отбились от фотоаппаратов и видеокамер, которые развернулись к ним под шквал хоровых торопливых вопросов:

    – Вы подтверждаете, что это убийство? Оно связано с предыдущими? Кто этот вампир? Подтверждаете ли вы существование серийного убийцы?

    * * *

    На вызовах полицейские никогда не пользуются лифтом. Подростки могут нарочно вывести лифт из строя, и вдобавок лифты ломаются сами по себе. Так или иначе, всегда досадно потерять время или провалить операцию из-за того, что было лень подняться на три лестничных пролета. Поэтому флики никогда не пользуются лифтом – за исключением Джеврик. В тесной шумной кабине, которая поднимала их на четырнадцатый этаж, Леа Маркан переспросила:

    – Этот журналист правда сказал «вампир»?

    – Увы, да.

    – То есть?

    – Потерпите.

    * * *

    Холодильник оставили открытым, и патологоанатому разрешили заглянуть туда, даже притронуться, только непременно в перчатках и хирургической маске, чтобы при каждом произнесенном слове не загрязнять место преступления своей ДНК. И при условии, что все положит на место. Леа Маркан задумалась: неужели только ей кажется очень художественной эта вереница наполненных красной жидкостью склянок на холодном белом фоне? Поверх своей густой бороды начальник группы криминалистов не сводил с Леа глаз и утвердительно кивнул, разрешая взять в руки одну из банок.

    – Цвет, вязкость; я могу ошибиться, но склоняюсь к тому, что это кровь.

    Пальцем, как сопровождающие уточняют количество детей на школьной экскурсии, она посчитала склянки. Привычная к самым разным емкостям, она пробурчала себе под нос:

    – Две по семьсот пятьдесят миллилитров, три по пятьсот и четыре по двести пятьдесят. Ровно четыре литра. В теле их пять; даже если учесть то, что какое-то количество могло остаться в венах и внутренних органах, все-таки литра не хватает. А где тело?

    Коридор, который был продолжением гостиной, периодически освещался ослепительно-белым светом, когда сотрудники криминалистической лаборатории под разными углами фотографировали место преступления. В сопровождении Джеврик Леа направилась на свет вспышек и оказалась в ванной. Ее снова приятно поразило то же сочетание цветов. Чтобы в подобной ситуации оставить место эстетике, надо повидать много шокирующего. Белизна кафельной плитки и ванны резко контрастировала с кровью, выписавшей замысловатые узоры, плотность которых уменьшалась по мере падения кровяного давления.

    – Вот и недостающий литр, – сделала вывод Леа.

    Зеркало в ванной было разбито по центру, будто кто-то в ярости хватил по нему кулаком, и лицо Леа отразилось в нем раздробленным, искаженным. Мысленно она отметила, что несколькими часами раньше убийца, должно быть, смотрел на свое отражение в этом же самом зеркале, и почувствовала себя ближе к нему, даже слишком близко.

    – Извините, что повторяюсь, но где же тело?

    Человек с фотоаппаратом сделал ей знак следовать за ним в конец коридора, и она еще немного углубилась в квартиру. Леа подумала о «Божественной комедии», о девяти кругах ада и о сошествии Данте. «Входящие, оставьте упованья»[34].

    В спальне, освещенной единственной голой лампочкой, свисающей с потолка, с окнами, закрытыми простынями, лежал Жордан Полен. Мертвенно-бледное голое тело, ноги соединены, руки раскинуты в стороны, а на уровне сердца глубоко воткнута отломанная деревянная рукоятка черной бейсбольной биты. На мгновение Леа озадачил стоящий на хлипкой тумбочке телевизор: на треснутом экране без звука сменялись психоделические картинки. Еще одна расколотая отражающая поверхность. Леа Маркан уступила место криминалисту.

    – Недостаточно крови вокруг раны, тем более в этом месте. Очевидно, удар нанесен уже после смерти.

    Около горла четко просматривались два небольших прокола размером с зубчик вилки или острый клык.

    – Несмотря на то, что́ нам, похоже, пытаются внушить, кровь вытекла не отсюда.

    Взгляд Маркан привлекла красная полоска на уровне паха. Рукой в перчатке она слегка отодвинула вялую ляжку.

    – Широкий разрез бедренной артерии – вот это более вероятно. Должно быть, он был полностью обескровлен в течение четырех-семи минут. Сплошная бледность кожи, отсутствие цианоза.

    Вместе с ней в спальню вошел начальник бригады криминалистов:

    – Слово, которое вы сейчас произнесете, – гиповолемия, или обескровливание.

    Заинтригованная, она повернулась к нему и искренне улыбнулась:

    – Нет, я собиралась сказать «вампиризм», как все.

    * * *

    Оказавшись на улице, Леа, которую журналисты так и не опознали, пробилась сквозь их толпу, отошла подальше и второй раз подряд отправила сообщение на автоответчик Коста, который с самого ее прибытия находился вне зоны доступа.
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    – Боюсь, все не так просто, Кост. Ночь не для всех была спокойной.

    – Поясните.

    – К этому я сейчас перейду. Сегодня в пять тридцать утра сосед Жордана Полена обнаружил его мертвым и совершенно обескровленным; кровь перелили в склянки и убрали в холодильник. У него рана в паху, дыра в сердце и два прокола на уровне горла.

    Перед глазами Коста плясали три слова. Зомби, самовозгорание и вампир. Низкобюджетное кино, достойное Эда Вуда[35]. А Кост арестован и бездействует, и это никуда не годится. Однако он знал, что сумасшедшие, которые кричат о своем выздоровлении, как правило, получают двойную дозу оболванивающих таблеток. Произносить слово «подстава» тоже без толку – нет, его должен произнести сам Абассиан. Кост молился, чтобы у флика из отдела внутренних расследований мозги оказались включены.

    – Что вы думаете о свидетеле, который приходит к вам с именем виновного и его мотивами?

    Абассиан удивился, что Кост решил вести в этом танце, и согласился подыграть:

    – Думаю, что заинтересовался бы им так же, как и тем, кого он сдает.

    – Точно. Я тоже не особенно люблю, когда мне подносят выводы на серебряном блюде.

    В кабинет вошел полицейский в форме и поставил на стол две чашки кофе. Через приоткрытую дверь Кост заметил группу любопытных фликов, делающих вид, что смотрят куда-то в другую сторону, а не подслушивают. Может быть, Кост и не флик века, но он достаточно известен, чтобы его задержание встряхнуло мир полиции.

    – Сахар есть?

    – Увы, нет.

    Кост, который уже начал к этому привыкать, отпил глоток теплого и слабого кофе и продолжил:

    – Во-первых, кража из хранилища вещдоков в отделе наркоконтроля. Пятьсот грамм кокса, неслабо для перепродажи. Дальше я представляю себе анонимный звонок, чтобы вы оказались где надо, когда я буду беседовать с Поленом. А еще лучше и не так утомительно для вас – фотографии вам могли доставить.

    Абассиан не отреагировал, давая ему возможность развить мысль.

    – Сегодня с утра вы организуете небольшую операцию, вызываете кинологов, и в тот самый миг, когда вы вышибаете мою дверь, Полену пускают кровь. Со скованными за спиной руками в наручниках и с десятком фликов в квартире у меня неплохое алиби, согласитесь.

    – Вы могли кому-нибудь это поручить.

    Кост рассмеялся. Такой аргумент он мог бы выдвинуть и сам, находись он сейчас по другую сторону стола.

    Голос, хоть и приглушенный разделяющими два кабинета стенами, прозвучал отчетливо и громко:

    – Твою мать, да сними ты эти наручники, я такой же флик, как ты!

    Услышав знакомые интонации, Кост иронично заметил:

    – Не могу с уверенностью сказать, кто там у вас, но, если позволите дать вам совет, я бы с лейтенанта Скальи наручники не снимал.

    Абассиан уже чувствовал горький вкус интриги. У сидящего перед ним флика было почти безупречное досье, за исключением выговора за нарушение субординации, и как раз это Абассиана успокаивало. Кост умел постоять за себя, а девственно-чистые досье – удел беспринципных фликов. И хотя комиссар не особенно доверял кинологам, которым полагалось прижать уважаемого ими капитана, он не мог всерьез обвинить служебных собак в халатности за то, что не обнаружили ни миллиграмма кокаина.

    Но главное, был еще этот коротышка, с которым Абассиан накануне столкнулся в лифте. Люсьен Мальбер. Одно его присутствие делало допустимыми все самые немыслимые махинации.

    – Ну и что? Вы считаете, вас подставили?

    – Вы так думаете?

    – Кто?

    – К сожалению, оставаясь прикрученным к стулу, я это выяснить не могу.

    * * *

    Все же потребовалось куда больше времени, чтобы Абассиан согласился учесть весомые основания для сомнений в этом деле. Допрос за допросом, вопросы одни и те же, снова и снова. В конце дня задержание Коста отменили и известили его о временном отстранении. По мнению отдела внутренних расследований, время, пока не будет установлена истина, Косту следовало провести без табельного оружия, полицейского удостоверения, с запретом контактировать с членами своей группы и появляться на рабочем месте до получения нового приказа.

    Освобожден, но под контролем.
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    Ронан вытащил из пачки сигарету, прикурил от той, что была у него во рту, и протянул Косту, вышедшему из отдела внутренних расследований на четверть с лишним часа позже его. В камере у Ронана было время поразмыслить.

    – Не знаю, кто тебя поимел, Кост, но неприятностей ты огреб нехило.

    – Мне жаль, Ронан, ты не должен был тоже вляпаться.

    – Во что вляпаться? Да пошел бы ты, капитан! Я твой напарник, и хотя, судя по всему, для тебя это имело больше смысла, когда им был Матиас, теперь тылы прикрываю я. Знаю, что у тебя есть веские причины держать нас в стороне. Если не ошибаюсь, по большей части для того, чтобы избавить нас от больших проблем и способом, который я пока еще не могу объяснить, спасти задницу Матиаса.

    – Матиаса?

    – Девчонка Франка Самуа. Мы с Сэмом оба ее узнали. Та самая, из сквота в Ле-Лила, дело Матиаса. Мне плевать, что я расследую вслепую, я тебе доверяю. Даже в этих чертовых клетках отдела внутренних расследований и то доверяю, но сам-то ты знаешь, куда идешь?

    Вопрос был задан не без оснований. Кост тогда подумал, что сможет управлять секретами Матиаса, но сорняки стали расти в геометрической прогрессии, и теперь земля заросла ими сплошь.

    На этом Ронан не остановился:

    – Знаешь, что я думаю? Что это дело может залить нас дерьмом в любой момент, а ты хочешь, чтобы твою команду забрызгало как можно меньше. Что-то вроде самопожертвования по-идиотски.

    Кост выбросил сигарету и схватил пачку, которая торчала из байкерской куртки Ронана, чтобы достать новую. Он смягчился.

    – Во всяком случае, мы в вынужденном отпуске. Абассиан известил меня, что дом тридцать шесть забирает все убийства, от первого до последнего.

    – Значит, ты можешь мне рассказать?

    – Дай мне еще немного времени. Чтобы понять, как связать все это.

    Перед ними замедлил скорость почти невидимый в вечерних сумерках безукоризненно черный «мини-купер». Леа Маркан коротко посигналила.

    – Садитесь в машину.

    * * *

    «Мини-купер» припарковался на местах, предназначенных для такси, напротив ступенек Оперы Бастилии. Чуть позже Кост, Ронан и Леа встретились с Сэмом и Де Риттер в отдельном кабинете бара. Собравшись в соответствии с полученными указаниями, они смахивали на банду грабителей, планирующих свою операцию.

    Хмурый вечерний бармен заведения, из настоящих бунья[36], поставил на стол пять стаканов и бутылку домашней выпивки без указания количества градусов и происхождения. Назвав Сэма по имени, он спросил его, надо ли еще что-нибудь, и ушел, расставив ширму, которая теперь отделяла их от остального пространства бара.

    Леа Маркан уселась рядом с Костом и вытащила из вместительной сумки стопку помятых и порванных документов.

    – Копия протокола вскрытия Жордана Полена, – пояснила она Косту. – Я подумала, что вас это заинтересует.

    Он принялся наобум перелистывать страницы. Патологоанатом пересказала вкратце:

    – Полное обескровливание. Вся кровь разлита по склянкам в холодильнике его квартиры. Для любителя литературы это произведение вампира. Для судмедэксперта – жертву обескровили через рассечение бедренной артерии. Особое внимание было уделено тому, чтобы инсценировать все в соответствии с двумя другими убийствами, если позволите мне поиграть во флика.

    Де Риттер уже изнемогала от нетерпения:

    – Очевидно, это никого не шокирует, но какого черта вы делали взаперти, в отделе внутренних расследований?

    Кост не поставил бы на то, что она придет. Во время испытательного срока они ее не жалели. Но, как и остальные, она пошла на риск, оказавшись сейчас здесь, и тем самым отстаивала свое место в команде и право хотя бы на минимум объяснений.

    – Они скоропалительно сопоставили взлом хранилища вещдоков в отделе наркоконтроля и наш визит к Жордану Полену, вот и всё. И к тому же нас ведь отпустили, правда?

    – Можешь считать меня дурой. Тебе запрещено с нами разговаривать, даже входить в свой кабинет. Мы вынуждены торчать в этой забегаловке – и тебе что, все понятно?

    Кост колебался. Он был тронут присутствием каждого из них, но чувствовал себя виноватым от одной мысли, что мог потащить их за собой.

    – Я возьму несколько дней отпуска. Сэм, окажи мне последнюю услугу. Мне нужен телефон Фареля – журналиста, который дал нам наводку на ворона, этого анонимного осведомителя из телефонной кабины.

    Де Риттер скептически присвистнула:

    – Хорош у тебя отпуск.

    Он пропустил шпильку мимо ушей.

    – С этой минуты никаких контактов, никаких телефонных звонков, не выходим за рамки дозволенного.

    Все пятеро одновременно схватили свои стаканы и залпом осушили, каждый со своей гримасой. Под столом, даже не скрываясь, Леа взяла руку Коста и нежно сжала.

    * * *

    Он согласился, чтобы она его подвезла, и был удивлен, когда Леа без подсказки свернула куда надо.

    – Вы знаете, где я живу?

    – Если вы заглянете в свой мобильник, то увидите, что в последние несколько часов я была отчасти назойлива. Я даже позволила себе поискать номер вашего домашнего телефона в «Желтых страницах».

    – У меня его больше нет.

    Она еле слышно возразила:

    – Почему же? На имя месье Коста и мадемуазель Мельвин.

    Кост попытался объяснить:

    – Это…

    – Я знаю, кто такая мадемуазель Мельвин, Виктор. Я знаю, кем она была для вас. Я также предполагаю, что вы чувствуете себя ответственным. Достаточно, чтобы держать в голове, что вы должны защищать всех, кого любите – Матиаса, свою команду, – и готовы рисковать, готовы даже подставиться. Достаточно, чтобы больше не отважиться на человеческий контакт. Достаточно, чтобы не смотреть мне в глаза.

    Взгляд у Коста был выразительный, и он никак не мог быть закрытой книгой для того, кто хотел им поинтересоваться, но Леа описала его четырьмя фразами, и он потерял дар речи. Его слабостью были Другие, он это знал. Услышать это было совсем иное дело.

    Она припарковалась перед его домом, отчасти вторым рядом. Заглушила двигатель, но Кост не пошевелился. В стекла сеял моросящий дождь, затем потек по стеклу ручьями, и из машины казалось, что город постепенно тает. В тишине, которая могла бы быть неловкой, сердце Леа заколотилось в грудную клетку. Леа чувствовала, как в висках стучит кровь, а в животе разливается нежное тепло. Если через три секунды он ее не поцелует, она это сделает сама.

    Сосредоточенный совсем на другом, Кост не дал ей даже этого времени. Застав ее врасплох, он поблагодарил, вышел из машины и растворился в пелене дождя.

    Вот хам. Она поклялась больше никогда не давать ему трех секунд и всю обратную дорогу страшно на него злилась.

    * * *

    Выйдя из душа и немного восстановив внутреннее равновесие, Кост снова включил мобильник. Последнее текстовое сообщение было от Сэма и содержало контактные данные Фареля.

    – Через час? – предложил ему Кост.

    Казалось, журналист вовсе не удивился.

    – Согласен, в двадцать два часа. «Музыкальное кафе», Девятнадцатый округ, годится? Мне там надо изгнать кое-каких демонов.

    Косту было необходимо поговорить с кем-нибудь, кто мог бы предложить ему новый угол зрения. Этот журналист вел расследование относительно кода 93, пообщался с Матиасом, однако ничего с его информацией не сделал. Кост надеялся, что Фарель сможет разогнать тучи, затянувшие его мозг.
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    За двадцать минут до назначенного срока они встретились в условленном месте – за столиком в глубине, скрытые роялем «Музыкального кафе».

    – Да у вас, Фарель, полицейские привычки…

    – Всегда приходить заранее, чтобы разведать места и людей. Проверить разные выходы. Выбрать столик в глубине зала и сесть лицом ко входу – ни в коем случае не спиной.

    – Как раз этому нас и учат.

    Официант принял заказы и оставил их одних. Кост не собирался засиживаться.

    – Я говорю, что́ есть у меня, а вы пытаетесь дополнить. Устраивает вас такая сделка?

    – Эту фразу мечтает услышать каждый журналист. Лучшего я бы и не просил.

    Кост вдохнул, словно должен был выдать всю историю на одном дыхании:

    – Неделю назад я получил анонимное письмо, которое направило меня к делу почти годичной давности. Неопознанная наркоманка, обнаруженная в сквоте мэрии Ле-Лила. Утром того дня я принял труп Малыша Кулибали, обнаруженный в одном из заброшенных складов Пантена.

    – Если не ошибаюсь, трупом он оставался не так долго.

    – Точно, но это уже не важно. На следующий день в заброшенном особняке Пре-Сен-Жерве мы находим обугленного Франка Самуа, и тогда же я получаю второе анонимное послание. На этот раз убийство румынской проститутки, задушенной в своем трейлере, с тряпкой в горле. Мне было послано два письма о двух делах, в расследовании которых участвовал лейтенант Обен. – Кост сделал паузу и повторил: – Лейтенант Обен?

    – Да, я понимаю. Уже встречал.

    – Знаю. Его перевели, так что я навестил его в Анси и уже от него услышал в первый раз про код девяносто три. Статистика, из которой убирают убийства, так сказать, социально незначимых лиц, невидимок, с единственной целью понизить цифру преступности департамента.

    Фарель проверил, нажата ли кнопка «запись» на диктофоне во внутреннем кармане куртки.

    – Вот так просто? Надо ведь, чтобы исчезли тела…

    – Чистая бюрократия, Фарель. Лейтенант Обен не до такой степени безумен, чтобы ради удовольствия закапывать трупы. Он всего лишь отец семейства, которого взяли за горло.

    – И это все извиняет?

    Слишком верное замечание задело Коста за живое.

    – Вы слушаете или судите?

    – Одно неотделимо от другого.

    Кост вздохнул, но у него не было другого выбора, кроме как продолжать, и вдобавок не с кем больше поговорить.

    – Мы занялись Франком Самуа и изучили его образ жизни в «Поль Вайян-Кутюрье» и Бобиньи. Местный дилер, Жордан Полен, узнал его по фотографии и навел на след его подружки, которую назвал Камиллой Сультье. Ошибочно, если верить родственникам, так как двумя месяцами раньше ни брат, ни приемная мать, Марго Сультье, не опознали ее в морге. И в довершение истории вчера около пяти часов утра из Полена выпустили всю кровь, как из карпатской девственницы[37]. Вот что я пока выяснил. – Кост трижды негромко постучал по столу черного дерева. – Если уж вы меня записываете, выкладывайте свой сраный диктофон на стол!

    Немного смущенный, Фарель извинился и выложил диктофон.

    – Вы много чего рассказали, капитан, хотя дело не закрыто. Вы производите впечатление флика-одиночки, который не знает, как выбраться из затруднительной ситуации. И похоже, вы даже в опасности, если учесть ваше краткое пребывание в камере отдела внутренних расследований.

    – До ваших ушей уже дошло?

    – Хорош бы я был хроникер-криминалист, если бы упустил такое. А что касается ушей, то они у меня есть во всех ваших службах, Кост.

    Уровень жидкости в их стаканах не опустился ни на миллиметр, и разочарованный гарсон развернулся, даже не подойдя. Фарель положил обе руки на стол, соединил пальцы и выполнил свою часть сделки:

    – Приношу извинения за банальные анонимные письма…

    – Я рад, что у анонима появилось лицо.

    Фарель думал удивить флика, но неделя выдалась такая, что таким Коста было не ошеломить.

    – Я мог бы написать по электронной почте, но она не бывает анонимной – слишком легко отследить. Вы должны были сами обнаружить причастность лейтенанта Обена. По моим сведениям, вы с ним долгие десять лет топтали асфальт Девяносто третьего департамента; если бы я тогда объявился со своими подозрениями и вопросами, вы бы без церемоний послали меня куда подальше.

    – Возможно, но вы начали с конца.

    – Знаю. Было бы лучше, если бы вы согласились продолжить эту беседу у меня. Хочу вам кое-что показать.
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    Незадолго до полуночи Фарель открыл третий замок своей недавно укрепленной двери. Словно желая оправдать слишком большие предосторожности, он пояснил гостю:

    – Кража. Пару дней назад.

    Журналист включил свет и бросил свернутое пальто на кушетку в гостиной.

    – Хотите что-нибудь выпить?

    Кост не услышал. Так и не сняв пальто, он замер перед северной стеной квартиры, полностью увешанной прикнопленными, перечеркнутыми, обведенными в рамку замусоленными газетными вырезками. Их дополняли фотографии, вырванные из каких-то журналов страницы, стикеры, исписанные именами и географическими названиями. Все эти сведения были сплетены между собой в сложную паутину.

    – Вы меня пугаете, Фарель. Это уже смахивает на одержимость.

    – Это цена, которую приходится заплатить, чтобы приблизиться к правде.

    Фарель закрыл бутылку и протянул Косту стакан. Тот с отвращением сделал глоток – он не любил виски – и повернулся к Фарелю. Пришла очередь журналиста делать признания.

    – Лейтенант Обен объяснил вам, почему существует код девяносто три? – спросил он.

    – Очень расплывчато. По его данным – чтобы искусственно занизить показатели преступности, но, по-моему, простая подтасовка результатов как-то притянута за уши.

    – Отлично, вы настоящий флик, Кост. Выдрессированный слушать начальство, не слишком стремясь понять, в отличие от журналиста, который в каждом слове подозревает ложь. Хорошие солдаты, доверяющие законам, полиции, судебной системе, правительству, несмотря на то что все они первыми запудривают вам мозги, играют с вами, подтасовывают ваши цифры.

    – Цифры – всего лишь показатель. Сами по себе они абсолютно ничего не говорят. Спрашивать цифру – значит давать оценку работе. Ответ будет меняться в зависимости от человека, которому вы задаете вопрос. Если спросить у того, кто выполнял работу, цифра будет преувеличена. Если у его критиков – занижена. Спросишь результаты деятельности – гарантированно получишь искаженные данные. Цифры – это всего лишь блестки, чтобы украсить пустые отчеты.

    – Вы ошибаетесь, Кост. Цифры – это все, и как раз по этой причине. Именно потому, что цифры могут сказать что угодно, о них столько и говорят. Особенно статистика правонарушений и преступлений, последствия которых имеют отголоски на многих уровнях. Это и есть недостающий кусок пазла, которого не хватало вам и лейтенанту Обену. Проект Большого Парижа[38].

    – А мы-то здесь каким боком?

    – Уже двадцать лет Париж задыхается. План заключается в том, чтобы создать Большой Париж, увеличить столицу, добавив к ней департаменты «малой короны»: Девяносто второй – О-де-Сен, Девяносто третий – Сена-Сен-Дени, Девяносто четвертый – Валь-де-Марн. Самая крупная операция с недвижимостью после барона Османа[39] за несколько веков, а может быть, и за всю историю Франции. Обещание совершенно головокружительных вложений. Мегаполис, которому нет равных, житница страны, непаханое поле для самых дерзких проектов. Не говоря уже о непременном создании сети общественного транспорта поистине гигантских размеров, новой дорожной инфраструктуре, десятках тысяч рабочих мест и о том, как все это скажется на финансовых рынках и биржах. Я даже не надеюсь точно оценить такой проект – сумма будет почти немыслимая. Если рассматривать только строительство новых линий метро и трамвая, это уже почти тридцать пять миллиардов евро. Остальное – сотни миллиардов. Единственное, что портит вид в картине грядущего благоденствия, – это Девяносто третий департамент. Процент убийств здесь в три раза выше среднего по стране. А теперь вопрос: если у вас есть предприятие, где вы предпочтете его разместить?

    – Разумеется, не в департаменте Сена-Сен-Дени.

    – В этом-то и проблема. Потому что географическое положение обязывает, ваш великолепный округ должен войти в Большой Париж, но если не устранить преступность, никто не осмелится туда соваться. Результат – река денег потечет мимо Девяносто третьего департамента, так что вы не увидите ни сантима. Обособленная территория, которая и без того тонет в насилии, а скоро превратится в уютно устроившийся на пороховой бочке анклав нищеты и неравенства.

    Кост представил себе все это без труда.

    – Долго ждать первых беспорядков не придется.

    – Плюс рост подпольной экономики. Создание гигантской неправовой зоны размером с департамент. Прогноз, немыслимый для правительства, а еще меньше для мэров, префектов, вашего директора уголовной полиции вплоть до вашего комиссариата – всех, чья карьера из-за этого окажется под ударом. Чтобы инвесторы выбрали Сена-Сен-Дени как новый Эльдорадо вместо соблазнительных Девяносто второго и Девяносто четвертого департаментов, придется спрятать трупы под сукно.

    – И политическая цель – выдать Девяносто третий департамент за идеального зятя?[40]

    – Всегда можно попытаться продать развалюху, лишь бы фасад смотрелся пристойно. Только не говорите, что удивлены. Вам же не настолько промыли мозги?

    Кост следил за этой несколько устаревшей аргументацией, с раздражением ощущая себя слишком наивным. Журналист, судя по всему, уже не мог остановиться:

    – Что делают некоторые мэры Девяносто третьего департамента, когда хотят обеспечить себе победу на выборах? Они платят. И даже много. Они щедро орошают городских авторитетов, чтобы те в течение нескольких месяцев, предшествующих избирательным урнам, вели себя смирно; чтобы число правонарушений якобы снизилось и все поверили, будто именно эти мэры железной рукой держат свои коммуны.

    – Это слухи.

    – Которые дошли до вас, до меня и до многих других. Я не верю в дым без огня.

    Пока Фарель невозмутимо продолжал отчет, Кост смирился и залпом допил свой стакан.

    – Идем дальше. Представим себе открытие торгового центра. Выгодно для коммуны, интересно для тех, кто добился стройки, сотни вакансий, не говоря о взятках тем, кто способствует осуществлению проекта. Основной недостаток? Торговый центр в Девяносто третьем департаменте – это горшочек меда в нескольких метрах от осиного гнезда. Подростки и их старшие братья, собравшись в группы по тридцать человек, нападают на старушек, пришедших за покупками, и, в зависимости от своих финансовых запросов, грабят магазины. Никакая фирма не согласится открыть там хоть крохотную лавочку, если ей не обеспечить хотя бы минимум тишины и общественного спокойствия. В этом случае нет ничего проще, чем подтасовать реальность. Предприниматель открывает статью бюджета под названием «Помощь продвижению культуры» или «Объединение за развитие пригородов», кто угодно может создать впечатление всеобщего участия в жизни окраин, а управление этими фондами отдается в руки мэров. А мэры снова подмазывают именно тех, кто порождает преступность и опасную обстановку, с условием, что они буду соблюдать относительное спокойствие на время осуществления проекта.

    – Как это связано?..

    – У нас уже есть фиктивные статьи бюджета и коррупция, уже дают на лапу ради простого открытия торгового центра или переизбрания. Представьте себе, что творится, когда речь идет о том, чтобы связать Париж с тремя самыми густонаселенными департаментами Франции. Эта стройка породит океаны выгоды, а ваш уровень преступности – песчинка, которая может все застопорить. Если авторитетов с их бандами, как мы уже поняли, можно купить, с убийствами все сложнее. Все с самого начала понимали, что невозможно оздоровить Девяносто третий департамент для Большого Парижа в выделенные сроки. Вполне предсказуемо, что от вас потребовалось скрыть как можно больше убийств. Отсюда выбор невидимок. К несчастью, в их числе вы похоронили Камиллу Сультье. На Камиллу-то всем наплевать, а вот слово «Сультье» уже порождает проблему.

    – Однако результат опознания тела был отрицательным. Во всяком случае, старая Марго цепляется за эту версию.

    – Я знаю, что сами-то вы в это не верите, Кост.

    – Важно не то, во что я верю, а то, что могу объяснить. Люка очень ответственно отнесся к роли старшего брата – до того, что чуть не задушил Камиллу своей привязанностью. Судя по тому, что говорила его мать, его любовь к Камилле граничила с инцестом. Я не представляю себе его в морге – как он изворачивается, отказывается от той, кого считал своей сестренкой, и оставляет ее гнить в дешевом гробу просто ради чести семьи.

    – И тем не менее Люка обратился к Симону, чтобы тот продолжил свое расследование, сосредоточившись на этой молодой неизвестной. И именно это дело исчезает из ваших картотек. Я же, со своей стороны, счел, что оно слишком горчит, его не проглотишь, не задавая вопросов. Следуя подозрениям старого детектива, я принялся шерстить газеты и проверять известия о смертях не самых престижных людей. Ваших невидимок.

    – Ваша прелестная стена.

    – Спасибо. Смертью в департаменте Сена-Сен-Дени занимается одна из следственных групп уголовной полиции Девяносто третьего департамента, ваша или капитана Джеврик, – так устроена стандартная процедура. Мне достаточно было проследить за процедурой, привести свои контакты в боевую готовность, и я обнаружил пропажу целых семнадцати дел. Как будто этих покойников никогда не существовало. На моей стене статейки, которые я счел заслуживающими особого внимания. Вооружившись своими предположениями, я связался с лейтенантом Обеном. Слишком сильно давить не понадобилось: я легко распознаю души, мучимые угрызениями совести. Несколько часов спустя, превзойдя все мои ожидания, он принес мне коробку с двадцатью тремя делами – теми, которые он тщательно уничтожил, – в обмен на мое обещание максимально избежать упоминания его имени. Его самого и его команды, подчеркнул он.

    Кост попытался вообразить двойную жизнь друга, его ежедневную ложь и секреты. Фарель продолжил:

    – И вот тогда я совершил ошибку начинающего. Я позвонил Сультье. У меня было на руках дело и надежда, что я получу его свидетельство, – короче, я не беспричинно понесся сломя голову. Чем я не особенно горжусь: я заманил его этой историей с уничтоженными делами жертв и намеком, что Камилла могла быть одной из них. Мы договорились о встрече, и…

    – Пока вы ждали того, кто так и не пришел, вас ограбили.

    – В общих чертах так оно и было. Еще мне сломали нос, но это не так важно. Ошибка начинающего, я же говорю.

    – Подождите, если ваше рассуждение верно, получается, что у Люки Сультье есть отчет о вскрытии Камиллы? Вашу мать, вы сами-то его читали?

    – Да. Не знаю, смягчают ли медицинские термины реальные факты, но, во всяком случае, описывают их с трудно переносимой точностью. А сразу после этого произошли все ваши невероятные убийства. Кулибали, Самуа и Полен.

    – Да, тех троих, кто так или иначе погубил жизнь Камиллы.

    Кост был ошеломлен. Он протянул руку и, не спросив, осушил стакан Фареля. А тот перешел к выводам:

    – Уничтожив данные об убийствах, вы разбудили монстра.

    – По крайней мере, у вас есть зацепка, даже если она взята из документа, который вы никогда не сможете предъявить. У вас нет никаких реальных доказательств, ни компрометирующей фотографии, ни разоблачительной записи. Дела у вас украли, и все, что вам остается конкретного, развешено у вас на стене. Вы скажете, что можно легко устранить кого угодно, а люди, которых мы обсуждали, далеко не «кто угодно». Так что у вас ничего нет.

    – А у вас есть дело, которое забрали в дом тридцать шесть. Хороши же мы с вами оба – руки связаны, пасть заткнута. И что вы планируете дальше? Заявиться на набережную Орфевр и потребовать аудиенции? Рассказать, что лейтенант Обен – паршивая овца, о чем вам известно со дня первого убийства? Отчего там могут счесть, что замешаны и вы, и вся ваша команда?

    – Мне кажется, мы давно переросли этап личных интересов, но меня беспокоит другое. Учитывая, какой размах принял этот бардак, сомневаюсь, что молодой Сультье сможет попасть хотя бы к судье.

    – Вы хотите сказать, живым?

    – Не знаю. Может, это и перебор.

    Фарель расхохотался, Кост вздрогнул и бросил на него непонимающий взгляд.

    – Еще раз скажу вам, Кост: вы настоящий флик, доверяющий начальству и заточенный верить, будто подобная мерзость встречается только в кино. В политике предполагается, что не существует ни одной мерзости, о которой можно было бы сказать, что она еще не совершалась. Ни одной. Прятать трупы, чтобы стало возможным создание Большого Парижа, – в вашем коде девяносто три не больше честолюбия, чем в обычной операции с недвижимостью. Даже если она беспрецедентна. Но государство не допустит подобных обвинений. Будь у нас побольше времени, я рассказал бы вам обо всех, кому хватило соображения умереть, прежде чем заговорить. Так что предположение, будто у Люки есть все шансы не дожить до суда, – отнюдь не из области фантазий.

    Фарел встал и повернулся к стене, куда изливал все, что занимало его мысли.

    – Вы отстранены от должности, Кост, лишены своей группы и оружия. Однако вы единственный, кто может пойти до конца. Приведите мне Люку Сультье, дайте ему рассказать мне свою историю, пока он не рассказал ее в другом месте. Это, несомненно, единственный шанс сделать так, чтобы вас услышали. Ну, если он согласится с нами разговаривать.

    – Так он с самого начала только этим и занимается – говорит с нами. Все эти его постановки специально для нас. Мы пытаемся утаить смерти, а он подкидывает нам все новые, сенсационные, и распирает их, выставляя нас неумехами. Говорить – единственное, чего он хочет.

    На мобильник Фареля прилетело сообщение, и стаканы на столе завибрировали. Фарель внимательно прочел, пока Кост, погрузившись в размышления, сидел на кушетке.

    – Не знаю, есть ли здесь какая-то связь, но вы упоминали квартал «Поль Вайян-Кутюрье» в Бобиньи, верно?

    – Да, это эпицентр моего расследования, точка соприкосновения в деле Камиллы, Франка, Малыша и Жордана Полена.

    Журналист не сводил глаз с экрана. Кост встревожился:

    – Очередное убийство?

    Журналист бросил ему свой телефон:

    – Нет. Бойня.
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    Пока рассуждения Коста и Фареля приближали их к Люке, тот опередил их, завершив взятую на себя миссию. Изнуренный, но деятельный. Неотступно стремящийся лишь к поставленной цели. Еще немного. Он твердил себе, что осталось продержаться еще немного.

    Черный седан проурчал через весь Париж, а затем двинулся по парижской кольцевой дороге. Пальцы Люки нервно складывали – десять раз в одну сторону и десять в другую – прямоугольник пригласительного билета, который теперь напоминал разглаженное оригами. Рядом на сиденье он заметил две знакомые холщовые сумки. Шофер произнес уже привычное:

    – Выложите все из карманов. Мобильник, бумажник, документы, банковские карты.

    Люка ответил ему нейтральным, почти механическим голосом:

    – У меня при себе только приглашение.

    Удостоверившись, что имеет дело с завсегдатаем, человек за рулем мог больше не разговаривать и остаток пути проделал в молчании. Машина затормозила на неосвещенной парковке, у подножия высотки, верхушка которой терялась в густом тумане. Недавно руководство клуба рассудило, что отели, сколь угодно престижные, слишком многолюдны и находятся под видеонаблюдением, поэтому уже больше года отдавало предпочтение уединенным частным домам или укромным квартирам.

    – Если месье не впервые в Доме, ему следует знать правила, действующие по новому адресу.

    – Что это значит?

    – Корпус F, входная дверь в холл открыта, одиннадцатый этаж. В это время суток вы наверняка ни с кем не столкнетесь, однако из соображений безопасности наденьте маску только перед тем, как постучитесь в дверь сто шестой квартиры. В остальном правила не изменились.

    * * *

    В лифте, сплошь исписанном оскорблениями и угрозами, он проверил обойму. Между восьмым и девятым этажом лифт явственно замедлил движение, затем свет сделался тусклым, после чего и вовсе погас. На одиннадцатом обе двери автоматически открылись в полнейшую темноту, куда Люка вышел в черной маске на лице и с зажатым в кулаке оружием. За минуту и тридцать семь секунд он убил шесть человек.

    * * *

    В нескольких метрах от него человек в белой маске, как добросовестный церемониймейстер, беспокоился о судьбе той, что уже добрых четверть часа орала в задней комнате. Дурное обращение допускалось, даже могло включаться в запросы некоторых гостей. До определенного предела персоналу можно причинять вред, но уничтожать его было категорически запрещено. Один раз такое случилось; последствия едва не подорвали основы организации. Несмотря на размеры квартиры, жалобам этой дуры удалось охладить атмосферу, и теперь ее товарки в основном обменивались вопросительными взглядами, а не уделяли внимание остальным трем членам клуба. Человек в белой маске сделал погромче музыку и, чтобы оживить вечеринку, выложил на низкий столик в гостиной металлическую коробку с десятком граммов кокаина. За своими заботами месье Лояль не услышал, как раздались три резких стука, и был немного удивлен, заметив, что охраняющий вход цербер пятится, своей мощной фигурой заслоняя мужчину, засунувшего ствол пистолета ему в глотку.

    С оглушительным грохотом выстрела затылочная часть его черепа открылась с какой-то немыслимой скоростью, будто крышка люка, обнажив часть мозга. Прямо у него на глазах белую маску перечеркнула красная полоса. Только когда тот рухнул, месье Лояль увидел тонкий силуэт Люки. Зажав пистолет в пальцах так, что побелели костяшки, Люка снова выстрелил, и пуля застряла в горле администратора. Тот упал на колени, пытаясь сквозь бульканье крови, которая начала его душить, произнести что-то жалобное. Выхаркнув карминовую струю, месье Лояль завалился назад в причудливой позе танцора лимбо[41].

    Тут же раздались вопли трех перепуганных девушек. Не сговариваясь, двое мужчин в масках, разлегшиеся на роскошной кушетке, так что брюхо у каждого вываливалось из трусов, отважно загородились своими спутницами, как щитом. Третий, еще на ногах и не совсем понявший, что произошло за последние восемь секунд, так и держал в руке бокал шампанского. Со скоростью 1260 километров в час пуля «Люгера P08» вылетела из нарезного ствола, который сообщил ей вращение в 3333 оборота в секунду. Сперва она разбила стенку бокала, не успела сделать полный оборот вокруг своей оси в шампанском, разбила вторую стенку и закончила свой полет в сердце, до последнего удара пульсирующем в постепенно ослабевающем ритме.

    * * *

    Совершенно явственно различив три пистолетных выстрела и обнаружив, что из квартиры на одиннадцатом этаже нет аварийного выхода, мужчина в дальней спальне самым нелепым образом попытался спрятаться под одеялом. Два других выстрела, раздавшихся почти одновременно, решили судьбу двух последних гостей салона. Сильным ударом ноги Люка вышиб дверь. В глубине спальни скорчилась другая Камилла – перепуганная, с подбитыми глазами и распухшей губой, она пыталась натянуть испачканные кровью трусики. По ее бедрам стекала струйка мочи. Когда девушка поняла, что мужчина не будет в нее стрелять, она обличающим взглядом указала на скомканное одеяло, которое дрожало само по себе. Люка наставил туда пистолет, решившись дать последний залп. Девушка что-то жалобно пробормотала, но из-за разбитого рта у нее получилось совсем невнятно. Будто раненое животное, она на четвереньках подползла к Люке. С ее губ текла кровь. Схватившись за его штанину, она с трудом поднялась на подгибающиеся ноги. Тронула его вытянутую руку, осторожно коснулась зажатого в ней пистолета и забрала его. Люка не воспротивился. «Она вполне может убить и меня», – подумал он. Ему бы это даже понравилось. Другая Камилла наугад стреляла в того, кто был под одеялом, – столько раз, сколько позволила обойма, и под конец еще раз нажала на спусковой крючок, отозвавшийся безвредным металлическим щелчком. Одеяло сотряслось, украсилось маленькими хлопковыми облачками, а потом замерло. Девушка отдала пистолет Люке. Тот извлек обойму, которая упала на пол, и вставил новую. Затем подошел и широким движением поднял одеяло. Под ним оказался голый мужчина, прижимающий окровавленную руку ко рту, чтобы сдержать стоны. Он уставился на Люку остекленевшим испуганным взглядом быка на бойне. Люка в упор выстрелил в каждый глаз и снова накрыл убитого одеялом. Потом взял девушку под руку; вместе, шаг за шагом, они одолели коридор и вышли в гостиную. Девушку он уложил на широкую софу в теперь уже пустой комнате, если, конечно, не считать пяти тел, загромождающих пол. Люка обыскал труп человека в белой маске, обнаружил в заднем кармане единственный разрешенный здесь мобильник, которым тот имел право пользоваться при жизни. Люка встал перед девушкой на колени и взял ее за руки:

    – Через минуту вызовете полицию. Сможете?

    Она не ответила. Посмотрев на него, она положила голову ему на плечо. Из минуты и тридцати семи секунд, которые длилась операция, это заняло у Люки больше всего времени. Именно этот момент, когда с закрытыми глазами, шеей ощущая тепло ее обезображенного лица, он с этой другой Камиллой дал себе короткую передышку. Люка залился слезами, а она нежно погладила его по затылку, зашептала «тихо-тихо», и этот шепот проникал прямо в его пропащую душу.

    * * *

    Люка открыл переднюю дверь черного седана и, подавшись вперед, отстегнул ремень безопасности, а затем схватил за волосы шофера, который мягко вывалился из машины на холодный асфальт. Заняв его место, Люка тронулся с места на первой скорости. Через несколько метров он поймал себя на нелепой мысли, что предпочел бы нервозность своей маленькой арендованной машинки. Еще полчаса, и он будет в усадьбе.
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    В такси Кост вспоминал последние слова, которыми обменялся с Фарелем. Автомобиля у журналиста не было: он понимал, что при своей профессии не может позволить себе упустить сенсацию, стоя в пробке. Так что он, естественно, предложил флику свой скутер. Может, Кост и вошел во вкус постановочных эффектов, но это предложение отклонил, потому что не мог представить себе, как подъедет к особняку семьи Сультье на тарахтящем мопеде. В шлеме на голове, уязвимый, как кролик на дороге, он не смог бы заставить свой разум свободно оперировать фактами, перемещать сведения, стараясь верно их расположить. И конечно, не заметил бы следующую за ним машину – нечто вроде безобразного пикапа-универсала, который больше походил на баржу, чем на автомобиль.

    Кост тоже несколько раз прочел сообщение, пришедшее Фарелю. Ясно, почему оно разожгло страсти в редакции и поставило на ноги маленькую сплоченную армию журналистов. Упоминающийся там адрес вернул Коста в прошлое. Они с Матиасом тогда оказались в жилом комплексе «Поль Вайян-Кутюрье», в опрятной квартире на одиннадцатом этаже, где Кост напророчил себе будущее, которого лучше бы не случалось:

    «Ты же понимаешь, что намечается одно из самых паршивых дел моей карьеры?» – заметил ему тогда Кост с упреком, хотя и вообразить не мог, насколько этот упрек оправдан. Если бы друг знал о последствиях, рассказал бы он Косту тогда? Доверил бы секрет, который гнил у него внутри, а иногда мешал смотреть в глаза?

    До ухода флика Фарель собрал кое-какую информацию и сделал из нее вывод, что, хотя район и совпадает, modus operandi совершенно несовместим с тем, что применял Люка Сультье.

    – На месте уже полно народу. Журналистов не меньше, чем полиции. Шесть подтвержденных трупов плюс еще один человек найден мертвым на парковке у корпуса F в «Поль Вайян-Кутюрье». Но его еще предстоит увязать с остальными. Все убиты из пистолета, модель которого остается уточнить. Мужчины около пятидесяти, и любопытная деталь: все в карнавальных масках, при этом четверо в одних трусах.

    Поначалу журналист выдвинул версию о гей-вечеринке и убийстве на почве ненависти, но Коста она не устроила.

    – Нет, я уверен, что там были девушки-эскортницы, просто их пощадили. Личности жертв установлены?

    – При телах не обнаружено никаких документов, за исключением четырех пригласительных билетов с сегодняшней датой, найденных в четырех разных пиджаках. Без сомнений, приглашение на эту скромную вечеринку. Ничего театрального, просто казнь, без прикрас и сюрпризов. Вы же знаете, что в подобных вечеринках редко участвуют простые чиновники. Если вы правы и это дело рук Люки, уверяю вас, беспрепятственно доставить его в кабинет судьи будет все сложнее.

    – Возможно, мы ошибаемся и он не хочет дойти до суда. Возможно, мы сейчас видим его финал.

    Осталось еще одно темное место, которое Фарелю по-прежнему было непонятно.

    – С другой стороны, судя по тому, что известно о Люке, три убийства были совершены из мести. Какая связь с этой развратной вечеринкой?

    Связь между оргией и девушкой, которая продается за наркотики? Как раз это, пожалуй, было для Коста яснее ясного.

    * * *

    За несколько сотен метров до съезда на окружную он обратился к таксисту:

    – Я бы хотел, чтобы вы оказали мне услугу.

    Явно привыкший к странным запросам ночных клиентов, тот возразил категорично:

    – Я веду машину, а больше ничего.

    Кост решил обойтись без обычных любезностей:

    – Начну сначала. Капитан Кост, уголовная полиция, и мне правда нужно, чтобы вы оказали мне услугу.

    – Удостоверение покажете?

    «Которое, возможно, все еще в офисе отдела внутренних расследований вместе с моим служебным оружием», – подумал Кост и положил на переднее пассажирское место купюру в пятьдесят евро.

    – О’кей, я не флик, мне просто нужно знать, не преследует ли нас кто-нибудь.

    – «Рено-твинго» позади нас?

    – Нет, дальше. Через две машины.

    – Тогда «вольво»?

    – Возможно, я не разбираюсь в автомобилях. Хорошо, слушайте, проедете на следующий красный, о’кей? Посмотрим на его реакцию.

    – За пятьдесят евро? Да вы спятили. Я не хочу потерять лицензию из-за вашей грязи.

    Вот ведь свезло. Попасть в единственное честное такси столицы. Кост порылся в бумажнике, но без особого результата.

    – Ладно, тогда на круговой развязке следующего съезда на кольцевую притворитесь, будто направляетесь к последнему выходу и сделайте еще один круг. Если эта машина рванет за нами, либо она заблудилась, либо нас преследуют.

    Шофер отвел взгляд от дороги и обернулся к нему:

    – Так вы что, и правда флик?

    – А я вам про что толкую?

    Выехав на кольцевую с дороги из Ле-Лила, таксист, включив правый поворотник, начал первый круг. На последнем съезде притормозил, а когда приблизился пикап, поддал газу и пошел на второй круг. В зеркале заднего вида «вольво» резко покинул круговую развязку и рванул к соединительной перемычке, оставив такси, которое явно над ним насмехалось.

    – Паранойя замучила?

    – Возможно. Теперь на круговую до Порт-де-Сен-Клу. Спасибо.

    Немного расслабившись, Кост позволил себе отвлечься на уличные фонари, проносившиеся мимо через равные промежутки, будто доброжелательные циклопы, внимательно наблюдающие за его ночной гонкой. Он представил себе Франка Самуа, официального бойфренда, не слишком ревнивого, когда речь шла о том, чтобы одолжить подружку за наркотики. Жордана Полена, который одним из первых воспользовался этим предложением, затем Малыша Кулибали, нанявшего Камиллу на работу и взявшего под свое крыло. Судя по всему, как раз в кладовке номер 55, чтобы затем поднять на несколько этажей для участия в более организованных вечеринках.

    После этого, если учесть содержание рапорта о вскрытии, она, должно быть, напоролась на плохого клиента. Возможно, их даже было несколько. Однако Коста смущало другое. Только одиннадцать этажей отделяли запертую кладовку от квартиры для свиданий. Одиннадцать этажей от кладовки мелкого жулика до квартиры для оргий. Учитывая необходимое для подобных мероприятий соблюдение тайны, возникало два вопроса. Как Сультье-сын узнал дату вечеринки и каким образом он раздобыл адрес?

    Подъехав к ограде особняка, Кост задумался, представлял ли себе Люка на заре своего проекта масштаб задачи, которую ему предстояло выполнить. Есть те, кто увлек Камиллу в пропасть. Те, кто, когда она уже была на дне, воспользовался ею, и те, кто тайком ее похоронил. Как будто однажды утром уничтожить ее сговорились мерзавцы всего мира.

    – Затормозите здесь, дальше я пешком.
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    На последней сотне метров, отделяющих образцово ухоженную дорогу от особняка, Кост позволил себе выкурить сигарету. Было темно, он шел вслепую, ориентируясь в основном по огням здания, освещенного, несмотря на поздний час. В главном дворе он прошел мимо благородного черного седана – одна передняя дверца распахнута. Кост поднялся по четырем ступенькам крыльца и провел рукой по правому бедру. Без сомнения, понадобится больше нескольких часов, чтобы привыкнуть, что на поясе нет оружия.

    Входная дверь приоткрыта. Вестибюль и коридор за ним освещены. Кост попробовал вспомнить расположение комнат, но тщетно.

    – Здравствуйте, месье Кост.

    Удивленный, он снова разозлился на свой рефлекс. Бесполезный жест в поисках по-прежнему отсутствующего оружия. Лицо, хоть и знакомое, не успокоило его.

    – Здравствуйте, Брис.

    Кост пристально взглянул на слугу, размышляя, насколько стоит доверять «человеку на всё» этого дома. И успокаивающим жестом предъявил открытую ладонь – такой сигнал он подал бы безумцу.

    – Не убегайте, не кричите, просто спокойно ответьте мне. Где Люка?

    – Соблаговолите следовать за мной, месье.

    Кост категорически не привык допрашивать высшую буржуазию.

    Несколько раз они свернули по толстому ковру и прибыли в небольшую гостиную – последнюю комнату, еще заставленную кричащими украшениями и увешанную старыми полотнами. Если бы Кост руководствовался собственным талантом ориентироваться, он бы двинулся в противоположную сторону и очутился недалеко от зимнего сада.

    – Добрый вечер, капитан.

    Со спины он узнал серебристые волосы Марго Сультье. Быстрым движением рукоятки она развернула к нему свое кресло, явив его взору улыбающееся лицо.

    – Не кажется ли вам, что для визита вежливости несколько поздновато? – спросила она.

    – Тогда считаем, что в нем нет никакой вежливости. – Он сделал паузу, не зная, как объяснить причину своего появления и как отреагирует пожилая дама. – Я хотел бы поговорить с Люкой.

    – Прошу вас, посидите со мной.

    – Мадам, боюсь, ситуация не позволяет мне…

    Ствол «Люгера P08» запечатлел на его затылке ледяной поцелуй. Брис повторил приглашение, а Кост не нашел больше никаких причин отказываться. Спину покрыла тонкая пленка пота. Он постарался, чтобы взгляд, который он бросил на хозяйку дома, был как можно спокойнее.

    – Я удивлена, капитан. Вашей уверенностью и вашим хладнокровием. Другие на вашем месте уже бы умоляли.

    – Что я могу сказать вам такого, чего вы еще не знаете? Что я не один, что предупредил свою команду? Напомнить вам, что в любой ситуации убийство флика – не самое конструктивное решение?

    – Вы ничем не рискуете, мой дорогой. В первую очередь потому, что я вас ценю. А также потому, что прошу вас всего лишь несколько минут посидеть со мной.

    Она подняла глаза на Бриса, который в ответ покачал головой за спиной Коста.

    – И наконец, потому, что вы даже не вооружены. Прийти арестовывать преступника, держа руки в карманах, – это что, в Девяносто третьем департаменте такая манера?

    – Преступника? Вы знаете что-то, чего не знаю я?

    – Вы ничего не знаете, дитя мое, – с иронией ответила Марго Сультье. – Вы полицейский, и у вас, что называется, чутье. А я мать, что бы об этом ни говорили мои дети, и мое чутье стоит вашего.

    – А поточнее?

    – Люку я потеряла уже давно. В первый раз с отъездом его брата и вторично с исчезновением Камиллы. А еще раньше я потеряла столько, что у моего сердца больше нет сил страдать.

    Ею завладели воспоминания, и она продолжала напевным тоном сказителя:

    – Сердце, однако, у меня было, это бесспорно. Я любила своего мужа, несомненно, так безудержно, что мне было невыносимо смотреть, как его гложет рак. Слышать, как он ночи напролет страдает и стонет от боли, словно еще при жизни стал призраком этого особняка. И тогда я решилась ему помочь. Из любви, Кост, я помогла ему уйти. Я думала, Гаэль, мой старший сын, сможет понять мой поступок, даже поддержать меня и пережить горе вместе со мной, но я ошибалась. В его глазах я оказалась единственной виновницей, будто никакого рака и не было. Для Гаэля стала невыносима жизнь здесь, поэтому он сбежал, дав два обещания. Первое – забыть меня навсегда, и второе – ничего не говорить младшему брату. Разумеется, эта милость была оказана не мне, а Люке. А я превратилась в ту пожилую даму, которую вы видите сейчас, чахнущую в своем кресле на колесах, неспособную самостоятельно передвигаться по дому, где сплошь лестницы и сады. Однако же я не ослепла.

    Неуверенным движением она протянула руку через стол, с трудом ухватив ручку фарфорового чайника, из-под крышки которого вырвалось облачко пара. Рядом Кост заметил таблетницу, несколько распотрошенных коробочек с лекарствами и два пустых алюминиевых блистера.

    – Чаю, капитан?

    Несмотря на то что пистолет продолжал давить ему в затылок, Кост рискнул отказаться:

    – Лучше бы кофе, и с сахаром, а не со снотворным.

    Марго рассмеялась, благодарная ему за непредвиденную шутку.

    – Ничего не бойтесь, пейте.

    Он поднес чашку к губам и отхлебнул обжигающий напиток.

    – Вот видите, вас не потянуло в сон. Так на чем я остановилась?

    Чтобы ответить, ему пришлось сначала проглотить чай.

    – Вы говорили, что от вас не укрылись некоторые вещи.

    – Да, верно. Я, впрочем, полагаю, что он и не пытался их скрыть. Хотя моя личная аптечка ни в чем не уступает аптечке психиатрической лечебницы, его регулярные посещения были очевидны. А также исчезновение коллекционного пистолета, немецкого, название которого я все время забываю.

    – Того, что приставлен к моей голове?

    – Точно. Решительно, вы разумный человек. Брис, будьте любезны?

    Поначалу растерявшись от этого вежливого приказания, «человек на всё», обернувшийся телохранителем, послушно продемонстрировал Косту оружие.

    – «Люгер P08», – заключил полицейский, прежде чем оружие вернулось на прежнее место.

    – В самом деле, это название мне что-то говорит. Вы еще и хороший профессионал, мой друг. Мне так жаль, что все это…

    Прежде чем продолжать, она вновь предложила ему отпить чаю.

    – Итак, я беспокоилась из-за всех этих событий, друг с другом не связанных, но достаточно тревожных. Затем от друзей покойного мужа, не забытого в различных министерствах, я узнала, что Люка подолгу отсутствует на рабочем месте. Вообразите, он больше месяца не показывался в Министерстве финансов. Когда он начал пользоваться давно стоящим в гараже старым «лендровером» и пропали ключи от нашего деревенского дома, мне стало ясно, что Люка что-то задумал. Остальное мне подсказали газеты.

    – И вы ничего не сделали?

    – Симон Бекриш, наш частный детектив, исчез. Что же мне было делать? Противостоять сыну на своих стеклянных ногах? Попросить Бриса запереть его на чердаке? Вызвать полицию? Ради своей семьи я оставила приемную дочь в яме без… без имени, разумеется. Ведь не думаете же вы, что я стала бы рисковать из-за смерти каких-то отбросов общества?

    Кост кивнул на усеивающие стол коробки и упаковки из-под лекарств:

    – Итак, вы позволили ему дойти до конца, а затем и ему тоже помогли уйти?

    – Может быть, это и не рак, но Люка болен. Скажу в свою защиту – не то чтобы для меня это было важно, – он прекрасно справился сам. – С полуулыбкой, будто приклеенной к губам, она снова перевела взгляд на Бриса. – Не будете ли вы так любезны перестать угрожать нашему гостю и положить пистолет на стол?

    Тот повиновался. Кост без особой спешки взял пистолет, вынул обойму, положил ее в карман, проверил, нет ли патрона в стволе, и вернул оружие на то же самое место.

    – Можно его увидеть?

    Мадам Сультье взглянула на часы:

    – Несомненно, Брис вас проводит.

    * * *

    Они бесшумно поднялись по широкой центральной лестнице. Дверь была приоткрыта. На кровати, на безукоризненно расправленных покрывалах лежал молодой мужчина: ноги вместе, руки вдоль тела, голова на подушке, покрытой пятнами рвоты.

    С Люкой Кост встретился в первый раз.

    Должно быть, в левой руке тот держал пригласительный билет, а потом уронил, и тот остался рядом с бедром. Кост опустился на колени у кровати и уголком простыни осторожно его взял. На бристольском картоне была выгравирована сегодняшняя дата. Люка был не только хорошо осведомлен. Он был приглашен.

    Как это часто бывает, коварство человеческих поступков не читается по лицу, и лицо Люки, еще детское, теперь казалось спокойным, безобидным. Он ушел, унеся с собой часть истории, которую Косту было дано лишь попытаться угадать. Могло ли так случиться, что на одной из этих вечеринок Люка встретил Камиллу? Что под защитой масок свершилось непоправимое? Невыносимое чувство вины, заглушить которое могло только самоубийство в этом доме, где у него под рукой было все, чтобы свести счеты с жизнью.

    * * *

    Люка ушел, не осмелившись посмотреть себе в лицо, не ответив на мучившие его вопросы. Любил ли он Камиллу больше, чем положено брату? Без сомнения, в последние минуты его занимал лишь один вопрос, и если, случайно, Бог существует, там, по другую сторону, Люка спросит Камиллу:

    – В тот вечер ты знала, кто был под маской?

    * * *

    Кост поискал его пульс. Положил три пальца ему на горло. Но ощутил только прикосновение остывающей кожи. Он погасил свет и вместе со своим провожатым спустился по лестнице.

    В маленькой гостиной Марго Сультье допивала чай, устремив глаза в пустоту жизни, которая заканчивалась так плохо. При виде Коста она взяла себя в руки:

    – Мне ждать шумного прибытия полиции?

    – Они приедут, когда вы им позвоните. А я сегодня не на службе.

    С этими словами он оставил пожилую даму в кресле на колесах наедине с ее демонами в слишком большом и слишком пустом особняке.

    * * *

    Оказавшись перед полуоткрытой калиткой, он почувствовал, как предрассветный холодок провел по лицу робким теплом поднимающегося солнца. Особняк, как его здесь называли, постепенно погружался в утренний туман. Под этим серым колпаком Кост оставлял человека, которого так и не научился считать монстром. Человека, который сам наказал себя за то, что не сумел защитить ту, которую любил. Напрасно Кост уверял себя в обратном: в глубине души он сочувствовал его темной стороне.

    Рядом затормозил старый пикап. Ронан толчком открыл пассажирскую дверь:

    – Ну как, покончил со своими глупостями? Можем возвращаться?

    – Ага, покончил. Чья это колымага?

    – Одолжил у Карла, мужа Жоанны. Ну и вкус у людей! Пикап «вольво», ты представляешь? Ползает, как улитка, но, если на служебной тачке, ты бы меня узнал и прострелил бы мне шины.

    – У меня нет пистолета.

    – Я просто так сказал. Садись, а то яйца отморозим.

    Ронан включил отопление, от которого сперва повеяло холодом, и дважды постучал по приборной панели – похоже, оно именно так и работало, – после чего автомобиль выдохнул немного теплого воздуха.

    – Где Сэм?

    – За компьютером, отслеживает твой мобильник, поскольку ты подвергаешь себя опасности, а нас не берешь.

    – И как давно?

    – Как давно мы за тобой следим? С тех пор, как ты поперся в Анси в самый разгар дела об убийстве.

    – Это можно понять.

    – Ну так ты хоть что-нибудь объяснишь?

    – Найди бистро, открытое в полшестого утра, и я расскажу. Где Жоанна?

    – Она мне нравится. Кстати, она хотела прийти. Я оставил ее укладывать ребятишек, прикинулся, что поехал заправить их машину. И не вернулся. У нее двое детей, муж и первая рабочая неделя. Есть что терять из-за нас, бездарей.

    Кост нахмурился:

    – Она будет в ярости.

    Ронан громко рассмеялся:

    – Твою мать, могу себе представить!
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    Вместе с ощущением, что он больше не голый, Кост получил в оружейной на первом этаже дома 36 на набережной Орфевр свой пистолет, наручники и полицейское удостоверение. Его отстранение от работы оказалось короче, чем предполагалось; этому он был обязан благоприятному упрощению фактов, которое другие назвали бы натуральным сокрытием улик.

    * * *

    Восседая посреди слишком ярко освещенной телестудии, комментатор утренних новостей с несвежим лицом назвал Люку Сультье «человеком, эмоционально ослабленным из-за исчезновения своей приемной сестры, которое он все еще переживал. Случайно познакомившись с какими-то маргиналами, он сорвал на них зло, сочтя виновными в ее смерти».

    Но в тревожном напряжении все редакции держала другая новость, гораздо более сенсационная. Постыдная кончина облаченных в одно нижнее белье корпоративного юриста, комиссара полиции, руководителя строительной фирмы и государственного советника на одиннадцатом этаже многоквартирного дома в предместье Парижа привлекла всеобщее внимание.

    Присутствовавшие на частной вечеринке эскортницы, как их назвал журналист, активно разыскивались для дачи показаний, и молчание, на которое обрек себя Люка, стало благословением для многих. Но живой или мертвый, что это меняло? Некоторые социальные слои расположены так высоко, что Правосудию не светит поиграть в альпинистов.

    * * *

    Тем же утром в Бобиньи девятнадцатилетний юноша выразил недовольство из-за окончательного отчисления его младшего брата из коллежа имени Жан-Пьера Тимбо. Взяв бутылку соляной кислоты, иногда используемой для растворения строительного камня и травления стали, он облил ею учительницу, которая приняла такое решение. Та буквально расплавилась перед зданием школы; никто не успел даже пошевелиться. В Сети появились видеозаписи и уже собрали больше десяти тысяч просмотров. Гнусное дело, как нельзя лучше подходящее для возвращения группы Коста на место службы. Все наконец вернулось в нормальную колею.

    – Сэм, займись поисками записей видеонаблюдения и подними IP-адреса всех блогеров, выложивших в Сеть видео. Ронан и Жоанна, вы опрашиваете соседей, улицу, коллеж в поисках возможных свидетелей. А я прогуляюсь в больницу Жана Вердье.

    Сэм встревожился:

    – К изголовью жертвы? Нет, ты сейчас зарядишься сочувствием, как батарейка, и, когда переполнишься, заставишь нас вкалывать круглые сутки.

    В разговор вступила Де Риттер:

    – Но ведь лучше так, чем смотреть, как он вкалывает один в своем углу?

    Кост повернулся к бывшему столу своего друга Матиаса. Или к столу своего бывшего друга? Пока неясно, потребуется время. Двадцать три – по-прежнему неприемлемое число. И все же Кост воспользовался этим, чтобы официально объявить об очевидном:

    – Напротив меня есть свободное место. Пожалуй, пора тебе разложить там свои вещи. Только не развешивай повсюду фотографии своих детишек.

    Она окинула взглядом лица коллег: все улыбались.

    – Правда, что ли?

    Она еле вымолвила эти три слова. Стать частью чего-то. Принадлежать к команде. Они за нее, она за них. Сэм обратился к Ронану:

    – Как думаешь, она сейчас разнюнится?

    – Она может. Девчонки всегда.

    Она взяла себя в руки:

    – Значит, теперь я девчонка?

    – Я вообще не понимаю, о чем ты.

    Все трое обняли ее и сказали «добро пожаловать».

    Команда Коста снова была в сборе.

    * * *

    Оставшись один, он направился к кофемашине. Там, в отместку за все те разы, когда был этого лишен, он многократно нажал на клавишу «больше сахара» и в результате получил какой-то колумбийский сироп, который невозможно было пить. В любом случае врать самому себе не имело никакого смысла. Ему всего лишь хотелось подойти поздороваться с Камиллой – с ее лицом, потерявшимся среди других исчезнувших на разыскной афише. От размышлений его отвлек голос начальника полиции М.-Ш. Дамиани:

    – Как дела?

    – Я уходил не очень надолго.

    – А как ваше дело?

    – Молодая учительница, облитая кислотой? Первые показания направляют нас к брату мальчишки, отчисленного из коллежа. Собираем свидетельские показания и видеозаписи, во второй половине дня его прижмем.

    – А Де Риттер? Вы приняли решение?

    – Она нам полезна. Поначалу немного кусалась, но парни ее приняли. И потом, у меня такое впечатление, что при ней они менее придурковатые. Я-то уж точно.

    – У вас хорошая команда, Кост, но ваше возвращение в отдел несколько скоропалительно. Постарайтесь отдохнуть. Пусть Ронан вгрызется в это дело, я подумываю в скором времени дать ему капитана, пора ему учиться самому руководить группой.

    – Вы забираете у меня лейтенанта Скалью?

    – Не сию минуту, Виктор, не сию минуту. Сами знаете, карьера в полиции – это значит влиться в стаю, а затем покинуть ее, чтобы влиться в другую. И кстати, контракт Мальбера не возобновили.

    Иначе было бы странно, подумал Кост. Код 93 чуть не стал достоянием гласности, и причастные могли знатно схлопотать. Впрочем, его это не слишком беспокоило. Провалить вхождение департамента Сена-Сен-Дени в Большой Париж было просто невозможно, и они уже доказали свою решимость. Не сегодня, так завтра они, безусловно, найдут способ.

    Кост в задумчивости повернулся к фотографии Камиллы.

    – Я так и не выяснил, причастны ли вы, Мари-Шарлотта.

    – О чем вы таком говорите?

    – Не буду деликатничать. Вы когда-нибудь слышали про код девяносто три?

    Для нее было слишком поздно. Слишком поздно притворяться защитником нравственности, слишком поздно рисковать продвижением по службе и пенсией – до сих пор ей, карьерной эквилибристке, удавалось избегать такого риска.

    – Нет, никогда, и вы тоже, Кост.

    Она вышла из комнаты отдыха и, не оборачиваясь, напомнила ему свое распоряжение:

    – Возьмите выходной, Кост.

    * * *

    Меньше чем через час Кост проверял, как выглядит, глядя на свое отражение в окнах кафе. Он поправил куртку и попытался пригладить нагло торчащий в сторону седеющий вихор. Неплохо бы произвести хорошее впечатление, хотя такие упражнения ему уже давно были несвойственны.

    – Вы опять планируете сбежать?

    Кост ногой отодвинул стул напротив, приглашая Леа присесть.

    – Да нет, у меня других планов не было.

    Она уселась и молча взяла его за руку. Он почувствовал ее пожатие – сильнее, чем в прошлый раз, когда она на такое осмелилась. Она больше не позволит ему сбежать, и его это устраивало.

  

  
    Эпилог

    Служащий, занимающийся зелеными насаждениями кладбища Тье, устроил себе перерыв. Он прислонил грабли к мусорному контейнеру на колесах и примостился на скамейке. Сложил листок папиросной бумаги, насыпал внутрь табака. Он чувствовал себя немного виноватым, потому что меньше часа назад уже делал перерыв, но зрелище, одновременно интригующее и трогательное, побудило его рискнуть – ну и пусть он получит нагоняй.

    В безбрежном кладбищенском покое бесшумно двигалась процессия из двенадцати автомобилей, все одинакового темного цвета, с одним и тем же золоченым значком. Когда последняя машина въехала в ворота кладбища, из первой уже выгрузили букет цветов. Белые лилии.

    За несколько часов на четыре тысячи могил возложили четыре тысячи букетов; в первый раз участок неимущих, безымянных и забытых непривычно расцвел.

    Из всех букетов лилий, подумал Люка, один точно будет на своем месте.
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    Пролог в двух убийствах без суда и следствия

    Мальсени, Девяносто третий департамент, Сена-Сен-Дени

    Понедельник, 24 июня 2013 года

    11:00

    В центре объектива появляется лицо.

    – Цель на месте.

    Человек контролирует дыхание. Его палец давит сильнее.

    – Уверен?

    – Цель подтверждена.

    В пустой квартире за полуоткрытым окном на мгновение поднимается легкая полупрозрачная занавеска, и в объектив ударяет солнечный свет. В десяти метрах ниже в старом кресле сидит Цель – прямо на тротуаре, будто у себя в гостиной.

    – Давай, пли.

    Щелчок. Первое фото.

    * * *

    Для отдела наркоконтроля это последний день слежки. Реквизированная квартира, трое полицейских, три походных раскладушки, и уже скоро неделя, как они по очереди дежурят за телеобъективом, чтобы увековечить каждую сделку.

    Задержание запланировано на следующий день, ровно в шесть, по месту жительства главы сети, которого они между собой называют Цель. Но перед тем как взять его, необходимо собрать доказательства. Снимок за снимком, клиент за клиентом.

    Четырьмя этажами ниже, укрывшись в дверном проеме, сообщник дилера в тени ветхого здания в нескольких метрах от кресла терпеливо ждет указаний.

    Дежурящий за своим объективом полицейский объявляет:

    – Заправщик на позиции.

    На обоих концах улицы наблюдатели, вытянув шеи, следят, не появится ли полицейский патруль. Флик продолжает:

    – Сурикат-один и Сурикат-два на позиции. Банда на месте. Сейчас начнется.

    Обитатели района как ни в чем не бывало обходят этих головорезов стороной. Они их знают и уживаются с ними.

    По правде сказать, у них нет выбора.

    11:05. Первый клиент. Порция травы за двадцать евро, грамм кокса за восемьдесят. Никакого героина: это привлекает обдолбанных наркоманов и неприятности. Первое рукопожатие Цели и его клиента – незаметная передача денег. Новое фото. Даже не вставая с кресла, дилер бегло сверяется со своими сурикатами. Никаких хищников в поле зрения. Цель сообщает заправщику желаемое количество товара. Тот исчезает в заброшенном здании и снова выходит. Рукопожатие на прощание, и пакетик переходит к клиенту. Новое фото.

    Давно изученная мизансцена, так что сотрудники уголовной полиции знают: в течение дня эти па повторятся добрых полсотни раз. Первый клиент из пятидесяти, придется запастись терпением, чтобы выстроить крепкое дело.

    – Клиент номер два в поле зрения.

    Парень в черном шлеме на черном скутере притормаживает перед дилером, восседающим на своем троне, будто король. И в тот же миг водитель скутера уже снова давит на газ; времени едва хватает, чтобы сделать снимок на память.

    – Клиент отменен.

    Капитан Сильван, сидящий за компьютером, к которому подключен фотоаппарат, спрашивает у своего напарника:

    – Мы его знаем?

    – Невозможно определить. Шлем, перчатки.

    Флик хмурится:

    – Скинь фото.

    Передача данных, на экране появляется изображение в высоком разрешении. Сильван по-быстрому его анализирует. Водитель в шлеме? Для этого района почтение к правилам дорожного движения – явление довольно необычное. При сорока двух градусах Цельсия, в разгар лета, в перчатках и с опущенным козырьком, на черном скутере без номеров… что-то не вяжется. Третий флик поднимается с раскладушки в углу гостиной, трет лицо и тоже подходит к экрану:

    – Что тебя смущает, капитан? Отсутствие номеров?

    – И это тоже. А еще шлем и перчатки. В такую жару это скорее…

    Их прерывает фотограф за объективом:

    – Скутер возвращается! С пассажиром!

    Сильван вскакивает со стула:

    – А вот это уже хуже! Видеосъемка, быстро!

    Теперь все трое на ногах. Первый прилип к объективу, остальные двое – к экрану компьютера. Сильван в бешенстве:

    – Твою мать, только не это…

    Скутер снова замедляет скорость. Пассажир запускает руку под куртку. На ходу, зажав пистолет в руке, он поливает свинцом все вокруг.

    От первой пули по стеклу витрины соседнего кафе лучами расходятся трещины. От второй она разбивается вдребезги. Спасаясь от разлетающихся осколков стекла, посетители бросаются на пол. Паника и первые крики. Третья пуля застревает в стене в десяти сантиметрах от лица парализованного страхом заправщика. Почти случайно четвертая задевает левую лодыжку готовой бежать Цели. Тот с воплем падает. Сурикаты 1 и 2 со спринтерской скоростью срываются с места и исчезают за углом. Цель ползет к своему креслу и пытается приподняться. Пассажир скутера уже спрыгнул с сиденья. В два шага он догоняет Цель и направляет пистолет ему в лоб. Выстрел. Из затылка дилера вылетает красное облачко и тут же исчезает. Он падает как подкошенный. Убийца опускает руку с пистолетом и вызывающе озирается, будто спрашивая: «Ну, кто-то еще хочет?» Затем вспрыгивает на скутер, шлепает водителя ладонью по шлему, и они мгновенно исчезают из виду.

    Трое фликов в квартире даже не шелохнулись, будто пригвожденные к месту. Фотограф оборачивается к коллегам:

    – И что теперь? Уходим?

    Капитан Сильван безропотно, закрывает компьютер, словно дверью хлопает.

    – После четвертого выстрела? Пока спустимся, только укрытие зря спалим. Слов нет! Твою ж мать, три недели расследования, и снова-здорово. Ну какая же херня!

    * * *

    На тротуаре вокруг тела уже собралась толпа зевак. Просто поглазеть. Насытиться зрелищем смерти, которой сами только что избежали. Зачарованно глядя на растекающуюся под расколотым надвое черепом ярко-алую лужу теплой крови.

    Мгновение назад умер местный каид. Мелкий двадцатичетырехлетний царек с царством размером в несколько улиц.

    Мальсени, Девяносто третий департамент,

    Сена-Сен-Дени

    Среда, 26 июня 2013 года

    07:30

    На подземной парковке своего дома, перегнувшись к заднему сиденью автомобиля, Саша сражался с ремнем безопасности сына.

    – Знаешь, я и сам могу. Мне шесть лет, я уже большой.

    Уже… Как все отцы, которые видят своего ребенка раз в две недели, Саша подумал, что сын растет слишком быстро. Или что он как-то этого не заметил.

    – Ты знаешь, что с сегодняшнего вечера ночуешь у бабули?

    – Ага… паршивое начало каникул. А долго?

    – Пока папа не уладит кое-какие дела, а потом поедем на солнышко.

    – А бассейн там будет?

    – Да.

    – А морской скутер?

    – Тоже.

    – А мама приедет?

    – Ты задаешь слишком много вопросов, не морочь себе голову, вывихнешь.

    Автомобиль тронулся к спиральному выезду. Несколько секунд спустя серый седан с затемненными стеклами включил фары и тронулся следом. Второй подземный ярус, затем первый. Проходя последний вираж, Саша зажмурился, чтобы глаза привыкли к дневному свету. Неожиданно в двух метрах впереди выскочил и резко затормозил черный внедорожник, перекрыв выезд и преградив им путь. Саша тоже дал по тормозам. Тело сына рывком подалось вперед, ремень безопасности сдавил грудь.

    – Что там, пап?

    Одной рукой Саша вцепился в руль, другой крепко сжал переключатель скоростей. Прежде чем дать задний ход, бросил взгляд в зеркало заднего вида. Серый седан буквально приклеился к его бамперу. Бегство невозможно.

    Все застыло, как в стоп-кадре. Три мотора урчали на холостом ходу. Время остановилось, будто в глазу урагана. Саша спокойно повернулся к сыну, но его голос немного дрожал:

    – Слушай внимательно… Сейчас без лишних вопросов ты сделаешь то, что я скажу. Знаешь почему?

    Мальчик никогда не слышал, чтобы отец говорил с ним таким голосом. Два сердца связал страх.

    – Потому, что ты секретный агент?

    – Все верно, потому что я секретный агент. А теперь отстегни ремень безопасности.

    Мальчик повиновался.

    – О’кей, молодец. Теперь ложись на пол и, что бы ни происходило, не поднимай голову, понял?

    – Понял.

    – Я люблю тебя, мой большой сын.

    Их взгляды встретились в последний раз. Саша обернулся. Перед ним стояли двое в черных капюшонах. Стволы их пистолетов смотрели на него. Саша закрыл глаза; шквал металла разнес ветровое стекло, изрешетил сиденья, разбрызгал кровь по салону, прошил Сашино тело.

    Парковка, будто огромный резонаторный ящик, увеличила звуковую мощность выстрелов. Снова садясь во внедорожник, один из стрелков поверх капюшона прижал ладонь к голове справа.

    – Вот сукин сын, из-за него я оглох на правое ухо.
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    Жилой комплекс «Город поэтов», Мальсени,

    Девяносто третий департамент,

    Сена-Сен-Дени

    Пятница, 28 июня 2013 года

    10:00

    Двое мальчишек волокли по асфальту тяжелый мотоцикл. Заднее колесо было заблокировано цепью, которую не взял даже болторез. От усилий и жары мальчишки взмокли насквозь. Задыхаясь, они наконец дотащились до подножия башни Верлена, к которой примыкало множество гаражей; двое измученных воришек остановились у первого.

    – Да ну его на фиг, дальше не пойду, засунем сюда.

    – Здесь замок.

    – Нет здесь никакого замка, будто специально для нас.

    – Ага, а это что?

    – Да плевать, у тебя же болторез!

    Болторезу навесной замок тут же сдался. Пока один воришка держал мотоцикл, второй просунул руки под железный щит и со скрежетом его поднял.

    Увы, место уже было занято.

    Когда их глаза привыкли к темноте и они поняли, что́ перед ними, мальчишки дали деру, даже не оглянувшись на свою добычу.

    Через окно дежурки охранник здания все видел. И, по своему обыкновению, не стал вмешиваться. Но такое он наблюдал впервые. Убежать, не закончив работу… Когда на бетонированном подъезде снова воцарилось спокойствие, охранник в задумчивости воззрился на опрокинутый мотоцикл и открытый гараж. Некоторое время спустя он решил подойти взглянуть. Просто взглянуть.

    Перед приподнятым железным щитом он выругался, отступил на шаг, запнулся о мотоцикл и упал навзничь.

    Он знал, что надо войти. Проверить, дышит ли еще этот человек, приложить пальцы к его горлу и поискать пульс, как показывают по телевизору. Но он застыл, не в силах сделать ни шага, боясь войти и увидеть, как за ним закрывается железный полог.

    Отрывок из телефонного разговора

    «Полиция – 17»

    28 июня 2013 года

    Начало разговора 10:10

    – Дежурное отделение. Я вас слушаю.

    – Здравствуйте, это охранник башни Верлена, жилой комплекс «Город поэтов»… Здесь в одном из гаражей какой-то мужик. Думаю, мертвый.

    – Вы уверены, месье?

    – Вообще-то, не знаю… Он привязан к стулу, рот залеплен скотчем и повсюду кровь… ну то есть я думаю, что это кровь, но сам-то я туда не заходил.

    – Месье, вы попытались с ним заговорить? Может быть, он жив.

    – Угу, вы там побыстрее.

    Завершение разговора заявителем в 10:11.
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    Информационно-мониторинговый пост

    Информационный отдел

    Девяносто третьего департамента,

    Сена-Сен-Дени

    Гудящий улей, куда стекаются все звонки в полицию, освещен огромными экранами, которые в прямом эфире ведут трансляцию с камер видеонаблюдения департамента. От охранника здания к телефонному оператору поступила информация о том, что в гараже находится человек, предположительно мертвый, а затем через него – к капитану Оклеру, начальнику поста. С трудом – возраст за шестьдесят, отчетливое пузо человека, поставившего крест на оперативной работе, – Оклер пересек огромный зал. Из примерно пятнадцати операторов в наушниках он выбрал того, кто принял звонок, и попросил его поставить запись короткого разговора.

    – Вы послали патрульную машину?

    – Так точно. Через несколько минут должна быть на месте. И я запросил пожарную охрану, на случай если…

    – Отлично. Сейчас извещу уголовную полицию. Кто у них там дежурит?

    Оператор открыл тетрадь дежурств и перелистнул несколько страниц:

    – Группа капитана Коста.
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    Успокоенный присутствием такого количества людей в форме, охранник слегка приободрился. Он даже позволил себе полюбопытствовать. Как перископ, вытянул шею над головами полицейских, пытаясь увидеть то, от чего только что удрал. Его внимание отвлекло прибытие машины с голубой мигалкой на крыше; та припарковалась не пойми как – наполовину на проезжей части, наполовину на тротуаре. Оттуда появились двое полицейских в штатском и прошли под желтой лентой, преграждающей вход в гараж. Заглянули внутрь, поговорили с полицейским в форме, который кивком обозначил, где охранник.

    Тот увидел, что они направляются к нему. В джинсах и белой футболке с полицейским значком на шее, первый, несмотря на бандитский вид, выглядел скорее красавчиком, в то время как в его напарнице – женщине чересчур мужеподобного вида со стрижкой ежиком – не было ничего привлекательного. Как охранник и надеялся, обратился к нему мужчина:

    – Здравствуйте, уголовная полиция, отдел тяжких преступлений. Вы заявитель?

    – Да… то есть кто это – заявитель?

    – Это же вы нам позвонили?

    – А, ну да, это я звонил.

    – Вас известил арендатор гаража?

    – Арен… арендатор? Да нет, здесь уже давно нет арендаторов. Вернее, они есть, но никто не держит здесь машины и вообще ценное. Там только краденые вещи.

    – Хорошо, сейчас вы мне расскажете. – Полицейский повернулся к напарнице. – Жоанна, звони криминалистам. Пусть прихватят прожектор. Помощней. Там ни черта не видно.

    Охранник рискнул вставить:

    – Да необязательно. Вы включите свет, электричество-то есть.

    – Вы что, издеваетесь? Говорите, что это воровской схрон, и оставляете им электричество? Могли бы хоть отключить.

    – Пытался. На следующий день сожгли мою машину.

    – Вы подали жалобу?

    – Нет, включил ток.

    – Ну да, логично. А в чем конкретно состоит ваша работа?

    Уязвленный, охранник сухо ответил:

    – Я обслуживаю здание в жилом комплексе, куда ваши коллеги даже не суются. Отмываю лестничную клетку и вестибюль, когда их не оккупируют сквоттеры, а в остальном закрываю на все глаза. Пытаюсь никого не раздражать, никого не провоцировать на драку и говорю жильцам, что делаю все, что от меня зависит.

    – Одним словом, в лепешку не расшибаетесь.

    – Делаю, что могу. Один и, в отличие от вас, без пушки.

    Охранник понял, что ошибся: женщина-полицейский, несмотря на военную стрижку, была бы, наверное, подобрее. Собственно, она и избавила его от дурного настроя своего напарника, потянув того за рукав:

    – Да оставь ты его в покое, что с тобой?

    Тот провел рукой по влажному затылку:

    – Прости, достала уже эта жара.

    * * *

    Из соседних зданий подтягивались группки людей, отважившихся выйти на солнцечный свет, натянув капюшоны. Раздавались даже привычные оскорбления в адрес сил правопорядка. Не хватало только местных мальчишек и их старших братьев, чтобы атмосфера окончательно накалилась. Как мед для ос, появление полицейских, несомненно, было одним из немногих привлекательных событий их дня. Зачем же отказывать себе в удовольствии?

  

  
    4

    По требованию уголовной полиции вход в гараж перекрыли. Пропустили только врача, который констатировал смерть, и группу из службы криминалистического учета. Теперь для двоих полицейских из убойного отдела настал момент оказаться лицом к лицу со своим новым делом. Женщина записывала, ее напарник диктовал:

    – Мужчина, примерно тридцати лет. Руки связаны за спиной. Ноги привязаны к стулу. Рот заклеен несколькими слоями серого скотча, частично перекрывающего ноздри. Видимые следы того, что может быть высохшей и почерневшей кровью, а также струйка от подбородка до шеи. – Полицейский опустился на колени. – На полу вокруг ног довольно большое количество крови, скорее всего из-за отверстий на уровне обоих колен. Вероятно, использован перфоратор или дрель. Никаких иных признаков ранений. Не знаю, что он такого сделал, но наказание было суровым.

    Когда он поднялся, напарница уже ничего не записывала. Она склонилась к лицу убитого почти вплотную.

    – Эй, Жоанна! Что ты делаешь? Хочешь поцеловать?

    – Не идиотничай. Я его нюхаю.

    – Точно, как я об этом не подумал?

    Ошеломленный, он ждал, что она скажет.

    – Шоколад.

    – То есть?

    – На скотче не кровь, а шоколад.

    – Шутишь?

    – У меня в доме двое детей, которые жрут, как динозаврики, и предпочитают пользоваться пальцами, а не вилками. Так что позволь уж мне побыть здесь экспертом.

    С мобильником в руке к ним подошел полицейский в форме:

    – Капитан Кост? Звонят из прокуратуры, просят вас.

    Флик в штатском взял телефон; в трубке прозвучал раздраженный голос:

    – Капитан Кост?

    – Нет, сейчас он отсутствует. Лейтенант Ронан Скалья, его напарник и заместитель.

    – Флёр Сен-Круа, дежурный судебный следователь, целую вечность не могу с вами связаться.

    – Простите, собирали информацию, готовы рассказать вам.

    – Тогда не теряйте времени, я вас слушаю.

    Лейтенант вышел из гаража, приложил ко лбу ладонь козырьком, чтобы защититься от солнца, и начал отчет. Гаражи оказались пещерой Али-Бабы. Связанный тип. Дыры в коленях. Скотч. Шоколад.

    Он никогда не имел дела с этим судебным следователем. И сразу подумал, что она зануда. К тому же, учитывая ее назначение в Девяносто третий, решил, что в департаменте, как и в своей профессии, она новенькая. Выпускница Национальной школы магистратуры, она наизусть выучила основное правило: «Прокурор Республики и его заместители управляют деятельностью офицеров и агентов уголовной полиции». И отнеслась к нему с чрезмерным почтением и прилежанием.

    – Предписываю сделать вскрытие. И проведите опрос по всему району. Опечатайте гараж, оставленный перед ним мотоцикл, веревки, скотч, стул и одежду покойного, а также допросите заявителя. Следующий отчет мне нужен сегодня к середине дня. К тому времени, я надеюсь, вы сможете выяснить личность нашей жертвы. Вы сказали, что гаражи для личного пользования служат складом ворованных товаров?

    – Не в таких выражениях, но со слов охранника примерно так.

    – Прекрасно, оптимизируем процесс. Передайте мои распоряжения в полицейский участок Мальсени: взять у всех арендаторов письменное согласие и открыть все гаражи. Мне необходимо подробное описание содержимого каждого из них.

    Первое впечатление оказалось верным. Совсем юная, убежденная, что сможет железной рукой установить законность в Девяносто третьем департаменте. Ронан вежливо попытался воспротивиться ее указаниям:

    – Мадам, позволю себе заметить, что мы находимся здесь меньше часа, а я насчитываю уже примерно сорок зевак. Преимущественно молодых парней в капюшонах. В настоящий момент мы не занимаемся их гаражами, так что они сохраняют спокойствие, но как только увидят, что мы заходим на их территорию, температура моментально поднимется. И здесь, в том самом квартале, где мы по вашему распоряжению будем проводить расследование, разгорится настоящий пожар. Не в обиду вам будь сказано.

    Флёр Сен-Круа и правда была совсем юной, а Девяносто третий департамент оказался ее первым местом работы. Несмотря на отсутствие опыта, она обладала редким качеством, которое очень часто позволяло ей избежать удара по самолюбию и помогало признать, что чье-то мнение лучше ее собственного. Что не мешало ей, расстроившись, буксовать, как двигатель, чихающий при запуске.

    – Да… Хорошо… Разумеется… Это распоряжение пока отложите, я еще подумаю.

    И, не сказав ни «до свидания», ни «спасибо», ни «катитесь к черту», она сбросила вызов.

    Лейтенант Скалья подошел к команде полицейских и вернул мобильник хозяину, все внимание которого было направлено на разрозненные группы подростков, только и поджидающих первой искры.

    – Становится жарко?

    – Понемногу, лейтенант, понемногу. А что говорит прокуратура?

    – Забираем тело, опечатываем гараж, и можете сваливать. Вы еще легко отделались: судебный следователь хотела, чтобы мы открыли и все остальные.

    – Адвент-календарь: за каждой дверью по сюрпризу. За нами должок.

    – Ага, вы, главное, имейте в виду: похоже, мы задержимся в вашем секторе на несколько дней.

    – Тогда добро пожаловать в Мальсени, лейтенант. Вам понравится.

    * * *

    У подножия соседней башни Рембо за ходом событий с большим вниманием наблюдал молодой человек лет двадцати. Впрочем, от места преступления он держался подальше, чтобы по-глупому не попасться на глаза. С наушником в ухе и пустым взглядом после утреннего кофе с косяком, он почти вслепую печатал эсэмэс.

    Сообщение от Дрисса: «Гараж спалился – на месте hnouch»[43].

    Чернокожий парнишка в кроссовках, спортивных штанах и черной футболке подошел к нему и присел рядом на автомобильное сиденье, лежащее прямо на земле без всяких признаков самого автомобиля. Устроившись, он спросил:

    – Ты его предупредил?

    – Поверить не могу, что этот козел умер. Вот не ожидал. Ему же дали пожрать!

    – Это ничего не меняет, его бы в любом случае кокнули. Так ты его предупредил?

    – Только что, эсэмэской. А ты? Сделал фотографии?

    – Не синих, расследование ведут не они, а те двое в гражданском.

    – Ты не засветился?

    – Не беспокойся, Дрисс, меня никто не засек. Меня никто никогда не засекает.

    – Пользуйся, паршивец, что тебе всего двенадцать.

    Не вставая с места, мальчишка порылся в карманах и протянул Дриссу свой мобильник.

    – Вот, пошли ему фотки, ему будет интересно.

    – Пару секунд, у меня тут секстинг.

    Только этим он и занимался. Марокканец по происхождению, Дрисс обладал тонкими чертами лица и улыбкой как с рекламы, что обеспечивало ему успех и обогащало список его телефонных контактов.

    Несмотря на очень юный возраст и на то, что собеседник был в два раза выше, в голосе чернокожего парнишки прозвучали повелительные нотки:

    – Кончай, Дрисс! Потом натрахаешься, пошли фотки прямо сейчас, говорят тебе!

    – Да ладно тебе, Бибз, не психуй.
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    Стоящая под стеклянной крышей Лионского вокзала в Париже парочка, казалось, даже не догадывалась о существовании окружающей ее толпы. На плечо мужчины лет сорока, уже с сединой в волосах, склонила голову женщина чуть моложе, и ее зеленые глаза грозили вот-вот наполниться слезами. Эти двое то брали друг друга за руки, то отпускали, чтобы снова соединить их, как будто один из них мог внезапно улететь. Под трехпролетным каменным сводом на пианино «Стейнвей», предоставленном в распоряжение путешественников, играла какая-то девушка. Теперь, как в кино, встречи и прощания имели право на свое музыкальное сопровождение.

    На время отпуска Леа сняла где-то в глуши небольшую хижину. Три недели вдали от всего, на юге Франции. Однако Леа не хотела хватать чемодан и идти к поезду: она искала любые предлоги, чтобы на него опоздать. Виктор попытался ее успокоить:

    – Через две недели я к тебе приеду. Ты успеешь отдохнуть и съездить к родителям. Знаешь, может, не так уж и хорошо видеть меня круглые сутки.

    – Я тоже так думаю, но ничего не могу поделать, это химия. Мы в начале отношений, а это воздействует в мозгу на те же зоны, что и наркотики. Потеря аппетита, стресс и бессонница. Высокий уровень дофамина, а когда тебя нет рядом, у меня ломка.

    – Это ты мне делаешь признание?

    – Это все, что тебе положено на перроне вокзала, лошара.

    Что за мысль встречаться с женщиной-патологоанатомом!

    Виктор расхохотался, представив себе будущее с судмедэкспертом, изъясняющимся на уличном языке. Паршивая овца в буржуазной семье, она не могла бы выбрать лучшего оскорбления семье, чем связаться с полицейским. Всякий раз, когда она об этом заговаривала, ее отец, директор частной парижской клиники, лишь пожимал плечами.

    Тот факт, что знакомство флика и патологоанатома состоялось возле окровавленного стола из нержавейки, над раскрытым, словно книга, трупом, а отношения крепли в ходе расследования убийств, не лишал их историю волшебства. Он придавал ей исключительности.

    Их относительная близость была нарушена телефонным звонком, который Леа сразу же узнала:

    – Твой служебный мобильник.

    Не обратив внимания на имя, которое высветилось на экране, он ответил:

    – Капитан Кост, слушаю.

    – Это Ронан, извини, что побеспокоил тебя в самый слезоточивый момент.

    – Проехали.

    – Мальсени. Некто, на данный момент неизвестный, обнаружен привязанным к стулу, рот залеплен скотчем; отдал концы в одном из гаражей жилого комплекса «Город поэтов». Над коленями поработали дрелью. Мы с Жоанной колеблемся между кровотечением и шоколадным отравлением, но она тебе объяснит лучше меня.

    Кост решил даже не пытаться понять смысл последней фразы.

    – Вскрытие?

    – Ага, шеф, у тебя час, чтобы осушить слезы и появиться у судмедэкспертов.

    – И кто у нас судебный следователь?

    – Флёр что-то там, новенькая. Двойная фамилия или даже фамилия с приставкой.

    – Новенькая? Наверняка захочет все делать по правилам, так что хорошего не жди. Не говори ей о других гаражах, она заставит их открыть. Расследование по каждому обнаруженному украденному предмету, испортишь статистику в Мальсени. Они тебя возненавидят.

    Немного смущенный, Ронан сделал вид, что обиделся:

    – Да ладно, я же не полный кретин.

    – В этом я почти уверен. Сэм с вами?

    – Сэм? На месте преступления? Это было бы странно; конечно нет. Остался в конторе.

    – Отправь ему фото нашего клиента, пусть пройдется по группам, может, выплывет имя, ему это ничего не стоит. Потом собираешь все вещдоки, опечатываешь гараж и вместе с Жоанной начинаешь опрос соседей. Если стало слишком горячо, переносите на завтра.

    Ронан, который получал такие указания уже второй раз, обиделся по-настоящему:

    – Вот спасибо, об этом я и не подумал.

    Вернувшись к привязанному трупу, он дал волю своему недовольству:

    – Сделай то, сделай сё… Почему у меня сегодня такое впечатление, будто я снова заделался стажером?

    * * *

    Из разговора двух фликов Леа уловила несколько обрывков, и этого ей оказалось достаточно, чтобы заинтересоваться:

    – Дело? С трупом?

    – Да, но ты садишься в поезд. Институт судебно-медицинской экспертизы может три недели как-нибудь выкрутиться без доктора Леа Маркан.

    – Как скажешь. Познакомишься с моим симпатичным коллегой-патологоанатомом и его пышными усами. Уверена, работа покажется тебе чуть менее сексуальной.

    Она поцеловала впадинку на его шее и вдохнула аромат его туалетной воды.

    – Ты будешь очень скучать без меня, вот увидишь.

    Он внимательно посмотрел на нее: короткое летнее платье, распущенные темные волосы, спадающие на голые плечи. Может, он и правда будет скучать. И даже очень. Кстати, план отпуска «вдали от всех / отдохнуть / уединенный домик» должен был бы ему понравиться, если бы от этого уединенного домика не было меньше тридцати километров до семейных владений Маркан. И если бы вся эта операция не смахивала на завуалированное представление его, Коста, ее родителям.

    Ощущая себя тонущим котом, Виктор Кост находил это чересчур поспешным. Чувства только зарождаются. Ее щетка для волос в его ванной комнате. С одной стороны – желание быть с Леа, а с другой – потребность в уединении, которая противилась всякому понятию парности. Просто-напросто его неспособность жить вдвоем. Вся эта куча противоположных представлений оплетала его, запутывала, создавала ощущение несвободы. Он, чья профессия состояла в том, чтобы, не теряя хладнокровия, сталкиваться со всем худшим, что есть в человеке, готов паниковать, едва речь заходит о романе. Две недели воздержания станут для него наивысшим благом.

    * * *

    Разнесшийся по вокзалу спасительный голос объявил отправление поезда на Ниццу и положил конец их затянувшемуся прощанию.
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    Несмотря на сирену и мигалку, Париж задержал его на пятнадцать минут. Прибыв на место, Кост оставил машину на служебной парковке, опустил солнцезащитный козырек с надписью «Полиция» и быстрыми шагами направился по аллее к старому викторианскому зданию, где и находился Институт судебно-медицинской экспертизы, пристроившийся между скромным парком и берегами Сены. Миновав двое старых деревянных ворот, он пересек внутренний сад с несколькими кустиками и неработающим фонтаном и появился у стойки регистрации:

    – Здравствуйте. Капитан Кост. У меня вскрытие с доктором Леа Мар… извините…

    Секретарша за стойкой заговорщицки ему улыбнулась:

    – Привычка, не так ли?

    Кост достал из кармана куртки мятую бумажку и со смущенной улыбкой продолжил:

    – Безусловно. У меня встреча с доктором… Сержем Атланом.

    – Вам все будет внове.

    – Да, меня предупредили.

    * * *

    Если здесь не работать, существует лишь одна причина для посещения таких мест – опознать близкого. Или, к несчастью, самому оказаться этим близким. Так что в среднем при трехстах пятидесяти вскрытиях в год есть большая вероятность столкнуться с семьей в трауре – именно поэтому здесь царит священная кладбищенская тишина. В этой атмосфере почтительного покоя Кост направился к прозекторской. Секретарша открыла его пропуском магнитный замок и пожелала удачи.

    Посреди зала, полностью отделанного белым кафелем, высился операционный стол, а лежавший на нем труп владел всем вниманием патологоанатома. В защитных пластиковых очках, еще белом халате и со впечатляющими усами, тот склонился над телом и вводил металлический стержень в уже продырявленное колено трупа. Взгляд Коста задержался на непривычном зрелище: коробочке для инструментов, поставленной прямо на грудную клетку тела.

    – Доктор Атлан?

    Тот даже не поднял глаз.

    – Капитан Кост, полагаю? Опаздываете. Возможно, доктора Маркан это не беспокоит, а вот меня раздражает. Можно подумать, раз уж мои пациенты мертвы, можно не торопиться.

    Несмотря на довольно холодный прием, Кост и глазом не моргнул, а доктор продолжил в том же тоне:

    – Я уже начал без вас. Передайте мне сверло на четыре миллиметра, у меня все перчатки в крови.

    Готовый сотрудничать, Кост подошел к столу, порылся в коробочке с инструментами и оставил эту затею:

    – К сожалению, я не способен отличить одно сверло от другого. Можно узнать, что вы делаете?

    Патологоанатом прервал свое занятие и в первый раз взглянул на Коста.

    – Разрывы мягких тканей и легкие ожоги по окружности. Вашего парня пытали дрелью. Я стараюсь определить, какой диаметр использовался. Но уж точно не три миллиметра.

    Между тем он осторожно вытащил металлический стержень – тот влажно хлюпнул, – затем небрежно порылся в коробочке с инструментами, извлек оттуда новый и показал его флику:

    – Сверло четыре миллиметра. Это выгравировано сверху. Меня уверяли, что вы хороший следователь, я скорее разочарован.

    – Меня уверяли, что вы крайне неприятны. Лично я удовлетворен.

    Знакомство состоялось; доктор в упор посмотрел на Коста и одарил его неким подобием улыбки. После чего без нажима вставил стержень в левое колено: тот как нельзя лучше соответствовал отверстию.

    – Не могу сказать, было это сверло по дереву или по металлу, но в том, что оно на четыре миллиметра, я уверен.

    Он вернул окровавленный инструмент в коробку и с видом человека, только что получившего подарок, добавил почти нетерпеливо:

    – Ну что, вскрываем его?

    Дальнейшее, по мнению всех и каждого, являло собой череду варварских и недопустимых действий. Однако оно было частью повседневной жизни некоторых фликов, к числу которых принадлежал и Кост. Он часто твердил сам себе, что родственникам жертв ни в коем случае не следует знать во всех подробностях, как проходит вскрытие. Процедура занимала меньше часа, и с ней не сравнился бы ни один, даже самый омерзительный, фильм ужасов. Чтобы сберечь психическое здоровье, Кост завел привычку не думать о мертвом теле как о человеческом, а считать его просто частью расследования.

    Не думать, что тот любил.

    Не думать, что был счастлив.

    По крайней мере, не думать об этом во время вскрытия.

    * * *

    Одним уверенным движением скальпеля доктор Атлан сделал глубокий разрез в задней части обоих бицепсов; икры, бедра, мышцы во всю свою ширину распластались по столу. С профессиональным равнодушием медика патологоанатом принялся описывать мучения неизвестного:

    – Множественные подкожные гематомы на уровне предплечий и голеней. Очевидно, его избили. Или он подрался. Судя по числу ударов, с несколькими противниками. Помогите-ка, давайте перевернем его.

    Кост натянул перчатки, выполнил просьбу и отступил на два шага. Прежде чем патологоанатом вскрыл труп и зал наводнили запахи смерти, Кост вынул из кармана баночку крема и намазал им под носом.

    – Чем вы пользуетесь? – спросил Атлан.

    – Тигровым бальзамом.

    – Я предпочитаю «Викс». Хорошо защищает от запахов, тоже с ментолом, но щиплет гораздо меньше, вам стоит попробовать.

    Завершив этот мужской разговор, доктор вернулся к своему занятию. Он воткнул острие скальпеля точно под адамово яблоко, прорвал кожу, а затем провел лезвием до лобковой кости. После чего по обеим сторонам прошелся скальпелем под мягкими тканями и мелкими последовательными засечками отделил кожу, чтобы целиком появилась грудная клетка, будто сундук с сокровищем. Затем Атлан вооружился секатором и одно за другим перекусил ребра – они трещали, как ломающиеся сухие ветки. После чего он ухватил грудную клетку и снял, как крышку, так что в резком свете стали видны внутренние органы. В помещении распространился сильный запах разложения.

    Легкие, селезенка, печень, кишечник, мочевой пузырь, желудок. Одно движение скальпеля – и каждый орган был извлечен, чтобы отправить его часть для последующего изучения. Но патологоанатом уже понял, что произошло.

    – Хорошо. Все как по учебнику. Лицо синюшное, слизистые багровые, легкие фиолетового цвета. Гиперемия печени и почек. Кровь темная, но еще жидкая. Нет нанесенных ногтями царапин и синяков в форме ладони. Я не рассматриваю удушение, но готов спорить, что это асфиксия от удушья.

    – Вполне вероятно: его рот был залеплен скотчем.

    – Могли бы раньше сказать.

    – Разумеется, мог бы, но тогда я случайно навел бы вас на определенные выводы. Предпочитаю, чтобы вы обнаружили сами.

    Ответ Коста позабавил патологоанатома. Он поправил защитные очки, на которых нечаянно оставил заметный след крови:

    – Навели меня на выводы? У нас тут наука, а не психология или астрология, я опираюсь лишь на доказательства, а не на предположения. Впрочем, скотч – это лишь часть ответа. Общая картина гораздо сложнее.

    Засунув пальцы в мертвый рот, Атлан одним резким движением его открыл, а затем вставил туда ватный тампон.

    – Видите эту бесформенную массу? То же самое обнаружено в ноздрях и дыхательных путях. Только вот я не пойму, что бы это могло быть…

    Какой бы удивительной ни была отгадка, у Коста было ее начало, подсказанное Ронаном, – возможное несварение от…

    – Шоколад. Такая версия имеет право на существование?

    Заинтригованный, патологоанатом отошел туда, где сложил внутренние органы, и взял желудок:

    – Вполне. Ознакомимся с его меню.

    Разрезав желудок вдоль, он выложил содержимое в цилиндрическую посудину из белого пластика с пиктограммой «биологическая опасность» – кружок в центре трех соединенных полумесяцев на желтом фоне.

    – Он явно не переел, но я сделаю анализ пищевого комка. Ответ вы получите в течение сорока восьми часов.

    – Нельзя ли как-нибудь поскорее?

    Доктор протянул Косту еще открытую зловонную посудину:

    – Да, капитан, можете отведать сами, если желаете.

    Кост решил не настаивать:

    – Два дня – не так уж и долго.

    * * *

    Вскрытие подходило к финалу, оставалось последнее действие. Несомненно, это было самое тяжелое зрелище. А уж со звуком… Круговым движением скальпель рассек кожу по контуру черепа, пройдя за ушами, по затылку и по лбу. Кожу цинично отделили от кости рывком – так отдирают старое ковровое покрытие, – а затем набросили на лицо, будто для того, чтобы скрыть от взгляда покойного это крайнее поругание. С пронзительным звуком стоматологического сверла циркулярная пила отделила свод черепа, усеяв облаком белой пыли очки и защитную маску патологоанатома.

    Наконец показался мозг, розовый и влажный. Как и остальные внутренние органы, он был взвешен и тщательно осмотрен.

    – Ладно. Подтверждаю. Множественные очаги размягчения, что полностью согласуется с удушьем. Думаю, нехватку кислорода спровоцировал кляп. Головокружение, тошнота и рвота, которые приводят нас прямо к асфиксии от удушья. Из того факта, что во внутренних органах сохраняется застой крови, я делаю вывод, что смерть наступила несколько часов назад. Вполне вероятно, что в течение прошлой ночи.

    Если бы вскрытие проводила Леа Маркан, выводы были бы идентичны, но более картинны: «Твой клиент задохнулся от собственной шоколадной блевоты и от того, что ему не повезло. Найди вы его чуть раньше, парня можно было бы спасти».

    С тех пор как они распрощались на вокзале, прошло уже два часа, а Косту все еще не удавалось понять: он без нее скучает или снова чувствует себя свободным? Голос патологоанатома вывел его из раздумий:

    – Для вашего расследования сложу его вещи в пакет. Если будете изучать его джинсы, в промежности обнаружите следы мочи. Для смерти такого рода это обычное явление. Теперь ваша очередь.

    – То есть?

    – Вы хотели узнать, насколько я компетентен. Теперь мой черед проверить вашу профессиональную репутацию, капитан Кост.

    Виктора это позабавило. У Леа тоже была привычка то и дело бросать ему вызов. Может, мания патологоанатомов, кто их знает? Не спеша он перебирал имеющуюся у него информацию, пытаясь ее упорядочить.

    – Если жертву накормили, значит она находилась в гараже довольно долго. По меньшей мере сорок восемь часов. Достаточно, чтобы питание стало необходимым.

    – Похищение, которое пошло не так?

    – Не уверен. Работа дрелью свидетельствует об обратном. В заложнике не проделывают дырки. В крайнем случае ему отрезают палец или ухо, чтобы продемонстрировать свои намерения, но это слишком по-голливудски. – Кост перевел взгляд с трупа на патологоанатома. – Что же это за секрет, выдать который не заставило даже четырехмиллиметровое сверло в колене?

    – Мне кажется, не бывает таких секретов. Уж очень сильная была боль.

    – А им понадобилось две попытки.

    – Может, ваш парень оказался настоящим храбрецом.

    – Возможно. Или имел какой-то постыдный секрет. По крайней мере, теперь мы знаем, что искать.

    – Секрет?

    – Который может стать причиной смерти, мотивом. Но самое досадное в том, что это всего лишь вступление. Его пытали, чтобы получить информацию, – иными словами, надо ждать продолжения, за всем этим стоит более важная задача. Убийство – то самое дерево, за которым не видно леса. Следовательно, это всего лишь вступление.

    Перед встречей патологоанатом не предполагал, что Кост придется ему по душе. Во всяком случае, не настолько. Он осуждал сближение между Леа Маркан, своей ученицей, своей протеже, и фликом из Девяносто третьего департамента. Но теперь не мог не признать, что вдобавок к довольно приятной внешности тот обладает и достаточно привлекательным умом. Он понимал, отчего девочка втюрилась. Хотя их знакомство началось не лучшим образом, на прощание мужчины обменялись рукопожатием.

    * * *

    Оставшись один, доктор Атлан взял армированный пластмассовый пакет и поместил туда ставшие бесполезными внутренние органы. Тщательно закрыв, он вставил его в пустую грудную клетку. Накрыв все грудиной, которая встала на место прекрасно, как недостающая деталь пазла, он тщательно зашил кожу на животе. Когда придет время опознания, близким и в голову не придет, сколько пришлось претерпеть телу. Это как замести пыль под ковер, клянясь, что все хорошо убрано.

    Выйдя из здания, Кост вдохнул полной грудью, чтобы обновить загрязненный воздух в легких. Запах смерти можно стерпеть, но к нему не привыкаешь никогда. Уж лучше вдыхать выхлопные газы, когда в начале дня парижские улицы буквально битком набиты машинами.

    Положив конец небольшой дыхательной гимнастике, в кармане завибрировал мобильник.

    – Виктор Кост, слушаю.

    – Привет, это Сэм.

    – Похоже, сегодня утром ты прогуливал?

    – Ну… оставляю вам практическую часть, гемоглобин и жмуриков – Ронан и Жоанна в этом очень хороши. А я посвящу себя техническим исследованиям. В любом случае, если бы я пришел, меня бы стошнило. Так что…

    – Судя по всему, это занятие сегодня возглавляет рейтинг. У тебя что-то есть на нашего клиента?

    – По отпечаткам еще нет результатов. Второй группе, как и ОББ[44], он незнаком. Но к счастью, он засветился у капитана Сильвана.

    – Наркоотдел? Ну и?

    – Дело дрянь. Больше нам ничего не сказали, но в конторе происходит какая-то движуха. Экстренное совещание. Подъезжай как можно скорее, ты и так уже опоздал.

    Как и предполагалось, дерево, за которым не видно леса. Косту нравилось оказываться правым, хотя зачастую это и портило ему день.
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    Жара, способная расплавить металл, обрушилась на трехэтажное стеклянное здание уголовной полиции Девяносто третьего департамента. Словно уже побежденное, оно было окружено удушающим кольцом старых районов Бобиньи с ветхими домами, до того высокими, что словно задевали небо.

    Со стаканом кофе в одной руке и громоздким полиэтиленовым пакетом в другой Кост толкнул дверь кабинета первой группы по борьбе с тяжкими преступлениями, где и застал свою команду. Ронан, как обычно, развлекался тем, что поддразнивал Сэма. Они оба сидели на удобном трехместном диване, который в тех случаях, когда расследование продолжалось за полночь, служил и кроватью. Держа в руках ноутбук, Ронан пытался показать своему мальчику для битья видеоролик, снятый наркоотделом несколько дней назад:

    – Это часть процедуры, придется посмотреть.

    – Да ладно, я знаю, что там. Расправа в прямом эфире. Не что иное, как снафф. Посмотреть – это я понимаю, но ты ее повторяешь уже четвертый раз. Ты не просто достал – я уже не на шутку за тебя беспокоюсь.

    Сэм или, если официальнее, сержант Самюэль Дорфрей. Высокий и худой, с внешностью инженера-компьютерщика и откровенно дружелюбной физиономией, на работе не очень полезной. Когда он находился рядом со своим напарником Ронаном – атлетического сложения и ухватками плохого парня, – ошибка в кастинге казалась еще очевиднее. К тому же он, несомненно, был единственным французским фликом, который не выносит вида крови, а уж тем более – трупа. Принять такого в команду могло показаться бессмысленным поступком, но Кост, знавший его сильные стороны, смотрел под другим углом. Совсем по-отечески он пришел Сэму на помощь:

    – Ронан, оставь в покое нашего гика. У каждого свой порог чувствительности.

    С этими словами он бросил Сэму пакет. Тот рефлекторно поймал и только потом поинтересовался:

    – Что это?

    – Подарочек из Института судебной медицины. Пропитанные кровью шмотки нашей жертвы. Осторожно, они еще толком не высохли.

    В отвращении Сэм вскочил с дивана и отбросил пакет, словно боялся от него заразиться:

    – Твою мать! Два сапога пара. Вы что, заранее репетируете свои скетчи?

    Ронан искренне расхохотался. Кост сел за стол и сообщил им о первых заключениях патологоанатома:

    – Нам светит непредумышленное убийство. Кляп отчасти перекрыл носовые пазухи. Недостаток кислорода вызвал тошноту, и парень захлебнулся рвотными массами. Жоанна оказалась права насчет шоколада, хотя вряд ли от этого его смерть была слаще.

    – Может быть, это и есть ответ на вопрос, каким был бы мир без «Нутеллы»? – предположил Ронан. – Затем из сострадания к Сэму он взялся за пакет с испачканной одеждой. – Оставь, малыш, я сам займусь. Перед тем как поместить в хранилище, я разложу их в сушильной комнате. Жо, не хочешь напечатать запрос для лаборатории?

    Усердно работавшая за своим компьютером Жоанна Де Риттер, самая новенькая в группе, подхватила только что вывалившийся из принтера лист бумаги и положила на стол.

    – Уже сделано. Всегда на шаг впереди. Я не трачу время на грызню с подругами, поэтому все успеваю.

    Они подкалывали друг друга, не моргнув глазом, и Кост это ценил. Пока группа работает как часы, это благоприятный признак.

    – Ладно, дело идет. Я вроде как здесь и не нужен. Надо было мне утром сесть на поезд…

    – А за мной не заржавеет послать ПСВР[45], чтобы выбить вас с позиции, капитан!

    Все обернулись к женщине, только что вступившей в разговор. В дверном проеме стояла капитан Мари-Шарлотта Дамиани, начальник обеих групп убойного отдела – первой, под руководством Коста, и второй, под руководством его коллеги в женском варианте, капитана Джеврик.

    – Руководство ждет нас в конференц-зале. Пока идем по коридору, мне предстоит ввести вас в курс дела. Ситуация довольно сложная.

    – В таком случае пойдем медленно.

    Двигаясь по переходу из матового стекла из северного крыла здания в южное, капитан Дамиани пролистала полицейский рапорт в картонной папке и, прежде чем передать ее Косту, пробежала глазами несколько страниц.

    – Ваш труп зовут Карим Суки́, в наркоотделе его опознали.

    – Это мне уже дали понять.

    – Они сели ему на хвост несколько месяцев назад. Вполне вероятно, что руководство предложит вам работать вместе – отдел по расследованию убийств и наркоотдел.

    – Совместное расследование? Но это же совершенно разные миры.

    – Виктор, мне два месяца до пенсии, и я не собираюсь с вами бороться. У меня седые волосы, постоянный радикулит и сорок шесть лет борьбы с преступностью за плечами. Я знаю вашу неприязнь к наркоотделу. Успокойтесь, я поручу расследование группе капитана Джеврик.

    – У нее все идеально получится.

    – Вы так не думаете, но очень любезны.

    Когда они прибыли, Ронан открыл дверь и пропустил всю команду вперед. В конференц-зале – ковер и круглый стол – их уже ждал главный комиссар полиции Стевенен. Неизменный костюм, даже в разгар лета, – комиссар завидовал фликам в джинсах и футболках. В углу что-то обсуждал с двумя своими людьми капитан Сильван. Ронан и Сэм подошли поздороваться и пожать ему руку. Когда, в свою очередь, подошла Жоанна, которая была на голову выше остальных и шире в плечах на два размера, фликам из наркоотдела пришлось поднять глаза сантиметров на пятнадцать, чтобы встретиться с ней взглядом, а уже потом пожать ей руку. Усевшись между Сэмом и Ронаном, Жоанна спросила шепотом:

    – Почему никто не целует меня в щечку?

    Оба предпочли не отвечать, лицемерно уткнувшись в лежащие перед ними папки.

    * * *

    Теперь Сильван стоял лицом к доске для инструктажа, по такому случаю украшенной окруженными стрелками, пометками и вопросительными знаками фотографиями трех трупов. Когда все расселись, он направил указку на фотографию слева; все замолчали.

    – Вот Саид Лауари, он же Трудяга. Важная персона в Мальсени. Следил за всей цепочкой от покупки до распространения и сам продавал наркотики. Отсюда и кличка. Родился в девяностом, умер в этот понедельник, получив пулю в голову прямо посреди улицы, у нас на глазах. Все заснято на видео, как вы уже поняли. Добрая старая схема, все по правилам. Скутер, водитель, стрелок – и прощай. Парень даже не потрудился пройти два шага, чтобы забрать пакет с наркотиками за ближайшей дверью.

    Дамиани сочла нужным сделать несколько уточнений для Коста и его команды:

    – Убийство явно связано с наркотиками. Поэтому по просьбе руководства я согласилась объединить вторую группу с наркоотделом.

    Но тут комиссар Стевенен заметил, что в зале присутствуют не все:

    – Кстати, где капитан Джеврик?

    Смущенная, Дамиани уклонилась от ответа и поскорее сменила тему разговора:

    – Она вот-вот будет, месье. Сильван, вы продвинулись в расследовании?

    Начальник наркоотдела продолжил свой доклад:

    – Найдена одна из пуль, не полностью расплющенная. Однако баллистическая экспертиза не дает нам никаких совпадений с известным оружием. Со скутером тоже полный тупик. Отсутствие номерного знака. Слишком распространенная модель. Если в общих чертах, у нас нет ниточки, за которую можно было бы потянуть. Но, между нами говоря, если бы пристрелили только Лауари, мне бы это не помешало спать спокойно…

    Он указал на следующее фото. Машина с разбитыми стеклами, через которые в залитом кровью салоне виднелась лишь верхняя часть навалившегося на руль тела.

    – К сожалению, через два дня на выезде с парковки в своей машине был убит Саша Бойян; на заднем сиденье находился его сынишка. Физически мальчик не пострадал, но сильно травмирован морально. В кататоническом состоянии помещен в психиатрическое отделение детской больницы имени Робера Дебре. Пока из него ничего невозможно вытянуть. Стреляли из двух пистолетов в упор. На этот раз баллистическая экспертиза была совершенно категоричной: один из них идентичен тому, что использовался при первом убийстве. Отсюда можно сделать вывод: велика вероятность, что действовал один и тот же человек, но это невозможно сказать наверняка.

    Дверь кабинета приоткрылась, и в проеме появилась голова капитана Лары Джеврик. Как и при каждом своем опоздании, она незамедлительно свалила вину на своих подчиненных:

    – Извините, один из моих парней прокололся на процедуре, пришлось исправлять. – Окинув собравшихся взглядом, она добавила: – Так надо было прийти с командой? А я думала, здесь только начальство…

    Слово и ситуация, которые нравились ей больше всего.

    Половина уже привычных к такому присутствующих сокрушенно улыбнулись, а комиссар сделала вид, будто ничего не слышала. Сильван предложил Джеврик присесть. Свободных стульев не осталось, и она попыталась устроиться на подлокотнике кресла, однако ее мощная комплекция не располагала к такого рода акробатике, и она решила постоять.

    – Никаких проблем, Лара, – снова заговорил Сильван. – Мы начали без тебя, но первые две жертвы тебе уже знакомы. Ты пришла как раз к представлению третьей. – Он вернулся к доске и продолжил: – Итак, жертва номер три: Карим Суки. Обнаружен этим утром в гараже жилого комплекса «Город поэтов». Служба криминалистического учета сделала все возможное, чтобы получить отпечатки пальцев или ДНК, но на это, похоже, потребуется некоторое время.

    Сильван повернулся к Косту, который уже несколько минут сидел с отсутствующим видом, без сомнения потерявшись в том самом лесу, которого было не видать за деревом.

    – Виктор, ты пришел со вскрытия. У тебя что-то есть?

    – Обслуживание по типу all inclusive[46]. Накормлен, поселен, замучен. К сожалению, больше ничего. Не знаю, собирались ли его прикончить, да вот только он не дал им времени. Умер в одиночестве, как взрослый, от удушья. Дамиани мне сообщила, что вы занимаетесь этим делом?

    – Да. Правда, сразу тремя. В этом-то и проблема. Мальсени – перевалочный пункт наркотрафика для Иль-де-Франс. Лауари, Бойян и Суки были там главными каидами. Почти четыре года они держали три четверти территории, ни разу не встретив конкуренции.

    Лара Джеврик тоже решила поучаствовать:

    – Тогда шампанского! Вы добились того, что семьдесят пять процентов дилеров перестреляли друг друга за четыре дня, и теперь весь июль сможете отдыхать.

    – Интересный анализ, спасибо, но все как раз наоборот, – возразил Сильван. – Три убийства меньше чем за неделю – это не случайность, а резкий передел сфер влияния. И мы оказываемся по уши в дерьме. Меняется все. Мы не знаем ни лиц тех, кто пришел им на смену, ни их имен, ни телефонов, ни адресов. Также ничего не известно об их новых территориях, дилерских точках, методах продажи и что именно они предлагают. А еще скоро изменятся их команды и поставщики. Это как рисовать генеалогическое древо с чистого листа. Итог следующий: с сегодняшнего дня мы больше ничего не знаем о Мальсени.

    Джеврик почувствовала себя полной дурой, однако, давно привыкнув к этому ощущению, не унималась:

    – Подождите. Первое убийство было в понедельник. Второе в среду, а последнее в эту пятницу утром, верно?

    Несмотря на то что надежды было мало, все ждали ее версию. Джеврик продолжила:

    – Дежурство второй группы заканчивается в четверг, а пятничный труп – это ведь для Коста?

    Скорее с досадой, чем разочарованно, комиссар Стевенен предпочел снова взять ведение собрания на себя:

    – Лара, эти три случая взаимосвязаны. Мы не можем разделить их на три расследования. Но если щекотливость ситуации от вас ускользает, мы можем поговорить об этом в моем кабинете.

    Джеврик мгновенно поняла, что это равносильно распоряжению «заткнись». Дамиани постаралась исправить положение:

    – Ради справедливости к Джеврик, я предлагаю группе Коста взять себе две следующие недели дежурства. Разумеется, если вы не против, Виктор.

    – Сделка меня полностью устраивает, – ответил тот. – Вдобавок, между нами говоря…

    Команда в полном составе попыталась его прервать, словно то, что он собирался сказать, могло навлечь несчастье:

    – Молчи, Виктор!

    – Сглазишь!

    Их суеверность позабавила Коста, он улыбнулся:

    – Что? Ну вы как дети, право… Что такого серьезного может с нами произойти за две недели?
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    Сильван настоял, чтобы Кост немного задержался. И когда они остались в конференц-зале одни, спросил напрямик:

    – Я хотел, чтобы Дамиани дала нам поработать с твоей группой, а в ответ получил Джеврик. Ты, похоже, не выносишь наркоотдел. У тебя с нами какие-то проблемы?

    Кост поспешил развеять недоразумение:

    – Вовсе нет. Просто то, чем вы занимаетесь, не представляет для меня ни малейшего интереса. Мне необходима работа с людьми, понимаешь? Для меня это стимул. У вас единственные жертвы – наркоманы. Остальное время вы проводите с наркоторговцами и их поставщиками. А стоит вам упрятать кого-нибудь из них за решетку, меньше чем за двое суток на его месте уже появляется другой. Честно говоря, не знаю, как у вас еще руки не опускаются.

    – И ты предпочитаешь две недели дежурить зажмурившись, только бы не расследовать убийство наркодилера?

    – Еще как. К тому же это непреднамеренное убийство.

    – Для убойного отдела не тот уровень?

    – Ты все про меня понимаешь.

    – Может, хотя бы поделишься мнением?

    – Разумеется…

    Кост раскрыл одну из папок и переложил в ней фотографии в обратном порядке.

    – Я думаю, что вы ошибаетесь в хронологии и третий номер – на самом деле первый. Может, это не первая смерть, но в любом случае начало дела. Кариму Суки продырявили колени потому, что хотели заставить его что-то сказать, и только потом завалили остальных.

    Сильван недоверчиво скривился:

    – Его пытали, чтобы вытянуть имена двух других каидов? Да в Мальсени этой информацией владеет каждый правонарушитель. Более того – любой восьмилетний ребенок.

    – Тогда допустим, что Суки владел какой-то другой информацией, не настолько общедоступной. Ты говорил, что на видеозаписи стрелок убил наркоторговца и смылся, не взяв сумку с наркотиками. Сумку, находящуюся от него меньше чем в трех метрах. Вот ведь жалость, а? Разве что он не был заинтересован терять время ради такого небольшого количества.

    Сильван взорвался:

    – Потому что он уже знал их главные тайники! Думаешь, Суки поэтому так отделали? Чтобы выведать, где они прячут наркотики?

    – Если это и в самом деле передел сфер влияния, устроить кровопролитие и отобрать территории легко, но затем на них надо ведь что-то продавать.

    – Подожди, выходит, Суки знал тайники двух других?

    – Что тебя смущает?

    – Значит, они друг другу доверяли. Они работали вместе. А это редкость. Они организованы куда лучше, чем я думал.

    – Отсюда необходимость их устранить, провести операцию, почти одновременно поразив сразу несколько целей.

    – Но если Лауари – первый – был убит двадцать четвертого, почему Суки еще четыре дня продержали в гараже?

    – Когда у тебя есть информация, ее надо проверить на месте. Видимо, они хотели оставить его в живых, пока не посетили тайники и не взяли их под контроль. Впрочем, не исключено, что его тюремщики сами были не в курсе, что их пленник склеил ласты.

    – Серьезно, Виктор, поработай со мной. Команда Джеврик нормальная, но они не справляются с ней, а она не допускает никакой инициативы. Если бы она была хоть сколько-то компетентной… Мне так и не удается понять, почему Джеврик до сих пор позволяют руководить группой.

    – Потому что она метит в комиссары. Комиссары – они, знаешь, приверженцы корпоративной культуры. А поскольку она, возможно, войдет в их ряды, они ей благоволят. Люди такого сорта думают о карьере столько же, сколько мы о своих расследованиях, чем все и объясняется.

    Сильвана его доводы вовсе не убедили.

    – Это ничего не меняет. Когда она говорит, мне хочется ее ударить.

    – Вполне здоровая реакция.

    * * *

    Устроившись в кресле в своем кабинете, Сэм пытался убедить сам себя. Даже если это дело у них забрали, вендетта происходит в Девяносто третьем. В его департаменте. Взмах крыльев бабочки может повлечь за собой адский бардак в другом месте; вполне вероятно, что эта серия убийств еще как аукнется в ближайшие дни.

    Сделав три глубоких вдоха, он включил видеозапись, которую перед этим загрузил себе на планшет. Ронан, удобно устроившийся на диване, не упустил внутреннего конфликта своего коллеги.

    – Умница.

    Сэм ответил ему «пошел ты» тем дружеским тоном, каким говорят «спасибо».
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    За полвека месье Жак успел пронаблюдать сокрушительный провал теории счастливого пригорода. Сперва его очень вдохновило многообещающее начало – личные садики, симпатичные квартирки. Поэтому он обосновался в Мальсени в жилом комплексе «Город прекрасных детей», где его беременная жена как раз ждала их общего ребенка.

    Накануне мая 1968-го мечты о возвращении за город находили свое воплощение у самых ворот столицы. Жизнь в финансируемом государством доме, в полной безопасности, вдали от уже переполненного Парижа, откуда все пытаются сбежать, внушала гордость.

    Месье Жак безгранично любил свою жену, и та отвечала ему взаимностью. Но больше всего его радовала дочь, которая жила в Соединенных Штатах, что уже само по себе являлось достижением. Поэтому сервант в их гостиной украшали пластмассовая статуя Свободы и другие безделушки «made in USA»[47], потерявшиеся среди бесчисленной толпы себе подобных и хранимые с религиозной почтительностью, как доказательства, что он действительно не зря жил.

    Под конец своей болезни его жена уже не вставала с постели, что многое упростило для месье Жака. Он рассказывал ей, а точнее, напропалую врал о жизни, которая шла своим чередом за задернутыми занавесками.

    Он никогда не говорил ей, что там горят машины, что район становится все хуже, а дети оскорбляют его, когда он ходит за покупками. Умолчал и о том, что на него напали и отобрали бумажник. Тот самый, в котором он хранил фотографию, запечатлевшую их поцелуй в Вер-Галан на берегу Сены. Собственно, именно поэтому он храбро держал удары… И конечно, он ничего не рассказал ей о человеке, который однажды подошел к нему в вестибюле и с которым он, месье Жак, заключил сделку.

    А потом как-то утром она ушла, без страданий, будто уснула; и в квартире стало некому врать.

    * * *

    Из-за грабежей, хулиганства, общего разложения и бесконтрольной жестокости соседи один за другим уехали из жилого комплекса. Сперва он хотел последовать за ними, но Париж стал недосягаемым, слишком дорогим, и на его взгляд – как будто он снова стал ребенком – чересчур большим. К тому же, несмотря ни на что, здесь он был дома. У него были свои воспоминания, а в какой-то момент только они и остались. Тогда в качестве средства от одиночества он подобрал кота. Крупного черного котяру с белым брюхом, которого последние соседи, перед тем как сбежать, подбросили ему на коврик перед дверью. Он назвал его Месье Кот. И вот уже шесть лет тот, покорно мурлыча, терпит его стариковские откровения.

    Жильцы покинули все остальные квартиры, оставив уже обветшавшее здание почти заброшенным – разрисованным до второго этажа, с безымянными почтовыми ящиками, темными коридорами и крайней степенью антисанитарии. Перед тем как снести здание, муниципалитет Мальсени поселил туда иммигрантов. Не слишком заморачиваясь с их девяносто пятью разными национальностями. А месье Жак совсем растерялся. Цвет кожи, обычаи, религии, даже языки. Будь он лет на двадцать моложе, любопытство толкало бы его открывать для себя все эти различия, но в свои годы он довольствовался тем, что иногда, приложив ухо к двери, прислушивался к их ссорам на непонятных языках.

    Каждую субботу к трем часам дня он наведывался в общество старожилов Мальсени, где встречался с мадам Розой и другими пенсионерами за партией в бридж и несколькими стаканами портвейна. Они с Розой, оба овдовевшие, флиртовали взглядами. А иногда и кончиками пальцев. Сами себе в этом не признаваясь, а еще потому, что в их возрасте ничего большего себе уже не позволишь.

    В конце каждого месяца месье Жак отправлялся в полицейский участок Мальсени, где очаровательная сотрудница брала его под руку, чтобы проводить к банкомату и удостовериться, что он смог без неприятных приключений получить свою пенсию. На ходу они обменивались парой слов о погоде, о жизни или о чем-нибудь еще. Она рассказывала ему про своего сына, который плохо учится в четвертом классе, и про своего мужчину, которому не нравится, что она флик. Была бы она такой же милой, знай она, какой у старика секрет? Что за вещи он прячет в платяном шкафу у себя в спальне, в жестком чемодане, за коробкой с книгами.

    Не револьвер с обоймой патронов. А остальное.
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    Стоя в лифте и засунув руки в карманы, Бибз – чернокожий мальчишка, одетый во все черное, – терпеливо ждал. Рядом с ним Дрисс заканчивал сворачивать косяк, блокируя ногой автоматическую дверь, которая каждые четыре секунды пыталась закрыться. Утопая в спущенных джинсах с торчащими наружу трусами и огромной толстовке, к ним наконец присоединился Колен, третий в группе. Со светлыми волосами, специально растрепанными при помощи геля, он походил на пугало, одетое в слишком большие для него шмотки.

    – Это на пятнадцатом, – сказал он им.

    Прежде чем начать подниматься, кабина лифта задрожала.

    – Откуда у тебя такое прозвище, Бибз? – спросил Дрисс.

    – Это все мамаша моя. Назвала нас с братьями почти одинаково: Хадиду, Хабибу и Амиду. Не разобрать было, на кого она орет, когда напьется, и мы придумали себе кликухи.

    – Да уж, твоя мать голову не ломала, – ухмыльнулось пугало. – Может, она над вами малость прикалывается?

    С высоты своих двенадцати лет Бибз смерил его взглядом:

    – А те, кого зовут Колен, закрывают пасть. Если еще хоть что-то вякнешь о моей матери, сдохнешь прямо в этом лифте.

    Говоря это, Бибз выглядел очень серьезным, поэтому последние этажи они проехали в молчании. Прибыв на пятнадцатый, они тщательно осмотрели все двери по очереди. Внимание привлекла одна из них.

    – Жак Ландерн, это здесь.

    – Зацените, у него еще и коврик «Добро пожаловать».

    * * *

    Сидя за столом в гостиной – пластиковая скатерть, радио для фона и чашка растворимого кофе в руке, – месье Жак заканчивал письмо дочери, в котором прибегал к той же лжи, которой раньше пользовался в разговорах с женой. Услышав звонок, кот, расположившийся у него на коленях – лучше всякого пледа, несмотря на давящую духоту, – насторожил уши. Одного звонка ему было мало, чтобы двинуть отсюда своей большой кошачьей задницей, и лишь потому, что старый хозяин встал, кот соизволил переместиться в соседнюю комнату. Звонок раздался снова, будто требуя поторопиться, и хозяин наконец открыл.

    Какие-то трое втолкнули его внутрь; один прижал его к стене, другой закрыл ему рот рукой, последний захлопнул дверь. Его почти внесли в гостиную и силой усадили к столу. Против всякого ожидания, командовал самый младший:

    – Все в порядке, дедуля. Будь спок.

    – Что вы хотите?

    Месье Жак предпочел бы лучше контролировать свой голос, который подтверждал, что старик в ужасе, пойман в ловушку, которой стала его собственная квартира.

    – Давай мы не будем тут шарить? Ты сам все покажешь.

    – Хорошо… хорошо… подождите.

    Месье Жак встал, удивляясь, что ноги еще соглашаются его держать. И направился к комоду у входа, где лежал его бумажник. Вынул оттуда тысячу сто евро своей пенсии, положил их на стол. Трое незваных гостей с удивлением переглянулись. А куривший косяк Дрисс решил очнуться:

    – Эй, сукин сын, это что, на чай?

    Бибз счел, что сделал все возможное и его довольно-таки относительное терпение подошло к концу. Он встал перед стариком и пристально уставился на него. Двумя черными шарами, лишенными всяких чувств. А потом резко двинул его кулаком, точно под глаз, слегка ободрав скулу. Учитывая рост и возраст нападавшего, двое остальных были потрясены жестокостью удара; не прошло и двадцати секунд, левая сторона лица месье Жака побагровела, а мгновением позже стала фиолетовой.

    – Как у стариков это быстро!

    – Ну ты его и раскрасил!

    Бибз снова заговорил:

    – Слушай, мы знаем, что́ у тебя есть. Мы просто хотим увидеть.

    Пенсионер сразу понял.

    – Но вы не те люди! Вы не те, – дрожащим голосом повторил он.

    – Привыкай к нашим рожам. Теперь будешь слушаться нас.

    Месье Жак повел их в спальню. Пес защитил бы его, но кот лишь без особого интереса смотрел, растянувшись на кровати и вывалив брюхо. Кошки бесполезны. Месье Жак широко распахнул дверцы шкафа и показал им под полной коробкой книг то, за чем они пришли. Колен вытащил чемодан и положил на кровать. Бибз открыл его и проверил содержимое. Заряженный револьвер, две коробки патронов и сумка с двумя пачками банкнот. Затем Бибз провел инвентаризацию остального. Два брикета кокаина по пятьсот грамм. Другая сумка, до краев заполненная тем же продуктом, расфасованным по дозам в один грамм. Восемь брикетов по пятьсот грамм конопли и, наконец, два готовых к реализации полных пакета образцов по четыре грамма. Не считая наличных, пятьдесят тысяч евро за наркотики и сто пятьдесят тысяч прибыли при перепродаже. Зная, что в Девяносто третьем департаменте могут убить даже за косой взгляд, месье Жак понимал, что у него сто пятьдесят тысяч причин беспокоиться. Бибз приказал одному из своих сообщников:

    – Сделай фотку, это успокоит Босса, и положи все на место.

    Старик удивился:

    – Не понимаю, вы не будете красть?

    – Зачем тебе, чтоб мы украли, это теперь и так наше. А ты не меняешь работу, ты по-прежнему кормилица. Ты работаешь с нами, и сейчас ты на нашей территории, у нас. Дубликаты ключей есть?

    – Увы, нет.

    – Так сделай поскорее, если не хочешь, чтобы тебе вышибли дверь, когда тебя не окажется дома.

    Между тем Бибз порылся в карманах и вынул пачку двадцаток:

    – Держи, пятьсот евро.

    – Обычно только триста в месяц…

    – Тебе прибавили. Приказ Босса, – видать, тебя хотят привязать покрепче.

    Встревожившись, старик прошептал:

    – Ладно. А если вернутся те, другие? С ними тоже было не очень-то просто.

    – Об этом не беспокойся, мы их отправили в отпуск.

    Успокоенный на удивление деловым оборотом разговора, месье Жак расхрабрился. Пожалуй, чересчур.

    – А… если я хочу прекратить?

    Психанув, Бибз схватил его за шиворот и бросил на кровать. Кот подпрыгнул и попытался удрать из спальни, проскользнув через лес ног. Одна из них саданула его в бок, и он, мяукая от боли, отлетел к стенке. Старик почти расплакался:

    – Нет! Умоляю вас. Не причиняйте зла Месье Коту.

    Дрисс, в углу рта которого снова дымился косяк, покатился со смеху:

    – Видали эту здоровенную тварь? Какой же это кот, это, сука, пони! И к тому же, hchouma[48], он назвал своего кошака Месье Кот!

    Без всякого сострадания Колен подхватил:

    – Не-е-ет, это мать Бибза придумала ему такое имечко, точняк!

    По мнению малыша Хабибу, все уже перешли слишком много границ. Старик, больше не желающий делать свою работу, а теперь еще и два козла, которые совершенно его не уважают. Из открытого чемодана Бибз выхватил револьвер. Потом, дернув месье Жака за ворот рубашки, отчего несколько пуговиц оторвалось и отлетело, поднял его и навел пистолет на других двоих:

    – В гостиную, твари.

    Никто не проронил ни слова. Когда они встали вокруг стола, он, все еще держа в руке оружие, крикнул им:

    – Сидеть!

    Бибз направился на кухню. Послышался стук посуды, а затем мальчишка вернулся с микроволновкой, которую поставил перед ними, будто телевизор. Выключил из розетки радиоприемник, включил микроволновку. Потом снова зашел в спальню и вернулся, держа за шкирку кота. Открыл дверцу микроволновки, запихнул Месье Кота внутрь – тот удивленно мяукнул – и включил прибор на полную мощность.

    – Мне кажется, до вас не дошло, кто здесь командует, козлы. По телефону с Боссом говорю я. И приказы от него получаю тоже я.

    Кот, как балерина в музыкальной шкатулке, медленно вертелся за стеклом. Его шерсть уже потрескивала и дымилась. Из освещенного окошка слышался долгий непрекращающийся плач. Металлический наконечник ошейника против блох искрился и испускал маленькие молнии.

    – А ты, дедуля, будешь вкалывать на нас, как все.

    В теле животного кипели молекулы воды. Кровь и мозг тоже. Он мяукал все пронзительнее – это напоминало плач младенца.

    – А вы двое, умники, если еще хоть слово скажете о моей матери, всажу пулю в рот.

    Кожа животного коробилась, будто кот постоянно менял форму, затем наружу выплеснулась кровь, лопнули глаза, и кот буквально взорвался за стеклом. Месье Жак рыдал от ярости и горя. Двое остальных опустили глаза, чтобы не видеть этой агонии.

    Голос Бибза снова сделался спокойным:

    – Все хорошо усвоили?
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    У Бибза никогда не было ощущения, что он зашел слишком далеко. «Слишком» было понятием, которое он определял для себя с большим трудом. В состоянии «слишком» он жил всегда. Слишком бедный, слишком жестокий, слишком одинокий. Отец неизвестен, мать алкоголичка. Один брат в тюрьме за то, что отомстил за второго; с чего началась эта история, никто не мог вспомнить. Воспитание кулаками или ремнем – в зависимости от того, кто оказывался мучителем. Бибз быстро усвоил необходимость любой ценой заставить уважать себя, никогда не опускать глаз – даже перед хорошей взбучкой – и приобрел уверенность, что на любой удар надо отвечать сотней. Бибз был слишком юным, слишком мелким. Легкая добыча. Ему пришлось ожесточиться сверх разумных пределов.

    В восемь лет он уже сам содержал себя, а в десять ему пришлось кормить мать, когда той перестали выплачивать государственные социальные пособия на детей. Ни школы, ни образования; он не умел ни читать, ни писать; его будущее не встраивалось ни в одну из существующих программ обучения. Дитя улиц; если такой доживает до взрослого состояния, он становится изгоем.

    Ему ничего никогда не предложат; для него все пути закрыты. Ему приходилось брать силой, выхватывать, отнимать, воровать, обманывать, грабить – и драться, когда его ловили.

    Бибз умел заряжать пистолет и пользоваться им. Запустить автомобильный двигатель, соединив нужные провода. Угрожать и приводить угрозы в исполнение. Во многих районах он знал кратчайшие пути и подземные ходы. Азбука его повседневности. Простые правила выживания.

    Этнопсихиатры изучают мышление и склонность к злу в контексте обстоятельств, географии и культуры. У человека, который родился в воюющей стране, куда больше склонности к жестокости, чем у мальчишки из Шестнадцатого округа. Если бы случай Бибза был изучен, его назвали бы «ребенок-солдат». Из тех, кому дают в руки «калаш» и отправляют на фронт.

    * * *

    На дорожке, огибающей здание, он на несколько метров обогнал своих сообщников – притихших, еще не оправившихся от выходки с микроволновкой. В девятом часу вечера летнее солнце еще не село и золотило крыши и полудохлые кусты на манер лживой рекламы. Как и велел Босс, мальчик набрал номер и доложил:

    – Это Бибз.

    – Хабибу, рад тебя слышать.

    Босс познакомился с ним как-то вечером возле своего дома почти год назад. Все лицо у мальчишки было в крови; судя по всему, его избили, потому что не опустил глаз перед тем, кто был старше и сильнее.

    – Со стариком порядок, он согласен.

    – Все прошло хорошо? Без проблем?

    – Если не считать двух придурков, которых вы мне навязали и которые не в состоянии заткнуться.

    – Никто не слушает грубиянов, Хабибу, никто.

    – Извините, но одного я чуть не прикончил.

    Босс заботился о Бибзе, как старший брат, и поручал ему дела, дающие возможность выручить денег. Он ни разу не ударил и не оскорбил Бибза. Ни разу даже не унизил.

    – Теряешь авторитет – теряешь все. И как ты разрешил ситуацию?

    Мальчишка отчеканил:

    – Жестокость порождает страх, а страх подчиняет людей.

    – Ты хорошо поработал, Хабибу, я горжусь тобой. Перезвонишь мне после второго адреса.

    Доверие, которое мальчик испытывал к этому взрослому мужчине, граничило с обожанием. Если бы тот поставил его на край скалы и велел прыгнуть, Бибз даже не стал бы ждать, когда тот договорит.

    * * *

    Завершив разговор, Босс поймал осуждающий взгляд соседа. Вежливо извинившись, он снова сосредоточился на голосе профессора, который в амфитеатре Сорбонны заканчивал вечернюю лекцию по экономике и управлению предприятиями, перспективный курс стратегии и организации.

    * * *

    На пятнадцатом этаже месье Жак натянул перчатки для мытья посуды и с мешком для мусора подошел к микроволновке. Когда он открыл дверцу, на него хлынули запахи вареного мяса и паленой шерсти. Что на него подействовало – вонь, само зрелище или уверенность, что теперь он больше никогда не сможет пользоваться микроволновкой? Месье Жак тут же захлопнул микроволновку, отключил ее, обмотал проводом и сунул в мешок.

    На столе так и лежало незаконченное письмо дочери: «Здесь все по-прежнему. Жизнь хороша и налажена, и, если бы не храбрость, которой нужно набраться, чтобы совершить долгое путешествие и навестить тебя, я бы ничего больше не просил у Бога».

    Как же он устал лгать…

    Затем, как будто до этой минуты его мозг был парализован страхом и жестокостью того, что произошло, он только сейчас вспомнил о Розе, своей субботней симпатии, о партии в бридж. Сердце сильно колотилось в груди, пальцы дрожали, и ему лишь со второй попытки удалось набрать номер ее телефона.
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    В приглушенном фиолетовом свете пастельной детской спальни, усевшись прямо на ковер и прислонившись спиной к ночному столику, разделяющему две кроватки, Жоанна дочитывала детям сказку. Там говорилось про мальчика и девочку, брошенных родителями, потерявшихся в лесу и нашедших леденцовый домик, который оголодавшая ведьма использовала как ловушку для детей. Верное средство заполучить ночные кошмары, но способ приготовиться к внешнему миру не хуже любого другого. Прочитав, как злодейку посадили в ее же собственную печь, Жоанна закрыла книгу.

    С левой кровати дочка спросила:

    – А разве дети могут убить ведьму?

    – Ведьму, людоеда или дракона – все возможно, когда брат и сестра защищают друг друга.

    Старший – но ненамного – сын озадаченно размышлял. Поцеловав каждого по очереди, Жоанна погасила свет. В тишине комнаты под светом ночника мальчик прошептал:

    – Я тебя люблю, но, если будет ведьма, я тебя брошу.

    Из-под одеяла ему ответил тихий испуганный голосок:

    – Не говори так…

    Жоанна спустилась по лестнице в гостиную коттеджа, где все окна были открыты в надежде хоть на малейший сквозняк. Там она нашла Виктора, Сэма и Ронана, сидящих вокруг низенького столика. Карл Де Риттер, ее супруг, поставил на столик графин, полный толченой ледяной крошки, нарезанной мяты, рома и ломтиков зеленого лимона. Жоанна села на кушетку и, ни к кому конкретно не обращаясь, заговорила:

    – Все-таки детские сказки ужасно жестокие. Я вот думаю, не лучше ли рассказывать им прямо о наших делах?

    Сэм, который, судя по всему, на сказки откликался так же остро, как малыши, съязвил:

    – Ага, разбуди их, пусть послушают историю про парня с продырявленными коленками. Заодно выкурят косяк и выпьют с нами мохито. Согласен, Карл?

    Привычный к беззлобным подначкам коллег жены, Карл лишь улыбнулся и наполнил стаканы. Преодолев свое недоверие, он в конце концов научился ценить всех членов ее команды. Кост защитник, Сэм очаровашка, Ронан импульсивный. Они поддерживают друг друга, доверяют друг другу. Чтобы быть спокойным, Карлу потребовалось узнать их получше.

    – Извините, что ломаю всем кайф, но мы этой ночью дежурим, поэтому только по стаканчику. Хорошо, детишки? – сказал Кост.

    – Издеваешься, Виктор? – возразил Ронан. – Ты же сам говорил: что с нами такого серьезного может произойти за две недели? Мы никуда не торопимся. Например, Карл мог бы нам рассказать, как они с Жоанной познакомились.

    Ощетинившись, Жоанна пригрозила:

    – Запрещаю тебе отвечать, Карл! Ронан все превращает в тяжеловесный стеб, даже прекрасные истории.

    И не успел тот нарушить запрет, поведав, как в дождливый вечер Жоанна меньше чем за шесть минут поменяла ему лопнувшую покрышку, как зазвонил телефон Коста. Все присутствующие узнали звонок. Из участка. Звонок, который они возненавидели прямо по теории условных рефлексов Павлова. В ожидании приговора все поставили стаканы на столик.

    – Капитан Кост.

    – Добрый день, Виктор, это капитан Оклер с ИМП. У вас в Мальсени новый клиент.

    – Так, слушаю.

    Он записал информацию в блокноте. Когда разговор закончился, Сэм, Ронан и Жоанна уже собрались, готовые выдвигаться. Перед выходом они разобрали табельное оружие из шкафчика в прихожей. Карл так и не смог к этому привыкнуть. Почему сотни людей рискуют жизнью, чтобы защитить чужую, а главное, почему его жена? Он любил ее за это еще больше, но от беспокойства его буквально распирало.

    – Береги себя.

    Жоанна хлопнула его по бедру:

    – Поставь мохито в холодильник. Когда я вернусь, тебе придется приводить меня в чувство.
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    В глубине коридора на десятом этаже здания Сэм остался на лестничной площадке за желтой лентой периметра безопасности.

    – Ты же знаешь, что эта лента не для тебя. Ты можешь пройти, – бросила ему Жоанна.

    – Там отвратительно?

    – Нет, терпимо, входи.

    Полицейские в форме расступились, и Сэм вошел в квартиру. Кост сидел на корточках перед лежащим на полу трупом пожилой дамы: глаза широко открыты, на лице гримаса боли. В качестве звукового фона полицейская рация негромко извергала информацию о деятельности следственного отдела.

    – Сэм, собираешь у полицейской команды всю возможную информацию о заявителе. Имя, время звонка, что конкретно видел. Жоанна, звонишь в службу криминалистического учета, а пока ни к чему не прикасаемся.

    В дверном проеме появился Ронан:

    – Я виделся с врачом «скорой помощи». Естественная смерть, возможно от сердечного приступа. Ее зовут Роза. Роза Карпантье, тысяча девятьсот сорок пятого года рождения. Случаи естественной смерти – это ведь не забота полиции?

    – Да, как правило, – ответил Кост. – Если бы не эта подробность.

    Ронан повнимательней осмотрел место преступления.

    – Да уж, такое нечасто встретишь.

    По телу Розы Карпантье и вокруг были разбросаны десятки скомканных купюр по двадцать евро. Общей суммой, как позднее выяснят полицейские, пятьсот евро ровно. Стараясь не смотреть на пол, Сэм, уже получивший требуемую информацию, обратился к коллегам:

    – В таком положении она была обнаружена соседом-пакистанцем. Свидетель очень волновался – наверняка документов у него нет, а значит, много из него не вытянешь. Он позвонил в дежурную часть в девять вечера.

    Кост вздрогнул, как и остальная команда.

    – Он ее обнаружил в таком положении… То есть входная дверь была открыта? А деньги так и валялись…

    Эта подробность только что добавила песчинку в механизм их дедукции. Их размышления прервало появление полицейского в форме.

    – Коллега меня предупредил, что в лифт только что вошла судебный следователь из прокуратуры. Флёр Сен-Круа, вы ее знаете?

    Ронан раздраженно прошипел:

    – Да черт бы ее побрал, наша утренняя заноза в заднице. У нее друзей нет или что?

    Автоматические двери в конце коридора открылись, и перед ними со стрижкой каре и кожаной сумкой под мышкой предстала эффектная молодая блондинка. Во-первых, она была откровенно хорошенькой, а во-вторых, ее маленькие балетки, коротковатая юбка и приталенная рубашка, мягко говоря, не соответствовали обстановке. Сэм вслух произнес то, что никто не осмелился сформулировать:

    – Вам не кажется, что эта, из прокуратуры, – какая-то девка?

    Будучи профи в этом вопросе, Ронан уточнил:

    – Я бы сказал, скорее суперсекси, но ты прав, нарядилась она совершенно некстати.

    Так как следователь приближалась, договорил он уже шепотом. Окинув всех взглядом, Сен-Круа инстинктивно обратилась к тому, кто держался в стороне. Широкие плечи, трехдневная щетина, сосредоточенное лицо. Он был не таким уж высоким, не таким уж крепким; она и сама не могла бы объяснить, почему сочла очевидным, что руководит группой именно он.

    – Капитан Кост? Флёр Сен-Круа. Быстро вы добрались.

    – Добрый вечер, мадам. Возвращаю вам комплимент.

    – Пожилую женщину находят мертвой на матрасе из денег – я сочла это достаточно интересным, чтобы поторопиться. Кто из вас лейтенант Скалья?

    Ронан сделал шаг вперед.

    – Я вроде бы попросила вас ко второй половине дня предоставить отчет относительно гаража в «Городе поэтов». Вы обо мне забыли или предпочитаете конфликтные отношения?

    – Сожалею, мадам, но по этому делу у вас изменился собеседник. Расследование поручено второй группе под руководством капитана Джеврик. Она и должна была представить вам отчет.

    Судя по всему, удовлетворившись таким ответом, Флёр Сен-Круа продолжила разговор с Костом:

    – Капитан, ваши первые версии?

    – Я бы сказал… Судебную академию вы закончили меньше года назад. Высокое самомнение. Несомненно, имеется папа в правоохранительной системе и огромное желание, став судебным следователем, переплюнуть его. Еще не очень хорошо знакомы с протоколом, согласно которому, если вам нужно что-то сказать члену моей группы, надо сперва обратиться ко мне.

    Она проглотила все это, не поморщившись, и, более того, ее неожиданная улыбка свела на нет всю висевшую в воздухе враждебность.

    – О расследовании, капитан, ваши первые версии случившегося.

    Кост счел, что послание получено, и закрыл скобку.

    – Сами видите. Старушка, покрытая банкнотами. Что особенно удивляет – такой ее нашел сосед, причем дверь была нараспашку. Деньги мог взять кто угодно, но все на месте, будто они отравленные… Можно подумать, кто-то настоятельно не рекомендовал беспокоить Розу Карпантье и всем это было известно.

    Ронан приподнял полицейскую ленту, и Сен-Круа вошла в квартиру. Ее взгляд, в котором не отразилось никаких особых эмоций, скользнул по трупу, затем она посторонилась, чтобы не мешать работе полицейских. Кост развил свою мысль:

    – Не будем отвлекаться. Забудем, что это, по-видимому, ничем не примечательная пенсионерка. Когда видишь человека с пятьюстами евро мятыми купюрами, причем все банкноты не больше двадцати евро, что в первую очередь приходит в голову?

    – Что это мелкий уличный дилер, – ответил Ронан. – Но я сильно сомневаюсь, чтобы Роза в ее возрасте… – Тут он осекся, поскольку и сам только что понял. – Ах ты ж блин, это же не ее сбережения – это заработок! А дилер – ее работодатель. Роза – кормилица.

    – Так что, если бы не сердечный приступ, мы бы сюда и не сунулись. Повезло. То есть, я, конечно, хочу сказать, нам, – добавил Сэм.

    Слово взяла Жоанна, до сих пор хранившая молчание:

    – Если, как думают в наркоотделе, у нас здесь переворот, на смену одним каидам Мальсени пришли другие, возможно, новые явились к ней, чтобы представиться. Они пользуются случаем показать, что с ними шутки плохи. Старушка пугается, сердце не выдерживает, под дождем из бабла у нее происходит приступ. Сильван ищет хитро спрятанные схроны, а вся наркота преспокойно лежит у бабушки, которая вне всяких подозрений. Обнаружить практически невозможно.

    Сэм, о чьих сомнительных особенностях знала вся команда, все-таки позволил себе поделиться опытом:

    – Насчет кокса или герыча я согласен, но, если много конопли, я бы… короче, это все равно было бы заметно.

    – Необязательно.

    – Тогда нам остается только одно решение.

    – Кинологи.
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    У себя в комнате, сидя на матрасе, лежащем прямо на полу, Бибз из желтого пенопластового контейнера доедал кебаб; он привык, что мать уже давно не готовит. Его единственный остававшийся на свободе брат заходил только время от времени, чтобы переодеться или укрыться от полиции, и пересекались они очень редко. Привычные украшения его интерьера: постер «Врага государства № 1», постер с изображением Тони Монтаны с пистолетами в обеих руках, и еще один – с Брандо в «Крестном отце»[49]. Учитывая, что все трое его героев кончили отвратительно, никто не смог бы обвинить Хабибу в излишнем оптимизме. Он уже выбрал образ жизни и сознавал как его возможности, так и неизбежность печального финала. Зазвонил телефон; Бибз вытер губы рукавом. Разговор был коротким и сразу же послужил причиной для другого звонка.

    – Босс, это Бибз.

    – Слушаю тебя, Хабибу.

    – В доме старухи полно полиции.

    – Нет. Они не могут быть в курсе. Разве что… как прошел ваш разговор?

    – Не беспокойтесь. Хорошо, но вначале она психовала. По-моему, банда Суки пугала ее больше, чем мы, поэтому и понадобилось объяснить, кто ее новое начальство, но, когда мы ушли, с ней все было в порядке. Тряслась, но в целом ничего такого.

    Мужчина поразмыслил.

    – Сейчас всем оставаться на местах. Обзвони всех, разузнай, что да как. Но пока полиция ничего не делает, не рыпаемся. У них может быть куча других причин там оказаться.
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    Эми пришла довольно возбужденная. Она так сильно тянула поводок, что не дышала, а хрипела. Проводник пытался заставить ее сосредоточиться.

    – Вы мне ее уморите! Она уже в вестибюле была сама не своя. Этот ваш дом что, из гашиша построен?

    Лесной домик из «Ганса и Гретель», если бы ведьма была наркоманкой, развеселилась Жоанна.

    В квартиру, раздраженно повизгивая, натягивая поводок так, что тот был готов лопнуть, скользя по линолеуму и водя всюду носом, ворвался метис бельгийской овчарки малинуа, специализирующийся на поиске наркотических веществ. На мгновение собака остановилась в кухне и тут же решительно залаяла. Из шкафчика с двойным дном, расположенного под раковиной, Сэм вытащил шесть пластиковых контейнеров с белым порошком. Эми похвалили и направили в другие комнаты. В спальне вспороли ножом матрас. Из дыры Сэм вынул восемь брикетов коричневых маслянистых пластинок. Молодец, собака. В ванной комнате из тайника в боковой деревянной стенке умывальника извлекли еще четыре брикета точно таких же пластинок. Там же, чуть глубже, обнаружилась матерчатая сумка с плотными пачками банкнот. На этот раз только крупные купюры.

    В глубоких раздумьях Флёр Сен-Круа, Кост и его команда собрались вокруг стола в гостиной, где были стопками сложены восемнадцать брикетов. Жоанна догадывалась, каким будет ответ, но все равно попыталась:

    – Это явно еще одно расследование для наркоотдела. Хочешь спихнуть это Сильвану и Джеврик?

    – Нет, конечно. У них будет все по наркотикам, но Роза наша.

    Сэм недоумевал, как на такое количество конопли не отреагировало ничье обоняние, даже его собственное.

    – Здесь по меньшей мере двенадцать кило травы – свежей, не нарезанной. Ее же все должны были почуять еще в коридоре! – воскликнул он.

    Взяв одну из сумок, кинолог объяснил:

    – Это SPB, smell-proof bags – сумки, не пропускающие запах. Двойной зиплок, усиленный пластик, даже вода не просочится. Такие без шансов обнаружить, если у тебя нет собачьего нюха.

    Обойдя собаку, все еще пребывавшую в сильном возбуждении, Сен-Круа подошла к Ронану:

    – Сколько, по-вашему, это будет в переводе на деньги?

    – Если посчитать вот эти, по двести пятьдесят грамм, и те, что по килограмму, навскидку… Я бы сказал, двести тысяч евро на улице. И еще пачка денег.

    – Много.

    Слишком много, подумал Кост.

    Он бросил взгляд в окно спальни. Их машина без опознавательных знаков. Два автомобиля с надписью «Полиция» на дверцах, один из которых будто специально провоцирует квартал своей голубой мигалкой. Плюс к этому фургон кинологической службы и пожарный грузовик, ожидающий, когда прибудут и сделают свою работу криминалисты, чтобы потом вывезти тело. Приехав на убийство, Виктор не предполагал, что придется действовать с осторожностью, и теперь жалел. Должно быть, слухи об их присутствии уже распространились; когда речь идет о сумме в двести тысяч евро, информация расходится очень быстро. В свете нескольких уцелевших уличных фонарей он увидел, как десятью этажами ниже, пока еще держась на приличном расстоянии, собираются группами темные силуэты. Что-то затевается, подумал Кост. Он поискал взглядом Ронана. Тот тоже застыл у окна, не иначе придя к тем же выводам. Они тихонько обменялись соображениями.

    – Дело пахнет керосином, Виктор. Они нас ни за что отсюда не выпустят. С товаром уж точно.

    – Знаю. Это здание стало гробом. Попрошу на ИМП, чтобы прислали подкрепление. Введи судебного следователя в курс дела.

    Ронан позвал молодую женщину в спальню и усадил на кровать. Сам сел перед ней на корточки, но она, уже забеспокоившись, сдвинув колени и уронив на них руки, не дала ему заговорить:

    – Вы не ожидали обнаружить столько, да?

    – Да, мадам. И нельзя сказать, что это хорошая новость. Знай мы заранее, прихватили бы с собой побольше сотрудников полиции. Но мы отсюда выберемся, как выбирались всегда, слышите? Капитан на связи с информационно-мониторинговым постом. Очень скоро мы получим подкрепление в виде бригады быстрого реагирования. Ну вы знаете: такие бронированные здоровяки, из репортажей. Я слышал, они неучтожимые. Все будет хорошо, а завтра вам будет что рассказать.

    В гостиной Кост договорил по телефону, собрал всех и постарался успокоить:

    – Я только что побеседовал с капитаном Оклером. Из соображений безопасности я отменил вызов криминалистов. Меньше чем через три минуты мы ждем две бригады быстрого реагирования – они нас эвакуируют. Сэм, фотографируешь всю квартиру и место преступления – хотя бы запомним, как что расположено. Затем находишь мне чемодан – сложим туда все пакеты. Жоанна, когда придет время, твоя задача – прикрывать их до машины. Ронан, не отпускаешь от себя судебного следователя ни на шаг. Кинологическая служба, вы остаетесь под опекой коллег в форме.

    – А Роза? – спросил Сэм. – Мы же не оставим ее здесь?

    Кост повернулся к телу:

    – Розой я займусь сам.

    Не успел он произнести эти слова, как перед окном гостиной мелькнула черная тень. Сброшенная с последнего этажа шестидесятикилограммовая крышка люка беззвучно сотрясла воздух и рухнула на одну из полицейских машин. Ту, на которой вращалась мигалка. Мигалка разлетелась вдребезги; крышка проломила крышу, едва не пробив днище. Лязг сминаемого металла долетел до квартиры.

    – Начинается…

    В сотне метров отсюда во двор с завывающими на полную мощность сиренами ворвались два черных фургона бригады быстрого реагирования. Один сразу направился к дому, второй двинулся туда, где еще оставались обломки детской площадки. Водитель первого фургона совершил разворот на ручнике и дал по тормозам. Другой затормозил на несколько метров дальше. Открылись боковые дверцы. Первая команда из пяти человек в касках, экзоскелетах[50] и со щитами в руках вошла в вестибюль. Вторая выстроилась по дуге вокруг обеих машин и приготовилась к штурму. Перед ними стояла бесформенная толпа со скрытыми под капюшонами лицами. В адрес полицейских полетели свистки, оскорбления, град камней и, наконец, шар для игры в петанк, со всего размаха ударившийся в один из щитов. За ним последовало еще штук двадцать метательных снарядов всех размеров. Двое полицейских выхватили пистолеты с резиновыми пулями, трое других – баллончики со слезоточивым газом.

    На лестницах происходила гонка в противоположном направлении. Кост нес Розу, как жених невесту, за ним следовали Жоанна и Сэм с чемоданом. Перед ними Флёр Сен-Круа, так и не выпустившая локтя Ронана. Даже Эми прекратила лаять, лучше остальных чувствуя напряженность ситуации. Они миновали дверь в вестибюль, где их уже ждала первая команда. При виде Коста командир группы встревожился:

    – У вас тут жертва?

    – Нет, она уже была мертвой. Вытаскивать надо нас.

    * * *

    За какие-то полминуты обстановка снаружи изменилась. Перед полицейскими в броне стояла толпа в капюшонах. Кто-то просто поднял руки, другие замахали, чтобы одновременно отвлечь внимание и показать, что они не вооружены. Чтобы те, кто подстерегал в укрытии, могли стрелять. Строительная гайка размером с кулак пересекла небо и оставила трещину на визоре одного из полицейских; тот упал, но тут же был поднят напарником. За их спинами на полной скорости выскочил скутер. Пассажир метнул коктейль Молотова под полицейскую машину, уже пострадавшую от падения крышки люка. Раздался звон разбитого стекла, и машина мгновенно вспыхнула, как факел.

    В вестибюле здания, в нескольких метрах от этой схватки, командир группы, избрав для выхода более силовые методы, чем предполагалось вначале, выкрикивал команды:

    – О предупреждении забыть! Перед выходом наружу бросить две ручные гранаты! На выходе три светошумовые! Сопровождаем, садимся по машинам и валим отсюда!

    Поднялись щиты, открылась застекленная дверь вестибюля, и наружу поверх полицейского кордона вылетели гранаты. Через две секунды они взорвались, разлетевшись на множество пластиковых пуль, хлещущих разъяренную толпу по ногам и пока что ее рассеявших.

    Ронан взглянул на судью, чтобы понять, готова ли она бежать как можно быстрее, но увидел всего лишь перепуганную девушку, которая с отсутствующим взглядом сидела на полу, обхватив руками колени. Ронан схватил ее за плечи и изо всех сил встряхнул. Безрезультатно.

    Воспользовавшись эффектом первого залпа, спецназовцы начали операцию по выводу. Полетела первая светошумовая граната. Резкая звуковая волна ударила в барабанные перепонки; яркая вспышка на мгновение ослепила всех по обе стороны линии фронта. Сэм и Жоанна воспользовались замешательством, чтобы успеть беспрепятственно добраться до машины. Всё так же под защитой, полицейские в форме и Эми, спрятавшая хвост между задними лапами и прижавшая уши, тоже добрались туда благополучно. Одновременно с разрывом новой светошумовой гранаты были активированы и брошены в толпу две другие – со слезоточивым газом. Под прикрытием щита Кост донес тело пожилой дамы до грузовика пожарных, взобрался в уже открытые задние двери, положил Розу на носилки и развернулся. Один из пожарных крикнул:

    – Куда вы? Мы вас довезем!

    Глухой к этому предложению, Кост спрыгнул с грузовика, схватил щит из фургона бригады быстрого реагирования и совершил спринтерский забег в здание. В пустом вестибюле остались только Ронан и парализованная ужасом следователь, из-за которой тот пропустил отбытие. Ронан с новой силой встряхнул Сен-Круа, и она наконец вышла из оцепенения.

    – Слушай меня! – Развернув ее голову к себе, он заставил Флёр смотреть ему прямо в глаза. – Слушай меня! Мы сейчас выходим, понятно? Снаружи бардак, но ты слушаешь только мой голос, ты не обращаешь внимания ни на что больше, ты закрываешь глаза, и я тебя направляю. Скажи мне, что поняла.

    – Я тебя поняла.

    В это мгновение она последовала бы за ним куда угодно.

    Появился Кост со щитом в руке:

    – Хотите кофе или валим отсюда?

    Ронан крепко обхватил следователя за бедра. Кост поднял щит, пнул дверь, и они побежали, как не бегали никогда в жизни. Сначала Флёр Сен-Круа задохнулась от слезоточивого газа, который обжег ей горло, нос и глаза. Шумовая граната, брошенная для отвлечения внимания, взорвалась, Флёр вздрогнула и тут же ощутила жар от горящей полицейской машины. Она почувствовала, как ее толкнули в машину, услышала, как хлопнула дверца, взвизгнули шины и крики стали удаляться. Несколькими секундами позже, когда она осмелилась открыть глаза, уже не было ни неблагополучного района, ни взрывов. Только отрывистые звуки их дыхания и до странности тихий ночной город.

    – У всех все хорошо? – удостоверился Кост.

    – Твою мать, жарковато было.

    – Жарче некуда.

    Флёр на заднем сиденье так и сидела, вцепившись в локоть Ронана. Когда они проехали несколько километров, Кост снял напряжение, заставив всех снова обратиться к повседневным делам.

    – Возвращаемся в контору. Жоанна, помещаешь наркотики в сейф. Сэм, звонишь в бригаду быстрого реагирования, кинологам, в полицейский участок Мальсени. Я хочу быть уверен, что никто не ранен. Затем выпиваем. От одного стакана до пятнадцати. – Он посмотрел в зеркало заднего вида. – Ронан, довезешь девчонку?

    – А я что делаю?
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    Улица Мадемуазель в Пятнадцатом округе Парижа. После безмолвной поездки из пригорода в столицу Ронан припарковался у османовского дома и выключил зажигание.

    – С вами все хорошо?

    – Нет, совсем нет.

    Несмотря на то что машина затормозила, Флёр не шевельнулась.

    – Вы больше не обращаетесь ко мне на «ты», лейтенант? – слегка улыбнулась она.

    – Простите, я имею свойство в определенных ситуациях забывать о формулах вежливости.

    Флёр Сен-Круа слегка обернулась к нему:

    – У меня такое впечатление, что вы спасли мне жизнь. Это изменит наши взаимоотношения.

    – Вы преувеличиваете. Я вытащил вас из скверной ситуации, вот и всё. Если бы они хотели причинить нам больше вреда, взяли бы другое оружие, посерьезней крышки люка и коктейля Молотова. Для наркоторговцев нет ничего хуже, чем привлечь внимание фликов. Это были всего-навсего подростки, которые пытались нас запугать.

    – Что вы понимаете под словом «подростки»?

    – Не знаю, между десятью и двадцатью пятью годами.

    Она снова отвернулась и скрестила руки:

    – Мне двадцать пять.

    Ронан сморщил нос и беззвучно произнес: «Ах ты ж черт». Но постарался взять себя в руки:

    – Как бы то ни было, вы вели себя очень смело.

    – Сидела и тряслась. Хороша искательница приключений! У меня сердце до сих пор дрожит, как овечий хвост. Боюсь, этой ночью я глаз не сомкну.

    Повисло молчание. Пора решаться.

    – Хочешь, чтобы я поднялся?

    Она бы и сама ему предложила.

    – Вот это и впрямь изменит наши отношения.

    Им удалось уединиться: на крыльце здания не было видеокамеры. В лифте и коридорах тоже.
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    Вот уже десять лет, как «Боксерский клуб Мальсени» обосновался в бывшем ангаре на окраине города. В пустой раздевалке между двумя рядами серых металлических шкафчиков в нетерпении томился Маркус. Шум церемонии долетал до него тихо, приглушенно. Сидя на скамейке и сжав кулаки, Маркус уже был не здесь. Он уже был на ринге.

    В главном зале полукругом стояли стулья. Первые гости в явном возбуждении занимали места. На большом плакате в потолочном пролете золотом значились начальные буквы названия клуба: БКМ. Красно-белые плакаты на стенах гордо возвещали о событии:

    29 июня 2013 года, 14:00

    Открытие секции «Учебный бокс»

    В присутствии мэра Мальсени

    Показательный матч – товарищеский поединок

    Маркус против Г. Х. Гордаха

    Маркус, двадцати одного года, уроженец Бенина, боевая машина весом девяносто один килограмм при росте метр девяносто пять. Гокай Хасиб Гордах, восемьдесят семь килограмм при росте метр восемьдесят пять, был двадцатишестилетним турком. Оба тяжеловесы. Обоими двигала одна и та же цель: кулаками пробить себе выход из этой дыры.

    Сидящий в первом ряду директор клуба месье Бастид в тренировочных штанах с эмблемой БКМ, в которых, судя по тому, что вес их хозяина перевалил за центнер, давно не занимались спортом, склонился к госпоже мэру:

    – Обычно учебный бокс предназначен для детей от восьми до тринадцати. Это школа почтения к правилам. Удары будут только обозначаться, а не наноситься. Техника, исключительно техника.

    – Но мне представляется, что этим вашим атлетам немного больше тринадцати, – иронично заметила народная избранница.

    – Маркус и Гордах? Эти двое – надежда клуба. Они действительно не привыкли к вежливым атакам, но сегодня ради праздника разыграют спектакль. Это послужит стимулом записываться в секцию.

    Андреа Весперини, «госпожа мэр», досадовала: мало того что она теряет тут время, вдобавок сейчас придется смотреть на бесполезный «воздушный» поединок между двумя колоссами. Приглашенный мэрией фотограф «Добрый день, Мальсени», газетенки местного значения, крупным планом увековечивал операцию, которая должна было придать Весперини немного человечности. В шелковой блузке с открытыми плечами, но надетой с джинсами, чтобы стать ближе к народу, госпожа мэр послушно закружилась в хороводе рукопожатий под взглядом Мод, своей заместительницы по связям с общественностью.

    Теперь директор подробно рассказывал почетной гостье, какие работы проведены благодаря выданной мэрией субсидии. Его приторный тон выдавал месяцы торговли, которые понадобились, чтобы этого добиться. Изнурительный армрестлинг, из-за которого отодвинули проект ремонта муниципального бассейна. За полгода до выборов открытие секции «Учебный бокс» окончательно опустошило статью бюджета «Спорт и общественная жизнь».

    На ринге стоял рефери с микрофоном в руке. Гордах подпрыгивал, нанося серии ударов в пустоту. Зал был полон; последние пришедшие остались стоять. Открылась дверь раздевалки. Маркус пересек ангар. Даже не взглянув на публику, он скользнул между канатами. Состояние сосредоточенности видоизменяло звуки и образы вокруг. Теперь вселенная Маркуса ограничивалась этими тридцатью шестью квадратными метрами.

    Директор клуба повторил еще раз:

    – Госпожа мэр, для нас честь принимать вас у себя.

    В этом она ни секунды не сомневалась, но все же адресовала ему растроганную улыбку:

    – Месье Бастид, я много боролась за вашу школу и ни за что на свете не пропустила бы ее открытия.

    Она сделала четверть оборота к своему соседу справа – мужчине лет сорока, с черными волосами и лицом, отличающимся суровыми чертами и неровной кожей.

    – Вы, конечно, знаете месье Аззедина, моего заместителя по общественным проектам. За вашим проектом он следил с большим интересом.

    Бастид удвоил любезность, буквально сочась сиропом:

    – Дорогой месье Аззедин, и вы тоже, госпожа мэр, думаю, что очень многие присутствующие здесь люди хотели бы поблагодарить вас.

    Весперини обернулась, чтобы удостовериться в присутствии своей команды. Мод – липучая, как жевательная резинка, ее секретарь мэрии и начальник кабинета. Ее внимание переключилось на Мод.

    – Прекрасно выглядите с распущенными волосами. Все только на вас и смотрят!

    В ответ на этот опасный комплимент ответственная по связям с общественностью обозначила улыбку.

    На ринге рефери делал последние разъяснения:

    – Месье, это товарищеский поединок. Правила вы знаете. Пожмите друг другу руки. После удара колокола начинайте.

    Оба тела задали темп боя, будто танцуя под воображаемую музыку. Гордах начал быстрый танец и закружился вокруг противника. Маркус наблюдал за ним, просто смещая корпус при каждом его движении. Затем посыпался град ударов. Турок начал комбинацией джеб-джеб-кросс[51]. Прямой вперед, прямой вперед и прямой назад, который он усилил прямым перекрестным, подстроившись под вытянутую руку Маркуса. С первого же удара тот узнал предстоящую серию и дал ее исполнить. Ему же сказали: матч-демонстрация.

    У Мод завибрировал мобильник. Бросив взгляд на сообщение, она открыла прикрепленный файл и обнаружила там, за двадцать четыре часа до выхода, страницу из «Паризьен»: «Вестерн в Мальсени: серийное сведение счетов». Мод протянула свой телефон госпоже мэру, сидящей на ряд впереди.

    – Черт бы их взял. Еще и на первой полосе, – шепнула Весперини.

    На ринге Маркус послал прямой назад, затем двумя длинными прямыми заставил Гордаха отступить. Если бы он наносил удары как следует, противник получил бы повреждения, но кулаки Маркуса вовремя останавливались, как собака на поводке, клацающая челюстями перед носом.

    Вцепившись в мобильник, Весперини больше не следила за матчем. Переглянулась с заместительницей. За этим последовало несколько обеспокоенных перешептываний. Уже три убийства. Посреди лета в отсутствие других новостей средства массовой информации быстро сделают из этого подобие мыльной оперы. Прямо перед кампанией по переизбранию? Невозможно.

    * * *

    Конец первого раунда. По удару колокола директор встал со стула и направился к рефери. Почетную гостью больше интересовал ее телефон, чем бой; Бастид решил изменить правила. Они с рефери обменялись несколькими словами. После перерыва оба боксера получили новые инструкции, отданные тихим голосом.

    – Месье, никакой больше демонстрации. Бьем в полную силу. Разбудите мне этот зал.

    Прозвучал удар колокола. Гордах возобновил свой танец и снова попытался сделать джеб-джеб-кросс. Всех трех ударов Маркус спокойно избежал, приняв их на левую руку и нанеся хук правой. Турок завалился на канаты, которые натянулись под его весом, и чуть не навалился на Весперини. Мэр подняла глаза и встретилась взглядом с немного ошеломленным боксером. Мод склонилась к ней, чтобы продолжить разговор, но движением руки Весперини велела ей замолчать. Бой потихоньку становился увлекательным. На лицо Бастида вернулась улыбка.

    Гордах пришел в себя и ослабил бдительность, чтобы показать, что так просто с ним не сладить. И дальше стало непросто.

    В боксе есть множество комбинаций, и у каждой свой ритм. Есть «быстро-быстро-сильно», «ложный-выпад-сильно-сильно», «сильно-быстро-сильно». Маркус сделал выбор в пользу самой простой и самой разрушительной. «Сильно-сильно-сильно».

    Лицом к лицу с турком, который собирался с духом, он с быстротой ускоренной съемки уклонился от первого прямого, затем от второго. Когда второй удар заканчивал свое движение в пустоте, Маркус, спрятавшись за защитой, послал два хука в обе брови, ослепив противника. Затем согнулся, развернувшись на три четверти, и внезапно распрямился. Его правый кулак, скрытый за корпусом, появился только в последний момент и тяжело ударил Гордаху в челюсть. От апперкота обе ноги у Гордаха потеряли связь с настилом, голова рывком запрокинулась. Гордах выплюнул струю густой слюны пополам с кровью. Его тело на миг застыло в невесомости, а затем с глухим стуком упало. Зал затаил дыхание. Маркус встал посреди ринга. Не ожидая окончательного отсчета рефери, он победоносно воздел руки высоко к небу. Вся публика встала. Зал заполнили крики и аплодисменты, от изумления задержавшиеся на несколько секунд.

    Посреди этих возгласов одобрения Весперини в упор смотрела на Маркуса. Он разгромил своего противника с неслыханной жестокостью, и ей это понравилось. В животе у нее разлилось тепло на грани возбуждения.

    – Вот кого я хочу.
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    На заднем сиденье своего седана Весперини наконец сняла с лица улыбку. Этот автомобиль был одним из немногих мест, где она могла побыть сама собой под защитой затемненных стекол. Она с раздражением обратилась к своему водителю:

    – А где носит Салаха?

    Разумеется, водитель ничего не ответил.

    В ангаре Салах Аззедин, ее заместитель, заканчивал разговор с Бастидом, пока Мод, глядя в монитор журналиста, стирала неудачные фото. Закончив работу цензора, она поспешила к служебным машинам, на ходу завязывая волосы, чтобы избежать новых «комплиментов», а затем, устраиваясь в машине, известила обоих пассажиров:

    – Предупреждаю, мы снова попали на язычок прессе. Королева в очень плохом настроении.

    Батист Кардель, глава администрации, иронично заметил:

    – К счастью, мы едем не в одной машине. Это на бедного Аззедина все шишки посыплются.

    Действительно, Салах Аззедин только что сел в головную машину рядом с Весперини. Заметив замкнутое выражение ее лица, он поздравил себя с тем, что у него хорошие новости.

    – Не беспокойтесь, Бастид одолжит нам Маркуса, мне удалось его уговорить. Учитывая всю хрень, которая валится нам на голову, он очень скоро понадобится.

    Весперини его оборвала:

    – Эта хрень валится на меня, Аззедин, а не на вас. На меня одну. Разве вы не должны были справиться с этими мелкими уродами? Скажите мне, почему они уже неделю на первой полосе?

    – Надо прощупать настроение в пригородах. Я туда наведаюсь. Я хорошо знаю этих, как вы сказали, мелких уродов.

    Весперини повысила голос:

    – Для этого я вас и взяла, так? Но хватит уже: субсидированное жилье для их родителей, социальные работники для их бабушек и дедушек, для их братьев муниципальные работы, на которых те не обязаны даже присутствовать. И это еще не всё! Плюс машины, безлимитные карточки на бензин… Я трачу как минимум пятьдесят тысяч евро в месяц, чтобы держать их в узде. А теперь они тут перестрелки устраивают. Так вот как они меня благодарят?

    – В конце концов, даже неплохо. Это уменьшает расходы, разве нет?

    Она посмотрела на своего собеседника, разрываясь между жалостью и презрением:

    – Знаете про ядовитых пауков, Аззедин?

    Заместитель не ответил. Вопрос был риторическим.

    – Они оседлые. Паук прячется в углу и больше не двигается с места. Если его согнать, он вернется. С той разницей, что теперь вы не будете знать куда. И вот тогда он делается опасным. Я не для того приручила тех троих пауков, чтобы мне их прикончили. И где спрячутся те трое, которые придут вместо них?

    Салах понятия не имел, поэтому переждал бурю. Взглянув на часы, а потом в предварительно распечатанную программу, он обратился к водителю:

    – Нам надо быть в Мальсени-Бобиньи меньше чем через десять минут, успеем?

    Человек за рулем даже не обернулся:

    – Еще как.

    Весперини снова приветливо улыбнулась:

    – Без вас я бы не справилась, Аззедин, вы же это знаете?

    – Вы часто мне говорите, мадам.

    – Хорошо. Что у нас по программе дальше?

    – Фотосессия в отделении уголовной полиции Девяносто третьего департамента.
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    Ронан опоздал на добрых два часа.

    В коридоре он столкнулся с двумя фликами из финансового отдела, которые, когда он проходил мимо, заткнули носы и потерли глаза. Он вошел в кабинет и едва успел устроиться в своем кресле, как Сэм, сидящий напротив, направил на него вентилятор.

    – На тебе вчерашние шмотки.

    – Что-то ты очень обращаешь на меня внимание!

    – Не в том дело – от тебя все еще несет слезоточивым газом. Ты не ночевал дома?

    Ронан откинул спинку своего кресла и прикрыл глаза:

    – У нее квартира, по которой можно ходить. Я имею в виду, с коридорами… У меня никогда не было квартиры с коридором. У меня входная дверь, гостиная, кухня, спальня – все вместе.

    Сэм оторвался от компьютера:

    – Вы из разных миров. Видимо, ты для нее экзотика.

    – Похоже, это не комплимент.

    – Так и есть.

    * * *

    В это время Кост и Жоанна сидели в кабинете отдела по борьбе с наркотиками и беседовали с командой капитана Сильвана. Пятеро мужчин и женщина с внешностью наркоманов, одетые, как бомжи, выглядели так же двусмысленно, как и окружающая обстановка. На правой стене висел плакат с изображением всего разнообразия таблеток экстези и марок ЛСД, предлагаемых на рынке. В углу застекленный шкаф, доверху забитый образцами всех известных наркотиков в маленьких опечатанных упаковках. Трава, гашиш, кокаин, крэк, героин, кетамин в порошке, опиум, всевозможные пилюли, производящие самые разные эффекты, бутират, галлюциногенные грибы. Над столом Сильвана под французским флагом красовался флаг Ямайки и снимки лучших трофеев отдела. Его любимый? На взлетной полосе аэропорта Руасси, рядом с поддоном, где сложено триста пятьдесят килограмм чистого кокаина. В глубине комнаты – закрытый тканью план операции. После нескольких неумышленных и намеренных случаев утечки информации в наркоотделе больше никому не доверяли, и каждая операция держалась в секрете.

    – Просто поразительно, – сказал Сильван. – Мы расследуем убийства, а ты, Виктор, делаешь нам прекрасное изъятие наркотиков. Тебе не кажется, что мы оба не на своем месте? В конце концов, сам видишь, работаем мы рука об руку.

    Один из коллег Сильвана поставил перед гостями две чашки кофе и предложил сахар чистым, хорошо поставленным голосом, не вязавшимся с наружностью старой швабры.

    – Не увлекайся. Я занимаюсь только Розой, – ответил Кост начальнику наркоотдела.

    – Кем?

    – Розой, старушкой, которую нашли среди упаковок наркотиков.

    – Твой знаменитый принцип. Нет жертвы – нет мотива.

    Жоанна тоже подключилась к разговору:

    – В любом случае вам остается раскрыть еще минимум один тайник. Дилеры не кладут весь свой товар в одну корзинку.

    – Точно. В конце дня пошлем кого-нибудь прогуляться по кварталам Мальсени. Если торговля возобновилась, значит товар где-то еще имеется.

    Сильван повернулся к единственной женщине в своей команде – с длинными волосами под черной кепкой.

    – Клоэ, можешь пошататься под видом шлюхи в ломке?

    – Нет, только не сегодня, у меня родители дома.

    * * *

    Ради такого случая конференц-зал освободили от мебели. Стулья куда-то убрали – остался только центральный стол, на котором лежали восемнадцать брикетов кокаина и расфасованный гашиш рядом с пачкой в двадцать пять тысяч евро. На видном месте, прикрепленный к стене в глубине помещения, огромный плакат в рамке, представляющий собой символ уголовной полиции Девяносто третьего департамента: вид на дом 36 по набережной Орфевр, вырезанный в форме департамента Сена-Сен-Дени. По правде говоря, довольно уродливый.

    Если уж совсем по правде, не сказать, что речь шла о конфискации века или даже года, но мэр Мальсени дала понять, что лично явится в уголовную полицию Девяносто третьего департамента, чтобы поздравить полицейских. Главный комиссар Стевенен сумел распознать хорошую рекламу для своей службы и по собственной инициативе встал во главе операции. В поступке Весперини не было ничего необычного, и, когда седан припарковался на месте, охраняемом двумя полицейскими, она слегка забеспокоилась, что у здания ее встречает так мало людей. Очень слабое освещение в средствах массовой информации. Салах попытался ее успокоить:

    – Я связался с «Паризьен». Они обещают фотографию с заметкой. Возможно, будет и BFM.

    – Они всегда тут как тут.

    Несколькими мгновениями позже, оказавшись перед двумя микрофонами и камерой, Весперини выбрала из своего разнообразного репертуара подходящий голос. Волевой и бескомпромиссный. С еле заметным вибрато.

    – Я знаю, что в других городах другие мэры говорят о вмешательстве армии. Я знаю, что в других городах другие мэры говорят об отмене уголовного преследования. Но главное, я знаю, что некоторые пытаются уклониться от своих обязанностей. Городом управляют не военные. Если сегодня разрешить то, что было незаконным вчера, это не решит проблемы наших неблагополучных районов, не поможет живущей там молодежи, которая ищет свои ориентиры. Это ежедневная работа, которую делают государство, городские власти, полиция и правосудие. Работа, которая сегодня приносит плоды.

    Ответственная по связям с общественностью быстро положила конец ряду неудобных вопросов. Несомненно, журналистов интересовало не столько изъятие наркотиков, сколько убийства – истинная причина их присутствия. В лифте Весперини сопровождали только Мод и приглашенный мэрией фотограф.

    – Кому я обязана этой речью?

    Мод поколебалась, боясь снова вызвать грозу.

    – Я написала ее сегодня утром. Она утверждена главой вашей администрации.

    – Она идеальна.

    Перед тем как двери открылись, Королева добавила:

    – Без вас я бы не справилась, Мод, вы же это знаете?
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    – Хочешь вместо него собаку?

    Месье Жак даже не поднял глаз. Бессильно обвиснув на стуле, он ждал, когда они уйдут.

    Не пропустив субботу, он с заплывшим глазом отправился в общество старожилов Мальсени, надеясь найти там Розу. Он подождал. Отказался от первой партии в бридж. Затем от второй, после чего ушел, никому ничего не объяснив. В любом случае он никогда не любил карточные игры.

    – У меня есть сосед, у которого в гараже помет ротвейлеров. Если хочешь, я могу взять щенка. Такая защита лучше, чем кот.

    Тогда он вернулся домой. В пятидесятый раз набрал номер своей подруги – по правде говоря, единственной, – и в пустой квартире прозвучали длинные гудки. Он остался неподвижно сидеть за столом в своей гостиной. Если бы он мог сдохнуть здесь и сейчас, его бы это даже устроило. И тут раздался звонок. Мерзавцы, которые изжарили Месье Кота. И этот разговор, который не укладывался в голове.

    – К тому же ротвейлеры привязчивые. Ну так что? Беру для тебя? Да или ну его на фиг?

    Жак вежливо отказался, и мальчишка затушил свой косяк о клеенку на столе.

    – Ну так и хрен с тобой! Я тебе доброе дело хотел сделать.

    На кухне Колен рылся в безнадежно пустом холодильнике. Бибз вытащил из спальни старика тяжелый рюкзак с сегодняшним товаром.

    – Дедуля, у тебя же вроде кое-что для меня есть?

    Жак порылся в чашке для мелочи и среди нескольких сантимов, разряженных батареек и сиротливых пуговиц нашарил дубликат ключей от своей квартиры. Бибз взял его и повернулся к своим сообщникам:

    – Ладно, ключи у меня, я затарился. Выдвигаемся.

    Хлопнула дверь. Месье Жак снова оказался один, за столом, в тихой квартире, где теперь слышалось только его дыхание. В квартире, куда эти дети, в которых нет ничего невинного, отныне могут войти в любое время дня и ночи. Теперь он лучше понимал смысл выражения «дамоклов меч».

    * * *

    Бибз опустил рюкзак у ног Босса и отошел в сторонку. Перед ними стояло человек тридцать, которых сюда созвали. Собрание проходило в подвальном этаже. Заброшенное помещение местной общественной организации с голыми стенами, сорванным ковролином и надписью на входной двери: «ОДМГ», «Общество дружбы Мальсени – Гаити». Едва ли здесь нашелся бы хоть один человек старше двадцати, за исключением Босса, который и взял слово:

    – Некоторые из вас работали с Суки. Другие с Бойяном или Лауари. Вы могли заметить, что уже неделю сидите без работы. Я предлагаю вам продавать, работая на меня. Никаких обязательств, никакой мести. Если кто-то желает покинуть помещение, уходите сразу.

    Понятие верности в подобном промысле было не особенно в ходу, так что никто даже не пошевелился.

    – Отлично. Работа с десяти до двадцати двух. Базовые тарифы – сто евро в день для наблюдателей, двести для заправщиков, двести пятьдесят для продавцов. Больше продаете – больше зарабатываете. Ни развода клиентов, ни насилия. На это полный запрет. У нас товар, который нужно продать, и этот товар можно найти где угодно. Мы должны беречь и удерживать клиентов. Разбодяживать запрещается: мы обеспечиваем качество, и надо, чтобы об этом знали. Расчет в конце недели. Здесь будет «магазин», встречи происходят здесь же. Бибз ежедневно станет выдавать вам необходимое количество. Чтобы узнать свои рабочие места, переговорите с Коленом.

    Колен, все так же в шмотье на три размера больше, кивнул, чтобы его опознали, и встряхнул своими всклокоченными волосами.

    – Перед тем как мы разойдемся, Дрисс раздаст вам мобильники. Они clean[52] и исключительно для работы. В них только два номера для связи с нами на случай проблем; других не добавляйте.

    Один мальчишка, точно в школе, поднял палец над бейсболками и капюшонами собравшихся:

    – А если задержат?

    – Задержание будет оплачено. Из расчета двести евро за двадцать четыре часа, если никого не выдадите. Если вас арестуют – плюс еще двести. Если дело дойдет до суда, оплачивается адвокат, в каждом конкретном случае вам начисляется вознаграждение.

    Раздался писклявый голосок:

    – Дети по-прежнему на шухере?

    – Да, вы не рискуете тюрьмой, но все же те, кому меньше тринадцати, остаются наблюдателями, тут ничего не изменилось. Если вмешается полиция, отвлекаете ее и по возможности прихватываете пакет с товаром.

    Поднялась другая рука.

    – А оружие нам можно?

    – Ответ отрицательный. Никаких пистолетов, никаких ножей, никаких газовых баллончиков. Вы занимаетесь торговлей, и точка. Если столкнетесь с какими-то проблемами, говорите о них здесь, но ничего не улаживайте самостоятельно. Вашей безопасностью занимаюсь я. Еще вопросы?

    * * *

    Босс провел инструктаж в понятиях, доступных для всех: введение в законы, регулирующие секторы конкурентов, уменьшение рисков, защита сотрудников, заработная плата, финансовые компенсации и юридические гарантии.

    Когда распределение было закончено, «торговые работники» покинули помещение. У Босса была новая задача; он отпустил Дрисса и Колена, чтобы остаться наедине с Бибзом.

    – Сегодня вечером ты мне нужен. Заглянешь к одному старому другу. Запоминай адрес. Авеню Виктора Гюго, двадцать три.

    – Авеню Виктора Гюго, двадцать три. Нет проблем. С какой целью?

    – Это будет зависеть от него. Пойдешь со своей обычной командой. Я добавлю тебе еще кое-кого ради безопасности.

    – Я его знаю?

    – Его все знают. Это Маркус.

    – Ага, ясно, о безопасности не паримся. Имя этого типа?

    – Аззедин. Салах Аззедин.

    – Никогда не слышал.

    – Ты слишком молод. А этот парень – старой школы.
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    В конференц-зале уголовной полиции Девяносто третьего департамента Весперини вместе со Стевененом позировала у стола, заваленного наркотиками и деньгами. Как правило, журналисты не допускаются в помещения полиции, поэтому памятный снимок сделал официальный фотограф мэрии. Перед уходом госпожа мэр пожелала встретиться с полицейскими, которые провели изъятие, и сообщила об этом главному комиссару.

    * * *

    У себя в кабинете Кост с командой обсуждали дело, которое все никак не двигалось с места. Сэм кратко изложил информацию, никому не добавившую энтузиазма:

    – Роза Карпантье. Вдова. Дети и внуки рассеяны по всей Франции, но в этом регионе никого из близких. Чистая картотека и ни единой зацепки.

    – Даже если найти тех, кто к ней приходил, невозможно вменить им в вину ее сердечный приступ, – добавил Ронан. – Ты понимаешь, что мы в тупике?

    Жоанна добавила:

    – Пусть Сильван и Джеврик прижмут шайку мелких уродов, из-за которых в Мальсени столько огня и крови. Вполне вероятно, что наши парни из их числа.

    – По-вашему, это выход? Подождать, пока наркоотдел вмешается и сделает всю работу? – проворчал Кост.

    Никто не ответил. Его команда выступила единым фронтом, и даже ему самому не удавалось убедить себя, что они не правы. К тому же стояла прекрасная теплая погода. По-настоящему теплая. Все могли бы найти себе занятие получше, чем торчать в кабинете. Кост признал очевидное:

    – Ладно, валите! На сегодня свободны, я не хочу вас видеть до завтра. Если будут новости, я позвоню.

    Сэм сразу же подумал про онлайн-покер. Ронан уже мысленно планировал вечер с молоденькой судебной следовательницей.

    – Спасибо, пап, – сказали они хором.

    Ничего не доставляло Жоанне большего удовольствия, чем время, проведенное с детьми. Она наклонилась к Виктору и чмокнула его в щеку:

    – Ты просто душка, шеф.

    Не прошло и минуты, кабинет опустел, но Косту было не так уж плохо и одному. Он снял трубку стационарного телефона и набрал номер. Представляться не было необходимости.

    – Ну как ты?

    – Здесь красиво. И тихо. Есть речка, вода ледяная, но помочить ноги вполне можно. А еще тут сад. По правде сказать, я подыхаю со скуки, но, странное дело, от этого мне очень хорошо. А ты? Что-то нарыл?

    – Старушку, на которую всем плевать.

    – Очевидно, кроме тебя.

    – К сожалению, на этот раз я толком не понимаю, что можно сделать.

    – Я оставляю тебя на три дня, а ты создаешь себе нового призрака?

    На заднем плане он услышал пение птиц и звон церковного колокола, будто Леа послала ему по телефону звуковую открытку.

    – Как пасторально.

    – Что? Воробьи и колокола эти, провались они пропадом? Если слушать их целыми днями, можно сойти с ума, но мне кажется, что это как уличное движение в Париже: очень скоро привыкаешь. Кстати, о Париже, мой отец туда вернулся. Проблемы в клинике. Ничего серьезного, но папа убежден, что только он может навести порядок.

    – А мадам?

    – Она благоразумно ждет его возвращения. Я наблюдаю это с тех пор, как стала что-то соображать. Я даже пообещала себе, что ни за что не буду такой женой. А в результате ежедневно таскаюсь туда-обратно, чтобы скрасить ее одиночество. Их дом тут неподалеку, я тебе говорила?

    – Да, я помню.

    – А в остальном… Ты по мне скучаешь?

    Косту понадобилось несколько секунд, чтобы найти подходящие слова:

    – Может быть.

    Леа понадобилось гораздо меньше времени:

    – Дурак, вот ты кто.

    * * *

    Выйдя из кабинета, Кост столкнулся с молодой женщиной в безупречном костюме и с зачесанными назад волосами. Похоже, она заблудилась.

    – Вы что-то ищете?

    – Комиссар Стевенен сказал, что здесь я могу найти капитана Коста из первой группы по борьбе с тяжкими преступлениями. Я Мод Жансак, ответственная по связям с общественностью госпожи мэра. Она хотела бы лично поздравить его с изъятием в Мальсени.

    Public relations, одно из его слабых мест. Кост напустил на себя самый невинный вид:

    – Он только что ушел, но я ему передам.
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    Как всегда, очередь была нескончаемой. Подача жалоб, заявлений или всего-навсего просьба выслушать; полицейский участок в Мальсени пустел лишь с наступлением темноты, а то и позже. Девушка в окошке принимала посетителей, сообщала им информацию или направляла в соответствующие службы, почти не отрываясь от компьютера.

    – Здравствуйте, мадемуазель, я пришел, чтобы…

    Служащая полиции резко оборвала своего собеседника скучным и монотонным голосом. Подобное сочетание производило очень неприятное впечатление.

    – Ваш документ или вид на жительство, пжалста.

    У самого ее лица появились водительские права, она записала имя, фамилию и время обращения. Ландерн Жак, 17:15.

    – По какому поводу?

    Старик продолжил с того места, на котором его прервали:

    – Вот уже несколько дней я ничего не знаю о своей подруге. Она больше не отвечает на звонки, а сегодня не пришла на встречу, о которой мы договорились. Я немного беспокоюсь.

    – Послушайте, месье, у нас с самого утра нет свободной машины. Ваша подруга скоро даст о себе знать. Так всегда бывает. Если не объявится, приходите через двадцать четыре часа.

    Затем девица совершила ошибку, подняв глаза на старика, съежившегося в слишком жарком костюме, с грустной полуулыбкой, будто приклеенной к лицу. Просто чтобы не огорчать других и дать им возможность считать, что все будет хорошо. На водительском удостоверении, все еще зажатом у нее в пальцах, у молодого Жака Ландерна были длинные волосы и многообещающая жизнь. Похоже, не все обещания сбылись. Прошло сорок лет, и вот он перед ней, с глазами, влажными от непролитых слез.

    – Просто моя подруга…

    Рассердившись на себя за холодный прием, она почти мгновенно вышла из автоматического режима:

    – Напишите ее имя и адрес, я сейчас попрошу патрульную машину туда съездить.

    Убористым почерком с наклоном месье Жак старательно вывел требуемое. С листком бумаги в руке служащая направилась в кабинет начальника дежурной части.

    – Свободных машин нет.

    – Знаю, их никогда нет. Пожалуйста, окажи услугу, засунь это между двумя нарядами, тут дел-то на пять минут. Старушка не выходит на связь. Вот уже несколько дней…

    Начальник дежурной части поставил стакан с кофе и взял бумагу:

    – Роза Карпантье? Подожди, что-то припоминаю.

    Подъехав вместе со стулом к компьютеру, он застучал по клавиатуре.

    – Никого никуда не пошлю – она вчера умерла.

    Сотрудница полиции вздрогнула:

    – Ах ты ж блин. Как же я ему об этом скажу?..

    – А ты не говори. Подтверди, что туда послали наряд, и возьми его контакты. А я сейчас сообщу уголовной полиции.
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    Остаток дня Весперини посвятила административным делам, и этого оказалось достаточно, чтобы испортить ей настроение. На столе перед ней громоздились груды папок, которые ей до смерти не хотелось открывать. На каждой странице проект, просьба, событие, расходы, неприятности. Поблизости, на столе для совещаний, другие документы. На черном деревянном комоде у нее за спиной – тоже. И их ей тоже не хотелось открывать.

    Приоткрылась дверь, и в кабинет заглянул Салах с тремя папками под мышкой:

    – Вы хотели меня видеть, мадам?

    – Салах! Входите.

    От виски комнатной температуры кубики льда лопнули со звоном разбитого стекла. Заместитель ценил разговоры в личном порядке, с глазу на глаз, во время которых ему казалось, что Весперини позволяет себе предстать без маски. В конце второго срока и после почти восьми лет сотрудничества они знали друг друга даже слишком хорошо. Любая возможность конфликта была, таким образом, нейтрализована.

    Сейчас они сидели в креслах бок о бок.

    – До выборов меньше года, так что через пять месяцев я начинаю избирательную кампанию.

    – Вы беспокоитесь?

    – Меня тревожит, что у меня больше нет агентов влияния в некоторых районах. А они столько нам стоили! Впрочем, я даже не знаю сколько.

    – Я взял их досье у Дельсара, вашего волшебника-казначея.

    – Учитывая нынешнее состояние дел… Я вас слушаю.

    – Саид Лауари. Субсидированное жилье для него и родителей. Автомобиль. Каникулы в Таиланде на шесть человек. Три года подряд, ему, надо думать, понравилось. Работа для его сестры в муниципальной библиотеке.

    – Даже не представляю себе, как он выглядит. Продолжайте.

    – Бойян, Саша. Обычный тариф, каникулы и социальное жилье, но он обошелся нам чуть дороже из-за своего «Общества дружбы Мальсени – Гаити». Он наверняка не в состоянии показать Гаити на карте, но мы сочли, что идея удачная. После землетрясения две тысячи десятого года страна пользовалась большой популярностью, и никто не рискнул в этом копаться. Ежегодно двадцать тысяч евро, вот уже три года.

    – И где мы их брали?

    – Из бюджета на доступную городскую среду для инвалидов. Там уж тем более никто не посмеет ни вынюхивать, ни проверять.

    – Почему мне знакомо его имя?

    – Самый пронырливый из группы. Тот, кто вас надул на последних выборах. Ему удалось собрать более шестисот доверенностей.

    – Точно, Бойян Саша! Он дождался, когда я собралась баллотироваться, и перепродал их мне на вес золота перед самым закрытием избирательных участков. Политый поливальщик[53]. Хорошо нас тогда нагрел. Умен. Дальше?

    – Последний – Карим Суки. Все его братья трудятся на озеленении города; по крайней мере, так говорится в их трудовых договорах. Три машины муниципалитета ушли его двоюродным братьям в Алжир. С надписью «Мальсени – город будущего» на дверцах; в пустыне это должно произвести эффект. Все эти годы его вместе с семьей отправляли на горнолыжные курорты, двое его пожилых родственников находятся в доме престарелых – все за наш счет.

    – Не мэрия, а дом Санта-Клауса.

    – Теперь расходов у вас действительно будет меньше.

    Прозвучало как-то вяло, и Весперини бросила на заместителя снисходительный взгляд:

    – Салах, вы меня за кого принимаете, за мецената? Если я плачу, то получаю за это больше, чем трачу. Эти люди нужны мне ради социального спокойствия. Они нужны мне, чтобы заполучить голоса всех тех, кто даже не умеет читать, или тех, кому лень прийти и опустить бюллетень в урну. Чтобы успокоить их приятелей в случае беспорядков. Чтобы потихоньку урегулировать кое-какие разногласия с моими соперниками или чтобы испортить им избирательную кампанию. Мне они нужны по такому количеству причин, что я не могу с ними расстаться. Как ни абсурдно, эти подонки – члены моей рабочей группы.

    – Ничуть не абсурдно… к тому же это позволит вам процитировать Виктора Гюго, вы же это любите.

    – Сартра, Салах, это Сартр. «У меня руки грязные. Грязные по локоть. В дерьме и крови. А ты думал, можно руководить и не запачкаться?»[54] – Весперини взглянула на часы и подлила виски в оба стакана. – Мне нельзя задерживаться. У моей дочери сегодня день рождения.

    – Ей двенадцать, верно?

    – Да. Совсем еще малышка.

    Говоря об Эстелле, Весперини становилась уязвимой, почти умилительной. Всегда очень ненадолго. Она быстро снова взяла себя в руки:

    – Мод передала вам программу на завтра?

    Салах протянул ей почасовое расписание. Она просмотрела документ и сморщила нос:

    – Вот этого я и опасалась. Обед у старичков из дома престарелых.

    Салах ее успокоил:

    – Это займет меньше часа. Остальные мероприятия берет на себя ваш глава администрации. Их на автобусе увезут за шестьдесят километров отсюда на дегустацию шоколада.

    – Бедный Батист! Но… Не рановато для обольщения? Через несколько недель они забудут все, что завтра произойдет.

    – Они не все в маразме, и лучше продвигаться шаг за шагом. Мы совершим много выходов такого рода. Надо их приучить, чтобы они не удивились, когда их на автобусе повезут в избирательный участок.

    – Чтобы выиграть самое большее пятьдесят голосов в то время, как трое дилеров поставляли мне по меньшей мере полторы тысячи!

    Мысль была яснее не бывает, и Салах сразу все понял:

    – Я жду девяти вечера, чтобы стало темнеть, а предместья начали просыпаться. Тогда пойду за информацией. А у вас дочурка, которой, должно быть, уже не терпится увидеть маму…

    Он подхватил свои папки и уже собирался выйти из кабинета, когда Весперини окликнула его:

    – Салах?

    – Мадам…

    – Берегите себя.
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    Стоя перед напольным зеркалом у себя в спальне, Салах снял костюм.

    Он, выходец из неблагополучных районов, прошел долгий путь.

    В свой первый срок Весперини очень настаивала на проведении масштабной операции по увеличению числа рабочих мест для молодежи. В ее официальной речи встречались слова «интеграция», «второй шанс» и «борьба с безработицей». Прежде всего это была возможность выявить тех, кто в будущем сможет послужить связующим звеном между районами, требующими особого внимания, и мэрией.

    Салах же принадлежал к тем тремстам пятидесяти «infra 5»[55], чьи судебные дела и контакты в предместьях представляли для нее больше интереса, чем их резюме. Большинство из них уволили, не прошло и двух месяцев, а вот он удержался. После должности затейника его для проверки преданности и послушания сделали «рупором предместья», а затем сотрудником на зарплате с полным рабочим днем в должности уполномоченного по делам молодежи. Команда Весперини дала ему ощущение собственной значимости и кое-какие выгоды, чтобы он чувствовал себя обязанным. Хорошая зарплата, сотня фиктивных дополнительных часов в месяц, делавших его жизнь еще лучше. Когда он нашел себе спутницу жизни – жилье в субсидированном доме и упавшее с неба место секретарши в мэрии для его подружки. Несмотря на их недавнее расставание, он настоял, чтобы за ней сохранили эту должность, и Весперини согласилась. Во время ее второго срока он был избран в муниципальный совет и получил должность заместителя по общественным проектам, которую с тех пор и занимал вот уже шесть лет.

    Да, он прошел долгий путь…

    Салах аккуратно повесил костюм, надел старые джинсы, кеды и мешковатую рубашку. Из глубины шкафа, из-за стопки свитеров, достал газовый баллончик размером с автомобильный мини-огнетушитель. Подарок полиции. То есть муниципальной полиции. Полиции Весперини. Салах прицепил его себе на пояс, и, несмотря на тридцать сантиметров спрея под давлением, его легко удалось скрыть под рубашкой.

    Пусть Салах и вышел из неблагополучных предместий, но он выбрал карьеру, из-за которой запросто можно прослыть продажным типом. Вернуться туда могло оказаться не так уж и просто. В силу своего изолированного положения предместья до такой степени делали культ из своих отличий и противостояний, что задавали свои правила жизни и свои законы. Для подавляющего большинства Салах уже был не одним из своих, а, наоборот, изменщиком, который крутится возле богатеньких.

    Увидев в окно, что солнце уже садится, Салах решил, что пришло время выходить на охоту за информацией, но тут раздался звонок в дверь. Дочка жила с его бывшей женой, а бывшая жена его ненавидела. Он никого особо не ждал. Он быстро проверил, хорошо ли газовый баллончик держится на поясе.

    Когда Салах открыл дверь, у него возникло ощущение, что на него плеснули чем-то в таком же роде, но повнушительней.

    – Маркус?

    За спиной боксера Салах заметил двух подростков, с братьями которых общался много лет назад.

    – Колен? Дрисс? Ты смотри-ка, ну вы и вымахали…

    Он бы и не обратил внимания на мальчишку, которому было маловато лет, чтобы в такое время находиться вне дома, если бы тот сам не привлек его внимание:

    – Заткнись давай, здесь тебе не семейный ужин.

    Оттолкнув его в сторону, Бибз прошел в квартиру. Салах понимал разницу между посещением и наездом, каковые ему и самому приходилось когда-то совершать. К несчастью для него, эти четверо, похоже, выбрали второй вариант. К тому же они были в перчатках, хотя в это время года никто еще особо не мерз. Салах попытался разрядить сгущающееся напряжение:

    – А я как раз собирался заглянуть к старшим по району. После всего, что случилось, я беспокоюсь. Я хотел узнать, могу ли я что-нибудь для вас сделать.

    Тыльной стороной руки Бибз смахнул на пол все, что было на столе в гостиной, и уселся, положив ноги на стул.

    – Круто с твоей стороны. Ты и правда можешь кое-что для нас сделать.

    Салах знал, что не стоит проявлять агрессию, но и позволять, чтобы с ним так себя вели, – тоже плохая идея. Он оставил без внимания усевшегося на стол малявку и обратился к другим, потенциально более опасным:

    – Слушайте, парни, вы, похоже, сильно на взводе, только вот не пойму почему. Маркус, может, ты мне объяснишь, будь любезен.

    Неподвижно стоящий в углу боксер не ответил. Колен и Дрисс опустили глаза. Бибз даже не пошевелился. Он ждал, когда злоба завладеет им целиком.

    – Эй… Я с тобой разговариваю, а ты на меня даже не смотришь? Выходит, не уважаешь, сукин ты сын.

    Салах не верил своим ушам. В том танце вел мальчишка, росточком с помойное ведро и весом хорошо если килограмм сорок. Салах не собирался опускаться до того, чтобы бояться щенка. И опять его проигнорировал.

    – Колен, Дрисс… моя маманя нянчилась с вами, когда вы были маленькими. Что за ерунда, скажите мне уже, что происходит!

    Бибз посмотрел направо, потом налево, будто чего-то искал. После чего спрыгнул со стола и, сделав несколько шагов, оказался перед Салахом:

    – Кошка у тебя есть?

    – Чего? Нет у меня никакой кошки.

    Мальчишка разочарованно вздохнул:

    – Ладно, тогда по-старому. Маркус, засунь его башку в раковину.

    От изумления Салах совсем забыл о газовом баллончике за поясом. Маркус приподнял его и почти донес в кухню до раковины, а там нагнул за плечи и сунул его голову под кран.

    – Твою мать, парни! Вы что творите?

    Бибз до упора открыл кран горячей воды.

    – Вот так, козел. У тебя примерно двадцать секунд до того, как немного пришпарит.

    – О’кей, о’кей, чего ты хочешь?

    – А, вот оно как? Теперь ты меня видишь?

    Холодная вода стала теплой, температура повышалась все быстрее, и Салах начал подвывать в облаке пара.

    – Я тебя вижу! Я хорошо тебя вижу! Клянусь, что…

    Тысячи ярко-красных иголок впивались в голову под волосами, в уши и щеки по мере того, как вода обваривала его кожу. Его слова перешли в протяжный вопль. Салах задергался, и Маркус усилил хватку. Колен, по всей вероятности, самый чувствительный из троих, попытался положить конец процедуре:

    – Ну что, может, хватит? Теперь дело пойдет.

    По прикидкам Бибза, для того, чтобы его зауважали, как он того заслуживает, потребовалось бы еще десять секунд, но тут Салах ударом бедра отпихнул Маркуса, сунул руку под рубашку и обрызгал из баллончика все вокруг. Струя газа попала троим парням прямо в лицо; кашляя и протирая глаза, они отшатнулись. Лицо еще жгло, но было не время из-за этого переживать. Салах направил спрей на Маркуса, но еще прежде, чем струя достигла цели, в лицо ему врезался кулак боксера.

    Нокаут с одного удара.

    * * *

    Очнувшись, Салах не сразу понял, что произошло. И подумал, что этого не может быть. Он сидел на своем диване, газовый баллончик валялся у ног. Перед ним, еще не очень четко различимые, стояли четверо. Почувствовав боль, он понял, что нос у него не на месте, и кровь на рубашке это подтвердила. Салаха стремительно настигала реальность.

    – А ты ничего. Храбрый мужик, – признал Бибз.

    Чтобы можно было дышать, они открыли окна в гостиной. Дрисс держал в руке платок, а Колен еще кашлял. Маркус подошел к Салаху и протянул ему телефон:

    – Держи. Лучше ответить. Это тебя.

    Правое ухо еще горело. Однако Салах прижал к нему мобильник. Голоса он не узнал. Он слушал.

    – Месье Аззедин, добрый вечер. Надеюсь, вы в добром здравии?

    Салах без труда распределил роли каждого. В его квартире исполнители, на том конце провода заказчик. А сам он жертва. Скверная роль.

    – Нет. Ваши парни спалили мне рожу…

    – Отлично, значит, вы слушаете внимательно. Если верить газетам, за эту неделю вы потеряли троих своих протеже. Не скрою, я имею к этому некоторое отношение.

    Салах тяжело дышал; его страх был сильнее боли.

    – Вы ошибаетесь, я никто. Я всего лишь заместитель в мэрии. У меня нет никакой власти!

    – Не надо себя недооценивать. Вы гораздо важнее, месье Аззедин. Вы связь между двумя противоположными полюсами этого города. Между теми, кто на виду, и теми, кто в тени. Вы знаете, как это работает. А сверх того, Весперини к вам прислушивается.

    Салаху стало чуть легче дышать. Если они считают его связным, значит у него, возможно, есть шанс выкрутиться. Сотрудничать – это его единственный вариант.

    – И что я должен ей сказать?

    – Вы уже знаете. Мы хотим быть вашими новыми протеже.

    – Значит, вы хотите их территории?

    – Учитывая недавние смерти, полагаю, проблема территорий решилась сама собой.

    – Значит, места, где можно спокойно продавать? Я могу вам их предоставить. Обнаружить невозможно. В центре города.

    – В центре города? И что нам там делать? Там мы не у себя дома. Километр от предместий – и мы уже чужаки. Вы ошибаетесь относительно наших намерений. Дилер – это как футболист: карьера короткая, и надо обеспечить себе, на что жить потом. Проводить свои дни, сидя в углу вестибюля, сбывая наркотики доза за дозой, грамм за граммом; вы и правда думаете, что это наша цель? Будущее, которое колеблется между тюрьмой и гробом? Мы хотим большего, месье Аззедин. Мы хотим всё. Мы продаем наркоту, чтобы держать районы, мы держим районы, чтобы быть для вас незаменимыми. Это единственное средство привлечь ваше внимание. Единственное средство существовать. На самом деле, все это в какой-то мере и ваша вина. Если вас не пугать, вы нас просто-напросто бросите.

    – Скажите, чего вы хотите. Я сделаю все, что в моих силах. Я поговорю с Весперини.

    Ответ был кратким, и Салах отнял телефон от уха, чтобы обратиться к трем незваным гостям:

    – Вы должны передать мне список?

    Дрисс порылся в кармане джинсов, вынул сложенный вдвое лист бумаги и протянул его заместителю мэра. Тот строчка за строчкой пробежал список глазами, а затем снова поднес телефон к уху. Его решение им не понравится.

    – Это невозможно. То, что вы требуете, просто невозможно. Не сейчас. Меньше чем через год выборы, все кассы пусты. Расходы на жилье, машины, бессрочные трудовые договоры и остальное еще обсуждаются, я могу поторговаться, но двести тысяч евро… Даже если вы снова сунете меня мордой в кипяток, такой суммы не будет. Мы уже вычерпали все, что только возможно.

    – И все же вам придется найти решение. В свете последней полицейской конфискации можно держать районы максимум еще две недели. Чтобы пополнить запасы, придется прокатиться в Испанию. Нам нужна наличка. Много налички.

    – Вы не понимаете. Нужно просто проявить терпение. Дождаться перевыборов и нового бюджета.

    – Терпение? Терпение – это слабость.

    На этой стадии разговора Босс уже знал, что прицелился слишком низко. Он продолжил успокаивающим тоном:

    – Но мы уже достаточно вам докучали, месье Аззедин. Уже довольно поздно. Мои люди сейчас оставят вас в покое.

    Разговор был вроде бы закончен, но Салах знал, что, едва он вернет мобильник, будет покончено и с ним. Заметив паузу, Бибз вырвал телефон у него из рук:

    – Босс?

    – От него толку не будет. Надо переходить к следующему собеседнику.

    – А что с этим?

    – Пускай будет посланием. Прояви изобретательность.

    Мальчишка сбросил вызов и сунул телефон в карман. Несколько секунд он размышлял, а затем повернулся к Салаху:

    – Ты, значит, любишь слезоточивый газ?

    * * *

    Салаха силой уложили на диван. Дрисс крепко схватил его за руки, а Колен одновременно удерживал ноги. Бибз уселся сверху, но Салах со всей силой отчаяния изогнулся, чтобы избежать его хватки. На мгновение Бибз потерял равновесие, но быстро взял ситуацию под контроль, уперевшись кулаком Салаху в трахею и чуть ее не раздавив. Простая техника, парализует жертву напрочь. Мальчишка обернулся и окликнул Маркуса. Властный тон маленького солдата в сочетании с детским голосом леденил кровь.

    – Эй! Ты нам поможешь или как?

    Боксер стоял в стороне, отказываясь понять, что сейчас происходит.

    – Нам не говорили, что дойдет до такого, – запротестовал он.

    – Дойдет дотуда, докуда решит Босс.

    – Без меня. Вы психи… Я сваливаю.

    Маркус в последний раз смерил их кислым взглядом и вышел из комнаты. Колен и Дрисс были счастливы, что хоть кто-то смог заткнуть глотку этому психопату в коротких штанишках. Психопату, который, почувствовав себя оскорбленным, вскипел, и оба его сообщника попали под раздачу.

    – Босс уладит это с Маркусом, они знакомы. Но вы, если не закончите работу, будете иметь дело со мной.

    Бибз схватился за газовый баллончик и сунул его наконечник в рот заместителю мэра. Колен и Дрисс снова изо всех сил вцепились в свою жертву. Бибз зажал Салаху нос и послал ему в глотку сплошную струю ирританта. Салах тщетно пытался не дышать, но при первом же соприкосновении газа со слизистой горла боль стала невыносимой, и он заорал, выпустив из легких весь воздух. Несколько секунд удушья, и ему пришлось снова вдохнуть, но на сей раз вместо кислорода был слезоточивый газ. Не прошло и двадцати секунд, он умер, перед этим несколько раз конвульсивно дернувшись.

    Испарения газа не пощадили никого; чихая, кашляя, извергая потоки слюны изо рта и соплей из носа, три посланца Босса быстро отпустили Салаха и высунулись в окна, чтобы глотнуть свежего воздуха. После чего умылись под сильной струей воды. Вернувшись в гостиную, Бибз недовольно огляделся. На его взгляд, послание вышло недостаточно наглядным.

    – Колен, найди мне кастрюлю.

    * * *

    Держа кастрюлю в одной руке, другой он вставил газовый баллончик в рот трупа и вбил поглубже в горло, будто гвоздь.

    При первом же ударе кастрюлей челюсть развалилась надвое. При втором баллончик погрузился внутрь на три четверти, до отказа заполнив горло; после этого металлический цилиндр удалось протолкнуть еще только на несколько сантиметров.

    Бибз отступил и слегка наклонил голову, будто оценивая картину. Вот так гораздо лучше.
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    С начала вечера Сэм проигрывал партию за партией. Он записался на новый стол для онлайн-покера и молился, чтобы карты оказались удачнее. Вопреки всем ожиданиям, в первом же кону он получил два туза. И сообщение от Коста.

    * * *

    Карл Де Риттер вышел из душа. Он протер зеркало ладонью и всмотрелся в свое отражение. Гордо напряг мускулы и пришел к выводу, что Жоанне не на что жаловаться. Карл ожидал найти ее в постели и в игривом настроении, но, когда он вошел в спальню, Жоанна с мобильником в руках сидела на краю кровати в трусах и облегающей футболке. Извиняющийся взгляд, который она бросила на мужа, положил конец их вечеру.

    – Серьезно, Жо, скоро, чтобы заняться любовью, нам придется назначать свидания!

    Карл натянул рубашку и спустился сварить ей кофе, пока она собирается. Он уже сердился на себя за эту вспышку.

    Перед уходом Жоанна прошла в спальню малышей и как можно нежнее прижалась лицом к детским шейкам, чтобы вдохнуть их запах.

    * * *

    К дому 23 на авеню Виктора Гюго в коммуне Мальсени Ронан и Флёр Сен-Круа приехали вместе. Что, конечно, не ускользнуло ни от чьего внимания. Кост и остальные члены команды были уже на месте, но все из деликатности воздержались от комментариев. По крайней мере, пока. Ронан взглянул на труп и встал в углу гостиной. Флёр устроилась в противоположном, будто они незнакомы. Молодая сотрудница патрульной службы с блокнотом в руке заканчивала доклад:

    – Анонимный звонок на номер семнадцать в дежурную часть поступил в двадцать два пятнадцать. Жертву зовут Салах Аззедин. Он заместитель мэра. Дверь нашли открытой, на замке никаких следов взлома. Вероятно, нападавшие были знакомы с жертвой.

    – Полегче с выводами, у нас тут не кино, – мягко заметил Кост. – Это всего лишь говорит о том, что жертва сама открыла дверь, и больше ни о чем. Знакомым или незнакомым – не будем забегать вперед.

    Девушка огорченно закрыла блокнот. Двое ее коллег в форме не скрывали насмешливых улыбок. Она была самой молодой в команде, и ее частенько оставляли в приемной полицейского участка. А из-за этого случая она, несомненно, на какое-то время станет объектом для шуток. Однако у Коста не было привычки унижать людей, поэтому исправил положение, дав ей второй шанс:

    – О’кей. И что бы ты сделала теперь?

    Прислонились к стене, Ронан и Жоанна с интересом слушали. Молодая сотрудница патрульной службы взяла себя в руки и немного успокоилась. Она обвела взглядом место преступления. Кухонный остров соединяет кухню с гостиной. Большой стол и шесть стульев вокруг него. На полу сплошной развал. Широкий диван и безжизненное тело, рот открыт, зубы сломаны, горло разворочено, глаза широко раскрыты. Она начала:

    – Прежде всего, служба криминалистического учета на предмет следов и отпечатков пальцев. Принимая во внимание, что запах слезоточивого газа еще остался, они должны были чихать и кашлять. А значит, здесь немало их ДНК.

    – Согласен, – сказал Кост. – Но я бы особых надежд не питал. Других запахов ты не чувствуешь?

    Флёр Сен-Круа подошла к команде Коста:

    – Что он делает?

    Ронан улыбнулся, вспомнив, как Виктор точно так же проверял его восемь лет назад на месте преступления.

    – Смотрит, чего она стоит.

    Девушка прошла из кухни в гостиную, стараясь подобрать слово для стойкого запаха. Оба ее коллеги посмеивались уже чуть меньше.

    – Пахнет… чистотой, бассейном, бытовой химией… Ах ты черт, отбеливателем.

    – Именно. Вероятно, они полили им везде, где прошли. И от этого ДНК стало куда меньше.

    – Тогда… это профи?

    – Нет, ты опять забегаешь вперед. Это вполне могут быть люди, которые, как все, смотрят телесериалы. У нашей профессии уже давно нет секретов. Или не останется в ближайшее время. Ты ничего не забыла?

    – Если вы имеете в виду опрос соседей, то теперь забегаете вперед как раз вы, капитан. В Мальсени это здание называют «Цитадель». Вы находитесь в самом роскошном субсидированном доме коммуны. Тридцать квартир на семь этажей. Пятнадцать из них заняты близкими мадам Весперини, нашего мэра. Друзья, родственники или сотрудники. Десять остальных – руководителями префектуры. Оставшиеся пять получены обычным путем.

    – То есть?

    – Жильцы заплатили за право на вход по пятнадцать тысяч евро в карман ответственной за социальное жилье Мальсени. Впрочем, бывшей, так как сейчас ее уже разоблачили и сместили. Арендная плата здесь умеренная, а зарплаты повышенные. Уверяю вас, когда в «Цитадели» что-то случается, с учетом статуса жильцов все более чем заинтересованы вмешаться как можно скорее. Поэтому, что касается опроса соседей почти в полночь, со всем моим уважением, оставляю это вам.

    Их разговор прервал раздавшийся от входной двери угрожающий голос:

    – Да вы хотя бы знаете, кто я такая?

    Вход в квартиру охранялся полицейским, у которого был явно не лучший день. Да, он прекрасно знал, кто она такая. В гостиной молодая сотрудница патрульной службы шепнула группе из уголовной полиции:

    – Это… это Весперини.

    На этот раз Кост не смог уклониться и вышел ей навстречу. Он представился и попытался смягчить обстановку:

    – Мое почтение, госпожа мэр. Капитан Виктор Кост, уголовная полиция Девяносто третьего департамента. В самое ближайшее время должны прибыть сотрудники криминалистической службы. А до этого, надеюсь, вы понимаете, что место преступления должно сохраняться в неприкосновенности. Но если у вас имеются какие-то вопросы…

    Услышав последние слова полицейского, госпожа мэр оцепенела:

    – Место… преступления? Но я думала, это несчастный случай. Что произошло?

    – Согласно первым результатам осмотра, смерть от удушья, но нам требуется больше времени, мадам, мы только недавно прибыли. Кстати, а каким образом вы сами так быстро оказались в курсе?

    Из коридора появилась молодая женщина, которая до сих пор хранила молчание. Кост сразу же ее узнал.

    – Я Мод Жансак, ответственная по связям с общественностью госпожи мэра.

    Она представлялась ему уже во второй раз. Он пожал ей руку, немного смущенный, что несколькими часами раньше ей солгал. Они обменялись многозначительными взглядами.

    – Я живу на последнем этаже. Заметила огни мигалок и встревожилась. Я тоже подумала, что здесь просто несчастный случай. Увидев, что это произошло в квартире месье Аззедина, я сразу же поставила в известность мадам Весперини.

    Той – убитой горем, что было заметно, – явно не хватило времени свыкнуться с этой новостью. После паузы госпожа мэр снова вступила в разговор:

    – Капитан, я знаю, что в последнее время у вас много работы в моей коммуне, и, конечно, я не преуменьшаю значения других ваших расследований, но мне бы хотелось иметь уверенность, что вы сосредоточите все ваше внимание на этом деле. Месье Аззедин был для меня больше чем просто подчиненным, он был моим другом. В наших службах вы получите абсолютное сотрудничество. – Она повернулась к ответственной по связям с общественностью. – Мод, составьте список всех, кто работает или работал с Аззедином, и передайте капитану.

    – Полагаю, вы тоже фигурируете в этом списке, – добавил Кост, обращаясь к мэру.

    – И я буду первой, кто ответит на ваши вопросы, если пожелаете. Я распрощалась с месье Аззедином сегодня после восьми вечера.

    – Он говорил вам, что должен встретиться с кем-то наедине?

    Примерно мгновение Весперини размышляла. Убийство произошло, когда она попросила своего заместителя прощупать настроения предместий… Совпадение показалось ей странным.

    – Мы поговорили о дне рождения моей дочки, о программе на завтра и на этом закончили. Нет, ничего такого.

    – Нам требуется провести обыск у него в кабинете. Ваше письменное согласие упростило бы нам задачу.

    В голове у Весперини возникла целая вереница образов. Служебный календарь. Папки с документами. Компьютерные файлы. Госпожа мэр была крайне заинтересована в том, чтобы опередить полицейских и первой произвести сортировку вещей своего заместителя. Ночь только начиналась.

    – Никаких закрытых дверей, никаких препятствий, у вас будет доступ ко всему. Мод, поручаю вам облегчить работу уголовной полиции. Если возникнет хоть малейшая проблема, известите меня. – Она повернулась к Косту. – Капитан, не будем мешать вам работать и остаемся в вашем полном распоряжении. Я лично знакома с родными Аззедина и сама донесу до них скорбную весть, если вы не имеете ничего против.

    Возражений у Коста не нашлось; пожав руку обеим женщинам, он вернулся в квартиру. Ронан делал свои выводы на почтительном расстоянии от тела, чтобы не загрязнять место преступления. В кабинете Жоанна и Сэм открывали ящики и рылись в документах. На этом этапе расследования значение мог иметь малейший клочок бумаги. К Косту подошла Флёр Сен-Круа.

    – Итак, капитан, очевидно, что расследование я поручаю вам. Вы непременно… – Чуть поколебавшись, она сменила тактику. – Делайте как знаете. Но завтра к девяти утра я жду подробный отчет.

    Выходя из квартиры, она не удержалась и бросила последний взгляд на Ронана; тот, не скрываясь, ей подмигнул.

    – Я вижу, ты нам разнежил малышку, – заметил Кост, когда она ушла.

    – Ага, я ей немного рассказал о тебе. Она знает, что расследование сразу пойдет и ей не о чем беспокоиться.

    – Надеюсь, ты осторожен?

    – Забавно, Сэм меня тоже предостерег. Но, между нами, получать советы касательно отношений от Виктора Коста… Извини, но это курам на смех.

    Немного задетый, Кост не успел ответить – к нему обратилась девушка из патрульной службы:

    – Капитан, если мы вам здесь больше не нужны, нас позвали в качестве подкрепления на семейные разборки, которые зашли слишком далеко.

    – Без проблем. Пришлете рапорт о проникновении в жилище как можно скорее?

    Она кивнула, уже зашагала к своим коллегам, но кое-что вспомнила:

    – И последнее, капитан. Вам сегодня звонил начальник полицейского участка Мальсени?

    – Не припомню.

    Он посмотрел на Ронана, тот помотал головой.

    – Я пришла на дежурство в конце дня. Туда явился старик. Жак что-то там. Он беспокоился, что его подруга не дает о себе знать. Роза не помню как. Та самая пожилая дама, которая умерла вчера. Это ведь ваше дело?

    – Роза Карпантье?

    – Да, Карпантье, точно. Вы как будто удивились. Не иначе, коммуникации моему начальнику не даются…

    – Знакомый Розы? Да мы уже сутки разыскиваем хоть кого-нибудь! – воскликнул Кост.

    Выхватив у нее блокнот, он записал номер своего мобильника:

    – Это мой личный. Мне нужны его контактные данные, сразу, как только сможешь, хоть среди ночи. Тебя как зовут?

    – Эмили, капитан.

    – Кончай с этими своими «капитан», – с улыбкой завершил разговор Виктор.

    * * *

    Когда она ушла, Ронан оторвался от записей. Его начальник группы погрузился в раздумья о Розе.

    – Ну вот, машина заработала. Виктор, если меня вдруг прикончат, я бы хотел, чтобы расследовал ты.

    – Не дури. Если тебя прикончат, вероятнее всего, виновным окажется Сэм, а я ничего не смогу сделать.

    Ронан рассмеялся:

    – А что девушка? Думаешь ее взять?

    – Через несколько лет. Она еще слишком молода.
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    Сэм прибыл на службу в восемь утра. Он не был «жаворонком», но знал, что через час лето превратит город в сауну. Сэм хотел воспользоваться коротким периодом прохлады.

    По данным с мобильника месье Аззедина Сэм воссоздал на своем компьютере его последнюю ночь. Режим геолокации подтвердил сведения, полученные от Весперини. Телефон переместился от мэрии до квартиры, откуда не двинулся до самого нападения. С этой стороны ничего определенного.

    Для подстраховки, хотя помощник из мэрии и был жертвой, Сэм ввел его данные в систему обработки выявленных правонарушений. Информация о его возможных ошибках молодости могла дать возможность лучше понять этого человека. И Сэм не был разочарован. Пораженный, он прочел длинный список правонарушений, которые числились за Салахом Аззедином.

    – Ерунда какая-то… это не может быть он!

    Сэм проверил написание имени и фамилии, дату рождения, дважды повторил операцию, но результат не изменился. Он продолжил поиски относительно известных сообщников и, увидев то, что появилось на экране, подпрыгнул вместе со стулом.

    – Твою мать, ну прямо Рождество!

    * * *

    Когда Сэм вихрем ворвался в кабинет Коста; остальные только пили первую чашку кофе, и зрелище подобной энергии в столь ранний час лишь напомнило им, до чего они сами устали. Большую часть ночи они провели в квартире заместителя мэра и вернулись домой только на несколько часов.

    – Парни, я такое нарыл! Внимание, тут у нас заковыристо, вам придется сосредоточиться. Ронан, я в основном к тебе обращаюсь.

    Ронан показал ему средний палец, и Сэм начал:

    – Наша вчерашняя жертва, месье Аззедин, никогда не был пай-мальчиком. Он имел немало проблем с правосудием.

    – Это разве не обязательно, чтобы стать политиком? – съязвила Жоанна.

    – Серьезных проблем, – уточнил Сэм. – Дважды отсидел в тюрьме. Первый раз в двадцать один год за ограбление. Второй – в двадцать шесть за торговлю наркотой. Задержан во время go-fast[56] Амстердам – Париж. Шестнадцать кило травы в чемодане, отсидел два года – он и сообщник. Карим Суки.

    Сперва у всех возникло впечатление, что это имя чем-то знакомо, будто оно витало в памяти, не прицепляясь к конкретному лицу или событию. Затем сформировалось конкретное воспоминание, и тогда все присутствующие наперебой закричали:

    – Карим Суки! Парень, которому продырявили колени?

    – Смерть в шоколаде!

    Кост выхватил изыскания Сэма и углубился в чтение.

    – Лучше всего узнаёшь человека, наблюдая, с кем он общается. Похоже, мы только что чуть лучше узнали мадам Весперини. Сэм, позвони в мэрию и пригласи госпожу мэра на завтрашнее утро, если ей позволяет расписание.

    Все еще взбудораженному Сэму хотелось ускорить события:

    – А почему не прямо сейчас?

    – Потому что я кое-кого жду.

    * * *

    Кост поставил на свой стол две горячие чашки. Так как предыдущая ночь у него была короткой, он возлагал большие надежды на эффект кофеина. Месье Жак взял одну чашку и осторожно подул. Ему назначили прийти в десять часов, но он явился на полчаса раньше. Времени у Жака было предостаточно. Он сидел в твидовом пиджаке, вельветовых брюках и с тросточкой, поставленной у ноги, – его наряд сразу выдавал возраст.

    – Месье Ландерн, благодарю, что пришли.

    Старик не поднял глаз от чашки. И почти прошептал:

    – Ей было больно?

    – Простите?

    – В субботу я пришел в полицейский участок, так как беспокоился, что моя подруга молчит, а на следующий день меня вызывают в уголовную службу. Не хочу делать поспешных выводов, но, боюсь, я понял.

    Как обычно в таких ситуациях, Кост воздержался от длинных фраз:

    – Она умерла от сердечного приступа в пятницу вечером у себя дома. Нет, ей не было больно.

    Похоже, эта новость успокоила месье Жака; его взгляд устремился вдаль, за окна кабинета.

    – Желаете сделать паузу? Если хотите, я могу на минуту оставить вас одного, – предложил Кост.

    – Нет, пожалуйста, продолжим.

    Виктор открыл перед ним папку и придвинул к себе клавиатуру компьютера.

    – Как вы познакомились с Розой?

    – В бридж-клубе для старожилов Мальсени. Вы называете ее Розой?

    Полицейский не знал, что ответить.

    – Это забавно, – заметил месье Жак. – Старых людей часто зовут по именам, как будто они снова стали детьми.

    – Вы знали, что у нее неприятности?

    – Да, скорее всего, те же, что и у меня.

    – Я говорю не о проблемах со здоровьем, мы ведь с вами поняли друг друга? Боюсь, вы не были в курсе всей деятельности мадам Карпантье…

    Месье Жак поставил чашку на угол стола и разгладил ладонью штанину.

    – Мне больше нравилось, когда вы называли ее Розой, но, если вы говорите о наркотиках, которые она прятала у себя, успокойтесь: у меня в шкафу их столько же.

    Кост прекратил записывать и оттолкнул от себя клавиатуру. В наступившей тишине он отпил кофе. Изумляясь, как одна простая фраза может перевернуть вверх тормашками весь день. Порывшись в кармане, он достал пачку сигарет:

    – Вас не побеспокоит?

    – Пожалуйста, я тридцать лет курил. Впрочем… Сегодня…

    Виктор протянул ему пачку, из которой торчала одна сигарета. Старик схватил ее кончиками пальцев, склонился к огоньку зажигалки и вдохнул так, словно до этого не дышал целую вечность. С наслаждением вернулся к старой привычке. Сделав новую затяжку, месье Жак добавил:

    – Полагаю, мне следует начать с самого начала?

    * * *

    Слушать продолжение его истории собралось больше народу. Сэм и Ронан устроились в креслах, а Жоанна так и стояла в углу кабинета, скрестив руки. Кост отключил телефон, чтобы их не побеспокоили. Вначале Жак немного смущался, но постепенно заговорил увереннее:

    – Меня зовут Жак Ландерн. Мне семьдесят восемь лет. Я вдовец, у меня есть дочь, которая живет в Соединенных Штатах. Она моя единственная родственница. Я живу в Мальсени уже почти сорок лет. С Розой Карпантье я познакомился в бридж-клубе, и с тех пор каждую субботу мы там встречались. Однажды на меня напали, прямо у моего дома. На следующий день ко мне на улице подошел молодой человек и поинтересовался, не хочу ли я округлить свой месячный счет и получить его защиту. Вот так я и оказался с чемоданом, полным наркотиков, и месячной зарплатой в триста евро. Я знал, что у Розы те же проблемы – отсутствие безопасности и финансовые трудности в конце месяца, – поэтому рассказал ей о такой возможности.

    Заметив, что флик не записывает, Жак умолк.

    – Вы ничего не фиксируете?

    – Потому что еще не знаю, что с вами делать. Не останавливайтесь, продолжайте.

    Жак собрался с мыслями.

    – Нам нужно было следовать лишь нескольким указаниям. Быть дома в среду и субботу вечером, а также предупреждать, если в доме полиция. В нашем уговоре ничего не менялось. До прошлой пятницы. Когда ко мне пришли трое парней и сказали, что теперь делами заправляют они.

    – Вы раньше их видели?

    – Никогда.

    – Отметина у вас на лице – это их визитная карточка?

    Не ответив, старик дотронулся до левой скулы, которая все еще болела.

    – Можете их описать?

    – Двое лет по шестнадцать. Араб и белый в странной одежде не по размеру. Но, как выяснилось, командовали не они. А самый младший. Чернокожий парнишка, не старше тринадцати лет. Друзья назвали его имя или прозвище… все время выскакивает из головы. Что касается их лиц, не знаю, как объяснить, они будто стерлись у меня из памяти.

    – Успокойтесь, это совершенно нормально. Почти четверть жертв, с которыми мы имеем дело, не может вспомнить тех, кто на них напал. Мы это называем тоннельным эффектом. От испуга и стресса наш разум сосредоточивается на чем-то другом, остальное не задерживается в памяти.

    Его выживание. Месье Кот. Роза… Полицейский прав: тогда Жак не думал ни о чем другом.

    – Что касается их главного, вы уверены в его возрасте? Я знаю, что обитатели Девяносто третьего департамента взрослеют быстрее, но все равно получается слишком юный.

    – Поверьте, именно он меня и ударил.

    Кост так ни разу и не дотронулся до клавиатуры. Слушая признания старика, он видел лишь человека, который сам себе роет могилу. Он поочередно посмотрел на членов своей группы, непривычно молчаливых.

    * * *

    Вот уже почти полчаса Жак Ландерн терпеливо сидел в зале ожидания полицейского участка. Без надзора и наручников. Методы этих фликов начинали казаться ему все более странными: он-то думал, что сразу окажется в камере.

    Из-за жары Жоанну откомандировали за холодной газировкой. С охапкой ледяных банок она поднялась по лестнице до последнего этажа. В глубине коридора свернула в другой коридор, теснее, по ступенькам взобралась к двери и, толкнув ее плечом, оказалась на плоской крыше. В течение дня это место часто использовалось для доверительных разговоров. Здесь объяснялись, употребляя грубые выражения, чтобы вдалеке от нескромных глаз и ушей расставить все точки над «i» или признаться в своих ошибках. Иногда в конце дня здесь открывали пиво, чтобы отпраздновать удачное дело.

    Вся команда уже была там. Солнце буквально лупило по затылку – слишком жаркое, не особенно приятное. На шероховатом покрытии асфальтового цвета стояли табурет, старое шаткое кресло на трех ножках и разрозненные стулья. Все уже расселись на стульях, и Жоанна устроилась в кресле.

    – Ну что? Думаете, они были любовниками? – шутливо заметил Ронан.

    Жак и Роза, вдвоем попавшие в беду. Жоанна подумала про Джека и Роуз – влюбленных из «Титаника», своего любимого фильма, наряду с «Безумным Максом» и «Изгоняющим дьявола»[57]. Этими размышлениями она делиться не стала.

    – Если ты слишком чувствительный, чтобы заключить его под стражу, – продолжил Ронан, – давай я. Все-таки твой старик неслабо замешан в наркоторговле.

    – Знаю, – ответил Кост. – И для него это было бы наилучшим вариантом. Но вышестоящие не позволят его задержать. Они сразу же захотят им воспользоваться. Чуть раньше или чуть позже дилеры должны будут пополнить запасы. Если его арестовать и конфисковать наркотики, эти парни никогда больше не придут к нему в квартиру. Никто не захочет упустить такой шанс. Наркоотдел использует старика в качестве приманки. Подождут, когда эти субъекты нарисуются, и их сцапают. Это будут мелкие пешки, но Сильван надавит на них, чтобы выяснить личность их хозяина, на которого навесит казнь трех каидов.

    – А Жак? – встревожилась Жоанна.

    – После того как дилеры будут задержаны в его квартире, Жака сочтут стукачом, – признал Ронан. – Неделя, максимум две – и его найдут мертвым.

    – Вот это я и хотел бы объяснить Сильвану, – вздохнул Кост.

    – Он достаточно умен и понимает, что нельзя расследовать три убийства, провоцируя четвертое. Это означало бы просто-напросто подписать старику смертный приговор.

    – На самом деле меня беспокоит не Сильван, – уточнил Виктор, – а Джеврик. Она пожертвует им без всяких угрызений совести. Для нее упустить задержание, о котором обязательно расскажут в новостях, – все равно что лишиться трех утренних булочек с шоколадом. Она моментально выпустит когти.
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    – Так вот, ты всегда можешь пойти на хрен!

    Предсказуемая реакция. Сначала он хотел бы побеседовать с Сильваном с глазу на глаз, но у Лары Джеврик – шефа второй группы по борьбе с тяжкими преступлениями – не иначе, встроенный навигатор, помогающий всегда находиться там, где ее присутствие наименее желательно. Когда Виктор вошел в кабинет наркоотдела, Лара уже развалилась на диванчике, наслаждаясь их кофе и медовыми пирожными месяца рамадан – подарком oumaïma[58] одного из сотрудников отдела.

    После молнии он дождался и грома.

    – Могу я узнать, почему именно ты выслушал кормилицу? Перед шефом ты от этого дела воротил нос, мне же не мерещилось? Извини, но его нужно отпустить домой, приставить к дому команду и подождать дозаправки. Если ситуация обострится, всегда можно подать ходатайство о защите свидетеля.

    – Угомонись, Джеврик, – рассердился Кост. – Насколько ситуация обострилась, мы узнаем, когда увидим его труп. Задержание может произойти хоть у него в квартире, хоть в нескольких метрах, но, если оно будет хоть как-то связано с ним, он покойник. А добиться защиты свидетелей – адский труд даже по делам о терроризме; подумай сама, станут ли напрягаться ради пенсионера, замешанного в обыкновеннейшей пригородной наркоторговле. Размечталась.

    Все обстояло куда хуже: Джеврик и сама прекрасно все понимала, но, поскольку история благоприятствовала ее карьере, сопутствующий ущерб становился для нее приемлемым. Она уже собиралась дать второй залп аргументов, когда Сильван безразличным тоном оборвал ее:

    – Я согласен с Виктором.

    Величественная леди-капитан, которая так и сидела, откинувшись на спинку дивана, чуть не подавилась арабским рогаликом, и ее лицо украсилось усиками из сахарной пудры. Начальник наркоотдела воспользовался тем, что ей понадобилось некоторое время, чтобы отдышаться.

    – Твоя техника хороша, Лара, но она подвергает опасности нашего единственного свидетеля. Мы говорим о наркотиках и о трупах, а Виктор говорит нам о единственном живом человеке в нашей операции. И было бы хорошо сохранить его в этом состоянии, правда? Мы найдем другой способ в другое время.

    Кост извлек пользу из своего неожиданного союзника:

    – Можно делать фотографии с камер наблюдения, чтобы установить личности заправщиков. И можно установить камеру у старика.

    Джеврик возмутилась:

    – Ты говоришь о наблюдении и сборе данных, а на доске отдела уже четвертое убийство меньше чем за неделю. Тебе не кажется, что нам пора перейти от слов к делу?

    – Тогда Ландерн станет жертвой пятого.

    – И как ты собираешься его вытаскивать?

    – Можно его задержать. Устроить спектакль. Средь бела дня, пять машин, как можно больше шума. Забираем наркотики, сажаем его за решетку. Его привлекут, он предстанет перед судом и получит условку. Тогда никто не заподозрит, что он донес. Суд никогда не сажает кормилиц, они считаются жертвами, поэтому Жаку ничего не грозит. Ни со стороны правосудия, ни со стороны улицы. – Кост перевел дух и заговорил мягче. – Лара, есть то, что предписывает сделать уголовный кодекс, а есть то, что просто надо сделать. Ты же не станешь рисковать жизнью бедняги, чтобы прижать парочку ублюдков, которые все равно никогда не сдадут главу сети. Они куда сильнее боятся мести своих, чем людей в форме.

    Аргументы обоих полицейских были убедительны. Джеврик, хоть и не изменила своего мнения, но, по крайней мере, уже не так настаивала. И, вопреки всем ожиданиям, вдруг уступила:

    – Делайте как хотите. И так как вы, судя по всему, спелись, предоставляю вам возможность все объяснить Дамиани и шефу. Не уверена, что они вас поддержат.

    * * *

    Дамиани не руководствовалась ни моральными принципами, ни человечностью. Она пришла к заключению, которое было ей ближе с точки зрения отчетности. Сорвавшаяся наркосделка против угрозы очередного трупа – подсчет был быстрым. Оставалось лишь заставить начальство проглотить эту пилюлю.

    В зале ожидания уголовной полиции Жак Ландерн, будто школьник, которого вызвали к директору, терпеливо ждал, не зная, что в нескольких метрах за стенкой решается его судьба. Полицейские первой следственной группы не смогли продвинуться дальше – они ждали решения руководства. Кост предпочел немного сыграть на опережение:

    – Жоанна, приготовь мне протокол взятия под стражу. Потом надо будет съездить к нему за товаром. Сэм, предупреждаешь кинологов и бригады быстрого реагирования. На этот раз мы идем не в шлепанцах и пляжном полотенце. Ронан…

    В это самое мгновение на экране мобильника Ронана появилось имя Флёр Сен-Круа, и личное возобладало над профессиональным.

    – Пожалуйста, Виктор, не дашь мне буквально две минуты?

    Еще не получив ответа, Ронан зашагал к выходу, чтобы поговорить в уединении.

    – Приветик. А ты бывала на стеклянной крыше Большого дворца? У меня есть приятель, который…

    Прямо посреди кабинета и фразы он вдруг остановился. Улыбка исчезла с его лица.

    – Ты что, издеваешься? Это же бред какой-то.

    Все, кто был в кабинете, приостановили работу.

    – Ах вот как! Теперь я, значит, лейтенант Скалья?

    В течение остального разговора Ронану не дали вставить и слова; он дал отбой, даже не попрощавшись.

    – Она тебя бросила? – спросил Сэм. – Я предупреждал.

    – Уж лучше бы это. Джеврик только что нас обошла.

    Подобное было вполне в ее духе, но Косту не верилось.

    – Невозможно. Она меньше пятнадцати минут назад согласилась с нами. И под каким соусом она преподнесла прокуратуре свою историю?

    – Пообещала произвести задержание на этой неделе. Задержание, которое приблизит их к расследованию трех убийств. Типа мы тут бестолково барахтаемся, а она предлагает что-то конкретное. Сен-Круа долго не раздумывала. Группа занимает позицию у старика сегодня ночью.

    Жоанна сжала кулаки.

    – Черт, видала я всяких стерв, но эта – просто квинтэссенция.

    Дверь кабинета приоткрылась, и внутрь робко просунула голову Дамиани:

    – Я сейчас от начальства. Вы в курсе, что Джеврик вас только что поимела?
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    Во второй раз за день команда героически терпела недружественное жаркое солнце на плоской крыше уголовки Девяносто третьего департамента.

    – Они говорят, что на время разбирательства поселят старика в гостинице, – начал Ронан.

    – Так они себе представляют защиту свидетелей. Он поживет в поганом номере «Формулы-один», потом вернется к себе, и все обо всем забудут? Дилеры – не все гении, но все же и не золотые рыбки. Они запомнят. Это ужасный риск, – разволновался Сэм.

    Невозмутимость начальника группы беспокоила Де Риттер. Как будто он уже перевернул страницу. Она ждала, что он пойдет на прямое столкновение с Джеврик и все будут ему аплодировать, но Кост неподвижно сидел на краю крыши, словно высматривал в городе решение проблемы.

    – Эй, Виктор, было бы хорошо, если бы у тебя возникла какая-нибудь идея.

    Он повернулся к ним:

    – Будем действовать так, словно у нас нормальный рабочий день. Жоанна и Ронан, отправляетесь делать обыск в кабинете Салаха Аззедина. Но прежде загляните к Весперини и скажите ей, что я скоро ее вызову. Сэм, зайди ко мне, надо кое-что поискать по компьютеру.

    – А потом?

    – Мне надо сделать несколько звонков.

    – Ну уж нет, – возразил Ронан. – В прошлом году ты уже так делал с семейством Сультье. Ты сам первый говоришь нам о командной работе, но, едва запахнет жареным, играешь в одиночку.

    Кост делал это исключительно для их защиты, и все они это знали. Но он уже давно принял решение: здесь все взрослые и способны сами сделать выбор.

    – Как ты считаешь, во сколько сотрудники наркоотдела придут устраивать засаду в квартире?

    Что-то к этому добавлять было излишним. Все трое членов команды уже улыбались. Ронан ответил исходя из своего опыта:

    – Посреди ночи. В предместьях до двух часов на улицах всегда полно народу. Предположим, в три часа… В пять утра уже встают на работу. Значит, идеальный вариант – около четырех.

    – Я все правильно понял? – растерялся Сэм.

    – Ну конечно, малыш, – широко улыбаясь, ответил Ронан.

    * * *

    Прежде чем уйти с крыши, они позволили себе пару минут побыть на солнце, посидеть с закрытыми глазами на разнокалиберных стульях в двадцати метрах над землей. Жоанна положила руку на затылок Коста.

    – Знаешь что, Виктор?

    – Нет.

    – Ты внес в нашу жизнь добрую дозу черт знает чего… И я тебе за это признательна.

    – Котятки мои, я не уверен, что похищение наилучшим образом скажется на ваших послужных списках, – заметил он.

    Возможно, продолжение будет катастрофическим. Может быть, надвигается буря дерьма. Но здесь и сейчас все было очень здорово.
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    Жак быстро понял свою ошибку. Пойдя к полицейским, он подверг себя опасности куда серьезнее, чем если бы продолжал быть сиделкой при наркотиках. Он винил себя: выбрав прямой путь, он принял неправильное решение. Кост подробно объяснил ему план Джеврик. Затем свой, чуть выходящий за рамки.

    – Я пришел к вам просить защиты, а вы мною жертвуете, так? Даже если я последую за вами, это ничего не изменит. Мне хотелось бы умереть во сне, а не в микроволновке.

    – Что?

    У него просто не было желания рассказывать им об этом.

    – Ничего, забудьте.

    Кост держал в руке распечатку с результатами проверки, которую поручил Сэму.

    – Вы могли бы уехать домой, подальше от Мальсени.

    – Домой? У меня нет другого дома.

    – А в Шанклере, в коммуне Дром?

    Жак посмотрел на них так, будто они порылись у него в карманах:

    – Откуда вам про это известно?

    Вступил Сэм:

    – Из файлов налоговой службы. Не так уж и сложно. Вопрос, которым я задаюсь: зачем столько лет оставаться среди головорезов, когда у вас есть тихая гавань, к тому же куда более подходящая для жизни на пенсии.

    Эта мысль погрузила старика в воспоминания, из которых он, похоже, не готов был выбраться.

    – Месье?

    Голос Ронана не произвел никакого действия. Они что-то упустили, догадалась Жоанна. И заговорила ласково, как со своими детьми:

    – Что не так с этим домом?

    Глубоко вздохнув, Жак объяснил:

    – Там провела свои последние дни моя жена. Это так глупо. С тех пор мне никогда не хватало смелости туда вернуться. А теперь вы говорите, что этот дом может спасти мне жизнь? Мне не удается по-настоящему оценить иронию, но… возможно, настало время встретиться лицом к лицу со своими призраками.

    Чтобы смириться с этой мыслью, ему понадобилось еще несколько секунд.

    – Итак, если я правильно понял, вы увозите меня ночью, пока не пришла другая команда, и отвозите на вокзал к утреннему поезду?

    – На самом деле все немного сложнее. В течение первых недель вам нужно будет соблюдать те же правила, что и человеку в бегах. Если нам не понадобилось и пары минут, чтобы по своим базам найти ваш дом в Дроме, Джеврик потребуется не больше времени, чтобы послать туда наряд. Вам нужен своего рода шлюз, место, о котором никто не догадается, но с этим я разберусь. А сегодня Сэм приютит вас у себя.

    – Человек в бегах… – прошептал Жак себе под нос.

    Он никогда не поверил бы, что в его словарный запас может войти такое слово. Тем более в его возрасте.

    – А сейчас что?

    – Я провожу вас в наркоотдел. Вы их слушаете, соглашаетесь со всем, что вам скажут, а мы занимаемся остальным.

    Жак спокойно обвел их взглядом, одного за другим. Эти четверо фликов, с которыми он встретился всего несколько часов назад, совершенно сбивали его с толку.

    – Почему вы делаете для меня все это? Вы ведь ставите в сложное положение и себя. Вы от этого ничего не выигрываете. И всё ради незнакомого человека?

    – Такова драма нашей жизни, – иронично заметила Жоанна. – Дни и ночи помогаешь прекрасным незнакомцам и при этом не в состоянии уделить внимание своим близким.

    * * *

    Кост вежливо выставил всех из кабинета, чтобы позвонить Леа.

    – Как ты там?

    – Здесь становится все приятнее и все труднее оттого, что не с кем это разделить.

    – Даже воробушков и колокола?

    – Перестань, они и есть самое лучшее. И потом, я много времени провожу с мамой. Когда-то ее посетила неудачная мысль влюбиться в человека, который только и думает что о своей работе. Как ты считаешь, это может быть в генах?

    Так как она вела его туда, куда он и сам хотел попасть, Кост не стал отвечать на колкость.

    – Вообще-то, мне нужна твоя помощь. То есть помощь твоего отца. Он у себя в клинике?

    – Он оттуда почти не выходит. Но, честно говоря, я думала, что буду присутствовать при вашей встрече. Что тебе понадобилось в частной парижской клинике?

    – Палата, чтобы спрятать жертву на время расследования.

    – У вас нет программы защиты свидетелей?

    – Забавно. Ты тоже в это веришь?

    Несколько секунд Леа Маркан ничего не отвечала.

    – Поклянись, что это безопасно.

    – Это безопасно.

    * * *

    Чтобы не засветиться, флик из наркоотдела высадил Жака Ландерна в двух автобусных остановках от дома. Пройдя остаток пути пешком, тот воспользовался этими минутами спокойствия, чтобы поставить точку.

    Когда Жак открыл дверь своей квартиры, на часах в гостиной было шесть вечера. Он не стал зажигать свет и даже не снял куртку. Из окна он оглядел обстановку, из которой ему предлагали бежать. В вестибюле внизу группы подростков, которые только и могут, что подпирать стены. Другие такие же подростки собрались вокруг спортивного автомобиля, который им явно не по средствам, – дверцы открыты, музыка на всю катушку. И нескончаемый рев скутеров, модернизированных своими силами. Большой школьный двор, в котором нет школы.

    Жак вспомнил указания Коста: «У вас будет всего несколько часов, чтобы подготовиться».

    Открыв платяной шкаф, он принялся разбирать одежду: что взять с собой, а что можно оставить. К счастью, Жак не был склонен к излишествам; вскоре все содержимое шкафа поместилось в дорожной сумке. Под конец он заполнил несессер туалетными принадлежностями и добавил туда несколько полотенец. После чего встал перед сервантом в гостиной и погрузился в воспоминания о своей жизни.

    «Вам придется путешествовать налегке и взять с собой только одно место багажа».

    И начался торг. Костюм или три толстых альбома с фотографиями? Жак пожертвовал полотенцами и смог спасти присланные дочерью за последние несколько лет безделушки «made in USA». В заключение он признал, что его красивое темно-синее пальто из шерсти альпака не выдерживает конкуренции с любимыми книгами, в первую очередь «Над пропастью во ржи» Сэлинджера. Он совершил обмен и бросил скомканное пальто на кровать.

    «Конечно, вы возьмете… остальное».

    За коробкой старых книг был спрятан жесткий чемодан. Жак выдернул его и взвалил на кровать. Еще раз проверил содержимое, надеясь, что вдруг, каким-то чудом, мальчишки приходили днем и все унесли, тем самым избавив его от обязательств. Но все было на месте. В безнадежно полном объеме.

    Затем он бросил взгляд на темно-синее пальто и ощутил угрызения совести.

    * * *

    В 22:30 Сэм загрузил к себе в багажник сумку и чемодан. После чего сел в машину, где старик молча ждал его, зажав трость между коленей. Его наряд Сэма удивил.

    – А вы не помрете от жары в этом пальто?

    – В сумке больше нет места, но я не смог с ним расстаться. Подарок жены. Глупая сентиментальность.

    Начало было рискованным, но Сэм напомнил своему пассажиру о конечной цели:

    – Совсем скоро вы окажетесь в своем деревенском доме и увидите, что все это стоило труда.

    – Мне бы очень этого хотелось, Сэм. Я могу называть вас Сэм?

    Улыбнувшись, флик тронулся с места.

    Проехав несколько улиц, он притормозил метрах в десяти от полицейского участка в Мальсени, и Жак позволил себе пошутить:

    – Вы передумали? Отдаете меня властям?

    – Успокойтесь, не вас. Через минуту вернусь.

    Старик посмотрел, как он уходит, провожал его взглядом через зеркало заднего вида, пока открытый багажник не заслонил ему обзор. Сэм потащил на себя чемодан с наркотиками. От рывка тот открылся, и все содержимое высыпалось: часть брикетов в багажник, другая на землю, а пистолет скользнул под машину. На мгновение Сэму показалось, что все уличные фонари освещают именно его и все автомобильные сирены сейчас разом заревут, обвиняя его. Но все обошлось. Вокруг ни души, никаких нежелательных свидетелей. Поспешно подобрав брикеты конопли и кокаина, Сэм выудил из-под кузова пистолет. Затем тщательно закрыл чемодан и встряхнул, чтобы убедиться в его прочности. Если это повторится в стенах полицейского участка, последствия, несомненно, будут куда неприятнее.

    Успокоившись, Сэм направился к дверям. Снаружи он заметил девушку в окошке приемной. В точности там, где ей полагалось быть. Было почти одиннадцать вечера, и в зале ожидания сидели только мужчина, держащий под носом окровавленный платок, и женщина, не отрывающаяся от мобильника. Никто не обратил на Сэма внимания. Из заднего кармана джинсов он вытащил свернутую бейсболку и натянул на голову. Опустив глаза, вошел, поставил чемодан прямо перед стойкой и развернулся.

    Как и было условлено, молодая сотрудница патрульной службы не стала его задерживать; если потом команда Джеврик спросит, сотрудница вспомнит только сгорбленного старика, который при ходьбе опирался на трость. И больше никаких деталей. Из этого Джеврик сделает вывод, что старик запаниковал и сбежал из своей квартиры.

    Девушка взяла телефон и послала Косту короткое сообщение.

    От Эмили: «Пакет получен».

    После этого она пошла доложить начальнику участка, что на входе лежит подозрительный предмет.
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    Сэм подъехал к своему дому, открыл багажник, взялся за дорожную сумку Жака, и взгляд его привлек небольшой темный сверток в глубине. Сэм его извлек.

    Теперь у него в руках был килограммовый брикет конопли, выпавший из чемодана. Сэм поднял глаза к небу:

    – Серьезно? Что ты со мной делаешь?

    Любой другой в команде прошел бы это испытание без труда. Но у Сэма с подросткового возраста была дурная привычка, от которой он с трудом избавился.

    – Все хорошо? – спросил его гость.

    Сэм торопливо сунул пакет к себе в рюкзак.

    * * *

    Несколько растерянный Жак Ландерн застыл посреди гостиной Сэма, в обстановке, которую он не вполне понимал. В углу старый автомат для видеоигр – такие когда-то стояли в игровых залах. Три игровые приставки и мешанина контроллеров перед огромным экраном. Перед даже слишком располагающей кушеткой стол, которого не видно под грудой компьютерных журналов, электронного оборудования; там же паяльный набор и включенный компьютер. На стене оригинальная афиша «Трона», первого фильма для гиков[59]. Старик занервничал:

    – Я не побеспокою ваших детей?

    Обведя свою гостиную взглядом, Сэм расхохотался:

    – Ага, вижу, о чем вы думаете, но единственный ребенок в квартире – это я. Скажем так, мне трудно повзрослеть.

    Он показал Жаку спальню, чтобы тот почувствовал себя как дома. На стене еще один телевизор, кровать king size практически от стены до стены, и огромный будильник в виде теннисного мяча, который надо с яростью кидать об стенку по утрам, чтобы он заткнулся.

    – Не беспокойтесь, простыни я сменил. Завтра вас отвезут в убежище. По словам Коста, очень даже неплохое местечко. Оставляю вас обустраиваться; воображаю, как сильно вам хочется немного передохнуть.

    Жак не ответил; он присел на угол кровати и сложил руки на колени. Потом повернул голову к окну, которое выходило на другое здание, намного крупнее – другие окна, другие комнаты, другие жизни. Мысленно старик спросил себя, поменялся бы он жизнью с кем-то из них, если бы имел такую возможность.

    – О’кей, я вас потерял, – заметил хозяин квартиры. – Ладно, если что-то понадобится, я рядом.

    * * *

    Сэм написал Косту, что все идет по плану. Затем вернулся к себе в кабинет и придвинул поближе лампу на поворотной стойке. Перед ним лежал килограммовый брикет конопли, упакованный в smell proof bag. Как мальчишка, получивший на Рождество только один подарок, он с большими предосторожностями его открыл; в ноздри хлынул вырвавшийся на волю запах. Сэм не смог сдержать довольной улыбки. Ненарезанная, гибкая, прекрасный цвет. Чистый гашиш.

    – Никогда сам не пробовал.

    Пойманный с поличным, Сэм вздрогнул:

    – Твою мать, Жак! Чуть до инфаркта не довел. – Он быстро взял себя в руки. – Извините, вы меня напугали. Все хорошо?

    – Да, все хорошо. Я просто подумал, что в двадцать лет пережил бы это приключение легче. Слишком большой стресс. – Затем он взглянул на стол, на то, что лежало там, освещенное лампой. – Разве это не должно быть в чемодане?

    Сделав двухсекундную паузу, Сэм пустился в чудеса словесной акробатики:

    – Да. То есть нет. Это в порядке вещей. На самом деле всегда часть берут на анализ. Чтобы узнать происхождение и установить… сети, в зависимости от… маршрута, который…

    – Делайте, как считаете нужным, мне все равно.

    Жак повернулся и направился в спальню. Его медленные шаги навевали печаль. Сэм снова вспомнил все, что выпало на долю этому старику.

    – Подождите… вы сказали, слишком большой стресс?

    * * *

    Добрых четверть часа они хохотали как сумасшедшие и не могли перестать. Внимательно посмотрев, как это делается, и несколько раз затянувшись, Жак попытался свернуть первый в своей жизни косяк, но результат оказался катастрофическим и несуразным. Впрочем, они все равно его выкурили.

    Они доверились друг другу. Сэм объяснил, почему живет один. Жак рассказал ему о синдроме Питера Пэна[60], затем о своей жене и их знакомстве. Сэм поведал о причинах, толкнувших его стать полицейским. Жак объяснил, почему его фамилия Ландерн, а больше не Лейнберг.

    И тому и другому редко представлялась возможность так безоглядно кому-то довериться. Ни тому ни другому не случалось проводить настолько прекрасный вечер с тех пор, как… Очень давно.

    Потом они включили телевизор и под действием третьего косяка смеялись, как мальчишки, над «Балом вампиров»[61] по кабельному. Особенно над сценой с вампиром-геем. В конце Жаку лишь со второй попытки удалось встать с дивана.

    – Должен вам сказать, Сэм, эффект довольно приятен. – Он взял брикет еще липкой смолы и покрутил его в руках. – Жаль, что это губит неблагополучные районы.

    – Можно и так посмотреть. Но в то же время это поддерживает в них жизнь. Одна из причин, по которой государство отказывается легализовать траву. Продажа кормит часть населения, с которой никто не знает, что делать. Если отобрать у них это средство к существованию, им придется найти другой источник дохода. Грабеж, проституция, похищения. В такой безвыходной ситуации это наименьшее зло.

    – Наименьшее зло, которое убило Розу.

    На это у Сэма возражений не нашлось.

    – И которое заставляет меня бросить все, чтобы отправиться в… как вы сказали?

    – В бега, Жак. В бега.

    Этот разговор несколько смутил молодого полицейского, и его гость тут же это заметил. А он ничего такого в виду не имел.

    – Я понимаю, сколько вы для меня делаете. Вы хороший человек, Сэм, – как бы между прочим сказал Жак и удалился к себе.

    * * *

    В четыре утра капитан Винсент Сильван вошел в здание; выдержав двухминутный интервал, за ним последовал напарник. Джеврик и Клоэ – единственная женщина в наркоотделе, всегда прячущаяся под черной кепкой, – отправились на подземную парковку. Все встретились на лестничной клетке и вместе стали подниматься пешком на пятнадцатый этаж. На седьмом Джеврик уже отдувалась, как буйвол.

    Оказавшись перед ковриком с надписью «Добро пожаловать», она тихонько постучала в дверь. Затем еще раз. Спустя минуту Сильван тоже постучал, уже решительно, однако результат остался тем же. В пустой квартире зазвонил телефон; никто не подошел, и разъяренная Джеврик прервала вызов. Напарница Сильвана выдвинула свою версию:

    – Может, мы что-то упустили? Все же надо бы удостовериться, да?

    Подавшей эту идею, в соответствии с правилом «инициатива наказуема», пришлось сходить к машине за тараном и снова подняться на пятнадцатый этаж. После двух ударов дверь поддалась. Джеврик бросилась внутрь; она заглянула в каждую комнату, всякий раз разражаясь потоком ругательств. Ей не понадобилось много времени, чтобы все понять.

    – Кост, сукин сын! Пусть даже не думает, что ему это так просто сойдет с рук! Да я его уничтожу! Уничтожу, твою мать! Плевать, что сейчас четыре утра, звоню начальству.

    Сильван напрасно пытался ее угомонить:

    – Остановись, Лара, ты не знаешь наверняка. Старик сообразил, что он в опасности, испугался и смылся сам. Ты правда думаешь, что Кост мог похитить наш объект?

    Джеврик стиснула зубы, чтобы сдержать поток ругательств, а затем начала заглядывать во все углы. Если найдется достаточно наркотиков, по крайней мере, она не прослывет совершенно некомпетентной, отчитываясь перед судебным следователем. Пока она, встав на четвереньки, заглядывала под кровать, двое полицейских из наркоотдела подошли к начальнику группы. Они тихо переговаривались, не глядя друг на друга.

    – Думаешь, это Кост?

    – Естественно, Кост, – улыбаясь, ответил Сильван.

    – Почему ты так уверен?

    – Жертва прежде всего! Он действует согласно собственному кодексу. Понять такого человека проще простого. Я его просто недооценил.

    – А наркотики?

    – Так он же полицейский. Я думаю, о них мы услышим в ближайшие несколько часов, я даже не беспокоюсь.

    – Что тут скажешь? Крутой, – выдохнула Клоэ.

    – Можно сказать и так.

    Лара Джеврик вышла из спальни – она ничего не нашла и от злости готова была лопнуть.

    – Это вы о чем? – резко спросила она.

    Сильван, даже не подумав горячиться, взял дело в свои руки.

    – Во-первых, давай ты сбавишь тон. Отымели тут не только тебя. Старик с нами сотрудничал неохотно, надо было проследить за ним от самого выхода из участка. Во-вторых, теперь нам нельзя уехать, не убедившись, что товара здесь больше нет. Поэтому хватит гавкать, звони кинологам.

    * * *

    Чтобы вызвать кинологическую группу, ей пришлось сначала связаться с информационно-мониторинговым постом и начальством. Уточнив запрос, собеседник нашел совпадение очень забавным:

    – Ищете вещества? А вот коллегам из Мальсени повезло куда больше вашего. Им доставили целый чемодан, прямо в приемную.

    Джеврик едва не выронила телефон.

    – Во сколько? – прорычала она.

    – В одиннадцать вечера, а что?

    – Отмените собак, – бросила она, дала отбой, не дожидаясь ответа, и повернулась к Сильвану, словно и тот был замешан. – Наркотики в полицейском участке Мальсени! Это он! Я уверена, что он!
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    Ранним утром госпожа мэр буквально рухнула на заднее сиденье своего седана. Шофер знал правила. Не говорить, пока не спросили. Соблюдать этикет, предусмотренный протоколом; разговоры, даже самые безобидные, запрещены. Никогда не выходить из машины, чтобы открыть дверь. Она не президент и не инвалид, а в самых бедных городах Франции одной мысли, что ей кто-то прислуживает, хватило бы, чтобы испортить о ней впечатление. Итак, путь до самой мэрии был проделан в молчании.

    Несколько раз Весперини минут на двадцать забывалась беспокойным сном. С осунувшимся лицом она постарела лет на десять, а недостаток отдыха с самого начала этой бесконечной недели сделал ее резкой и раздражительной. То есть… гораздо больше обычного. Вызванные с самого утра, глава ее администрации Батист Кардель и Мод Жансак, перед тем как войти к ней, обменялись только парой фраз.

    – Как там Королева?

    – У нее настроение рубить головы.

    Усевшись напротив нее, они притихли.

    – В политике на жалость дается двадцать четыре часа. Потом надо реагировать, – начала госпожа мэр.

    Кардель положил перед ней список возможных претендентов на место, при трагических обстоятельствах освобожденное Салахом Аззедином, и пальцем указал на первое имя:

    – Брюно Шабер мог бы стать хорошим вариантом. Знаком с задачами направления «общественные проекты». У него хороший контакт с основными общественными организациями города. Спорт, культура, внешкольные занятия – он сможет быстро подхватить всю работу. Часто излагал мне очень удачные идеи, к тому же хорошо разбирается в концепции политики как ткани общества. Это прирожденный общественный деятель.

    Весперини посмотрела на него с выражением сильнейшей досады:

    – Но о чем вы говорите, Батист? Вы что, дурак? Политика как ткань общества? Это что, бред выпускника Национальной школы администрации?[62] Вы ведь не собираетесь навязать мне субъекта, который сразу все перевернет с ног на голову? Еще не хватало, чтобы этот город заинтересовался политикой! Здесь сорок три тысячи жителей и рекордно низкая явка – семьдесят два процента, – и мы заинтересованы, чтобы все так и оставалось. Чем меньше голосующих, тем проще влиять на ход выборов, это математика. Математика, а не политика!

    – Тогда какие же качества вы ищете, мадам?

    – Мне нужен тот, кто вхож в неблагополучные районы и места, где царит беззаконие. Тот, кого там уважают. Не могу же я послать туда вас вот в этом костюмчике? Как, вы думаете, выкручиваются остальные коммуны? Хотите, чтобы я привела примеры? В Элизи новый ответственный за общественные центры только что из тюрьмы; думаете, для чего он им? В Вери-су-Буа директор фонда учебных заведений не умеет ни читать, ни писать; и где, думаете, они его нашли? А вот еще лучше: в Курселе руководитель программы по борьбе с безработицей приглашает к себе в офис заключенных, у которых заканчивается срок отбытия наказания. Он километрами выписывает поддельные зарплатные ведомости, чтобы заключенные побыстрее устроились на работу, и кладет деньги себе в карман. Каждая мэрия, как может, привлекает к себе на службу бывших правонарушителей, и «бывшие» здесь – необязательное условие. Вот какие качества мне нужны. Я не хочу новоиспеченного политика; чтобы получить таких штук пять, мне достаточно хлопнуть в ладоши. Я хочу человека от земли. И когда я говорю о земле, я имею в виду минное поле, вам понятно? Пошарьте в своем резерве, вряд ли это чересчур сложно. Ищите среди посредников, спортивных инструкторов, работников дорожной службы, тех, кто занимается зелеными насаждениями, и на всех остальных должностях, куда распихивают наших infra 5.

    Infra 5! Сплошные неучи, подумал Кардель, которому с высоты его потрясающих академических успехов показалось, что ему велят копаться в мусоре.

    – Я скоро приготовлю вам новый список, мадам.

    – Хорошо, а как мы выглядим в СМИ?

    Мод Жансак просмотрела свои записи, молясь, чтобы ее сейчас не испепелили.

    – Поскольку относительно Аззедина расследование еще идет, о нем никто не решается ни говорить слишком много, ни устанавливать его связь с тремя убийствами на этой неделе.

    – Связи и нет, но с них станется ее придумать. Если так будет продолжаться, я рискую прослыть какой-то мафиозо.

    Примерно так думал и Кардель, особенно в свете того, что сейчас услышал. Он моргнул, но не поморщился. Мод продолжила:

    – Не удивлюсь, если с вами в самое ближайшее время свяжется министр внутренних дел. Он желает приехать в коммуну. Впрочем, сегодня утром он уже его изложил.

    – Читайте.

    Ответственная по связям с общественностью откашлялась.

    – «Я хочу положить конец преступности, связанной с незаконным оборотом наркотиков. Мы все вместе обязаны принять соответствующие меры. Сейчас, как никогда, необходимо сконцентрироваться на расследованиях в районах, где жилищные комплексы заражены язвой наркоторговли. На этом должно сосредоточиться Центральное управление уголовной полиции, планируя новый подход к уничтожению преступных сетей и задержанию их руководителей».

    – У меня все довольно неплохо, – успокоилась Весперини.

    Но Мод еще не закончила:

    – На самом деле о вас речь пойдет позже. Читать? – Угрюмый взгляд госпожи мэра Мод сочла приглашением продолжать. – «Но работа полиции и правосудия может быть только ответом на последствия этой преступной деятельности. Надо работать на опережение. Ответственность за политику профилактики и интеграции в рамках общего движения, на основе взаимного доверия объединяющего все заинтересованные стороны, лежит в первую очередь на муниципалитете и местных депутатах. Это сотрудничество формируется в рамках Местного совета по безопасности и профилактике правонарушений. Инструмента, эффективность которого я намерен проверить в самое ближайшее время лично. Результаты – вот наш курс!»

    * * *

    От списка кандидатов, составленного Карделем, у Весперини остался лишь крохотный клочок бумаги. Слушая Мод, она его порвала.

    – Скоро во всем обвинят меня, – проворчала она. – Таким субъектам удается навести на себя блеск грязной мочалкой. Еще счастье, что мы из одного политического лагеря, иначе он запросто мог бы меня распять! Батист, свяжитесь с руководителем аппарата министра и спросите его, что у них планируется. Выкручивайтесь как хотите, но, если он собирается в Мальсени, я жду от вас подробностей. Если он надеется сделать заявление, я хочу быть в поле зрения камеры. – Она отъехала назад вместе с креслом. – Хорошо, если это все, я хотела бы, чтобы меня ненадолго оставили в покое.

    Мод уже приготовилась встать, но тут вспомнила про сообщение от секретаря, которое утром ей доставили на стол.

    – Возможно, сейчас не самое подходящее время, но раввин синагоги Хехал Тора[63] просит у вас подтверждения… на бар-мицву своего сына.

    Весперини нахмурилась и вздохнула.

    – Чуть не забыла.

    – Вы можете разобраться с этим позже, мадам.

    – Ни в коем случае. Есть вещи, которые невозможно перенести на завтра. Евреи и мусульмане – две общины, которые мне совсем не хочется настраивать против себя. Во сколько мне обойдется эта бар-мицва?

    – Тридцать пять тысяч евро.

    Кардель развел руками в знак полного бессилия:

    – Мы опустились ниже нуля по всем статьям. Закончить ваши полномочия без напряжения, чтобы региональная счетная палата не обвинила нас в растрате, и то будет подвигом.

    – Прекратите дрожать, Батист. Что вы как барышня в первую взрослую ночь? Иногда мне вас жаль. Ни у кого нет желания совать нос в работу мэрии. Чтобы производить хорошее впечатление, правительство решило контролировать бюджет коммун, но казначеев назначают мэры. А Дельсар, мой казначей, и пальцем не шевельнет. Все-таки он сын моего бывшего зятя, а семья – дело такое.

    – И где вы думаете найти эту сумму?

    – Скажите, Национальное агентство городской реконструкции уже предоставило нам субсидию на Дом молодежной культуры?

    – Ну да, но не так много. Сорок тысяч евро на ремонт главного зала, который сгорел.

    – Превосходно. Сделаем косметический ремонт за пять тысяч евро, выставим счет на сорок, и вот они, наши тридцать пять тысяч. Не мне вам объяснять, как все это работает. Теперь, если вы не против, мне правда совершенно необходимо…

    На телефоне беззвучно загорелась красная лампочка, словно подтверждая, что этот день будет бесконечным. Готовая кусаться, Весперини нажала кнопку:

    – Что?

    – Извините за беспокойство, мадам, звонок, который вы захотите принять. Месье Аззедин. То есть… его отец.

    Все раздражение как рукой сняло. Кардель и Мод не нуждались в особом приглашении и одновременно встали. Оставшись в кабинете одна, госпожа мэр сосредоточилась. Днем раньше она сама вызвалась сообщить родственникам печальную весть.

    – Соединяйте.

    Щелчок и переключение связи.

    – Месье Аззедин, госпожа мэр на проводе. Как вы справляетесь?

    – Неплохо. Спасибо за беспокойство.

    Голос в телефоне показался ей на удивление невозмутимым.

    – Если я в силах хоть что-то сделать для вас или вашей семьи, не стесняйтесь об этом сказать. Я могу только представить себе ваше горе и тяжесть этой утраты.

    – Это очень любезно, но не беспокойтесь, смерть Аззедина была не такой уж мучительной. Я бы не стал утверждать, что он вовсе не чувствовал боли, но, по словам моих людей, все разрешилось за несколько минут.

    Весперини отодвинула от уха трубку, словно обожглась. По спине пробежала дрожь, волоски на руках встали дыбом. Редкий случай: она не знала, что сказать.

    – Как бы то ни было, – продолжал ее собеседник, – я рад слышать, что мы с вами на одной волне, так как мне и в самом деле есть что вам сказать. Честно говоря, я уже высказал эту просьбу месье Аззедину, и ответ нас не удовлетворил.

    – Кто вы? – наконец смогла выговорить она.

    – Неверный вопрос. Верный – «Чего вы хотите?».

    Первое оцепенение прошло, и Весперини постаралась не потерять лицо:

    – Вам не удалось меня напугать. Я вешаю трубку, сразу звоню в полицию, и они отследят вас по этому звонку.

    В голосе собеседника она расслышала улыбку.

    – Да, пожалуйста, звонить надо по номеру семнадцать. Но вы ничего такого не сделаете, поскольку мы с вами оба знаем, почему умер ваш заместитель. Недавно вы потеряли троих неофициальных сотрудников из тех, о которых не говорят публично.

    – Понятия не имею, о ком вы.

    – Понимаю ваше недоверие, особенно при телефонном разговоре. Некоторые ваши коллеги в других коммунах уже стали жертвами неких малоприятных записей. Позвольте мне продолжить самому. Итак, мы забрали их территории и торговлю, но это средство, а не цель.

    – Чего же еще вы хотите?

    – Будущего, больше ничего.

    Будущего, в фундаменте которого четыре смерти, подумала она.

    – Есть и другие способы.

    – Как раз нет. Вы уважаете только тех, кто вам угрожает. Если мы перестанем вас пугать, вы нас уничтожите. Теперь, взяв под контроль наркоторговлю, я крупнейший работодатель предместий. Я могу держать их на поводке или спустить на вас. Но все же я не считаю, что мы с вами должны противостоять друг другу. Гораздо продуктивнее было бы работать вместе. Если меня не обманывает чувство гражданской ответственности, приближаются выборы. Два ваших первых срока были успешны. Я хочу помочь вам получить третий. Обеспечить вам голоса всех районов, собрать урожай доверенностей, превратить в кошмар все мероприятия выездных кампаний ваших соперников, гарантировать спокойствие во время ваших мероприятий и обеспечить вашу безопасность.

    Перед тем как ответить, Весперини мысленно выстроила фразу. Крайне важно не сказать ничего, что могло бы быть использовано против нее.

    – Я по-прежнему не понимаю, чего именно вы ожидаете от меня.

    – Это же так просто! Торговля наркотиками приносит большие деньги, но это игра в русскую рулетку: пари, продолжающееся несколько лет. А мы хотим стабильности. Хотим иметь некое «после». Влиться в общество. Хотим жизни без страха, жестокости и опасностей, в чистой и приятной среде. Вам это может показаться смешным, так как вы привыкли к подобному комфорту и забываете, какую роскошь представляют собой очевидные для вас вещи. Истинную ценность кислорода понимаешь, лишь когда задыхаешься. Мы всего лишь хотим нормальной жизни – такой, какую показывают по телевизору. Работа, зарплата, жилье. Не только для меня, а для всей моей команды. Всего около ста человек и их семьи, список я вам предоставлю позднее. Однако это, к сожалению, еще не предмет нашего разговора.

    Он сделал паузу, и теперь его тон изменился.

    – Значительная часть нашего товара три дня назад была конфискована, нам необходимо пополнить запасы. У вас неделя, чтобы выделить сумму в двести тысяч евро.

    Весперини была не в состоянии ответить. Во всяком случае, дать правдивый ответ она точно не могла. Буквально только что она попросила Карделя подобрать ей кандидата из районов, и вот небеса преподносят ей как раз такого. Небо или ад? Как бы то ни было, этот слишком опасен, а главное, слишком дорого обойдется. При всем желании требуемая сумма в данный период ее полномочий недостижима. Весперини спряталась за ложной моралью:

    – Вы сумасшедший. Вы просто сумасшедший! Как вы могли хоть на секунду подумать, что я буду сотрудничать с убийцей?

    – Однако вам надо будет свыкнуться с этой мыслью.

    – А если нет? Меня тоже найдут мертвой? Но тогда вам больше некому будет угрожать. После меня уже ничего нет – во всяком случае, вам туда не дотянуться.

    Она дышала ровно. В безопасности – в своем кабинете, расположенном в здании мэрии, в центре коммуны – она обрела каплю мужества. Или неосмотрительности.

    – Я вас не боюсь.

    * * *

    Еще несколько минут после того, как она дала отбой, ее рука дрожала. Только что Королева отказалась от союза в условиях, когда союз был бы ей благоприятен.

    Несмотря на свой отказ, она принялась размышлять.

  

  
    32

    Незадолго до десяти утра Кост вошел в вестибюль клиники доктора Маркана, круглого здания с огромным частным садом в центре – как двухэтажный пончик. Если учесть стоимость квадратного метра в Париже и особенно в Восьмом округе, такое количество зеленых насаждений для небольшой группы избранных богатеньких клиентов граничило с непристойностью.

    За сверкающей стойкой из нержавеющей стали, не снимая с лица застывшей улыбки, сидела, как прикованная, великолепная секретарша в голубом халате с вышитым на кармашке именем. В метре от нее сидела точно такая же. Над каждой из них светился гигантский телеэкран, где на повторе демонстрировался рекламный ролик о клинике «Альседония» и услугах, которые в ней предлагаются. Здесь же прохаживалось несколько пациентов в халатах, некоторые из них разговаривали между собой, при этом никто не выглядел всерьез больным. Если добавить сюда приглушенную фоновую музыку, заведение вполне могло бы сойти за модный спа-салон.

    Одна из барышень в голубом халате и с застывшей улыбкой ожила и развела руки, словно представляя Косту заведение:

    – Добро пожаловать, месье. Чем я могу вам помочь?

    Кост сунул ей под нос свою сине-бело-красную карту:

    – Уголовная полиция департамента. Я пришел увидеться с доктором Марканом.

    Личико девушки моментально омрачилось. Обеспокоенным настойчивым взглядом она послала своего клона на поиски босса. Кост воспользовался этим, чтобы осмотреться, прогулялся по коридору и вдоль раздвижных стеклянных дверей, за которыми открывался умиротворяющий вид на внутренний сад. За спиной Коста, метрах в десяти от него, открылись двери лифта, и оттуда в сопровождении медсестры вышел мужчина в белом халате. Продолжая разговор, эти двое отошли в сторонку. На каждую фразу доктора девушка отвечала смешком – слишком простодушным, явно неискренним. Озорно покосившись на доктора, она схватила блокнот и что-то торопливо в нем нацарапала. Вырвав страничку, сложила ее вчетверо и сунула доктору в карман. Доктор… Есть профессии, которые симпатичны женщинам. Как парни, играющие на гитаре на пляже. Они всегда имеют больше успеха. А вот в профессии Коста девушки в основном появляются помятые, заплаканные или мертвые. Все куда сложнее.

    Идиллию нарушила подошедшая девушка из приемной. Склонившись к уху начальника, она прошептала всего одну фразу; взгляды всех троих сразу же обратились к флику. Доктор чересчур поспешно сделал шаг назад, предприимчивая медсестра убрала блокнот и, опустив голову, удалилась. Двое мужчин совместными усилиями преодолели разделяющие их несколько метров.

    – Доктор Маркан?

    – Капитан Кост?

    – Надеюсь, я вас не отвлекаю?

    – Ни в коем случае, – возразил эскулап, которому явно было не по себе. – Я вас ждал. Леа объяснила мне ситуацию.

    * * *

    В кабинете Кост пригляделся к своему возможному тестю. Идеально постриженные седые волосы, маникюр, авторучка «Монблан». Увешанная дипломами стена, на письменном столе матового стекла лицемерная семейная фотография, где Леа, едва ли лет восемнадцати, с самым счастливым видом повисла у него на руке. У Коста защемило сердце.

    – Это так непривычно, что я могу чем-то помочь силам правопорядка.

    – Понимаю. Просьба довольно необычная. Мы пытаемся защитить свидетеля. Я вынужден отступить от правил и хотел бы, чтобы это осталось между нами. Думаю, вы можете понять.

    Послание было весьма красноречивым.

    – Вы уверены, что мы ничем не рискуем?

    – Если вы не зарегистрируете этого господина под настоящим именем, не вижу, что плохого может произойти.

    – Превосходно. Я уже распорядился приготовить для него тихую палату на целую неделю, пойдет?

    – Безопасней на две – на время нашего расследования.

    Отказать было нелегко, Маркан согласился, и двое мужчин обменялись рукопожатием.

    – С вашего позволения, дальше всем займутся наши хостес.

    * * *

    Вернувшись в холл, Кост заметил Сэма и Жака во власти того кратковременного восхищения, которое производит роскошь.

    – Расставаться с Леа не в твоих интересах, Виктор. Когда у тебя такие тесть с тещей…

    Он обернулся к старику, все колебания которого только что были сметены улыбкой медсестры.

    – Вдобавок ко всему персонал выглядит очаровательно. Тебе будет здесь хорошо, мой Жак. Good bye[64], Мальсени. Смотри, здесь даже свой собственный лес!

    – Ты будешь меня навещать, Сэм?

    – Знаешь, главное – конфиденциальность. Это период, когда самое лучшее – залечь на дно. С другой стороны… – Сэм вынул из рюкзака мобильный телефон, явно новый. – Я тебе подключил мобильный интернет, карта предоплачена. В адресную книжку вписал свой номер и номер моего начальника на всякий случай. Не беспокойся. Только взгляни на этот рай. Через десять минут ты про меня уже и не вспомнишь.

    Жак порылся во внутреннем кармане темно-синего пальто и протянул ему книгу, уже прочитанную, судя по загнутым страницам, сотни раз. «Над пропастью во ржи».

    – Это моя любимая книга. Думаю, ты отчасти увидишь в ней себя.

    * * *

    По дороге к машине, припаркованной у входа в клинику, Кост поневоле отметил, что коллега расстроен.

    – Ты к нему привязался, да?

    Сэм был сиротой. Никакой драмы в этом не было. Ну, теперь не было. Как ни посмотри, каждому выпадает своя доля несчастий, а при такой работе им доставались и чужие, что позволяло эмоционально отстраняться. Пафосу тут не место.

    – Да нормально. Я не перенес на него чувства к отцу. Спасибо, что беспокоишься. Кстати, о семье. Как тебе тесть?

    – Не обделен женским вниманием.

    – Ах ты ж блин.
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    Загорелся красный свет, они остановились, и Сэм включил радио – круглосуточный канал новостей. Министр внутренних дел заканчивал свою речь: «Результаты – вот наш курс!» Затем диктор рассказал об удивительном обнаружении значительного количества наркотиков, которые доставили в полицейский участок Мальсени, будто вещь в бюро находок.

    Сэм ухмыльнулся:

    – Прикольно, обо мне говорят! Во всяком случае, журналисты действуют быстро.

    – Это не они действуют быстро, это наши коллеги, которые быстро выхватывают мобильники. По двести долларов за горячую новость; каждая редакция поддерживает контакт с полицейскими участками. Первыми осведомителями журналистов становятся флики.

    Сэм счел, что более подходящего момента не представится.

    – Кстати, как раз об этом. Загляни в бардачок.

    Зная, как работает крышка, Кост слегка ее пнул, и бардачок открылся. Явив взору добрый килограмм смолы каннабиса.

    – Может, объяснишь?

    – У чемодана сломался замок, это вывалилось в багажник. Я только потом заметил.

    Объяснение, похоже, устроило начальника, который ограничился лаконичным «о’кей».

    – На этом всё?

    – Украл, не украл – ты же вернул. На этом всё.

    – В любом случае я завязал.

    – Когда?

    – В два часа ночи. И, честное слово, это выпало из чемодана.

    Когда до участка оставалось всего километров десять, мобильник Коста завибрировал. Сообщение от Ронана.

    «Джеврик тебя повсюду разыскивает. Кстати, имей в виду: ты в Мальсени, опрашиваешь соседей».

    * * *

    В кабинете следственной группы взгляд Сэма первым делом привлек белый бумажный пакет на столе – из булочной, пустой. Сэм обратился к Жоанне и Ронану, работавшим за компьютерами.

    – Могли бы и нам оставить.

    – Завтрак – подарок наркоотдела.

    – Это ничего не меняет, свора обжор.

    – Ты не понял. Подарочек от наркоотдела, передан именно в таком виде. Пустой.

    Кост не смог удержаться от смеха:

    – Как и квартира, которую мы им оставили вчера вечером. Неплохо. У них есть чувство юмора.

    Сэм предпочел не радоваться слишком быстро.

    – Не уверен, что Джеврик полностью его разделяет.

    И, словно ее фамилию просвистели в собачий свисток, в кабинет без стука и в крайнем бешенстве ворвалась Джеврик:

    – Ты где был, Кост?

    – Здравствуй, Лара. В Мальсени, проводил опрос соседей. Ронан тебе не сказал?

    – Сказал, не беспокойся. Твой попугай вызубрил урок на отлично. Старикашка где?

    Сэму не понравилась такая фамильярность. По крайней мере, из уст Джеврик.

    – Его зовут Жак Ландерн, и, согласно последней информации, это вы, капитан, несете за него ответственность.

    – А ты вообще заткнись! Слушай меня как следует, Кост: если ты думаешь, что тебе это так легко сойдет с рук, то ты очень заблуждаешься. Такие сотрудники, как ты, – позор для полиции. Когда я с тобой разберусь…

    Не успела она договорить, Жоанна поднялась и теперь возвышалась над ней, используя преимущество своего роста:

    – Советую тебе успокоиться. Оскорблений и угроз не надо. Возможно, этих джентльменов останавливает вежливость, но от меня ты рискуешь вот-вот получить их обратно штук пять в морду.

    Джеврик прожгла Коста взглядом, словно ждала реакции, но тот своим молчанием подтвердил, что команда в своем мнении едина. Джеврик в ярости вылетела из кабинета.

    Ее самолюбие было уязвлено. Теперь ее стоило опасаться в сто раз сильнее.

    * * *

    Сильван разглядывал полиэтиленовый пакет, который Кост только что доставил ему в кабинет. В пакете он обнаружил килограмм каннабиса в виде квадратного коричневого брикета. На стоящем в центре помещения низком столе были сложены остатки брикетов наркотика, оружия и боеприпасов. Скрестив руки, Сильван откинулся на спинку кресла. Говорить следовало Косту.

    – Ты указал в протоколе вес?

    – Еще утром.

    – Можешь добавить килограмм каннабиса, упавшего во время транспортировки?

    – Это осуществимо.

    Лаконичные ответы ровным, спокойным тоном; Косту было трудно считать мысли Сильвана.

    – У нас с тобой как? – осмелился он.

    Примерно секунду начальник наркоотдела колебался, и лицо его оставалось замкнутым. Затем у него в памяти возникли некоторые эпизоды прошлого вечера.

    – Мне следовало бы на тебя сердиться, но не получается. В любом случае моя команда меня не поддержала бы. По-моему, они тебе очень симпатизируют. Мы тоже не всегда останавливаемся на красный. И к тому же главное, у Джеврик была такая физиономия!

    – Я бы заплатил, чтобы это увидеть.

    – Когда она поняла, что произошло, она прямо взорвалась, как коробка попкорна.

    Сильван в подробностях рассказал ему остальное, особо задержавшись на достопамятном нервном срыве, при котором присутствовал.

    Когда конфликт был исчерпан, Кост собрался выйти из кабинета. Несмотря на то что разговор прошел достаточно любезно, Сильван дал ему последний совет.

    – Кост?

    Тот обернулся.

    – Один раз. Два – перебор.
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    Разумеется, главный комиссар полиции Стевенен счел своим долгом лично сопровождать мадам Весперини в кабинет следственной группы, куда ее вызвали.

    Подобострастный. Кост много лет не употреблял этого слова, но, едва увидел своего начальника, в великом почтении буквально согнувшегося дугой, как оно сразу же пришло на ум. Подобострастный почти до неприличия.

    – Капитан. Вы могли бы сами явиться в мэрию. У госпожи мэра наверняка много других дел, чтобы еще и приезжать к нам в участок.

    Весперини положила конец обмену любезностями:

    – Полагаю, расписание вашего капитана такое же напряженное, как и мое, к тому же косвенным образом я несу за это некоторую ответственность. Думаю, моя коммуна задает ему много работы.

    Успокоившись, Стевенен вышел из кабинета, не забыв адресовать своему офицеру мимическое послание, которое одновременно означало «сделайте все как следует», «будьте вежливы» и «не навлекайте на меня неприятности».

    Весперини присела напротив Коста, не без некоторого замешательства оттого, что находится по другую сторону письменного стола. Она больше привыкла вести, а не быть ведомой.

    – Как вы держитесь?

    Его первый вопрос выбил ее из колеи. Она не ожидала, что придется говорить о себе. И потом, взгляд у него был грустный, очень мягкий, но совершенно лишенный наивности. Взгляд того, кто знает, на что способны люди, и никому не говорит. Не отдавая себе отчета, она почувствовала доверие к этому человеку.

    – Хорошо. Наверное. В своих речах я постоянно говорю о насилии и преступности. Но совсем другое, когда это затрагивает тебя лично.

    – Понимаю. Давно вы знаете месье Аззедина?

    – Мы восемь лет работали вместе.

    Кост открыл лежащую перед ним папку, вынул оттуда документ и протянул его Весперини:

    – И насколько хорошо вы его знаете?

    В руках мэра оказалась распечатка файла Салаха Аззедина из системы обработки выявленных правонарушений: фотография, где он чуть моложе, и длинный список его грехов. Весперини вернула Косту документ:

    – Достаточно хорошо. Думаете, я не проверяю людей, которые меня окружают?

    – Это бы меня удивило. Тогда вы, возможно, объясните мне причины такого выбора…

    Несколько секунд она, похоже, приводила мысли в порядок.

    – Прежде всего, капитан, вам необходимо понять: я не из тех народных избранников, которые предпочитают платить штраф, лишь бы не строить социальное жилье. У меня масса неблагополучных кварталов и жилых комплексов, у которых понемногу увеличивается разрыв с остальной коммуной. Я не хочу, чтобы они становились городом в городе. Я хочу приобщить их к нашему будущему. Но для этого мне сначала нужно их понять. Понять, что нас разделяет, и уж затем придать смысл нашему сосуществованию. А как, по-вашему, поддерживать политику сокращения социального неравенства, если не знаешь, в чем конкретно оно состоит? Некоторые из моих заместителей в эти районы никогда даже носа не совали и слишком боятся, что однажды им придется.

    – Поэтому вы и были заинтересованы нанять такого человека, как месье Аззедин.

    – Не из-за его прошлых правонарушений, хотя отчасти и из-за них. Ему были знакомы все стороны нищеты, которые иногда толкают на неправильный путь. Он знал их надежды, так как сам питал такие же. Он знал, что побуждает их бунтовать, так как бунтовал с ними. Он был средством общения, необходимой связью. Мелкие преступники или наркоторговцы, наводняющие эти районы, – лишь ничтожная часть проблем. Я хочу заниматься всеми, у кого нет голоса. Я хочу поставить их в центр наших приоритетов и дать им право на самовыражение. Я хочу, чтобы они стали частью своего города. Процент явки на муниципальные выборы у меня практически нулевой. Иначе говоря, я народная избранница, за которую почти никто не голосовал! Под сомнением сама законность моего пребывания на этом посту. Надо отвоевать народный суверенитет, чтобы жители районов смотрели на политику не с настороженностью, а с интересом, доверием и надеждой. Политика как ткань общества – это ведь не утопия?

    Кост до сих пор не нажал на клавиатуре ни единой клавиши.

    – Я восхищаюсь вашим рвением. И много у вас в аппарате таких людей, как месье Аззедин?

    – Капитан, коммуны – это подпорки для государства. Мы должны преодолеть свое равнодушие, свою незаинтересованность. Каждый год во Франции сто пятьдесят тысяч детей выходит из системы образования без диплома и квалификации. Я не виню систему государственных школ, она – одно из моих главных полей сражения. Ей я полностью доверяю, но и у нее тоже нет средств для выполнения своей миссии. На парижского учащегося выделяется вдвое больше бюджетных средств, чем на учащегося в предместье. И вот результат: в моей коммуне только тридцать процентов детей из неблагополучных семей окончили школу, в то время как средний показатель по стране восемьдесят процентов. И кто, по-вашему, обеспечивает работой оставшиеся семьдесят? Большей частью муниципалитет. И если бы неравенство касалось только школы! Уверяю вас, другие считают это чем-то само собой разумеющимся. Жилье, здоровье, работа и, что трагичнее, еда на столе. Три четверти молодых парней лишены средств, чтобы заплатить за еду в школьной столовой! Для многих все это не более чем прожиточный минимум, но в предместьях это мечта, цель. Истинную ценность кислорода понимаешь, лишь когда задыхаешься. Кроме того… – Она осеклась посреди фразы. – Но вы же ничего не записываете…

    Кост уже понял, что из этого допроса особого толка не выйдет.

    – Отчего же, я как раз собирался приступить. Начнем?

    Раздосадованная, она ответила ему:

    – Да, будьте любезны.

    – Фамилия?

    – Весперини.

    – Имя?

    – Андреа.
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    Эстелла Весперини перескочила через класс. В двенадцать лет она окончила четвертый[65], и ее мать каждый день хвалила себя за то, что записала дочь в частную школу.

    – Государственная школа – как мир во всем мире: прекрасное обещание, но в ожидании того и другого давайте вооружимся и защитим наших детей, – однажды сказала она директору коллежа имени Шарля-Жермена-де-Жуи, который, громко рассмеявшись, ответил, что она очень умна.

    Последняя неделя перед каникулами, больше контрольных и почти никаких домашних заданий. В этом образцовом учебном заведении для светлых голов царила на редкость непринужденная атмосфера. Некоторый спад напряжения перед пляжем и зонтиками от солнца позволил Эстелле хвастаться дни напролет своим подарком на день рождения: последним смартфоном со всеми новыми опциями. Она никогда ими не воспользуется, но они вызывали зависть у подружек, в чем и состояла единственная цель.

    Скутер припарковался в нескольких метрах от выхода; водитель был в шлеме. Сидящий позади него Бибз заранее надел бейсболку, которая, когда он натягивал ее поглубже, закрывала часть лица. Между ног у него была зажата винтовка с укороченным прикладом с надписью «Spyder E-MR5»[66]. В 17:30 колокол часовни частного коллежа прозвонил, возвещая окончание занятий. Бибз вынул из кармана спортивного костюма распечатку странички из «Фейсбука»[67]. На распечатке – девочка-подросток с ее лучшими подругами. Статус: «Скоро каникулы!», дополненный тремя хохочущими смайликами.

    Из двери коллежа вышла группа перевозбужденных девочек – они смахивали на косяк перевозбужденных сардин. Громкие детские голоса, взрывы смеха и оживленные разговоры. Такое впечатление, что все, не сказанное в течение дня, им необходимо успеть выложить прямо сейчас, во время короткого перехода из недр школы во внешний мир.

    В поисках цели Бибз вглядывался в лица. Когда прошла первая группа, он издали заметил Эстеллу. Окруженную подружками. Теми же, что и на страничке в «Фейсбуке». Скутер тронулся и, не приближаясь, последовал за ними. В десяти метрах от коллежа Бибз хлопнул водителя по плечу:

    – Давай подъезжай.

    – Не хочешь подождать, пока она останется одна?

    – Не болтай, подъезжай, говорю.

    Скутер повернул и перестроился.

    Подъехав поближе, Бибз вынул свое оружие и выстрелил по-гангстерски. Очередью, даже не пытаясь прицелиться.

    Эстеллу задело в шею. Воротник блузки окрасился красным. Другой выстрел попал в голову, окрасив волосы. Еще два угодили в рюкзак у нее за спиной. Ее подружек тоже зацепило: одна держалась за лицо, и между пальцами текла алая жидкость. После минутного оцепенения они, перепачканные краской, посмотрели друг на друга.

    * * *

    Перескакивая через деревянные ступеньки, Весперини взлетела по большой центральной лестнице коллежа. Торопливым шагом пробежала коридор до помещений администрации и, не постучавшись, ворвалась в кабинет, украшенный картами Галлии, Франции и мира. Эстелла спокойно сидела там – перепачканный красным рюкзак валялся у ее ног. Перед ней сидел директор коллежа в крайней степени замешательства. Надо же такому случиться за неделю до каникул! И не с кем-нибудь, а с маленькой Весперини! Он коротко побеседовал с родителями других пострадавших девочек, но особое внимание постарался уделить Эстелле.

    Андреа схватила дочь и тщательно осмотрела ее с головы до ног.

    – Все в порядке, мам. Это краска…

    Госпожа мэр обернулась и яростно выпалила тому, кого считала ответственным:

    – Что произошло? Где эти малолетние придурки? И их родители?

    Эстелле выпал шанс увидеть, как директор, перед которым все трепетали, растекся лужей.

    – Мадам, это не ученики коллежа. Возможно, мелкие уличные хулиганы.

    Два года назад он отменил в своем учебном заведении обязательную форму для учащихся. Группа девочек-подростков в лакированных туфлях и белых гольфах – одна их серо-белая одежда, говорящая о принадлежности к состоятельной католической семье, вызывала не меньше расистских настроений и косых взглядов, чем кипа или хиджаб. Директор продолжил:

    – Несомненно, это сделано из зависти. Такое часто случается. Но я собираюсь позвонить в полицию.

    Схватив дочь за руку, Андреа Весперини вывела ее из кабинета и в коридоре усадила на стул у стены. Обычно на этих стульях сидели те, кто получил замечание в дневник и кого ждало непростое возвращение домой. Но на этот раз роли поменялись: все громы и молнии падали не на ученицу.

    Эстелла написала в «Твиттере»: «Мама орет на директора. Хотя мама орет на всех. Школа – это не тюрьма. Тюрьма – это у меня дома. Как меня это все доSстало».

    Коттедж семьи Весперини

    19:30

    Приоткрыв дверь и просунув голову в комнату, Андреа увидела, что Эстелла старательно работает. Девочка еле успела спрятать смартфон под учебник истории. Как и мать, комната тоже словно удивлялась резкому превращению послушной маленькой девочки в мятежную негодницу. На розово-голубых стенах детской теперь в изобилии красовались крайне агрессивные по содержанию и цветам постеры исполнителей рэпа и готических групп – исключительно чтобы позлить. Андреа вошла и прислонилась к стене:

    – Неохота готовить.

    – Это довольно хорошая новость.

    – Ты чего хочешь? Китайская, индийская кухня, пицца, бургеры, суши?

    – Выбирай сама. Меня все устраивает.

    Андреа подошла и провела рукой по волосам дочери:

    – Я люблю тебя.

    – А ты по-другому и не можешь, это как у всех животных. Для защиты вида. Нам на занятиях показывали.

    В этом возрасте каждый знак любви и привязанности возвращается бумерангом с хорошей дозой цинизма и безразличия.

    – Если вы планируете еще несколько лет прожить здесь, юная леди, я бы посоветовала вам поменьше умничать.

    – Не волнуйся, я планирую уехать в Катар и заняться проституцией. Тебе не о чем волноваться.

    Две секунды тишины. Наконец Эстелла посмотрела на мать, и обе рассмеялись.

    – Я тоже тебя люблю. Суши – отлично.

    * * *

    На безупречно чистой кухне Весперини рылась в ящике с рекламными листовками, когда зазвонил домашний телефон. Она ждала уже несколько часов, так что второй звонок прозвучать не успел.

    – Добрый вечер, мадам. Я был на тренировке и только сейчас получил ваше сообщение.

    – Месье Бастид, добрый вечер. Мне требуются ваши услуги.

    * * *

    Эстелла не призналась бы матери, что, несмотря на кажущуюся отстраненность, произошедшее все-таки сильно ее потрясло. На выходе из школы в нее стреляют, точно в какого-то голубя. Стены давили; внезапно в собственной комнате ей стало одиноко. По лестнице она направилась в гостиную, поискать общества. По первым ступенькам Эстелла прошла тяжелым шагом подростка. Но тут услышала доносящиеся из кухни обрывки разговора и продолжила путь на цыпочках, чтобы лучше подслушивать.

    – Мне плевать на его расписание тренировок, Бастид. Вы правда считаете, что тут можно торговаться?

    Мать, стоявшая к ней спиной, явно очень нервничала. Перед ней было окно, а за окном сад в свете фонарей, окаймлявших дорожку к воротам.

    – Я не спрашиваю вас, возможно ли это, – я вам всего лишь объясняю, как все будет. Если я не получу того, о чем прошу, можете считать свой клуб закрытым – я достаточно ясно выразилась?

    Весперини повесила трубку, не дав собеседнику времени на ответ, которого и не ожидала. Все еще в ярости, она обернулась, но увидела Эстеллу, которая сидела за кухонным столом и сверлила ее взглядом, и тут же изменила выражение лица.

    – Тебе обязательно всех запугивать?

    Застигнутая врасплох, Весперини попыталась оправдаться:

    – Но я делаю это для тебя, моя дорогая.

    – Не трудись, – буркнула Эстелла, выходя из кухни.

    Снова оставшись одна, Андреа повернула выключатель у окна, и сад исчез в темноте.

    * * *

    Утром Эстелла запихнула в рюкзак учебники и телефон, полностью заряженный для нового дня. Управившись с завтраком, она прочла записку, оставленную для нее на дверце холодильника.

    «Позвони, расскажи, все ли прошло хорошо. Love[68]. Твоя злая мама».

    Улыбнувшись, Эстелла открыла дверцу и взяла две упаковки апельсинового сока. Перед тем как выйти, она посмотрелась в зеркало у входа. Красные кроссовки, узкие джинсы и разноцветная полосатая футболка. Когда тебе двенадцать, носить не пойми что – одно удовольствие. Эстелла спустилась с крыльца, пересекла сад, а за воротами огляделась. И заметила прислонившегося спиной к капоту машины наголо бритого черного великана лет двадцати, в спортивном костюме. Широкие плечи и чересчур мускулистые руки. Впрочем, великан ее не пугал, и она двинулась к нему. Голос молодого человека полностью соответствовал его облику – суровый и чуть напористый:

    – Это ты Эстелла?

    – Ага. А ты? Как тебя зовут?

    – Маркус.

    – Правда? Маркус! Класс! – Она порылась в рюкзаке. – Хочешь апельсинового сока?

    – Ну давай.

    Эстелла отклеила от упаковки соломинку, продырявила крышку и протянула все это своему телохранителю.

    – Отлично. Ну и где твоя школа?
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    Весперини поняла сообщение. Это было проще некуда: оно значилось краской прямо на ее дочери. Прибыв к себе в кабинет, госпожа мэр постаралась не перенаправлять жажду убийства на своих подчиненных. Немного успокоило ее только сообщение, полученное ровно в 8:30.

    Жива и здорова, прикольный бебиситтер!

    Ей не потребовалось сильно давить, убеждая дочь, что личная охрана прежде всего в ее интересах. Похоже, эта мысль понравилась и самой Эстелле. Образ преследуемой кинозвезды или принцессы в опасности гораздо больше смартфона годился, чтобы красоваться перед подругами.

    Остаток ночи Весперини не сомкнула глаз, обдумывая по-прежнему неприемлемое предложение заурядного преступника. Безусловно, его методы сомнительны даже для политики, но чем дольше она размышляла, тем больше проникалась. Более того: все складывалось замечательно, ей такое и не снилось. И сопутствующие убытки становились приемлемыми. Взгляд госпожи мэра остановился на фотографии дочери на столе. К фотографии скотчем был прилеплен крючок из скрепки, а на крючке, точно червяк, болталась сигарета. Курить Весперини бросила, когда родилась Эстелла, и вот уже двенадцать лет эта сигарета ее поддразнивала. Андреа нажала на стационарном телефоне кнопку «секретариат».

    – Вы все еще курите?

    * * *

    Свою первую затяжку она выкашляла в окно кабинета. Остальные пошли легче, сметая двенадцать лет воздержания. Когда зазвонил телефон, Андреа вздрогнула, будто пойманный с поличным подросток, и бросила сигарету.

    – Вас спрашивает отец месье Салаха Аззедина.

    – Соедините.

    Щелчок и переключение линии. На долю секунды ярость матери вытеснила всю профессиональную осмотрительность.

    – Ах ты кусок дерьма!

    – И вам здравствуйте, мадам.

    – Как вы осмелились?

    – Вы не видите ситуацию в правильном ракурсе.

    – В правильном ракурсе? Вы что, издеваетесь?

    – Обычно все, кто стоит на моем пути, погибают. Некоторые еще и в мучениях. А у вашей дочери всего лишь испачкана одежда. Теперь вы лучше видите нужный ракурс?

    – Это ничего не меняет. Вам не следовало так поступать. Достаточно было дать мне время поразмыслить.

    – Считайте это напоминанием. Стимулом размышлять побыстрее.

    – Пообещайте мне никогда больше к ней не приближаться.

    – Вы, кто раздает обещания в таком количестве, еще в них верите? Если мы сейчас вернемся к вопросу, который нас интересует…

    – Ваши деньги?

    – Ваше переизбрание.

    – То, что я сказала вам вчера, чистейшая правда. У нас в кассе больше нет ни единого су.

    – С той только разницей, что вчера ваша фраза на этом и заканчивалась, в то время как сегодня у нее есть продолжение, так?

    – Пожалуй, решение есть. Но мне понадобится ваша помощь.

    – Как вы рассчитываете за это взяться?

    – Все просто. Я вызову искру. А вы устроите пожар.
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    Повсюду разносились радостные крики. Автомобили перекрывали движение во всех направлениях. Каждое ветровое стекло украшали десятки роз. Сигналили желающие разделить ликование и те, кто нервничал, оказавшись заложником пробки счастья. И посреди этого гигантского букета цветов томился автомобиль муниципальной полиции, застрявший, как и все остальные, – еще одна жертва свадьбы в Девяносто третьем департаменте.

    Двое фликов в форме выбивались из сил, чтобы восстановить дорожное движение и разгрузить перекресток, а третий член команды, не отрываясь от рации, докладывал:

    – Ага, точно, шеф, чистый «Тетрис», это надолго. Нельзя ли послать нам подкрепление от национальной полиции?

    Спрятавшись в помещениях полицейского участка Мальсени, Анри Гонтье, известный как Рири или Тинтин и, как его называли исключительно за спиной, Жирный Козел, допивал кофе, задрав на стол ноги в черных берцах.

    – Конечно. Может, вам и спецназ прислать? Еще не хватало, чтобы говорили, будто муниципальная полиция не справляется даже со свадьбой. Ладно, какой марки?

    – Что вы имеете в виду, шеф?

    Смирившись с судьбой, начальник снял ноги со стола и, преисполненный опыта и терпения, снова приготовился учить:

    – Чтобы узнать марку, смотришь на машину. Если арендованные «порши» или «феррари», значит арабы. Если «БМВ» или «мерседесы», значит африканцы. А если белый лимузин с шестью дверцами, будь он проклят, – азиаты.

    – Ладно, тогда африканцы, – с досадой ответил полицейский.

    Гонтье уже давно нарисовал себе собственную карту мира. Там были хорошие люди, место обитания которых покрывало добрую часть Европы, хотя в Восточной попадались и плохие ребята. Затем следовала территория людей «так себе» – тех, кто гонит волну только между собой: пакистанцы, китайцы, японцы и другие. Были еще плохие, обитающие в Африке – Южной или Северной, без разницы. Америка, Океания и полюса в его атлас не входили.

    – Сделайте вид, будто работы по горло, будто у нас возникли проблемы, но особо не переигрывайте. Если черным мешают танцевать, они становятся кровожадными. Когда все стихнет, уходите.

    Жирный Козел – это прозвище ему замечательно подходило.

    * * *

    Гонтье отправился в комнату отдыха, намереваясь стащить круассан, предназначенный не для него. Едва он широко открыл рот, чтобы откусить сразу половину, как в кармане у него зазвонил мобильник. Ничто не раздражало Жирного Козла сильнее, чем когда ему мешали перекусить. Но ничто не могло поставить его по стойке смирно быстрее, чем личный звонок Весперини – его наивысшего начальства. Щупая шов форменных брюк, Гонтье выслушал указания, а затем осмелился заметить:

    – Но ведь будет горячо, нет?

    В трубке повысили голос, и Гонтье съежился под тяжестью авторитета:

    – Я далек от этой мысли, госпожа мэр. Мы сделаем, как вы сказали. Просто я говорю, что будет горячо.
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    Во время рамадана Пророк советует немного нарушить пост перед вечерним намазом. Стакан воды, несколько фиников, всегда нечетное количество. Только чтобы забыть о голоде и не отвлекаться на бурчание пустого живота. Настоящая еда будет потом. Так что мужчины шли в мечеть, а женщины оставались дома. Хотя женщины могут находиться в святом месте, священная книга говорит об этом без убежденности: не запрещайте женщинам отправляться в мечеть, однако им предпочтительней молиться дома.

    Время после обряда предназначается для того, чтобы провести его с семьей, либо у себя дома, либо в гостях и разделить трапезу – кушанья пряные и сладкие. Предместья оживляются; религиозный пыл сближает жителей, даже если их вероисповедания различны.

    В Мальсени, в населенном главным образом мусульманами жилом комплексе «Город космонавтов», эта атмосфера чувствовалась как нигде остро. В центре, на круглой площади, располагалось несколько магазинов, над которыми нависали четыре небоскреба, такие огромные, что казалось, будто они спустились с неба и коснулись земли. Башня Армстронга, башня Олдрина, башня Гагарина и башня Бодри. Последний из космических путешественников был известен меньше остальных, но на собрании городского совета, где выбирали имена, не поддержали предложение назвать один из небоскребов в честь Жан-Лу Кретьена. Вероятно, некоторым обитателям района не понравилось бы жить в небоскребе Христианина, так что выбор в пользу Бодри сделали из соображений политкорректности.

    В сумерках солнце, хотя и невидимое, еще полчаса давало неясный свет. В это время суток на площади было немало мужчин в джеллабах, возвращающихся из мечети, множество женщин в хиджабах и нескольких, вопреки государственному законодательству, в никабах, открывающих только глаза. Все куда-то направлялись – сделать последние покупки, встретиться с близкими. Довольно мирная картина, если бы не три автомобиля муниципальной полиции с девятью пассажирами в форме, перекрывающие главный выход из жилого комплекса.

    Местные жители поглядывали на полицейских. Некоторые, заинтригованные, размышляли, не совершено ли преступление. Других, казалось, оскорбляло одно их присутствие. В машине, стоявшей позади остальных, Гонтье, уже порядком встревоженный, в свою очередь наблюдал за местными. Его нескрываемое волнение не внушало спокойствия его подчиненным. Хотя еще ничего не случилось, спустя каких-то десять минут все трое фликов уже были на взводе.

    Еще трое находились в головной машине – небольшом микроавтобусе с дверцами цветов французского флага, – и там тоже не чувствовалось особой отваги.

    – Что за бред, – вздохнул водитель.

    – А главное, слишком большой риск для обычного нарушения, – добавил с заднего сиденья один из сотрудников муниципальной полиции.

    – Сейчас двадцать два двадцать, они весь день ничего не жрали, устали, на нервах, температура по-прежнему плюс тридцать восемь, а тут еще мы лезем к их женщинам и их религии. Что за идиотизм?

    – Остается только молиться, что не увидим ни одной паранджи.

    Раздавшийся из рации гнусавый голос Гонтье положил начало боевым действиям:

    – Всем машинам, одна есть. Бэтмен, на десять часов. Со мной по двое от каждой машины для выполнения задачи. Водители остаются в stand-by[69].

    * * *

    На площади было еще человек сорок. Шестеро в форме вышли из машин, собрались в одну плотную группу и направились к паре. Мужчина в джеллабе и полностью закутанная женщина. Эта сцена быстро оказалась в центре внимания, и все вокруг принялись снимать на мобильники видео. Полицейские перестроились: двое впереди, чтобы войти в контакт, двое по бокам, чтобы оказывать поддержку, и двое сзади, чтобы контролировать возможные волнения. Нарушители порядка очутились в ловушке. Гонтье заговорил; один звук его голоса мог вывести из себя кого угодно. Как это бывает у диванных собачонок, его страх излился чрезмерной агрессией. Выпятив грудь, Гонтье скрестил руки:

    – Никабы запрещены, мадам. Ваши документы.

    В разговор вмешался ее спутник, который с замечательной мягкостью попытался разрядить ситуацию:

    – Мы всего лишь вышли за покупками, шеф. И сию минуту возвращаемся домой, вы больше нас не увидите.

    – Здесь вам не а-ля карт[70]. Не вы выбираете, что вас устраивает, а что нет.

    Чтобы избежать скандала и не испортить праздничный день, женщина отпустила руку мужа, достала из сумки вид на жительство, где была фотография с открытым лицом, и протянула полицейскому.

    – Ну так это может быть кто угодно. А если вы вообще мужчина? Опустите покрывало, я должен удостовериться.

    Подчиненные Гонтье нервно переглянулись.

    Первый скутер проехал по пешеходной дорожке вдоль магазинов и затормозил на площади метрах в десяти. Второй поднялся по пандусу из подвалов башни Олдрина. Один из полицейских заметил, что, не прошло и минуты, толпа увеличилась вдвое, а у подножия башни Гагарина собралось около тридцати подростков. Непонятно откуда послышались оскорбления, поначалу относительно приличные:

    – Расисты!

    – Убирайтесь отсюда, бандиты!

    Некоторые полицейские приготовились. Рука легла на баллончик слезоточивого газа. Пальцы сжались на ручке дубинки. Мужчина в джеллабе попытался их урезо-нить:

    – Пожалуйста, не надо. Не здесь.

    Но здравый смысл мусульманина не произвел никакого впечатления на Гонтье, который, потея от страха, повысил голос:

    – Все усложняете вы. Если она не опустит покрывало, нам придется ее задержать. Месье тоже может поехать, если его это успокоит.

    Свои слова он сопроводил действием: грубо схватил молодую женщину за локоть и потянул. Ее муж, в свою очередь, положил руку на локоть Гонтье.

    Большего и не требовалось.

    * * *

    – Я вызову искру, – сказала Весперини.

    * * *

    От стен башен отражались голоса всевозможных тембров и тональностей:

    – Твари!

    – Оставьте ее в покое, гады!

    Оба скутера одновременно тронулись и поехали по кругу, огибая эпицентр событий. Серый кирпич осколками разлетелся у самых ног полицейских, и те, судорожно озираясь, инстинктивно вынули кто дубинку, кто пистолет. Мужчина в джеллабе взмолился:

    – Отпустите нас… и сами уходите, прошу вас.

    Но Гонтье не ослабил хватку. Неподалеку от них тридцать человек, сбившись в плотную толпу, надели капюшоны и обмотали лица шарфами.

    * * *

    – А вы устроите пожар, – заключила госпожа мэр.

    * * *

    Парни приблизились и окружили их. Один подобрался со спины и ударил полицейского по затылку, сбив голубую каскетку.

    – Эй! Наших морд ты тоже не видишь. Не хочешь ли и нас задержать?

    Гонтье принялся вслепую водить пистолетом, ни в кого конкретно не целясь. Парнишка, на голову ниже его, грудью налег на дуло:

    – Ну и что теперь? Выстрелишь в меня? Дай-ка свою пушку, пидор, я тебе покажу, как ею пользоваться.

    Пока парень быковал, другой подкрался сзади и сдернул у Гонтье с пояса баллончик слезоточивого газа. Гонтье обернулся, но вор уже скрылся в толпе. Ужасный стресс, тоннельный эффект: мозг улавливал лишь часть информации, поэтому до Гонтье слишком поздно дошло, что все члены его команды изолированы и каждый окружен десятком злоумышленников.

    Полицейские пустили слезоточивый газ, и он брызнул во все стороны. Сильная струя ударила в женщину в никабе; та закричала и рухнула на землю. Подстегиваемые собственной агрессией, парни кашляли, но ни один не отступил. Никто не обратил внимания на раздавшийся в отдалении взрыв. Со всех сторон сыпались тычки в лицо, пинки по ногам. Сзади незаметно подобрался пассажир в шлеме, занес руку с металлическим прутом и резко обрушил его на плечо полицейскому; тот закричал и упал на землю – перелом ключицы. Каким-то чудом шести полицейским удалось снова построиться и ретироваться, пробивая себе путь дубинками и поддерживая раненого.

    Только добравшись до машин, Гонтье понял, почему никто из оставшихся позади коллег не счел нужным прийти на помощь. Двое пытались вытащить третьего через дверцу горящей машины. Под градом камней ветровые стекла покрылись сеткой трещин, кузовы покорежило. Метательный снаряд раскроил Гонтье лоб, который тут же обильно закровоточил.

    Стресса и страха было столько, что о стандартной процедуре все забыли. Четверо полицейских забились в дальний автомобиль, пятеро остальных сгрудились в микроавтобусе, стоящем у выезда. Гонтье сел за руль. Не осмотревшись, он рывком сдал назад и с металлическим грохотом врезался в стоящую за ним машину, которая еще не успела тронуться с места, смял крыло и покорежил капот. Толпа надвигалась. Теперь их разделяло всего несколько метров. Гонтье снова попытался скрыться, развернулся и включил первую скорость, отчего мотор взревел, а спидометр показал пятьдесят километров в час.

    Выбравшись из этой переделки почти целым и невредимым, Гонтье переключил на вторую, изо всех сил нажав на акселератор и почти встав на педаль. У выезда из микрорайона на дорогу общего пользования он не посмотрел ни влево, ни вправо; подсознательным видением не пойми откуда возник скутер, врезался в дверцу и сделал сальто. Водитель скользнул по капоту и приземлился в двух метрах впереди. А пассажир перелетел через микроавтобус и рухнул двадцатью метрами дальше, выпустив железный прут, который так и держал в руке. От удара он разок подпрыгнул и снова упал, будто сломанная марионетка. Не задерживаясь и не раздумывая, Гонтье дал по газам.

    – Ты что творишь? Мы не можем уехать! – заорал один из полицейских.

    – Заткнись! Если останемся, мы покойники! Звони пожарным, больше мы ничего не можем!

    Громыхая, будто кастрюля, микроавтобус скрылся; покрышку пробило оторванным куском корпуса, и колесо скребло ободом по асфальту. Другая машина, должно быть, поставила скоростной рекорд, и ее экипаж, вероятно, уже укрылся в помещении муниципальной полиции.

    Водитель скутера с трудом поднялся и, вопреки всем правилам безопасности, снял шлем. Дрисс огляделся и заметил своего пассажира; тот отлетел слишком далеко, вряд ли он жив. Дрисс похромал к безжизненному телу, согнувшемуся под прямым углом, и опустился рядом на колени. Визор шлема изнутри был весь в крови.

    – Бибз. Ох ты ж блин… нет.

    * * *

    В лифте двое патрульных продолжали разговор, начатый еще по дороге к этому дому. Старший полицейский объяснял стажеру профессиональные тонкости:

    – В общем, в такой ситуации сделать ничего нельзя, разве что быть кратким. Сообщения о смерти – это, может, самое трудное, но на самом деле все очень просто. У меня есть свой метод.

    Один нажал кнопку десятого этажа.

    – Сначала звонишь и, когда тебе открывают, входишь в квартиру. Самое главное – выложить новость прямо в лоб.

    – А если там дети?

    – В таком случае просишь их уйти к себе в комнату. Затем отводишь в сторонку одного или двух членов семьи и говоришь им, что такой-то умер при таких-то обстоятельствах. В подробности не вдаешься. Информации по минимуму.

    – А почему нельзя сказать сразу всей семье?

    – Потому что начнутся рыдания! Все ревут и засыпают тебя вопросами, будто ты в чем-то виноват. Нет, лучше сказать кому-то одному. Когда видишь, что человек вот-вот сорвется, советуешь ему быть сильным ради остальной семьи. Он потом сделает за тебя всю работу, а ты благополучно сматываешься.

    Прибыв на место, двое полицейских направились к двери с номером 921. Более опытный несколько раз постучал; ответа не было, но в начале второго ночи это было неудивительно, так что он колотил в дверь, пока в квартире не проснулись. Дверь открылась, и появилась чернокожая лет пятидесяти, с густыми и всклокоченными курчавыми волосами, в растянутой на объемистом животе футболке. В лицо им пощечиной ударила вонь алкоголя, затхлости и пота. Однако оба сохраняли мужество, рекомендованное для подобных случаев.

    – Вам чего?

    – Добрый вечер, мадам. Национальная полиция. Вы позволите войти?

    Прищурившись, африканка посмотрела на них, будто не вполне понимая, что́ видит.

    – Нет, не позволю. Если вам нужны мои ребята, так их здесь нет, и меня это не касается.

    Растерявшись от такого ответа, полицейский решил действовать по своему усмотрению, прямо на пороге. И пробормотал первое, что пришло в голову:

    – Я… Ваш… Ваш сын Хабибу скончался этой ночью в результате дорожно-транспортного происшествия.

    Последовавшая за этим тишина была небывалым явлением. Ни криков, ни слез. Вообще никакой реакции. Заподозрив, что информация потонула в алкоголе, который, судя по всему, омывал мозг этой женщины, флик уже приготовился повторить:

    – Мадам, ваш сын Хабибу…

    – Ага, я поняла.

    И она захлопнула дверь у них перед носом.

  

  
    Первая ночь беспорядков

    В 05:30 утра информационно-мониторинговый пост был приведен в боевую готовность. Через полчаса капитан Оклер послал республиканскую роту спецназа перекрыть доступ к воротам здания муниципальной полиции. Спецназовцы встали плотной шеренгой. Три подразделения по пятнадцать человек в защитных шлемах и черных экзоскелетах. На спине у каждого значились заглавная буква и цифра, означающие номер подразделения, от 1А до 1С.

    Позади них группа пожарных вытаскивала красный «твинго», который с такой силой врезался в решетку, что она сложилась пополам. Прикрепив к задней оси «твинго» два кабеля, машина технической помощи с громыханием и металлическим скрежетом пыталась его высвободить.

    Левее входа в здание полицейского участка сквозь располагающийся чуть выше застекленный эркер различалась приемная. Эркер был разбит, все вокруг усеивали осколки стекла. Внутри еще дымились почерневшие стены и потолок, а пол был залит водой из пожарных шлангов. Пожарные прибыли вовремя и не дали огню распространиться на остальное здание. Все здесь было пропитано запахом промокшего пепла и бензина.

    * * *

    Наутро журналисты поспешили сделать первые снимки «Города космонавтов», пока тот не проснулся и не заметил их присутствия. Затем они сфотографировали место дорожно-транспортного происшествия в сотне метров от жилого комплекса и особенно песка, который, по всей видимости, впитал кровь юной жертвы. Перед черными фигурами спецназовцев, охраняющих наполовину обугленное здание полицейского участка, их экскурсия закончилась.

    Молниеносным нападением дело не ограничится – это было ясно любому, кто умел читать между строк города.
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    Босс старался сохранить спокойствие, показать собеседнице, что он может держать себя в руках. Однако если бы они встретились лицом к лицу…

    – Это вы и называете искрой?

    С пробуждения Весперини курила уже восьмую сигарету, и задымленный кабинет наглядно иллюстрировал ее нервное состояние.

    – Ситуация вышла из-под контроля. Ничьей вины в этом нет. И нечего тут корчить из себя невинность и сваливать ответственность на меня. Тон задали вы.

    Тут она была права, и в первый раз в трубке послышалось некоторое замешательство.

    – Это из-за малыша. Я был с ним знаком.

    – А я была знакома с месье Аззедином. Вы затеяли революцию – вы правда думали, что она, впервые в истории, обойдется без мучеников?

    – Он был ровесником Эстеллы.

    Раздавив окурок в пепельнице, Весперини порылась в пустой пачке и смяла ее.

    – Не произносите ее имени. У них нет ничего общего.

    – А главное, у них не было одинаковых возможностей.

    – Короче говоря, теперь слишком поздно отступать, так что постарайтесь получше управлять своими войсками. Магазины, общественные здания, громите что хотите, сейте панику, но не допускайте столкновений. Мы не можем себе позволить новых человеческих жертв. Имущество, только имущество.

    – Вызвать бунт легко. Положить ему конец тоже. А вот предсказать, что случится в промежутке, наоборот, не сможет никто.

    Весперини обмякла в кресле:

    – Подождите… то есть вы хотите сказать, что не знаете, как все это будет развиваться?

    – Я держу под контролем только часть предместий, но смерть малыша всех зовет на улицы. Армия без вождя.

    – Армия без всякого контроля?

    Как обычно, на ум ей пришла любимая цитата, которая сейчас была как нельзя более кстати:

    – В таком случае руки у нас грязные. В дерьме и крови. По локоть.

    – А что? Вы думали, можно руководить и не запачкаться?

    И на этом он прервал разговор. Услышав эти слова, Весперини задохнулась. Подонок знает Сартра; одно это напугало ее больше, чем любая угроза.

    Продавать стекляшки образованным индейцам намного сложнее.

    * * *

    Постучав и войдя в кабинет с четырьмя пачками сигарет в руках, Мод Жансак задумалась, хватит ли никотина, чтобы успокоить Королеву. Новость, которую принесла Мод, приводила на ум истории о том, как, за неимением цели, довольствуются тем, что стреляют в вестника.

    – Вы слышали о Copwatch[71], мадам?

    – Похоже на название фильма.

    – Нет, это сайт. И единственный фильм, который там крутят, – о вторжении муниципальной полиции в жилой комплекс «Город космонавтов».

    Весперини с яростью вскрыла сигаретную пачку, а Мод придвинула к себе клавиатуру и ввела адрес. Несколько кликов, и на экране появилась главная страница. На баннере в шапке была изображена видеокамера, направленная на полицейских с баллончиками слезоточивого газа. Смысл изображения разъяснялся в подзаголовке: «Полиция следит за нами. Но кто следит за полицией?»

    – Это открытый форум, который преподносит себя как общественного наблюдателя за действиями полиции. Словом, вчерашняя драма не осталась незамеченной.

    Мод пролистала до статьи, озаглавленной «Убийцы на государственной службе».

    В ходе проверки, грубой и необоснованной, сотрудники муниципальной полиции Мальсени умышленно совершили нападение на женщину под покрывалом. Можно ли упрекать жителей за их ответ, сколь угодно резкий? Накалив обстановку и доведя ситуацию до прямого столкновения, полицейские смогли только удрать по людной и забитой машинами улице со скоростью семьдесят километров в час. Ношение никаба, закрывающего женщину с ног до головы, может обернуться штрафом в тридцать тысяч евро. А жизнь ребенка, господа стражи порядка? Во сколько вы оцениваете ее?

    Ссылка под текстом вела на другой сайт, где был размещен видеоролик, на котором Гонтье, начальник муниципальной полиции, тянет за руку молодую женщину в никабе, а его подчиненные поливают толпу слезоточивым газом. Это являлось бесспорным подтверждением того, что полицейские применили силу первыми.

    – Этот сайт можно заблокировать? – встревожилась Весперини.

    – Технически да, но это ничего не даст, перепосты уже повсюду. Ролик вирусится с девяти тридцати утра.

    – А несчастный случай?

    – Он произошел на выезде из жилого комплекса, его никто не снимал.

    – Хорошо. Через четверть часа соберите всю команду. Мне нужен железобетонный план, как справиться с этим бардаком.
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    Все оказалось гораздо меньше. Глупо говорить такие очевидные вещи, но все было… таким маленьким. Руки, мозг, сердце. Мысленно Кост повторял то, что в подобной ситуации всегда говорил новичкам: «Это не твои близкие, это не твое горе». И все же детский труп на столе патологоанатома: грудина вскрыта, внутренние органы лежат рядом… В голове не укладывается.

    – Он поступил ко мне в шлеме. Под шлемом было настоящее месиво. Если это вас утешит, судя по состоянию черепа, умер он мгновенно.

    – Родственники приходили на опознание?

    – Всё еще нет. Не знаю почему, но этому препятствуют ваши коллеги.

    Флик не сводил глаз с прозекторского стола.

    – У вас есть дети? – спросил патологоанатом.

    – Нет.

    – Тогда вам, должно быть, легче.

    – Не сказал бы.

    Они продолжили разговор в одном из кабинетов Института – нарядно отделанном, с паркетом и деревянными панелями на стенах. От рюмки крепкого алкоголя, который доктор Атлан достал из тайника за книгами в кожаных переплетах, стоявших в шкафу высотой до потолка, Кост отказываться не стал.

    * * *

    Вернувшись в уголовку, Кост столкнулся с Ронаном и Жоанной с мотоциклетными шлемами в руках. Чтобы отчитаться об утренней работе, они воспользовались одним из здешних бесконечных коридоров.

    – Скутер отбуксировали на нашу парковку.

    – Удалось выехать на место и сфотографировать?

    – С криминалистами, да. Через час должны получить снимки.

    – Свидетели?

    – Нет, с этим глухо. Если хочешь, чтобы мы провели опрос соседей, надо задействовать больше людей. Это может спровоцировать новые инциденты.

    – То есть?

    – Что в деревенской глуши будет спокойно – это я понимаю. Но чтобы в «Космонавтах» было тихо после всего, что произошло, – вот это меня скорее беспокоит.

    Кост толкнул дверь кабинета первой следственной группы и почти нехотя уселся за свой стол. Открыл папку, снова захлопнул, посмотрел в окно. Один из тех дней, когда смотришь в календарь и пытаешься припомнить, когда в последний раз был в отпуске. Кост пробормотал себе под нос:

    – Мадам Роза – никаких следов. Салах Аззедин – следы утоплены в отбеливателе. Хабибу Дукуре – имя виновного у нас было еще до того, как мы узнали имя жертвы. Череда расследований без расследования.

    Сэм оторвался от компьютера.

    – Похоже, я кое-что нашел. Знаешь Copwatch?

    – Никогда не был у них под прицелом, но да, знаю.

    Кост прошелся по кабинету и склонился над его плечом.

    – От тебя пахнет алкоголем, Виктор.

    – Оставь его в покое, – одернула Сэма Жоанна. – Иначе в следующий раз на вскрытие пойдешь сам.

    Смутившись, Сэм решил, что извиняться без толку, и запустил видеоролик.

    – Ладно, всего три очень коротких фильма. Я добавил тайм-коды, чтобы было понятно. Время пошло: мы видим, как шестеро сотрудников муниципальной полиции направляются прямиком к парочке – вот здесь, в левом верхнем углу. Вроде бы проверка документов у тех, кто в никабе.

    – Сейчас такая операция не очень кстати, – заметил Ронан.

    – Да, и начинаются неприятности. Полицейский тянет женщину за руку, муж вклинивается между ними. Меньше минуты – и полицейских окружает группа из тридцати парней с закрытыми лицами.

    – Быстро они.

    – Ага, даже для этого квартала очень быстро. Затем все дружно мечут камни, полицейские отвечают слезоточивым газом, затем удар железным прутом, после чего наши коллеги сматываются.

    – Подожди, а это что? – спросил Кост, ткнув пальцем в экран.

    – Горит одна из машин. Они оставили ее на месте происшествия. Но вторая видеозапись интереснее.

    Закрыв текущее окно, Сэм запустил второе видео.

    – Снято на мобильник, поэтому такое качество, что с него взять, зато обрати внимание на тайм-код. 23:06:30 – в поле зрения попадают все три машины; заметь, нетронутые. Тот, кто снимает, поворачивается к забуксовавшей операции проверки документов; женщина получает прямо в лицо струю слезоточивого газа, слышен характерный звук – похоже на взрыв, это в 23:06:55. Снова разворот к машинам – в 23:06:57, то есть двумя секундами позже.

    – Огонь полностью охватил ее за две секунды? – удивилась Жоанна.

    – В том-то и дело. Либо коктейль Молотова, либо у меня нет объяснений.

    Кост потянул за эту ниточку:

    – Хочешь сказать, что они заранее подготовились?

    – Я хочу сказать, что в этой ситуации все очень странно. Целая армия сотрудников муниципальной полиции занимается проверкой документов лиц в никабах в самый неудачный для этого день года. Местные парни меньше чем за две минуты собираются в количестве нескольких десятков, причем у них под рукой коктейль Молотова. Единственное, что отсутствует в этом скверном сценарии, – режиссер.

    Кост в задумчивости потер лицо. Как будто забыл слово, но оно вертится на языке. События склеивались, состыковывались, вертелись на кончиках синапсов. Кост взял фломастер, подошел к белой доске на стене и перенес на нее все соображения, не дающие ему покоя.

    – Захват власти над территориями наркодилеров. Трое убитых. Две кормилицы, обе запуганные, причем одна из них до смерти. Едем дальше.

    – Заместитель мэра – бывший сообщник одного из наркоторговцев, – продолжил Ронан, снова усаживаясь на диван.

    – Салах Аззедин. Вычеркнутый из избирательных списков. И рискованная операция по проверке документов, которая тут же вызовет в городе настоящий пожар.

    – И какую связь ты тут видишь? – спросил Сэм, у которого голова несколько шла кругом.

    – Вообще никакой. Целая коммуна просто кипит, но никто не знает, где источник жара.

    Ронан дружески похлопал его по плечу:

    – А ты жаловался, что нет расследования.
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    Солнце изо всех сил лупило в закрытые ставни квартиры Гонтье, расчерчивая стены гостиной светлыми и темными полосами. Ни звука. Ни движения. Он все сидел на стуле в центре комнаты, вперив взгляд в пустоту, где блуждала его душа. Он убил ребенка, и в это мгновение что-то в нем тоже умерло. Всякий раз, когда его веки смыкались в изнеможении, его будил душераздирающий звук сминаемого металла, как будто Гонтье было отказано даже в крохотной передышке.

    У жертвы серьезной аварии в памяти сохраняется звук или образ – воспоминание, которое не сотрется никогда. Гонтье теперь знал, что то же самое происходит, когда из жертвы превращаешься в виновника. Этот фильм, каждое мгновение которого намертво врезалось ему в память, он мог мысленно проматывать вперед, назад и ставить на паузу.

    Его встревожил мерный и мощный шум, раздавшийся по ту сторону жалюзи. Оттуда, из внешнего мира, где он совершил непоправимую ошибку, откуда он был теперь изгнан. Гонтье встал и в три шага оказался перед окнами. Как загнанный беглец, он прижался спиной к стене и приоткрыл жалюзи. Внизу молча, держась за руки, шли триста, а может, шестьсот человек. В руках свечи, на глазах слезы в память о ребенке, которого никто из них не знал. Был даже транспарант «Нас покинул ангел». Коллективное объединяющее сочувствие, истинная удача для СМИ. С камерами на плечах, с вытянутыми вперед, будто вилы и косы, микрофонами на «удочках», они были здесь, под окнами монстра. Гонтье прислушался, пытаясь уловить угрозы или оскорбления. Но ничего. Ничего, кроме обвиняющего молчания.

    Порой лица проходящих мимо участников марша поворачивались к его дому. Никто не мог его видеть, однако Гонтье был уверен, что именно его все ищут взглядом. Он отошел от окна и, обхватив голову руками, опустился на пол.

    Громкий, почти грубый звонок домофона наполнил собой всю квартиру, и Гонтье вскочил. Пересек гостиную, молча снял трубку.

    – Месье Гонтье? Заявление для газеты…

    Он выронил трубку, и та, повиснув на проводе, закачалась в пустоте. Конечно, он стал врагом общества. Поспешив к своему компьютеру, он вбил в поисковик слова «ребенок», «смерть», «полиция» и «муниципальный». Во Всемирной паутине говорили только о нем. Повсюду сразу появлялись его имя и фамилия. Убийца. Подлец.

    Снова настойчиво затрезвонил домофон. Гонтье спокойно ухватил аппарат двумя руками и отодрал от стены. Тут к какофонии подключился мобильный телефон. Гонтье едва не разбил его о пол, но удержался, прочитав на экране имя Весперини. Отойдя в угол и усевшись там, он ответил на звонок. Голос госпожи мэра звучал по-матерински участливо:

    – По телевизору показывают марш. Вы держитесь?

    – А вы?

    – Анри, в этом нет ничьей вины. Трагический несчастный случай. На вас напали, и вы попытались спастись. Кто может вас за это упрекнуть?

    – Думаю, никого на свете не заботит, как все произошло на самом деле. Мальчик умер – вот и весь итог.

    – Вы должны взять себя в руки. С вами захотят поговорить в уголовной полиции.

    – Так вот чего вы опасаетесь? Что я им скажу, что это вы распорядились провести эту проверку? Потому что именно вы и создали этот бардак…

    – Думайте, на что вы намекаете, Гонтье. Это было всего лишь непредвиденное стечение обстоятельств, тут не следует искать виновных. Вспомните, в каком состоянии я вас подобрала. Особенно учитывая все, что мне известно.

    Флику удалось улыбнуться:

    – Вы правда считаете, что есть смысл мне угрожать?

    На самом деле у Весперини ничего на него не было. Она попыталась его урезонить:

    – После расследования суд вынесет решение в вашу пользу. Вы были в опасности и несли ответственность за своих подчиненных. Надо всего лишь переждать грозу.

    – Конечно. Надо всего лишь подождать шесть лет, пока суд вынесет решение, как это было с полицейскими из Вилье-ле-Бель, или восемь лет, как с полицейскими из Клиши-су-Буа, а потом все забудется? Оправдают меня или признают виновным, какая теперь разница?

    Она не нашла, чем ему возразить. Совершенно опустошенный, Гонтье ее успокоил:

    – Я и так уже в аду и не хочу, чтобы кто-то составил мне компанию. Решение относительно этой проверки принял я, и последствия на мне. Вы ведь именно это хотели услышать?

    – Я… Я всего лишь хотела удостовериться, что с вами все в порядке.

    – У меня все прекрасно, госпожа мэр. У меня все прекрасно.

  

  
    Вторая ночь беспорядков

    Бунтовщики делятся на четыре категории. Грабители, поджигатели, разрушители и дикари: ГПРД. Если первые три категории нападают только на город и его имущество, то последняя нацелена в основном на силы правопорядка. Из мести, от скуки, чтобы не отставать от друганов. Часто просто ради удовольствия.

    Этой ночью на улицу вышли все четыре.

    На въезде в «Город космонавтов» из самых разнообразных предметов построили баррикады. Сперва тележки, набитые камнями и кирпичами, которые вечером послужат еще и боеприпасами. Затем деревянные поддоны и остовы скутеров, а на переднем плане – недавно украденные машины, готовые в нужный момент загореться. Если флики рассчитывают контролировать район, им придется столкнуться с сопротивлением.

    В десятках стратегически важных точек Мальсени были возведены такие же сооружения. Самое впечатляющее, длиной около двадцати метров, полностью перекрывало главный вход в городской торговый центр, где на двух этажах находилось сто пятьдесят магазинов общей площадью две с половиной тысячи квадратных метров. Вероятнее всего, он и станет самой первой целью. Но четыре входа с улицы и три с подземной парковки, по сути дела, сводили эти планы на нет.

    В 21:10 начальник полиции дал разрешение на поддержку с воздуха; с базы в Париже в воздух поднялся один из вертолетов EC145 гражданской безопасности, чтобы совершить облет «горячих точек».

    В 21:30 баррикады загорелись, с неба экипаж вертолета наблюдал за пожаром в городе. Поддерживая контакт с информационно-мониторинговым постом, бортовая камера передавала изображение в реальном времени.

    На огромном экране ИМП проплывали улицы Мальсени, а когда оператор перешел в режим теплового видео, город расцветился пожарами. Зрелище было настолько впечатляющим, что несколько мгновений царила полная тишина. В тот же миг все пульты телефонных операторов замигали множеством огоньков, и каждый означал срочный вызов. Разрушения, грабежи, акты насилия; город брали штурмом. На каждый звонок следовал один и тот же ответ: «Не выходите наружу, оставайтесь дома, заприте двери и никому не открывайте».

    * * *

    Республиканская рота спецназа № 62 подняла по тревоге два подразделения: «Альфа» и «Браво». Бойцы «Альфы» плотным строем встали напротив баррикады у торгового центра. Неподвижная кавалькада из четырех машин извергала языки пламени высотой больше трех метров. Несколько недавно поступивших на службу спецназовцев, для которых эта операция стала первой, пытались обрести уверенность, глядя на старших сослуживцев. Во время обучения инструкторы подготовили их к операциям по поддержанию порядка в разгар городской партизанской войны, но теория – всегда лишь бледное подобие практики. Вдобавок шум, запах горящего пластика, летящие со всех сторон оскорбления, камни, шары для игры в петанк, гайки, которые замечаешь лишь в последний момент, когда они разбиваются у самых ног или о менее удачливого сослуживца. И все сильнее страх, с которым каждый справляется как может.

    На первой линии, менее чем в тридцати метрах от баррикады, один спецназовец в шлеме с опущенным визором поднял щит, прикрываясь от летящих предметов. Услышав оглушительный грохот, за которым сразу последовал второй, он вздрогнул и отступил на шаг:

    – В нас что, стреляют?

    На плечо ему опустилась мощная рука, вернув на место.

    – Держи позицию! Никто в нас не стреляет, это взрываются от огня ветровые стекла.

    Успокоенный авторитетом командира, молодой спецназовец снова встал в строй, но тут опять раздался грохот выстрела, еще оглушительнее, и остатки храбрости покинули новичка. Он задергался, в животе от страха словно разверзлась дыра.

    – Да нет же, в нас стреляют!

    – Пока нет. Это взрываются автомобильные покрышки. Когда начнут стрелять, я тебе скажу.

    * * *

    По просьбе начальника ИМП вертолет EC145 совершил облет над главными улицами Мальсени. Тепловая камера снимала разрозненные группы едва различимых силуэтов. Одни расходились, чтобы покрыть как можно бо́льшую территорию, другие собирались в настоящие небольшие армии. По мере продвижения они поджигали автомобили, разбивали витрины магазинов, взрывали автобусы.

    В 21:50 все автобусы города, получив сигнал тревоги, перестали брать пассажиров и срочно направились в центральный парк. Пока водитель маршрута 221, следовавшего между мэрией и центром, собирался выполнить распоряжение, на крышу автобуса, как на дилижанс, вспрыгнули три десятка подростков и угнали его.

    * * *

    В задачу подразделения «Браво» входила защита одного из самых уязвимых в случае массовых беспорядков объектов: полицейского участка Мальсени. Сомкнутым строем, локоть к локтю, они без особого нетерпения ждали наступления на здание полиции и тут вдалеке увидели охваченный пламенем автобус номер 221, который мчался прямо на них. На полпути от сильного жара шины лопнули, и остальное расстояние он, высекая снопы искр, преодолел на ободьях. Вильнув в сторону, автобус протаранил десяток машин на стоянке, после чего завалился на бок, еще несколько метров проскользил по асфальту и очутился перед строем полицейских в защитном снаряжении. Языки пламени отражались в щитах и визорах шлемов.

    Результат нулевой, но оскорбление получилось красивое.

    * * *

    А вот подразделение «Альфа» получило приказ осуществить разведку и патрулирование внутри торгового центра, пробравшись туда через один из подземных входов. Тридцать человек, составляющие подразделение, перешли на бег и окружили здание. Пересекли серую бетонную равнину парковки, прячась за машинами. Затем по эскалатору поднялись к магазинам.

    От некоторых магазинов валил густой дым, другие горели. На пересечении двух коридоров бойцы прошли через детскую площадку. Все машинки были вырваны и запущены в витрины. Повсюду на полу битое стекло, в воздухе то особенное ощущение, которое испытываешь, только находясь в разгромленном и совершенно заброшенном торговом центре. Начальник группы взял рацию:

    – Ответ отрицательный. На первом этаже никого. Здесь уже все разграблено.

    Подразделение «Альфа» получило новые распоряжения с информационно-мониторингового поста:

    – Оставайтесь stand-by. Дождитесь вертолета, подтвердите его прохождение.

    Спецназовцы перестроились и, частично скрытые ведущим на второй этаж четырехполосным эскалатором, принялись ждать. Поскольку указаний все не поступало, командир взял инициативу на себя:

    – Отряд «Альфа», поднимаемся, колонна по одному.

    Выстроившись цепочкой и присев на корточки, они поехали вверх с низкой скоростью механической лестницы; каждый положил руку на плечо находящегося впереди. В это самое мгновение вертолет неподвижно завис в небе, нацелив на торговый центр тепловую камеру.

    – EC сто сорок пять – командному посту. Сколько человек внутри?

    – Командный пост – EC сто сорок пять. Тридцать.

    – EC сто сорок пять – командному посту. В таком случае им сейчас придется нелегко.

    Видео транслировалось на огромные экраны. Появилось больше трехсот значков – каждый обозначал присутствие человека. Начальник поста изо всех сил сжал микрофон:

    – Командир отряда! Выбирайтесь оттуда, вы меня слышите? Отряд «Альфа»? Отряд «Альфа», как слышите?

    Ни у кого не было времени отвечать. На них с воплями набросилось целое полчище – двести пятьдесят человек в капюшонах. В руках у них были кирки, молотки и железные прутья, позаимствованные в разграбленном магазине «Сделай сам». Под градом метательных снарядов и оскорблений отряд развернулся; со второго этажа на них полетели тележки и кассовые аппараты. На бегу командир отряда орал в рацию:

    – Отряд «Альфа» – командному посту! Отступаем из торгового центра! Повторяю, отступаем из торгового центра.

    * * *

    Еще до рассвета разгромленные здания сгорели.
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    Мод Жансак сменила лодочки на кроссовки. Она пересекла город на заднем сиденье одолженного ради такого случая седана Весперини, с закрытыми окнами, несмотря на жару. По улицам распространялся стойкий запах гари, за окнами автомобиля сменялись виды города на следующий день после боевых действий. Витрины магазинов закрыты деревянными щитами. На земле валяются мусорные баки. Еще дымятся остовы сгоревших автомобилей, улицы пустынны.

    В десять утра ее доставили к подножию башни Верлена в жилом комплексе «Город поэтов». Взяв с заднего сиденья сумочку, она обратилась к водителю:

    – Скорее всего, я пробуду там меньше часа.

    Чувствуя себя не слишком уверенно, Мод толкнула застекленную дверь вестибюля и, опасаясь неприятных встреч, поспешила к лифтам. Кабина заскрежетала под ее весом, автоматическая дверь наполовину закрылась и снова распахнулась. Мод решила, что безопаснее подняться на десятый этаж пешком.

    Когда она позвонила в квартиру 921, дверь за ее спиной приоткрылась, и в щели показалась часть лица: за ней кто-то следил. Покрывшись гусиной кожей на этой тускло освещенной площадке, Мод позвонила снова, но на этот раз не стала отрывать пальца от кнопки. Прошла нескончаемо долгая минута, и дверь наконец отперли. Уставившись на свою визави, Мод поняла, что недооценила, какую работу ей предстоит проделать.

    – Мадам Дукуре, вы должны были быть готовой к десяти часам!

    Немолодая дама отставила ногу, чтобы, не скрываясь, почесать между ягодицами, затем еще десять секунд пыталась открыть глаза, а еще двадцать – пыталась понять, что происходит. Она потерла голову и, подняв густую спутанную шевелюру, открыла окруженный засохшей кровью порез на лбу.

    – Но что у вас с лицом?

    Еще не окончательно придя в себя, мать юного Бибза прокаркала лишь половину слов:

    – Морду разбила… поскользнулась… в сортире…

    Мод вошла в квартиру, закрыла дверь и сделала над собой титаническое усилие, чтобы не броситься к окнам и не распахнуть их, впустив свежего воздуха. Взяв из сумочки флакон духов, она побрызгала ими на воротник своей блузки. Ужасная ошибка. От смеси запахов не проветренного после сна помещения, еды и кишечных газов с изысканным ароматом «Герлен» ее сразу же затошнило.

    Мать юного Бибза рухнула на диван в гостиной; продавленные подушки еще сохраняли формы ее тела.

    – Я больше не хочу туда ехать.

    Мод поставила сумочку себе на колени и открыла ее.

    – На похороны своего сына?

    – Вы меня не виноватьте. Вы ничего не знаете. Для меня он давным-давно умер.

    Ответственная по связям с общественностью вынула из сумочки закрытый пакет и положила на разделяющий их низкий столик.

    – Здесь две тысячи евро, как договаривались. Пока не возобновилась выдача ваших социальных пособий. Мы также берем на себя всю организацию и затраты на похороны. Как видите, город вас не оставляет. Но, между нами говоря, никто не поймет, если сегодня вас там не будет.

    Мать Бибза с трудом вытаращила глаза:

    – Это какие еще «никто»? Мы всегда были одни.

    * * *

    В ванной комнате две женщины сидели друг напротив друга на бортике ванны. Мод туалетной бумагой обтирала рану на лбу мадам Дукуре, которая дремала и клевала носом. Затем Мод налила в стакан воды и бросила несколько шипучих таблеток, сделав оживляющий коктейль. Гуронсан, алка-зельтцер и цитрат бетаина в двойных дозах. Жидкость в стакане забурлила.

    – Пейте. Через полчаса вам должно стать лучше.

    Ответом ей был недоверчивый взгляд.

    – Лучше?

    – Не так плохо. Пойдемте, покажите мне свой гардероб.

    * * *

    Седан замедлил скорость перед кладбищем Мальсени, где толпилось несколько журналистов, которых остатки порядочности удерживали у ворот. Проехав еще несколько метров со скоростью пешехода, автомобиль остановился. Мод посмотрела на свою пассажирку и, глянув в окно, прикинула расстояние, которое надо будет пройти.

    – Постарайтесь подъехать как можно ближе. Не хочу, чтобы кто-то заметил, как ее качает.

    * * *

    Над дырой в земле были установлены металлические арки спускового устройства, на котором покоился гроб. Распорядитель церемонии ждал только мадам Дукуре. За исключением группы из четырех неизвестных, которым показалось мало пройтись маршем, единственными участниками похорон были Весперини, Батист Кардель и еще несколько сотрудников мэрии, отправленных сюда прямо из офиса. В восьмой раз посмотрев на часы, госпожа мэр наконец заметила Мод: та сворачивала с другой кладбищенской аллеи, поддерживая под руку женщину в черном, с опущенной на лицо траурной вуалью. Похоже на то покрывало, что несколько дней назад и стало началом этой трагедии, только его католическая версия. Обе женщины встали рядом с Весперини, и тут распорядитель церемонии понял, что не будет никаких речей. Никакого стихотворения. Никакой музыки. Маленький гроб медленно опустился в дыру, исчез в ней, и через мгновение оттуда выползли пустые веревки. Присутствующие, застигнутые врасплох, терялись в догадках, что им следует делать: уйти прямо сейчас или еще немного поскорбеть. Все, за исключением мадам Дукуре, скрытой за своей вуалью, невозмутимой или уже уснувшей. Весперини подошла к ней, и они обе остались стоять так в тишине, словно молясь.

    Над колыбелью Бибза не было никакой доброй феи, зато над его гробом склонились целых две ведьмы.

    * * *

    У ограды кладбища, прислонившись к машине, Кардель взял у Мод ментоловую сигарету; сделав первую затяжку, он сморщился и бросил сигарету на землю. Неподалеку от них у ворот неподвижно стояли журналисты, готовые снимать.

    – Я тебя провожу? – предложил он ей.

    – Не сейчас. Еще будет финал.

    Глава администрации посмотрел на нее с некоторым удивлением:

    – Мод, мы на похоронах двенадцатилетнего мальчика. У меня такое впечатление, что Королева уже всерьез влияет на твою способность к состраданию. Ты сейчас почти как она.

    Из ворот вышла Весперини, все внимание Мод переключилось на начальницу, и на слова коллеги она не отреагировала. А тот быстро сообразил, что происходит:

    – Только не говори мне, что она сейчас это сделает!

    Мэр схватила мадам Дукуре за руку и незаметно заставила ее замедлить шаги. Приглашение было яснее некуда, и обеих женщин тут же окружили камеры. Кардель глазам своим не верил.

    – Заявление для прессы? Ты уверена, что сто́ит, Мод?

    – Она не пользуется ситуацией. Она будет призывать к спокойствию. Это же ее работа, правда?

    Весперини подождала, пока все микрофоны не оказались направлены на них, и заговорила:

    – Сегодня я беру на себя право выступить по просьбе мадам Дукуре. Я беру на себя право говорить, когда мать от горя не в состоянии произнести ни слова. Не с целью делать какие-либо политические заявления, а лишь для того, чтобы выразить уважение юному Хабибу. В память о том, кем он был и кем мог бы стать, я призываю наш город к миру и спокойствию. Происшествия, имевшие место в две минувшие ночи, не могут служить ответом на эту трагедию. Горе не должно превратиться в слепую ярость. Мы с мадам Дукуре от души желаем, чтобы это послание было услышано всеми. Благодарю вас за внимание и не сомневаюсь, что вы не станете беспокоить семью Хабибу в этот час скорби.

    * * *

    За много километров оттуда, в своей квартире, Гонтье переключил телевизор в беззвучный режим. Весперини продолжала говорить, но теперь из ее рта не вылетало ни звука. Выглянув в окно, он сказал спасибо за эту короткую передышку. На время похорон журналисты покинули его улицу.
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    Сэм забросил свой планшет ради старой доброй бумажной книги. При виде того, как он непринужденно развалился в кресле, забросив ноги на письменный стол, никому бы и в голову не пришло, что в списке первой следственной группы сразу три нераскрытых дела. Роза Карпантье, Салах Аззедин и Хабибу Дукуре. Не считая троих наркоторговцев, доставшихся следственной группы номер два. Ровно об этом подумал Ронан, который вернулся из спортивного зала и узрел своего напарника в праздности.

    – Ты чего творишь?

    – Книгу читаю.

    – Это я вижу. И какую?

    – «Над пропастью во ржи» Сэлинджера. Она старого Жака.

    – Он тебе подарил или ты у него стырил?

    – Не знаю… На второй странице написано «Для Сэма». Как думаешь, это подсказка?

    Ронан уселся за стол и заерзал.

    – Меня бесит, что приходится вот так сидеть и ничего не делать.

    – Когда нет следа, без толку изображать из себя ветряную мельницу.

    – Ну да. Не знаешь, где Кост?

    * * *

    Сразу после похорон Весперини поручила сопровождение мадам Дукуре своей ответственной по связям с общественностью. Сейчас, когда пресса осаждает коммуну, не самое подходящее время, чтобы эта женщина на глазах у всех шаталась по барам. Вернувшись в мэрию, Весперини решительным шагом пересекла холл, даже не взглянув на девушку в приемной. Едва ураган по имени Весперини пронесся, сотрудница сняла трубку и набрала номер начальника кабинета:

    – Королева прибыла в замок, месье.

    Кардель поспешил ее опередить и встал у двери в маленькую приемную перед кабинетом мэра.

    – Я уже четверть часа пытаюсь с вами связаться, мадам.

    Взяв мобильник, Весперини увидела пять пропущенных звонков.

    – Черт, я на кладбище поставила на виброзвонок. Что происходит?

    – Вас ожидает капитан Кост.

    Она резко остановилась:

    – Без предупреждения?

    – Похоже, что так.

    – Кем он себя возомнил? Я все-таки выше его комиссара. Ему следует помнить свое место в пищевой цепочке.

    Нацепив на лицо вежливую улыбку, она толкнула дверь в приемную. Увидев ее, утонувший в кресле Кост поднялся.

    – Капитан. Извините, что вам пришлось подождать. В следующий раз не стесняйтесь записаться ко мне на прием заранее. Это позволит мне зарезервировать для вас время, и, что особенно важно, вы времени не потеряете.

    – Благодарю за заботу, но я буду краток.

    Весперини вошла в кабинет, повесила пиджак на спинку кресла и села.

    – Присаживайтесь, капитан, прошу вас. Как продвигаются ваши расследования?

    – Признаюсь, не так быстро, как хотелось бы.

    – Так что же я могу для вас сделать?

    – Совершенно ничего. Я только следую протоколу. Муниципальная полиция подчиняется лично вам. Я пришел сообщить, что мы начинаем расследование относительно проверки документов в жилом комплексе «Город космонавтов». Той, что привела к гибели юного Хабибу Дукуре. Мне придется выслушать некоторых ваших подчиненных, если вы, конечно, не возражаете.

    – Это в наших общих интересах. Чем щекотливее предмет расследования, тем прозрачнее должно быть оно само.

    На этом разговор следовало бы и закончить, но Кост воспользовался случаем устроить, как выражаются полицейские, «момент любопытства». У него ничего не было в рукаве, никакой уверенности, он просто хотел прочесть по лицу госпожи мэра реакцию на свои вопросы. И вот, тем же тоном и без всякого перехода, он запустил первый маячок:

    – Надеюсь, они смогут объяснить мне, как возникла нелепая мысль проверять женщин в никабах в одиннадцать вечера, в самый рамадан, посреди неспокойного квартала. Или, может быть, вы сами сможете меня просветить?

    Весперини вопросительно подняла бровь, но лицо ее осталось невозмутимым.

    – У меня слишком много работы, чтобы заниматься еще и городскими делами. Мы встречаемся исключительно во время ежеквартальных собраний, на которых намечаем основные принципы, касающиеся порядка, безопасности и оздоровления общества. Эта инициатива по проверке документов в «Городе космонавтов» не была мне представлена на рассмотрение и уж тем более мною одобрена.

    – Разумеется. Я бы наверняка достиг больших результатов, задав эти вопросы начальнику муниципальной полиции, месье…

    – Гонтье. Анри Гонтье. В настоящее время он отстранен, но я собираюсь его навестить. Откровенно говоря, капитан, я оттягиваю это посещение, так как совершенно не знаю, какую позицию тут занять. Мальчик мертв, я не могу официально поддержать Гонтье. С другой стороны, он не совершил ничего незаконного, даже если сама операция может показаться несколько несвоевременной.

    – Понимаю вас. Вам, наверное, нелегко. Сначала заместитель, которого вы при первой нашей встрече представили как своего друга, бывший пособник трех убитых наркодилеров, в свою очередь, тоже убит. Затем ваша полиция проводит одну-единственную операцию, в результате которой город залит огнем и кровью.

    Весперини нахмурилась и тоном на грани снисходительного ответила, четко выделяя каждое слово:

    – Я мэр. И, как вы говорите, Мальсени – мой город. Вокруг меня здесь вертится очень многое, капитан.

    Кост понял, что на этом беседа окончена.

    * * *

    Только когда он вышел из кабинета, Весперини почувствовала, что задыхается. Она так и не поняла истинной цели этого разговора. Как бы то ни было, этот флик не собирается отступать; даже если пока он, похоже, не установил связи между ней и тем адом, который разверзся в Мальсени, о том, чтобы дать ему на это время, даже речи быть не может.

    Необходимо найти способ уничтожить его. Удалить. Предложить короткий путь, в котором он завязнет. В первый раз она с нетерпением ждала звонка своего непристойного партнера.
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    Маркус схватил мобильник, едва раздался первый звонок. Прочитав имя, на втором звонке он ответил и постарался, чтобы, несмотря на обстоятельства, его голос звучал как можно естественнее.

    – Не отвлекаю, Маркус?

    – Нет, нормально. Я не очень понимал, что делать; звонить тебе или… в общем… мне очень жаль малыша.

    – Спасибо. Ценю. Чем занимаешься?

    Как будто он мог признаться Боссу, что согласился работать бебиситтером! Чем он занимается? Ждет Эстеллу.

    Маркус посмотрел вокруг. Часы на фронтоне показывали 17:28. Меньше чем через две минуты прозвонит колокол часовни частного коллежа имени Шарля-Жермена-де-Жуи, и Босс поймет, где находится Маркус, а делать Маркусу здесь совершенно нечего. Коллеж Босс прекрасно знает, потому что организовал там психическую атаку на маленькую Весперини.

    – Играю в видеоигры, – в конце концов соврал Маркус.

    – Свободен вечером? Я собираю все команды в магазине. Дела скоро возобновятся, и мне хотелось бы, чтобы ты пришел.

    Маркус поднял глаза. Большая стрелка плавно передвинулась на 17:29.

    – Не сердись, но… ты же знаешь, наркота не моя тема.

    – Нет проблем, я всегда уважал твой выбор. Мне только надо, чтобы ты привез мне дубликат ключей от боксерского клуба. Хотелось бы на некоторое время припрятать там товар.

    Маркус находился в особенно опасном положении. С одной стороны, Босс, который заправляет делами во всех предместьях, и с ним лучше не ссориться. С другой – Весперини, которая угрожает закрыть клуб. В предместьях жили все родственники Маркуса, и он не мог позволить себе ни подвергнуть их опасности, ни стать изгоем. Но бокс был его будущим, единственной дверью с надписью «Выход», и закрытие «Боксерского клуба Мальсени» было для него немыслимо. Выбор невозможен, и Маркусу приходилось играть на обеих досках.

    – Ладно.

    Большая стрелка медленно поползла к половине.

    – Спасибо. Мне было важно узнать, что я могу на тебя рассчитывать.

    Маркус дал отбой, и почти сразу зазвонил колокол. Выдохнув и убрав мобильник, Маркус немного расслабился.

    * * *

    Из ворот коллежа высыпала стайка воробушков с рюкзаками. Эстелла побежала к нему, без сожалений оставив своих подружек, завистливо вытаращившихся ей вслед. Маркус протянул руку, и она дважды хлопнула ладошкой по его ладони, а затем дважды стукнула себя в грудь.

    – Я это видела в Интернете, – сказала она. – Это приветствие «hip-hop style».

    Боксер не смог удержаться от смеха:

    – Ну-ну. Тебе надо бы проделать это с мамой, она будет в отпаде.

    Эстелла открыла рюкзак и порылась в нем.

    – Я сохранила свой полдник.

    – Давай делись, я голодный как собака. И поторопись, у меня тренировка.

    – А мне можно пойти? Ну пожалуйста, пожалуйста, пожалуйста, пожалуйста, – умоляла она.

    – Нет. Твоя мать выразилась предельно ясно. Я должен отвести тебя прямо домой.

    – Она ничего не узнает, она никогда не возвращается раньше девяти. Кроме тех случаев, когда в меня стреляют.

    – Нет.

    – Ты уже целых три раза провожал меня до школы и приходил встречать. Ведь мы теперь друзья, правда? Ты можешь мне доверять, ты же знаешь, я ей не скажу.

    – Ну серьезно, какое слово в слове «нет» тебе непонятно?

    * * *

    Маркус с трудом уклонился вправо от Гордаха, но левый хук, который было не остановить, вмазался ему в скулу. Гордах подошел, протянул руку в перчатке и помог противнику встать:

    – Мыслями ты сейчас не на ринге, нигер.

    – Извини, думал о твоей матери.

    Турецкий боксер внимательно оглядел зал и особенно девочку-подростка, которая устроилась на стуле в первом ряду. Улыбаясь во весь рот, она держала в руке мобильник и фотографировала их тренировку.

    – Пришел со своим фан-клубом?

    – Забудь.

    – Это тебе надо о ней забыть. Ты не отбил почти ни одного моего удара. Она тебя отвлекает.

    Маркус встал в стойку, и оба снова начали пританцовывать. Из глубины зала к Эстелле двинулась группа членов социальной секции – мальчишки от восьми до тринадцати лет. Одни сели во второй ряд за ее спиной, двое по бокам.

    – Ты ведь не отсюда, верно? Хочешь записаться в клуб? Ты была бы первой девчонкой – а что, классно. Если хочешь, мы тебя потренируем.

    – Нет, спасибо, я сопровождаю друга, – опустив глаза, еле слышно ответила она.

    Когда мальчишки подошли к ней, Маркус с ринга бегло взглянул на них.

    – Крутой у тебя мобильник, дашь?

    – Мне бы не хотелось.

    – Да ладно, расслабься, не украдем мы его, – раздался голос за ее спиной. – Поверь нам.

    Сосед слева одарил ее широкой улыбкой, вполне очаровательной.

    – Ты такая хорошенькая, было бы супер, если бы ты к тому же оказалась милой.

    Она дала ему телефон. Едва мобильник оказался у него в руках, мальчишка отступил, попросил дружков окружить Эстеллу и сделал несколько снимков. На первом маленькая Весперини, похоже, чувствовала себя неуютно, но на последнем, успокоившись, уже откровенно сияла. Затем он вернулся на свое место, и девочка протянула руку.

    – Серьезно? Ты правда думаешь, что я его тебе верну? Ты в курсе, сколько всего я могу с ним сделать?

    Улыбка Эстеллы исчезла, она разозлилась на себя за наивность.

    – Это подарок…

    Боксер-соблазнитель поместил объектив перед своим лицом и сделал селфи.

    – Держи, это на память обо мне, если больше сюда не придешь.

    Мальчишки засмеялись и принялись над ним подшучивать. Залившись краской, Эстелла забрала мобильник, а Маркус, привлеченный смешками, обернулся к залу. В живот ему врезался апперкот Гордаха; согнувшись пополам от боли, Маркус рухнул на пол.

    – Ты же видишь, она тебя отвлекает.

  

  
    45

    Выйдя из кабинета Весперини, Кост перебрал в памяти каждую фразу их разговора; это небольшое упражнение занимало его на протяжении всего пути до конторы. Там он нашел сидящего за компьютером Сэма и висящую на телефоне Жоанну. По ее интонации он сразу догадался, о чем разговор.

    – Перестань, мама, мы здесь совершенно ни при чем… Нет… Я не говорю, что хотела туда идти, просто это неловко по отношению к остальным. Уголовная полиция никогда не занимается подавлением беспорядков, на передний край бросают наших коллег в форме. Послушай, мы уже до часу ночи проговорили об этом с Карлом, так что пожалуйста… Да… Я тоже.

    Закончив, она обратилась к коллегам:

    – У вас тоже такое?

    – С тех пор как я стал полицейским, мои родители перестали смотреть новости, – ответил Кост.

    – А у меня на семейном фронте сравнительно спокойно, – сказал Сэм, заговорщицки подмигнув Виктору.

    Тот продолжил:

    – Пусть привыкают, потому что мы по уши в дерьме. Нам предстоят еще как минимум нескольких таких ночей. Жаркий месяц июль. Парни, которым не на что уехать в отпуск, плюс журналисты, которые должны о чем-то писать, хотя летом жизнь замирает. Когда помещаешь двоих скучающих людей в одну комнату, рано или поздно они волей-неволей начинают играть друг с другом. Кстати, не знаете, где Ронан?

    – В подвале, еще в спортивном зале. Дает выход энергии.

    – Жоанна, сходи за ним, прогуляемся все вместе.

    Сэм отклеил со стола стикер и протянул Косту:

    – Думаю, ему полегчает. Держи, я записал тебе адрес Гонтье.

    * * *

    Можно было бы ограничиться одним названием улицы, потому что перед домом начальника муниципальной полиции собралась целая толпа. Два грузовика с аппаратурой, толпа телевизионщиков, папарацци-фрилансеров и журналистов из различных печатных изданий. Похороны Бибза обернулись для Гонтье лишь короткой передышкой, после которой он снова оказался в центре внимания. Первый, кому удалось бы заполучить его фотографии или заявление, мог стать главным победителем дня.

    Ронан припарковался неподалеку от дома.

    – Надо быть полнейшим дураком, чтобы дразнить гусей этой проверкой документов женщин в никабах, но я все-таки ему сочувствую. Представляете, что сейчас творится в голове у этого бедняги?

    – Сэм сказал, что он живет один, – ответила Жоанна. – К счастью для него. Если обрушить все это еще и на свою семью…

    Кост вышел из машины без опознавательных знаков и предупредил свою команду:

    – Значит так, пробиваемся сквозь толпу и не отвечаем ни на какие вопросы, если не хотите увидеть свои рожи на экране телевизора.

    * * *

    Есть Гонтье не хотелось. А пить еще меньше. И очень кстати, так как выйти на улицу было невозможно. Вот уже больше двух суток он безвылазно сидел дома, передвигаясь только между окном и компьютером. Между чтением оскорблениий и угроз, которые пышным цветом распустились в Интернете, и лицезрением толпы у подножия своего дома. Он знал, что следующая сенсационная новость прогонит предыдущую и что днем раньше или днем позже о нем забудут. Но Мальсени не забудет никогда. А уж сам он – тем более.

    Взяв с письменного стола мобильник, он отправил сообщение.

    * * *

    Когда на восьмом этаже открылось окно, все камеры и фотообъективы нацелились вверх, и Кост проследил за ними взглядом. Перед толпой предстал Гонтье. У него болел живот, кружилась голова. Взглянув на солнце, он подставил лицо его лучам. Вот их он хотел запомнить. Он перешагнул через перила, все еще держась за них рукой, и замер.

    Журналисты внизу затаили дыхание. Кост и Жоанна сразу поняли, что тут уже ничего не поделаешь, но Ронан принялся неистово пробиваться через толпу. Оказавшись у подножия здания, он закричал:

    – Гонтье! Посмотри на меня! Не надо! Тебе кажется, что ты не выберешься, но обещаю тебе, что…

    Гонтье сделал шаг в пустоту. Его тело рухнуло с восьмого этажа и мгновением позже ударилось о стоящую внизу машину. От удара в крыше образовалась вмятина, стекла разбились. Ронан едва успел отвернуться и закрыть лицо руками. Осколок стекла царапнул по щеке. Мир остановился.

    От тишины у Ронана заложило уши.

    Он так и замер.

    Больше ни звука. Ни шевеления.

    И тут с опозданием в несколько секунд завыла сигнализация разбитой машины, и все вздрогнули. Ронан подошел к безжизненному телу, свесившему руки с крыши. Приложил два пальца к сонной артерии. Никаких признаков жизни.

    Схватив рацию, Кост послал сообщение на информационно-мониторинговый пост:

    – Пришлите команду из отделения Мальсени к дому начальника полиции. У нас самоубийство.

    * * *

    Ронана надо было срочно вызволить из толпы журналистов, пока он не нашел, на ком выместить злость. Косту было чем его занять. Поставив Жоанну на входе в здание, двое полицейских бегом поднялись на восьмой этаж и нашли фамилию Гонтье на дверном звонке последней квартиры в глубине коридора.

    – Мы не обязаны знать, что он живет один, – заметил Кост. – Внутри может быть кто-то в опасности. Займешься?

    – С удовольствием.

    Ронан отступил к стене напротив двери и бросился на нее плечом. Дверь вздрогнула. Он снова разбежался и швырнул вперед свои семьдесят пять килограмм. Дверь подалась, косяк треснул, деревянные плашки наличника усыпали пол. Полицейские проникли в квартиру.

    – Что ищем?

    – Прощальное письмо, записку… честно говоря, понятия не имею, но у нас всего несколько минут, пока не заявятся из полиции.

    Экран компьютера Гонтье еще светился, и Кост попросил Ронана порыться в истории. Заметив мобильник, Кост просмотрел последние звонки и сообщения. Его внимание привлекло одно, отправленное Весперини несколько минут назад:

    Что касается мальчика, я рассчитываю извиниться перед ним лично. Оставляю вас жить с чувством вины. У меня вот не получается.

    По факту самоубийства не проводится полицейского расследования, и возможность изъятия равна нулю. Кост незаметно сунул мобильник в карман. Закончив просмотр, Ронан выдал заключение:

    – Ничего особенного. Последние двое суток он читал сайты новостей. Что вряд ли его морально поддержало.

    Тут в квартиру вошла команда полицейских в форме, и среди них девушка, которую они оба знали.

    – Капитан, приветствую вас. Когда случается худшее, вы всегда тут как тут.

    – Такая уж у нас работа. Привет, Эмили.

    – Что побудило вас выбить дверь?

    – Проверка на местах.

    – Мне так и написать в рапорте?

    – Да, по всей форме. Укажите, что сотрудникам уголовной полиции послышался какой-то шум в квартире, этого будет достаточно.

    Молодая сотрудница патрульной службы подмигнула ему, на что Кост ответил улыбкой.

    * * *

    Ронан и Кост уже спокойнее спустились с восьмого этажа и вышли к Жоанне.

    – Нашли что-нибудь интересное?

    – Нет, ничего особенного, – заявил Ронан. – Если только в мобильнике, который стащил Виктор, нет чего-нибудь животрепещущего. Поделишься с нами?

    Кост достал мобильник и протянул коллегам:

    – Посмотрите сами.

    Телефон взяла Жоанна, и в ту же секунду он зазвонил. На экране высветилось «мама».

    – Черт. Что будем делать?

    – Ничего, – приказал Виктор. – Пусть звонит. Это не наша проблема, к тому же у нас не может быть этого мобильника. Она скоро и так все узнает.
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    Уже темнело; перед уходом из конторы Кост присел на низкую ограду внутреннего сада уголовной полиции Девяносто третьего департамента. Закурил, набрал номер на мобильнике. Леа даже не дала ему времени произнести «добрый вечер»:

    – Не хочешь рассказать, чего ради мне было уезжать в отпуск, если я все равно буквально приклеена к телеканалу новостей? Скажи хотя бы, что тебя не втянули в этот бардак.

    – Ты слишком беспокоишься. Побивание камнями и оскорбления – это только для тех, кто в форме. Городские бунты тоже. Хотя иногда у меня складывается впечатление, что я делаю какую-то другую работу.

    – Что за ерунда! Ты как будто разочарован.

    – Нет, но как раз в подобных ситуациях я осознаю удобство своей службы. С другой стороны, учитывая три текущих дела, безработицы можно не опасаться.

    – Три дела? Я знаю только о старушке…

    – Прибавь еще заместителя мэра и двенадцатилетнего мальчика.

    – И ты рассчитываешь закруглиться со всем этим до конца недели?

    Кост сделал глубокую затяжку.

    – Я не приеду, Леа. Прости. Я не могу все бросить и уехать в отпуск. Ты же понимаешь?

    В трубке повисло тягостное молчание.

    – Я считала себя сильнее.

    – Сильнее, чем кто?

    – Чем жены полицейских, которые умирают от страха, что муж может не вернуться домой. Сильнее, чем картины насилия на экране. Сильнее, чем пробуждения посреди ночи, несостоявшиеся свидания, пропавший отпуск. Но я ничуть не лучше этих женщин. Просто очередная любовница. Я чувствую себя виноватой, что так думала. Виноватой и глупой.

    Кост не знал, что ответить. Леа бросила трубку.
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    В помещении «Общества дружбы Мальсени – Гаити» перед Боссом стояли шестеро его подручных, ответственных за шесть основных кварталов. Справа Дрисс, слева Колен. Он созвал их, чтобы избежать слухов. Ему вполне хватало и шести недружелюбных лиц, которые сейчас составляли его аудиторию и уже перешептывались.

    – Это лишь временные трудности, парни. Надо проявить терпение, – начал он.

    Слово взял один из помощников, одетый в белый спортивный костюм:

    – Терпение – это слабость. Ты ведь сам так говорил, верно? Вот уже почти две недели, как ты занял место прежних, пообещав нам больше бабла и больше территорий, где мы главные.

    Пятеро остальных молча кивнули, и он продолжил:

    – А в результате ты потерял два схрона и нам больше нечего продавать. Когда я работал на Бойяна, он, может, и платил только сраный процент, но этот процент хотя бы попадал к нам в карманы.

    Его сосед, успокоившись от того, что обсуждение, оказывается, возможно, внес свой вклад:

    – Я знаю парней в Сент-Уэне, которые могут дать нам наркоты в кредит. Так дороже, зато удержим район.

    Босс понял, что не вызывает у них прежнего страха.

    – Даже не обсуждается. Во-первых, мы заплатим за товар на треть дороже настоящей цены, а во-вторых, они пришлют своих, чтобы нас контролировать. А потом нас вообще поставят раком. Их только пусти сюда – и к бабке не ходи, перебьют нас одного за другим.

    – Тем более, что ты уже показал пример.

    Нет, они и в самом деле его больше не боятся.

    – А еще ты нам обещал каждый вечер конверт, если мы будем продавать больше.

    – А места в субсидированных домах? Тачки? Отпуск? А липовая работа в мэрии? На это уже тоже можно положить?

    Пойманный врасплох, Босс сменил тон:

    – Шлюхи вы капризные! Чего это вы пасти поразевали? Я себе задницу рву, чтобы предложить вам что-нибудь получше, чем ваши дерьмовые жизни мелких подонков. И из-за того, что я всего на пару дней отстаю от плана, вы на меня уже наехать хотите?

    Парень в белом спортивном костюме попытался вернуть разговор в мирное русло, но его ухмылка и тон вызвали у Босса острое желание выхватить из-под футболки пистолет и всадить ему пулю в глаз.

    – Не суетись, брат. Если всего несколько дней, то сойдет. Ты нас тоже пойми: у нас самих команды и люди, которых надо заставить подождать. Сам знаешь, каково это. Они задают ненужные вопросы, что-то подозревают. Работники вечно тупят, особенно когда у них на это появляется время. Теперь ты нам говоришь, что все уладится, ну так мы пойдем, успокоим своих. Это же хорошие новости.

    Босс смерил своих подручных презрительным взглядом и понял, что должен как можно скорее восстановить контроль над ситуацией. А в тот день, когда он выполнит свои обещания и вернет себе авторитет, надо будет подумать и о будущем засранца в белом спортивном костюме.

    – Ровно через два дня у вас будет что продавать и деньги, которые я вам обещал. Это только начало, но, по крайней мере, вы перестанете скулить. Предупредите свои команды. Я хочу, чтобы все были на своих торговых точках к десяти часам, а вас жду здесь часом раньше.

    Один за другим подручные поднялись и вышли, не забыв пожать руку своему начальнику; каждый обмен взглядами что-то да означал. Отпустив всех, Босс отослал Дрисса, а Колена попросил остаться. Он потрепал парнишку по затылку и спросил самым отеческим голосом:

    – Ты мне доверяешь, Колен?

  

  
    Третья ночь беспорядков

    Вскоре после полуночи один из десяти телефонных операторов информационно-мониторингового поста принял звонок на номер 17 – вызов полиции. Пятьсот двадцать четвертый с начала его дежурства. Тем не менее именно этот стал предметом особого внимания. Он поступил из Мальсени. Оператор записал информацию, а затем по прямой линии связался с начальником поста, капитаном Оклером:

    – У меня звонок о нападении, которое происходит в настоящее время. Улица Генерала Дорена, Мальсени. Группа из трех человек напала на женщину с малолетним ребенком. Заявитель разъединил вызов, у меня нет номера для дополнительной проверки.

    Из кабинета Оклеру открывался свободный обзор на весь Улей и его огромные экраны.

    – С полицией связались?

    – Да. Генерал Дорен – улица с односторонним движением, в конце разветвляется. Влево идет вдоль «Города поэтов», справа заканчивается тупиком.

    – Анонимный звонок, жилой комплекс, тупик, женщина и младенец. Слишком идеально, наверняка ловушка. Засадой за километр пахнет.

    – Отменяем?

    – Хорошо бы, но, увы, мы обязаны съездить. В Мальсени есть свободная машина?

    – Нет, все на поддержке спецназа и бригад быстрого реагирования. На этот вечер даже забрали служебных собак.

    – Хорошо, но все-таки найдите команду, пусть скатаются. Разумеется, с соблюдением всех мер предосторожности. Я хочу знать, когда они прибудут и когда уедут.

    Оклер повесил трубку с таким ощущением, словно посылал агнцев на заклание.

    * * *

    Командир экипажа полицейской машины «816 Сьерра», в свою очередь, получил инструкции от информационно-мониторингового поста, а затем передал их своим подчиненным:

    – Нападение посреди района. Пахнет засадой. Улица Генерала Дорена – место опасное. Эмили где?

    – На первой линии рядом со спецназом. Я приказал ей доложить обстановку.

    В десяти метрах отсюда кордон спецназа стоял перед шестью горящими машинами, которые полностью перегородили улицу, так что не было никакой возможности узнать, что происходит за ними. Пламя отбрасывало на фасады домов огромные тени. Этим утром газеты не нашли ничего лучше, как подсчитать сгоревшие машины: тринадцать в первую ночь и сто тридцать шесть во вторую. Итак, участникам беспорядков предстояло побить собственный рекорд, и, судя по всему, они уже приступили к решению этой задачи. Помимо пожара здесь царила адская какофония. Повсюду на разные лады завывала тревожная сигнализация домов, магазинов и общественных заведений – будто крики о помощи, на которые никто не мог откликнуться.

    Молодая служащая полиции вернулась к своему экипажу, села спереди и пристегнула ремень безопасности.

    – На что выезжаем?

    – Нападение. Остается только надеяться, что не на нас.

    Машина тронулась с места, и кордон спецназа расступился посередине, чтобы их пропустить.

    * * *

    На крыше башни Бодлера – девятнадцать этажей, жилой комплекс «Город поэтов» – полицейский в черной блузе устанавливал монитор, соединенный с цифровой клавиатурой. Полицейский включил экран, по которому тут же побежали какие-то цифры. Рядом двое других полицейских в такой же одежде открыли чемоданчик с усиленной защитой, в котором находилось ОУВН – облегченное устройство воздушного наблюдения. Попросту говоря, дрон. С виду его можно было бы принять за планер из пенопласта, метр в длину на шестьдесят сантиметров в ширину, если бы не встроенная камера.

    Несколько лет назад его возможное участие в наблюдении за массовыми беспорядками в городе вызвало возмущение многих мэров Девяносто третьего департамента; такие слова, как «неприкосновенность частной жизни», «систематизированная воздушная слежка» и «личные свободы», разве что не были написаны на знаменах. Несмотря на то что многочисленные свидетели клялись, что видели в небе дроны во время беспорядков в Вилье-ле-Бель в 2005 году[72], правительство продолжало отрицать их использование в городской среде. Достаточно сказать, что разрешение на испытания в реальных условиях было очень трудно получить, и нынешняя операция трех сотрудников ОРТО[73] должна была проводиться в обстановке строжайшей секретности.

    Один из участников осторожно достал дрон из ящика и, расправив ему крылья, поставил на край крыши. Координатор синхронизировал с устройством висящий на шее пульт управления. Техник, обслуживающий полет, перед экраном проверил подключение к гироскопу, высотомеру и акселерометру и приготовился ввести координаты навигационной системы для пробного полета.

    – Что делаем? Подсчет горящих машин? Фотоальбом правонарушителей? – спросил координатор полета.

    – Ничего такого, – умерил его энтузиазм техник. – Полетаем как привидение. Один раз над баррикадами на высоте сто метров, второй – сто пятьдесят, серия фотоснимков, видео обеими разновидностями камер, и покроем все спецификации.

    – Не совсем «Лучший стрелок»[74].

    Третий член команды не участвовал в разговоре – он буквально прилип к полицейской рации, а сейчас подошел к остальным, поставив звук на максимум. Раздался голос капитана Оклера, начальника командного поста:

    – «Восемьсот шестнадцать Сьерра», напоминаю, что на этот раз вы одни и здесь никто не может быть ни в чем уверен. Вполне вероятно, что там засада, а послать вам подкрепление будет крайне трудно, так что двигаетесь буквально на цыпочках. Как слышите?

    – «Восемьсот шестнадцать Сьерра», слышим, поняли, – сказал полицейский с рацией, а затем командирским голосом объявил остальным о задании: – «Восемьсот шестнадцать Сьерра», личный состав ноль плюс три, на задании, улица Генерала Дорена. Причина – нападение, которое осуществляется в настоящее время. Или нет.

    На крыше трое мужчин в черном переглянулись. Так как, судя по всему, ни один из коллег не был готов принять решение, координатор отрезал:

    – Дрон разработан как раз для этого. Наблюдение за территорией и обеспечение безопасности сотрудников полиции. Лучшей возможности нам не представится.

    – Только если мы разобьемся, тогда и весь проект псу под хвост.

    – А если там правда засада?

    – А не пошел бы ты… – проворчал техник.

    Координаты навигатора были введены, лопасти пропеллера начали вращаться, а затем дрон с тихим гудением взлетел в ночное небо.

    – Давай, красавчик, разомни крылышки.

    На скорости семьдесят километров в час аппарат прорезал воздух над зданиями и, недоступный для обнаружения, обогнал полицейскую машину «816 Сьерра», так что ни один из находящихся в ней не заподозрил о его присутствии. Дрон прибыл на место двумя с лишним минутами раньше экипажа машины и завис, переключившись в режим геостационарного полета.

    – У меня на экране пустыня, а яркость на максимуме. Перехожу в инфракрасный режим.

    Серое изображение сделалось зеленым, и теперь обстановка вырисовывалась отчетливее. Техник развернул камеру, внимательно изучая каждую деталь. Внезапно появилось целое скопление светящихся силуэтов. Он увеличил изображение, а затем крикнул:

    – Черт! У меня десяток тепловых излучений в начале улицы. Это не похоже на нападение, они совершенно неподвижны. Приближаюсь.

    * * *

    Машина «816 Сьерра» проехала практически всю улицу Генерала Дорена, но ни малейших признаков женщины в бедственном положении обнаружить не удалось. У последних номеров домов улица сужалась настолько, что там было запрещено останавливаться; автомобиль замедлил движение, но продолжал ползти вперед. В Улье сотрудник внимательно следил за обстановкой, не отрываясь от рации. Внезапно неизвестно откуда вклинился незнакомый голос с нотками паники:

    – Сообщение для экипажа автомобиля «Восемьсот шестнадцать Сьерра». Разворачивайтесь. Вы находитесь меньше чем в пяти метрах от скрывающейся группы лиц. Никакого нападения не происходит, повторяю, никакого нападения не происходит.

    Удивленный, капитан Оклер развернул к себе настольный микрофон:

    – Абонент, будьте любезны представиться. – И, помолчав секунды три, повторил: – Вы находитесь на специальной полицейской волне, будьте любезны представиться.

    Вместо ответа огромный экран в зале дернулся, и на нем появилось инфракрасное изображение. Оклер вгляделся, и в его голосе тоже зазвучала паника.

    – «Восемьсот шестнадцать Сьерра», подтверждаю, вас ждут. Разворачивайтесь!

    Когда водитель машины уже начал сдавать назад, из ниоткуда выскочили человек десять в капюшонах и моментально окружили автомобиль. Хоть и застигнутые врасплох непредвиденной реакцией полицейских, они действовали по намеченному плану. Первые, находящиеся ближе всех, ударами бейсбольной биты и железного прута разбили ветровое стекло; осколки усеяли весь салон. Полицейская машина вильнула, въехала на тротуар и на полном ходу врезалась в электрический столб. Рядом тут же оказались еще две фигуры в масках. У одного в руке была бутылка, второй пытался ее поджечь. Когда засунутая в бутылочное горлышко тряпка загорелась, он хлопнул сообщника по плечу, и тот со всей силы швырнул коктейль Молотова в капот автомобиля. Бутылка разбилась, бензин с головы до ног облил Эмили и водителя.

    Но ничего не случилось.

    Во время броска тряпка потухла.

    Какое-то мгновение полицейские и поджигатели, одинаково потрясенные, смотрели друг на друга. Водителя, вцепившегося в руль и надышавшегося бензиновыми пара́ми, будто парализовало. Сидящая рядом Эмили, кажется, что-то кричала ему, но он только видел, как шевелятся ее губы. Его мозг буквально завис – как компьютер. Потом звук внезапно вернулся, и он услышал крики коллеги:

    – Жми на газ, твою мать! Жми!

    Водитель схватился за переключатель скоростей, дал задний ход и, вдавив педаль в пол, вывез оттуда свой экипаж, особо не остерегаясь кого-нибудь сбить.

    Дрон не упустил этой картины, а капитан Оклер на командном посту тем более. На экране он видел, как машина удаляется, с каждой минутой все ближе к безопасности. Оклер наклонился к микрофону:

    – «Восемьсот шестнадцать Сьерра», вы как?

    Эмили нажала кнопку своей рации:

    – Живы и здоровы. Возвращаемся на базу.

    В зале одни операторы поздравляли друг друга, другие с облегчением аплодировали, словно им всем только что удалось запустить ракету. Оклер промокнул пот на лбу.

    – Неизвестный абонент, вы на полицейской частоте, представьтесь.

    Молчание. Внезапно огромный экран потух. Оклер без сил рухнул на ближайший стул. Он бы не вынес зрелища, как трое ребят в полицейской форме горят в автомобиле.

    * * *

    Облитый бензином автомобиль на малой скорости катил по пустынным улицам Мальсени. Без ветрового стекла пассажиры чувствовали, как их обдувает горячим ночным ветром; никто не мог сдержать глупой улыбки. Спустя несколько секунд Эмили снова нажала кнопку на рации:

    – Эй, ангелы-хранители, вы еще здесь?

    На крышу башни Бодлера мягко приземлился дрон. Координатор полета сложил ему крылья и убрал в ящик, разговаривая с бессловесным устройством, как с храбрым ребенком:

    – Первая спасательная операция, мой красавчик. Ну вот, теперь ты настоящий полицейский.

  

  
    48

    Кост вертел в пальцах мобильник Гонтье. Его команда устроилась перед ним с круассанами и версиями.

    – Не понимаю, чем это может быть нам полезно, – начала Жоанна. – Даже если приказ о проверке документов в «Городе космонавтов» исходит от Весперини, в этом нет ничего противозаконного. Глупо – не спорю, но не противозаконно. Предположим, она тебе соврала, но, знай она, какие будут последствия, вряд ли она приняла бы такое решение.

    – Меня тревожит, – сказал Кост, – что теперь все связалось. Весперини – с муниципальной полицией. Полиция – с Бибзом. Бибз – с кормилицами. Кормилицы – с мертвыми дилерами, а те – с заместителем мэра.

    Ронан поставил стаканчики с утренним кофе на низкий столик.

    – И что ты будешь делать? Устроишь «момент любопытства»? Это, напоминаю, значит, что ты заявишься в мэрию и сунешь под нос госпоже мэру не особенно ясное сообщение на мобильнике, который ты спер из квартиры самоубийцы. Рискуешь получить солнечный удар.

    Кост уже и сам пришел к такому выводу. Но слышать это со стороны было совсем другое дело, тем более что сейчас он не видел других вариантов.

    Когда он уже собирался связаться с секретариатом Весперини и назначить третью встречу, зазвонил его стационарный телефон. Разговор длился всего несколько секунд. Повесив трубку, Кост ответил на вопросительные взгляды подчиненных:

    – В приемной Колен Фэзон со своим адвокатом. Пришел дать показания относительно смерти Розы Карпантье и Салаха Аззедина. И у него с собой большая спортивная сумка.

    Жоанна, которая появилась в команде последней, явно не поняла, о чем речь. Сэм помог ей восполнить пробелы:

    – Когда заявляешься со своим адвокатом, это, как правило, означает, что для тебя дело пахнет керосином. В спортивной сумке, скорее всего, сменная одежда. Это нужно, когда существует риск, что тебя задержат. Короче, он пришел, чтобы сделать чистосердечное признание, в результате которого может оказаться за решеткой.

    – Довольно неожиданно, – удивилась Жоанна. – Расследование отменено в связи с самоубийством виновного, а тут один из подозреваемых сваливается с неба и предлагает нам себя как средство закрыть оставшиеся дела…

    – Мне не особенно нравятся полуфабрикаты, – поморщился Ронан. – Лично я предпочитаю готовить сам.

    Кост успокоил его:

    – Об этом не переживай. Мы его сейчас приготовим.

    * * *

    На своем компьютере Кост включил веб-камеру, чтобы записать допрос, и внимательно посмотрел на обоих посетителей. Адвокат лет сорока в неброском костюме, с блокнотом и авторучкой, готовый отметить любое нарушение процедуры. И его клиент – явно после беспокойной ночи, судя по взъерошенным светлым волосам и шмоткам, из которых он разве что не вываливался, – представляющий определенный контраст с адвокатом.

    Осведомленный о таком неожиданном повороте, главный комиссар Стевенен пришел прямо в кабинет первой следственной группы, чтобы убедиться лично, а затем осторожно прикрыл за собой дверь с табличкой «Идет допрос». Теперь Кост и его команда были одни, лицом к лицу с Коленом и его советником. Тот заговорил:

    – Мой клиент пожелал сегодня предстать перед вами, чтобы…

    – Замолчите, – очень спокойно оборвал его Кост.

    – Простите, не понял.

    – Замолчите, адвокат. Начался допрос, и до самого его конца я больше не хочу вас слышать.

    Адвокат знал формулировки законов не хуже полицейского и, несколько уязвленный, откинулся на спинку стула. Не обращая на него внимания, Кост повернулся к молодому человеку:

    – Начнем. Колен, так? Малыш Колен… сегодня утром ты проснулся, обуреваемый желанием быть в мире с самим собой, я правильно понимаю?

    Все впервые услышали голос парня.

    – Ну да. Я пришел рассказать о пожилой даме и…

    – Расслабься. Еще успеешь повторить текст, который тебя заставили выучить. Но сначала я хочу знать, сколько стоят твои кроссовки?

    – Двести. Это «Этнис», – ответил парень с гордостью, хотя вопрос его несколько удивил.

    – И правда симпатичные. А теперь: сколько стоит твой адвокат?

    Колен сделал вид, будто глубоко задумался, и повернулся к советнику, но тот предпочел не поднимать взгляд.

    – Не пытайся, – утешил парня Кост. – Это нормально, что ты знаешь цену своей обуви – ты сам за нее платил. А адвокат тебе достался даром. Но вот сколько тебе заплатили, чтобы ты пришел и взял все на себя?

    Колен совсем растерялся и уже почти ни в чем не был уверен. Это понял даже адвокат:

    – Думаю, достаточно, капитан, он уже дошел до кондиции. Не могли бы вы дать ему поговорить, а?

    Кост согласился, но пугало больше не помнило заученного урока. Ронан склонился к его уху:

    – Что-то ты не слишком хорошо подготовился. Дай помогу… Я пришел рассказать о пожилой даме и?..

    – Ну да, так вот, – наконец стронулся с места Колен. – Я пришел рассказать о пожилой даме и об Аззедине. В этой истории я всего лишь исполнитель. Я работаю на людей, которых не знаю, они мне платят за то, чтобы я сходил и удостоверился, что с кормилицами все норм.

    Кост прищурился. Существует три модели использования французского языка. Французский между друзьями – где ругательств больше, чем знаков препинания. Домашний французский – чуть побогаче. И наконец, французский, который используется в профессиональной среде, более отточенный и систематизированный. Овладеть всеми тремя моделями в Девяносто третьем департаменте уже означало быть полиглотом. Но, судя по всему, бедняга Колен знал только один из них – тот, что с ругательствами. Сейчас он явно прилагал отчаянные усилия, и Кост опасался, что еще одна-две фразы – и у него от натуги пойдет кровь из ушей.

    – Но я не то чтобы совсем один. Того, кто получает приказы, зовут Бибз, это он встряхнул старушку, хотя и знал, что она сердечница. Мы ничего такого не сделали, это старость.

    – Бибз. Похоже на прозвище. А его настоящее имя ты знаешь?

    – Хабибу. Это которого прикончили ублюдки из муниципальной полиции.

    От удивления Кост аж присвистнул:

    – Хабибу Дукуре? Я тебя недооценил. Я думал, ты пришел с повинной, а ты все валишь на покойника. Смело. Продолжай.

    – А больше ничего. То же самое мы сделали и с другой кормилицей, со стариком, у которого кот, но тот лучше держался.

    – И какая связь с Салахом Аззедином?

    – Он не всегда работал в мэрии. Прежде он был обычным парнем и задолжал моему шефу кучу бабла. Пришлось к нему заглянуть, но денег у него не было, и Бибз снова слетел с катушек. Как со старушкой; я пытался его успокоить, но он же no limit[75].

    – Итак, Аззедина убил Хабибу Дукуре, двенадцатилетний мальчик? Ты хочешь, чтобы я так и записал?

    – Сам знаешь. Двенадцать лет в Девяносто третьем департаменте – это тебе не двенадцать лет в Париже. Другой формат.

    Это замечание вызвало у Коста улыбку. Он повернулся к Ронану:

    – Позвони в отделение, пусть принесут копии всех протоколов, где фигурирует Хабибу Дукуре. Хочу получше узнать этот двенадцатилетний кошмар Мальсени, из-за которого старые дамы в буквальном смысле умирают от страха. – Затем Кост снова переключил внимание на своего гостя. – Просто чтобы убедиться. Можешь поподробнее рассказать, что прятали у кормилиц?

    – Ну, не знаю, наркоту и бабло.

    – У обоих? Сколько? Постарайся поточнее.

    – Дурь была коричневая и белая, это точно, а деньги – если навскидку, тысяч двадцать пять у старухи и тысяч пятьдесят у старика. Но тот свалил и все оставил ищейкам. Ну, в смысле, вам. Так что у кормилиц больше ничего не было, поэтому мы и пошли трясти бабло с Аззедина.

    Бросив взгляд на Сэма, Кост снова заговорил, и на этот раз более властным тоном:

    – Стоп, не сходится. Соберись, мне нужна точность.

    – Да твою ж мать! Про дурь я вообще ничего не знаю, а деньги всегда были пачками по двадцать пять тысяч. Одна пачка у старухи, две у старика.

    Деньги у Жака? Кост сохранял невозмутимость, но внутри у него бушевала гроза. Сэм вышел из кабинета, и допрос продолжился.

    – Скажи мне вот что: твое имя не появляется ни в одном судебном документе, ты нигде не засвечен, и тем не менее ты приходишь из ниоткуда и сам себя сдаешь. С чего вдруг?

    – Из-за старухи, ей было столько же лет, сколько моей бабушке. И Аззедин – его мать долго со мной нянчилась, когда я был маленьким. Совесть замучила.

    – Надеюсь, вы с адвокатом предусмотрели и другой вариант.

    – Ага. Вариант, по которому у меня не было выбора. Когда моего хозяина раздражают, дело кончается дрелью. Но вообще-то, он не жестокий. Он не хотел, чтобы старуху или Аззедина хоть пальцем тронули. А в результате я сейчас все взял на себя, чтобы дело не обернулось против его бизнеса.

    Кост знал, что это ни к чему не приведет, но процедура требовала задать следующий вопрос:

    – А твой хозяин… Имя у него есть?

    – Пошел ты на хер.

    – Ну и лексикон у тебя, приятель…

    – Если это подвергает мою жизнь опасности, у меня есть право не отвечать. Мне так слюнявый сказал.

    Адвокат, которому явно было не по себе, для храбрости нацарапал что-то в блокноте.

    – Ладно, у тебя есть еще что сказать на твоем никудышном французском?

    – Ага. Да пошел ты.

    – Тогда будем считать, что нет.
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    На заднем сиденье служебного седана Весперини перечитывала заметки Мод. Та ждала приговора, как ученик – оценки письменной работы от учителя. Большая часть пути на радиостанцию «Радио Монте-Карло» прошла в молчании. Закончив чтение, Королева обратилась к своей ответственной по связям с общественностью:

    – Прекрасно. По-моему, все темы охвачены. Это не помешает Бурдену орать на меня, но по крайней мере мне есть чем ответить. И все-таки я бы предпочла Патрика Коэна.

    – Знаю. Из «Франс-Интер» должны перезвонить, но я не беспокоюсь, вас хотят заполучить все. Нужен файл с обобщением? Я подготовила.

    – Нет, у меня все в голове. Призыв к спокойствию. Город-жертва. Просьба о вовлеченности государства в жизнь неблагополучных районов. Комендантский час для несовершеннолетних и закрытие школ на время беспорядков.

    Мод взяла у нее записи и сложила в папку.

    – Если учесть обстоятельства, мне кажется, вы замечательно спокойны, мадам!

    – Просто максимум через двадцать четыре часа мне уже не придется справляться с этим в одиночку.

    – Простите, но, боюсь, я вас не понимаю.

    Такая неопытность позабавила Весперини.

    – Вы никогда не задумывались, почему в последние десять лет беспорядки никогда не продолжаются дольше четырех дней? И почему они никогда не выплескиваются за пределы коммуны, где возникают?

    – Понятия не имею.

    – Вспомните Клиши-су-Буа. Двадцать одна ночь столкновений, охвативших разные города и почти всю территорию. Чрезвычайное положение, счет на многие сотни миллионов евро. Правительство быстро поняло: чтобы сэкономить, надо подавлять беспорядки в зародыше. И особенно это касается беспорядков в Девяносто третьем департаменте.

    – Почему к Сена-Сен-Дени особое отношение?

    – Потому что мы – коврик у ворот Парижа. Вся политика живет в столице, а когда горит пригород, запах долетает до их окон. Мы слишком близко к центру, они не допустят эскалации. Посмотрите на Марсель и Корсику – они дрейфуют без руля и ветрил. Просто поскольку они так далеко от центра, что считаются почти туземцами. И это еще метрополия. Любое общественное движение на Антильских островах игнорировали, все они выродились, и толком ничего не изменилось. Вы знаете, что в этом году в Гваделупе случаев сведения счетов в два раза больше, чем в департаменте Буш-дю-Рон? И тем не менее свистопляска ограничивалась Марселем. Уверяю вас, чем ближе мы географически к Елисейскому дворцу, тем меньше у нас шансов быть забытыми. Правительство не допустит, чтобы его сосед, Девяносто третий департамент, погряз в мятеже.

    – Но каким образом?

    – Проявите терпение. Как раз сегодня я и надеюсь это узнать.
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    После первого допроса Колена Фэзона отправили немного остыть в камеру предварительного заключения уголовной полиции.

    – Мне это снится или восьмидесятилетний дед нагрел нас на пятьдесят тысяч евро? – спросил Кост.

    – Точней и не скажешь, – ответил Сэм.

    – Что мы знаем?

    – Мне только что позвонили из клиники доктора Маркана.

    Кост моментально понял:

    – Вот сукин сын! И когда он свалил?

    – Наверняка сегодня утром. Пока я не позвонил, никто даже не догадывался.

    – Мы ему оставили мобильник. Ты пытался с ним связаться?

    – Он не отвечает.

    Кост порылся у себя в памяти:

    – Подожди, у него вроде был дом. Напомни где.

    – В Шанклере, коммуна Дром. Жоанна уже им занимается.

    Ронан, Сэм и Кост повернулись к Жоанне Де Риттер и навострили уши.

    – О’кей. Я позвонила в жандармерию Шанклера. Они слегка удивились: я уже второй сотрудник уголовки, который задает им одни и те же вопросы.

    – Джеврик? – опередил ее Ронан.

    – Ага. Чего и следовало ожидать. Когда Жак «исчез», она перерыла все и нашла этот адрес.

    – Ты попросила жандармов срочно послать туда машину? И при этом не светиться?

    – Нет необходимости. Они мне уже прислали мейл вот с таким приложением.

    Жоанна достала из папки несколько снимков и разложила на столе. На фотографиях был каменный дом без крыши: одна стена рухнула, все заросло кустами.

    – Это еще что за развалина?

    – Представляю вам дом семейной четы Ландерн. Куплен в тысяча девятьсот восьмидесятом, жилым так и не стал. Мы бы вряд ли его там нашли.

    – Он с самого начала водил нас за нос. Жандармы ничего больше не сказали? – настаивал Кост.

    – Сказали, но не для протокола. Говорят, Жак купил этот участок у застройщика. Земля считалась пригодной для застройки, и они с женой вложили все свои сбережения в эту хибару. Они не знали, что там почва перенасыщена грунтовыми водами; после первых же дождей фундамент просел на десять сантиметров. Работы были прерваны и больше не возобновлялись. Жак подал в суд, но не потянул. Мэрия приняла сторону застройщика, у которого, кстати, в этой коммуне имелось еще два проекта с недвижимостью. Его также поддержал и нотариус, заверивший качество земельного участка. Одним словом, денег не вернули, убытков не возместили. Из-за этого участка, купленного втрое дороже настоящей цены, Ландерны остались с пустыми карманами. И все их надежды сбежать из Мальсени рассыпались прахом.

    Сэм в свою очередь вспомнил, о чем ему рассказывал старик:

    – А мне казалось, что там умерла его жена, поэтому он и не хочет больше туда возвращаться.

    – Это почти правда. Его жена впала в глубокую депрессию и ровно через полгода умерла в пригороде, в квартире, откуда они так и не смогли выехать. Плохая карма.

    – Вот после такого и заявляются в мэрию с дробовиком, – возмутился Ронан. – Плюс наркодилеры, на которых ему пришлось работать, кончина Розы и попытка Джеврик использовать его как приманку, когда он пришел просить о помощи… многовато для одной жизни.

    Кост теперь не знал, что и думать об их подопечном.

    – Очевидно, он в кои-то веки решил постоять за себя. Сэм, устанавливаешь геолокацию его мобильника. Старика надо найти.

    За их спинами открылась дверь, и Стевенен спросил, как идет расследование.

    – Как у вас прошло с молодым Коленом Фэзоном?

    Кост загородил собой Жоанну, чтобы она успела потихоньку спрятать фотографии развалины в Шанклере.

    – Кстати, комиссар, мне как раз хотелось сказать вам об этом пару слов.
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    Положение обязывает, и кабинет начальника полиции был в четыре раза просторнее, чем у остальных. А также положение обязывает тащить на себе ответственности куда больше, чем его подчиненным. Иными словами, Стевенена довольно сильно беспокоили события в Мальсени и преступность, которую они могли породить. Его решимость и убежденность проистекали из давления, которому он подвергался.

    – Нет, капитан, вы мне сварганите дело и передадите малыша Фэзона в прокуратуру сегодня же вечером. Приказы мне поступают с такого высокого уровня, что я, получая их, чудом не заработал себе кривошею.

    – Комиссар, позвольте мне, по крайней мере, подать запрос на продление содержания под стражей. Всего двадцать четыре часа, прояснить подробности.

    – Нет. У нас тут каждую ночь настоящая война – мало ли, вдруг у вас нет телевизора? Пока что, за исключением смерти Бибза, ущерб только материальный, но, если это продолжится, мы рискуем получить еще несколько трупов, а их, по-моему, и так предостаточно. Черт бы вас взял, Виктор, вам подают готовеньким парня, который доносит на юного Дукуре по двум из ваших дел. Вы хоть это понимаете? В разгар беспорядков подорвать их причину – мы о таком даже не мечтали. Помните Леонарду – девочку, задержанную на школьной экскурсии и отправленную обратно в Косово? Эта история вызвала политический кризис, но достаточно было сказать, что ее отец – жестокий зверь, который посылал дочерей попрошайничать и солгал о своем происхождении, и она исчезла меньше чем через неделю. Директор уголовной полиции меня распнет, если мы не ухватимся за такую возможность!

    Кост попытался успокоиться и сжал зубы.

    – Комиссар, вы думаете, я не понимаю, как на вас давят и каковы последствия того, о чем я вас прошу? Но нам явно морочат голову. Кто, по-вашему, оплачивает Колену адвоката? Парнишку просто принесли в жертву. Он несовершеннолетний. Максимум, в чем его можно обвинить, – это соучастие, но дальше дело не пойдет. Чем он рискует? Самое большее два или три года. Он все берет на себя за деньги или из страха, точно еще не знаю, но смогу выяснить, если мне дадут хоть немного времени.

    – Времени я вам не дам, капитан. Повторяю в последний раз: вы закрываете все, что касается этого Хабибу Дукуре, по всей форме выдвигаете Колену Фэзону обвинение в пособничестве и передаете материалы судебному следователю Сен-Круа. Проявите терпение. В подобном деле могут открыть отдельное требование[76], и тогда вы продолжите свое расследование.

    – В лучшем случае через неделю, так? Если против Колена выдвинуть обвинение, то, как вам известно, слушать его показания сможет только судебный следователь. Сегодня у нас единственная возможность надавить на Колена, потом мы не сможем к нему даже близко подойти. Нами будут просто манипулировать.

    Терпение Стевенена достигло пределов.

    – Кто будет? Дилер, который стоит над ним? А когда вы заполучите его, вам и этого будет недостаточно, вы захотите того, кто еще выше, и в конце концов у вас не останется никого! Вы явно не видите дальше стен своего кабинета. Стать в один прекрасный день комиссаром полиции вам не грозит.

    – Боже меня сохрани от такого.

    Стевенен поднял бровь:

    – Что-что?

    Кост вышел из кабинета, хлопнув дверью.
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    Интервью журналисту «Радио Монте-Карло» получилось довольно вежливым. Даже лучше того, Весперини удалось создать некий образ мужественного мэра. Однако обратная дорога до мэрии вернула ее к реальности, и от напряжения скрутило живот. Весперини запретила входить к ней в кабинет всем, кроме Дельсара, своего казначея, которого ждала с нетерпением.

    В аппарате управления никто не хотел вмешиваться в события вокруг Мальсени. Матиньон[77] перекинул мяч Министерству внутренних дел, которое ответным броском переправило его в генеральный секретариат города… А тот зависел от Матиньона. Даже обсуждение, которое должно было состояться между мэром и государственным секретарем, было перепоручено казначею и техническому советнику. Очевидно, все принимали меры, чтобы как можно меньше пачкаться об этот город.

    На телефонном аппарате Весперини загорелась лампочка, и в кабинет без доклада ввалился Себастьен Дельсар. Этот элегантный сорокалетний мужчина контролировал муниципальный бюджет вот уже почти десять лет. Взаимоотношения, которые он поддерживал с Весперини, были привилегированными. Конечно, Себастьен был сыном ее бывшего зятя, но в основном она ценила его изобретательность. Обобранные рынки, несуществующие организации, скрытое финансирование кампании, покупка голосов, головорезы, расклейщики афиш, консьержи и журналисты, поставляющие информацию, фиктивные должности и устройство друзей на хорошие посты. Дельсар так погряз в злоупотреблениях, что уже перестал видеть в них что-то противозаконное. Поскольку речь не шла о личном обогащении, он почти получал удовольствие от своей игры в кошки-мышки с префектурой, государственными учреждениями и региональной счетной палатой. Все это походило на обычные банковские операции. Просто здесь требовалось чуть больше хитрости и внимания.

    Их созависимые отношения с Весперини позволяли ему даже некоторую фамильярность.

    – Привет, Андреа.

    – Пожалуйста, не играй у меня на нервах.

    – Все нормально. Во второй половине дня все будет. Они хотят, чтобы ты влила в эти районы столько, сколько необходимо. Кран открыт на полную мощность. От Мальсени у всех просто мороз по коже, просят уладить с ним как можно скорее.

    – О сборе средств договорился?

    – Да. С государственным секретарем. Я использую одну из наших «спящих организаций», они как раз на такой случай.

    – Которую?

    – Одну из самых первых, которые я создал: Ассоциацию по оздоровлению облика жилых кварталов.

    – Сколько там аванса?

    – Пятьсот тысяч евро из специальных фондов Матиньона. Но у них уже есть подсчет общей суммы. Они предлагают тебе пять миллионов, если беспорядки прекратятся в течение сорока восьми часов. Купишь себе совершенно новый город, красивую избирательную кампанию и кучу избирателей.

    – В Вилье-ле-Бель было четыре и шесть десятых миллиона, меньшего я и не ожидала. И каким образом они это проведут по отчетности?

    – Частично через Управление по благоустройству территорий, которое передаст фонды через Национальное агентство городской реконструкции. Остаток разместим в другой подставной организации с целью… – Он взглянул в бумагу, которую держал в руках. – Вот: «создания новой окружающей среды – более здоровой и пригодной для жизни». Долго размышлять не пришлось, название мне буквально продиктовали. Знаешь, я думаю, они начинают привыкать.

    Весперини поудобнее устроилась в кресле:

    – Хорошо. В таком случае надо незамедлительно связаться с банком. Мне нужны триста пятьдесят тысяч наличными, сейчас.

    – Так много?

    – Они же хотят, чтобы я все сделала за двое суток? Вот во сколько это обойдется. Не беспокойся, вникать они не будут.

    – О’кей, займусь сейчас же, – заверил Дельсар, развернулся и вышел из кабинета.

    * * *

    Оставшись одна, Весперини закурила. Все оказалось чуть сложнее, чем она предполагала, но ей все удалось.

    Она только что заполучила пять миллионов евро.

    Лично вызвав беспорядки в собственном городе, она провернула грандиозное ограбление. Хуже того: она только что ограбила государство.
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    Жоанна и Сэм заканчивали просматривать материалы дела перед его передачей в прокуратуру окружного суда Бобиньи, где Колен Фэзон должен будет предстать перед судом. Решение Сен-Круа никого не удивило: подростку назначили предварительное содержание под стражей. Углубившись в свои мысли, Кост наблюдал, как трудятся двое его подчиненных, и тут появился Ронан с четырьмя бутылками холодного пива.

    – Можно?

    Виктор кивнул и взял бутылку. В голове у него засела мысль, которую он не решался выразить. Поэтому он начал намеками, вокруг да около, на манер псов, которые крутятся перед тем, как сесть.

    – Было бы очень полезно убедиться, что суд открывает отдельное требование по этому делу.

    – А как им, по-твоему, еще поступить? – удивился Ронан. – Мы едва начали расследование. Еще предстоит проверить огромную кучу фактов.

    – Точно. А также было бы хорошо удостовериться, что это отдельное требование будет передано нам. Сен-Круа может с таким же успехом выбрать другой участок или другую группу.

    Сэм, не понимая, куда клонит начальник, поднял голову от документов:

    – И как ты хочешь за это взяться?

    – Толком не знаю. Надо ее убедить.

    Жоанна улыбнулась. Сэм перевел взгляд на Ронана, который самым невинным образом утолял жажду, пока не понял, что все смотрят на него, и не догадался, что́ Кост имеет в виду.

    – Вы серьезно, народ? Хотите, чтобы я пошел к Флёр Сен-Круа? Напоминаю, что мы сейчас не в лучших отношениях.

    – Я же не требую, чтобы ты торговал телом. Я всего лишь спрашиваю, можешь ли ты разузнать.

    Ронан залпом проглотил остаток пива.

    – А не пошел бы ты, босс. Мы с ней разругались.

    – О’кей. Тогда забудь. Не хочу отвечать за чье-то разбитое сердце.
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    В начале девятого Кост отпустил свою команду, чтобы обеспечить сопровождение Колену в суд. Он уже собирался домой, когда его мобильник завибрировал и стал отплясывать на столе.

    Леа. Он ответил на звонок.

    – Ты что, издеваешься надо мной? Поверить не могу, как ты надо мной издеваешься! Мне только что звонил отец. Твой свидетель удрал. Я думала, он в опасности?

    – Клянусь, в опасности он постоянно.

    – И ты клянешься, что он правда свидетель? Потому что свидетель, который находился под защитой и сбежал, – довольно странная история, нет? Виктор, то, что ты солгал моему отцу, еще ничего. Но вот лгать мне категорически не в твоих интересах!

    Кост отложил куртку и присел на диван.

    – Жак Ландерн был кормилицей у наркодилеров. Джеврик хотела использовать его в качестве приманки без гарантии безопасности в дальнейшем. Надо было вытащить его и спрятать.

    Леа перестала кипеть – она буквально взорвалась.

    – И ты спрятал пособника наркодилеров в клинике? Да что с тобой такое? Ты лжешь мне, ставишь под угрозу карьеру моего отца – и все это ради какого-то типа, которого ты больше никогда не увидишь?

    – Я поступаю так не потому, что мы с ним подружились, а потому, что это справедливо.

    – Вот любишь ты это слово, да? А со мной ты поступаешь справедливо, как по-твоему?

    Кост не ответил.

    – Ты мне солгал, Виктор. Какая же ты все-таки сволочь.
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    Только Весперини еще оставалась в своем кабинете, когда в пустынных коридорах мэрии, толкая свои тележки, начали сновать уборщицы. Телефонного звонка она ждала с нетерпением и моментально сняла трубку.

    – Госпожа мэр. Мои сотрудники начинают проявлять опасное нетерпение. Наступает четвертая ночь. Вы мне говорили, что правительство отреагирует быстро.

    – Успокойтесь, оно уже отреагировало. Завтра деньги будут. Только скажите мне, как мы поступаем. Но пожалуйста, не назначайте мне встречу на подземной парковке в два часа ночи.

    – Все гораздо проще. Я считаю, что вы уже продемонстрировали свою добрую волю и я могу вам доверять. Сейчас я пришлю вам свой телефонный номер. С этого момента вы тоже сможете со мной связаться. Кстати, именно это вы и сделаете, как только деньги окажутся у вас. Садитесь в свой седан, звоните мне, и я сообщу вам адрес, где мы встретимся. Вас это устраивает?

    – Больше всего меня бы устроило, если бы мы с вами никогда не встретились.

    – Если прикидываться жертвой помогает вам лучше спать по ночам, рекомендую играть эту роль с теми, кто знает вас хуже, чем я. Я слышал вас утром по радио – вы были очень убедительны. Ваш рейтинг не перестает подниматься. Если вы сыграете по партитуре, которую мы с вами написали, у вас появятся большие шансы на третий срок. Вы ведь отдаете мне лишь часть того, что досталось вам, правда? Миллион, полтора миллиона?

    Предпочтительно было сохранять в тайне добычу с налета – иначе требования Босса опасно возрастут. Она уклонилась от ответа, взмахнув красной тряпкой перед самым его носом:

    – Еще пятьдесят тысяч евро, которые вы попросили для родственников молодого человека, взявшего на себя вину. Думаю, после этого можно считать, что моя часть сделки выполнена. Ваша очередь выполнить свою. Я дам вам сто тысяч евро, чтобы вы успокоили свои полчища; все это пора прекратить, пока не случилось новой трагедии.

    – Договорились. Они будут паиньками, тише воды ниже травы.

    – Не говорите глупостей. Всего лишь попридержите их; мне не стоит терять статус неблагополучной городской зоны. Это все равно что лишиться звезды.

    – Не знаю, кто из нас двоих опаснее, мадам.

    – Вы убиваете людей. Я ответила на ваш вопрос?
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    Для простоты баррикады, воздвигнутые в городе, пронумеровали от первой до двадцать третьей. Даже если в течение дня сотрудники городской дорожной службы торопились их разобрать, с наступлением ночи баррикады появлялись опять, еще выше и мощнее.

    Капитан Шарль Барьон, выпятив грудь и заложив руки за спину, перед своими войсками произносил речь, которая должна была произвести эффект гальванического разряда:

    – Ну что же, мои балеринки, как вы уже могли заметить, у нас тут не «Демонстрация для всех»[78] в благополучных районах Парижа. Сегодня у нас по расписанию вечер без единого версальского католика. И в нас будут кидать не младенцев и коляски, а строительные блоки и бадьи с раствором. А это совсем другое дело. Поэтому остаемся начеку и не спускаем глаз со своих коллег. – Затем он продолжил с интонациями аниматора: – Кто защищает спецназ?

    И пятидесят человек в один голос гаркнули:

    – Спецназ!

    – Вот именно, – по слогам одобрительно произнес капитан.

    Затем он повернулся к двум стоящим чуть поодаль полицейским – мужчине и женщине, у ног которых сидели две бельгийские овчарки.

    – Сегодня вечером в порядке исключения у нас будет поддержка кинологической службы. Предупреждаю: берегите пальцы, этих милых собачек гладить не стоит. К ним следует относиться как к полноправным коллегам. Некоторые из них даже пахнут лучше вашего и, в отличие от вас, умеют бегло читать.

    В третьем ряду, спрятавшись в самой середине строя, один из спецназовцев вслух выразил сомнение:

    – Собаки? Что, серьезно? А почему не коты?

    Раздались смешки, затем вниманием снова завладел командир Барьон:

    – Разговорчики. Какие операции проводить и какое оружие использовать, решаю я. Когда вы слышите стрельбу, это не обязательно огнестрельное оружие, а на всякие хлопушки вообще внимания не обращаем. Небольшое напоминание: необходимая самооборона является правомерной, если нападение действительно происходит в данный момент и необоснованно. В таком случае ответ должен быть необходимым, одновременным и соразмерным. Короче говоря, ждите, пока словите пулю в задницу, и тогда можете отстреливаться.

    Шутнику из середины подразделения расхотелось смеяться, и он поинтересовался у соседа, такого же неопытного, как и он сам:

    – Думаешь, они воспользуются настоящим огнестрельным оружием?

    – Они же не совсем идиоты. Знают, что, если нападут на нас с камнями или фейерверками, мы сможем ответить только резиновыми дубинками, светошумовыми гранатами или слезоточивым газом. А если они возьмутся за пистолеты, то и мы тоже, и тогда это уже будет как стрельба по летающим тарелкам.

    Стоящий перед ними более опытный полицейский, до сих пор благоговейно внимавший указаниям командира, повернулся к двум новобранцам. У него была бычья шея и комплекция регбиста-нападающего – когда он говорил, хотелось слушать очень внимательно.

    – Мелкие, раз: заткните пасть. Мелкие, два: в Вилье-ле-Бель восемьдесят один раз стреляли поверх голов из огнестрела, а ответить на стрельбу полиции так и не разрешили. И, мелкие, три: заткните пасть.

    Сектор C, баррикада 16

    Рота спецназа № 62

    23:30

    Видя спокойствие сил охраны правопорядка, бунтовщики с закрытыми лицами осмелели, вышли из-за баррикады и теперь стояли в нескольких метрах от полицейских в защитном снаряжении. Вызывающе размахивали руками, шажок за шажком понемногу приближались к полицейским щитам и выкрикивали привычные оскорбления. Среди языков пламени и столбов дыма постепенно нагнеталось напряжение, а вероятность кровопролития росла: малейшее нарушение равновесия моментально обострит обстановку.

    Служебные собаки, которых крепко держали на поводках и которым передавалось состояние их проводников, тоже пребывали в нервном возбуждени. Дальняя сторона улицы, за грудой магазинных тележек, поддонов и автомобильных остовов, осветилась ослепительно-ярким красным заревом: загорелись два фаера. Двое мальчишек в капюшонах встали на колени перед тремя полуметровыми трубками из толстого пластика. Одним из фаеров они подожгли фитили трех пороховых таблеток по шесть сантиметров в диаметре, которые затем вбросили в трубки. Затем оба обмотали руки футболками, взяли свои импровизированные минометы и, вытянув руки, прицелились в спецназовцев. В небо взлетели два огненных шара и приземлились за отрядом полицейских, с оглушительным грохотом взорвавшись за их спинами и при этом испустив жар более двух тысяч градусов. Третий снаряд пролетел мимо цели: он поднялся слишком высоко и закончил свою траекторию на балконе квартиры седьмого этажа. Мгновением позже он взорвался; стекла рассыпались осколками, загорелись сначала занавески, а затем и вся гостиная.

    Капитан Барьон немедленно вызвал пожарных. Снаряды чуточку отклонились от своей цели – отряда полицейских, – и подрывники собрались откорректировать стрельбу. Стоять на месте стало невозможно: настоятельно необходимо было разогнать эти два десятка человек. Вооруженные бейсбольными битами, железными прутьями или клюшками для гольфа, они мешали увидеть находящиеся за баррикадами более организованные вражеские силы. Барьон уже готовился отдать приказ, когда к нему подошел один из сотрудников кинологической службы:

    – Если позволите, мы с нашими бойцами в намордниках быстро освободим вам обзор.

    Командующий операцией окинул их откровенно скептическим взглядом:

    – Вас двое. Их двадцать.

    Подошла женщина-кинолог; у ее ноги на поводке шагала овчарка с белым пятном на груди.

    – Джинко как раз хватит.

    – Ну что же, посмотрим.

    Поводки были отстегнуты. Цели для собак были определены уже давно, но, даже оказавшись на свободе, они не сдвинулись ни на сантиметр.

    – Джинко, фас!

    – Байка, фас!

    Мускулы задних лап напружинились, и два малинуа бросились вперед со скоростью семьдесят километров в час. Первый мятежник, оказавшийся на пути Байки, получил удар мордой в кожаном наморднике и, взлетев на три с лишним метра, рухнул на землю. Его сосед, даже не успев заметить, что товарищ исчез, подбородком почувствовал все тридцать килограмм веса Джинко, которые врезались в него на полной скорости. Кинологический нокаут.

    – Джинко! Байка! К ноге!

    Обе полицейские собаки развернулись. Меньше чем за тридцать секунд их спускали с поводка дважды. При каждом новом столкновении жертва оказывалась отброшена и оглушена в самом буквальном смысле слова. Однако несколько храбрецов упорствовали, не отдавая себе отчета в происходящем или будучи перевозбужденными ситуацией; ближе всех к шеренге бойцов оказался подрывник. С обрезком трубы он прокладывал себе путь и собирался применить свое оружие против первых рядов полицейских. Переглянувшись, кинологи решили снять намордник с одной из собак. С Джинко. Увы, в суматохе собака наметила другую цель, легко определямую по красному шарфу, закрывающему рот. Джинко рванул вперед, прыгнул, и парень упал. Избежав нападения, метатель удрал, не пытаясь выручить своего сообщника. Не успел Красный Шарф подняться на ноги, как Джинко приземлился, развернулся, и его открытая пасть нависла прямо над его лицом, так что клыки почти касались его кожи. Готовая сомкнуть челюсти, собака пристально посмотрела в глаза молодому человеку, и тот едва не обмочился.

    – Джинко! Фу, к ноге!

    Пес исчез, пощадив свою добычу, еще трепещущую от ужаса. Но собака – единственное оружие полиции, обладающее собственной волей, – осталась неудовлетворена исходом дела. В то самое мгновение, когда хозяйка попыталась взять Джинко на поводок, Красный Шарф встал. Джинко вырвался и бросился на него. В тот же миг метатель, снова спрятавшись за баррикадой, выстрелил по отдаленной цели – отряду полиции. Огненный шар перелетел поле сражения, рухнул в метре от пса, взорвался, и задняя лапа загорелась. Джинко рухнул; его шерсть горела. Пес завыл, и от его крика боли все замерли. Джинко попытался подняться, снова упал, завертелся волчком, перебирая только передними лапами и жалобно воя. Пахло паленой шерстью и горелой плотью. Против всякого ожидания, молодой человек в красном шарфе стащил с себя пальто, набросил на собаку и сбил пламя. Женщина-кинолог вышла из строя и направилась к бунтовщикам, не заботясь о своей безопасности. Ее коллега выкрикнул:

    – Твою мать, Лора! Ты куда?

    Та даже не обернулась:

    – Забрать свою собаку.

    Кинолог оказалась среди бунтовщиков, но никто из них даже не пошевелился. Она поравнялась с парнем в красном шарфе; секунду противники мерили друг друга взглядами, словно желая удостовериться, что ни тот ни другая не наделает глупостей. Затем кинолог подхватила своего пса под брюхо. Тот не сводил с нее глаз и не сопротивлялся, уверенный, что она его спасет.

    Потрясенные спецназовцы смотрели, как она возвращается с Джинко на руках.

    Час ночи. Столкновения на баррикаде 16 на этом закончились.

  

  
    56

    Утром Ронану потребовалось несколько минут, чтобы отыскать все свои вещи. Трусы в складках постельного белья. Скомканные брюки у ножки кровати. Пистолет на ночном столике. В одних брюках, с пистолетом на поясе, он по паркетному полу пересек коридор и оказался сперва в гостиной, а затем в кухне. Там он нашел сидящую перед чашкой кофе Флёр, одетую в футболку, которую он как раз искал.

    – Ты не видела моей футболки? – с улыбкой спросил он.

    Флёр внимательно взглянула на него:

    – Так ты мне больше нравишься.

    Она встала, налила ему горячего кофе, поставила перед Ронаном чашку и поцеловала его в затылок.

    – Я думала, что первая ночь была исключением, но у тебя и впрямь настоящий талант. Сахар?

    – Спасибо, да. Вчера вечером мы даже толком не поговорили. То есть ты не дала мне поговорить.

    Усевшись напротив него, Флёр улыбнулась, ожидая продолжения.

    – Можешь считать меня подлецом, но клянусь, я приходил не за этим.

    – Какой ты милый. Если ты думаешь, что я не поняла… Я первая хотела дать вам дополнительные двадцать четыре часа содержания под стражей для вашего расследования. Но я тоже получаю указания от начальства. Всех устраивает, что Хабибу Дукуре из жертвы превратится в мелкого беса. А дальше отдельное требование будет, по всей вероятности, передано командиру второй группы Ларе Джеврик. История достаточно щекотливая, а прокуратура считает ее более послушной, притом что твой Кост вообще неуправляемый. Мог бы просто спросить.

    Чувствуя себя неуютно, Ронан уткнулся в свою чашку, машинально в ней помешивая.

    – Прекрати стучать ложечкой, – шутливо заметила Флёр, – я еще даже не положила сахар. Надеюсь, ты на меня не сердишься? Все-таки это же ты пришел и набросился на маленькую беззащитную судебную следовательницу, чтобы сохранить свое расследование. Подобная самоотверженность – это хорошо, но теперь ты знаешь, что это ничего не дает, за исключением удовольствия. Большого удовольствия, правда?

    Она встала, прямо перед Ронаном сняла его футболку и направилась в коридор.

    – Пойду приму душ. Перед уходом поставь чашку в раковину…

    * * *

    Порой Жоанне казалось, что, оставив дома двоих детей, она нашла на работе двух других. Она с любопытством наблюдала, как Ронан и Сэм дружески подкалывают друг друга. Когда в кабинет вошел Кост, Ронан ответил на его вопрос прежде, чем тот успел спросить:

    – Очень жаль. Но на Флёр… в смысле, на Сен-Круа давят, как и на нас. Отдельное требование поступит прямехонько группе Джеврик. Якобы она покорнее тебя, а ты… менее гибкий.

    – Чего-то подобного я и ожидал.

    – Сюрприз! – съязвил Сэм. – Ключик Ронана открывает не все замочные скважины.

    Расстроенная Жоанна осадила обоих:

    – Просто смешно, мужики. Можно подумать, у вас между ног волшебная палочка.

    – Напомни мне, чтобы я написал эти слова на своей футболке, – подвел итог Кост. – Но, судя по тому, как ты улыбаешься, Ронан, тебя это, видимо, не сильно печалит.

    – Потому что я понимаю разницу между работой и всем остальным. Могу и тебя научить.

    В свете последнего разговора с Леа замечание было весьма уместным. А поскольку атлетические навыки Ронана исчерпали себя, Виктор сменил тему:

    – Что слышно про Жака? Что нам показывает его мобильник?

    – Невидим, – ответил Сэм. – Наверное, вытащил симку.

    – Восьмидесятилетний старикан в курсе новейших технологий.

    – Может, работодатели провели ему экспресс-курс по телефонии?

    Похоже, Коста это не убедило, но его можно было понять: этим утром энтузиазм покинул его совершенно.

    – Ладно, если не ошибаюсь, у нас больше не осталось никаких дел, так?

    – Чистый лист, – подтвердил Сэм, придвигая к себе клавиатуру. – Заказываю тебе билет в Прованс?

    – Не все так просто. Леа знает, чем занимался наш «свидетель». Получилось нехорошо…

    Никто не рискнул пошутить, и Кост уселся за свой стол, заваленный документами.

    – А это еще что за макулатура?

    – То, о чем ты меня просил вчера. Копии всех судебных разбирательств в отношении Хабибу Дукуре из отделения полиции в Мальсени. А поскольку нам это больше ни к чему, бумаги для черновиков хватит до конца года.

    – Нет, отправь их судебному следователю. Пусть хотя бы нашим преемникам пригодятся.
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    С утренней газетой в руке Мод Жансак вышла из мэрии, пересекла улицу и нырнула в кафе-ресторан «Мальполи», где на верхнем этаже у Весперини был собственный столик. Зал был закрыт до полудня, и госпожа мэр могла располагать им, как ей заблагорассудится. Мод поприветствовала менеджера, поднялась по лестнице и в полумраке зала нашла Королеву, с суровым видом сидящую над чашкой чая. Мод выложила на стол газету:

    – Вы в курсе этой утечки?

    Королева развернула газету и прочла заголовок передовицы: «Пять миллионов вылетают в трубу: во сколько обходятся Франции беспорядки в Мальсени?» Она молча пробежала статью глазами и нахмурилась еще сильнее. В нервическом возбуждении Мод не утерпела и не дала ей дочитать:

    – Честно говоря, я не понимаю, откуда это исходит, от оппозиции или от большинства, а также хорошо это или плохо для нашего имиджа. С одной стороны, государство демонстрирует, что ему не все равно, с другой, учитывая, что мы тоже большинство, нас сочтут любимчиками, привилегированными. Во Франции множество городов нуждаются в такой же помощи, а мы за четыре дня уже стали мультимиллионерами. Внимание к нашему муниципалитету будет очень пристальное. Нам надо крайне осторожно распорядиться этой манной небесной.

    Весперини подняла глаза от газеты:

    – А что, вы думали, я собираюсь построить себе бассейн?

    – Прошу прощения, конечно нет. Я полностью доверяю Дельсару.

    – Свяжитесь с главой администрации министра-делегата по городскому планированию и, если, к несчастью, это исходит от них, скажите им, что они оказывают нам плохую услугу.

    Когда Мод вышла из кафе, Весперини отодвинула газету на край стола. Потом в ярости снова схватила ее, скомкала и бросила на пол.

    * * *

    Вернувшись с утренней встречи в банке, Себастьен Дельсар, как обычно, вошел без стука; в каждой руке у него было по черному металлическому кейсу. Он поставил их в одно кресло перед столом Весперини, а сам устроился в другом.

    – Привет, Андреа.

    – Меня всегда удивляло, как мало места занимает такое количество денег, – заметила Королева.

    – Обычно щедрые вливания начинаются за два месяца до выборов. У меня впечатление, что Санта-Клаус поторопился.

    – А фальшивую бороду и красный колпак должен был нацепить Салах Аззедин. Не думала, что мне будет так его не хватать. – Она повернулась к двум чемоданам. – Здесь всё?

    – Я так и не понял, зачем ты велела разделить деньги на две части, но да, здесь всё. В одном двести тысяч, в другом сто пятьдесят. Ты уверена, что хочешь сделать это в одиночку?

    – А что? Хочешь пойти выторговать мир вместо меня?

    Дельсар расхохотался:

    – Ты серьезно? Я? В предместья? У меня там надежды на выживание столько же, сколько у младенца на автостраде. Но по-моему, ты справишься не лучше.

    Несмотря на их взаимоотношения, Весперини доверяла своему казначею не во всем и на некоторые свои проекты предпочитала набросить завесу тайны.

    – Успокойся, у меня новый посредник между территориями.

    – Твой боксер?

    – Он все сделает в лучшем виде, – солгала Весперини.

    Выпроводив Дельсара, она закурила. Еще несколько часов, а может быть, минут, и она наконец увидит того, кому до сих пор так и не подобрала определения. Шантажист или партнер? Убийца или поддержка на выборах? Она сделала еще две долгие затяжки, а затем последовала разработанному плану.

    Устроившись между двумя чемоданами на заднем сиденье своего седана, она взяла мобильник, не решаясь набрать номер, который уже знала наизусть.

    * * *

    Сэм получил приказ передать присланные из отделения полиции в Мальсени и касающиеся юного Хабибу Дукуре дела в секретариат прокуратуры для Флёр Сен-Круа. Но поскольку он сам участвовал в расследовании, которое у них украли, любопытство толкнуло его пролистать то, что лежало первым в стопке. Грабеж при отягчающих обстоятельствах в январе текущего года. Его внимание привлекла необычная деталь в последнем протоколе, и, чтобы удостовериться, он начал читать другие дела. Употребление наркотических веществ в феврале. Оскорбление сотрудника правоохранительных органов месяцем позже. Малыш времени даром не терял. Каждое разбирательство заканчивалось одним и тем же. Щелкнув мышкой, Сэм вывел компьютер из спящего режима.

    * * *

    Ронан захватил место Жоанны и уселся перед Костом. Он забросил ноги на стол и искал, как бы убить время. Для этого очень пригодилась утренняя газета. Развернув ее перед собой, он пролистал все страницы до спортивных новостей. Полулежа на диване, Жоанна подумала было испепелить Ронана и его грязные ботинки, лежащие на ее столе, но всеми как будто овладело оцепенение. Даже Костом. Взгляд Виктора переходил с одного подчиненного на другого, а затем остановился на жирных буквах заголовка на первой странице: «Пять миллионов вылетают в трубу».

    Что-то защекотало в мозгу.

    Сперва смутно. Потом очень сильно.

    Кост резко вскочил и выхватил газету из рук Ронана, у которого в пальцах остался обрывок.

    – Эй! Ты ж начальник! Мог бы просто попросить.

    Он прочел подзаголовок, затем первые строчки статьи, после чего взял фломастер и подошел к белой доске для записей.

    – Можно узнать, что на тебя нашло? – усаживаясь на диване, спросила Жоанна. – Что ты там увидел?

    Кост, не глядя, протянул ей газету:

    – То, что искал все эти дни. Мотив.

    Он махнул рукой, чтобы призвать к тишине, словно то, что пришло ему в голову, могло улетучиться от малейшего шума.

    – Тихо! Главное – тишина. Дайте мне минутку, чтобы сосредоточиться.

    Он поднес кончик фломастера к центру белой поверхности и крупными буквами написал: «МАЛЬСЕНИ».

    В кабинет вихрем ворвался Сэм. Он думал, вся остальная команда дремлет, страдая от скуки и жары, и слегка удивился, увидев, что все стоят. Кост у доски, покрытой записями, стрелками и вопросительными знаками, окружающими слово «Мальсени». Рядом несколько встревоженные Ронан и Жоанна. Ронан предупредил:

    – Он в разгаре творческого процесса. Ждем, когда это пройдет.

    Сэм гордо помахал двумя десятками листов:

    – Можете ждать еще долго, но вам кое-чего не хватает.

    Кост повернулся к нему:

    – Именно! Кое-чего не хватает. Крохотной стрелочки, чтобы соединить начало и конец.

    – Ну так взгляни, – с некоторым самодовольством произнес Сэм.

    Подошел улыбающийся Ронан, которому тоже было любопытно:

    – Не понимаю, чего я так волнуюсь, хотя ни фига не понимаю, но, чувствую, сейчас рванет.

    Тыльной стороной ладони Сэм сбросил со стола Жоанны все журналы и бумажки. Вместо них он разложил восемь протоколов об окончании срока задержания.

    – О’кей, слушайте. Я просмотрел последние судебные разбирательства в отношении Хабибу Дукуре. Мы знаем, что он несовершеннолетний, значит по окончании срока содержания под стражей кому положено за ним прийти?

    – Взрослому члену семьи, несущему за него ответственность, – заученно ответил Кост.

    – Точно. Тем не менее всякий раз за ним приходил один и тот же человек, причем его фамилия не Дукуре, а Новак. Тони Новак. Я провел некоторые разыскания, и вы сейчас просто обалдеете. Угадайте, чем он занимается по жизни?

    * * *

    Не заглушая мотора, седан Весперини остановился под окнами мэрии. Госпожа мэр снова взглянула на кейсы, глубоко вздохнула, после чего нашла в себе смелость набрать номер Босса. У самого ее уха прозвучал первый звонок. Затем салон автомобиля заполнила музыка. Сперва Весперини не поняла, что происходит. Второй длинный звонок в мобильнике снова сопровождался мелодией, звучащей где-то в салоне. По ее спине пробежала дрожь. Водитель вынул из кармана телефон и отключил вызов.

    – Если не возражаете, проедем еще немного.

    В зеркале заднего вида их взгляды встретились. Водитель включил первую скорость и тронулся с места.

    * * *

    В кабинете группы Коста объявление произвело эффект разорвавшейся бомбы.

    – Ну и бардак! Водитель Весперини?! – воскликнул Кост.

    – Вот почему ему разрешали заниматься мальчишкой. Парень попадал под арест минимум раз в месяц, никто из членов семьи им не интересовался, наших коллег по делам несовершеннолетних все устраивало. Водитель мэра, полный порядок. В первый раз судья дал свое согласие, а затем все привыкли. И, между нами, Весперини не дура. Тони Новак водитель.

    – Ага, мы уже поняли, – обиженно заметила Жоанна.

    – Да нет, не простой водитель. Водила в терминологии бандитских группировок. Тот, кто находится за рулем машины во время ограбления. Попался всего один раз, и то потому, что его заложили. Шесть лет тюрьмы за участие в ограблении банка в Девяносто третьем департаменте. Знает местность как свои пять пальцев. У меня были коллеги в отделе по борьбе с бандитизмом – он там настоящая легенда. Если бы захотел, удрал бы от нас даже на трехколесном велосипеде.

    – Он в центре всего, – подвел итог Кост. – Причем с самого начала. Он не просто опекал Хабибу Дукуре, он всем руководил. Это он – новый каид, которого ищет наркоотдел.

    * * *

    Седан бесцельно кружил по улицам Мальсени. В салоне царила тишина. Весперини всегда ценила работу своего водителя. Он управлял машиной без толчков, плавно, почти чувственно. Такой сдержанный человек, что со временем она вообще забыла о его присутствии. Она пыталась вспомнить все личные разговоры в этой машине, которую считала своей заветной территорией. Дельсар, Кардель, Аззедин, Жансак. Сколько неосмотрительности, планов, решений и тайн, свидетелем которых он был… Он всегда за ней шпионил. Гладко зачесанные назад черные волосы, грубые черты. Она разглядывала его в зеркало заднего вида – пожалуй, впервые с таким вниманием. Но он заметил.

    – Наверняка вы не в состоянии вспомнить ни моего имени, ни фамилии, – скрипучим голосом произнес водитель.

    – Антуан? – сделала попытку Весперини.

    – Почти. Тони. Тони Новак. Меня нанял Аззедин, когда я вышел из тюрьмы. За мои… скажем так, водительские таланты.

    Королева постаралась взять себя в руки:

    – Если бы он знал, как вы умеете быть благодарным, он, без сомнения, остановил бы свой выбор на ком-то другом.

    – Я вижу, нервы у вас крепкие. Теперь, когда мы познакомились, полагаю, у вас кое-что для меня есть. Мне необходимо возродить торговлю, пока эти территории не захватили соседние коммуны.

    Она взяла кейсы и один за другим поставила их на переднее пассажирское сиденье.

    – И вы впутываете меня.

    Тони взглянул в зеркало заднего вида, и она увидела, что он улыбается.

    – Очень занятно смотреть, как вы возмущаетесь. Вас, вероятно, утешает, что вы не такая, как я. Хотя это вы меня создали. Меня и ту безупречную экосистему, откуда никто не может сбежать.

    – Экосистема. Вы узнали это слово в тюремной библиотеке?

    – Нет. В тюрьме я узнал, как делать нож из бумаги и как убедиться, нет ли в моей жратве толченого стекла. Остальное я выучил на факультете. Впрочем, слово «экосистема» не совсем подходит. Уместнее было бы сказать «порочный круг».

    – Что же, поведайте мне свою историю, – вздохнула Весперини, оказавшаяся пленницей в своем седане.

    – Вы не знаете, как управлять тысячами мальчишек без образования и дела, а вот я как раз этим и занимаюсь. Я даю им работу, а они кормят свои семьи. В результате наркотрафик сдерживает ваши неблагополучные предместья; вы лицемерно позволяете нам заниматься своим бизнесом, словно не знаете причин этого спокойствия. Более того, вы нас используете. Вы нам платите, чтобы обеспечить себе безопасность во время избирательных кампаний. Вы подкупаете нас, чтобы получить голоса и полномочия. Вы пользуетесь нами, чтобы укрепить свою власть, а чтобы быть уверенной в нашей лояльности, иногда приглашаете некоторых из нас в свою команду. Вы сотрудничаете со злом, которое пожирает ваш город, чтобы сохранять над ним контроль. Вы сами готовы утопить его в огне и крови. Змея кусает свой хвост. Вот вам и порочный круг.

    Весперини вжалась в кресло, желая как можно больше увеличить расстояние между собой и этим человеком, от которого отныне зависела.

    – Похоже, всегда есть веские причины сделать неправильный выбор, – в конце концов уступила она. – Однако сейчас относительное спокойствие было бы нам выгодно.

    – Бесспорно. Мне не грозят крупные продажи на улицах, пока клиенты боятся туда выходить. А вы должны доказать, что крепко держите этот город, если не хотите, чтобы сюда вошла армия. Наши интересы совпадают. Сегодня вечером я соберу своих людей и призову их к спокойствию, но мои приказы будут выполняться только при наличии некоего стимула. Надо, чтобы они знали, что у меня есть деньги.

    – В одном из этих кейсов все, что вам нужно.

    – В подобной ситуации было бы грубейшей ошибкой оплачивать услугу до получения результата. Сначала они распространяют благую весть, затем я их вознаграждаю. Я возьму только тот кейс, который мне необходим. А другой, я надеюсь, вы для меня сохраните.

    – Вы мне настолько доверяете?

    – Я не доверяю даже своей младшей сестре. Зато я знаю, что в вашем особняке эти деньги будут целее, чем у меня в предместье.

    Не сводя глаз с дороги, Новак слегка обернулся и протянул Весперини газету.

    – Не желаете ли почитать, пока я доставлю вас в офис?

    В заголовке во всю ширину страницы упоминались пять миллионов, которые получит Мальсени.

    – В связи с этим нам необходимо побеседовать о перераспределении денег, которые мы заработали вместе. Я рассчитываю на прибавку. А еще я хочу должность Салаха Аззедина.

    * * *

    Доставив Весперини в мэрию, Новак проехал еще несколько километров к границе города. Адрес, по которому он направлялся, передавали друг другу только устно. Без всякого указателя он свернул на неровную грунтовку, петляющую среди деревьев. Под конец, до самой будки из дерева и листового железа, ему пришлось лавировать между завалами ржавых автомобильных корпусов и грудами покрышек. Похоже на автомобильную свалку или рынок подержанных деталей, если не вникать в их происхождение. Когда черный сверкающий седан подъехал поближе, грязный приземистый мужчина с тряпкой через плечо и с черными замасленными руками подошел к Тони и даже открыл ему дверцу:

    – Привет. Пришел повидать малышку?

    Мужчины направились за будку, где под серым брезентом ждала машина – предмет особого внимания автомеханика-виртуоза. Одним широким движением он снял брезент. Едва появился капот, глаза у обоих засверкали, как у пиратов при виде сокровища.

    – «Ситроен цэ-пять», шестицилиндровый v-образный двигатель. На вид благонравная машинка, но, уверяю тебя, я сделал из нее очень непослушную девчонку. Облегчил, улучшил воздухозаборник, изменил выхлопную систему и поставил движок с наддувом. Больше не усилить, иначе взорвется прямо на старте. Это уже не тачка, это самолет. Но не бесплатно.

    – Поверь мне, ничего бесплатного не существует. – Новак взял кейс и протянул автомеханику. – Засунь в багажник самолета.

    – Это на сегодня?

    – Да. Ночью, когда все будет кончено, я вернусь сюда и припаркую ее. Тебе придется остаться и дождаться меня здесь. Сможешь? Без проблем?

    – Конечно, Тони. Ты ведь знаешь, что я всегда к твоим услугам.
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    Кост толкнул дверь «Мальполи» и, не обращая внимания на персонал, который уже сейчас, с одиннадцати, готовился к полуденному наплыву посетителей, поднялся на второй этаж. Он пересек зал, подошел к столу, подтащил стул и уселся напротив Весперини.

    – Кто меня сдал? – спросила она.

    – Мод Жансак. У вас неплохой руководитель кампании. Но не сердитесь на нее, мне пришлось пригрозить ей пистолетом, – приврал Виктор.

    – Хватило бы ваших голубых глаз и очаровательной улыбки.

    Кост посмотрел на стол со стопкой газет, раскрытым ежедневником и стаканом, до половины наполненным янтарной жидкостью:

    – Не рановато ли?

    – Моя территория стала театром городской партизанской войны. Вам бы следовало удивиться тому, что не застали меня вдрызг пьяной. Чем могу быть полезна?

    Порывшись во внутреннем кармане куртки, Кост достал телефон и положил на стол.

    – Это мобильник Гонтье, вашего начальника муниципальной полиции.

    Выдержав удар, она поинтересовалась самым невинным тоном:

    – А разве он не должен находиться среди его личных вещей, переданных родственникам?

    – Должен, но, к счастью, я его на время позаимствовал. Последние сообщения весьма интересны. Особенно то, которое он послал перед самым самоубийством. Хотите прочту?

    Плечи Андреа опустились. Она заправила за ухо прядь волос.

    – Нет, спасибо. Я знаю его наизусть. – И продекламировала: – «Что касается мальчика, я рассчитываю извиниться перед ним лично. Оставляю вас жить с чувством вины. У меня вот не получается». Оно преследует меня бессонными ночами. Ну и что дальше?

    – Это сообщение, по крайней мере, доказывает, что именно вы отдали распоряжение провести проверку документов лиц в никабах.

    – Да, и это абсолютно законно.

    – Отчего я и задавался вопросом, почему вы отрицали это при нашей последней встрече.

    – Потому что погиб ребенок, и, помимо горя, которое я могла переживать, такой публичности мне не надо.

    Кост изобразил сомнение:

    – Если только вы не добивались как раз таких беспорядков.

    – В этом нет никакого смысла. К чему вы клоните?

    – К пяти миллионам, – пояснил он.

    – Это смешно. Я никогда не стремилась к личному обогащению. Все, что я делаю, – для Мальсени.

    – Или для Тони Новака.

    Пытаясь справиться с легким головокружением, Весперини схватила стакан и залпом выпила половину. После чего сделала глубокий вдох, чтобы сосредоточиться.

    – Хотите быть лапочкой, капитан?

    – Как вам угодно, – согласился он.

    – Выкладывайте, что хотите сказать, и не будем терять времени.

    Кост устроился поудобнее, тоже взял стакан и сделал глоток.

    – Ладно. Ваш заместитель – бывший наркодилер, водитель – бывший грабитель, а в качестве джекпота беспорядки, обеспечивающие вам золотое дно, какого еще не знала история. Все это происходит на фоне многочисленных убийств, а вы все время в центре.

    – Признаю, у меня не лучшее окружение, но что касается убийств… Если некомпетентность не преступление, не вижу ничего такого, что могло бы привести меня в тюрьму.

    – В этом и состоит магия политики. Даже при наличии всех необходимых доказательств против главы государства, министра или депутата нет возможности посадить его в тюрьму, в то время как обычный слух может разрушить ему карьеру. Вы фигурируете во всех новостях и на всех радиоволнах. Намеки подобного рода составили бы счастье многих газет.

    Заинтригованная, Весперини внимательно посмотрела на него:

    – Не понимаю вас, Кост. Вы хотите меня погубить?

    – За то, что вы каждый вечер подвергаете опасности жизнь сотен полицейских, стоило бы, но вы мне нужны. Я знаю, что Новак – нынешний хозяин предместий. А также подозреваю, что он и организовал убийство трех местных каидов, но, поскольку он сделал эту работу чужими руками, добраться до него будет практически невозможно. Еще я знаю, что со времени двух наших операций у него больше нет ни денег, ни наркотиков на продажу. Отсюда идея организации беспорядков. Слишком толково – вряд ли она исходила от него. А принимая во внимание прощальную фразу, отправленную вам Гонтье, позволю себе приписать эту идею вам. Единственное, чего я не могу объяснить, – это убийство вашего заместителя.

    Весперини была измотана. Разоблачена, но еще больше измотана.

    – Вот, значит, каково это, когда вы доходите до конца расследования? Тот краткий миг, когда победа в ваших руках. Должно быть, приятно.

    Кост не отреагировал.

    – Аззедин послужил примером. Предупреждением. Были и другие, но он первый. Мне угрожали, напали на мою дочь. Этот Новак всего лишь хотел показать, чем я рискую, если не буду с ним сотрудничать.

    – Я бы рад притвориться, будто верю, что, вопреки всему, у вас тут выгоды нет. Но если учесть, что́ вы можете сделать для своего города на эти деньги, ваше переизбрание обеспечено. Знаете, я всегда классифицировал преступления по двум мотивам. Деньги и секс. Вы открыли мне глаза. Существует только один мотив – власть.

    – Что я должна сделать, чтобы вы сочли меня жертвой?

    – В первую очередь положить конец беспорядкам. Мне кажется, вы единственная, кто на это способен. И второе, чего я хочу, – на шаг опередить Новака.

    Весперини без колебаний ухватилась за эту неожиданную возможность:

    – Опередить всего на шаг?
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    Атмосфера в кабинете начальника наркоотдела была наэлектризована. То, что предлагал Кост, представлялось дерзким, даже совершенно убийственным, поэтому прежде, чем задействовать свою команду, Сильван хотел знать все подробности операции.

    – Итак, у него двести тысяч евро на покупки, верно? И у нас есть какая-то информация о нем, так?

    – Фамилия, имя, адрес. Тони Новак, башня Верлена, жилой комплекс «Город поэтов», Мальсени.

    – Маловато, Виктор. Чтобы перехватить go-fast, надо готовиться заранее. Сам знаешь, со времен полицейской школы все изменилось. Нам неизвестен даже состав его сопровождения. Если он отыгрывает вариант «безопасность», будет три автомобиля. Машина, открывающая колонну, – распространенной модели, чтобы не привлекать внимания и удостовериться, что на дорогах на тридцать километров вперед все спокойно. Доставщик – автомобиль большой грузоподъемности, с товаром внутри. И наконец, еще одна мощная тачка, замыкающая; ее задача – убедиться, что их не засекли, и при попытке задержания отвлечь внимание на себя. Как правило, открывающая посылается на место чуть раньше, чтобы проверить качество товара. Они очень организованы, а мы будем импровизировать.

    – Послушай, Сильван, дело у меня забрали, а ты не продвигаешься ни по одному убийству каидов. Этот тип ускользает из рук. Больше нам его взять не на чем. У него отняли товар и деньги, он уже не может ждать.

    – Не поставив их телефоны на прослушку? Не пометив маячком хоть одну машину? Некоторым образом операция вслепую. Прилив адреналина моей команде понравится, но я тебе ничего не обещаю.

    Тут раздался почти извиняющийся голос:

    – С телефоном я, наверное, смогу вам помочь.

    Сильван наклонился к Косту, чтобы его не услышали:

    – Очень странно видеть ее здесь в качестве обычного осведомителя. А нельзя было обойтись без нее?

    – Я ей не доверяю и предпочитаю, чтобы она была у меня на глазах. И я не оставляю ей выбора.

    – Комиссар в курсе?

    – Сам понимаешь, что нет. Он бы уже с извинениями подавал ей кофе.

    Тогда Сильван повернулся к Весперини, сидящей в углу кабинета.

    – При go-fast, мадам, обычные телефоны отключены. Они пользуются только девственно чистыми мобильниками, от которых избавляются сразу же после завершения операции.

    – Жаль, – прошептала она.

    – Нет, все-таки он может оказаться нам полезным. Если его официальный телефон не движется, значит что-то происходит. – Затем он обратился к Клоэ, своей правой руке: – О’кей. Получаешь у госпожи мэра телефон Новака, запускаешь геолокацию на линии и снаряжаешь неприметную машину. Проверим обстановку у башни Верлена, не происходит ли там чего.

    * * *

    Клоэ накинула яркую сине-желтую куртку и уселась за руль почтового фургончика – троянского коня многих операций их отдела. Прибыв в жилой комплекс, она намертво закрепила телефон между рулем и рукой, чтобы снимать свое передвижение на видео, направилась вдоль небоскреба Верлена и, не задерживаясь, отметила все, что видит. Припаркованные автомобили. Несколько мальчишек. Для неискушенного взгляда ничего особенного. Только миновав несколько улиц, она припарковалась и связалась со своей группой:

    – Первый положительный момент – все спокойно. Второй – у нас здесь прекрасный це-пять с белой сорочкой на вешалке и двумя пацанами на капоте. В ожидании инструкций перехожу на рацию в режиме трехсторонней конференц-связи.

    Разъединив вызов, Сильван повторил информацию для Коста и его команды.

    – Це-пять – наверняка доставщик. Это один из редких автомобилей с автоматическим управлением подвеской, которое устраняет дифферент; даже если машина загружена под завязку, она не оседает, не заметишь. Чистая рубашка – чтобы прикинуться коммивояжером, а сидящие на капоте мальчишки помешают нам поставить маячок. Обычно машины прячут в гаражах или на подземной парковке. Судя по тому, что ты вообще ее увидела, мужик очень торопится. Проблема в том, что нам неизвестно его место назначения. Испания, Бельгия, Амстердам? Придется идти на риск.

    – Какого рода риск? – забеспокоился Ронан.

    – Попробуем обратный сачок.

    Сильван повернул переключатель своей рации и набрал режим «конференция 3».

    – Сильван – Клоэ.

    – Слушаю тебя.

    – Встанешь в засаду на улице Генерала Дорена. Она идет вдоль «Города поэтов», это единственная улица, по которой они могут выехать.

    – Но мы даже не знаем, направятся ли они на север или на юг. В любом случае это будет автомагистраль, и я в своем желтом фургончике быстро спалюсь.

    – Знаю. Оставайся на месте, я пригоню тебе семейную тачку.

    * * *

    Десять минут спустя за фургончиком припарковался «сеат-ибица» со стикером «В салоне ребенок» на заднем стекле и солнцезащитным козырьком «Дора-путешественница»[79]. Клоэ больше соответствовала этой машине, чем ее небритый, жутковатого вида коллега, с которым они поменялись местами.

    Когда она пересела, долго ей ждать не пришлось: вскоре в зеркале заднего вида она заметила C5. Можно было последовать за ним – понять, куда он направляется. Клоэ сообщила в зажатую коленями рацию:

    – Клоэ – Сильвану. Объект только что меня обогнал. Слежу еще пять минут, пока он меня не заметит, – надеюсь, этого будет достаточно.

    Через несколько улиц, оставаясь на приличном расстоянии, C5 покинул город и направился к выезду на автомагистраль.

    – Клоэ – Сильвану. Объект направляется к А-восемьдесят шесть. Это на север. Я его обхожу.

    Весперини и команда Коста сидели в кабинете Сильвана; все молчали, словно одним звуком своего дыхания могли поставить операцию под угрозу. Начальник наркоотдела объяснил расклад:

    – Если бы парень захотел в Испанию, ему следовало бы въехать в Париж и направиться по окружной дороге до А-десять. А он едет к А-один и по А-два до Бельгии или Амстердама. Другого пути нет, дорога известна, значит Клоэ сможет его обойти и перепроверить. Опередить вместо того, чтобы следовать за ним, – вот это и называется обратный сачок. Пока все идет хорошо.

    Как и предполагалось, объект съехал с А86 на А1, а Клоэ проделала еще семь километров, не сводя глаз с зеркала заднего вида. Затем С5 начал отклоняться от маршрута.

    – Клоэ – Сильвану, он включил поворотник. Съезжает с А-один на автостраду два, вынуждает и меня. Это не та дорога – вы уверены, что go-fast сегодня?

    – Либо ты засветилась, либо это мера безопасности, чтобы удостовериться, что за ним нет слежки, – предположил Сильван.

    Голос Клоэ сделался громче:

    – Нет, подождите! Он въезжает на Н – сто четыре… черт, ты понимаешь, что это значит? Он остается в секторе национальных дорог, я вынуждена оторваться, иначе он меня заметит. Возвращаюсь на базу.

    За исключением Сильвана, никто в кабинете не понял последствий изменения маршрута.

    – Странно, – прокомментировал начальник наркоотдела. – Отдав предпочтение проселочным и национальным дорогам, Новак избежит всех пунктов оплаты и основных магистралей. Так гораздо дольше, но намного безопаснее. Этого я не ожидал.

    – Это больше не go-fast? – спросила Жоанна.

    – Нет, наоборот, и теперь это ясно. Он перешел в режим go-slow[80].

    – И что, все псу под хвост?

    – Скажем так, все осложнилось. Нам понадобится помощь.

    * * *

    Поверх охотничьих трофеев и памятных фотографий Сильван повесил на стену карту дорог Франции. Никогда в его кабинете не собиралось столько народу. Перед тем как начать, начальник наркоотдела прокашлялся.

    – О’кей. Сейчас четырнадцать часов. Объект въехал на трассу Н – сто четыре и, если учесть его скорость, уже должен снова вернуться на вторую национальную. Расчет на Бельгию: примерно четыре с половиной часа. До Амстердама дорога заняла бы семь часов. Исходя из того, что у него не меньше часа уйдет на встречу, обмен и погрузку, логично предположить, что он снова отправится в путь с восемнадцати тридцати до двадцати одного часа. Мы не может позволить себе провести задержание на национальной дороге. Даже если он изображает отца мирного семейства, соблюдая ограничения скорости, ему непременно придется поднажать. Также мы не знаем, будет ли он заправляться, и тем более не знаем где.

    – Ты хочешь сказать, что на протяжении многих сотен километров он невидим? – встревожился Кост.

    – Не совсем. Известно по крайней мере одно место, где он обязательно проедет. В Бельгию он направляется или в Амстердам, первый французский город, где он окажется на обратном пути, это Мобёж. Знаю, мы и не мечтали. Я только что созвонился с уголовной полицией Лилля, они согласны оказать нам поддержку. Им передали номер и модель автомобиля, они поставят скрытый пост наблюдения на каждом въезде в город. Будет куда легче зажать его на светофоре, чем на шоссе при ста десяти в час. – Он снова повернулся к дорожной карте. – Месье и мадам, играть будем до поздней ночи, так что можете позвонить домой и сказать, что начало вечернего сериала вы пропускаете.

    Кабинет постепенно опустел, и Весперини, явно нервничая, обратилась к Косту:

    – У вас здесь разрешено курить?

    Он поставил на низкий столик пепельницу:

    – Пожалуйста. Курить и пить кофе – это все, что мы будем делать до самого вечера.

    * * *

    Время шло, атмосфера сгущалась. Полицейские умели с этим справляться, но у Весперини, с учетом ставок в этой игре, получалось несколько хуже. Сидя перед пятью пустыми стаканами и переполненной пепельницей, она послала бессчетное количество сообщений, в основном дочери.

    Ровно в полночь зазвонил и завибрировал телефон Сильвана. Тот узнал интонацию. Так – слишком громко и возбужденно – полицейские говорят за несколько секунд до задержания:

    – Привет Девяносто третьему. Ваш Це-пять только что въехал в Мобёж. Подтягиваем все команды и готовимся перехватить его в городской черте. Остаюсь на связи.

    Сильван включил громкую связь и положил мобильник на стол. После нескончаемо долгой паузы все услышали, как взревели моторы, взвизгнули шины и хлопнули дверцы.

    * * *

    В двухстах двадцати двух километрах от Сена-Сен-Дени сотрудники уголовной полиции Лилля, направив лампы и наведя пистолеты на лобовое стекло, окружали автомобиль «Ситроен C5». Побег невозможен: спереди и сзади его заблокировали полицейские машины. Водителя грубо вытащили, прижали к капоту и заковали в наручники. Один из полицейских открыл багажник, и его лицо просияло. Голос в телефоне Сильвана звучал уже чуть спокойнее:

    – С нашей стороны результат положительный. Задержание проведено, багажник полон. Работать с вами одно удовольствие.

    В кабинете наркоотдела все вскочили, испытывая одновременно облегчение и воодушевление. Одни обменивались рукопожатиями, другие хлопали друг друга по спинам. Операция – плохо подготовленная и казавшаяся сплошной акробатикой – прошла успешно. Кост подошел к Весперини, которая не принимала участия во всеобщем ликовании:

    – На сегодня все. Я вас подвезу, мадам.

    – Вы все были просто невероятны, – призналась она. – И чем, вы думаете, ему это грозит?

    – Единственный задержанный? С полным багажником? От восьми до десяти лет. А если учесть, сколько врагов он приобрел, взбираясь на трон, в тюрьме ему найдется о чем подумать, кроме вас. У вас проблем быть не должно.

    – А у нас?

    Кост рассмеялся:

    – Потому что есть «мы»?

    – Вы прекрасно меня поняли.

    – Как сказал Гонтье, оставляю вас жить с чувством вины. Да и как знать, может, в будущем вы мне еще понадобитесь.

    Весперини ответила смущенной улыбкой:

    – Видите, как легко создать себе плохое окружение.

    Она протянула ему руку, и Кост помедлил, прежде чем ее пожать. Пока он мялся, снова зазвонил телефон начальника наркоотдела.

    – Девяносто третий? Вы еще там?

    – Да, – ответил Сильван. – Собираемся открыть шампанское.

    – Не стоит. У нас тут небольшая проблема. В машине не тот парень, что у вас на фотографии. У нас нет Новака. Слышите? У нас нет Новака.

    Падение стало жестким для всех.

    – Зато мы нашли у него мобильник. Он успел отправить сообщение – скорее всего, написанное заранее.

    Протянутая рука Весперини упала. Всем на плечи навалился свинцовый груз. Они думали, что достигли самого дна, но Клоэ погрузила их еще глубже:

    – Сильван! Кост! Телефон, который вы мне сказали отслеживать… он передвигается!

    – Официальный телефон Новака?

    – Ага. Простите, я отвлеклась.

    Кост бросился к карте на экране компьютера и увидел движущуюся красную точку.

    – Он больше не в «Городе поэтов». Это какая улица?

    – Подождите, сейчас увеличу… Улица Николя Лебеля.

    Весперини побледнела, перед глазами у нее заплясали черные точки, и она едва не потеряла сознание. Жоанна в последний момент подхватила ее и помогла присесть.

    – Ой, мадам, что с вами?

    – Он едет ко мне, – только и смогла произнести она.

    – Кто у вас дома?
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    Тони получил эсэмэс, положившую конец его хождению взад-вперед по гостиной, где на полу едва не образовалась борозда. Прочитав, он страшно выругался и дважды со всей силы саданул кулаком в стену, проломив гипсокартон. Полицейские перехватили его водителя.

    – Сука и сукина дочь! – заорал он.

    Затем он подумал о своем ненадежном положении, о своих теряющих терпение подручных, которым пообещал меньше чем через сорок восемь часов деньги и товар. А эти сорок восемь часов истекут завтра утром, ровно в девять. Заявиться в помещение «Общества дружбы» с пустыми карманами и с извинениями немыслимо. Более того, безрассудно. Если у него не хватит сил сдерживать этих парней или хотя бы им заплатить, ему просто голову оторвут. Он сунул в карман ключи от квартиры, спустился на парковку и сел в представительский седан Весперини. У него оставалось сто пятьдесят тысяч евро. Достаточно, чтобы позволить себе передышку.

    По дороге он набрал номер своей сообщницы.

    * * *

    – Кто у вас дома? – повторила Жоанна.

    – Эстелла, моя дочь.

    – Одна?

    – Нет, она с… со своим бебиситтером.

    Кост повернулся к Ронану:

    – Бронежилеты для всех. Снаряжаем две машины. Головная быстро на адрес, вторая выезжает с интервалом в минуту. Мадам Весперини, вы садитесь во вторую.

    – Клоэ! Снаряжай третью машину, – добавил Сильван. – Даже не думайте, что вас отпустят одних.

    Андреа, которую била дрожь, с трудом поднялась на ноги. Когда зазвонил ее мобильник, она взглянула на экран и едва не рухнула. Ее растерянный голос был едва слышен:

    – Это он… Тони Новак.

    Кост вырвал телефон у нее из рук и сосредоточился:

    – Все мобильники в беззвучный режим. Закрыть окна, чтобы не было слышно полицейских сирен. Одного человека на всякий случай в коридор. Снимите трубки стационарных телефонов и заткнитесь!

    Звонок прозвучал во второй раз. Кост встал перед Весперини и внимательно посмотрел ей в глаза:

    – Делаем глубокий вдох. К тому, что произошло сегодня, вы не имеете никакого отношения. Чего бы он ни потребовал, отвечайте, что это может подождать до завтра. Цель – сделать так, чтобы он оказался как можно дальше от вашего дома. Дайте ему понять, что сочувствуете, но ни в чем не виноваты. Должно прокатить…

    Когда прозвучал третий звонок, Кост протянул ей телефон. Первое «алло» застряло у Андреа в горле, и полицейские вокруг недовольно нахмурились.

    – Алло, – повторила она.

    – Это Тони, еду к вам, – рявкнул тот, не оставляя ей ни малейшего выбора.

    – В такое время? Это невозможно! Что случилось?

    – Груз перехватили. Мне нужен второй кейс.

    Об этой подробности Весперини Косту даже не упомянула.

    – Послушайте, моя дочь спит. Разве нельзя позже? Я отдам его завтра, когда вы за мной приедете.

    Новак ответил еще резче и разъединился. Когда Весперини наконец удалось убрать телефон от уха, она казалась совершенно раздавленной.

    – Ну что? – нетерпеливо спросил Кост.

    – Он не может перенести на завтра, – почти плача, ответила она.

    – Это смешно, чего он хочет?

    – Деньги, предназначенные для усмирения беспорядков. Сто пятьдесят тысяч евро.

    Кост закусил губы, но сейчас было неподходящее время вцепляться ей в горло.

    – Было бы куда проще незаметно передать их ему завтра, на работе.

    – Но они нужны ему прямо сейчас, а завтра мы не увидимся. Завтра… воскресенье.

    Кост обеими ладонями хлопнул себя по голове:

    – Проклятые воскресенья! Никогда не замечаешь, как они наступают! Ну что за херня! Предупредите своего бебиситтера, пусть запрет все двери и никому не открывает.
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    Маркус удобно расположился в гостиной особняка Весперини, полулежа на диване. Эстелла, восхищенная таким вечером со своим бебиситтером, даже предложила сделать сэндвичи. Для нее это было почти свидание. После ужина он велел ей взять напрокат свой любимый фильм «Рокки». Она провела время, не сводя глаз с Маркуса, любовавшегося, как его кумир уклоняется от ударов, и повторявшего его движения. Когда он уже собирался включить второй фильм, Эстелла состроила глазки, и он согласился посмотреть с ней «Реальную любовь», диалоги из которой она знала наизусть. На первых минутах Маркус два или три раза возводил глаза к потолку, но затем, против всякого ожидания, история о разбитых и залатанных сердцах захватила его. В десять минут первого Эстелла получила приказание идти спать.

    – Если твоя мать увидит, что ты еще не спишь, она меня вышвырнет.

    – Такой большой здоровяк, а боится моей мамы, – поддразнила она.

    – Твоей мамы все боятся.

    Привыкшая к определенной власти, Эстелла легко воспротивилась, а через двадцать минут задремала на плече у Маркуса. Он сделал звук телевизора потише, послушал дыхание девочки и тоже закрыл глаза.

    * * *

    Из этой полудремы его резко выдернул звонок в дверь. Эстелла, еще вся заспанная, потерла лицо.

    – Это мама. Я открою. Скажу ей, что это ты заставил меня не ложиться спать, – с улыбкой прибавила она.

    Маркус запустил в нее подушкой. Эстелла поднялась и устало поплелась к двери. Он взял свой мобильник, чтобы посмотреть, который час. Прошло пятнадцать минут. Он еще держал телефон в руке, когда тот зазвонил и на экране появилось лицо Весперини.

    Маркусу уже тогда следовало все понять.

    Он ответил на вызов. В то же мгновение ее голос, безумный и полный отчаяния, прокричал:

    – Не открывайте дверь нико…

    Телефон выпал у Маркуса из рук, когда до него наконец дошло: та, что сейчас говорит с ним по телефону, не может стоять у входной двери. И почему она трезвонит в дверь так поздно? Маркус соскочил с дивана. Будь он у себя в студии, добрался бы до двери в два шага, но в этом чертовом буржуазном особняке целый лабиринт коридоров. До двери оставалось всего несколько метров, когда он услышал знакомый голос:

    – Добрый вечер. Я друг твоей мамы. Можешь ее позвать?

    – Сейчас ее нет дома, – ответила Эстелла, недоверчиво отступая на шаг. – А вы кто?

    Но незнакомец ее уже не слышал. Его взгляд устремился выше, за ее спину.

    Новак и Маркус стояли лицом к лицу, девочка – между ними.

    – Ты что тут забыл, боксер? – прошипел Тони, грозно кривясь.

    Эстелла скользнула за своего защитника и совершенно исчезла за ним. Маркус почувствовал, как она уткнулась лицом ему в спину.

    – Спокойно, Тони. Ты не так понял.

    Новак шагнул вперед, захлопнул дверь и выкрикнул:

    – Она сказала мне, что она дома! Что еще за глупости?

    Ложь Весперини. Присутствие Маркуса. Перехват его товара. Поначалу все это никак не состыковывалось в сознании Тони, а затем сложилось в правильном порядке. Он один. Его кинули. Вот-вот появятся флики. Он шагнул к ближайшему окну, поднял занавеску и выглянул наружу. Ночь спокойна, улицы пустынны.

    О предместьях уже и речи не было, как и о наркотрафике. Он должен бежать, быстро и далеко, но вместе с тем он прекрасно понимал, что побег без денег всегда заканчивается за решеткой. А деньги у него еще были. В этом доме спрятано сто пятьдесят тысяч евро. И они ему нужны. Он навел пистолет на боксера и девочку:

    – Где другой кейс?

    Маркус легонько подтолкнул свою подопечную к коридору. Слезы покатились у Эстеллы по щекам, не успела она их сдержать, и она увидела, как ее бебиситтер идет навстречу Боссу, широко раскинув руки в знак умиротворения.

    – Тони, клянусь, я не понимаю, о чем ты.

    Новак с отвращением взглянул на него, но сейчас было не до долгих объяснений. Одно присутствие боксера сулило опасность; он догадывался, что Маркус может одним ударом кулака размазать его по стенке.

    – Ты меня разочаровал, – просто сказал он. – Очень сильно.

    Он поднял руку, прицелился и выстрелил в Маркуса. В стену брызнул фонтан крови, и там, куда попала пуля, появилась красная точка. Примерно секунду Маркус смотрел на дыру в своем теле, а потом все вокруг содрогнулось, и он во весь рост рухнул навзничь.

    – Один предатель – одна пуля. Сукин сын.

    Не помня себя, забыв и про незнакомца, и про его оружие, Эстелла бросилась к Маркусу, чувствуя, что сердце у нее готово разорваться. Она непрестанно твердила одну печальную фразу – короткое слово «нет» на бесконечном повторе. Эстелла прикоснулась к лицу с закрытыми глазами, положила руку на кровоточащую рану, а потом подняла голову. И столько ярости было в ее взгляде.

    – Ах ты…

    Новак схватил ее за волосы, и она вскрикнула от боли.

    – Заткнись!

    Он убрал оружие, протащил девочку до входа в гостиную и швырнул на пол. Потом взял ее руку, которая потерялась в его ладони, и поднял ей указательный палец. А затем без колебаний с коротким сухим звуком сломал его, и снова в доме прозвучали крики девочки.

    – Слушай меня, тварь, у тебя есть одна минута, чтобы сказать, где кейс, пока я не сломал тебе второй палец.

    Слезы мешали Эстелле говорить, от боли у нее дрожали губы.

    – Я не знаю… Простите, я не знаю.

    – Покажи мне кабинет матери. Живо!

    Новак схватил ее за руку и, следуя ее указаниям, поднял по лестнице так, что она касалась ступенек только на каждом втором шаге. Ударом ноги он открыл дверь кабинета. Изящно, но главное – безукоризненный порядок. С первого взгляда ясно: того, что он ищет, здесь нет. Толкнув Эстеллу в кресло матери, он принялся переворачивать кабинет вверх дном, открывать ящики, рыться в шкафах. Тыльной стороной ладони смахнул на пол все, что было на столе, уронив лампу, которая мигала сразу во все стороны, словно и она тоже обезумела. На последнем пределе истерики он обратился к девочке.

    – Кейс из черного металла, черт бы его побрал! Он здесь! Он должен быть здесь!

    Эстелла не ответила.

    Вместо этого она ему улыбнулась.

    На стене напротив Тони вырисовывалась тень – то появлялась, то исчезала в свете мигающей на полу лампы.

    – Удачи, – выдохнула Эстелла.

    Новак обернулся, сунул руку за пистолетом, но не успел даже дотронуться до него. Маркус был готов. Сжав зубы и напружинив мускулы, он нанес самый мощный удар за всю свою карьеру, прямо в трахею, которая смялась, как бисквит. Хрящи хрустнули, в горло тонкой струйкой со свистом проник воздух. Рухнув на колени, Тони поднес руки к горлу. У него на лбу проступили вены. Боль и удушье не смогли стереть с его лица гримасу ненависти. Затем он упал ничком – одна согнутая рука под ним, другая еще миг куда-то тянется. Несколько подергиваний – и все. Его тело безвольно обмякло и больше не двигалось.

    * * *

    Спускаясь по лестнице, Маркус заставлял себя не обращать внимания на танцующих перед глазами бабочек. Ничего не указывало на то, что Тони пришел один, и Маркус взял с Эстеллы клятву не выходить из кабинета матери. Из раны по левой руке текла кровь, собираясь капельками на кончиках пальцев. Маркус вышел на крыльцо и через сад на улицу, держа пистолет Тони, готовый ко всему. С оглушительным воем сирен его окружили полицейские машины, поспешно затормозившие «короной», разбрасывая вокруг отсветы мигалок. Маркус опустился на одно колено перед двадцатью полицейскими, которые целились в него и орали, но он не слышал ни единого звука. Оружие он уронил на траву.

    Босиком, вся заплаканная, в перемазанной кровью футболке, Эстелла, задыхаясь, подбежала и бросилась в объятия Маркуса, едва его не опрокинув. Затем обернулась к полицейским и одним взглядом их обезоружила.

    – Опустите пистолеты, – приказал Кост.
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    В коридоре отделения неотложной помощи больницы имени Жана Вердье Весперини внимательно разглядывала дочь. В испачканной кровью короткой футболке, не в состоянии усидеть на месте больше пяти минут, она в тревоге кругами ходила между залом ожидания и дверью с круглым окошком, в которую им не разрешили войти. Про шину, которую ей наложили на руку, она как будто забыла.

    – Дорогая, пожалуйста, присядь.

    Эстелла развернулась и сверху вниз взглянула на мать. За эти несколько часов она сильно повзрослела. Даже ее голос обрел уверенность.

    – О нем позаботятся?

    – Конечно, там же врачи. Он выберется.

    – А как же его родственники? И боксерский клуб?

    – У нас будет время об этом поговорить.

    – Нет. Скажи мне «да» прямо сейчас, и я никогда не спрошу тебя, почему какой-то человек пришел к нам в дом, стрелял в нас и требовал черный железный кейс.

    Андреа опустила глаза:

    – Все, что хочешь. Пожалуйста, присядь.

    * * *

    В четыре утра хирург вышел к ним из операционной. Пуля прошла под ключицей, между плечом и сердцем, а затем вышла наружу. Анестезия была лишь кратковременная, так как ничего зашивать не понадобилось, и уже через час они даже смогут его увидеть.

    * * *

    Весперини выдержала целое сражение с дочерью, чтобы первой войти и поговорить с Маркусом. Толкнув дверь, она увидела, что тот лежит с полностью перебинтованными плечом и верхней частью туловища. Весперини уселась в кресло у больничной кровати и заговорила:

    – Я вам очень обязана, Маркус. Настолько, что даже не знаю, с чего начать.

    Молодой человек ответил ей, с трудом ворочая языком:

    – Такое случается, когда играешь на двух досках.

    – Знаю, это моя ошибка. Одно время я думала, что Новак может стать моим связующим звеном между городом и предместьями. По правде говоря, выбор у меня был невелик.

    – Я говорю о себе, мадам.

    Весперини как будто удивилась:

    – Не понимаю. Вы тоже работали на Новака?

    – Не совсем. Время от времени оказывал ему услуги, как и все. Я был там в тот вечер, когда умер Аззедин. Я попытался этому помешать, но, как вы говорите, Тони никому никогда не оставлял выбора.

    Между тем опасность, которая угрожала Маркусу, исходила от нее. Весперини уже плела вокруг него паутину.

    – Какая жалость! Благодаря Салаху Аззедину у меня была ниточка, связь с предместьями. Средство их понять, сблизиться с ними, помочь им. Я всегда хотела только этого. Теперь у меня больше никого нет. И мой город все еще в осаде.

    Морщась от боли, Маркус повернулся к Весперини:

    – Это и мой город. А предместья я знаю. Я там вырос. Я не смогу вам помочь?

    Королеве оставалось всего лишь захлопнуть ловушку. Когда-то Маркус дал себе слово пробиться наверх при помощи своих кулаков. Вскоре Весперини направит его по другому пути, гораздо менее честному.

    – Вы уверены? Знаете, если вы согласитесь войти в команду, я смогу вам предложить новую жизнь. Стабильная работа, субсидированное жилье для вас и ваших родных. Вы же знаете «Цитадель»? Квартиры там просто великолепные. И разумеется, вы сможете продолжать тренировки. Впрочем, я всегда думала, что этот клуб слишком мал.

    Всего несколько фраз, и будущее уже казалось Маркусу гораздо светлее. Для него и близких. Наивный, он был за это благодарен.

    – Как вы будете разряжать обстановку?

    – Забудьте. Я пока не собираюсь впутывать вас. Я совершила ошибки, подвергла опасности свою дочь. И я найду решение самостоятельно. А вам сейчас нужен отдых, и только отдых. Я лишь надеюсь, что нынче вечером будет не слишком много разрушений и раненых.

    Маркус нажал кнопку на пульте и поднял спинку кровати.

    – Знаете, я знаком со всеми, кто там за баррикадами. Они это делают не ради памяти Бибза и не из-за женщины в никабе. Они это делают потому, что Тони обещал им заплатить. Наоборот, видимо, тоже возможно.

    Весперини мысленно представила черный кейс, который и не покидал запертого на ключ шкафа в ее кабинете в мэрии. И разыграла наивность:

    – Вы хотите сказать, заплатить, чтобы они прекратили?

    – Если это работает в одну сторону…

    Весперини с трудом сдержала улыбку. Он попался на крючок.

    * * *

    Закончив разговор, Весперини вышла из палаты Маркуса. Сидя в коридоре, Мод и Эстелла оживленно беседовали. Ответственная по связям с общественностью спросила начальницу, как там раненый.

    – Позже, Мод. Подвезите меня в мэрию, мне нужно кое-что забрать из кабинета. Пройдем через секретариат больницы. Я хочу, чтобы Маркуса выписали сегодня до вечера. Если ему нужен уход на дому, расходы я беру на себя.

    Несмотря на все, что она пережила, ей не понадобилось много времени, чтобы вернуться к скверным привычкам.

    – Не рановато ли? – встревожилась Мод.

    – Вы что, врач? – сухо ответила ей госпожа мэр.

    Едва она собралась предложить дочери заглянуть к Маркусу, как обнаружила, что стул Эстеллы пуст, дверь палаты открыта, а Эстелле больше не требуется ее разрешение.

    Усевшись прямо на кровать, девочка никак не могла стереть с лица глупую улыбку.

    – Тебе больно?

    – А тебе? – парировал Маркус.

    Они рассмеялись, и она улеглась рядом с ним, привалившись к здоровому плечу.
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    Аэропорт Руасси (Шарль де Голль)

    07:50

    Сэм прекрасно видел ряд рамок-детекторов и зоны контроля полиции. В заднем кармане джинсов лежала книга «Над пропастью во ржи». После беспокойной ночи Кост дал всей команде два выходных, но перед тем, как ими воспользоваться, хотел закрыть скобки.

    – Куда-то летишь?

    Сэм улыбнулся, а затем спокойно повернулся к нему:

    – Привет, Кост. Как ты узнал?

    – Прекрати, я обижусь. Жак, который сам вытащил симку из мобильника, чтобы не определили его местоположение? Серьезно?

    – Ага, я подозревал, что с симкой не прокатит.

    – Соберись. Еще не победа. Ты все проверил? Включение его в реестр лиц, находящихся в розыске? Распространение его портрета по всей территории страны? Запрет на пересечение границы?

    – Все отменено двое суток назад, код и пароль Джеврик. Ради успеха она рискнула жизнью Жака, и я подумал, что она вполне заслужила.

    – Как ты их раздобыл?

    – Они записаны на стикерах, прилепленных у нее под клавиатурой.

    – Забавно. Мы ставим всевозможные средства технической защиты, но человеческий фактор всегда оставляет простор для фантазии. Но какой же надо быть дурой, чтобы их там хранить.

    – Да ладно, Ронан тоже так делает, – усмехнулся Сэм.

    – Остается еще рентгеновский досмотр, – забеспокоился Кост.

    – Пятьдесят тысяч евро – это всего сто купюр по пятьсот. Ему достаточно с умом припрятать их и скорчить улыбку безобидного старикашки. А нам лучше других известно, что он мастер на такие штуки.

    – Надеюсь, ты ему все правильно объяснил.

    Всю ночь они оба не сомкнули глаз, и теперь постоянный поток путешественников незаметно их убаюкивал.

    – Как думаешь, мы вышли за рамки? – спросил Сэм.

    В последние дни Кост уже неоднократно задавал себе этот вопрос.

    – Легко видеть мир, где есть добро и зло. Белое и черное. На самом деле все происходит в серой зоне.

    – Ты о Весперини?

    – В том числе. Но Жак… По-моему, во всем расследовании это будет единственная справедливость.

    Сэм достал из кармана книгу и протянул Косту.

    – И потом, не можем же мы сказать, что он постоянно нам лгал. Со мной он всегда был честен.

    Кост провел рукой по обложке и пролистнул несколько страниц.

    – «Над пропастью во ржи»? Читал, когда мне было четырнадцать, надо бы освежить.

    – Это про мальчика, который улетает в Нью-Йорк, чтобы придать своей жизни новый смысл.

    * * *

    Жак Ландерн без труда прошел проверку документов. Затем его направили в очередь перед контрольным устройством. Июль выплеснул в аэровокзал тысячи пассажиров, Жак надеялся воспользоваться этой круговертью и недостатком персонала. Одним словом, этим бардаком. Он снял обувь, положил пальто, портфель и ремень на движущуюся ленту сканера, а затем, сам не зная почему, словно кто-то хлопнул его по плечу, обернулся. Сердце едва не выскочило из груди, но стоящие за стеклом в двадцати метрах от него двое полицейских даже не пошевелились.

    Кост поприветствовал его кивком, а затем старик обменялся долгим взглядом с Сэмом. Тот показал ему «Над пропастью во ржи», а из-за спин пассажиров Жак тайком продемонстрировал только что купленный новый экземпляр. Особенный экземпляр, где на каждой третьей странице лежала купюра в пятьсот евро. Жак убрал книгу на дно сумки, и его ручная кладь проехала под рентгеновскими лучами. Затем он прошел рамку и забрал свои вещи с другой стороны.

    Без проблем.

    Через несколько часов он расскажет всю эту историю своей дочери.

    И конечно, не забудет рассказать ей о двух фликах и о том шансе, который они ему подарили.
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    Виктору Косту нравилось это сладкое полузабытье недосыпа. Нечто вроде блаженной дремоты, которую можно прекратить в любой момент, просто улегшись в постель. Однако он был далеко от дома; Кост сидел за столиком на террасе парижского кафе, наблюдая за прохожими, хотя в мозгу ничего не отпечатывалось. Стрелки на часах в кафе показывали десять, и он решил, что Леа, должно быть, уже проснулась. Кроме того, ее заспанный голос ему тоже нравился.

    – Я ни в коем случае не хотел тебя обидеть, – начал он.

    – А получилось очень похоже.

    – Я только что отыскал нашего свидетеля. Он уедет из Франции. Клинику не потревожат.

    – Ты это сделал для старика или для моего отца?

    – А что, надо выбрать?

    Вечно он уходит от ответа. С Леа было довольно.

    – Наша история меня убивает. Ты практически неуловим. Я даже не знаю, нужно ли тебе все это.

    Кост не знал, что ответить, и она воспользовалась его минутным колебанием:

    – Я бы хотела, чтобы на этом мы закончили, Виктор.

    Именно этой фразы он боялся. Но уверен ли он, что не дает ложных обещаний и действительно в состоянии измениться?

    – Может, так и правда будет лучше, – согласился он.

    И на этом всё. Он на террасе. Она в пустом доме.

    * * *

    Кост поднялся и выложил несколько монет за кофе. Две последние недели оказались долгими, и, прежде чем вернуться домой, он решил пройтись.

    Он ушел, оставив на столе купленный билет на поезд.

    Прованс – это хорошо. Кому-нибудь пригодится.

  

  
    Спасибо…

    Мои близкие, за вашу любовь. Мартина, Клод, Виктор, Коринна и Брюно.

    Мишель Лафон – за предложенную возможность и оказанное доверие.

    Югетта, мой литературный руководитель, для которой ее авторы – самое главное. Вся команда издательства Michel LAFON и особенно Амандина.

    Клер Жермути, моя любимая колдунья.

    Катрин Винкельмюллер, мой агент-громоотвод.

    Татьяна де Роней, которой я многим обязан.

    Книжные клубы France Loisirs и Pocket за оказанное доверие.

    Библиотеки – за теплый прием и страсть, которая вдыхает в нас жизнь.

    Даниэль Лано, мой подземный библиотекарь с Северного вокзала.

    Анна Ландуа за сказочную возможность, которую она мне предоставила, предложив поучаствовать в шестом сезоне детективного сериала «Спираль».

    Доминик Новьелло за массу причин, которых хватит на целую главу.

    Матиас Карпантье, мой далекий друг.

    Марк Бакулерг, мой административный близнец.

    Семья Мальдонадо: Карина, Франсуа и мой крестник Ксавье (добро пожаловать в реальность; увидишь, это сложно).

    Винсен Сильван и Янн Д. за их советы и терпение относительно глав, которые касаются наркоотдела.

    Ингрид Карпантье за ее первые советы относительно информационно-мониторингового поста.

    Нико Эспен… простите, лейтенант Эспен.

    Тьерри Дельвиль, папа ОУВН, за его советы.

    Шарль Барьон, консультант по части полицейского спецназа, он же гитарист и музыкальный автомат у туристского костра.

    Бабетта, девушка из кинологической службы, образцовый напарник. Бабетта оказывается на волоске от смерти, смеется ей в лицо и возвращается к работе.

    Николя Корато, по причинам, относящимся к историческому периоду наших четырнадцати лет и нашей рок-группы, которая так никогда и не вышла из подвала.

    Группа Mass Hysteria за их децибелы и автограф на их последнем альбоме.

    Марианна, моя дочь, которая растет слишком быстро…

    Кристиан Домине за его политический анализ и невероятные костюмы.

    Все, оказавшие мне честь написать несколько прекрасных строк на моей первой книге: Франсуа Алькье, Мириам Берг, Франк Берто, Сандрина Брикло, Брюно Корти, Франсина Джойс, Бернар Лею, Поль Лоржери, Леон Мазелла, Дельфина Пера, Бернар-Юг Сен-Поль, Кароль Стерле и Филипп Валле.

    Увлеченные блогеры и их сайты: Дельфина ВХК с сайта Plume Libre, Le concierge Masqué, Сабина Лорет, Филипп Шово с Web TV Culture, Кристоф Мангеле и его La Fringale Culturelle, Cannibales Lecteurs, Critiques Livres, Les Petites Aventures, Passion Romans, Appuyez sur la touche «Lecture», Loto Éditions, Паскаль Ньюс (Je chronique pour Vous), Babelio, Unwalkers, Bouquine’s Blog, Ma Bibliothèque Bleue, BLABLABLAMIA, Каролина с AuFeminin.com и Quatre sans Quatre, отец и сын!

    Анна-Ма с Mouv’… и ее откровения… ты нашла своего прекрасного принца?

    Марк и Поло из Alibi Magazine.

    Ив Ренье, комиссар Мулен, как на экране, так и в жизни!

    Жоэль Дюпюш, мой приятель с Кап-Ферре.

    Жак Мишель Юре, которому я не в состоянии возместить и сотую долю дружбы, которой он меня одаривает.

    Фабьен Лоби, думаю о тебе каждый день… «несправедливо» – это слишком слабо сказано.

    Лилли Оренда и ее заморыш… из тех читательниц, что вызывают сильнейшее желание становиться лучшим.

    Жюли Кастеран, этнопсихокриминалист и полиглот из Каркасона, Бобиньи, Лондона и Аргентины.

    Кетлин, которая терпит меня каждое утро четверга.

    Фатиха и ее кускус, который согревает сердце.

    Команды ресторанов в центре Пантена, из-за которых мне пришлось отрывать время от этой книги.

    Мари, моя самая милая на свете двоюродная сестра.

    И конечно, официальные и вечные: Маню, Бенжамен, Себ, Алина, Валери, которая не Лара, Йо ля Бретань, Мари-Шарлотта, Лулу, Жоанна Н.

  

  
    1

    Номер 93 присвоен департаменту Франции Сена-Сен-Дени. – Здесь и далее примеч. перев., кроме отмеченных особо.

  

  
    2

    Букв.: в городских стенах (лат.); имеется в виду обнесенный стенами исторический городской центр.

  

  
    3

    Лино Вентура (1919–1987) – итало-французский характерный актер, в молодости занимался профессиональной борьбой и боксом, нередко играл в гангстерских и полицейских драмах, зачастую в роли антагониста.

  

  
    4

    Судебно-медицинское свидетельство выдается в случаях насильственной смерти, при невыясненных или подозрительных обстоятельствах. Как правило, влечет за собой вскрытие или, по крайней мере, особо тщательное обследование тела судебно-медицинским экспертом с целью установления причины смерти. – Примеч. автора.

  

  
    5

    Перед смертью (лат.).

  

  
    6

    Предостережение (англ.).

  

  
    7

    Свинг – в боксе сильный боковой удар с дальнего расстояния.

  

  
    8

    СОВП (STIC) – система обработки выявленных правонарушений, где зарегистрированы преступления, совершенные на территории страны, личности правонарушителей и жертв. – Примеч. автора.

  

  
    9

    Имеется в виду тюрьма Флёри-Мерожи, самая большая в Европе; находится в ведении Министерства юстиции Франции.

  

  
    10

    САС (SALVAC) – система анализа связей насилия с другими преступлениями. – Примеч. автора.

  

  
    11

    Образ действия (лат.), то есть метод, манера совершения преступления во всей совокупности деталей.

  

  
    12

    «Темный приют» (англ.).

  

  
    13

    В переводе с арабского означает «бросай» или «оставь нас». Предупредительный крик наблюдателей для дилеров при проезде полицейского патруля. – Примеч. автора.

  

  
    14

    Бруксизм – скрежет зубами при непроизвольном сокращении жевательных мышц.

  

  
    15

    Тонфа – полицейская дубинка с поперечной рукоятью.

  

  
    16

    Фокс Малдер – один из двух главных героев сериала «Секретные материалы» («The X-Files», 1993–2002, 2016–2018), специальный агент ФБР, сыгранный Дэвидом Духовны; в отличие от скептичной Даны Скалли, неизменно выказывал готовность верить в невероятное.

  

  
    17

    Считается, что апостол Андрей Первозванный был распят на Х-образном, или косом, кресте.

  

  
    18

    Французы называют полицейских цыпочками (в смысле курицами), потому что парижское управление полиции на набережной Орфевр находится на том самом месте, где прежде торговали птицей.

  

  
    19

    Имеются в виду мобильные полицейские бригады, созданные во Франции в 1907 году Жоржем Клемансо (1841–1929), в тот период министром внутренних дел Франции, за жесткий характер прозванным Тигром.

  

  
    20

    Сара Лунд – сыгранная Софией Гробёль главная героиня сериала «Убийство» («Forbrydelsen», 2007–2012) датского кинематографиста Сорена Свейструпа, в первом сезоне – сотрудница копенгагенской полиции.

  

  
    21

    Имеется в виду пылесос немецкой компании «Керхер», производящей уборочную технику.

  

  
    22

    Равенство (фр.).

  

  
    23

    Полусладкое (ит.).

  

  
    24

    Жорж Лотнер (1926–2013) – французский режиссер, сценарист и продюсер, снимавший, в частности, популярные во Франции детективные комедии и драмы («Дядюшки-гангстеры» 1963 года, «Профессионал» 1981 года); работал, помимо прочего, с Лино Вентурой, Жан-Полем Бельмондо и Луи де Фюнесом.

  

  
    25

    В Берси располагается Министерство экономики и финансов Франции.

  

  
    26

    От star – звезда (англ.).

  

  
    27

    Вино высшего сорта (фр.).

  

  
    28

    «Веселый хирург» («Operation», во Франции – «Docteur Maboul») – разработанная в 1964 году в США Джоном Спинелло настольная игра, состоит из металлического поля с литографированной мультяшной иллюстрацией лежащего пациента; на теле пациента имеется набор отверстий, через которые могут быть извлечены кости и другие пластиковые предметы. Операция выполняется с помощью специальной пары металлических пинцетов; возможный контакт между пинцетом и краем отверстий активирует звуковой сигнал и включает красную лампочку, помещенную в нос пациента, сигнализируя о том, что операция прошла неудачно.

  

  
    29

    «Стерибокс» – стерильный комплект за один евро, включающий в себя инъекционный материал: два шприца, две мерные ложки, два стерильных фильтра, два пропитанных спиртом тампона и один презерватив. – Примеч. автора.

  

  
    30

    Гранд-аль – расположенный в парке Ла-Виллет памятник XIX века, образчик металлической архитектуры, предшествовавший Эйфелевой башне, в прошлом скотный рынок, а сегодня – выставочное и фестивальное пространство.

  

  
    31

    Одно из самых распространенных сербских оскорблений, эквивалент общераспространенного «сукин сын». – Примеч. автора.

  

  
    32

    «Арабская весна» – антиправительственные протесты в странах Ближнего Востока и Северной Африки в начале 2010-х годов.

  

  
    33

    «Voodoo People» (1994) – сингл британской электронной группы The Prodigy с их второго альбома «Music for the Jilted Generation», весьма энергичная композиция.

  

  
    34

    Данте Алигьери. Божественная комедия. Ад. Песнь 3. Перев. М. Лозинского.

  

  
    35

    Эдвард Дэвис Вуд-младший (1924–1978) – американский кинематографист, снимавший в основном низкобюджетное кино, в том числе хорроры с участием Белы Лугоши; при жизни был признан «худшим режиссером всех времен», а после смерти стал культовой фигурой.

  

  
    36

    Bougnat – сленговое слово, пришедшее из овернского диалекта; изначально, в XIX веке, им обозначались выходцы из сельских районов Франции, которые приезжали в Париж на заработки и со временем стали открывать бары в рабочих районах, где совмещали продажу вина и доставку угля.

  

  
    37

    Аллюзия на роман ирландского писателя Брэма Стокера «Дракула» («Dracula», 1897): замок главного антагониста, вампира-аристократа графа Дракулы, расположен в Трансильвании, в Карпатских горах.

  

  
    38

    Большой Париж (Grand Paris) – проект комплексного развития Парижа и его пригородов как агломерации, выдвинутый в 2007 году президентом Франции Николя Саркози; суть проекта подробно изложена ниже в тексте. Метрополия Большой Париж была официально создана в 2016 году.

  

  
    39

    Жорж Эжен Осман (1809–1891) – французский государственный деятель и градостроитель, в третьей четверти XIX века по поручению Наполеона III радикально модернизировал Париж. В этот период были проложены современные бульвары и проспекты (зачастую прямо сквозь бедные кварталы, которые сносились во множестве), перестроен остров Сите, устроена современная система водостоков, разбиты многочисленные парки и т. д. Своим нынешним обликом Париж во многом обязан Осману.

  

  
    40

    «Идеальный зять» («Le Gendre Idéal», 2008) – франко-бельгийско-швейцарский фильм, поставленный Арно Селиньяком. В контексте дискуссии с Фарелем аллюзия особо не важна, однако интересно, что Кост вообще ссылается на этот фильм. В «Идеальном зяте» врач влюблена в полицейского, но боится знакомить его со своими родителями, и в романе «Районы» этот сюжет заиграет новыми красками.

  

  
    41

    В танце лимбо, пришедшем из Тринидада и Тобаго, танцор должен, выгибаясь назад, в ритме музыки проходить под планкой, которую с каждым проходом устанавливают все ниже и ниже.

  

  
    42

    «Ведьма» (англ.).

  

  
    43

    Змея (араб.), сленговое обозначение полицейских среди арабоязычного населения Франции и Бельгии.

  

  
    44

    ОББ – отдел по борьбе с бандитизмом. – Примеч. автора.

  

  
    45

    ПСВР («Поиск, содействие, вмешательство, разубеждение») – элитное антитеррористическое подразделение французской национальной полиции.

  

  
    46

    Все включено (англ.).

  

  
    47

    Сделано в США (англ.).

  

  
    48

    Здесь: стыд-то какой (марок. араб.).

  

  
    49

    «Враг государства № 1» – один из двух биографических фильмов о Жаке Мерине, французском преступнике, действовавшем во Франции, Канаде и США в 1962–1979 годах: «Mesrine» (1984), поставленный Андре Женовесом с Николя Зильбером в главной роли, или «Mesrine» (2008), поставленный Жан-Франсуа Рише, где главную роль сыграл Венсан Кассель. Антонио «Тони» Монтана – главный герой культовой криминальной драмы «Лицо со шрамом», поставленной Брайаном Де Пальмой по сценарию Оливера Стоуна («Scarface», 1983), ремейка одноименного фильма 1932 года; Тони Монтану у Де Пальмы сыграл Аль Пачино. В «Крестном отце» («The Godfather», 1972), первом фильме классической гангстерской саги Фрэнсиса Форда Копполы по романам Марио Пьюзо, Марлон Брандо сыграл дона Вито Корлеоне, патриарха мафиозного клана Корлеоне, и это одна из величайших его ролей.

  

  
    50

    Экзоскелет – броня из усиленного пластика, используется во время миссий по поддержанию порядка; обеспечивает защиту лодыжек, голеней, коленей, области гениталий, рук, локтей, плеч; общий вес 7 кг. – Примеч. автора.

  

  
    51

    Джеб – один из основных ударов в боксе, в русскоязычной традиции также называется прямым левой, строится не столько на силе, сколько на скорости. Кросс – сильный перекрестный удар, наносящийся в момент атаки противника поверх его руки в голову.

  

  
    52

    Чистые (англ.).

  

  
    53

    Аллюзия на немой черно-белый короткометражный фильм «Политый поливальщик» («L’Arroseur arrosé», 1895), поставленный Луи Люмьером, первую игровую комедию в истории кинематографа.

  

  
    54

    Андреа Весперини цитирует пьесу Жан-Поля Сартра «Грязными руками» («Les Mains sales», 1948), перев. Л. Каменской.

  

  
    55

    В образовательной шкале уровень 5 представляет собой CAP/BEP. «Infra 5» – те, у кого этого уровня нет. – Примеч. автора. Infra – внизу, ниже, слабее (лат.).

  

  
    56

    Здесь: быстрая доставка (англ.).

  

  
    57

    «Титаник» («Titanic», 1997) – исторический романтический эпик американского режиссера Джеймса Кэмерона с Леонардо Ди Каприо и Кейт Уинслет в упомянутых выше главных ролях. «Безумный Макс» («Mad Max») – австралийская медиафраншиза, созданная Джорджем Миллером и Байроном Кеннеди; открылась одноименным постапокалиптическим боевиком 1979 года с Мелом Гибсоном в главной роли. «Изгоняющий дьявола» («The Exorcist», 1973) – мистический хоррор Уильяма Фридкина по одноименному роману Уильяма Питера Блэтти (1971) и его же сценарию. Все три фильма – образцы зрелищных блокбастеров и принесли создателям кассовый успех.

  

  
    58

    Мамочка (араб.).

  

  
    59

    «Трон» («Tron», 1982) – классика кибербанка, положившая начало долгоиграющей франшизе, фантастический приключенческий фильм американского режиссера Стивена Лисбергера о программисте, который попадает в виртуальную реальность; один из ранних примеров обширного использования компьютерной графики в кино, своей эстетикой немало повлиявший на фантастическое кино и индустрию видеоигр.
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    Синдром Питера Пэна – понятие из поп-психологии, описывающее человека взрослого, но незрелого и нежелающего взрослеть, адаптация юнгианского архетипа «вечный мальчик» для широкой публики.
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    «Бал вампиров» («Dance of the Vampires», 1967) – готический комедийный хоррор Романа Полански.
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    Национальная школа администрации – французское элитарное государственное учреждение в сфере высшего послевузовского образования и повышения квалификации в подчинении премьер-министра Франции.
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    Ковчег Торы (ивр.).
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    До свидания (англ.).

  

  
    65

    Имеется в виду четвертый класс коллежа (средней школы); во Франции дети поступают в школу в шесть лет и учатся двенадцать лет, а классы нумеруются по убыванию, то есть четвертый класс коллежа соответствует восьмому году школьного обучения.
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    Enhanced Marksman Rifle, американская снайперская винтовка.
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    Здесь и ниже упоминается социальная сеть «Фейсбук». Действующее законодательство РФ обязывает нас указывать, что «деятельность американской транснациональной холдинговой компании Meta Platforms Inc. по реализации продуктов – социальных сетей Facebook и Instagram запрещена на территории Российской Федерации». – Примеч. ред.
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    С любовью (англ.).
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    Наготове (англ.).
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    А-ля карт, от à la carte, согласно меню (фр.) – возможность заказать в ресторане блюдо из меню, в отличие от табльдота, который подразумевает комплексное меню.

  

  
    71

    Copwatch – реально существующая в США, Канаде и Европе сеть в основном анонимных гражданских организаций, документирующих злоупотребления сотрудников силовых ведомств.
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    В 2005 году в Вилье-ле-Бель два черных подростка угнали мотоцикл, случайно врезались на нем в патрульную машину полиции и в результате оба погибли. Несмотря на то что министр внутренних дел Франции лично позвонил их родителям с выражениями соболезнования, в пригороде почти сразу же начались беспорядки. В гибели подростков молодые французы арабского и африканского происхождения обвинили самих полицейских. Во время уличных выступлений в руках протестующих оказались не только камни и строительный мусор, но и огнестрельное оружие.
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    Оперативное руководство технического обслуживания и материально-технического обеспечения государственной полиции. – Примеч. автора.
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    «Лучший стрелок» («Top Gun», 1986) – американский боевик, поставленный Тони Скоттом с Томом Крузом в главной роли военно-морского пилота-аса.
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    Здесь: беспредельщик (англ.).
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    Отдельное требование – передача полномочий в уголовных делах. В данном случае, когда дело представляется исключительно сложным и его рассмотрение не может быть осуществлено в течение периода времени, ограниченного содержанием под стражей, расследование может продолжаться и быть передано судебному следователю, который берет на себя руководство и решает, какие следственные действия предпринять и какие полицейские их выполнят. – Примеч. автора.
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    Имеется в виду Матиньонский дворец, официальная резиденция премьер-министра правительства Франции.

  

  
    78

    «Демонстрация для всех» («Manif pour tous», с 2012) – французская ассоциация, основанная с целью поощрения исключительно гетеросексуального брака, усыновления детей исключительно гетеросексуальными семьями и свободы выражения мнений, противоречащих закону о гомофобии.

  

  
    79

    «Дора-путешественница» («Dora the Explorer», в рус. прокате «Даша-путешественница», 2000–2019) – американский обучающий детский сериал.

  

  
    80

    Здесь: тише едешь – дальше будешь (англ.).
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